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ayant par  hawiegon
d anarice € de pim'ffr
corvompu lenr  fdelize:
Les wAmdns. & ceyx
gui les. afsiftoient eurent
"erﬁn cruelle ¢ de-
plorable: 5 powr. le. com-
mencement de laguelle le
malhewr lewr en donna
Poccafion 5 la.ow Meli-
bee fe trovua en la pre-

f”ﬂce de califte,

cido Califto, engafia-
dos, y por efta torna~
dos defleales, prefa fu
fidelidad con anzuclo
de codicia sy de deley-
te, vinieron losaman-
tes,y losque los mi-
niftraron enamargoy
defaftrado fin : Dara
comiengo de lo qual;
difpufo la aduerfa for-
tuna lugar oportuno,
donde a la prefencia
de Califto fe prefento
ladefleada Melibea.
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ARGV MENTO
del primer Alto.

NtrandoCa-
W lifto en vna
'; huerta en fe-
ﬂ'gmmlcto de
vn f'llu.on fuyo, hallo
ahia Melibea, de cuyo
amor prefo,comengo-
Ia de hablar: delaqual
muy rigurofamente
delpedido fue para fu
cafa muy anguﬁiado
y bablo con ¥n criado
fuyo llamado Sem-
pronio : el qual def-
pucs de muchas razo-
nes le endereco a vna
vieja llamada Celefti-
na,en cuya cafa tenia
el mifmo criado vna
en amorada llamada
Elicia: Ja qual vinien-
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ARGVMENt
du premiér Acte.

fuite &Wﬂ

f Gen faucon

rencontre Melibee il
parle a elle efpris de fon
amour 5 de laquelle yece~
uant yu cruel vefus o il
sen~Vdaen [on forrrs bien
fafehé ; & comeﬁm af-

Jaive a ~n fien [eruiteny
nomme Sempronio , le-
quel apres p!wfem dif-
conrs f(ﬂfrcﬁ?{ a Yhe
Yue ~vieille nemmee Ce-
leftine , en'la maifon de
ldgﬁeﬂe le mefme fermi-
teur entverenoic Ve fille
nommee Elicie, qui lors
que Sempronio. arviya

Az




pour donner oydre anx
amodrs de fon Maiflye,
anoit S autre ofle en
ﬁz compagnie 5 qu’el]c f-
rent cacher. Cepmdcmr
que és’ﬂzpaoﬁ:o negocze
anec Celestine , Califle
Cﬂﬁﬁ'l’f dauec Tn  auntre
fien [eruirenr appellé Par-
meno y laguelle conferen-
ce dure iufques a ayvi-
uce de Sempronio ¢ de
Ce{'eﬁmedw(ogude Ca-

lifte. Paymeno eft yecon-
new par Celefline 5 la-
quelle luy conte beancomp
des faitsde [a mere , taf-
chant de fe(gagﬁer & de
metrre entve luy ¢ Sem-
pronio yla paix & l'a-

i ]
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do Sempronio 4 cafa
deCeleftina conel ne«
gocio de fuamo,tenia
otro configo llamade
Crito, el qual efcon-
dieron. Entretdto que
Sempronio efta nego-
ciando con Celeftina,
Califto efta razonan-
docon otro {ucriado,
por nombre Parmeno:
¢l qual razonamiento
dura hafta que Ilega
Sempnomoy Celefti-
na a cafa de Califto.
Parmeno fue conoci-
do de Celeftina : la
qual mucho le dize de
los hechos, y conoci-
miento de fu madie,
induziendole a amor,
y concordia de Sem-
pronios




PRiIMERO.

Califfo,Melibea,Sempronia,
Celeflina Elicia,Crito,

Parmeno,
Califfo.
vt 30 N efto veo
%‘, ¢8J Meclibea la
nw ¥ grandeza de

"f, == Dios.

Melibea. En que Califto?
Califfo. En dar podera
natura, que de tan per-
fe&a hermolurate dotal-
fe, y hazer a miimmerito
tanta merced, que verte
alcancaffe, y entan'con-
ueniente lugar, que mife-
creto dolor manifeftarce
pudicfle, Sin duda inco-
parablemente ¢s mayor
tal galardon,que ¢l ferui-
cio y fagrificio, y deno-

- Califte,

AcCcTE

Califte , Mclibee, Sem«

»_pronio,Celeftine Elicie

. Crito,Parmeno.

Califte,
) E voy encels
%3 (e grandenr

9@ 'df Dien,
Ia..‘\.t%'.

Melibec. En quoy Califle?

D'awsir  donné
ponuoir & la nature devous
doiter dvnefi parfaite bean=
té, ¢ m'anoir [ans Pawoir
mevité tant obligé de me fai=
re rencontrer [occafion de
vous voiv mefme en lien f£
propre, pour vons deftonurir
la douleur queie fens inte-
riesirement , Sans doute &
fans comparaifon plus gran=
deefls recompenfe que den
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vegoissque lesyanz prieves,
facrifices & antres aunwres
picwfes,ques’ ay faites aDien
ponr obteniv cette occafion:
qui ¢ft- celuy qui a iamais
vew vn corps humain glo-
vieux comme eft le mien 4
prefent ! Certes les faintls
bien-bewreux qui ionyfJent
de la vifion Dininen’ont pas
plws de citentement que 3ay
en adorant vofire prefence,
Mais miferableqse ie [uis,
il y & ceffedifference entre
eux ¢ moy , Careux [eglo-
nﬁer[amrmmredepmrmsr
iamais eflve privex de la
beatitude , & moy chetif ie
me refionys mais ‘auec la
crainte du rigonrenx toyy-
ment que voftre abfence me
doit apporter. -

Melib. Vous eﬁ‘:mezdmc
cela vnegrande faveur?

Calift. £n verité i'en fais
tant d'eflat, quefi Dien me
donnoit le plus. grand. bien
qu'on pent paffeder en terre,
Le ne m’eflimerois pas plus
beurenx,

Melib. §4 mperﬁ’seru ie
t¢ vecompenferay bien d'vn

La CergsTing

cion,y obras piasque pot
efte lugar alcancar , yo
tengo a Dios ofrecido,
Quicn vido en cfta vida
cuerpo glorificado de
ningun hombre comg
agora cbmio, Por cierto
los gloriofos Santos,que
fe deleytan en la vifion
diuina , no gozan mas
que yoagoraen ¢l acatas
miento tuyo. Mas, &tris
ftc queen efto diferimos,
que cllos puramente fe
glorifican fin temor de
cacr de tal bicnauentys
ranca : € yo mixto me
alegro con rezelo del el
quino tormento que ti
aufencia me ha de cau=
fat,

Mel. Por gran premia
ticnes efto Califto?

Cal. Tengolo por tan-
to.enverdad , quefi Dios
me dicflc ¢l mayor bica
que ¢nla tierra ay, no lo
ternia por tanta felicis
dad. :

Mel;- Pues aun mas
ygual galardon-te date



Acte PREMIER: 7

o ,fiperfencras. .

Califlo. O bienanentit-
rades orejas mias,que in-
dignamentetangran pa-
labraaueys oydo.

Mel, Mas defuentura-
das dequeacabes deoyr,
porquc la paga fera tan
ficra, qual merece tu lo-
co atreuimientory ¢l in-
tento.de tus palabgas ha
fido; como cupo eninge-
niode tal hombre, con-
cebir, parafeperderenla
virtud vna tal muger co-
mo yo. Vete,vete de dl
torpe, que no pucde mi
pacicncia tolerar & que
aya fubido en coracon
humano conmigo enili-
cito amor comunicar fu
deleyee,

Califlo. Yrecomoaquel
contra quien {olamente
la aduerfa fortuna pone
fucftudio con adio ¢rucl.
Scmpronio, Sempronio,
Dondcelta efte maldiea?

Semp.Aqui cltoy [chor,
curando deftoscauallos.

Cali, Pues como fales
dela fala?

antre [orte,

Calift. O bien bmreﬁfér
mes oreilles quianes enten-
dd, [ans le meviter des proe
pos detel priz,

Mclibee. Mais pluflofi
malhesrenfes i t4 as la pa-
tience dentendre , car api=
1t cruel fera le chaftiment,
que. merite ta folle.prefom=
ptian, '@ Lintention de fes
propos efttelle que peut con-
cesoir l'efprit ' vn tel homa
me penr faive perdre lavers
tu a7ype fernme de ma. qiiali=
162 Va retive toy d'icy infa=

me jiene puis [upportey gue

aucune perfonne dye ew la

‘bardieffe de me comuniquer

en dmany illicite fon deshone

ucfleplaifir.

"

Califte. Tew’enivay coms

<me celuy contre qui la fortu-

ne fait tous [es efforts pour
luy nuive , Sempronio, Sem=
pronio , ot eff cemalbesi
reux La?

Sempr. Mevoila, Mon-
fenr, ie penfe vos chesaux,

Califto. Pourquoy fors- 21
delafalle?

: X
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Sempr. Le faucon effoic
defcendn jiele fuis venmve-
mertre [ur la perche,

calift, Ainfiles Diables
Temportent ;- ainfiles mal-
beurs Pengloutiffent | on que
wn perpetuel ¢ intoleviable
tourment plus violent qise'la
cruelle wort que i'attens te
puife faire periv: V' may-
chemefchit, onnvela cham-
bre & fuitmon libly © ¢

Semp. Monficur cefitont
ancontinent faity o0

Calift. Ferme ces fencfbies
Crcette porteses lasffe leevs -
Jeen compagnie destenebres
a5 lemalhenrewx enlobftn-
vite, mes triffes penfees ne
font pas dignes du iour , &
que bien-beurenfe off cefle
mort *y laguelle [owhaitree
vient [aifir les affliges, ;O
Hypocrate, 5.Galien, fivous
effiex ence monde , powrriey
vous cognoiffre mon mal .0
celefle Pieté , infpive le ceny
dePlebere, de penr que fans
ancun espoir de [alut sl n'en-
#oye mon (fprit efgaré auec

La Cegresrane

Semp, Abatiofe ¢l geri-

falte)y vinelea enderecat

en el Aleandara,

Cali. Afliilos diabloste
ganen + affi por infortu-
nioarrcbatado perezcas,

<6 perpetno ¢ intolerable

tormento configas , ¢l
qual en grado incompa~
rablemente la penofa, y
defaltrada mucrte 'que
cfpero- trafpaffe, Anda
maluido abre lacantara,
y aderecala cama.

Sewip, ‘Senor luego ¢s
hechoi '
“Cali. Cierrala ventana,
y eflapierta , y dexa la
tinicbla “acompanar (al
trifte;y al defdichadota
ceguedad ‘¢ - mis’ penfa-
mientos triftes no' fon
dignos:de loz. O bien-
auenturads mucrte’ “a-
quella , ‘que defleada 3
los afligidos viene, 'O
fi vinicfledes agora Cra-
to- y Galeno Medicos,
feptiriades mimal, 6 pic-
dad celeftial in{pira enel
Plcberio coracon , por-
que fin efperanca de fa=



Acte PREMIER, o

fud , no embie ¢l efpiritu
perdido coneldefaftrado
Piramo, y la deldichada
Tisbe.
- Sem, Quecofa es cfta?
Cali, Vete de 21 no me
hables, fino quica antes
de tiempo de rabiofa
muerte mis manos cau-
faran tu arrebatado fin.
Sem. Yre , pues folo
guicres padecer tu mal,

Cali,Vecon ¢l diablo,

Sem.No ¢reo ; fegun
pienfo, yr coumigo , el
que contigo queda, O
defuentura, 6 fubito mal,
qual fue tan contrario
acontecimiento que afli
tan prefto robo elalegria
delte hombie ?'y lo que
peor es, junto con clla el
fefo ? Dexarlehe (olo, 6
entrarc alla ? {i le dexo,
marar(cha, {i entro alla,
matarmeha : quedefle no
me curo, mas vale que
muera aquel, a quien es
enojofalavida,queno yo
quc huelgocon cllaraun-
que por alno defleaffe vi-

Pinfortuné Pyrame , ¢ lg
malbenvenfe T hisbé,

Sem. Quefl-cecy?

Cali. Va ten dicy , &
ne me parle point fi tu ne
venx , qie mes mains de=
uantle temps ne ' arrachent
cruellement la viedu corps.

Sem. Ie w'en vay donc,
puis que fenl ¢l vous plaift
endurer vofire mal.

Cali, Vaan disble,

Sem, Iene penfe pasque
celuy la foit anec may , lequel
a prefent vous pofjede: O le
grand malbeur! o la prom=
pte maladie y quel veuers de
fortune a pes effve arviné f
contraire a cet howmedquis 5
toft'uy a offé toute la ioye,c5
qui plus eff luy a fait perdre

le ingement : le laifJevay-ie

fesslon fi 'entrveray dedans,fi

ie le laif]e il fe deffaiva , f
ventre il me tueva s qu'il de=
mesrelaiene me foucie pas,
il eft plus a propos que celuy
qui s’ennuye de viuyemenve
plaflofigue moy, qui y prens
plaifir quant bien ie waue
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vois d'antve occafion de vonw
boir viare que powr wosr
wmon Elicie le denrois eniter
les inconueniens : Mais f
ﬁmc autre tefmoin n’ﬁ de-
f‘z:r ce ferad mgy 4 qwi on
en demanderva conte:le veny
entrer ,,; Pentre 1l ne vent
?13 fﬂ?ﬁ';ﬂ af!r?ﬂ?f‘ (U’?v;fﬂ’ ¢ (?
vu grand figne de mort z_]r;f:
ne vouloir f;om: gftfrn.
Neatmoins iéle vews laiffer
da quelque tépsyqu'sl ;mﬂe,us
eolere qu'sll'a menriffe ,3'ay
toufionrs entendsn dive qu'il

eff dangereux dounrir o

prefler les Apaflefmes mil

meuves, pavce gu'elles s'eny

ﬁammem danirage,qu'sl fe
ssennela guelque pewdetéps
daiffons plesver celuy qui
fent dumal: Carles fonfpivs
@ les lavmes allegent gran-
dement vo canr attri 49, &
qus plus eft s’il we voit pres
fent il s’enflammera cncor
dlanantage anee moy , car
le Soleil eff la plus avdent
on il y a de la veuerbera-

tion i L& veué qui wefl

teyminee d ancun abzeriﬁ’

laffe, & quand ilen eff pra-

La Cerestinsg

uir,fino por vera mi Elic
¢ia, mcdeuria guardar de
peligros, Pero fi {¢ mata
finotro teftigo, yo que-
doobligado a dar cuenta
de (uvida quiero entrar,
mas puclto que entre, nd
quicre confolacion ni
confejo,: affaz cs fenal
mortal gno' querer fanar.
Con todo quicroledexar
va pocoydesbraue , mas
dure, que oydo hedezir,
quees peligrofo abrir, &
apremiar las apoftemas
duras , parque mas f€ en-
conan; efle-vn poco, de-
xemos llorar al que dos
Jor tiene , que las lagris
mas y fofpires muche
defenconan ¢l coracom
dolotido:y aun fi delan.
te me tiene ; mas conmi-
go fe cncendera : que €l
Sol mas arde; donde pue-
de reuerberar , la vifta a
quien objecto nofe ante.
ponc ; canfa: y quande
aquel es cerea , agozales
por elto quicrome fufrir
va poco, {i entretanto fe
matate, myera. Por vens




Acts
tura con algo me queda-
ge ( que otro nofe) con
que mude ¢l pelo malo;
aunque es malo efperar
falud en muerteagena: y
quica me engaid el dia-
blo,y fi muere ; matar-
mehan; & yranallala {or
ga, y elcaldero. Porotra
parte dizen: los Sabios,
queesgrande delcanfo a
los affligidos tener con
quica puedan fas cuytas
llorar, y que lallaga in-
gerjor mas empece, Pucs
en eftos eftremos en que
eltoy dudoflo ; y perple-
x0s,lo mas (ano es entrar
y fufrirle y conflolarle:
porque aunque es poffi-
ble, fanar finarte,ni apa-
rejo ,masligero s, gua-
Tecer poraste; y porcu-
¥a,

Cali. Sempronio,
Sem, Senor.
_Ca!:'.Dq.mcaca effelaud.

PREMIER,

i1
che il a plus de force , *
pour cette raifon ie veux
ansir vn pes de patience fi
cependa sl fetué qw'il meus
ve, pent effre me pourra-il
venir quelque chofe que ie
wattens pas awec quoy ie
pewrraychanger ma condi-
tion, encor que ce foit folie
dattendre falut enla more
dantruy, & pofsible que le
disblew’ abnfe,¢r il wenve
ie fuis perdn s lovss'en iva
la cordeapres le feeaw,d an=
tre cofté les Sages dufent que
c’elt vn grand (onlagement
anx afliges, d'anosr anec qui
plesrer [es dostlenrs & que la
playeinterienreeft bien plus
dangerenfe. Ponrquoy done
befitay-ie tant ¢ fuss-ie fi
penfifen ces extremitey, le
meillenr. confeil fera dentrer
dedans , dendarer de luy
& leconfoler : Carencor que
on puifle gneriv' fans appa-
reilicg medicament , il eff
plus facile e gueriv par art
¢ remede.

Cali. Sempronio,

Sem, Monfienr.

Cali, Baslle may ce lnth,




¢
Sem. e voila Monfienr,
Cali, Quelle peut eftre
la douleur,
Qui s'efgale 3 ma lan-
ueur.,

Sem, Ce luth n'eff pas bien
daccord.

Cali, Comme le pourra
accorder celuy qui w'a point
daccord , comment enten-
dre 'barmonie celuy qui eft
enfoy f difcerdant ¢ Celuy
en qui la volonté ne veut ce-
dev ala raifon , qui w'a de-
dans fon canr que des poin-
2es , paix, guerve , trefues,
SIBOHY | THEMELIEY, , Yepro=
ches, foucy , fonpgon , ¢ le
2aut posr vn [ubiet, Mais
prensceluth, chante la plus
erifle chanfon dst tw te ponr-
vas fosineniy,

Semp, Neron voit de
Tarpee,
Rometouteembralee
Etnes’en foucic pas
Lesicanesgés (oulpirent
Les vicillars fe delchirent
Et luy prend fcs efbats,

Cali, Plus vebement .eﬁ
mon fett y & moindre eft la

Lra Ceresting

Sem.Senior veflo aqui,

Cali. Qual dolor puede
ﬁ.’i’ I.ﬂf,

Que [e ygwale con mi malé

Sem, Deltemplado eftd
effelaud. :
Cali. Como templara el
deftemplado : como fen-
tira el armonia aquel que
configo efta tan difcor-
de?aquel en quien la vo-
luntad ala razon no obe-
dece: quien tiene dentro
del pecho aguijones,paz,
guerra,tregua,amor,enc-
miltad , iniurias, cuyda-~
dos,(ofpechas;todoi vna
caufa. Pero tafie y canta
la mas triftc cancion que

fepas.

Semp. MiraNero de Tar=
peya, .

A Roma como [e avdia,

Gritos dan nifios, y viejos,

T el de nada [e dolis,

Cali, Mayor es mi foc~
g0, y menorlapicdadde




AcTe PREMIER,

fquicnagora digo.

Sem.No meengano yo,
que loco eftd miamo,

Cali, Que eftas murmu-
rando Sempronio?

Sem. Nodigo nada,

Cali.Di lo que dizes,
no terhas.

Sem.Digo , que como
puede fer mayor ¢l fuego
que atormenta va viuo,
queel que quemo tal ciu-
dad y tanta multitad de
gente,

Cali.Como? yote lodi-
re, mayor ¢s lallama que
duraochentaafos,quela
que la que en vadia pal-
fa: y mayor la que que-
ma vo alma; que la que
quema cien mil cucrpos:
Como de la apariencia
a la exiftencia, como de
Yafombra alo real, tanta
diferencia ay del fuego
que dizes al que me que-
ma : por cierto fi el del
purgatorio cs tal ; mas
querria, que mi elpiritu
fueffe conlos de losbru-
tos animales , que por

13
pieté decelle de quiie pavle
maintenant,

Sem.le ne metrompe pas,
mon Maiftreefi deucnm fol,

Cali, Qu'efl-ce que 1n
murmuyes Sempronied

Sem, Iene dis rien.

Cali. Parles ¢ necrains
point.

Sem. Iedis; comme pens
eftre plus grand le fen qui
tesrmente vn hime visant,
que celwy qai brafle vne el
le ville anec wne telle quane
tité de perfonnes.

Cali. Comment € ie te le
vaydire, la flammeeft plus
grande qui duve 80, ans que
celle qui fe paffe en wn donr,
@ plus afpre eft celle qus
tourmente vne Ame , que
celle qui brufle cent mille
corps: 1y a yne aufSi gran-
dedifference ds fen dont 1
parles 4 celuy qui me con=
fomme comme de I apparen=
ced leffect ,dela peintuve &
ce quiefl en vie,de Pombre
a la verité. Certes fitel eft
celuy de Purgatoive, aime-
1'0is mienx que man ame s'en

allaft anececelle des befles




pour baloger, ell t‘(wﬁrrf-ﬂ
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brutes que ponr ionyr de s
beatitude 1l me le fallufl
fouffrir,

Sem. Encor efl-ce quel-
que chofe de ce que de dis 5 il
éndiva bien danantage , il
w'eft pas feulement fol \mass
ileft encor beretique,

Cali. Ne re di-iepas que
quand u pavleras que tu
parlesbant que dis-tu?

Sem. Je dis que Dien ne
vueillepermettve telle chofe,
ceque vous ane?, dit main-
tenant fent quclque pen fon
beretique,

Cali. Commeni?

Sem. Car ceque vous di-
tes eff contrasve a la Reli
gion Chieflienne,

Cali, Que ni’en [oncy ay-ie
de cela?

Sery, Vous weffes donc pas
Chrefliend

Cali. Moy ? Ie fwis Meli-
bee,#’adore Melibee: Ie croy
¢n D Iff:bt’e & Fayme Meli-
bee.

Semy, Vous le verrez come
Melibeeeft grande, le cenr
de mon Mauﬂie cfrrop petit

La Ceresrineg

medio de aquel yr alq
gloria de los Santos,

Sem, .&Tgo es lo que yo
digo,amasha de yr efte
hecho: nobaftaloco, fis
no herege?

C4lisNote digo que hae
blesalto,quando habla=
res,quedizes?

Sem, Digo , que nunca |
Dios quieratal: queefpe=
cie es de heregia lo que
agoradixilte,

Cali.Porque?

Sem.Porque lo que dizes
contradize la Chriftiana
Religion,

Cali, Que medaami?

Sem, Tu no eres Chris
ftiano?

Cali. Yo? Mclibea foy, ¥
a Meclibea adoro, y en
Melibea creo 'y 2 Melis
bea amo,

Sem, Tute lo diras,co-
mo Mclibea cs grande,
no cabe en ¢l coraconde
mi amo, que pos la boca




: Acrs
iz faleaborbollones;no
es mas menefter, bien fe,
de que pic coxcas : yo te
fanare,
cali.Increyblecofa pro-

_ mectecs.

Sem, Antes facil, que el
comienco de la falud es,
conocer hombre la do-
fenciadel enfermo,

cali, Qual ¢onlcjo pue-
de regir lo que en {i no
tiene orden niconfejo?

Sem.Ha,ha, ha,cfte ¢s
¢l fuego de Califto? cftas
fon fus congoxas, como
fi folamenteel amorcon-
tra ¢l affeftaffe fus tiros,

. O [oberano Dios, quan

!'

altos fon tus mylterios,
Quantapremia pufiftc en
clamor,que s neceffario
turbacion en €l amante:
fu limite pufifte por ma-
ravilla: parece al amante
que atras quedan todos,
todos paffan; todo rom-

pen, pungidos y agarro~

ados , como ligeros
toros:fin freno {altan por
hasbarreras, Mandafteal

PrREM IS K 14

la bouche & gros boiiillons:
Ie connois maintenant de=
quel pied vous clochez | ve
Vous guerirdy bien,

Cali, Tene penz croive ce
{}f‘l’ 1] ?nf’Pl‘O.‘?ﬁffjt

Sem. oAn contraive Cef?
chofe forz aifee, parceque e
commencement dela guars
foneft :,_Ee cognoiflrele mal ds
patient,

Cali. Quel confeil peut re-
gler celuy qui wa en [oy ny
reigle ny confeil?

Sem.Ha, ba,ba,eff-celale
fewde Califle¥ font~ce la les
penfees qui le tosrmentent?
comme fi Lamony ne dreffort
festrails que comtreluy: O
[ouncyain Diew | qaetes my=
fleves font eflener; ,quel gran=
de vecompenfe as-tu mis en
Pamonwr , qu'sl foit neceffsire
anx amans deffre tvoublez;
vous lny anex, donné ce bor=
ne par excellence : il eft aduvs
a celwy qui aime que tone lé
monde deshenre derriere luy;
quetous le dewancent & fra-
caffent tont, & que tout ain=
fiquedes tanreanxlegers pi=
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“euite o ils fantent les bar-
veeves, Tu as commandé a
- Khomme de laiffer peve &
mere pourla femme , pour le
prefent ils ne les delaiffent
fenlement ;mass toy ¢ taloy
comme fait maintenant Ca-
Isffe, de gui se ve m'effonne
pas, puisque les Sages les
Samlls ¢ les Prophetes
Lant mis en onbly , ponr U'a=
mour d'elles,
Cali, Sempronio.
Sem. Monfrenr,
Cali. Ne me laiffe point.
Setn, En voicyd'vnamtre,

Cali. Quete femble demon
wal?

Sem, Que vous dime3 e«
I:bee,

Cali. Etvien autre chaofe,

Sem. Ceff v affer grand
mal & anoiv [avolonté atta-
cheea va feul endroit,

Cali. Tu [gass bien pew ce
guec’eff que de fidelise.
Sem, Perfiffer au mal cen’cf}
pas constance ,c’est yn en-
durciffement & vne obiti-
nation , ainfi cela s'appelle
BB OB PaYS 5 VOus Anires

La CeresTIiNg

'
hombre por la mugér
dexar el padre y lama-§
dre;agorano {olo aguel-
los, masati, y 4 tuley de-
famparan como agora
Califto: del qual no me
maranillo , pues los Sa-
bios,los Santos, los Pros "
feras por ellas te oluidas
ron, :

cali, Sempronio,

Sem. Senor,

cali.No me dexes,

Sem. De otro tépleelta |
cltagayta,

€+1.Quete parccedemi =
mal?

Sem, Que amas a Meli-
bea.

cali, Yno otracola?

Sem. Harto mal es tener
lavoluntad en vnlolo lu-
gar cautina, ¥

cali, Poco fabes de fir-
meza, f

Sem. La perfencrancia

"en el mal no es conflane

cia , mas dureza, O pertis

nacia la llaman en mi’

ticrra; volotros los Filo-|
' ~ fofos



Ac N
fofos de Cupido llamad-
lacomo qmﬁtrcdcs.

cals. Torpecola, ¢s men-
tir, el que enfefia A otro,
pucs que td te precias de
loar atu amiga Elicial

Se¢mHazlo quebien di-
g0,y no lo que mgl ha-
B0

Cali. Que me reprue-
f1as?

Sem. Que fometes la di-
gn:dqd del hombre A la
imperfeccion de la flaca
muggr.,

Cali. Muger: O groffe-
o Dios , Dios,

Sem. Y afli lo crees , 6
burlas?
~Cali, Que burlo ? Por
Dios lacreo: Por Digsla
- conficflo ; y no creo que

_ay otro {oberano en cl
Ciclo ,aunque entre no-
Iotros mora,

Sem, Ha, Ila ha, oy fles
qucblaftunla?\h{.i.squc
ceguedad?

Cali, Dequeterics?

-
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?bz’r’aﬁ:p}ns de cupidon ap-
pellez le come il vous plaird,

cali, Cef chofe maijmmc
a celuy qui femefle deyepria
dre autruy , que de mentir:
Posrquoy fais- 1 __gfnne de
labeanté de ton Elicie?
- Sem, Faites le bien que ie
vous dy , & non le mal que
ie fais,

Cali, Queme reproches- tw

doncs

cali. Parce gue veus [onf
mettes, la digniré de Ihom=
me 4 !'impc’rﬂ’fiim d'yne
foible femme.

Cali.Femme: grofSier, flu-
pidequetnes, Ceft vn Dies.

Scm. Ef-ce voffre creance
on fi vogs Vous mocques?

Cali, Que ie me mocque?
Ie croy gwelle eff vy Diewy
pour yn Dieu ie la confefle
& necroypasquil y ayeass
Ciel vn antve fonuer4in, on
cor quelle face [4 demenre
AWEC nOUs,

Sem, Ha, ba, ba, fepent- il
entendre plus grand blaf-
pheme ¢ ce peut-3l voir wne
plus grande impertinénied

Call + Degtioy yise mL
B
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Sem, Ie me vis parce que
sene (royois pas qu'il yenft
pire [orte de pechié queceluy
de Sodeme,

Cali. Comment?

Sem. Parce que ceuxla taf-
cherent dasoiv la compa-
gnie abominable anec les
SAngesaeux inconns | &
vous 4 defirés anec celle que
Vous confeffex eftre vn Dien,

Cali. Mandit fois-1n , qui
#'as fait yive ce que ie ne
penfois faive d annce.

" Sem. Coment ? anie? voris
vefoly de plenrer toute wﬂre
vie?

Cali, Ony:

Sem, Powrqguoy?

Cali. Parce que i'aime
celle de laquelle ie ne m'efti-
e pas efive digne | que ie
difefpere deiamais acquerir,

Sem. O le vaillant bomm?
Lusel Nembroth ? quel Ale-
xandre le Grand 2 lefquels

non [eulement s'cftimerent

dignes de I’ Empive dumon-
de: Mass auffi de celuy du
Ciel

Cali. Te n'ay pas bien en-
tends ce que tu as dit ,ve-

LA CeresTIinNe

Sem, Riome : que no
penfana que aniapeorine |
uencionde pecado queen |
Sodoma, "

Cali,Como?

Sem, Porque aquellag
procuraton abominable
vio con los Angcleés fio |
conocidos, y tu con’_ﬂ
que conﬁeﬁas {cr DiosJ

Cali, Maldito feas, qus |
hecho me has eyt lo que |
no penfe bgafio. :

Sem. Pues que, toda ol
vida aniasde llorar?

|

Cali, Si:

Sem, Porque?
cali, Por que amo aquels
la, ante quicn indigno
mf:h“ho quencla cfP{
1o 'ﬂcancar.

Sem. O puﬁlaﬁimo,ﬁ hi.
deputa que Nembroth,
que Magno Alexandro,
las quales no folo dil
fenorio del mundo , mas
del cielo fe juzgaron fe|
dignos.

c4li,No te of bien cffo
que dixilte , torna dilg
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fio procedas.

Sem, Dixe , que tu que
flﬁ'nf.'s mas COI'D.CDI'I quc
Ncmbroth ni A]cxadro
delefperas dc alcicar vna
muger ; muchas de las

quales en grades eftados
£0 n[htuvdas

fe fome-
tieron a los pcmos %
:i.'efudlos de viles azemi-
leros , € otras & brutos
animales, No has leydo
de Pafifaccon el toro?de
Mineruaconel can?

cali.No lo ¢tfeo , ha-
blillas fon.

Sem. Lo de tu, abuela
con el Ximio , hablilla
fue 2 teftigo es ¢l cuchi~
Ho dern abuclo.

cali. Maldito fca .efte
necio , y que. porradas

dize, . . '

Sem. Efcoziote?lcelos
hiftotiales , cftudia los
Filofofos, miralos Poe-
tas , llenos cftan Jos li-

PREMIER, 7

commence & ne te hafte
peint.

Sem, I'ay dit que vous
auey plus de conrage ques
Nembroth ¢ .xfffwnd;e
& vous perde?, efperance dé -_
venir & bout d’vne femme,
pluficurs defquelles encor
que viches ¢ puwiflantes (e
font ) ommﬁmu proflituées
& foufmifes 4 lovde &
pusnte haleine des plus 'rz'fs
¢ abiets pallefreniers , ¢
d'antres quelques infames
AMIMAUX 3 AUEK, Vous. pas
less ce qu'a fast Pafipbae auec
le Tauvcan, Minerue anec
le chien,

Cali,Ie wen croy riem ,ce
font des Fables.

Sem, Ce qsm fait wofire
ayeule anec yn Singe eff-ce
vae Fable 2 Le couftean de
voffreayenlen parte te[moi=
\'-"_?2#9'!-

" Cali, Mandit foit le fol,
les formettes qu’il conte?

Sem,  Cela Yous cuit-3l¢
Uifez les Hifloviens, eftudiez,
les philofophes , veyey les
Poétes o leurs eferits  fame

B2
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vemplis des ords & [ales
exemples d'icelles , & de la
cheute desplorable d- ceux
qui{comme vous) en faifoict
eflat, efcoute? Salomon qui
dit que les femmes & le vin
font apoflater prene confeil
de Seneque & vous verres,
qu'elieeflimeilen fait:efcon-
rex Ariflote, lifez, S, Ber-

o mard y les Payens ; Inifs,

Chreftiens ¢ les Dlores en
'ﬂmtl’w&.-‘ d’accord : T ontes-
fois tout ce que v'en ay dit,
€ ce que cyapresien diray,
gardey, vous bien de failliv
en leprenant geneyaliement,
Car il yen a en plufiewrs
Comme anionyd hasy il y en
& encor de Saintles ;) de
Nobles , de Vertwenfes,
defquelles les “efc/arantes
vertus abolliffent le gene-
val vitupere : Dlaisde ces
ABITES Gui Vous potryoil ya=
Conter les menfonges, lenrs
cominerces , leurs changes,
bewrs leseretes , lewrs lar-
mes | lewrs alterations, lewrs
temErités o ils' ont baen la
bardieffe dewmettre en effeci
faus prendse confeil, ce qu'il

“"La CErLESTINE

bros defus viles, € malo$
exemplos, €de las cay<
das que llenaronlos Gen
algo, comotu, las repu-
taron Oyed Salomon da
dize, quelas mugeres ,y
¢l vino hazen ilos hom<
bres renegar. Aconfeia~
te con Seneca , y veras
en que las tiene, Efcucha
i Ariftotcles.Mira i Ber
nardo, Gentiles , Iudios
Chriftianes , y Moros:
todosen efta concordia
eftan. Pero potlo dicho
yloque dellas dixere, no
teacontezcaerrar, de to=
marlo en comun : que
miuchas huvo,y ay fantas,
y vireuofas , y nobles,

cuya refplandeciente co<

fona quita ¢l gencral vi-
topetio. Pero  deftas
otrds,quien te contaria
{us mentiras , {us trafa-
gos , y {us cambios | y fu
ltniandad y fus lagrimil-

las |, fus alteraciones |,y

fus ofadias: que todo lo
quepienfan; ofan , fin de-
liberar, fus diffimulacio-
nes,{u lepgoa, fia cnga-

!
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fo, {u oiu;do fa defa-
mor,fu mgrazttud,fu in-
conftancia f{u teltimo-
niar , {u negar, {u rebo-
luer , f{u prefuncion , fu
yana gloria , fu abati-
miento,fulocura, fudel-
den, (u foberata fu fuge-
cien {u par.crla, fu go-
lofina, fu luxuria , y fu-
;ltdad {umiedo, fu atre-
mmlento {us hccbfzgnas
G e nitSoicntos Jus ef~
carnios , {n dcﬂcngua—
mlentolu defuerguenca,
fu alcahueteria, Confi-
dera, que [efico eftd de-
baxo de aquellas gran-
des | y delgadas tocas,
gue penfamientos fo
aquellas gorgueras , fo
aquel faufto, fo aquellas
largas, y autorizantes ro-
pas, que imperfecion,que
- albanares debaxo detem-
plos pintados, Por ellas es
dicho armadel diablo, ca
becade pecado , deftrny-
cion de Parayfo. No has
rezado en la feftinidad.de
S.Iuan,do dize;: Elta es
la muger,, antigna mali-

21
leny vient en la penfee: leurs
difSimulations, leur langue,
leny tromperie,lewr oublian-
ce, lewr haine , lenr ingratia
md‘e lenr mcwﬂzm:r leny
te{mszgmge,fem defcfs:,a’e:;r
legereté  lewr prefomption,
lenrvaine gloire | leny pufi-
lanimise,lenr folie, lewr def-
dain,lenr orgueil, leuy fuie
Eiomlenr caquet Jeur gonr-
mandife ,lear luxure , lewr
vilenie. | lewr crainte | lewr
bardiefJe lenrs forcelleries,
lewrs traperizs leur mocque=
vies,lesy médifancesleuy ef-
frantervie, leny maquerella-
ge : confiderey, quelle petite
cernelle eff cachee deffous ces

grands voiles layges & de-

liez: quelles conceptions fous
ces belles govges , cet ovgueil
7 defaut fous cesgrandeses
magnifiques vobbes , quels
cloaques fors ces temples do-
rex : Ceft d'elle gu'sl eff dip
arme du diable , chef de pe=
ché, deflvutlion de Paradis,
Awes, vous point les ceffe
legon en la fe f_(?r de S. Iean,
o il efi dit ceflecyeftla fimo
me 5 Pantique malice quid
3




22
priné Adam des delices du
Paradis , cefle-cy & mis le
lignage bumain en enfer,
> % Syt
ceftcefle-cy qua mefprifé le
Prophete Heliea

Cali. Dy moy donc cet
Adwm, ceSalomon, ce Da-
uid ,cet Aviftote coVirgi-
le, cenx que tu m’as nomme?,
pourquoy [e font-ils laiffex,
emporter aux femmes , [uss
ie plus [wffifant qwenx?

Sem.le defiverois que vous
ve[fenblafies a cenx quiles
ont [#rmontes, 5 non 4 Cenx
qui en fuyent vaincus , eni-
tex lewrs appas [canes, vous
ceqwelles font,des chofes lef-
guelles font difficiles 4 com=
prendre , elles n’ont pas de
mefure ni vaifon,nulle in-
tention ; elles commencent
par viguesy Poffre quelles
venlent faive de leur per fon-
ne, Elles blafment en plaine
¥he cenx anfquels elles don=
nent entvee a leur logis par
des feneftres , elles inuitent,
e!les congedient , appellent,
vefufent , fe moﬂ{ﬁ'em paf-
flonnees , Je declarent ennes

LA Cergsriyse

cia que 2 Adam echo d¢
los deleytes del Parayfo,
Efta el linage homano
metio cn el inficrno: A
c¢lta menofprecio” Elias
Profeta?

cali. Di pues effe Adany
effe Salomon,effe Dauid,
efie Ariftotcles, effe Vlr—
g:!m cffos que dm:s co-
mo {efometieron a cllas
foy yo mas que ellos¢

Sem, A los que las ven-
cieron quegria que re-
medaffes, que no a los

que dcl]as ‘fueron vencis,

dos. Huye dc {us enga-~
fios, fabes que hazen? co-
fas que esdificil dc enten-
derlas ,notiencn modo,
no razon, no intencions
por rigor comiencan el
ofrecimiento que “de i
quicren hazer, A los que
meten por los agujeros,
deoueftan en la calle,
combidan, defpiden , lla<
man, nicgan, fefialan a-
mor, pronuncian enemi-
ga , enfafanfe prcﬂo
apaz:guanu. Iutgo,qu1C-




P
ren que adcuinen,, loque
quieren, O que plaga , 6
queenojo,6 que haltioes §
conferir con ellas , mas
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de aquel breue tiempo
que aparejadas fona de-
leyte,

Cali. Ves, mientras mas
. medizes, € masinconue-
nientes meponces , masla
quicro ; no {eque es:

Sem.No es clte fuyziopa-

ramocos, fegun veo, que
no fe faben a razon fo-
meter, no {e {aben admi-
niltrar : mifcrable cofa
es penfar fer Macltro el
que nunca fuedicipulo,

Cali. Y tuquefabes,qui-
en te moftro eflo?

Sem.Quien? ellas: que
defqu& defcubren ,(ii’ﬁ
pierden la  verguenca,
quetodo cfto, y aun mas
8 los hombres manifice

i

REMIER, as
mies , [e mettent prompie-
ament en Colere , Sappaifent
len wn mament ,elles venlent

‘qz;e Pop. densne ce quelles
| wenlent , o quel tosrment!

o quellepeine! o que cela eft
frfthenx! dauoir affaive 4
elles, i ce n'efl en ce tewmps
de fi pen de duree , quelles
font en bumenr de prendre
lenr plasfiv

Cali. Voy-tu, plustuw’en
contes & plus d'inconues
niens ty m’apportes , d an-
tant plus ielaime,ic ne fcay
d’oiecela procede,

Sem. Les ieunes gens ne
penvent pas aunoir ce inge-
ment , a4 ceque ie vy, ils ne
fe pesuent [e fonbfmetrye @
lavaifon , ils ne [anent pas
fe gonuerner , celwy la fe
tromipe lonrdement qui [e
croit eftve Maiffre qui w'a
iamas offé apprenty.

Cali. Ettoyque [gais=tu?
quit'atout appyis celad

Sem, Le demandes-vow?
elles-mefmes, lefquelles anf~
Ji toft quelles fe declarent,
elles perdent la honte , dg
[orte quelles donnent & ¢4=

: B a
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grioiffre anx hommes tour
cecy & beau_rmp d'antres
chofes: gounernes, vous donc
Dlsnfienr ,enbomme d’hon-
neur o O croyey gae vens
efles plus digne de ce que
vous vous eftime: Ceft bien
vue plus grande fante 4 o
bomme de dechoir defm A=
thorité que de s'eflener plus
baut gl ne doit,

Cali, Et ponr celi que fuis
ie donc?

Sem. Qui? en premier lien
vous effes bome doii€ d ynbel
esprit , qui plus eff a qui la
nature 4 fust pavt des meil-
leurs divs quelle awoit 4 [ca-
#oiv de beauté, de grace | de
bel's taille , de force ¢ d'a-
dreffe.Et !aﬁ:rmne oHLTE Cem
la vous en a donné des fiens
entelle quitité que les biens
del'ame joints aux biens ex-
tevienrs, portent vn grand
efclat: Carfansles biens de
:;_f:burls qui font en la difpofi-
tion de la fortune . nulue fe
peut dive bewrenx,&rde plus
Yous ane?, ce Lo beur du ciel
que vous efles aime & chery
d'ynchacun, =

ftan. Ponte pues en 14
medidade honra ,pien{y
ﬁr mas digno df.‘ lo que
te peputas i que cictto
peorextremo es dexarfe
hombre cacr de fumere-
cimietto , quc ponerfe
en masalto lugar quedes
U<, ;

Cali. Pues quien {oy ya
para cfio?

Sem, Quien? Lo primes
ro , cres hombre | € de
clato, ingenio: € mas, 4
quicn la natura dotd de
los mejores biencs que
tuno,conunicnefaber her-
mofura , gracia,grande-
2a de mienbros , fuerca,
ligereza, y al]cndc dcﬁo
fortuna  medianamente
partio contigo lo fuyo
en cantidad , quelosbie-
nes de dentro , conlos
de fuera rifplandecen:
parque {in los bienes de
fucra,delos qﬂa]csla for-
tuna cs {efiora, a pingu-
no acaeée en cfta vida fer
bienauenturado : y mag
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n conftelacion detodos E

gresamado.

Cali, Pero no de Meli-
bea : y en todo lodo lo
que me has gloriado,
Scmpron:o fin propot-
cion,ni comparacion fe
auentaja Meclibea Mira
lanobleza y antiguedad
defulinage: el grandifli-
o patrimonio el exce«
lentéingentio: las rei})]é-
decientes virtudes: laals
titud de inefable gracia:
la foberana hermofura,
de la qual te ruego me
dexes hablar va poco,
porquc aya algun refri-
geria. Y lo que te dire,
{ery de lo defcubicrto,
quefidelooculto hablar
yo te {upiera , no fucra
neceflario altercar tan
miferablemente eftas ras
zoncs. ' ]

Sem. Que mentiras, 6
que locuras dira agora
efte cautino de mi- a-
mo? ¥ :

Cali. Como esefflo?

Sem, Digo que muy
gran plazer ayre de lg

Cali.Now pasde Melibes,
. ¢5 detout ceque tu as dirde
may en mia loitange Sempyos
nio , [ans ancupe Compayais
fon Melibee emporie Ie
prix : Confidere fa Nobleffe,
Cancienneté de fa maifon,
fon tres-grand patyimoine,
Jonexcellent eSprit | fes emise
nentes vertus ; fon courage,
fon agreablemaintié ,fa fous
werarne beanté,delaguelle i
tepric de me laiffer vn pew
difcoariv, afin gue cela m’a=
porie quelque allegement ¢
cedontiete pavleray,ce feve
dece qui pavoifl aw debors,
que fi1e posstioss parler dece
quieff caché, il ne feroit pas
befoin de contefter ainfi mi=
[erablement ces vaifons,

Sem. Quelles menteries ot
folies, ne diva point ce mien
Maiflve fol,

Cali, Que dis-14?
Sem, e vous d_)r que WW
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gradplaifir dvousouyr ainfi oyr, afli te medre Dios,

Dienvous [ait en aidecime
cefermanimefera agreable.

Cali. Quedus-tu?

Sem. Qwainfi Diewn ' af-
fifle que ie prens plasfir a
Vous oy

Cali. Donc afin de te plai-
ve,iete laveux parsicula-
vifertomteanlong,

Sem, Nows nous plaignss, |
‘eftoestraslo quc(yo an.

‘dava , de paffar

cefl ce gme satiendois | il
fandra entendre ce difconrs
amportnn,

Cali. Iecommence par les
cheuenx , vors-tu ces treffes
definor ,quelonfile en A+
rabie jils font plus beanx &
me reluifent pas moins, leur
donguenr apres effre peignex
& lLiex anec wn petit cordon,
ainfiquelle feles agence def-
cend infques a la plante du
pied,iln'en faut pas dayan-
tage pony conwertiy les bom-
mes €n pierie,

Sem, Biex pluflofi en Af-
ne.

Cali. Quefl-ce quetn dis?

comome fcra agradable
effe fermon, 3

Cali, Que?
¢ Semn, Que afli memedré
Dios ,como meferagra-
ciofo deoyr,

Cali. Pues porgue ayas
plazer , yo lo figuraré
por partes muy por efs
tenfo,

Sem. Duclos tencmos,

¢ aura
eftaimportunidad.
Cali.Comienco porlos
cabellos, Veés tu las
madexas del oro delga-
do, que hilan en Arabia?
mas lindos fon ,y no refl
landecen menos:{ulon-
gura hafta el poftrcr af=
fiento de fus pies : defl=
pues crinados , y ata-
dos conla delgada cuer=
da : como clla {¢ los
pone,no ha mas mene«
fler para conuertir los
hombresen piedras,
Sem.Masen afnos,

Cali, Que dizes?




“Sem. Dixe ,que efflos ta-
fesno ferian cerdasdeaf-
nos,

Cali.Ved. que torpe, y
que comparacion?

Sem. Tucuerdo?

cal.Los ojos verdes ral=

gados, las peftanas luen-

gas, lasceias dalg,mdas y
alcadas,la nariz mediana,
laboca pequena,losdiens
tes menudos,blancos,los
labios colorad s,y gro-
fezuelos, eltorno del ro-
ftro poco mas luégo 'que
redondo cl pechoalto,la
redondez y forma de las
pequenudu tetasquié e
las podria figurar?Quefe
d(.fpcrcz 1el hobrequado
las mira,latez lifa,luftro-
fa, caerofuyo cfcurcca la
nicue: lacolor mcezclada

ual ellalaefcogioparafi,

Sem. Eo fustrezefe eftd
eltenccio.

Cali, Las manos peque=
fnascn mcdiana manera,
de dulce carne acompa-

fladas,los dedos luengos,

AcTE PREMIERS 17

Sem. Tedis que tefx lane
vefJemblerojent pas an crin
des afres,

Cali. Voyes, vn pen Pani=
mal 2 quelle [otte comparain
fen?

Sem, Et vons efles bien [
gevons,

Cali. Les yenx vers &
bien fendus ,delongnes pan=
pieres , les fourveils velenes,
& deflier, lenes mediocye,
la bouche petite | les dents
ferted r blanches,lesdénres
gvofferres ¢ vermeilles 5 le
towr de la facevn pen plus
long querond ,le feim velené
qm te Par&rrau dcpemdre la
rondesr de [es petitstetinsy
yn bomme les regardant en
eft tout vawt', fon teint bean

& veluifant | [4 peau plus
blancheque laneige leteint

de lys & de vofes tel quelle

Penft pes defiver,

Scm, Ce fol icy eff an der=
nier poinét,

Cali. Les mains moyen=
nement petites , dont' la
chair en eft fort douce,
les doigts longs:y les ongles
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vermeils, yous les prendries,
pour des vubis entre des per-
les, la proporeion des parties
que te me pesx voir | [ans
doute ie la suge par lexte-
yiewr sncoparablement plus
excellente, que celle que P4-
vis ingea la meilleure entre

fes trais deeffes,

Sem. Eff-tetout?

Cali. Le plus briefuement
quei'aypen,

Sem, Encor que cela foit
yray, vous efles plus digne
guelle , ayant la natar
& homme., :

Cali. En guoy?

Sem. Parcequeelleefi im-
parfaite, ¢ par fon defant
elle vous defire anfSs bien
gs’}m autrede meindre con-
@itia que vous, w'enes vaus
paslewle Philofophe qui dit,
qre tout ainfiquelamatiere
affellels forme, ainfila fem-
e defive Lhomme.

Cali, Quand vervay-ie,
analbewrenx que ie [uis, cecy
arriger entre Melibee ¢
moy?

Sem. Cels off pofiible , &

las vilasen ellos largasyy
coloradas que parecen
rubies catre perlas, As
quella propocion , que
ver no puedo , fin duda
por el bulto de fuera inm
go incomparablemente,
fer meior,quela que Paris
juzgb cntre las tres dios
{as,

Sem. Has dicho?

cali. Quan brenementé
pudé,

Sem, Puclto, que feato-
doeffo verdad , por ferta
hombre , eres mas dis
gno?

Cali.En que?

Sem. En que ella es im=
perfefta: porel qual de=
fe&o defled,y apetece &
ti, y 2 otro menos que tu,
Nohasleydo el Filofofo,
dandedize: Aflicomola
matcria apetece a la far=
ma , afli la muger al ¥a-
ron,

Cali.Otrifte, y quanda
veré yo effo entre, mi y
Mclibea.

Sem,Pollible es, yauny
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gue faabhiorrefcas,quito
agora la amas , podria
fer , alcancandola , y
viecndolacon otros ojos
libres del engafioenque
agoraceftas,

¢ali.Con queojos?
Sem, Conojosclaros,

€Cali, Y agoracon quela
veor

Sem.Conojosdealinde
€on que lo poco parece
macho , y lo - pequefio
grande. Y porque no te
defefperes ; yo quicro to-
mat emprefia de cumphr
tu deffeo,

€ali.O Dios te dé lo
Fuf: deffeds, que gloria-

0 me cs oytteannqueno
efpero quelo has de ha-
zer, '

Sem, Anteslo harécier-
‘to,

Cali. Dios te confuele;
¢ljubon de broc¢ado que
ayer yo vefti Snmplomo

’ \'1ﬁeiotu,

24
guand mefme votis Tuy pos-=
tere, autant de haine qué
vonsdiytefmoignes, d affes
Eion jivsyffant delle vong
la vegardvres, asec des aus
tres yeux , exempts' de 4
pafSion qui wons anengle
prefent,

Cali. Auec quels yeux?

Sem, A nec des yenx claif
Yoyans;

Cali.Et awec quels yeux la
regarday-iedonc?. -

Sem, Anec des luneties
delonguevené , qui font pas
roiffre le pes beancoup &5
les perites chofes grandes:
Dl ais afin que Vous preniex,
conrage , 3¢ Veuk'me. char«
ger de vous faire Joyr do
os defiis,

Cali. Dien tedomnece qug
tu defires, 6 quedeluis cine
tentde ¢ entendre encor que
iene mepuiffe perfuzder que
twen puiffe veniva bout.

Sem, le le feray affenré=
ment, ;

€ali. Diewreconfoly le

posrpoint de a'r,rp d'or que

anois bicr prensiepour toy
Semwpronio yie teledonne;
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Sem. Dien vous donne [
benedittion en vecompenfe
de ce quevousm' anex, donné
& de cegue vous me donne-
ey, «dionafpanant , 7'om-
portelemeillenr dwien ;s'il
continué-drme: donner anfi
94l commencé jie la luy
emmenerzy infques 4. fon
162 s me woils brane , le don
que w’a fait mon M aiftre,
fmxf’.rﬁmr car ilwefl pas
pofSible faive quelque chofe
debien (s recompen(e.

Calt, Ne fois pasmainte-
mnt negligent,

Sem. Nele [oyeR pas vous
mcfme,Car iamais Vi pare/~
feuze deMarflren’ < ﬁm fon
twalet diligent,

Cali, Comme pmﬁ:-m
firecet auurede chaviié.

Semvi Lem’envay voys [¢
dive, il yalong temps gue
2€ cognois en ce carticr yne
vieille barbué qui s appelle
~Celeftine, Sorcicre, Rfce,
(gante en toute forte de
amefchancete, ¢ croy quel-

le « fait @ defait par fes

mences enceffe ville, plus

de cingmil pu: ehz‘ges,_ff{.c

ESTINGE

ha grandes quc conozco |
en fin delta yvezindad, vna

.tas maldades afs cnticnv

Sem. Profpereté Dms
por efte, y pormuche
mas que me daras. Dela
burlayomellewo lo mes
jor: con todo, fideftos
aguijones me da, traerfe- '
lahe haftala cama: bueno
ando, hazelo efto queme |

diomi ame, que {inmer-
ced lmpoﬂ‘ble es obrars
{e bicn nmguna cola,

. Cali.No'feas agora nes |
gligente,

Sem.No lo feastu, que
impoflible ¢s hazer fieg=
uo diligeateel amo peres
zolo.

Cali, Como has penfade
de:hazer efta picdad?

Sem. Yote lodiré, Dias ) |

viejabarbuda, quefedige
Celeltina, hechizera; a-
ftuta, y fagaz , en quas-

do que paffan de cinco’
rmlvugos los que {e ban
hecho y deshecho por
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fu agtoridad en efta cin-
dad. A las duras peiias
promoucra, y prouocara
a luxuria  fi ‘quiere,

Cali. Podmala yo ha-
blar?

Sem, Yo telatraerd ha-
ftaaca poreffo aparciate;
feyle grac:ofo fey le fri-
coreftudia, mientras voy
parale dezirtu pena,tam-
biencomo ellate dara ¢l
remedio,

Ciali, Y atardas,

SemYo voy;qucchios'
contigo,

Ca4li. Y contigo vaya, O

odo poderofo,y perdu-
‘rable Dios , tu queguias
Jos perdidos,yalosReyes
Orientales por ¢l Eftrel-
la precédente o Bethlem
traxifte, y en fu patrialos
reduxlﬁe ;" humilmente
te ruego’ que guies a mi
Scmpronio de manera,
que cobuicrtami pena,y
triftezaen gozo: e(yom-
digno)mecrezca venir en

el deflcado fin,

3
veut fﬂ(’pmrrozrpi‘amgjm
o invifer a luxnie les plus
dures pr'f-rs'm'.

Cali. Powrrassiic pdrfﬂ P!
elle?

Sem. Tevous r’,z_fcr.grw-
nir'icy , preparés vous a ce-
14 f'x;.ff: luy bonvifzge &
Joyés libesal enners ellejces
pendimt telviy Iny conter
voltre mal, elle y remedica
vabien promptement,

Cali.Tutardes defiatrop,

Sem, Te pars , 'Ditn ‘de=
menre afiec vous.

Cali. Et qu'ilte'conduife,
¢ vray Dien Eternel & tont
puiflane: qrsi"r‘ﬂes B, zn’a’rr_ﬂ'e
des ofgarés’ qui-unés con-
duit en Bethloem , awmoyen
de 'eflotlequs precedsit les
tross Roys d Otient', e les
aBES YAMENES o f?mr paisite
vous prieawes humilitd que
vous ferurés degutdenmon
Sempronio, dé fovteguema
peine & trifleffe foit ehan=
geéenioye, Lrydpvons me
donniés (encevque en-fais
indigne) vne beivenfeiflae
de mon defirs °
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y Cele, Bonnes nonuelles.
ElicieVoyci venir S empyo-
pid.

Eli. Mot,mot, parles bas.

Cele, Pourquoy?

Eli. Criton eft ceans,

Cele, Eis-le entrer pros
prement dans lachambyette
aux bdas ,dy fu) quec e’ﬁ
ton coufin & Lvn de mes
Amis,

Eli. Criton cache toyiicy
dedans ', vaicy venir mon
gonfin e [uss perdiies

Crit, Lelevenx bienne te
Fefcbepoint,

Scm.Q mabonne niere que
de fuss aife que Diew ma fais
dégracedete voir,

Cclé. Mon_enfant ; mop
Ry, tu s faic treffaillir,
ene:ﬂ(vmxlp arler,embraffe
ey cncor vne fois | a5 th
pes demenrer ivoss fous
fans nomws yoir? ElicieElicie

de voycts .
Eli. Qaieft-cemamere?
Cele, Sempronio,
Eli, ous mc’fmc’i rref

[illir & ois efi-il?

- Eli, A qu:s.n madre? I

Cele, Albricias Elicia
Sempronio,; Sempronio, |

Eli. Cececn .

Cele. Po rque? '

Eli, Porque elta aqui |

Crito. ‘

Cele.Metelo en la camas L
rilla de las elcobas, pres

{to, dile qur.vrenetuprh !

ma ; y mi familiar, \

P

1

|

%

El.Crito retraeteal, mi
ptimo viene , pcndlda
ioy. _
Crit.Plazeme no teeons |
goxwes, _ |‘
Sem, Madre  bendita, |
que defleada te traygo,
gracms 3 Dios que te me |
desover, sl
Cele;Hijo mio,Rey mio® |
turbado me¢ Has no t¢ |
pucdo hablar, togna , y
dame otto braco,y trcs
dias pudifte citar ia ver= ;
nos? Elicia EleiaCatal__c !
aqu! A

Cele. A Sempranio,
Eli. Ay tuilte faltos me
dacl coragd,yquees del?
CL!
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€ele, Vefle aqui,vefle,
yo me lo abracaré, que
no tu,

Eli, Ay maldito feas
traydor , poftemay lan-
dretemate, y 2 manos de
tus encmigos musras, y
por crimincs dignos de
cruel muerteen poder de
rigurofa iufticia te veas,
ay,ay.

Sem, Ha , ha, ha, Quees
mi Elicia,deque te con-
goxas? '

Elj, Tres dias ha qae no
me ves , nunca Dios te
vea, nunca Dioste con-
{acle, ni vifice: guay de
latrifte queenti tiene fu
efperanca,y todo fubicn,

Sem, Calla fefora mia,
tu pienfas que la diftan-
ciadel lugar es poderofa
de apartar el entrana-
bleamor, yel fuego que
efta en mi coracon ; do
yo voy coOmigo vas, con-
migo eftas no te aflijas,ni
atormentes , mas de lo

queyo he padecido, Mas
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Cele. Levoila, le vois-tu,
ot moy quile baifera, non
P.ﬁ Lay.

Eli. Mandit [ois-t4 trai=
fre , Lepefteceflontfe , pif=
[es-tu mouriy par les mains
de tes ennemis , & que tw
te puiffes voir entre les mains
delaIuftice posir crimes di=
gnes delamart,

Sem. Ha,ba,ba, dequoyte
faf-bes-twmon Elicie?

Eli.Ilyatroisionrs quetn
ne m'es Vens Voir , que id«
mais Diew ne te voye,que ra=
mazws il ne te vifiie & con=
fole,malbenvenfe eft L+ crea-
turequi & mis entoytout fon
efprit & la fin de tont fon
bren.

Sem, Patience , Madame,
penfex. vous quela diftance
des lienx puifje [epareraf=
feblion cordiale que ie vous
porte, & eflaindrele fon qu:
efi dans mon caur, par tone

016 Ee V&Y Yous me [hine, ne

vous tourmente, plus & ne
me donney, danant.ge de
peine que celle que §'ay ew:
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-%ﬁ'.m ie vous prie, qui eff-ce
we 1'entes marcher la baur?
Eli. Qui 2 C’eft vn mien
Lol
Sem. Ie le cyoy.
Eli. mafoy Ceftl« verite,
monte € tu le verras,
Sem, Ie m’en vay menter,
Ccle, Vienga liffe moy la
cetre brufqueite elle eff fol
le & fafcheede ce que t4 as
tant taydéto luy fass pevdre
le [ens , elle te contera mille
fornettes , vienga parlons
enfemble ¢rne perdons point
lezemps,
Sem, Mass quels paseft-ce
donc que P'entens la baw?
Cele, Tu le venx donc
[eanoir?
Sem. Ouy , dele veux [r1
Hoir,
Cele.Ceffyne filleqne m’a
buillé a garder vnmoyne,
Sem. Quel moyne?
Ccle. Net'en foncie point,
Sem, Dy may ie te prie le
som, Moyne.
Cole. Tw es obfhiné,c eﬂce
gros Moyne,
“Sem. guellechargeefl-ce
gt il fasnt quelle porte La mal-

LaCerestineg

di que pafos fuenan arsi=
ba¢

Els, Quien? ynmi cnas
morado.

Sem,Pues creclo.

Eli. A la he verdad es,
{ubealla,y verlo has,

Sem. Voi.

Cele, Anda acadexa eflz
loca que es liniana,y tur-
bada de tu aufencia ; {a=
cafla agora de fefo dlrz
mil lacuras: ven, y ha-
blemos, no dexemos paf=
far el tiempo en bal-
de,

Sem, Pues quien eﬂaar-
riba? |

Cele, Quiereflo faber?

Sem, Quiero,
Cele. Vnamoca que me i
encomendo vyn Frayle?
Sem, Que Frayle?
- Cele.Nolo procures.
Sem. Por mivida madre, .'
que Frayle?

Cele. Porfias,el miniftro |
el gordo? "
Sem, Defuenturada , y |
que carga efpera?
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Lele. Todaslallenamos,
pocas mataduras has tu
vifto en la barriga,

Sem. Matadura$ no,mas
etreras {1,

Cele. Ay burlador,

Sem, Dexa fi foy burla-
dor, mue [tramela,

Eli. Ha den maluado,
verla querias ?los cios fe
tefalten , que note baita
ativnaniotra,andavee-
la, y dexa a mi patafiem-
pre. _

Sem, Calla vida mia, y
enoiafte,que niquiero ver
acila,nia mogernacida:
2 mi. madre quicro ha-
blar, y quedatea Dios,

Eli. Anda,anda, ve def~
conocido , § eftate attos
tres anos que no me buel-
uas a ver.

Sem. Madre mia bicn
tendras confianga,y cree-
ras , que no teburlo To-
ma el manto, y vamos,

beuvenfes

Cele, Nows en povions
tomtes antant , (4 a5 veufore
pew defcorchenyes defjus le
ventye.

Sem.Non pas d’efcorchesi=
ves, maw bien des durillons,

Cele,Tues ungrand mocs
quenr.

Semu Nimporte, fiie [uis
v mocqueny , monfire le
may,

Eli, Tu Levoudross danc
voir bon garnement lesyeux
te puiffent tomber de Latefle,
pwis quevne ny deux ne te
[uffifentsmontela voir & ne
vapproche iamais de moy.

Sem. Tout bellement mam
ceeui i te mets en celexe,
Ignelaveux voir ny femme
qu: viut I‘e ne vesix dire
quwyn mor & ma mere , G
adieu.

Eli. Va4 marche ingrat &
demenre encor tyois ans [ans,
Yeneniv me ©oir,

Sem. A [Jewre toy ma mea
ve , & (roy moy que ie ne
me mecque point , prens 14
cape & marchans, ie par=

C 2
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levay a toy en chemin  car fi
te m’avreflois icyate lecon-
ter ie ne feross pas mon pro-
fit & empefcheross letien,
Cele, A llons, adien Elicie
fermebien laportes

Semi. M. meve toutes cho=
fes apaveprefie Loreille, &
cofidere attentinemét ce que
iete vay dive,Grque tonima-
ginatione [oit point diffrai-
teen plufienrs endrits | car
qui porteen vn mefmetemps
fon efprit en diners liewx il
el aiamars arrefle en ancun
€ nerencontye iamdis bien
ficen’eft quelachofe [oit af-
feuree : Ie te veux bien dire

ce que ie net'ay iamats de=
claré | Ceftque depuss que ie
te cognots &5 queie U'ay pri=
[een amitié ienense furs ia-
miads defivé de bien , que ie
510 'en aye antant foubaités
Cele, Diewte face partde
fes graces , tu Vanras bien
merité 1 quant bien ce ne [e-
voit dece que ti as compaf=
fon de cefle paunre vieille,
depefche-toydemedire | car
Pamitié qui oft emtre nous

La Cerestine

que por el camino {abrag
loque, {1 aqui' me tardafs
feendezir ,impidiria tu
prouccho, y ¢l mio,

Cele. Vamos, Elicia ques
date i Dios , cicrra la
puerta.

Sem. O madre mia, to-
das las cofas dexadas 2
patte folamente {ey aten-
ta,éimaginacn lo quete
dire : é no derrames e
penfamiento en muchas

partes,quequieniunto en

diucrfos lugares lo pone,
en ninguno lo ticne, fino
por cafo determina lo
cierto, Quiero que {epas

de mi,l_o que no hasoy~ |

do,y es que jamas pude,
defpues qui mi fe conti-

go pufe, deflear bien ;de |

que no' te cupicfle par~
te,

Cele, Parta Dios, hijo,

de lo fuyo contigo,que |
no fin canfa lo hara: fi

quiera por que has piedad
defta pecadora vieja. Pea!
fo di , notedcrengas,que
laamiftad que entreti, y
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mi {e afirma, no ha me-
nefter preambulos ni co-
rolarios , niaparcios pa-
ra ganar voluntad. A-
breaia, y ven al hecho,
que vanamente fe dize
por muchas , palabras, lo
que por pacas fe puede
gntender.

Sem, Allies, Califto ar-
deenamores de Melibea:
demi,ydetiticne nece(-
fidad, pues iuntos nos ha
menefter iuntos nos a-
prouechtmos :quecono-
cer el tiempo , y viar el
hombre de la oportuni-
dad haze i los hombzes
profperos,

Cele, Bien has dicho, al
cabo eftoy , bafta . para
mi meger ¢l oio. Digo,
gueme alegro mucho de-
ftas nuevas , como losci-
rujanos de los defcala~
brados? y comoaquellos
danan enlos principios
las llagas, y encarecen el
prometimicnto dela fa-
lud : afli entiendo yo ha-
zer & Califto, alargarle-
helacertinidad del reme-
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dewx n'aquefairedepream-
bules ny de commentaires,
ny d'ornement pouy te con=
cilier ma bien  veillance:
Abrege &5 vien an poinél.
Car la oi il ne fant qu’vn
mot ,les longs difconrs [ont
inutiles.

Sem, Cels eftvray. Cali
Peeft amnonrenx de Melibees
il a befein de ton [exnice @
du mien, puis que tous denx
t'uyﬁrmmm neccflaives, faie
[ons tous denx noftre profie,
les hommes font bien lents
affaires quand ils pesuent
choifiv le temps @ prendre
Poccafion as poil.

Cele. Ceft bien dit iet’en~
tens bie jilme me faut qu'vn
clin d'@il , Ie te dis que de
[uis bien refiomye de ces nosi~
selles,tont ainfique les Chi=
rurgiens le font de cenx qui
ontlatefte caffee, & comme
an commencement s em-
poifonnent kes playes | &
mettent beancoup de diffs-
cultex pour la guerifon dw
patient, ainfiie penfe sy aiter
EaliferTenel ffesreravs=8

C 2
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fitoft de PeSperance dmre-
mede, pavce que 4 ce Gue l'on
dit lzlongue attente afflige
le cenr , ¢ dantant plus
quilcroiva bachofe defefpe-
vee ,plus i¢ luyen donneray
defperance | tu w'entens
bi:”ﬂp .

Sem, Taifons-nous , car
nous voila d [4 porte, léx
comme l'owdit les muwrailles
ont des oveidles,

Cele. Frappe,

Parm. T4, ta,ta,

Cali, Parmens?

Parm, Monficur.

Cali, Nemtens-tw pas
wandt [onrd?

Parm., Et quoy Manfeur?

Cali.Va vifleon frapped
laporte.

Parm, Quieft!a?

Sem. Ounrey, moy &4
ecfte venerable Dame.

Parm. aonfienr , Cefloit

Sempronio ¢ vae vieslle pu-

tain fardee qui faifoient ce
grand braitala porte.

Cali, T ass toy garnement,
onure promptement, ¢ rﬂ ma
yante: Lay toufionrs recon=
W g’ yn homc penfant enis

dio, porque,como dizeny
laefperancaluengaaflige
el coracon, y quantocl la
perdwrc tantofe la pro-
metcre: bien me entien+

des?

Sem, Callemos, queala
pucrta eftamos,y como
dizen,las parcdcs han oy=
dos,

Cele.Llama.

Sem,Ta  ta,ta, -

Cali,Parmena.

Parm. Senor.

Cali, No oyes maldita |

fordo?

Parm, Que es fefior.
Cali. Alapuertdlia.man;
corre,

Parm, Quien cs?
Sem.Abrc a mi, 3 elta
duena,

parm, Senor,y Sempro-
nio,vnapwa vicja alco-
holada davan aquellas
orradas.

cali, Calla , calla, mal
uado ,que es mitia, cor= |

abrc Sempre io vi,

qm.‘ por l.apl.unbm de

e e ———

|
1
I.
:
]



Acre PREMIER. 39

vn peligro , cac en otro
mayor, Por encubrir yo
efte hecho de Parmeno
(a quien amor, 6 fideli-
dad, 6 temor pufierd fre-
no caienindignacion de-
fta que tiene tan grande
poderio en mi vida.

Parm. Porque fefior te
matas ? Porque fefior te
congoxas? Y tu pienfas
que es vituperio en las
oreias defta el nombrer
que la llamé?No lo creas,
que affi fe glorifica enle
oyr, como tuquando di-
gen dieftro Cauallero es
Calilto. Ydemasdefto es
nombrada,y por tal titu-
locanocida. Si entre cicn
mugeres Va,yalguno di-
ze, puta vieja;{in ningun
empacho luego bueluela
cabeca,y refponde con-
alegrecara, En los com-
bites , en las ficltas, en
las bodas , en las cofa-
drias , en los mortuoc-
rios cn todos los ayun-
tamicntos de gentes,

ter v persl [eprecipite fon-
uenten vu plus damgereax:
Powr anoir vonlt celer cette
affasre & Paymens , a qui
Camour ,la crainte & la fi-
delité retenoient en fon de-
woir : Uawray encours la
malueillance de celle qui a
it fi grand pounoir [urma
Yie,

Parm, Monfienr , Pour-
quoy vows tourmeted-vons?
qu'anex-vous 4 vous affli-
ger 2 penfex-vous quelle [e
tienneoffencee donyr censim
donton Vappellcdne le croyex,
pas non,elle est aufSi conten=
te que vous , quand on dit
Califle eft vn Caualier bien
adroit, Et qui plus eff-elle
Sappelleainfi ¢ efl partons
connui par ce nom , fi elle ft
en compagnie & vne centais
ne defemmes , ¢ que quel-
quw'yn Lappelle vieille pu-
taip s aufSi toff elle sourme cf-
frontément la tefte , & luy
refpond anec vn gay [em-
blant. A ux feftins ,aux af=
femblees | aux corfraivies,
adX Mopees , dux enterves
mens.y en- quelque part que

.e}
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le monde s'affemble on paffe
letemps anec elle: les chiens
abbayent ce nom quand elle
paffepres d'enx , les vyleanx
qui font proches delle e
chantent antre chofe, fielle
eff pres des troupeanx en
becllant la publient telle , f;
elle [e tromue pres des afues
elles brayent vicille putain,
lesveynesdes marefls crient
le mefme , fielle va atiec des
forgerons lewrs marteanx
ne fonnent autve chofe , les
Charpentsers, Armenriprs,
Scrruviers,Chanderonniers
& toutes fortes domtils de
quelque mestier que ce foit
forment enl'air fonnom, les
Charpentiers en font. des
chanfons | les Piguereffes en
tranaillant la chantent | les
Tifferans., les Labourenrs
anx champs , en leuys idr-
dins enlenrs vignes enfai-
Jant lear Aouft fe defen-
nueyent auec elle guid quel-
qu'vn pert antric trac  on
entend aufSi toft [es. lotian-
gesytoutes les chofes quiven-
dent [omen quelquepart que
ce foitgreprefentedit fon nom:

Cerestine

conclla paffan tiempo. §i
pafla porcabe los perros,
aquello fucna {u ladrido:
i efti cerca las aues, otra
cofa no ciran: fi cercalos
ganados, balando la pre-
gonan:{icercalas beftias,
rcbuznando dizen , puta
vicja. Las ranas de los
charcos otra cofa no fue-
len mentar:{iva entre los
herreros , aquello dizen
fus martillos : carpinte<
tos, y armeros, herrado-
res , caldereros : todo -
oficio d¢ inltrumento
forma en elayre {u nom-
bre, cantan la los carpin=
teros: peynan la los pey=
nadores,texedores labra~
dores en las huertas , en
las vinas, en las fcgadas;
conellapaffanclafan co-
tidiano : al perder enlos
tableros ; luego: {uenan
{us loores : todas cofas
que fon hazen ado quiera
quéclla eftael tal nom-
bre reprefentan. O que
encomendador de hue-
vo affados era fu marido,
Que¢ quicres mas , fing




Acre
guervnapledra topacon
otra luego fuena , puta

yieja,

Cali. Y tu como lo {z-
bes , y Jaconoces?

Parm, Saberlo has, Dias
grandes fon paffados que
mi madre muger pobre,
morana en fu vezindad:
la qual rogada por efta
Celeftina, me dioa clla
por firuiente,aunque clla
no me conoce por lo po-
co que la ferui, y por la
mudanga que la edad ha
hecho.

Cali. De que la {eruias?

Parm. Sciior yua i la
placa, y traiala de comer,
y acompafiauala : fupha
en aquellos menclteres
que mitierna foerca ba-
ftava : pero de aquel po-
co tiempe que la fcrui,
recogi ala nuewa memo-
tialo que la vicja no ha
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0 quel grid anallenr deufs
fris ef}arrjm mary, vouley
vous que 1 vous en die das’
santage? quand yne pierve
rencontrevne antre ellefon=
ne tout anfSi toft vieille pu=
tain,

Cali. Ettoy come le [ais
t4? dequoy la cognois-tw?

Parm, Le vous le vay di=
ve,ily along temps que ma
paunre fé»xme demere de-
menvoit bien proche delle,
quwi a larequefle de cefte Ce-
leftineme mif} chez elle ponr
la ferniv 5 encor quelle ne
me recognoiffe pas pour le
pes de temps e i'ay eflé &
for fernice, &5 pour le chan=
gement que L'aage m'a ap-
porté.

Cali. Que faifoss-tu chey,
(’HC?

Parm, Monfienr , Uslloss
a la place & luy apportois
fa prowifion , Fallois auee
elle & lny fernois en chofes
que ie pounois felon mwon pes
d'aage: Mass en ce peu de
temps que s ay demenré chey,
elle, ic me [uis toufionrs ref-
Jounenn de ce done la lon-
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gper de temps ne m’a fcew
faireperdrememoire: Certe
bonne Dame demenre an
bowt de lavill> comme lon
waen la viuieve tout proche
des petites maifonnettes en
wne maifon [eparee des aus
sres, demie ruinee , mal pa-
vee & plus mal mesblee,
Elle eftoit de fix [orres de
waefliers , 4 [gausir | Dente-
liere , Parfumereflc , Mai-
freffe pour fairve des fards
& raccommoder des pucela-
ges, Maguerelle & quelgue
pes Savciere : Le premier
soefbier (ermoit de conuertss-
¥e 4ux autres (& [ous ceffe
Conleny quantité de ces ien-
#es chambrieres entroient
cheelle pour fe le faire fai-
e , & fairve deschemifes,
colerettes ¢ beanconp d'an-
tres chofes, ¢ ancine d'en-
treelles ne venait fans ap-
porter dulard, dubled , fa-
yine , bouteilles de vin, @
beawcoup d antves prouifis
guwelles pouuosent defvober d
leurs Maifires, [ans y com-
prendvedantves larcins de
plus srandeimpertance, que

La Ceresting

podido quitar, Tiencefta
buena duenaal cabo dela
cindad , alla cerca de las

tenerias en la cuefta del

rio,vna cafzapartada,po-
co copuclta,y menosaba-
ftada. Ella tenia {cys ofie
cios : conuiene 3 {aber,
labrandera , perfumera,
maecftra de hazer afeytes,

y de hazer virgos , alca=
hgeta , y vn poquito de
hechizera. Era el primer
oficio , cobettura de los
otros , {o color del qual,
muchas mocasdcftas fir-
uientas entrauan en f{u
cafaa labrarfe, y i labrar
camifas ,gorgueras,y mu-
chas cofas ninguna ve-
nia {in torrezno trlgo

harina, 6iatro dc vino,

y delas otras prou:fones
que podian a fus amos
hurtar , yaun otros burs
tillos de mas calidad alli
fe encubrian, Aflaz era
amiga de cltudiantes , é

defpenferos ,y mocos.de -
Abades

: 4 eltos vendia
ella aquella fangre ino=
ceate de las cuyradillass

E—
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fa qual ligeramente avé-
turauan , en esfuerco de
la reftitucion que ella
les prometia. Subio fu
hechoa mas que por me-
dio de aquellas, comu-
nicaua con las mas en-
cerradas | -hafta traer a
execucid {u propofito. Y
aqueftas en tiempo ho-
nefto ,como eftacioncs,

roccfliones de noche,
Miffas del gallo, Miffas
delalua, y otra fecretas
deuociones, muchas en-
cubiertas vi entrar en fu
cafa, tras ellas hombres
defcalcos, contritos, re-
bocados, y defatacados,
que entrauan allia lorar
{us pecados. Que trafa-
gos fi pienfas traia? ha-
ziafc fifica de nifos , to-
maua cftambre de vnas
caﬁls,y dauvalo a hilar en
otras, porachaque de en-
trar en todas : las ynas,
madreaca , lasotras ma-
dreaculla , cata la vicja,
yaviene ¢l ama de todas
muy conocida.Cdtodos
eltos afanes nunca pafia-
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lg dedans on receloit. Elie
aneit Pamitsé des efcheliers,
dedespenciers, devalets de
Maynes , ¢ a telles [ortes
de gens elle vendoit le fang
innocét deces pawuves niai
fes o lefquelles sabandone
noient librement [ous eShe-
rance de laveflitution quelie
lear en promettoit, elle fai=
foit bien danwantage : Car |
par lenr maoyen elle pratie
quoit awec lesplus veclufes,
iufques & mettre en exec=
tion cequien effoit deliberé,
& ie voyois plufienrs de cel-
les ¢y entrer en [a maifon
voilees en [aintes ¢7 denotes
[aifons  comme au temps de
Stations , de ProcefSions no=
Eturnes, Meffes de minuiél,
Meffes du poinlt duiowr, &
antres [ecrettes. dewotions,
erincontinent apreselles des
bommes defchanflez, peni=
tens ; le vifage conuert, &
deflachey, , qui venoient la
dedans pour plewres leur pe-
chez + Quel trafic penfex
vous quelle faifoit € elle fe
vantoit de connoifire lama=
Lidie des petits enfaus n
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3?2.? maifon, t’f.-’fprerm du
lin ¢ le bailloi 2 filer en
YHe atlve ponr anorr 0cc4-
fion dentver par tout; les
wnes difvient mamere deca,
les autres ma meve dela:
Voilalavicille, voicy venir
fa Dame que tont le monie
cogneift , & nonobflant ces
eccupations 1amas elles ne
perdoic la Meffe, ny Vef-
pres,on la voyoit toufiours
anx contients de Moynes ¢
de Religienfes ,parcequeld
dedans elley faifoit fes aff gi-
xes & marchey ! Et en [4
guaifon elle faifoit des paye
fumselle falfifioitle Stovax,
de Benpoijin, lanime, U Am-
bre, dela Ciuctte  potsdres
de fenteurs | le Mufc : elle
anoit wne chambre pleine
d' Alambics , de fioles | de
petits barillets de verre , de
cuinre, deterve, d'eflain | de
wmille fortes de fagons : Elle

faifoit duSnblimé,des favds
zecnits, des bowlettes argen-
tées, des!eﬁmex pour lawey
la face,de la Pommade , des
enguents ponr adoucir lu
pean y deseanx ponr donner
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uafin Miffa, ni Vifperag)
nidexaua monafterio de
frayles,nide monjas:eflo
porquealli haziafus alle
luyas , y concicrtos : y en
fu cafa hazia perfames,

falfeana eftoraques,men-
iuy, animes, ambar alga.
lia, poluillos,almizques,
mofquetes, Tenia vna ca-
mara llena de alambi-
ques, de redomillas , de
barrilejos de barre, de
vidrio, dealambre, y de
eftano, hechos de mil fa-
ciones,hazia foliman, a-
feytes cozidos, argentas
das,buxeladas , cerillas,

Iam!las, vntur:l%as % luq__
gentores clarimentes al.
uarinos, y otras aguas de
roftro, derafuras, dega.
monesde corteza de ef=
pantalobos, de taragon-
tia, de hicles , de agraz,
demofto, deftilados, y

agucarados. Adelgazana
los cueros con cumo de
limones, ¢6turbino, con
tucrano de corgo, y gar
€a, y otras confaciones:
Sacaua agua, para oler,
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de rofas , de azahar, de
iazmines de trebol , de
madre {clua,y clauellinas
mofquctadas , y almiz-
cladas, poluorizadas con
vino, Hazia lexia para
enrubiar, de farmicntos,
de carralca de centeno,
de marrubios, con falis
tre,con alunbrc y otras
dinerfas cofs, Y fos vos
tos , y mantecas y ccbos
que tenia, es haftio de de<
zir; devaca, deoflo, de
«cauallos , de camcllos, de
culebras,y de coneio, de
vallena , de garca ,y de
alcaranan, de gamo , de
gato montero,y de tejon
deharda,de erizo, de nu-
tria, Aparcios para bas
nos,cfto es maranilla, de
las yeruas y rayzes, que
teniacnel techo de fu cas
facolgadas,manganillas,
y romero , maluauifcos,
culantrillo , coronilla,
flor defauco, y demofta-
raelplicgo, laurel blan-
o, tortarofa y gamo-
nilla Jfor falu’zgc ¢ hi-
gu{.rud,l » picode oro y

Infive , des conlenrs pour
peindre la face , & antres
eanx pour le vifage, &' A«
phrodille, defcorce de Ba-
guenandier, de la Sevpentia
ne  defiel de Verjus | de
moufl difilecs & fuccreess
elle amenuifoit la pean anee
jus e Lamons anec duT ur=
bith,anec Lamoiielle de Che=
wreil & de Hayron , &7 an=
tres confeflionss Elle tivoip
des eanx de fentenrs de Ra=
fes , de flewr d'Otenge , de
Lafmin de Meflilot, de Che=
urefweil, d'willets iafpe? @
mufquez, puluevifees asee
duvin: Elle faifoir de la
lefRine pour blondsr le poil,
de Sarments , de Yeufes ,de
Segle,de Marmbmm anec
Safpfrrr,def./ﬁun de mils
lefueille ¢ plufienrsanties
ingrediens, Ce feroit vous
ennnyer , fi ie vous Conteis
les vnguents , graiffes &
[uifi quelle gardoit de Va=
che, d'Ours | de Chenal | de
Chamean, de Conlenures de
Conil, de Baleine,de Hayro,
de Entoryde Chamois,de
chat [aunage , de Blaivean,
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d Efcuvenl ; de Heviffon,de
- Lowtre: Ceﬂ vne merseille
de voir les preparatifs quel-
le fazfoit pour fasve lesbains
des berbes ¢ vacines , lef~
qguels efloient perdués , an
plus bant de (4 maifon, de
Camomslle  de R omarmm, de
Guymasucs, dwpoilde Ve-
nus , de Blewot , de flewr de
Su3, de Senewé de Launide,
de Lanvier blanc,de T arte-
vofe,de flenr [aunage <& de
Frzuier , de Bec dor ¢5 de
Eueille vouge, Les huiles
guelle tivois powr le vifage,
€effchofcquine fepeut croi-
ve, de Storax, de Lafmin ; de
Limon ;de Pepins de Vio-
lettes, de Benjoiizn, de Pifla=
€hede pignas,depetit grain,
de [uinbe, de Niielle, de Lu-
pins;delaVe[ce s de Lan-
gwed'oyfean, & ynpew de
Ban[me quellegardost pour
eeftebalaffrequelle s antra-
wers du nex. Quant a ce qui
touche de racommader les
pucelages ellevefaifots quel-
ques wns anec des vefies,or
d'antves anec Lefguille: Elle
gavde[ny v ais en yae pe-

hoja tinta, Los azeytes
que facaua para el roftro,
no es cofa de creer, De-
eftoraque, dejazmin, de
limon , de pepitas , de
violetas , de menjuy , de
alfocigos, depinones,de
granillo , de acofayfas,
de neguilla, dealtramu-
zes ,de aruejas; y de ca-
rillas, de yerua paxarera:
y vn poquillo de balfamo
teniaclla en ynaredomil-
la que guardaua para as
quel raﬁ,unn que ticne
por las narizes, Efto de
los virgos, vnos haziade
bexiga, y otros curaua de
punto, Ticne en vn ta~
bladillo en vna caxucla
pintada voas agujas del«
gadasde pellcieros, € hi-
los de fedaéncerados,y
colgadas alli rayzes de
hojapla{ma, y fultefan,
guineo, cebolla albarra
na, y cepacauallo , hazid
con elto marauillas : que
quando vino aquiel Em-
baxador Frances, tres ve=
zes vendio por vitrgo ¥na
criada quetenia,
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Cali; Afli pudiera cien-
to.

Parm. Si,fanto Dios,y
remediaga por caridad
muchas buerfanas,y er-
radas que fe encomenda-
van aella, Y otro aparta-
dotcnia pararemediara-
mores, y para fe querer
bien. Ten:a hueflos de
coracon de cictuo len-

ua dcvlbara cabecas de
codornizes, fcfos de af-
nogecla de cauaiio ,map-
tille de nifio,hava mori{-
ca,aguija marina, foga de
ahorcado, flor de xcdra,
upmadccrxzo picdete-
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tite boite peinte quelques
e[guilles a pelletier fort dea
liees, & du fil de foye cirée,
aumefme endroit font pen-
dufs des racines de fueilles
de Plafnes g de bois deBre=

sl d Oygnon marin ,de pas

d A e, ﬂ'kﬁﬁ[ﬂrtdrsrc cela
desmerueilles , de [orteque
quand i’./{mbajfs dewr. de
France arvina en ce pays,
ellevendit partrois foss pour,
pucelle vne fille quelle anoie,

Cali. Elle pounoit decefie
fagon la vendre d'vne cene

taine defois, 1

Parm, Oxy par Dien ,elle
aidoit & [oulageoit 'vmrs-
blement pluficurs orphelines

EYTABLES QUI ABOTENRL TECOUTS
4 elles Elle amoit envn au=
tre endroit efcareé des dro=
gues pour leyemede d'amony,
& pour [e faive sentr’ai=
mer : Elle asnoit des os de
caur de Cerf,langue de Vi
peve, tefte de Caslles | cer=
welled' A fue , crin de Che=
ual,Coiffe d'énfant naiffant,
fénes Dorefques, (abls Ma=
rin, Corde de pendu , fleur
de Lierve, efpine d’ Heriffon,
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jon ygranos de helecho,
lapiedra del'nido del a-
guila, y otras mil cofas.
Venian a2 ella muchos
hombres y mugeres, ya
vnos demandaua cl pan
do mordian: i otros de¢
{u ropa , 4 otros de fus
cabellos, 2otros pintaua
enlapalma letras con a-
gafran & otros con ber-
mellon , 4 otros dauva
vnos coragones de cera
lenos dea.fbmjas quebras
das, otras cofas en barro,
y en plomo hechas m'JY
efpantables al ver, Pin-
taua figuras dezia pala-
bras en tierra. Quien te
podra dezir lo que cfta
vicja hazia | y todo cra
Burla , ¥ meatira,

€ali.BicneltaParmenos:
dexalo para mas opor-
tunidad affaz foy de ti
avifado , tengotclo en
graciz :no nos detenga<
mos, que la neceffidad

La Cetgstine

pied de Taiffons, graine de
fougere, pierre dunid d'ai=
gle , & mil antres inuens
tions : Quantité d hommes
@ de femmes venoient ponr
parler aclle, elle demandoit
anx vus le pain qu'ils mans
geoient, anx autres des mora
ceanx de levirs babits ,a an~
cunes de ledrs chewenx , &
dantres clle marquoit des
lettves an fond de la main
anec du [affran, & dantres
anec du vermeilln : A
quelques vns elle donnaie
des cenrs de cive vemplis
defguilles rompués, ¢ ane
tres chofes faites d Argils
les , & de plomb fore horyi«

les d voir : Eble faifoir des
cercles en tevre en maymos
tant quelques pareles , qui
Vous pourvoit raconter towt
ce quoe faifoit céfle vieille ¢
todt cela ce weffoit qu'ine
sentiens,

Cali. C’eff affex Parmeno,
laiffe cela pour wn autre
occafion ,tu m'as affey done
néd’aduis dout ie te yemer=
cie, netardons pas d anan=
tage,laneccffité nows oblige
defe-




Acrs
defcr_haia tardanca.O)c
aqucl[a viene rogada ¢f-
pera mas que L‘](.th va-
mos , no fe mdlrvne yo
tcmc sy el tgmsruduzc
ala memoria,y a la pro-
uidencia defpierta, Sus
Vamos , proucamos: pe-
ro fucgote Parmeno, la
empidia de Sempro-
nio , que en efto me fir-
ue y complaze, no pon-
ga lI‘?pLd;LD\.iHO en ¢l

temedio de mivida, que
ft para <l huno juban,
par.- tino l'ht_hill‘l\o ni
punl.,s ,+QUE tengo ¢n
menos tu u:minjo 5 Y an
uilo ; que fu trnthu ¥y
ol)ra como lo Liphltu&l
1Lp3. yo quc precede alo
corporal : pudiu que
las beltias meoranpr‘ 5
te trabajen mas que los
hombzes |, por cffo {on
penfadas y curadas, y no
en amiftad tenidas : en
tal diferencia feras co
migo , €n fpm} de Sé-
Pmma v fo fecrero fel-
lo,pol“pnu}o ¢l dominio,
por tal amigo 4 tf me
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de neus hafler. , confidere

quelle atrend pius qu'elle ne
doit, allons s ie crains quelle
ne [e fafche , la crainte me
la vemet denant les yeus &
me fait angmenter la pre=
sioyance , allons donc done
mons'y srdve : Mats ie te
prie Paymeno, que fitts por=
tes quelque erwic a Sem-
pronia , leguel de tout [ém
ponsoir J"fﬂnﬂl'(‘f de m’afs;

fler enceft caffsivesta wem-
pefches en ancune fagon le
remede de_mon falur, 8'i
aen v pourpaintl fiw st
ras yn manteaw , (& veux
bien que tu [caches que ie
w'eftime pas moins tan aduss
& confeil que ﬁm rmfm_;.'f-@‘
[ermice : ainfi comme que ie
j;a}. que le [pivitwel eft par
de Jm le « ort}\m’f @ fup=
pafe que les animanx trd=
uaillent plus de corps queles
hommes , €T pour Celte rai=
jb.‘s on4 foin de lowr pattryi-
ture & de les bien penfir,
e les met pas pon viant
ng des ames. Aumef-
me rang ie te ticndray au
vefpeét de Sempronio , &

D

s
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fauf mon anthorité & fans
gue perfonne le [caches e
te [eray tofiours amy.

Parm. Monficur , Ie me
plains (veules promeffes &
vemonfirances que vous me
faitesy du pen d'afjewrance
que vows ancy, de mafideli-
1€ & de mon fernice : quand
miaHe vous vew porter en-
nic, ou pour quclque mien
intevefl | on quelque amtre
confidcration empefcher vo-
Shre profit?

Cali. Ne pren pas cecy
en mavuaife part Parmeno,
yeritablement e fas plus
d'eflime de tes attions &
bonne inflrultion , que de
tous mes antres ferditenrs:
Haes comme en vn affaive
I difficile o il y va de
ma vie & de tent men bien,
sl eff neceffaire d'y pourdiorr,
anfsi ic donne ovdre 4 tous
les incGueniens qui on posr-
voient arviner, [cachant bien
que lcs bonnes couflumes font
accompagnees dvn bon na-

ctuvel, lequel eff le commen-

ement de Partifice, ¢ ven
pailons P.e'r:;j allois voir wen

concedo.

Parm, Qg_gmmc {efiof
de laduda de mi fidelis
dad ,y feruicio , por las
prometimientos y amo=
neftaciones tuyas, Quan-
do me vifte {enor embi=
diar, 6 por ningun inte=
refle ni refabio tu proues
cho eftorcer?

Cali, No te efcandalis
zes , que fin dudatus co-
ftumbres, y gentil crian<
ca en mis ojos antc todos
los que me firuen cftan:
mas como en cafo tan ar-
duo, do todomi bien,y
vida penden | es ncecffas
rio proucer: proucoalos |
acontecimientos , como
quicra que creo , que tus
buenas coftumbres fobre
buen natural florecen, y
¢l buen natural fea prin-
cipio del artificio. Y no
mas, fino vamos A ver la

{alud,




Act E

Cele. Pafos oygo , aca
decienden , haz Sempro-
nio , que no los. oyes : cf-
cucha, y dexame hablar
loqueati, y 4 micon-
uiene,

Sem. Habla,

:Cele, No me congoxes
ni me Iummncs que
{obre cargar el cu)dado
€s agaijaral animal con-
goxofo.Allifientesla pe-
na detuamo Califto,que
parece que tueresel , y
tl tu, y que los tormen-
tos fonlen vn mifmo {u-
geto. Puescree | que yo
no vine aca por dexar.
efte pleyto indecifo:por-
que elalcancara fuinten-
to, 0 morire en la de-
manda.

Cali. Parmeno , deten-
te  efcucha , que hablan
eltos , veamos en que ley
viuimos. Onotablema-
ger,6 biencs mundanos,
indignos de fer pofiey-
dosdecran alto coracon.
O fiel, y verdadero Sem-

PREMIER,
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remede.

Cele. entens maycher on
defcéd Sempronio, fay [em-
blantde wonyr pas & LaifJe
moy parler posy iy ChpAa,
10y,

Sem.‘erz'e;

Cele, Ne m’impbrmuf
plus & ne merompe point I
tofle s car me vecommander
danoir foingce feroit piquer
v animil frrité , il fé‘r::bfe
felon e veffentiment que t
as dela peine de ton Dlai-
[tre;que twes luy mefme , &
luytoy , & que les tonrmens
foient en va mefme [uier:
S¢aches donc que ie me [uis
point icy venu pam’ [;z{g}:;
fuxfeosr cefle af aﬂs, r:gf;
icle feray ionyr oz'{ fes prea
tentions,omiemourrayenls
peine. -

Cali, Arveffe toy Par-
mena, efconte ceque cenx -
¢y difent, voyons en quelle
loy nows vinons : O brase
fewsme | o biens tervefires,

indignes zftr'f.«epo(' dez part

stﬁob;efcs;m e¢ ! fidela

le ¢ veritable .‘){’mc)i‘mu
D 2




52 La Cevestine :

as-tt vew mon Parmend,
as=t4 ouy? ay-se vaifon? que
divas-tu chef de mon con-
feil,de mmﬁ-crf’: & de mon
ame,

Parm, Ie vous fevay pro-
teflatson de mop innocence,
lovs que vous en auves, le

moindre faﬂpgaﬁ & niac-
guitteray de my dewoir anec
toute fidelités Le vous divay
prees qu'il vous plaiff, efcou-
e moy y & que Paffetlion
we vous bosche les oveilles,
& que l'esperance du con-
tentement ne vous aneugle:
./{rreﬂez vous walles pas
fi wifie, Car ,(Jufmu ponr
vouloir ﬁ'.zpprr Pefonille,
faillent le plus fmmm le
blanc: Entorgue ie n'aye
pas beanconp d'aage i'ay
éffer. vew de chofes | &
anoir ven beawcoup decho-
Jesvend vn bomme experi-
menté : Tent ce que vous
ane?, ouy drre d ces a‘f’?‘:‘”l"},
cen f{z‘ que feinte ¢ aiffi=
multion Cefl parcequeils
wous ontenterdu defcendye,
€ vous flant en lenrs faux
pos Yous penfer, trosner

!

pronio, Has vifto mi
Parmeno 2 oylte, tengo
razon ? Q\uc me dizeg
rincon de mi fecreto , ¥
confejo , y anima mia?
Parm, Proteftando- mi
inocencia 4 la primera
{ofpecha : y cumpliendo
conla fidclidad : porque
me concedifte , hablarés
oyeme, y ¢l afeGo note
cnforde nila cfpcranga
del dclcyte te ciegue. Téx
plate , y note aprefurcs
que muchos con codicia
de dar en el fiel | yerra
el blanco. Aunque loy
moco, cofas he vilte al=
faz, y clfcfo .y lavifta
de muchas cales demue-
ftran la experiencia, De
verte, 6 deoyrte decens
der por la efcalera, pat=
lan eftoslo que fingida-
mente han dicho , en
cuyas falfas palabrasg,

pones el fin detu deflco,




ARcte

Sem. Celeftina rayn-
mente {uena lo que Par-
meno dize.

Cele. Calla que para mi
{antiguada , do vino ¢l
afno verna el albarda;
dexame ty a Parmeno,
que yo tele haré vno de
nos : y delo que huuie-
remos , demofle parte:
que los bienes ;i no fon
comunicados , no fon
bicnes, Ganemostodos,
partamos todos, holgue-
.mostodos: yo te lo tra-
eremanfo , y benigno 4
picar el pan en el puio,
y feremos dosa dos : y
como dizen , tres al mo-
hino.

Cali. Sempronio,

Sem, Senor.

Cali. Que hazes llaue de
mivida; abre. O Parme-
no,yalaveo, fano foy,
vivo {oy. Mira qué reuc-
rendaperfona , que aca-
tamiento: por Ja mayor
pacte por la filofomia es

PREMIER.
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la fin de ce que voms defi-
ez

Sem, Celefline , Parmene
parlebien mal comtre nous,

Sem, Tads toy , Ie te iure
que dela oy eff venn lafne
le bafts en viendya , laiffe
wmay la Parmeno ; Ieattires
raya noffre party, dece que
nous pomryons awerr faifons
luyenpart,les biens qui ne
font pas communiques, ne
[font pas biens , faifons tous
nofire profit & prewons cha-
cun taws noffre part, 7 nous
refouyffons: lel'apprinoifea
ray bien ¢ ie l'ameneray,
doux ¢ amiable,manger le
pain dedans ls main | &
nous [erons dewx 4 dewx,
vaire tross contre le miferas
ble. :

Cali, Sempronio?

Sem, Monfresr,

Cali, Que fass-tu clef de
ma vieousre:d Parmenc, le
la voy ;iene fuss plus malas
de, i¢ fuss en vie , voy quela
le veserende perfonne : quels
le pyefence venerable, Fon
voitle plus founet en la pbis

D3




54 La
fronomie quelle off la veren
snterieure, O wez!'iejfe ver-
uu"‘,'f o vertw enuicillie,
é g"amw[é c:jmame de la
fin queie pretens , 6 accom=
pliffemens de mon agreable
efperance ;o vemede de ma
pafSion: Allegeance de mon
mal, celle qui me vegenere,
celle qui me viuifie, qui m'a
vefJufcité ds tobean: Ie defi-
ve mapprocher de toy penr
baifer ces mains pleines de
vemedes, Pindignité de ma
per[onne m'en empefche , de
ce lgew on e [uis Padore la
terve quets foules,&s la fnu-
feen ton honneny,

Cecle, Sempronio, Ceft mey
qui en baille anx antves : ton
fot de Muiftre penfe me don=
ner & manger les os que i'ay
antrefors rongey, ,c'eft aluy
a qui je parle : 1] le verra
quand il [eratemps, dy'lny
qu'il ferme ls bounche &
qu il ounvela bourfe , car fi
z¢ me defjie des rﬁr:fh s Cotn=
bien plus des pavoles: attend
quesetcgrate Afne qui clo-
che , tu dewois effre icy plus
MAlins

CrresrtiNeg

conocida la vittud intes
rior. O vejez virtuofa, &
virtud enucjecida, & gle«-
tiofa efperanca de mi
deffeado fin, O finde mi
deleytofa: efperanca , 6
{alud demipaflion, repa;‘
ro de mitormento, reges
neracion mia, viuificas
cion de mi wda refures
cionde mi mucuc. deffeo
llegar ati codiciofo de
befar effas manos llenas
de remedio ; la indignis
dad de mi perfana lo
embarga:dcfde aqni ado~
ro latierraque haellas, y
en tu reucrenciala befo,
Cele. Sempronio , de
aquellas vinoyo:los huel-
fosqueyoroi pienfacefte
neciodetuamo dedarme
a comer,pues al cl le fue-
o, al freir lo vera: dile;
quecicrrelaboca , y co=
mience 3 abrir la bolfa,
que de las obras dudo,
quanto mas delas pala-
bias. Xo, quete cﬂr_qgo;
alna coxa: mas auia de
madrugar, :
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parm. Guay de orcjas
que tal oyen: perdido es,
quicn tras perdido anda:
O Califto deluenturado,
abatido, ciego: y en tict-
ta elta adorando la mas
antigua puta ticrra , que
refregaron fus efpaldas
en todos los burdeles:
deshecho es , vencido es,
caydoes , no cs capazde
ningunaredencion, con-
{cjo,, ni esfuerco,

Cali. Que dezia la ma-
drc? pareceme, que pen-
faua que le ofrecia pala-
bras por cfcufar galar-
don.

Sem, Allilo (enti.

Cali. Pues ven comigo,
tracles llaues, que yo fa-
naré (u duda.

Sem, Bien harias , y lue-
govamos ,queno fe de-
ue dexar creer la yerua
entre los panes, nilafol-
pecha en los coracones
delos amigos , fino alim-
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Parm, Dlalbenrenfes les
oreilles qui cniendent tels
difconrs , certes celuyla eft
bien perdu qui fuit v per=
dw , o malbenrenx Califle,
abartu & anenglé | lequel
advre maintenapt Laplus an-
tique ¢ vieille putain de
towtes celles qui [e froterent
les e5panles en tous les bay=
dels du monde ,ileft vaincs
& tervacé 4s'en eft fait 5 on
'y [¢anron remedier , il
w'eft plus capable derecenoir
confeil, & ne [canroit esi=
ter [a ruime, ;

Cali, Sempronio , que di=
foitla bonne meye Il me fem=
ble qu'elle penfoit que les pro=
pos que ie luy ay tenus Ce=
Jhoit ponr ne la point vecom=
penfer.

. Sem, Ielay crew ainfi,

Cali, Vient donc anec moy
¢ appovte les clefs , ie luy
offeray ce doute.

Sem.Vous ferex tres-bien,
allons denc; Car il ne fant
iamais laiffer croifie I'ber-
bepﬂrmy le c‘gr.ri:e, nan pfm
que lefoupgon dedis le canr
des amis yaw contraive il le

D 4
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faut nettayer auec le balay
f{tf banres ennves,
Cali.Tw parles fxgement
allans ¢o d{peﬁi’w 1S moHs,
Cele.1efuis bien aife Par-

meno , d'anoir rencorré loc-

cafion pour te donner 4 co- .
o

gnoiftre laffellion que e
fe porte , & le pouwoir
[msqueielaye mevité, que
tu as fur moy: Ledus [ans ae
Bowr merie , peurce gue 1e
tayouy dive ( dont ie ne fay
pas beanconp deflat) car la
pertn nous enfeigne de foufs
frar les ininres & nevendre
Par'd ma‘f}‘mr mal: quand il
aryiue p}rs:f:f:ffr‘mnr que
Nows [ommes offencez, par
des zeunes bammes ignorans

5 pes experimentey anx

affatves du monde , lefquels
fous comleny dvie inepte
loyanté | [e perdent €5 en-
trainent asec [oy ledrs M ai-
ﬂrrs‘ 5 Comme maintenant (s
| Jaus de Califle, Ie r'ay bien
entendy, & ne penfe pas que
toste caduqme que ie fuss,
i'aye perdu Uonye non plus
qgue lis antres [ens exte-
Fiesrs y Dentens non fenle-

LA Ceresring

piatlucgoconelefcar cll(e '
lo de las buenas obras,
Cali, Aftuto hablas , vas
mos , y no tardemos.
Cele. Plazeme,Parmenoy
queauemos auido opors
tunidad, para que cotioz=
cas clamor mio comigo
yla parte que en mi ins
merito tienes : ydlgo in=
merito , por lo que te of
dezir, deque no hago ca-
fo: porque virtud nos 2«
monelta a {ufrirlas ten=-
taciones , v no dar mal
por mal:y efpecial,quan-
do fomos tentados por
moc¢os, y no bien aftutos
enlo mundano :enque
con nccia lealtad picrden
afi, yfus amos : como
agora tu a Calilto. Bien
te of, y no pienfes quecel
oyr ( con los otrosexre=
riores fentidos ) mi vejez k
aya perdido : que no folo  §
lo que veo , oyoy conoz- - |
co:mas aun lo intrinfeco, |
con los intcleQuales ojos |
penetro, Has de faber
Parmeno , que Califto
anda de amor quexolo




AcTef PREMIER, 57

¥ no 1o iuzgues por cffo
por flaco,queclamor im-
probo todas las cofas
vence, Y {abe, fino lo fa-
bes, qucdosconcluﬁoncs
{on verdaderas, La pri-
meta , que es forcofo el
hombrcamaﬂamugei y
lamugeralhombre. Lafe-
gida,queel queverdade-
raméte ama,cs neceffario,
quefeturbe con la dulcu-
ra del {oberano dclurc
que porel Hazedor de las
cofas fue puefto : porque
el linage de los hombres
feperpetuafle , finlo qual
pereceria. ¥ no folo en
12 hamana efpecie, mas cn
los peces, enlas beftias,
<nlas reptilias, y en lo ve-
getatiuo algunas plantas
han efte rcipc&o fifin
interpoficion de otraco-
{a en poca diftancia de
tierra cftan pueftas : en
queay determinacion de
Keruolarios, y agriculto-
res , fer machos | y hen-
bras. Que diras a cfto

Parmeno? necuclo , lo-

quito ; angelito, perlita,

ment ¢ cognoy les hofes
quife prefentent ama veng:
mazs ie penetreanecles yeux
intelleCinels, dedansles plus
[ecvettes penfees de inte=
riewr, Twdois [gausir Par=
meno que Califle eff denenss
amonyeny, ifﬂtﬁmz pasque
tu 'imagines qu'il mapque
de conrage pouy cela: Carle
mandit  amour [urmonte
toutes chofes , ¢ icte dis
tuwnele(cass , quwil yadeuse
maximes affesvées : Lapres
micre  que lhomme off forcé
d'aimer la femme 05 la fem
wmel'home: La feconde, qu'il
eft necefJ1ire que celny qui
vrayemet aime pevdele fens
par la dowceny du founerain
plaifiv que le Createnr de
tosites chofes y 4 awis pour
perpetuer le genre bumnain,
[ans laguelle slfinivoar , nom
peas [enleinent en ce qui tos=
che les bommes | mass aufié
les poiffons , les quadyapes
des ,les oyfecnx @ reptia
les , mefme les vegeratimess
qrfrfqr:r‘s‘pfm tes gaydent cee
ordre, fi fans qi'il y aye cne
1’ euzy aticune chofe,, 3l fout
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Pvn presde latitre,, enquoy
les Avboviftes aoiardiniers
mettent diffinilion des maf-
les ¢ femelles , quc divas-tu
a cecy Parmeno? petit fol,
petit badin, petit Ange, pe-
tite perle , petit niass , petit
for;p y B Ce Contentement,
Vienga petit paillavd 1y ne
feazs cequec’efl que dumon=
de,w’y duplaifir g6'on yre-
goitz mats la male rage me
e, [iictetiens wne fors en-
#ve mes bras encor queic foss
wietlle, e, tw as la voix
envaiiee , le poilte commen«
ceacroiftre,lefguille de ton
wentreremué tonflours.

Patm, Come la quené d' v
Scorpion,

" Cele. C'eft bien encor pis,
earcelle la pique fans enflen
e ¢ latienne fair enfler
pour nesfmais,

Parm, Hy,?)y,f,‘y;

Cele, Ty fenru petite pe-
A

Parm, Tout bean ma me«
veue me blafme pas, & non-
obfiant mon pen d’aage , ne
w'eflime pas cfive wn fols
Laffectionne Califfe parce

fimplezito , lobito en tal
gufto:llegateaca putico,
que no fabes nada det
mundo, ni de fus deley~
tes, Mas rabia mala me
matefitellego a mi aun-
que vieja , la voz ticnes
ropca:las barbas te apun=
tan : mal {offegadilla de-
ucs tener la pynta de Iy
barriga, ] '

Parm. Comocoladealas
cran,

Cele. Y aun peor: quela
otra muerde fin hinchar,
y latuya hincha por nue<
uemeles,

Parm . Hi, hi  hi.

Cele. Riefte ? landrezilla
mala, :

Parm. Calla madre, no
me culpes: nime tengas,
aunque moco , por infi-
piente , amo a Califto,

porque ledeno fidclidad,
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pcr crianga; por bencfi-
cios,por {¢rdelbien hon-
rado,y bientratado: que
es la mayor cadena que el
amor del {eruidor al fer-
wicio del {efior prende:
quanto lo cbrrario apar=
ta, Veo lo perdido:yno
aycofapeor, queyr tras
el deffeo fin efperanca de
buen fin: y efpecial pen-
{ando remediar {u hecho
tan arduo, y dificil con
vanos confejos , y necias
razones de aquel bruto
de Sempronio , que es
penfar facar atadorcs' a
pala, y acadonnolo puc-
do fufrir : digolo, y llo-
ie, - P

Cele. Parmeno tun no
vees , que s niecedad , &
fimpleza llorar , por lo
queconllorarno fe pucdr
remediar, '

Parm. Por cffo lloro,
que fi con llorat fucfle
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que 3¢ dois'lny effre Jidelle
powr la nourviture ,pour [es
biens faits enners moy , pouy
Phonnenr & le ban traite-
ment que ie vegoyen [a mai=
Jomyqui eff le plus fort liem
qgui pmﬂ' attacher Pamitié
du [evuitenr an fernice du
Maiffve antant que le con-
tyaivela [epare : Te confide-
reqi&’if_ﬂﬂ aﬁfugfé & q:;’i.!
n'yachife piveque [uinve fes
appetits [ans eSpoiv dvne
bonne U‘jm’, o .ijrt'!'.affmmt
lovs gu'sl penfe venir 4 bout
dvne affaive fi difficile @
perillenfe . par laduts &
mantiais Ccm[rrfs decer ani=
mal de Sempronio cefl von-
loir tiver des civons auec 4
pefle ¢ le piquois: Te dis que
celam’eflanfupportable , &
ne me peux tenir de plewger,
ie ledis ¢r men tosrmente,

Cele, Ne vois ts pas Par-
meno t}ufr’r,’"ﬁ;h’f & fims
p:":uze deplenverce aqrm'h';
plenrsne peunent vemedier.
"{1 e

Parm, Ceﬂ?rfqm w.

car Sl m'efloit I,I.i{?.i.c on
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poffibletraer A mi amo el
remedio,tan grande fecia
el placerdela tal efperan-
©a,quede gom no podria
Horar pero allt perdlda
todala cfperanga pierdo
el alegria, ylloro,

€ele. Lloras {in proue~
¢ho ,por lo quellorando
eftoruar no ‘podras, nifa-
marlo prefumas. A otros
no ha acontecido efto
Parmeno?

Parm.Si:perod mi amo
no lo querria doliente.

Cele. No 1o es : mas aun-
gue fucfle doliente | po-
dria {anar,

Parm. No curo deloque
dizes: porqucen los bie-
nes mejor cs ¢l aéto, que
Yapotécia: y en los males,
mejores la potcnua que
ela®o: aflique mejor s
fer fano, que poderlo fer:
ymcjor es poder fer do-
licnte , que fer enfermeo

La C:s1

ESTINE '
plesrant apporter du rmfﬁ 1
de amon Maiftre , tel feroit
le comtentenent de ['efpoir
gued'en anrois ,que de s0y¢
se n'en peNrrois P!mrer de
fagon que puss que i'ay pers
dntouteefperice, seneprms
plaifir drien & 'en plenre,

Cele, Ce font larmes pers
duwis que de plenrer , ce que
tune powrvas empefcher ny
110755 EBCSY oferas 7y Yeme=
diers La me[me cbofe n'eft
elle pas arriuce 4 d'amtres
Puarmeno?

Parow, Paccorde bien cela,
mais ie [erois bien aife dene
Voi¥ paint men Mm‘ﬂrefw-
gHir.

Cele. 1l weff pas langom=
reux, & [uppoféqu :Hefaﬂ
on luy powrveit donner la
[fanté,

Parm, Ie neme foucie pas
de tesraifons | parce que en
matiere de biens , meillenr
eff Leffeét que la puifjance,
& en chofes mannaifes s
puiffance et meilleuve que
Peffect : Par exemple , il
vant mienx efive en [anté

que de pousnoiv leffre , &
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por alto. Y por tanto es
mejor tener la potencia
en el mal,queeladio.

Cele.O maluado, como
queno {e te entiende: tu
no fientes fu enfermedad?
Que has dicho hafta agoe-
ra? de quete quexas? Pues
burla,d di por verdad lo
fallo, y cree, lo que qui-
ficres  que el es enfermo
por a&to , y cl poderfer
fano ,es en mane defta
flaca vicja,

Parm Mas defta flaca pu-
2a vieja.

Cele. Putos dias viuas
vellaquillo ,y como tea-
treues,

P.rm, Como te conoz-
€3, 1

Cele. Quien ? eres tu?

Parm, Qiien? Parmeno
¢l hijo de Alberto tucd-
padre  que cftuue conti-
g0 vi poco de tiempo:

o1
Ceftbienle meilleny potinoir
eftre malade , qi'agiter en
offet = Et de cefte fagen le
pounoir eftre , en ce qui eff
de maunass eff meillenr que
Pefelt.

Ccle, O le bon yant-rien,
comme fi on ne Lentendait
pas ; as-tu du veflentiment
de famaladied qu'as-tu di
infques & prefent 2 dequoy e
plaimsetsn: mais foit que e
le prenne en gofSerie o4 gue
twdievray on le faux croy
ce quets vondras , qu'sl off
veelement malade et qu'ileff
en lapuiflancede ceffe che=
tifue @ vieille femmedeluy
reffituer [a fanté,

Parin. Cherine & vieille
putain divas-tw?

Ccle, Les putains puiffes
1u tonle 14 ie anoty , petit
garnement , ti es bien of=
ﬁ onte,

* Parm. Comine celuy quite
cogn n;’_ﬁ '

Cele, Quies-tu toy?

Parm. Qwi? Parmeno, fils
deton compere Albert ,qui
Fay [erni quelque pew de
temps,ma mere memift ches,
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Loy, qrmmi 4 Le tenois en
ces  petites m.c;[amerres,
commelon defcend & la vie
uiere,

Cdle. Iefn' quu Tefu! estss

Parmens fils de Clandine?

- Parm. Ceft moy mefme,
Cele, Pmﬂcs tn docbruf~
fer de manwais feu tamerg
effoit anfligrade vieille pu-
tdin quemoy: Paﬂrqmym €5
14 (1 contraive petit Parme-
mo? eft-0eil? par les [aintls
deParads Ceft luy wnefme:
Approche-toy de mey , e
Yy mille foss fosietté & [em/-
fleréencemonde, g t'ay b=
fé antant de foss ,te veffos-

“wiens-tu £ petit fol que e

te mertois coucher 4 mes
ieds?

Parm.Ouy d-a ? vraye-
ment 5 O quelquefois tont
petirquei'cffois , tu mefai- ¢
fois monter an cheneft , ¢
mignbraffant tu me preffoss
Coitve toy , & parce quersy

[emoisLevieille ie wefcar-

zocs de toy.
Cele, La pefle feffouffe,
voyex les propos qw'il trent

STINE _
quete medio mi madré,
quando  morauas 3 laf
cuefta del rio , cerca de
la tenerias,

Cele Ietu, Yefo; Iefu,y
tucres Parmeno hl)o de
la Clandina?.

Parm.Alaheyo,

(Cele Pues fuego malo te
queme, quetan puta vie-
jaeratu madrecomo yos |
por que me perﬁgues:-
Parmenico ? Esel? El es§
por los fantos de Dioss
allegate a mi : ven aca,}
que mil acotes, y pufias=
daste di enefte. mundo,
y otrostdntos bclos, A<
cuerdafte quando dor-#
mias i mis pies loqui-
to?2 .

Parm. Sien buena fe :y
a!guq;_;s vezes ;_-Lun‘que
eranino, me lubiasa la

cabe cera, y me aptetaunas ]
:"0{ tigo: y porque olias
aviejame hutadeti,

Cele. Mala landre te
mate:y como lo dize b




AcTE
defuergoncade, Dexa-
dasburlas, y paffaticm-
po , oye agora mi ln]o

tﬁ.lll‘..hd. , que aunque a
va fin {oy Ilamada,a otra
foy venida : annque con-
tigo me'aya hecho de
nuenas : tu eres la caula.
Hijobien fabes comotu
madre. (‘que Dios aya)
te me dio, viuiendo tu
padre : ¢l qual como de
mite fuilte, con otra an-
fiano muri6 , fino con la
incertidumbre de tu vi-
da, y perfona: por laqual
anfencia , algunos afios
de fu vejez fufrié angu-
ftiofa, y cuydadofa vida:

y alticmpo que della paf-

{6 ,embio por mi: y en

fufccretote me encargo:
y medixo fin otro tefti-
go :fino aquel quees te-
ftigode las todas obras,
y penfamientos |, los co-
tacones,y entrafias cfcu-
drifia al qual pufo entre
el,y mi, que te bufcafle,
y allegafle 'y abrigaffe:
y qumdo d\. cumplida
gdad fucfles, tal, quedn
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Feffromé : R aillerie & part,

¢fconte moy maintenant
mon fils | combien que ie foss
icypour vre affaive, ie fuss
vene poly vne atitve e(Ca=
fion , & encor qued'ay ﬁu’::
femblant dene te cognosstre
pas : e furs weniie pour 1€
voir yil te penr bien reffous
wenir que t« meve Diew [y
faceparr de fon Pavadus, du
vinant deton pere te donna
4 moy , lequel apres que tw
Len fus allé de ma maifon,
weut autve [ubier & mowrir
que Pincertitnde de ta vie
¢ de ta perfonne  ton aba
fence Iny fit [onffrir quel
ques annees de [a vierll offe
vne vie pleine de tranans
¢ dangoiffe , il m'ensoya
queriv quand il fut an ligt
delamort , & tevecommane
da a moy fecvettement | &
m'enchaygea [ans antre tef=
moin  que celwyqui eff tef-
mainde toutes les enures &0
de nos f’.frnfra

fond denosive canr par le-
quel il me coninra queren|=
fe dtefairechercher jteva-

mener ¢ te garvder de tout

énﬁ;ws an
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dncomuienient | ¢r qibquand
tw [erows parsens en aage,
fonr te [catioir gountrner;
gueie tedefonniriffe l4 s il
#caché vne telle fomme d'or
& dargent gui vaut miens
que le yewenn de Califfé ton
Maiftre : Evapres qu'il fut
affenré dema promeffe, con-
tent il paffa de cefte vie en
EautresLafoydoit plufteft
eftre gardee anx trefpaffey,
quaix vinans , car il ne
pewsent yien cxeculer eux
mefme. Ll n’a bien confle &
ayemployé infques d aniiony-
‘dhiy beanconp de temps 4
te faire chercher infques 4
shaintenant , que celuy qui
a [uin de toutes nes necefSi-
2o, quinous oflroye ce que
flement nows lwy deman-
Avis y €5 qui vegarde les
@uures pienfes de tout le
ide, & permis que icte ren-
eontraffeence lzew ou il 'y
& quetroisionysque ie [(ay
que: tu-demeure : Sans men-
BE Eay poreé anecimpatien-
ecdé cequetn aseflé ervant
@ vagabond en. tent de
biew fans ancun profit , &

s Ceresving

tu vigir fupicfles tened
manera,, y forma: te def«
cubricffe adonde dexo
encerradatal copiadeo=
ro,y plata, quebafta mas’

que larétadery amo Cas

lifto. Y porque felo pros
meti con mi promcfla
Neuo defcanfo: y lafées

dc guardarmasquealos
s que

viuos alos muertos
no pueden hazer por fi,

En pcl}iuifay feguimicn+

to tuyo he gaftado affaz
ticmpo, y L}tmntias , hasg'

a agora que ha plazis
do & aqucl, quetodos les
cuydados tienc, y remes
dialas iuftas pmcwncs,
y las piadofas obras ens
dereca, quete hallaffe as
qui, donde folos ha tres
diasque fc que moras: fig
duda dolorhe {entido , g
porglic fias tantas partes
vagado , y peregrinadod
que ni has auido proues
cho, ni ganado deundoy
nfamiftad : por que co=
mo Senccadizo. Los pe-
regrinos ticnen muchad
poffadas , y pocas ami«

ﬂacicls;

I*
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ﬂ&des porque en breue
ticmpo conningunopuc-
denfirmaramiltad. ¥ el

ge efta en muchos ca-
bos, efta ¢nninguno, ni
pucdc aproul‘:char el ma-
iaralos cuerpos; queen

comiendolo,felanca, ni

ay cola que masla fani-
dad impida, que ladiver-
fidad, y mudanca , y va-
riacion delos manjares,
y punca la llaga, viene 2
cicatrizar, en'la.qual ma-
chas. medicinas f{c ticn-
tan , ni conualece laplan-
ta;, que muchas yezes es
tm[put‘ﬂa y DO ay ¢ola
tan pmmumla que en
llegando, aproueche, por
tauto , mi hijo, dexalos
impetus de la juucatad,
y tornate con la do&rina
de’ tus'm“"’orcs ala razd,
tepoia en a!gum parte.
Dounde mejor que ea mi
voluntad ? ca mi animo,

en miconicjo, aguicn tus

padres te remiticron : y
yo alli como verdadera
madre tuya te digo fo

&9
[ans ancir acquis ny biesss
By amis.. Car comme dit Sew
neque , lespelerins.ont affex,
deloges & fort pea d'amus,

parceque en Jipewderemps,

ts ne penuene acqueriy des
amitiey , & celuy quieft en
plafienrs endross -, ne peut
demenreren aycan [ le mane
gerne pent piofiter a celny
qur toft apres Lawoir pyis le
reieite, wyariendefi con«
traive a la [anté quelechan=
gement & cfuu': fié desvid=
des, ¢ iamats [.ap!fyemue
ncm:m[m ."agrfe!fﬂ oy ap=
plique quantité de medicas
mens, arbrene e porte iz
smeendiien gt [bxmem efl ar=
raché pour efive p-’.'mte ail=
lewrs, & r'y & chofe pour
profitante quelle ﬁ;r, que f
faunent y touchey, ne cefe
fe de wous profirer-z €e
confidéré mon enfunt, modes
rele fow de ta ienneffe ; &
[winane les precepres exems
pfmrfj detes predecefJenrss
Metstoy ala vaifon arrefle
toy-en quelque part , & qui
powrvoss-tute confier plufoff
qu'en e bonne volonié que.

E
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£ 4y pouv oy, enman eprit,
en man confeib | & vne per-
fonne a laquclle tes parens
tont vecommandé ; Et moy
de ma part, comme 14 vraye
miere,ie te commre [ur peme
' enconrir la maledittio,que
tes parens 'ont Lasffee en cas
que tu me fufles defobeifJant,
que powr matntenant ty fa-
ces feruice au Maiflre quw'a
prefenttu fevs & qucts en-
duves de luy , infques 4 ce
que tewchant cela s te don-
ne auntre confest | non pas
avecyne [otee loyanté £iman
giname vne fermé fabilué
fov des chofes mobiles | com-
me dordinsire le font les
Maiftres d anionrd huy;fass
£ay des amus, Ceft chofe qui
Tathats ne ﬁ?dﬂq({f, dy{’ o=
Fianceen enx, nevie plus en
eSperaitce e fais point d'e-
St des vaines promeffes des
Mayftves, lefquels anec des
promefes de vent tivent la
[fubflance de cenxt qu'ils one
aleur feruice , tout minfi que
ba fang fwé tirele fang = ils
dcfdargnent , ontrgent | ue
(e reflonnienncrt plus - des

La CeresTtinE

padres te puficron ,fi me
tucfles inobediente |, que
por el prefente fufras,y
firuas a efte tn amo que
procutafte, hafta en ello

ver otro confejo mio: pe=

ro no con necia lealtad:
proponiendo firmeza {0~
bre lo mouible , como
fon eftos fenores defte
tiempo : y tu gand ami=
gos, quees cofa darable,
tencon ellos conftancia,
no viuas en flor, dexa los
vanos promctimicntos

de los fefiores: los quales
deffecan la fultancia de
{us firuientes con huecos
y vanos promectimicntos;
como la {anguijuela fuca
la fangre | y defagrade-
cen , injurian , oluidan
{eruicios , ntegan galars
don. Guay de quien ¢n
palacio enuejece : como
{e efcrive de la Probatica
pifcina , que de ciento
que entranan fanava vno,
Eftos {enores delteiems
po masamani fi,qucalos

{uyos:yno yerran. Los

fuyos ygualmeate lo de
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pen hazer, Perdidas fon
Ias mercedes, las magni-
ficencias , los a&os no-
bles : cada vno deftos
cautiva, y mczqumamcm
te procura {uintereffe o
los fuyos. Pucs aquellos
no dcuen menos hazer
como fcan en facultades
menores : {ino viuir 2 {a
ley digolo hijo Parmeno,
perque efte tu amo (co-
mo dizen ) me parece
tompcnfxlos : detodos fe
qu:crc {ernir fin merced:
mira bien | cree me
fucafacobraamigos,quc
es ¢l mayor prctio mun-
dano,quecon ¢l no pien-
{es ttnu amiltad , como
por la dtﬁrc:,cm de los
¢ftados , 6 condiciancs,
pocas VtZCS acontezca,
Calo es ofrecido , como
fabes , enquetodos mie-
dru‘ncis?:r ta por el pre-
fente te remedics | quelo
al que te he dicha guar-
dado cftaa {uticmpo , y
mucho te aproue echaras,
fiendo ~amigo de Sem-
pronio,

s CIF,

P
[emz.qes & reviennent leur
[alaive : mifevable ot celuy
la quipaffe [4 vicenla Conr,
Ceffcomme ofl-il efcrit de la
pifcine probatique, que de
cent qui y entroicnt v [eul
enefloit gucry: Les Ma':"fl'e‘f
de maintenant aiment plas
lewr pr rﬁ*qm* celuy de leurs
Jeruitenrs &7 ne [e trompent
pas: CE’H.‘\ qmﬁm en leny
feraice 5 de lear coffé en doi-
went fairc de mefwe, iln’y &
plus de vecompenfe, Cefl fait
des magnificences: les A Eles
genercuxne font plusen vfa=
ge, tont astant qu’ils font,ils
procuvent mefquinemet leay
intereftpar le feramice delenvs
fevicitenys: Les antres encoy
qwils w'ayent pas tant de
biens n'en doinent pas faive
moins , tls doinent viuve &
etrmede , le dis cela mon
enfant Parmeno , parce
que ce tien DMaiffre m'a
Ccomme Lon dit) [emblé vn
entoleny , amufenr denfant;
il vest anoir le feruice de
tout le mchcfms‘ré;umr e
fe: Penfes ace que dete dis”
@ croymoy, cependant gue

A
-
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ti ¢s en [4 maifon fay des amis , Ceff ce.qui ¢ doit,
eftre plas recommand¢ en ce monde , ne imagine peink
pounoir faive amitié anec lwy: car an respet? de Uines
galue deseftars @ Conditsons cela arvine pew [ounent,
Nows anons pour le prefent loccafion comme tu [cass de
fawenofiremain, anance toy fitu pewx maintenant , car
powr cela dont se'ay parlé ie te le garde , powr quand il ¢n
fera temps ¢ demeuvant amy de S empronso 44 fexas bign

tes affasres,

Parm.Tes difconrsmefons
trebler Celeftine ,ie [us tout
Confus (7 ne [cay ce que ie
doyfaire,dvaue part iecon-
fidere que ts me fers demere,
d antyepart iy mon Mat-
fire Calsffe:1e defive bien les
giche[les, maws cclwy qui s'ef-
lewe par voye ellicire tombe
bies p!u(ﬁ}ﬂ qu'ﬁ' weftmon-
té, le ne voudrors pas vien
anoir des biens mal aquis,

Cele, Ouy bien may , car
foir a dvoit ou atovt ,1e defi -
vemamaifon pleine sufques

~an comble.

Parin. £t moy atec tout Ce-
Lz 1e ne jevars pas en vepos,
Peflime ¢ i honore Chaneffe
& gaye paunsere | &7 te di-
yay bien a".-us,.-'r.-:‘g? que Ceix
la qut ont pes de biens ne
font fenlement pansyes, mais

ratm, Celefina . todo
tremo en oyrte, no fe que
haga, perplexo eftoy, por

02 patte te tengo por

madre, porotra a Califto
por amo. Riqueza defleo,
pero quien torpementé
{ube alo alto , mas ayna
cae que fubio, no querria
bienes mal ganados,

Cele.Yo fi: A tuerto , ©
a derccho nueftra cafa
halta el techo.

Parm. Pues yo con cllos
No viulria contento : 1¢«-
go por honefta cofza la
pobreza alegre :y aun
mas te digg, que no los
que poco tienen {on-pos
bres: mas los que musio




Acte=®

quc mas digas,notecreo
en clta parte, querria Pdi-
fat la vida fin 'embidia:
los 'yermos y - afperezas
fin temor: el {uehio fin {o-
brefalto, las injurias {in
refpuctta | las fuercas fin
denuelto, laspremiasfia
nfﬂmﬂa.

Cele. O hl;o muy bien
dizen, que la prudencia
nopucdf_ fer| fino en los
vicjos , y ta mncho mos
goleres,

oparim. Mucho mas ﬁgu~
#aes la manfa pobreza.

-Celer Mas di como Ma=
ron: que la/ forcana ayu~
dadlosofados que de-
mas.defto | quien es que
tenga bienes en larepu=
blica, que efcoja viuir fin
amigos?pues loadoDios,
bienes tienes, y nofabes,
que has mencfter amigos
para losconferuar? Y no
picnfes que tu-privanca
con elte fefiorte haze fe-
guro ,que quanto mayor
¢s la fortuna,tanto cs me-
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deffean : ypor-elto aun-,

anfSr cenx qui les ‘defirens
pafSionnément , € pour cefle
canfe quoy que t% m’en die,
touchant cela-1e we'te croy
puint  Tene defive vien asive
chofeque de vinre funs en-
nie s paffer les bots €7 les fo-
refls fans cvainte ; la nuill
fans furfant | ininrier [ans
reprothe @ la wiolence fans
réfiflence,

Cele @ mon enfunt | Pon
dirbien wray | gl vy a4
queles [euls anciesqui yens.
de e prudence | toy ss s en=
conlbivenicure,

Puarm. Bien plus affenree
aft la-douce pannreré,
1CelesDypluflofbeequedit
Hirgile 5 [z Fortune.afsifle
cewx.gus font bavdis & enties
prendre. , ¢ outve celi qui
eft celuy qui puffede auionr=
d'buy des. biens dedans le
monde quivuelle viuve [ans
amis 2. Mais lojiange a Diews
tw-as dequoy ;<5 14ne\fguy
pas.queis as affaive'd avizs
posr leconferuer ne imagi=
ne pas quelecredit que tw.as
.wpnu la pexfonne: de ton
Maiffre temeire en [enietéy

E 3
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?i-";:f;rmt plus que ls fortune
eft grande,tant moins elle e

affenice | cel cffene ainfisl
fant ! emp[a_;u_ae nos amis Co
trelesaccidésqui arvinent,
of peaux in venContrer ¥n
meiljenr-ami que 12 on fe
tronyent les tyous fortes da-
witié  affaneir  les biens jle
gain & le plafir i Le bien
qu'il teviendra rrgardr_‘ Co=
me Phumenr de Sempronio,
appmbe delatienne | oz
grdmfe Cc‘,‘rrs__ﬁ‘zmdar:fe que
tous deax vous ane3; en la
wertn , le profit e5F tont.ap s
pxrem[‘ G vous eftes d'accord,

ence qui touche le contentes

ment y tout de mefine , puis
que wm effes tout d'vn an-
ge propre d!ﬂﬁfﬂfwf.‘.’f de
plaifirs  que les icunes gens
plafioff que les vieux pren-
nent parcompagnio, comme
4 idojser d effre bien propre-
ment consert, pouy [evaifler,
pour boire ¢ manger , pout
fuive &' Amour - enfemble,
Lue fi tu vonloss Parmeno,
quelle vie nows menerions
Sempronio , aime Elicie la

coufine-d Arenfe!

La Ceresving

nos {egura: y pot tintd
en los infortunios el re=
medio es los amigos Y
adonde puedes ganar me-

jor elte deudo , que don=
de las tres manetas de
amiftad concurren?Cons
uiene & faber , por bien;
y prouccho., iy deleytcd
Porbien, mira.la volun«
tad de Sempronio, con-
forme dlatuya, ylagran
fimilitud quetn, ycleala
virtud teneis, Por pro=
uecho , enJa mano efta;
fifoys concordcs.l’ordm
leyte, femejable es camo
feays en edad difpucltos
pard todo linage de pla-
zer ,en que.mas los max
¢os, que los vicjos fcjuns
tan; aifli como para jugar;
para veftir', para burlag,

para comer y beuer »para
negodiarlos amotes jun<
tos dé compania.O fi qui-
ficffes tu Parmeno , 1 que,
vida gozariamos. Sem-
pronio ama i Elicia pris
ma de Arcuia.




Acte
Parm. De Arenfa?
Cele. De Areufa,
Parm. De Arcufa hijade
Elifeo?
Cele. De Areufa hija de
Elifeo.
_Parm, Cicrto,
Cele, Cierto?
ParMaranillofacofaes,
Cele,Pcrabien te parece?
2arm.No cofa mejor,

Cele. Pues tu buena di-
cha quiere,aqui efta quien
teladara,

Parm, Mia fe madre, no
¢reo d nadie,

Cele, Eftremoes creer 3
todos,y yetro nocreera
nmﬂuno.

P-Hm.DIUO L que tecreo:
pero no me atreuo dexa-
me.

Cele. O mezquino,de en-
fermo coragon ¢s no {u-
friv elbien, Da Dios ha-
uasi quicn no tienc qui-
jadas, O fimple : diras
queadonde ay menorens
teadimiento ay mayor
fortuna: ydonde mas dif-
creclon alli es menor la
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Parin, D Aven[2

Ccle, D Areufe,

Parm. D Arekfeﬁf[e’ d'E-
lifee?

Cele. D’ Avenfe fille £E»
lifee.

Parm, EfF-il pofsible,

Cele, Il eff versable,

Patm, I'en fuss eflonné.

Cele, Elle te plasfidowc?

Parm, Rien ug m'agree
d'anantage,

Ccle, Diais puis yue ton
bon-heur le vent, woscy celle
qui telafera ayoir,

Rarm, Ma foy ma mere , je
necrozs pevfonne

Cele. Ceft[ortifede croie
ve sout le monde, & beflife
de ne croive pevfopne.

Parm.le dis guede 1e cross,
mais ie w'ofevoss 3 laiffe moy
14,

Cele. O lufche que 14 o5,
celuy law'a pas le canr bom
qui ne peut enduser le biew
que on luy fait: Dien donne
des féwes a celuy qui n'a
point de dents. , que 19 e
f‘mpa’t Linue divas que la ois

el v petisentendeoment plus
grande to edila fortwne , &

E 4




oitily awneff orande pre-
#noyance rf; amomns de pro-
sperire et tbagauf
Parm, Celeftine vayapris
demes’ predeceffears  qu'vn
exemple de luxure ou d’ana-
yice, eanfe de grands manx,
& qu'vn bomme doit han-
ter , celuy quile pentvendre
r }’{‘ l”ﬂm.‘?ﬂqﬂr bh‘.’?‘f @'}Hlf
éenx' la qu'il *croit ™ fuire
meillenrs qu'ils ne'font, &
Sémpropio p.ar fon exemple
senmic rendva pas medlenr,
€& mayiene luy ponrvaypas
defraciner ces vices, €7 pre-
fiuppofé que ie me laiffaffes
aller & tes perfnafions ) Iene
oudrois pas qwantreé per-
fonne le [ceut gue moy | an
wioins que ne mifivant point
d’fxem,'r:r’f le peché ne fufp
dinulgué,¢r filhime feren-
dantaux plaifirs va as con-
tvaivedels vevin , aumoins
qi'il e e‘embr;om: alhon-
nefleré, ;
Cele.Tu pavies [ansiyzee
ment , car la poffeftiow d'su-
cwnechifen'eft agveable favis
compasnie , ne f}m pasiia

bande a part, & viev'affliges
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fortuna: dichas fbn.

“Parm. O Celeltina , Oy=
do he 3 mis mayores, que
voexemplode lumrn,o
aunaricia mucho mathaze:

y quc con aqud o5 dede
hombreconuetiar qudc
hagan micjor;y aquel!ds_
dexar a quicn el 'mejor
pi'*r-fl bazer:y Sempro=
nioen {u rwcmplo no e’
hara micjer, ntyo a ¢l fa-
naté {u vicio : pueﬂo
qm yo alo que d:zcs me
incline., folo yo qucrr.a.
faberlo porque a lo me-
nos pro exémplo fueffe
oculto ¢l pecado. Y fi
hombre vencido del*de-
leyte, va contra lavirtuds
no fe atreua a ?a honefiis
dad. )

Cele, Sin prudmna ha.
blas: que’de ningana cos
faes ategre po[{l{fmn fin
co:npﬂma , DO te retray-

gas,ni amargues , quela




AcTte 'P_R'E‘\;I'TE‘if:

@aturahuye lo rrifte, y a-
petece lo deleyta ble. El
deleyte es-con los ami-
gos en lascofas fenfuales:
y efpecial en recontar las
cofas de amores, y comu-
nicarlas. Efto hizc efto-
tro medixo, tal donayre
paffamos, dc tal manera
la rome,affita befe,atlime
fordio’ aflila ab mcc-,aﬂT
feallego. Oquchab?a 6
que gmc:a & qtic juegos, 6
que befos, -Vamos alla,
boluamosacaandciamu-
fica, pintemos motes, ¢i+
temos-canciones , haga-
mos inuencioncs, julte-
mos Que cimera {acares
mos, 6 que letra? vavaa
la Mlﬁa mafana fﬂdu,
rondumos fu cala , mira
fuce.rta vamos dcnochc
ten’ me 14 efcala gmria
fa puerta como te fuc: ca-
ta el cornudo) fola lade:
xa,daleotra buclta tot-
nemos allaj y para efto
Parmeno,ay deleyte fin
compania? a laheala he,
el que lasfabelastancclte
es ¢l deleyte 1.que lo al
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pas,car lanature eff ennemie
de la trifteffe , & g@are 2
ce qui donne du citentemert;

fe plaifir fe recost anec Zes
aniis 6n cbo[es fenfuelles,
fhecialement a fammﬁmqwr
@ faive le veciv de fes as
monrss I'ay fait telle chofe,
elle me tint tels propos , nous
vaiilafmes ainfi 3 voils com
meie la pris | telabefayde
laforte,elleme mordit ainfi.
Le Lemby affay décefle fagon,
eff_c_ﬂ? prefenta en cette po-
fture | & quelle langue | 6

la belle. grace , b-quel con=
tentement , ej‘fm’s donse bai-
ﬂ'ls ,AHWS ld jvetotrrnons
diga ; chantons !:z Mufique,
faifons des airs’, chartons
des chanfons | fd:fam des
inuentions . convons la 114-
gue  quelle drmﬁ' porterons
nous qu el Lr’du m:ft elleva
Ma 1 effe, demain ellefor=
tiva , paffons: paor dedant [4
maifon ; fay leélure de [a
letzve | vandans cette nuitl,
tient moy Lefchelle | pre#.tf
gavde dla portes commer’elt
ilalié , woils le cocn 5 4l la

larffe. [enle 5 f.

a) eniur Ve
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Tour,YetosivHons la: paur fai-
recela Pormena, crogs 14 que
fon y puiferecenoir plaifir
[;‘?3! campdgrfie y 4 fay o=
:{fy qui la /ﬁ:{t la chante,
Cefiencela qwil y a du con-
gemtement : car le vesle lgs
A|nes le fonrmieux dedans
€es prairies.
Parm, Ie ferais bien aife
wamere  que th cefafes de
e donner canfeil par des
difconrs plesns de volupié,
ainfiquefivent cenx la , lef-
guels fante de bon fonde-
saent e rdifonnant , dref~
fent des [ofles enselopees de
@ouzx venin, pour atziver &
degenaivles plus fsibles ef-
pros , dettans de la pondre
de donce affellion anx yeux
aelaraifon. .
Cele, Qu'efi-ce que eft
que raifon folflve ? qu'eff-ce
gue c'efl qu'affelion petis
afne? la difcretion que ty
w'as pastele monflve , €5 la
prudence ef par deffus ls
difcretion s & la prudence
w2 pewt.efire fans experience,
&/ expevicnce ne [e trouue
qus'anz vieilles ¢r Anciens

La Ceresyine

mejor lo hazen los afnog
cn ¢l prade,

Parm. No querria madeg
mccombidaffes & confes
jo con amoneftacion de
deleyte, como hizieron
los que, carecicndo deras
zonable fundamento, 0+
pinando hizicron fc&tas
embucltas en dulee venes
no para cagar, & tomar
voluntadesde los facos,
y con polaos de {abrofo
afeQto cegaron los ojos
delarazon,

Cele. Que es razon loco?
que es ate@o afnillo ? la
difcrecion que no ticnes
lo determina 2.y de difs
crecion mayof ¢s la pruw
dencia: y Ja prudencia no
puede fer fin experimens
to , y la experiengia no
pucde fer miasi que en los
vicjos: y los anemnos (o«




cTE ?RiM]Eg.

mos Ifam-ados padres, y
‘los buenos padres muy
bien aconfcjan a {us hi-
jos : y efpecial yo atij
cuya vida , y honra mas
que lamia deffeo:y quan=
do me pagaras tu clto?
pues nuncaa los padres,
ya los macftros pucde fer
hecho  fernicio  ygual-
mente, :

Parm, Todo’ me rezclo:

imadre, de recebirdadofo
confcjo. '

Cele. No quieres : pucs
dezirte be lo que dize el
Sabio, Al varon qu¢ con
dura ccruiz ;al que lecaf=
tiga mcnofprccm arfes
batado qucbrantam1emo
le verna | fanidad nin-
guna e conﬁgmra Yafli
Parmeno me defpido de

sy de aqucﬁ': nego-
cio.

Parm, Muy. cnfanada o
fta mi madre,duda gran-
de tengo en fu confejo:
yerro es no creerlo todo.
Mas humana es confiar,

75
nes perfonnes, Ceff posrquay
onnous appelle Peres, €& les
bons peres donnent bon cony
feila lewrs enfans , commie
maintenant ie de fass , la
wvie cuquel & [honweur ie
defre anec plus d«.ﬂ%é’hm
que lamienne propresquand
efl=ge que iy me yécompene
f:ms , prs que lon ne [ean=
voit vecompen|er également
les merites des Peres o des
Maiffres.

Parm.. Ce nonobﬁam m.:
meve'yig crains de recenoir
un confeil doutenxs

Cele. Tunevewx pas: Ie
tedivayce quele Sage dit &
cefl bomme qui opmmﬂn’-
ment wcfprife eeluy quilere=
prend.de fes fantes, il fe ver=
va froifsé en vn inflant 3 &
iamazs wanra nownelle fan=
16y anet celaParmene 1eme
depars-detoy, ¢ ie donne fin
ace difcenrs,

Parm Mamereefttositeen,
coleve, Ieme deffie grande-
ment deﬁm fonjen’ cefl mal
fait denelacroivepoine | &
v errenr dy adionfler fiy;
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aufSi eft-il vaifonnable de
evoire celleqni vous prowiet
#u profic ; antre ["amitié que
Fonen peut recencir + 'y
lmfo:m ouy dire que Pon
doit croive [es anciens , que
me confeille celle-cy? De far
¥ parx auec Sempronio: L4
paix ne fe dostrefufer:, par=
eeque bien bewrenx font les
pacifiques, rdrz'!rferamdp-
pedlez enfans de Dicuy Ia-
mour & la cf:.zr:zle prGeN
bes fFerés n'eft pas 4/ véier-
tor. Quand & Linteveft pow
de pov[ennes le yefufent | 16
Vewsx croivedonc & efcontéy
fon confeil:dtamereleM.ai-
Prenefecdoitpas fafcher de
Eignorance ds difciple fiee
weff fort rarement's La
foience Cqui de [oy cffcom-
mwniquabley ne [e powrroit
pas fﬁ.-;.n dreen beance #p de

lieyx: 5 pardanne moy poyr:
cette foss, parle a moys Cars

#e defive non ﬂ?w!fmer;: pres
fler Povedlle & ce que tw' dis
€3 Lo Croive, AL igmetien-
dray tres-benvenx de vece
woir ton cenferl , ¢5 ie ne de-
Jive pas que t8 m’en vemercie

La Cerr¥sting

mayormente en cﬁa
intereffe promete , & dd
prouecho fe pued:: allend
de de amor comugulr.
Oydo he, que deuc honty
bre & fusomayores cregfy
Efta que meacon{ecjaPpa
¢on Sempronio la pag
no fe deue negar ¢ que
bienauentutados {on fog)
pacificos , que hijosid¢
Dios f‘tmn llamades. A-

mor no fe deuc rehuys
ni caridad: ¥ Yos herma
nas: ; dintereffe: pocos e
apauan , pues quicrole
complazery y oyt. Ma
dre nof{edeue enfanar cb
macltro e ignorancia
del dicipulo ; fino raris
vezes, la ciencia ¢ quegs
de {u’ natura comunicas
bleyen pocos lugares fe
podtia infundir: porefle
perdoname @ hablamey
queno{clo quicrooyrte,
y creerte 2 mas en fingus)
lar merced recebiztucons
fejo,y:nomelo agradezs
cas s
gracias dela accio;masal
dante quena al recibiens

pues: el loot_'_,} las |
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xe {e deuen dar. Por effo

manda ,quedtu manda-
do mi confentimmu:oic
humilla,”

Cele, Delos hombres es
wrrar, y beltial es porfiar
por ende gozome Parme-

, Que ayas hrnpudo
las turbias telas. de tus
ojos: y refpondido alco-
nocimiento , difcrecion
y ingenio futil de tu pa-
dre : cuya perfona aora
reprefentada en mi me-
moria , enternece los o-
jos piadofos por tan a-
:bundantes lagrimas ; co-
mo vees derramat. Al-
gunas vczes duros pro-
politos , camo tu dcfen-
dia: pero luego tornana
alo cicreo. En Dios, yen
mianima, queen verago-
ra lo que has: porfiado,
comoa laverdad eresre-
duzido,no parccefindque
\rluole:cqgo delante, O
fue pcrlom 0 que.hag-
tura , O que caratan yene-

pwis que Chonnewr X7 le rew
merciement de Pattion fone
plafloft denés 4 celuy qng
donne qu'd celuy qui vegost,
Comwande donc puis qug
ma volonté abeit & ton Corp=
inandement,

Cele, Les hommes [one
[ubiets 4 faillir ymais de few
fifler apiniaflrament c'eff i
propre des befles , Te [us
bien_vefiouye Parmeno ,.de
ce quein asoffé les obfcures
tayes de tesyenx , 5 de vesy

‘que ti ne cedes point en inges

ment,en prudece,gren vinan
cité d'efpric a ton pere: Le
per [onne duguel [ereprefente
maintenant dewit mes yeux;,
lefquels fe fordent.en fi abon=
daites larmes.comme tu voiss
Il deffendoit comme 13 fuis
aucunefoss des progofizons
eftranges , mais.en vn mos
ment il [¢ rangevit & la rais
fon, ie.te inve en ma cons
feience , voyant les vaifons
quetn [imflenoss | € comme
t£es payé derarfon,ilm’eft
adnss qie.de le wors prefent,
oquil ¢flait bonme perfonne,
quw'tl fcanoit bien contenter
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le monde | Qud afpelt vene-
vable s mass il te faut taive
Caliste approche & ton
nowsel amy Sempyonio, ie
LaifJe possy vn anitre occaffon
ton actommodemét auec luy:
Car viuans tous denx d'vne
mefine volonté , vous anrey,
bien meillewr moyen d'frsrn"é-
prendre & dexecuter,
Cali, D14 mere i’effois en
donte confideré mes miferes
& accidens, ff iete trouse-
yois en vie s Mais Cefivn

miracle, ven le defir que7ay

demonriy de ce que ie [ussen

Yie, Rrecoy ce cbeuf‘preﬁnt
de refuy qui te prefente aucc
icelny lavie;

Cele. Taz;mm['qw leples
fin or mis en aanve par la
main d vnbon artifan, l'es-
ure [arpfje la matiere, ain-
¥ fatguce C)‘!.nfnm Jf Vo«
Fire liberale main excelle
?aﬁ:e !Jldgﬂ jrqm:’ pieﬁ’m
&rveritablement wﬂr‘epr o-
pritude & donner avedonblé
fon cffeét parcequeceluy qui
et tavdsf A donner , femble
vefufer ou ferepentiv de fa
promeffe.

I.A CELESTIN‘E

rable. Pero callemos; qué
fe acerca Califto. Y
nocuo amigo Sempro.
nio,con quien tu confors,
midad para mas oportus
nidad dexo: q'u'c dos en
va coragon viuiendo fon
mas paderofos de haztfrt
y entender,

Cali, Duda trayg{')' -Més

¢, fegun mis infortus
nios , de hallarte vioa
pero mas es maravilla,
fegun el deflco de como
llcgo viuo: recibe la dadis
uapobrede .1qucl quecof
¢llalavidate ofrece,

Cele. Como en ¢l oro
muy fino , labrado potla
mano de {util artifice,la
obra fobnpu'aaia mate.
ria: affi fe aventaja a
magnificodarla graciay
forma de tu liberalidad,
yfindudala prefta dadic
ua {u efe€to ha doblado,
por que la que tarda, ¢
prometimicoto, muclira
ncgar, y arrepeatirfe del
den prametidos y




Acti PREMIER,

Parm. %c le dio Sem=
pronio? ;

Sem, Cien monedas en
oro,

Parm. Hi, hi hi, .

Sem, Hablo _ comigo'la
madre? :

Parm,Calla queft 1.

Sem. Pues como eftas
mos?

rarm, Como . quifieres
aunque cltoy elpantado.

Sem, Pues calla que yo
teharé efpantar dostane
tos, .

Psrm. O Dios noay pe-
ftilencia mas cficaz quecl
encmigo de cafa paraems
pecer,

Cali. Ve agoramadre, y
confucla tacafa: delpues
ven , y confuela la mia
luego.

Cele, Quede Dios conti-

go.
Cali.Y elte guarde]

79

Parm. Semproniv ; gu'cf
ce g7l luy a donné?
Scrn, Cent efeusd’ors

Rarm, Hy, by, by.

Sem. Lamere & elle parlé
& Ia_)a

Parm.rais toy, Ony,

Sem. Comment donc foms
wmes nous enferables 1

Parm. Comme t# vondras
encor queie fois tout eflonné,

Scm. Ne dos mot donc, 7eeé
feray bien antrement eﬁaﬁ-:_
ner.

Parm.O yrayDienil 'y &
peite plus dangerenfe que
Pennemy domeftique | qui
apporie plus de dommage,

Cali. Va donc mamere &,
confoleta marfon | puis ves
nien Cen aufSs toft pour carz;
faler La mienne,

Cele, Dien demenre anee
wous.

Cali,Er icelny te conduifes




ARGUMENTO
del fecnndo Atdo.

X0 Artida Celefli-
;#na de Califto

% para fi cala,
qjtcda Califto hablan-
do colvSempronio cri-
ado fuyo: al qual como
quien en alguna efpe-
ranga puc{io efta: to-
do' aguijar le parece
rardanca yembia Sem-
provioafolicitar a Ce-
leftina para el conce-
bido negocio, quedan
entretanto (_,alldo ¥
Parnicno juntos razo-
nando.

e B SR

ARGVMENT
dufecond Acke.

3 ne & pris conﬂ‘el_
L84N rf" Califte, poup
s'emvetouy ner EFI}J wdie
/on 5 C'mfﬁf: refle d,fcru-

rant awec Senipy onio ﬁm‘f

[evuitenr lequel comme’ |
celuy qui.a g 'u:'qs:c (ﬁie-
yance 5 € “'/(; He rf{“mmt
luy fe [emible ’M.j; ecle: If:
enunye '\Cf?[‘l“l'?u o pour
Jolli¢iter Celefiine > o
cette: tl’ftw ‘zre’mfﬁ
L‘uo{]"'.{-‘:f Ty cclt’.‘:?:dzmt
Califte & Parmeno s'etts
trevicnnent endifcony 54

SE-

| 1

')w; r];m ¢ el’eﬂ:- _




ECV NDO.

Califlo. Parmeno,
S empronias

Cakifte,
Ky @ Ermanosmios
— b cien moaedas
A ,-Jf' di 4 la madre,
hizeb cn?

Sem. Ay (i hizifte bieny
allende de remediar ta
vida, ganalte muy gfan

onra:y para quees la
fortuna fauorable,y pro-
fpera, fino para feruir a
lahonra quees el mayor
de los mundanos bien-
es? Que efta es premio,
y galardon de Ja virtud,
y por effo la damos &
Dios # porque no tene-
mos mayor cofa que le
dat ; la mayor patte de

| foedny B
{ 152

SECOND
A C.T B,

Califlte, Parmeno,.
Scmpronio.

Califte,

T, R Es amis ' ay done.

A Uné cent efcus 4 lg
G £ mere | ay-ie bien
faus :

Scm. Demdndey-vous f¢
Vowus aney bien fait ¢ outre
le remede de voftre vie,
Vous vous efles acquis i
grand honneur « Romquoy
donc ia fortune mows efl
elle fanorable , fi ce w'esl
pour [atssfaire & Phonnesr
qui et le plus grand bien
que Lon peut ancir en C€
monde : Ces? larecompen=
Je lefalajre que Lon doit
a la vertu | €& powr cette
raifon nous le vendons &

ol
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Dien, pavce que nows w'a<™a qual cénfiftesen ladiv

yons chofe plus preciesfe
Iwyprefenter s lequel le plus
fusuent confiSte en franchi-
fear liberalise, !f_rgrsnd's
threfors entaflt qus ne
Jont paint. communiquey
ﬁ e fJent o le ﬁm. p'{’rﬂ‘,
aw contyarvela magnficen-
ce &7 la liberalisé Ic fort pa-
voiflre s oy dinent luffre.
Dequoy. efli-ce que feruent
bes chofes que l'on ne met
pernt a profit 2 lewous af-
fenve awec verité  qu'tl ¢ft
de beavconp merllenr , d'a-
sio1r I'vjage deviche[es que
de les poffeder , o que Ceft
¥n alle glovicux que de
dopuer , o que recenoty ¢ff
Yne chofe miferable y o ati-
tant que Laltion (wypaffe la
P ﬁ;ﬁmn g O€ m{-‘f me ¢ t"a"”_)!
qui donne r’,r’i a PH}C{J r d
celuy qui vegort : Lefes ens
treles Elemens ponr ¢Stre
leplus altif, efl e plus no*
ble, @r en tontes les Spl';c.
vcs on luy duonne e fiew le
plusdignes. Ftla Neobleffe,
& dive de quelgues wns eff
Heiouange o8 Fa‘gg_ﬁ_;_;‘!; des

LaCerestine

A

bertad y franqueza. A
eftalosduros teforos no
comunicados la clcute
cen , y pierden: y lamz-
ghificencia ,y liberalis
dad*la ganan-, & {ublis |
man, Q caprovechates
nerlo que’fi: nicga aprod
ucchar? Sinduda te dis
go ,quees mejor ol vlo
dc las riquezas , que la |
Poﬂ‘xﬂion dellas, O que
gloriofo esel dar , 6 que
miferable es  recebify
quanto es mejor ¢l aflo
que lapoficflion ; tanto
¢s mas noble el dantey
que el recibiente; Entre
los elementos | ¢l fucgo
potfer mas aétino cs mas
noble , y cn las Esferas
pucfio en mas noble lu-
gar, Y dizen algunos,
que la,nob'cza cs vna
alabanca, que prouicng
delos mcrecimicntos , y
antiguedad  de Jos pa-
dres i yo digo yquela
agena luz nuncate hara
claro, {1 )a propia no tigs
nes; y por tanto note

w




- "ACTE
effimes en la claridad de
tu padre , que tan ma-
goifico fuc, (ino €nla
taya : y afli fc gana la
horﬁ ,que cs ¢l ma yor
bien dcim que fon face
fa del hombre ¢ d¢ lo
qual no el mala , mas
¢l bueno, como tu , es
digna“qhe tdhga perfe-
&avirtad, Y auncedis
go Pqtie la virtud pmt-
fta no pone, que fe t hes
¢ha con digno lmnar.
Potr eade goza d¢ aue
fido (i miagnifico, vll—
Beral ¥ y de m:conf.:_;o
totnatéd la camara, y're-
pol‘l pues que ti nego-
cio en'tales manos th),
depuhniu D: donde
tén por cierto , pues el
romtmca lle ua hueuo
€l fin {era miuy mejor'
vamos luego,porqie {b-
bre efte negocio quiero
hablar contigo maslar~

go,

SECoND, 83
mcrites ¢ de f',-mffq‘m?é"-dé‘
nos peves, le rifpons queld
:’um.uf dautiuy 2amass
ne vous renidva plus 1lly=
five, fi s voflre propre ne,
parvoiff. Cela eftant , 1l ne
fant pis tant vosus fier enla
geneyoficé de voftre peré
qui [e mogiffra fi :nguﬁc
qie- que Vous u ‘ayex ef
gard alavoflre: & Phons
neur sl quiert de ld fortes
quieff Iep us grand bien dé
cenx qur {om cxtericnrs &
Phomme a’:rqrru’ bien, cem
Iuy qui éftde m.umxz{e vif
n ef? pas drq‘ﬂe 5 massceluy

qui eft bomme de bien come,
me vous eftes’s mevite poffes
der vne fi parfaite verith,,
& ie vous dy encor qu'el
n {;3 pas nect [Jaire qw vng
parfaite veitw , fois tom(=
iour's dccampagnee de ' bons
newr quiluy cft dew @ Ref=
"““]} ¢3 vous donc d auoir
ainfi vionftvé "vuﬁ':e laygef=
fe & Liberal m? Le vous,
confeille de rrrzrrer ddrfs
voflye chambre ¢ de vous

repofer, puis que voftre af,

faive eff ‘eniv: les maing
2
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d'vne telle perfonne , ¢ 10
nex, powr chofe affenree,que
puss quelle a ewvn fi ben
commencement | U1ffué cn
feva encor meilleure , &
depefchens promptemert:
Car [ur cette masere | i€
Baous vewx entvetenir plas
aloifir, 4

Cali, 1l me femble Sem-
pronio, qwil eft mal & pro=
Fos qieie fors accompagnt,
& quecelle qui cherche re-
mede 4 mon mal s'en aille
toute [esle, tu fevas miense
daller anec elle |, ¢ de la
foliciter , puss que tu [gats
gue ma guerifon depend de
fa diligence | mapeine de
fon vetardement ;mon efpoir
defanegligence 1u as dela
difcretion : lete recognoss
fidelle , iete tiens powr bon
fexuitewr fay en forte, gue
Froff gdelle vanraapper-
con , elle coniellure lapeine
ou iefwss ¢ le feu qui me

conforsme v L'avdenr du=

quel eft i vebemente quelle
ne m'a pas permis de luy

pounory declaver la tievee

partie de_mon mul [ecret,

TA CerLEsTING

Cali, Sempronto , no
me parece buen confejo
quedar yoacdpanado iy
qucvayafolaaquellaque
bulca el remedio de mi
mal : mejor feraque va<
yas con clla,y la aques
xes, pues {abes |, que de
fu diligencia pende mi
{alud, de futardanga mi
pena, defu ofuido mief-
peranga: fabido eres, ficl
tefientopor buen crias
dotetengo: hazde mae
nera, que en folo verte
elfad ti, juzgue la pena
queami queda, 'y fucgo®
quemeatormenta cuya"
ardor mecavfo, no po-
der moftrarle la tercia
parte de mi {ecreta en~
fermedad | {cgun tiene
milenga, y {entido ocu-




‘Acre
pados , y confumidos:
tu como hombre libre
de tal paflion , hablar
lahasa rienda fuelea,

Sem, Seior querria yr
por cumplir ta manda-
do querria quedar por a-
liwiar tucuydada: tu te-
mor me aquexa, tufole-
dad me detiene : quicro
tomarconfcjo con la o~
bediencia, quesyry dar
pricflaalavieja: mas co-
mo yre, queen viendo-
te folo dize deluarios de
hombre fin {cfo: fufpi-
rado , gimicndo , mal
trobando , holgando
con lo efcuro , deflean-
do foledad , bufcando
nucuos modos de penfa-
tivo tormento , donde
fi perfeueras , 6 de muer-
to, 6 loco no podtras ef-
capar , {i {jeopreno te a-
comipaiia quien te alle-
gue plazcrcﬁs » diga do-
nayres , tafia canciones

alegres, cante romances,

Secoxn, 85
tant elle w'a arveffé wa
langue , & tant elle viene
mes [ens occupes; €5 endora
mus: Toyquin'as point lef
prit blefJé de cefle pafSion,
tuluy conteras Uaffzmre tomt
an long,

Sem, Monfiear e ferois
content d'y aller pour vous
obeir e vindross anfSs dea
IMEUTEF POKT Vous cmﬁ;]rr,
le vespett que de wous doy,
me pr(ﬂe' de partir | la

confideration de vous !mj-
[er fenl me vetient : Laime
miewx prenant confeil anec
PobeyfJance , m'en aller &
de faive hafler la vieilley
mazs comme m'en ivay-ie€
ven que quand vous vous
voyex fenl , vous dites mila
le chofes a perte de wene?
tantoflen fonspirant | tans
toft en vous plaignant,vous
forgeant en voflre imaginae
tion des chimeves pn Pair,
vous fuyeR le ionr | vous
defive, la folitude | vous
cevchey, en voffre efprit des
nounelles inuentions pony
vous donner du tourment,
que filong temps voss come

3



286 La Crt
ginue?, vous monrres, indu-
bitablement , on vous tom-
beres, en quelgue frencfie,
Ji vous ne vous fanes afsi-
fler de quélquvi gui vous
yesree ,' vous appreflant
quelque chofe a4 vire, vous
fiace des contes' @ plaifir,
Yous ioiieau [on de q:sr-fqree
anflyumet (rfxff?w: chan-
fons vecreatiues ,vous face
des airs' nouncans , Yous
vapporie des biffoires Pous

E STIN ‘r'!
cuente hiftorias ;- pintd
motes, finja cuentos,juc=
gueanagpes, arme mo-
tes : finalmente que fepa
bufcar todo genero de
dulce paffaticmpo, para
no dexar tr;‘{pm\c't' tu
pea.u‘nmuo en aguellos
crueles defuios ghe reci=
bifte de aguella fefiora
en ¢l primer trance de
tns amores.
inuente des devifcs | vots

conte des fables | vous entretignne a soiier anx care
tes, qui [¢acbe en fin trouner inucption de w:) ﬁme

pa(};} le temps ,

ponr fmrr[eie: voffre «§prit \a rew

\
tomber a penfer a ce cruel vefus que voms awe, en de
geite Daine aw pyemicr commencement de vos amunrs,

" Cali, Ne fgar tu psts fim-
plequein es | que la peine
en eff allegee guand on en

lewre i canfe | qte cef

wne donce chofeanx df‘[orje—
fortex de (e plaind e delesy
paffion | Le grand repos
g apportent anec [oy lés
foulpivs entreconpes, , com-
bien les f.mg(af.r 'df’ft Bay-
gent & dinimnuent la dou-
bewr | tous cenx qui [c font
ameflez, de canfaler antyuy
wefcriuent vien antre chofe,

Cali. Cdmo limple, no
{abes, que aliniala pena
Horar lacaofa, quanto es
dulcea lostriftcsquexars,
fe de fu paflion ? quan-
to dcfcanfo traen confi-
los qucbrantados Jnlp:-
ros ¢ quanto 15”hfuan
dImmU}Ln los ldgomrn»
{os gcm_lqos ¢l dolor?
quantos clcrivictd cons
{uclgs, no dizen otra ca-

{a,
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Sem.Lee mas adelante
buelue la hoja, hallaras
que dizen : quefiaren lo
temporal, y buftar ma-
teria detrilteza, que‘es
igual genero de locura,
¥ aquel Maciasidolo de
los amantes, del oluido
(porque no {coluidaunay
fe quexa. Enelcontem.

lar efkalapenadeamon
en el oluidat el defcanfo,
Huyedettirar cozes cons
tmdagul;on finge ale-
gria, y confuclo, y fer-
loha: que muchas vezes
la opuuon traelas cofas

‘donde quiere : no para

quemndela verdad : pe-
to par moderar nueltro
i‘cm:‘do , ¥ tegir poeltro
lnyzio,

Cali, Sempronio ami-
go,pucstanto (ientes mi
folcdad lama a Parme-
no, y quedara conmigo:
y de aqui adelante Il‘}r
camo fucles leal : queen
¢l feruiciodel criado efta
¢l galardon d¢l [cirar,

Sem. Poufuine? @ live
@ tourney, le fueidlet &
vorus trommere?, qu'ils di«
fent que et vne pareille
tfjence de folie | desafjew-
ver fur les chofes remporels
les, & 'dechercher lesocca=
fons de trififle. Mazias
cet bdsle des Amms, fe
plaint de Posbly parcequil
ne peunoit Sonblier. Leve=
gard efila casfe dumal
d'amoue Loubly fe foulage:
Gardex wous bien de ves,
gimber contre Ie§peron,
f‘:’tirt’f.j}mﬁ.’;m deflve fc-_jr;
ewx ¢ content <5 vous le
ferey, en effer, car noftve
opinion attire bien fomnent
les chofts ob 3l twy plaifi,
non pas afin de de[znifer la
Verité, mazs ¢'eSt pourye=
gler nes fens & vadiefee
nofive ingement.

Cali.Sempronio mon ami
puis que twas tant de com=
pafion de me laiffer feul
appelle Parmeno , afinqu'sl
me tienne Compagnie , (7
toy perfenere a eftre fidel
le comme tu as commen=
€é: Carke falaire du Mai=

F 4
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fire enuers le fermitenr
doit etre tel queles ferni-
ces. 1

Cali. Parmeno? »

Parm. Me woicy prefent
Menfreur,

Cali, Er moynon ? Ie ne
te voyois pds , ne la quitte
pas Sempyonio, ¢ ne o=
blie pas | Diesste condnye,
& 1oy Parmenoque te fem-
ble-il de ce qus s’eft pafié
awionrd huy ,ie [wes en vne
pesne cxtréme: Melibee off
de haute entreprife, Cele-
§tine cft prudente & bien
verfee en telles affaires,
Nous ne pousnons faillir 510y
mefinc tis me Uas confefse,
nonobftant la haine quetn
Luypostes : Iete cross en ce=
ba, car |1 verité atant de
force quelle difpofe & ma-
nte comme il lyy plaift les
langnes des ennemis. Pauis
donc quelle eft femme fiex-
perimentce , 3'aime mieux
Iny amoiv donné cent efcus
qu'a yn autve cing.

Parm. Vous pleures def-
i, nostre s vamal, nous
nous [entivons bien an logus

La Cerestinse

Cali.Parmeno?

"Parm. Aqui eftoy fesd
nor.,

Cali,Yo no , pues no
te veya, No te apartes
della Sempronio, ni me
oluides 4 mi : ve con
Dios: TuParmeno, qué
te parcce delo que oy ha
paffado 2 Mi pena es
grande , Melibea alray
Celeftinafabia, y bucna
maeftra deftos nego=
cios : no podemos ctrat
tu me la has aprouvado
con toda tu enemiftads
yotecreo, que tanta ¢§
la faerca dela verdad,
que las lenguas de los
enemigos trac a {u man-
dar:afli que pues ella ¢s
tal, mas quicrodar i efta
cien monedas, qued otra
cinco,

parm.Yallotas: duclos
tenemos,en cafa feauran
deayanar effas franque--




gas, -
Cali.Pues pido tu pare-
cer , fey me agradable
Parmeno: no abaxes la
cabegaal refpondcr:mas
como la embidia es tri-
fte, latrifteza finlengua
puede mas contigo f{u
voluntad , que mitemor
y mando, Que dixilte
enojofo?

P4rm, Digo {cfior, que
fueran mejor empleadas
tus franquezas en pre-
fentes, y feruicios & Me-
libea, que no dar dine-
ras a aquella que yo
me conozeo : y lo que
peor es, hazerte {u cauti-
no.

Ca'i, Como loco , fu
cautino? ]

- Parm, Porque d quicn

dizes el fecreto, das tu li-

bertad.

C«li. Algo dizeel necio:
pero quiero que fepas,
que quando ay mucha
diftancia del que rucga

AcTeE SECOND,
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detelles laygeffes.
Cali. Puis que ie te des
mandeton adwis Parmeno,
dyle moy gayement , & ne
me. respond point la zefle
baiffee : Car comme Pennie
eflirifle, & la trifteffe gui
n'a point delangue, a plus
de pounoir [ur ta wolonté
que w'anra pas mon vefpeéd
& mon commandement,
quw'astu dit importun?
Parm. Tedis Monfienr,
que vos liberalites, feroiens
bien mienx employees 4 faia
ve des prefens & fernices %
Melibee , qw'a donner de
Pavgent 4 celle de laquelle
ie cognoss fj bien lavie | &
qui ¢ff encor bien pive de
vous vendre fon eftlane,

Cali, Comment badin, [sn
(’ﬁ'!’ld!&l?

Parm, Parce que aquie
Conque vous _n'u‘(arr{ Yo~
ftre fecvet vous Iny donne?
voftre liberté,

Cali, Cebadin a quelque
raifon | mats ie Yeux que

_mj;arbfsgs;&'d 1ly a4 bean-

conp de di

anceentreceliny
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qui prie ot Celuy quieftprié,
foit en _f’th'g:zrim d’obeif-
ﬁm‘e, ou bien enla grane

deur de condition de v,
ott 4 la baffeffe de race de
Fautve:comme ily 4 entie
cefte mienne Maiflrifle &
oy aleft befsind'intercof-
Jeur onmeduateny, Guipor-
gecomme demain en matn,
mes nef]ges in[ques aux
oreilles decelle 1 qui jen’e-
fime pas pownorr parler
ponr la feconde f1s &5 pauts
guil eftainfi , dy mey fity
approunes cela?

Parm, Le Digblelg proy-
we. '

Cali, Que dis-142

Parm. le dis Monfrenur,
que iamais vue fante ne
vient [eule, ¢ que vn incon-
senient en ameine pluficsivs
aunec [0y,

Cali. Dapprouge bien ce
que i dis | mazsienc[{4y
ps 4 quelle intentiop.

Parm, Parce que NMon-
Jreur ,quand vous perdifies
Pantreionr voffre Faucon,
il vous _f:tf{;t entrer dedans

le iardin de Melibee f’?"f’:h

CErEsTINE

alrogado : 6 por graud
dad de. obedientia, §
fciiorio de eltado, 6 oy
quinidad degenero , cor
mo entreefta miifenora,
y-mi,es ncceffario inter-
ceffor, 6 medianero,que
fuba de manoen mane
mimenfaje halta lasoys
dos de aquella, a quien
yo fcgunda veg hablag,
tengo por impofliblesy
pues que alli es dimefilo
hecho aprueugs.

- Parm. Aprucuclo ¢l diad
blo.

Coli Qe dizes?

Parm. Digo {chor, qué
nunca yerro vino defas
compafiado , y que va
inconueniante ¢s caufy,
y puerta de muchos.

Cali. El dicho yo loa-
prucuo ¢l propofito 0o
enticndo,

Parm, Seior , porque
perderfe el otro dia el
nebli, (ue caula de tu en-
tradacu'la huertade Me-
libea,alc bafcar : la ena
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Acre
Ig.’ chercher | voftre entree

. wous donna occafion de la

veir @ de. parler a ¢lle,

was difconrs  vons- fivent
entrey en apowy - Lamoti
Wousapporta cetie peine, la
peive vous fera pevdre le
carps y Lame & les biens,
@ cequi mlafflige d anagn-
tage | Ceft que vous- effes
tombé entre les mains de
ceite pratieve de Conments,
apres q'm.’!e a efté par tyess
diner(es foss publiguement
chaftree par L Infisce.
Cali. Pourfuy iz te prie
Parmeno , le prens plaifir
a cecy, davtant p'm quecin
me Lo mefprifes ,1e Leftime
d'anantage : gs,rml’ e mrﬁ:-
cevenira &a_m de mes pre-
fentions, & qu'on la punif-
fe pour la quatvicme fous

par la vifje 3 in es infenfé

&ty parles fans vffentiy
ancune donleny it re fens
pas le tourmér qui me prfJe
Pavmenol

Parm, I’aime micux Mi-

Jiewr, que vous me iepre-

wic3, en coleve de ce que ie
o [ impor g que

SercownND. o1

trada caufade la ver, y
hablar:1a habla engen-
dro amor,y el'amor par-
10 tupena,la pena, cau=
{ara perder to cuerpo, y
elalma, y bazienda:ylo
que mas dello fiento  es
venira manos de aquel-
latrora conuentos de-
pues de tres yezes crnplu-
mada. -

Cali, Afli Parmeng? di
mas deffo, que me agra=
da:pues mejor me parcce
quanto mas la defalabas
cunpla conmigo,yem=
plumenla la quarta, De«
{atinado ckes , fin pena
hablas , vo teducledon=
deami Parmeno,

Paym, Scilor mas quic-
ro que aytado ine res
prehendas | porque te
doy €nojo: quearrepen-
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tido me‘condencs , por-
quenotedy colejo, pucs
perdilte clnombredeli-
bre, quando cautinalte
tu voluntad,

Cal.Palosquerracitevel-
Jaco.Di mal criado por=
quedizes mal de lo gyo
adoro? y tu que fabesde
héra.Dime,que cs amor?
en quecolifte buenacria-
¢a? quete me vendes por
dilcreto : no fabes que
¢l primer efcalon delo-
cura, escreer {er ciente:
{1 tu (intieffes mi dolor,
€on otra agua rociaras
aquella ardiente llaga,
quelacruel flechade Cu-
pido me bha caufado:
quanto remedio Sem-
pronio. ‘acarrea con fus
pics,tanto apartas tucon
tu lengua , con tus vanas
palabras : fingicndote
ficl eres vn terron de li-
fanjas, bote de malicias,
¢l mifmo mefon,y apo-
{entamiento dela embi-
dia , que pordisfamarla

La Cerestine

quand vous ferex, defubys

fé vous me blafme dent
Yous atioir poine bien cons|
Jeillé: Car vous amey, pere
du le nom de libre | quand
vous Iuy engageafles voffip
volonté,

Cali, Ce garnement dis
mande & effre effrsllé, pours
quoy mal appras que th e
parles-sn mal de celle qut
sadored [cas-t# toy cequs
ceff , que d'bonneny-? dy
mayce quec'eft amonr ¥ e
quoy confifle la bien [ceans
ce v toy gui te vantes tant
enuers moy deftre ff diforet)
ne [cass-tn pas que fe pers
fuader deflre [canant c'ef
le premier degré de folia?
tw auoss le moindre veffe
timent de ma doulear, ?
arvouferors anec wvne el
bien differense cette f ars
dente playe que m'a faitlg
cruel davd de Cupidam
Tont antit de vemedes que
Sempronio w'apparte anl
[fes pieds | dantant tules
eflosgnes ¢ des empefibes
paria langue & tes pavoles
de neant , 7. me voulath
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per jaader que 1w m'es fidel-
le ytues wn gazon de flate=
vie, va vaifJean vemplide
malices , Ui vray recepta-
cleon loge lenuie, qui pour
médive @ defcrier Laviesls
le, foit atort owanecrasfon,
tw me yveprefentes Uiffud
QUE PouYYIBL atsosy Mmes d=
miosrs | [eachant bien que
la grand peine on ie [up &
mon towyment , ne [e gou=
sernent pas pav vaifon , ne
weslent veceuoiy aduus | ne
venlent admettre confeil,
@ i onles force a [uinre
quelque confesl il faut qu'sl

vicja, a tuerto, 6 dere-
cho pones en mis amo-
res defconfianga, {abicn-
do, que cfta mi pena, y
flu@uofodolor node ri=
ge por razon ,; DO quiere
avifos,carccedeconlejoz
yfialguno {ele diere tal
g noaparte,ni defgozne
lo quefin las entrenas no
podra defpegarfe, Sem-
proniotemiofuyda,ytn
qucdada: yo quifeloto-
do: y afli me padezco cl
trabajo de fuavfencia,y
tu prefencia: valicra mas
folo, §mal aconpaiiado.

foit tel qu'sl me puifle pornt [eparer ny defmembrer ce qui
we [epourra avvacher de mes entrarlies 3 Sempronio aps
prebendoit de partir & de telaiffer icy ponr anoir con=
fentia tout cela. 'endure maiptenant de la peive pour fon
abfence, &5 iayde lennuy deta prefencey aimeross bien
mienx eflre [eal que mal accompagné.

Parm, Monfieur la fidels-
te et bien foible | que la
crainte des chaflimens fait
tourner en flaterie , quand
c'ef principalement cnaers
v Maifle que la pafiron
& Lamour le prisent ¢ le
font fortiv de fon iugement
wagorel,Ce voile d'esbloiif-

Parm, Senor flacaesla
fidelidad , que temor de
pena la conuierre en li-
fonja: mayormente con
{ciior , aquien dolor, y
aficié priva, y tienc ages
no de funatural juyzio:
quitarfcha ¢l velo de la
cegueda , paffaran cltos
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momcntaneos tucgos,
cofioceras , mis agras
palabras fermejores pa-
ra matat ¢lte fuerte can-
cer, quelas blandas de
Sempronio queloceud,
atizan of fuego'; aniuan
tu amor , eaciéndcn ta
lama : afaden aftillas,
que tengan ‘quc gaftar,
hafta porier te en la fe-
puleura,

Calic Callw, éallz, pert
dido :eftoyyo penando,
v tu filofofando ¢ note
efpero mass Saquen vo
canatlo timpié'cmucho,
apriceenhien laciacha,
por i paffare por cafade
shi fefiora,y mi Dios.

Pavim, M'ocos , 1o ay
mogo, €n caia? yo melo
aure de hazer: que & peor
vendremosdeltavez,que
{er moga deelpuclas:an-

I,§ CELESTINE

fmm: qut vous empefched
voir en fin de temps vou
qm.frem cts fen de paill
p ﬂfram T L vohs wrre{
que mes Pt qmmn pm )
font plus propres paur fum
moursr ce fove canter g
les pavoles: emmrielees
Sempron/s qui fernentdes
wmdy (¢, atrizent voflye faly
excitent ¢ prosoquent Y
five amdtir ¢ A lwment s
fre braife 'y miestent dubil
pour entretensy’ lé fen mf
ques a ceqidelle Pods ayi
Condmit en la epwliare
Cali. Tuass toy ;) tars
garnement's Téme Doy o
[nmmxf.t,(g‘ 6 wie vas Phis
lofopbant = Ie'n¢ te yig
pas onyr danarrage | Qi
Pon wlameine un chendhl
qgue 'on Caccommode bitf
¢« quel'on fmfr?reksf}m
gles , poinr fi'ie paffos pa
degant la° maifor de mﬂ
Masftreffe ¢ de vhon Diti
Parm. Gavgons | n'y ail
perfonne au !am? Ie Sferay
contrdrnt de !eﬁm’e ]
d ce coup , le prve quing

purffe arviger 5 de dewiniy




Liguals y il le fam faive
conrage , w'importe v Mies
commeres' mwe venlent dn
mal puis que d¢ lewr' disila
verisé ;| wons> hanniffeR,
Monfieur le chenal #'¢fi-ce
pas affex, davoirvitialows
an logis on fi Cef} que vony
fentex Melibee?

Cali. e chenal viendra
il bien'toff;que fﬁu-m Pm-
shene?

Patm. Monfienr. le voi=
la, Sofier’eft pasanlogs.

Califte: Faent moy ceff
effvier , onure cefle povre
dapantage ; & fi Sempys:
nio vient akec. cefle D.ssmey
dy lear qu’tls m artenidlent

@ que e [eray de retonr
en brefo.

Parm, Né: venient pair:r
fitw ne weax\va anec le
Diable , dites d ces fols L
ce gurleur cortmient ;a5 ne
Yous voudyont plus: voir,
Ie vous Pro.’r’_if(’ que ﬁ on
fﬁy donnoit. praintenant yn
eonp de lance par le talon,
il en fortsvoir plus decer-
nelle que pay latcfle , va
donc 3 te promwers bien que

“"AcTte " SEcoND.
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dar p.iff{. Mal me quic-
ren mis‘comadres pora
que d!‘go Fas verdades,
Relinchaysdon cadallo,
rnobaltavnzelofo en cas
fa;6 barruntas aMilibea?

CaliViene effé canalle’
quc hazes Parmeno?

‘Pdr. ‘Smor Veflo aquiy
queno efta S@f1 en cafas

Cali. Puesten cffe eftris
o, abre mas effa pucrtas
y ﬁ viniete Sc.mpromo
con aquella {ciiora di
que elperen , que prefto
fora mibuoelea,

Parm, Mas munca fex
Allayras con ¢l diablo:
ieftoslocos dezidles lo
quelcs curhple,po os po=
dranver, Pormianima,
que (i agorale dicffen
vnalangadaen ¢l calca=
nar qutit.iltﬁcn mas {e-
fos que de la cabeca,
Pucs anda; que ami car«

o , que Celeftina , y
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Sempronio te c(pulgué,
O defdichado demi por
ferleal padezco mal: o-
pros {e ganan por malos:
yo me pierdo por bue-
no : el mundo: es tal;
quierome yr al hilo de
la geate, pucsa los tray-
doresllaman difcretos,y
a los - fieles -necios. Si
creyera a Celeltina , con
fus {c1s dozenas deafios
2 cucltas, so-me maltra-
tara Calilto : mas clto
pondra efcarmicnto de
aqui adelante con cli
que (i dizcre comamos,
yo tambien ; i quiliere
derrocar lacala , apro-
varlo: {r quemar {u ha-
Zienda ; yr por fuego:
deftruya rompa , quie=
_bre,dafic,dea alcahue-
tas lofuyo, que mii parte
me cabra : pues dizena
rio buelto ganancia de
pefcadores : mas nunca
aas perroal molino,

1La CerESTINGE

Sempronio ¢ Celeffine te
plameront comme_ il faut
o miferable que ie fuis ;e
patis pour weflre monflre
Sfidelle ;les auntres font lenrs
affaires atiec lewrs mefchis
cetes, €7 moy pouy bsenﬁm
reien'en iy pas de gres Le
monde t’ﬂmrx_ﬁ;«:t, ie veny
faire comné Lés.amtres, pass
qu'a appelleavionrd buyles
trarftres difcrets, €5 les fis
delles ignorans. Sui'euffe
crew Celeflme anec fes fix
dowaives darinées fur I4
teffe , Caliste ne m'auroip
traité de la fagon : Mais
celam’ap prendvacommeil
mie faue gounerner & lads
sienir anec lwy , que fi dit
mangeons ie luy divay la
mefme chofe ; s'1l vent abe
batre [« maifon, ie v’y met=
tray pas dempefchement,
s'al veut byufler fes meubles
fray cercher du few. Qu'il
rusne,qu'sl vompe,qw'sl frae

cafle, qm!e:;doma‘ge gwil |

donne fon bien a des Maquerelles v'en anray ma pants |
Puss quelon dit que CeSt lors queleaneft tyouble  queles |

pelchewrs font lenvs affasves Lameis le chsen ne fut mieus |

qu'as mionlin,

ARGV-




del tercero Ao,

Y, Empronio fe
¥ va a cala de

la qual reprehéde por
la tardanga: ponenie
abufcar que manera
tomen en el negocio
de Califto con Meli-
bea. En fin fobrenié-
ne Elicia Vafs Cele-
ftina a cala de Plebe-
1io , quedan Sempro-
nio,y Elicia en'cafa.

L B NN
e

ARGUMENTO ARGVMENT

Yo

du troifiéme Aé&e.

%;f’ 7 Empronio, Ve
BB anlogis de Ce-
}iﬁ&’g ‘Ueﬁ;}w,:‘dqﬁd-

2 (o flyeprend de
[a taydineté : ils penfent
& l'ordre qw'ils doiuent
teniy pouy Caffaive. de
Califle anec Melibes:
Elicie furient lade(fus,
Celefline s'en ~va au lo-

gis de Plebere + Sémpyoa

nio €~ Elicie desmen-
veut ay logis,
2



TROISIEME
AcCrTE

Sempronio, Celeftine,
Elicia,

empronio.

7 v, Omme elle va len
N rement la barbug,

Maqnand elle venoit
~ fes pieds alloient
bien plus vifle, avgent payé:
bras demeuré, hola Dlada-
me Celeftine, vous ane? fait
bien pen de chemn,

Cele, Que viens-tn faive
mon enfant?

Sem. Noffre malade ne
feait cequ'dl doit demider,
#l entre en desfiance de [es
propres mains il ne trousie
pas de pain bien cuit 4 [

fantafie | il craint ta non-
chalance ymandit [arere-

CelcStindy
Elicia,

Scmpram‘o.

Sempronis,

A Ve efpaciolles
ua la barbuda,
) menos {offie-

go trafan {us
piesd lavenida:a dine
ros pagados,bracos que
brados: Ce fefiora Celes
ftinay poco has aguija-f
do. .

Cele. A que vienes his
jo?

Sem, Efte nueftro ene
fermo no {abé que pedit,
de fus manos no {c con
fia ,nofelecucze el pan
teme tu negligencia
maldize fu ‘avaricia, §
cortedad , porquetedio
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Acis
tan.poco dinero,

L g ’

_Cele, No_ €5 cofla mas
_propria delosqueaman,
.qus laimpacicncia, toda
:‘udtnca les es tormen-
.%o, ninguna dilacion Jes
_agk:l.da1 €n'vn momento
.Querrian poner .¢n cfe-
»&o lus cogiraciones, an-
.i¢s las querrian vercon-
cluydas;,, que cmpeca-
d'ts mayormente, cltos
nou1cms amaantes , que
‘tras anIqul ium lo
buclan fin deliberacion,
Ain, penfar ¢l dailo que
‘el ceuo defu defico trae
mezclado eo fu exercicio
.2, Degociacinn para fus
Ptrlonas y {iroientcs.
i Sem. Que dizes de fir-
nientes 2 Parece por tu
razon , que nos pueda
venir 4. nofotros dafo
dclte negocio, y quem-
arnos con las ceateilas
. que refultan defte fuego
de Caliito , aun al dia-
blo daria yo {usamores,
al primer defconcicrto
gque vea en cfte negocio

TrRoOoISIESME,

o8
nuE & fonanarice posy i’sa
woir [i pewdonné d'argent,

Cele. Llimpaiienceordia
#aiv® [e vencontve awe: les
amourenx , le moindre de-
lay lewr donne de ls peine,
ils voudroient en vo inflant
MELVeEE € ec ropit (eimxfs
ﬁ’ forgent en LeSprit , &
plufloff ils en voudioient
vair la fin que le commen=
cement , <7 [wr tous ces ng-
wices en amour ;qui pour le
moindre figne o [emblae
Je precipitent enx & lewrs
ferairenrs snconfiderement
& [ans presoyance dedans
les dagers, quelenr apprefle
Lamorce cachee et mejlee de-
dans lexecution &5 pony[ii=
té de lewrs defirs.

Sem. Que dis-tu des fir=
uitenrs,? il femble par tes
difconrs qu’il nows pewt ar=
riuer quelgne dommage de
cet-affaire , ¢ que mous
ponrrions rﬁre br fsjfe/ des
efftincedes qui [ortent ds fom
de Califte: Te donneres plu=
flofi au diable [es amours,
an premz’cr difcord que ie
1eye rms arviuer Celee 4*-

G 2
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faive, Te ne venx pas d'a-
gantage manger de [on
pain , il vant mienx per-
dre [es fernices, que la vie
alapodrfuite | le temps me
confesllera ce que vanray
afaive 5 car premier gi'il
tombe tont 4 fast | il en don-
nera quelque appavence,
comme vie maifon qui me-
nace yuine, Sity fine cross
tna mere gardons nos per=
fonnes de pevil, qu'il arvi~
se cequil doit arriner, $'il
ne {'a ceite année | ce [era
pour celle dapres , & finon
que iamatsil ne Laye, car
#l W'y a chofe powr difficile
quelle foit & endurer du
commencement , qui anec le
temps ne s'amolliffe , & e
Sevende [npportable , ¢ L
doslenr d'vne playe w'aia-
mass effé fi cruelle quele
long temps waye de bean-
conp diminné la doulenr,
& ny aen fi parfait con-
lentement , Qtir aPres anoty
duréquelgne temps ne s'z-
nicantifle: Lebien lemal la
profperite | Paduerfité | la
glore, lapeine y towt pert

La CeErEsTINE

no como mas fu pan;
mas vale perder lo {etw
uido  quelavida por co-
brallo : el tiempo medi-
ra, que haga ,que prime-
to que cayga del todo,
dara fenal , como cafa
que fe acuefta: fi te pare-
ce , madre , gunardemos
nueftras perfonas de
peligro : haga fc lo que
{chiziere,fino la huwicre
ogaiio: fino i otro afio,
fino nunca : que no ay
cofa tan dificil de fufrir
en {us principios , que €l
ticmpo no la ablande)y
haga comportable : nin-
guna llaga tanto {e fin-
tio , que porluengo tié-
po no afloxaffe fu tor=
mento, ni plazertan ale-
gre fue, quenole amen-
gue fuantiguedad:el mal
y el bien, la profperidad
y aduerfidad | la glorfa,
y pena,rodo pierde con
¢l tiempo la fuercadefa
acclerado  principio

pues los cafos de admi-
racion , y venidos con
gran deflco , tan prefle

L'




Acte TrRoOISIESME,

gomo paffados, oluida-
dos: cadadiavemos no-
uedades, ylasoymos, y
las paflamos , y dexamos
atras, diminuyclas el tié-
po, hazelas contigibles.

ue tanto te marauilla-
rias, i dixeffen la ticrra
temblo , 6 otraftmejan-
tc cofa, que no lo olui-
daffes luego. Aflicomo,
eladoefta el rio, ¢l cie-
g0 yee ya , muerto es ta
padre, varayo cayo, ga-
nada ¢s Granada, ¢l Rey
entra oy , el Turao €s
vencido, eclipfe ay ma-
fiana, la puente es lleua-
da, aquel es ya Obifpo,
i Pedro robaron , Iags
fc ahorco, Que mediras,
fino que atres dias paf-
fados , 6 ala fegunda
vifta no ay quien dcllo
fe marauille. Todo cs
afli, todo paffadefta ma-
nera: todo {e oluida, to-
do quedaatras. Pues al-
fi{cra efte amor de mi
amo, quanto mas fuere
ancla.ndo tanto mas di-
minuyenda : que la co-
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asiec lg temps 14 force que
lewr anoit donné leny prope
commencement 3 Defmes
les chofes mernerlles fes ad-
wenuis apres anour ofté bien
defirees , aufSi toft quelles
font paflees on nes'en fos-
uient plus 5 tous les rours
nous woyens des nonnean=
tex, :mous les oyons , wous les
paffons ¢ les iaifJons en ar=
vieve le temps les d'miniie
& namffs rend communes,
De quel eftonnement [feross
to faifi? fi on te venort di-
velaterves tréblé, onquel-
que astre chefe femblable,
que twwoubliaffes inconti
nent: Tout de mefmela vi-
wieve off gelée | Pancugle
voit clair maintenant  ton
pere efl decedé le tonnerre
eft tombe , Granade efl pri-
fe ,leRoy fait anionrd buy
fenentree, le Tavc eff def-
confit il y awra demain
eclip[e , le pont eft lené , ce-
[tay-ci eft defia Euc[que,
Pievre 4 efic volé , A gnes
seft pendiie que me dirase
1w 2 finon que tros jonis
apres en Jevoyant la fecon=

G 3
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de fois perfonnene sen effo-
ne plis , ainfien eft-il de
toutes chofis, tone ﬁ*lrﬁ,.-:";f}re de
Ia forte,on sonblic detont,
tonr demente derrievey La
mefinechofe dono arvinera
4 mon Maifive anec fes a-
monrs o tant plus il iva en
anantstant plus il iva en
dimination, Car lalongue e
acconflumance adoncit la
donleny, appetiffe & ancan-
tit les plasfivs, fait faillir
lesmerneilles | entendons a
moffre profit (r{:wd,-:'r.‘? que
le proces, duvera s & fi fans

LA CELESTINGE

ftumbre luenga amanﬁt
los dolores , afloxa
deshaze los dcleytes,
defmengua las maraui-
las , procuremos prouef
cho'micntras pendicre
fu contienda , y {i 3 pi€
enxuto lc  pudicremog
1'em{.cliar mejor -, ‘mcjot
, ¥ {ino poco a poco
lt, foldaremos o repro-
che', 6 menofprecio dé
Mclibea contra cl: done
de no,mas yale que pes
ne ¢l amo , que no que
peligre el mmo.

quemal nous arrinenows pousons luyapporter .fmneifffﬂr
Yem {’df tant ni; fh‘x .{? O TS {e contenteyons Pf:ff d Pe”
du mff}x: 15 €7 du pen deconte qu’a fair Melsbee de fa per=
fonne,que fi cela ne peur ¢§tve il vant mienx que le ?e"mﬁre
endure ,que le [eruitenr [oit en danger.

Cele. Tw parles bien , 1e
fuss daccord en cela anec
Loy i m’as contenté'; nous
ne pounons faillir | toutes-
fois il eft necefJaive que le
bon Procurenr y apporte de
foncofi¢ quelque ffore: qu'sl
mucnte  quelques feintes
vasfons , quelques atles fo-
b;ﬂ:ques quil aile &

Cele. Bien has diche,
contigo eftoy : agrada-
do me has , po podemos
erfar , pero todauia bi-
jo es neceflario , queel
buen procurader ponga
de fu cafa algun trabajo,
algunas fingidas razo-
nes , algunos f(ofiflicos
y venir i juy-

autas,yry




AcTE
zlo, aunque reciba malas
palabras del juez fi quie-
ra por los que lo viercen,
no digan , que fe gama
holgaado ¢l Galario s Y
afli verna cada vno 3 el
con pleyto, y a Cele-
ftina con {us amores,

Sem, Haz & tu volen-
tad, que no fera efte el
primer negocio que has
tomado 3 cargo.

Cele. El primero hijo?
pocas virgines , 3 Dios
gracias , has tu vilto en
efta ciudad que ayan ab-
ierto tienda 4 vender,
dc quien yo no aya fido
corredora de {u primer
hilado, En naciendo la
muchachala hago efcri-
uir en mi ren:ﬂro y efto
para quc yo in'L quan-
sasle melaten de Ja ved,
Que penfavas Sempro-
nio ? auia me de mante-
ner del viento ? herede
otra herencia ? tengo
otra cafa, 6 vina?cono-
celmeotra hazienda mas

TROISTIES ML,
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viennc en ingement , denfl
ik effre aigrement veprs du
Inge, afin que cenx qui le
voyent ne luy puiffent ve
procher qu'iliive fans fuire
[ernice, le falsive duw mode,
7 de ft‘ﬁﬁ:f;»tg:;}‘! vyrchacun
Liratrouner pour [on pro=
cex, & lon viendra 4 Ce=
leftine ponr ﬂ:i SAmours,

Sem, Fais 4 ta fantafie,
cene ferapaslale premier

affaire que tu as presata
Cb.né{[’.

Cele. Le premier , mon
fils ¢ tu asvew pen de filles
(graces a Dien)en cefle vil-
Ie, qui ayiit onwert Leny bouw
tique pour wendre , def
quelles de waye fait le pres
mier conrvetdge de leurs
marchandifes ,anfSi 1off que
la petite fille eff née, ie la
fass efcrive [wr mon vegi-
Stre:Et ce pour fcanoir com=
bienil sSenefchappe demes
filets, Que penfors-tu Sem-
pronictme pourross-ie m'en=
tretenir de vent | ay-ie e
quclque autre beritage? ay |
ie antye maifon ou yn At
tre vigne , ne __f“gaw- 14 pas

4
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gue ie n'ay point dantve
bien que cemesSlier € qui me
donne a boire ¢ d manger,
qui mentretient de chan-
Seures ¢r de veftemens : Ie
Suis née &5 eflenée en cefte
ville , me gounernant anec
Phonnenr comme v chacun
Jgait : Ne [nes-ie pasdonc
coznené , celuy la qui ne
Jganra pasmon nom affenre
1oy qu’il eff eftranger,

8Sem. Dy moy ma mere
0’ as=tw fart apecParmena,
mon’ camarade | quand- ie
Mmiontay awec Cahft‘c queviy
dﬂl’mgenf

‘Cele. Ie luy ay conté le
fonge & fon explication, &
Iy ay dit qu'il gaigneroit
d'anantage eftant de noflre
Lande ,qwanec les flateries
dont il entretient fon Mai-
Stre, que towre favie il fes
Yoit pantiye (5 Yr imarant,
s'ilne prenaic autve confeil,
¢ quil ne fift point du
Saint anec vne [i vieille
chienne que ie fuss : Te luy
@y mis dewit les yews quelle
eftait (2 meve ponr obuier

g ‘i e fifl mespris de ma

La Cerrestineg

de efte officio ? de qué
como , y becuo ? de que
vifto y calco ? en efla
cindad nacida, en ellg
ctiada , manteniendo
honta ; como todo el
mundo fabe. Conocida
pues no foy : quicn no
{upiere mi nombre, y mi
cafa , tenle por ¢ cﬂran-
gero,

§em, Di me madre, que
paffafte con mi compae
nero Parmeno, quando
fubi'con Califto por el
difero?

Cele. Dixele el fuefio , y
la {oltura, y como ga~
naria mas con nueltra
compaiiia, que con lifos
njas que dize i {u amo,
como viviria ficmpre
pobre,y baldonade,fino
mudauacl confcjo: que
no fe hizicfle fantoa'tal
perra vieja como yos
acordele , quien era fu
madre , porque no me-
nofpreciaffe mi , oficioz
porque qucmendo demi
dezir ‘mal , 'tropegafle




Actre Trois IESME.

anéro en ella,

Sem.Tantos dias ha que
Ye conoces madre?

Cele. A qui cfta Celefti-
na,quelevido nacer, y
le-ayudo A criar : {u ma-
dre y yo via y carne,
della aprendi todo lo
mcjor que {e de mi ofi~
¢io , juntas comiamos,
juntas dmmmmos,pm«
tas aulamos nucftros {o-
lazes , nucftros plazeres,
nucﬁrosconlqos,y con-
ciertos: en cafa y fucra,
como dos hcrmanas ,
punca blanca gane cn
que ne tuvicfle{u mirad:

ero no vinia yo cnga-
fiada, fi mi fortuna gui-
ficra, queella me durara,
O muerte, mucrte, a qua-
tos prinas de agradable
compaiia , a quatos def-
confuclatu enojofa vifi-
tacjon, por Vno que co-
nicgcon tiempo , cortas
milen agraz: que ficndo
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perfinne & demon mrﬂrer,
@ afin que 51l euff en vo=
Iam demefdire de moy, il
tombafl premicrement fur [&
mere. : '
Sem. X a-il filong temps
queiw le fugmf; mamere?
Ccle. Voyei Celeftine t,m.
la vennaiffre , & qwi (4
afsiflee 4 Pefleer , (amere
¢ moy nous cftons comme
la chair ¢ les ongles , tout
ce que de [cay de weilleny
touchant mon meflier , c'eft
elle quime ['a appris , nows
prenions ioffrevefiElion en-
femble, & ne faifons qu'vn
mefwe li€l  nows nous con=
folions I'vn Lastre , rous
prenions moflre comtentes
ment enfemble , ce n'effoit
g’ v confeil que noss dewx
ncns faifions nos parties en=
[femble dedays ¢ debors le
logés | nogo f'}:':'am comme
dmx fams Ten'ay 1amass
gagnévn liavd que ie neluy
en ayefait part dela moitié,
mats ic ne we lromposs pas
[; men bon heur eufl vouln
guelle w’enfl duré plus long
temps : O cinelle mort com-




Job La C=
bien de pevfonnes prives-tu
de leur compagnie! combien
ta falchenfe vifitation en
vend dedefolez, ; ponr wn
gue tu prens en [aifon tu
en conppes v mil en ver-
juse fi elleefloit envie , ie ne
ﬁrar)j pas (eule de ma com-
pagnie, Diew donne repos 4
foname, ellem’a efté bonne
amie & fidelle compagne,
sam.s elle ne m’alaifsé fai-
we.chofe quelle 'y aye effe
prefente o fi fapportoss le
painelle apportoit la chaiv,
fie drefoisla tableellemet-
2oit la nappe, elle n’efloit
point velage , point fantaf-
gue, 1y prefomptuenfe,com-
mecelles de maintenant. Ie
te inve quelle sen allojt le
pot en la main fans fe ca-
cher le vifage , infques au
bont dela ville, & par la
yuéelle wentendait point de
pire nom que Dame Clas-
dine et iegaseray bien qu’il
y & des perfonnes qui ne fe
vecognoifivont pss fi bien en
Vin €T en atitve maychan-
dife, elle efloit defia deve-
tour 5 lors que ie penfoss

LESTINGE
ella vina no fueran eftog
mis paflos defacompa=
nados : buen figlo aya,
que leal companera me
fue, que jamas me dexa
hazer cofa en mi cabo,
cftando cllaprefente, Sk
yotraja €l pan , ella la
carne : {i yo ponia la
mefa, ellalos mantelés:
no loca , no fantaftica,
ni prefuntuofa | como
las de agora, En miani-
ma, defcubierta e ypa
hafta el cabo de la ciu-
dad con fu jarro en la
mano : que en todo el
camino no oja peor de
fefioraClaudina: y a ofa=
das que otra*conocia
peor el vino, y qualquier
mercaduria : quando

penfaua , que no era
llegada , era de buelea,
Alla la combidaunan fe-
guoelamor todos lete-
nian, que jamas boluia
fin ocho , ¢ diez gufta-
duras , vil acumbre en ¢l
jarro,yotro en el cuer—
po:affi le fiauan dos, 6
tres arrobas en, vezes




Acte Tro ISTESME,

h‘smo fobre'vna tacade
P1ara : fu palabta cra
renda de oro en quan-
tos bodegones auia : fi
yuamos por la calle,
.dondequicraque houiels
femos {ed , entranamos
gn la primer taberna,
luego mandaua cchar
media acumbre | para
mojar la boca: mas a
mi;cargo que no le qui-
tauan latoca por cllo,
fmo quanto, la rayauan
en fu taja,y andar ade-
fante, Si tal fueffeagora
“{u hijo, 2 mi cargo, que
tu amo quedaffe fin plu-
ma, y nofotros fin que-
xa »pero yo lo hare de
mi hicrro | fi vivo, y lo
contare en el numero de
los mios,

foy
quellene fufl pasencor arys-
wee,, ld onla priose de boire
tant elle cflort aimee d'vu
thacan jiamais elle ne ve-
tournoit [ans atoir goufié
[ept ou bust fortes de ving,
elle portoit vue pinte devin
dans le vaiffeas | & wue
autre dedans leventve | de
cette forte on luy faifoit
anf: biencredit dedevix on
trois galons de vin 4 la fuss,
comme ffelle cuft baillé vne
taffe d'argent powr gages
Tar toutes les tancrnes dg
laville on 8ffenvoit antant
fur la parole,comme fi Cenft
efté quelqne gage d'or : 5i
noys allions par laville en
quclque part quela foif nous
prenoit , an premier cabaret
nous faiffons tiver yne de-
mie pinte de vin pour rous

vafre[chir [+ bouche : Te faffenrc que pour cela on ne luy
ofloit point [on chaperon, mais on demandoit combienil ya
<5 on le mavquoit [ur lataslle: Sifon fils ¢ foit maintening
de fon bumeur | ietaffenve bien que ton Maiflyenanyoit
P."m rien vaillant & nous ferions hors de mifeve, mais fi

ie vis ie le marqueray
mon cofle.

y desmop [cean ¢ Je rameneray de
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Sem, (‘omme penfes-tu
en venir 4 bout | car Ceft
wn traiftre.

Cele. A vn tel bomme ie
duyoppaferay deux perfides,
dele feray ionyr d'Avenfe,
& fera en apres de noftre
cofté, il nous fera place powr
tendye [ans deflourbier nos
Jilets pour attvaper ces don-

bles piflales de Califfe.

Sem, Crofs-1 donc venir
dbout de Melibee | as tu
guc:’que bon [uier?

Cele. 1l v’y a Chirurgion
qm pm'ﬁ' maer de la plas_ye
@i premier apgmreiz’ s Iete
wois dive pour le prefent ce
qwil me femble : Melibee
eff belle, Califfe cff fol &
biberal & ilne s'cn foncie-
¥a pasde defpendre & moy
won plus de luy aider | que
Pargent ne manque poin,
& que le procey, dure tant
qu'sl posyvaz Vargent eft ca-
pable de tour | il byife les
vachers, il paffe a fec les rim
sieres ,¢5 1’y 4 liew fi hant
effersé arwquel vn afne chay-
gédornemante, Son fen &

La CerESTINE

Sem. Como has penfald
do hazerlo, que es vn
traydor?

Cele. A effe tal dos ale-
uofos: harele auer a A
reafa : fera de los nuca

ftros ,darnos ha lugard

tender las redes fin em=
baraco , por aquellas do-
blas dc Cahﬁo.

Sem.Rucs crees,que po=
dras alcagar algo de Me=
libea,ay algii bu€ ramo?

Cele.No ay cirujano que
a laprimera cura juzgue
la herida : lo que yo al
prefenteveo,te dire, Me-
libea es hermofa, Cali-"
ftoloco, y franco, y ni
a el penara gaftar, nid
miayuodar : bulla mone-
da , y dute ¢l pleyto lo
que durare: tado lo pue=
de cl dinero , las pefias
quebranta, los ios pal~
{a en {cco: no ay lugar
tan alto, que vn afno
cargado dcoro nalo {u,
ba. Su defatino y ardor

'_;:ﬁa{_f._a paraperderafi, y




. Acrse
ganar 3 nofotros. Efto
hefentido | efto he cala-
do,cfto fe del ; y della,
efto es lo que nos ha de
aproucchar, A cafa voy
de Pleberio ; quedate 2
" Dios , que aunque cfte
brava Mclibea , no es
efta (i & Dios ha plazi-
do)la primera 4 quien
yo he ‘hecho perder €l
cacarear , eofquilloficas
fon todas, mas defpues
que vna vez confienten
Ta filla en el enues del
lomo , nunca querrian
holgar: por ellas queda
el campo : mucrtas f,
canfadas no:fide noche
caminan , nunca quc-
rrian que amanecieffe:
maldizen  los  gallos,
porque anuncian ¢l dia,
y el relox ,sporque da
tani pricfla: requieré las
“cabrillas, y ¢l norte, ha-
ziendofe eftrelleras : ya
quando vea falir ¢l lu-
zero del alua , guicrefe-
les falir €l alma | {u cla-
tidad les efcurece el co-
£agon : camino s hijo

TROISIESME,
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Ja folic [ont capables de le -
perdre @& wvous envichir:
Voilaceque i'en croy, voi-
lace que Ten ay recognen,
voil4 ce que ie penfe d'elle
@ deluy, Ceft ce qui nows
doit dpporter du gain, fe
m'en vois en la maifori de
Plebere, Dien demenre anec
20y : car encor que Melibre
foit tonte pleine de courage,
fieff-ce que ce weft pas la
premiere(s'sl a plen aDiew)
4 qui iy fdit perdre le
chant, elles font tosites cha=
tosisllenfes, apres quelles one
endwréla felle an vewers de
Pefchine du dos 5 elles me
veulent iamats s avvefier, Ie
champ lewr demenre , @
menrent plufloft quelles ne
felaffent | fi elles cheminent
14 naitt elles mevoudroieng
pas qeseiamass Le dour int,
¢lles maudsfJent le coq,possy «
cequwsl annoncele ionr , &,
blafment I'horloge pewr f&
hafter de fonner | elles ve=
chevchent le North ¢ I'E=
foillePonfSiniere,fepiquens
&' Afrolegic, & quand el
les voyent le pointd de iowr,




A"
fﬁ lesew il ﬁ'mb!eani"ame
fewr doit[ovtir du covps o fa
clarveé lewr obfinrcit le cayr.
Dl fils de neme fuis samais
ennyyeede paffer pav ce che-
minld, ¢r iamais ie e we
fuiseu laffee. Et encor tou-
tevielle que ic fwis , Dien
feaivmabonne volonté,com-
bien danasntage celles qui
by mLm;am le minifteredu
few, [evendent an premier
embrafement  elles impor-
tunent celuy gua les a.autre-
fois priees , elles fouffrent
pour celuy qui en a ofté paf-
fovmé, elles fe vendentefcla-
wes decelwy de qui sadss el-
bes fuvent Dhafiveffes. ,elles
et flene de commandgr <
fanteominandees , elles per-
cent lesmurailles , ounvent
les feneftves,elles (e fontma-
Ladesey elles font fare aux
gods quibruffent les adon -
eiffantyasec de Ubaile lenr
~offiee fans bruit , le nete
feasiiois exprimer leffect
g lwdoncenr qus lenr refle
despremiers basfersde cenx
- ggiwelles affeChivnent venden
wlewr endioit jals nevenl eng

CELESTINE

quicn rago

que nunca me fatte dé
andar : nunca me vican<
fada: y aun affi viejaco-
mo, foy,, fabe Dios mi
buen dcﬁ‘m ,quanto mas
cltas que ¢ hiecuen fin fue-
go : ‘mumnﬂ del pr[- :
mer abraco,, racgan a
< p”nan por
¢l penado,, hazenfe fiee-
was de quicn, eran defo-
tas, dexan el mando, y
fon maadadas, rompén
paredes abren. venta-
nas.: ﬁngcn enfermeda=
des , a . los chirriadorgs
qulzms delas puertds
hazen, con azeytcs vfar
{u oficio fin. 1L1',do no
te fabredezir, lo muche
quc obraen ellas ¢l dul-
gor queles queda delos
pumuos belos de quicn
amanafon encmigas del
medio)y coitino (cllan
pofiadas e lus elbrga
mos,,




AcTE

Sem.Note entiendo ef-
{os terminosmadre,

Cele.Digo,quclamuger
ama mucho aquel | de
qu:r.n es requerida, 6 le
tiene grandec odio. Afli
que i al querer defpidé,
no pueden tener las rien-
das al defamor : y con
efto qie fe cietto , voy
mas confolada i cafa de
Melibea,quefienla ma-
no la tuuiefle : porque
{e,que aunqueal prefen-
te le ruegue, alfin me ha
derogar: aunqueal prin-
cipio ‘me, amenaze |, al
cabo me ha de halagar.
A qui lleno vo poco de
hilado en efta mi fal-
Lriquera ,con otros apa-
rejos que conmige fiem-
pre traygo , para tener
caufa de entrar, donde
mucho no foy conoci-
da,la primera vez : afli
como gorgueras , gar-
uines fr.ln]a'i , rodetes,
genazuelas , aleohol al.

TROTISIESME,

I
vien & demy, &' font toufs
iowrs [ur les extrémiter.

Sem. le Wentens pas bien
ma mere cof ?ef:tgan depars
ler.

Ccle. Te dy que la femme
aime pafSionnément celuy la
de quielle eff vecherchee, 0w
bienelleluy portevne gran-
de haine ,de forte que fiela
le veiette celuy qui Paffes
lionne | ellene pent verenie
la bride & la haine -quelle
porte ;&5 eflant bien affen=
reede cela: e m'en vay anse
plus de conrage aw fog:: de
Melibee , towt ainfi que i ¢
I tenoisenma mwain, Pare
ce que je foay bien que fi.d
prefent.ie la prie elle me
wiendra prierenapres: Pos
fele cas que dn commence=
ment clle me menace , elle

<me viendra flater a.la fina

Ie porte icy wnpende fil de<
dans cefle mienne pochette,
& quelques amires appa~
vesls que ie porte tonfionrs
anecmoy, ponsr anoir (ubict
d'entree la premiere fois, I2
ois 1€ me [ues pas bien cogniie
commemanfchoirs daffufly
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de coiffes ydes treffes fran-
gees , desmoules 4 femmes,
des tenaillettes  du fard de
lacernfe, du [ublimé | des
aiguilles,des esplingues car
ily ades pevfonnes qui veu-
bent de ces chofes, afin que ie
parlequand ilen [era temps
& que ie fois preparee, pour
bewr apprefer del’amorce on
bewy fair‘f ma vequefle désla
premiere fois.

Sem, Prend bien garde
Bamered cequetn dots fai-
e, cav fi onfaut fon conp de

wime abord,la fin wen pent
was effre bonne s Confidere
ue [on peve eft de bine mai-
on ¢ vaillant de [a per-
onne jque [a meveeff gran-
lement ialoufe ; ¢ haute &
amain, & quoetuesle fon-
spon mefme qﬁ': s nlont
paint d autre en‘tm que
Melibee , que i vue fois ils

laperdéctoutefl perdu ponr

enx , cela me fait pewr quad
3y [onge, neva point querir
dela lainede pewr quetune
t'en vetowrnes fans plumes,
Cele, Sans plumes mon
enfant.

uayalde, foliman | agus
jas, y alfileres : que tal
ay ,quctal quiere : por-
que donde me tomare
voz, me halle apercebi-
da paralesechatcceno, 6
requeric d¢ la primers
vifta,

Sem.Madre , mira bien
lo que hazes » porque
quando el prmc:pxo {e
yerra, no pucde {eguir-
{e buen fin : pienfa en fu
padre quees noble, y es=
forcado, fu madrc. ze=
Tofa, y braua tula mif~
ma fofpecha. Melibea cs
ynica a cllos, filtando=
les ella, faltales todo el
bien, En penfallo tiem-

“blo, no vayas por lana,

y vengas fin pluma.

Ce'e. Sin pluma hijeo
Seria




A CTE -
Sc’m.o emplumada ma-
dre queds peor.

‘Cele. A la he en mala
hora | 4t he yo menc~

frer para  compafiero,
aun i quifiefles avifar 4
Celeftina en {u oficio:
pues quando tu nacifte
ya comia yo pan con
dorteza, para adalid cres
bueno , cargado de a-
gucros, y rezclo,

Sem, No te marauilles
madre demitemor, pucs
¢ comiun condicion hu-
mana, quLlo que mucho
fedeffea , iamas [e PiLlu.l
ver{,onchwdo : mayor-
mente que €n ciu. cafo
temoty pena, yrr:a def-
feo prouccho , quertia
que cfte negocio buniel-
e buen ﬁ') no porque
faliefle' miamo de pena,
mas por faliryo de laze-
ria, y afli miro mas in-
conucnicntes ¢6 mi po-
caexperiencia,que notu
¢omo macftra vicja,

Tnonrgws
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Sem. O# b’ m eniplumee
qui eft bien pire.

Cele, Frtlen & la mala
bewve, ie n’ay quic fasre de t&
compdgnie, Ceff biena roy &
rr:mn-;‘fr‘fr 4 Celeflinece -;mﬁ
eft do fon denviv | quand 14
Vins en ce mmc"e e man=
g-fu;s difia dupain & deld
crotefie mfnm bon & feruiy
deguide adec tes angures ¢t
ta grande crainte.

Sem.Mamere tunete dois
pas eltonner de ma {I‘r._fim'.fe,
Pussque d'ovdinaive ics hi-
thes Be Croyent ianrass voir
L fin de ce qu’ils ont [enhi«
té anicc affettion, &5 privci-
palement ie crains qu'en cet
affaire il ne Carvive & @
mpy - pa veillement qn f’.f’q'ts}
chofe de fmifire, Te fuss bren
arje de gagner i drlﬂ eroid
qre cet 4ﬁmre vint a bien,
ce weft pas posr Voir mon
Maiftre bors de peine, mais
ce fevoit pour [ortir de mi=
[fere, ¢ de cefle facon icye=
garde pluftofl anec le pes
d'experiéce queday anx in-
conucnions qui en pewnent
[wrnenir quetoy quieft uné
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vieilie Maifireffe.

~ Eli.Ieveux faire le figne
dela Croix Sempronio: Ie
vewx faire ynerayeen Lean
:jm’z"’" nenneanté eft-ce celle
cy d offre vens deux foss ce
douvdhuy.

Cele. Tass tay petite folle
laifJc=leld  nows asons aw-
treciofe en la penfee | qui
importebien d'anantage, l4
maifon eff-elle vuide? celle
gui attendsit le mnifire
sSenefl elle allec®

Eli. Ecwneantyeefl encoy
depuss venné qui sen eff
allee.

Cecle.Ie [¢ay bien que ce
#’cft pas [ans [ubiet,

Eli. Non en bonne foy,
Dieunelevueille permettre
encor qu’il eff venu tard,
car celuy a qui Dien aide
fait beaucoup plus que celuy
qui [elene degrandmatin,

Cele. Monte doric-an plus
-f?.im eflage du greniery &
m'appovie le petir pot de
Lhuile de Serpent , que tu
tronseras attaché & ce moy-
cean de covde gue iappor-
tay dti champ la nuict paffee

El;, Santiguarme qure-
ro Sempronio, quicto
hazerynarayaen el aguat
que nouedad es efta ves
niroyacadosvezes.

Cel. Callaboba dexale;
que otro Pcnfamicnls
tracmos en que mas nos
va:dime, efta defocupa-
dalacafa?fuefle la mo=
ga que efperaua al mini-
ftro?

Eli, Y aun defpues vine,
otra,y fe fue,

cel. Se que no embals
de?

Eli.No en buena fe, ni
Dios lo quicra, que anns
quevino tarde, mas vale
aquien Dios ayuda, que
quien mucho madruga,

Cel. Pues fube prefto al
{fobrado alto de la {ola-
na, y baxa acael botedel
azeyte ferpentino . que
hallaras col lgado del pe-
daco dela foga quetras
z¢ del campo la otra no-
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¢he | quando llouia , y
hazia efcaro 4y abre el
arca de los liencos , y
hazia la mano defecha
hallaras virpapel cfcrito
con fangrede murcicla-
g0 ,debaxo deaquellaa-
lade dragon,al | que faca-
mosayer las vaas , mira
no derramcs el &blu de
Mayo ; quc me traxcron
a confacionar,

Eli. Madreno efta don-
de dizes, jamas teacuer-
das'de cofa que guar-
des,

Cel. No me caltigues
por Dios en mi vejez , ni
me maltrates Elicia: no
infinjas, porque cltaaqui
S(.mplunlo ni te enfo-
beruezcas: que mas quie-
fed miporconfejera que ¢
a ti por amiga’, aunque
leames mucho. Entraen
lacamara delos vnguen-
tos, y cala pellcja del
garo negro , donde te
mandemeter los ojosde
la loba , le hallaras :
baxalafangre del cabtd,
y vnas poquitas de las

TrOIs1ES ME,
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qm»-d il plennoit | ¢ lors
t_}n on ne voyoir goutre; O«
wnrele wﬂm ;mf:rgf @ a
i main drotte 14 tronner a5
vn papier efirit auec du
Jang de Chaune fourss, def=
Jous cefle arffe de Dragong
m;qﬂe’x" bier nows arrachaf=
mes les ongles , prend gavde
den’efpandre pornt Ucan de
May, que bier Lon m’dppor=
tz pour farre dn fard,

Eli, Ma mere cela n'eff
pasontwm’asdit ; il ne te
founicnt iamass des chofes
que ty as mys quelquepare,

Cele.Nemereprens point
ie te prie en ma viedllefle,
Elicie &7 ne me fats point
maunais traitement, que (4
prfﬁ'm‘e de Sempronio ne
te rende point-plus fieve

-’i;pm’be , car il aime
menx m'anoir pour Confeil=
leve que toy pour Maiffreffe,
entor que tu le cheriffes
grandement : entre dedans
ff chambre des w{gnems,{‘}'
dedans la pean de Chat noiy
ot ie te commanday de met-
treles yeux de la Loune 14
le trousieras apporte moy

= gl e
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anfSi le fang de Boue , &
quelque pen du poil de [a
barbe que tw luyas conppee,

Eli, Le voila ma mere  ie
men vay anec Sempwma
!Tf .‘I'J dlilg

Cele, Ie te coninve trifle
Pluton, Seignenr de la pro-
fondue mﬂrn.:fff , Empe-
yenr de lz Conr mandite,
Capitaine Orgueillenx des
Atizes doom, €7+ Maiftre
a’mfem. enfouffres, que vo-
mit la montagne bosirllante
d Etna, Goumernewr ¢7 [pe~
latesy des towymens, Bonr~
veau des ames pechereffes,
R efienr des tross furiesCle-
fiphon , Megera &5 Alectos
./fdmfr:iffmlml‘ de toutes
les chofes ombragenfes du
Royaume de Styx er de Dits
ancc tous leslacs, & obfcu-
vite?, the:mzfes , @ le
chaos hr.w:mm C‘m{ﬁ.’ﬂm-
fenr des 1ra.’amfs Harpies,
asec toute 4 bande des hov-
vibles ¢ eSpounantables
Hydres: Moy Celefline 14
plus familiere ¢ fidelle
cliente se te coniure par la
Jorce & vertmde ces lettves

batbas que tu le cortaJ
{te,

Eli, Toma madre, veflo
aqui: yo mefubo, y Sem-
pronio arriba,

Cele. Conjurote trifte
Pluton ,fenior dela pro=
fundidad infernal, Em=
perador de la corte das
nada, Capitan {oberuio
delos condenados anges
les , {ehor de los f(ulfu-
reos fuegos,que los hers
uientes Echneos montes
manan: goucrnador, ¥
veedor de los tormen~
tos: y atormentador de
las pecadoras animas:
regidor de las tres fu
rias , Telifone, Megera,
y Aleto ;adminiftrador
detodas las cofas negras
dcl Reyno de Eftigie, y
Dite : con todas las la-
gunas,y fombras infer
nales, y litigiofo Chaos:
mantenedor de las bo=
lantes Harpias , con to=
dalacompaiiadeefpan=
tables ,y pauorofas Hy-
dras, Yo Celeftina tw
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fnas conocida clientula
teconjuro por lavirtud,
y fuerca deftas bermejas
letras, por la fangre de
aquella noturna aue,con
que eltan efcritas : porla
graucdad de aqueftos
nombres | y lignos que
en clte papel fe contie-
nen  por la afpera pon-
cofa de las bivoras , de
que cfte azeyte fue he-
cho : con el qual voto
efte hilado , vengas fin
tardanca A obedecer mi
volantad : y en cllo te
embucluas , y con cllo
eftes fin vn momento te
partir , hafta que Meli-
beacon aparcjada opor-
tunidad , quc aya , lo
gompre : y con cllo de
tal manerg quede enre-
dada , que quanto mas
lo mirare, tanto mas {u
coragon fe ablande 2
conceder mi peticion,y
fcle abras , y laftimes:
del crudo , y fuerte a-
mor de Califto : tanto
que defpedida toda ho-
neftidad , fe defcubra &

129
fanguinees | pay le fds:g de
ce mocturne oyfean du fang
duquel elles font efcrites,par
la pusffancede ces noms ¢
fizuves marquees en ce pa=
prer, € par be peflilenciens
venin des viperes donc cet
buile et compojé,anec lequel
vomgs & dengraiffe ces
pieces de fil ,que tu viennes
prefentement pour sheir &
maon Cﬂ?ﬂ”lt‘ﬁdﬁm{’ﬂf} q&w twp
tenncloppes dedans ce fil)
r quern 'y caches fans en
[ortirv,infques a cequeMeli=
bee dlapremicre occafiv que
ie vencontyeray Paye achg=
pté,cr demenre par le moyen
d’:cea"@ empellyee , gue tant
plus qucllele regavderaque
socaur ]ewdcpﬂ'm facrica
m'accorder ce que ie luy de=
manderay que tnluy perres
le canr & le bleffes bien
anant dvnecvuelle playe du
puiffant et yigoureux amony
de Caltfte, iufques 4 ce que
mettant 4 part toute bonne=
feté jelle fe dr_ﬁ-gmsi'e 4 moy
Gme recompenfe de comien
voyage, cela fait demande
moy ce que tu defireras de

H 3
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~mi,y me galardone mig

may,f!rmrfeﬁm anec 1ot
te briefueté tu m’anras pour
capitale ennemie : Ie frap-
peray anec la lumicre tes
trifles prifons , & ne ceffe-
ray de publiey tes mentcries
ordinaires: Te frapperay ton
nom cffouncntable anec mes
afpres & violentes paroles:
lete coninve encor vné ats-
trefors , & maffenrant fur
le gran d pom&on que ray:
Ze m’y achemine anec mon
fil , dedars lequel se cross
queieseporte F’Hw{!ﬂft’-

pafos ,y menfaje: y efto
hecho , pide , y demans
da de mi & tu voluntads
fino lo hazes con prelto
mouimiento , ternaime
por capital encmiga:
herir¢ con luz tus carces
lestriftes , y acufare crue
elmente tus continuas
m'cn:iias : apremiarccg
mis afpcras palabras ty
horrible nombre:y otra
vez te conjuro, zfli cons
fiando en mimucho po-
der, me parto para alla
con mi hilado, dond¢
creote lleno cmbuchioy -
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ARGUMENTO
del quarto Acto.

= -4—;;,

VAT ® Eleftina an-
f_ dando por el

: -)) camino , ha-
blaconﬁgomximaha-

fta llegar ala puerta-

de Pleberio , dende
hallo a Lucreciacria-
da de Pleberio: pone-
fe con ella en razo-
nes, {entidas por Ali-
fa madre de Melibea,
y fabiendo quees Ce-
leftipa , hazela entrar
en cafaiviene v men-
fagero a llamara Ali-
fa,va fe: queda Cele-
ftinaencafa con Me-
libea,y deflcubrele la
caufade {u venida,

Emen:
S SN TN e
O SRR
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ARGVMENT

‘duquatriemeActe,

E ).’P“i»sﬂn,.z:-
£ ch ;.frm che=
%3 iin Sparle en
Joy rm’me,mf
G]V{?.} ﬁ ce (i'&'f.’ ('f e, drii "prz
a la porte de Plebeve 53
o elle trowna Lucrece,
[eruante de Plebere, elle
entre en difcours auec
elle: Alize mevede pe=
libee les efconte & ﬁcd-
chant quec’eft Celefiine,
la fair entver au logis,
v laguais ~Vient queyir
Alize: elle s'én~va, Ce-
leftine demenve au logis
de Melibee ¢ luy decla-
ve la caufe qui l'a fait
yeniys

I ¥
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QVATRIES ME
ACCLT B,
Celeftine, Lucrece Alife.

" Melibee,

Seleltine.

ﬁgf@% Aintenant queie

[\ (s fenle te vemx
?j—_ﬁ' onfiderer,coque
. S(’;meo re;fusn-
10it de mou wyve Iés cho-
f; malcofiderees, encor que
quclquesfous elles ayent vne
a;]t"’ bomee fin | Lor dind;-
ve elles engendrent de di-
#ers effells, de fagon que y
prenant ﬁ'm‘J" de pres les
affaires ne pewnent quelles
mae:/_? [Jent beurewfement,
car encor que iaye vf¢ de
d Runilation enncrs Iny,
ﬂfﬁ" pourvant bien _f:téz'{lq.r_te
Fi dela pare de Melibee on

en a le mogndrt donte de ma

Celeftina. Lucrecia, ./ﬂfd.
' Melibea,

Ce (,,ir.d.
:\w’ (;ma quie Yoy‘
% fola , quicro
} mirar bien la
que’ Sunpros
nio ha temido defte mi
camino , porque agyel-
lascolas quc no Ion bica
penfadas, aunque 2 algu-
nas vezcs ayan buefy fin,
comunmente crian def=
uariados efetos: alli, que
la mucha elpcculacion
nunca carece de buen
froro: que mr)que}ohc
diffimulado ¢on ¢, po-
driafer,quefime fintief~
fen en cftos pafus de pat=
tede Melibeaque nopas
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aﬂ'e €on pena que me-
nor fuefleque lavida , )
mayamenguada quedaf—
{e,quando matar no me
quificffen , manteando-
me,d agotandome cruel-
mente , Pues amargas
cien moncdas ferian
eftas : ay amarga de mj,
en quelazo me he meti-
do,que por moflrarme
{olicita ¥ esforgada:
pongo mi perfona alta-
blero : que-hare cuytada
mezquinade mi , que vi
¢l falir a fucra es proue-
¢chofo, ni la perfeveran-
fia carece de pehgro.
Pues yre , 6 tornarme-
he? Odudofa , y dura
perplexidad, no fc qual
LlLOJ.t por mas {ano: en
¢l ofar manificfto peli-
gro : en la couardia de-
noftada perdida. Adon-
de yrael bucy que no
are ? Cada camino dif-
cubre fus dafiofos | y
hondos barrancos. Si
con ¢l hurto {oy toma-
da,nuncade muerta, 6
cncorogada falco, abml

drffam que pony rerompgz-
fede mespas Lonme feroit
forffriv des peines qui ne
fevoiert pas moirdves que la
vie: o bien ie demenrerois
eftropice,s’ils ne mevouloree

pas fairemonrir, onils bien
me, berncyoient ou bien me
feroient cruellement fosset=
tey: Ces cent efcus la [eroiee
bien cher vendus, belas wi=
ferable que ie fuss en quel
prege me [uss-ie mife pour
me monflrer diligente G
convagenfe , le rifque ma
perfonne: Que feray-ie che=
tiue queie [wis | de vetour=
ner-arvieve dl w'y a4 vien &
gagner, & a perfeaecrer il y
a du dangey ; doss-ie pour=
JuivviPou vetourner fuy mes
pasRen quelle peine & donte
[uts-ie maintenant € le ne
[eay quel ciferlie doy pren=
dre ponr le meilleur : enla
pourfuite il y « vyu danger
apparent : 4 nelepoint faie
re, vi ¢ perte infadiible: En

mfe,f'm.'zr.. le beeuf la on
on ne Latiellera point i la
Charyue | [es prefonds &
dangerenx precipices de




nz
chacan de ces p affages fe
mmﬁnrm ‘demment 1 Si de
fuss faifie amec lelavcin e
e puss enter L« mort | om
& anoir le mitve infame fur
wma tefle ponr le meillenr
marchéqueien zye: frien’y
vay point , que diva Sem-
pronio 2 que Cefloit la tons
2es mmes proveffes, ma [Cien-
e mon cowrage,mon adref~
fe m{'slﬂrom{ﬂes mon forn,
wma [wbiilité , & pwis que
diva fon Maiflve? qu'efl-ce
qiil ferasqu'eft-ce qu'il pé-
fer,;?ﬁnm qu'il I'y a bien de
datromperie « mon fait, ¢
gme i aydefconncrt Lentre-
prife pour plus vu grand
anteveft delantre part com-
wmevneeffrontée fl. xf’ﬂf{‘ o
anfigne srompenfe 0w fi n'a
point cefle 1 anuaife pen-
fee enefle | 4l fera grand
biuit comme v infenfé | il
me divaderage en ma pre-
fence mil inisres, il me met-
tva denant les yenx mil ine
conueniens ayfquels  ma
frumpredchberdmnf fai
tamber  me difant: Pour-
quoy vierlle putain , as-tn

Las Cerestrvs

tibrar: (ino voy; que dis
ra Sempronio!? ‘que to=
das cftas eran mis fuer-
cas , {aber 'y esfuerco,
ardid , y ofrecimiento,
aftucia!) y folicited 2 ¥
fu amo Califto que di=
ra? que hara ; que pen-
fara, fino que ay mucho
cng’mo en'mis-pifadass
¥ que yo he defcubiers
to la celada | por auer
mas prouccho, defta

otra parte, como fofi=
{tica prevaricadora ? O
fino ¢ le ‘ofrece ‘penfas
miento tan odiofo, dara
vozes como loco ¢ diras
me enmi cara denueflos
rabiofos : proporna mil
inconuenientes , que mi
deliberacion prefta le
pufo, diziendo : Tupus
td vicja , porquc mc a=
crecentafte mis paliones
contus promeflas ? Al
cahueta falfa ; para todo
¢l mandotiencs pics, pas
rami lengua: para todos
obras , para mipalabras:
para todos remedio , pas
ra mi pena : pata todos
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gsfuergo,para mi flaguc-
za:patatodosluz,parami
tinicbla, Pues vicjatray-
dora, porquc te me ofre-
<ifte , que t ofreci-
miento me pufo efpe-
ranca ? la efperanca di-
lai6 mi muerte , {oftu-
B0 miviuir: puforneun
tulo de hombre alegre:
pucs no avicndo cfefo,
ni tu careceras de pena,
o de rrifte defefpe-
racion, Pues trifte yo,
mal acay mal aculla: pe-
pa.en  ambas parres:
quando & los cliremos
ﬁtlta ¢l medio ; arrimar-
{e el hobré al mas fano,
gs difcrecion. Mas quie-
ro ofender a Plcberio,
que enojara Califlo : yr
quicro , que mayor ¢s la
verguenga « de - quedar
por-cobarde; que la pe
na , cumpliendo como
olada lo 'que promieci:
pues. jamas al esfuerco
defayuda la foftuna,
Ya veo fu puerta, en
mayores afrentas mehe
vifto, Esfucrca, csfuer-
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awgmenié ma pafSion par tes
pmmfﬂﬁ_’ tw a5 des pieds
pour tout le monde faufle
maquew&e €T pony moy it
n'asque dela !anﬂm,mﬁm‘
des eunves a vu chacun, &
tume baillesdes paroles, 11
donnes v cmedes d antray ¢
amoydelapeine, tu as du
COUIAZe | POy 10145 5 post
moy delaforblefJe tu as de
la lumizere pour leswns &5
pmr}.uu) d{ﬂf‘ﬂ;b} es: Ponr
f‘ﬂ&)’ d{ﬂf "-'.r’fﬂ' {’ ty. ”qiifﬂé
t'esru rﬂme 4 mey, ton
of’w ma Ja:r atelir raj)e-
vance ., lefporr a vetavdé
ma oty & 4 d;‘.Pn‘jf,’ ma
vie & ma fait pavorfive
rmet»x mags pms que iy
n’as ::;argm de !fromtfrr
11 me maqueras-pas de chas
Sament juon plus que moy
de defcffosr ¢ le fuzs done
bien miferzble de furs mal
dega, mal dela, malbeny des
déux coftex , lors qu’entre
deux extymitey 1l Wy &
point de wmilien | ceft dif-
cretion 4. vn homsue de
sattacher 4 ce gu'sl penfe
efive le plus fenr. Paime
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miciy offencer Plebeve que
demettre Califtc en cholere:
Ieveux ponrfninre, car la
honte qw'sl 5y a de demenrer
derrigre, depeny que 'on a
eft plus grandeque Paffront
gue Lon posrroit yecensiv
Satisfaifant & wa promeffe:
Et qui plus eff iamans la
fortune ,weft congraire anx
courageux. Ie voy defia fa
m.sifbﬁ, ieme [uss vené en
plas grands dangers | con-
rage Celefline couragde , w'a-
yes point de peny,samatson
w'a fante d'amis , de folici-
zeurs pour adoycir les peis
nes, Tous les anzures fe
monflrent fanorables , onie
ne cognoy vie.en cefte [cien-
ce: Iay vencontré quatre
bommes,dont 1l y en atvois
quwi [cnomment lean | &
denxd'icenx portent fes cor-
nes. La premiere paroleque
Zayentyc-onye, paffant par
lavwé ;Ceflost tonchant'a
wmouy : Le w'ay point fait vn
fanx pas comme i'ay fait
antrefers | il femble que les
pierres feretivent et me font
pafagesmes babits xainans

ca Celeftina, ho defmad
yes, que nunca faltan row
gadores para  mitigar
laspenas.  Todos los

-agueros fe aderccan fa

vorables: 6 yo nofenas
da defte arte : quatre
hombres que he topa-
do, A los tres llaman

JTuanes, y los dos fom

cornudos, La primera
palabra que oy por la

-calle | fue de achaque de

amores ; nufica he tro-

‘pecado  como otras ves

zes. Las piedras parece |
quefeapartan; y me ha-
zen lugar que paffe : ni
me cftoroan las haldas
ni ficnto canfancio en
¢l andar , todos me fa-
ludan : ni'perro me ha
ladrado , ni awe negta
he vilto stordoni cuer-
uo , ni otras' noGurnas:
y lo mejor de ‘todo es,

«que veo: a Lucrecia , &

la pucrea de Meélibea pris
ma deElicia, nome fes

i 2 i
ra contraria.




Ac-rz QVATRIESME,

3y

Fie e donnent ancun empefchement ¢ le ne me troune
oint Laffee du chemin |, yn chacun me donne le bon iony;
nul chien w'a abbayé apres moy , ¢ w'ay point appercess
ancun noir oyfean, E fournean ny Corbean on quelque an-

tre oyfean nollurne , &

cequi fait encor mienx que toug

ceft que ie voy Lucrece confine d' Elsciea la porte de M~

Jibeeelle ne me nuira pas,

Luc, Quien es cfta vie-
ja queviene haldeando?

Cel, Paz fea en efta ca-
{2,

Luc, Celeftina madre,
{eas bien venida : qual
Dios tetraxo por aque-
flos barrios no acoftum-
brados?

Cel. Hija mi amor , def-
feo de todas vofotras,
traerte cocomiendas de
Elicia, y aun ver a'tus fe-
floras , vicja , y moca,
que defpues que me mu-
deal otro barrio | no

han f{ido de mi vi,ﬁta-
das,

Luc, A efto {olo falifte
de tu cafa ? marauillo-
me de ti, que no es cf-

Luc. Quieff ceffe vieille]
qui vient vers degd trai=
nant [es habits.

CclPaix oit en cefle mais
fon,

Luc. arere Celefline foss
tula bien venue quelle Dei-
té 'a conduit en ce quartier,
gue t# ne hantes point,

Cel. Ma fille, mon ceury
Ceftle defiv que i'ay de vous
woir toutes , & de Lappor=
ter des recommandations de
ta coufine Elicie , ¢ puis
pour voir tés Maiftreffes la
vieslle ¢ la ieune, parceque
ie ne fuss pas veniie les voiy
du depuis que i'ay chansé
demaifon ¢ que ie demess=
reen vhautrequariier.

Luc. Ef-ce la le feul fusee
quifa fait fortir delamai=
Jontu me rends toste ¢flona
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nee , 41 e weff puasta cone
ffume y & il Carrine pes
fonuent de ;‘:u're va pas fans
qi'il y ayea gaigner, :

Cel, Veux-tu persre folle
ples de profir a vae perfonine
guede voir la finde [on de-
Jir. Ereomme nous aytyes
vieilles | iamass nous ne
fommes [ans neceffueé, &
moy. principelement , qui
ay charge dentretenir les
Silles des autves | Le fues ve-
#ije pour vendre vn pew de
pl

Luc, Encor cff-2e quelque
¢hofece queic dy, Ie fuss en
tan o fens, tw ne dette ia=
mazs efguille, fi 1w w'es af-
fenvee de rvetirer vie ver-
ge de for. Ma vieille
mmf}: effe & onrdy viepie-
ce deroile, elle en anva af-
faive s toy de fon argent,
entre¢rmattens ici le mar-
ehé fera bremeoff fuit.

Ali. A qui eft-ce quety

arles Lucrece?

Luc. Btudame, eff 4 cet-
te wicille baldffrée qui fe
2en0EE deH petites maifon-
nestes, coming o defCend &

LE Ceffstint

fa tu coftumbre, ni iué’*
les dar pafo fn proucs
¢ho,

Cel. Mas pr ouecho quie
tes boba , que camplip
hombre fus defleos, Y
tambien como alas vie-
jas nunca nos fallecen
ne.:c(ﬁ'dad_cs ! mayor=
niente 4 mi que tengo
de mantener hijas ages
nas, ando a vender v
poco de hilado.

Luc, Algoes lo que yo!
digo : ea mi fefo cltoy,
qué nunca metes aguja
s facar reja: pero mf
fenora la v:qa vrdio
vnatela : tiene neeefli-
dad dello , ta de vens
derlo s entra , y efperal
aqui , que no os defas
uerneys,

Ali. Con quien has
blas? Lucrecia,

Luc. Sefloracon aquel-
la vicjade la cachillada
qucfoih viniraquicn las:
tenetias A lacuefta dek
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tlo.

Ali.Agora la conozco
menos: fitumedasien«
tender lo incognito por
\1o menos conocido , s
cogeraguacn ccﬁo.

Luc. Telus {ehiora , mas
‘gonocida es efta vieja
qucla ruda: no {e como
no ticnes noticia de la
que  empicotaron por
hechizera » que vendid
lasmovas i los Abades,
y defcalauanil cafados.

Ali. Que oficio tiene?
quica por aqui la cono-
cere mejor,

Luc, Senora , perfuma

tocas , haze foliman ; y.

otros treinta oficios, co-
noce mucho en yeruas,
curaninos:yaun la la-
man vicja lapidaria,

Ali, Todo effo dicho,
no me la da & conocer;
di me {unombre filé fa
1?%35':"

QVATRIESME,

lariniere. e s

Ali Iela cognois maintes
RaAnt encor moins , [i 14 veux:
me fuiveentendre des chefes
ingogneiies par celles qué
[am Encoy moins Cogrents;
c'efl prendre de l'easws dans
vn P.#mer.

Luc. Iefus, Madame,cefle
wvigille efl plus cognene quie
layne, Iene [zay comment
il ne wous [onmicnt poing
de cellequi fut mife anPilo=
vy,ponr effre forciere, parce
guelle vendost des filles anz -
Abbey, @ feparoit lesmas
7idges.

Ali.De guel meftier eft-cll®
pent eftre que par 4 e le
ponrray pluflofi cognoiftre,

-Luc. Madameelle parfo=
me de Paffeit | elle fait dw
[ublimé <5 auntves ivente
mefliers yelle fe recognodt
bienen irerbﬁ , elle gunevie
les petits enfans , guelques
vus Lappellens: Lz vieille

apidaire,

Al Tout cequets asdit
nemela ] it point t‘r{g’rlui—
ﬂ:e dy oy [on now fi18
le [gas?




ne L5 B Cefesring

Luc. Siiele fcay, Mads-
me2il n'y & petst ny grand
en cefte ville qui ne le [ca-
che, comment nele [fauyos
ie past

Ali, Posrquoynele dis-tw
s don 2

Luc. L'en ay honte,

Ali. Va folle, dyle moy,
& ne m'cnnwye point aunec
talonguer,

Luc, Elle s’appelle Cele-
fine jvefpelt de vous,

Kli. Hy,hy, by, tes fi¢ures
@UATLLINES , ie ne me penx
zeniv de rive, de la baine
e 1w porees @ cefle vieille,
d'anoiy honte de dire fon
mom: Le commienice a'me ref-
founenir d'elle, ¢ eit vue bs-
mepiece , nem’en parle plus
elleme vient demader quel-
gue chofe, fass lamonter,

Luc. Monte ma tante.

Cel. Ma bonne Dame,;

Dieu vaus face part de fes
keneditions , ¢ 4 voStre
noble fille , mes affeltions
or maladiesont effi ¢ canfe
que ic ne Vous (w15 venue

Luc, St lele fenora"n&
ay nifio, ni vie)o en to-
da la ciudad que no:lo’
fepa:aniale yo de igno-
rar?

Al Pues parque nolo
dizes?

Lu:, He verguenca,

Ali, Anda boba : dilo
no me indignes con g
tardanca.

me.Cthﬂlﬂa hab‘an-
do con reacrencia es fig
nombre, .

Al Hihi hi: m;dalan-
dre te mate , {i de rifa
pucdo eftar , viendo cl
defamor que deuds tenet
aeflc vieja: que fu nom-
bre has verguencanom-
brar. Ya me voy recor-
dando della’: vna buena
pieca,no me digas mase’
algo me vernaa pedir;di
que fuba.

Luc.Subetia. 0

Cele, Senora buena | la
gmc;a de Dios féa con~
tigo’, ycon la noble hija.
Mis paflfones , y enfer
medades han unpedldo
mi v1htartu cala , Como
cry
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erarazon : mas Dios co-
noce mis limpias entra-
tas, mi verdadero amor,
que la diftancia de las
moradas no defpega el
amor de los coracofics:
alli que lo que mucho
deflec | la neceflidad me
lo ha hecho cumplir:
con mis fortunas aduer-
fas yotras , me fobreqi-
no méguade dinero , no
fupe meior remedio que
vender va poco de hila-
do , que para vnas to~
quillas tenia allegado:
fupe detu criada que te-
nias dello neceflidad,
aunque pobre, y no de
lamerced de Dios: veflo
aqui, (i dello, y de mite
quieres {cruir,

AlLf. Vezina honrada,
ti razon , y ofrecimiens
to me mucacn a com=
paflion : y tanto que qui-

fiera' mas hallarme en’

tienpo “de poder cam:
plir ta-falta que men-
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vifiter comme ie dewvis,
wmats Diew cognoift L pure=
té de mon interienr & ma.
vraye affeltion , car le dis
ance des lienx ne fepare
point  affection de nos
canrs , L necefSité ma con=
traint de faive ce que ie me
[uis beasicoup de fors pro=
pofé auec toutes mes cala=
mite, , la fawe dargent
m'eft furnenué: len'ay [cem
fasre antre chofe que de
vendre fipew de fil que i'a=
#ois amaflé , ponr fasre
quelques cordons. I'ay en=.
tendu devoflve [eruante que
vons en anicy 4 faire, &
encor que ie [ois panwre
femme (non pas de la grace
de Dien ) le voils 53l vous'
eff propre , & moy fi mon
feruice yous ef agreables

ANl Ma bonne wvoifine,
ton off re &5 tes propos me
font awoir compafion de 14
mifeve jentélie forte’, queie
[erais bien aife danoir Iz
commodité devemedrer 3 14

i’?ﬁ’ﬁ” é')'Pf“iq':‘_ﬂ q%’ﬁ :k‘:
I . o
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pierta toile , ie te remercie
deloffre que 15 me fuss , &
Jronfil eft bonie te (cp,g:e-
ray comme il fant.

Cele, Bon Madawe, que
telle [ort ma vie , telle foit
wa vieilleJe, @ decellequi
voudrame croive ams [er-
ment , il eft delié comme le
poldelatefle , v fore
comme cordede luth | blanc
comme e defJus deneige: le
Lay filé dema propre main,
deaide o7 accommodé | le
waila par pieces , ainfipusrf~
fay-ze onyr dela beatite-
decomme hier Con w'en of-
frost tross dowzains del’on-
ce.

AL M fille Melibee , ie
te laiffe cette bonne femme
atec 1oy, il w’efi aduss qu'il
eft defis bien ravd pour aller
Vifiter ma [enrla femme de
Chrefmes : le ne Uy point
cite depuss bitr , & mefme
'wz fm ltmgn me wr’nz que=
vir carjm mal s’eff ang=
menté depsiss vne hesve cn

1

d.

Cele, 11 y & l2 du mini-

La CELESTINB

guartutcla: lo dicho te
agradezco , fi el hilado
estal ,ferte ha bien pa-

ado, -

Cele, Tal {efiora ? tal
feami vida,y mi vejez,
Y la de qu;cn parie quis
ficre de mi iura : delgas
docomoel pelodelaca«
bega, ygual, rezio como
cucrdas de vihucla blan-
co comoa el copo de la
nicue , hilado todo por
cftos pulgares , afpado,
yaderecado, veflo aqui
cn madexitas, tres: mo=
nedas me danan ayer por
la onca, afli goze delta,
alma pecadora, :

Alif. Hija  Melibea,
quedcie cftamuger hon~
rada contigo , que.ya
me parece que es tarde
para yra vifirar ami her-
mana fu muger de Cre=
mes, qae defde ayer no
la he vilto: | y tambien
que viere fu paje alla-
marme, quefe le arrezio
dcfdevn ratoaca el mal.

Cele. Por aqui andael
nt diablo, aparcjando ops
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portunidad, arrcziando
¢l maladaorra,” Eabuen
amigo tener rezio, ago-
raes miticmpo: canola
dexes, llebameladeaqui:
aquiendigo?

AlfiiQue dizes amni=
aé ;1
(ele, Sciiora quemal di=

tedcael diablo,y mipe=>

cado:porquecental tiépo
hauo de crecer el mal
de-tu hermana , que no
anra; para nucltro ne-
gocio opportunidad: y
que mal esel fuyo?

ulif. Dolor de cofta-
do, y tal, que {egun di-
zeel mogo que quedava,
temo ; no f{ca mortal:

ruega a Dios tu vezina,

por amor mio, en tus
denociones por fu fa:
lud.

Cele, Yo te prometo,
{efiofa , en yendo de
aqui me vaya por cffos
Monafterios donde ten=
golfrayles devotos mios

yYes de el mifmo cargo '

guetume dasy Y denmas

lernresm. 4%

lewmal & cét antve I3, posr -

donner wifee a mon «ﬁmre. -

T ten | erme wion bon Iy,

voila Poccafion qui fe pre= .
[ente, melaluiffe pas paffer,

enlene Loy d'icy , 4 qué
pavlay-ic?

ALii".I.Que dis=ty ma grans
de amie €

Cele, dedame e wata

dits le diuble ¢ mes: pe= 3

d;e?‘ de ce que il eft empiré
maintenant & voftve faeir 10

w'y auva pasafles, detemps, ™

pour vaider. nofire aﬂazrr
& quelle maladie efi-ce
donc?

Al Ceftyn malde cofté
i tevvible( felon le rappore

de ce gargon qui effoir {3y

qne ie cratis qr;’:f ne em=

porteie 1e prie ma voifirie

deprier Diew posir. (4 fanté
powrLamony quetu me por=
iese

promets que an fortiv d'icy,
Ie feray vo tonr
tous les Manafferes |
ray des ams 'y aufquels ig
lenr feray da mefme vetoms

tandation que vous mg fags

2

Cele, Madame ie vous

tout par
1 ois,
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tes , &5 qui plus eff dewant
quede me mette d manger, ie
parconrvay quatve fors mes
patenoftres.

ANl Melibee donc? con-
tente, la voifine , & payes,
Iny ce qu'il feva de raifon
possy fon fil , & toymame=
re pavdonne moy :laccafion
[e.prefentera que nos nows
vervons plus a loifir.

Cele.Madame 12 o3 il n’y
a point d'sffence il ne fant
pomnt depardon , Diew vous
le.face pardon car vosus me
laiffez en bonne compagnie:
Diew 14 face ionyr vn long
temps de (4 noble ¢ flovif-
[ante ieuneffe < car Ccft en
cefte [aifon la ol Pon regoit
plus de plaifivs ¢ de con-
tentemens, Carie vous pro=
tefte que la vieilleffe n'eft
vien antre chofe quwvn rece-
pracle dincommodite?, vo
logement de penfees , fort
fuiette d querelles, pleine de
perpetnelle inquierude , vne

playeincurable, vnrefle de.

la beanté paffee , peine du
Beinps profons ;o w el e

La Cerestive

defto , antes que medes
fayone , de quatro buel«
tas 2 mis cuentas,

Alif. Pues Melibes
contenta a la vezina en
todolo que razon fucre
darle por lo hilado. ¥
tu, madre , perdoname,
que otro dia fe verna,
€n que mas nos veas
mos.

Cele. Sefiora, €l perdon
fobrariadonde ¢l yerro

falta’: de Dios feas pes-

donada, quebuena com-
pania me queda : Dios
la dexe gozar {u noble
juuentud, y florida mo=
cedad :queescl tiempo,
en que mas plazeces, y
mayores deleytes {eal
cancan: que a la mia fe
lavejezno es fino vo me-
fon de enfermedades,
pofada ‘de penfamien-
tos, amiga de renzillas,
congoxa continua, lax
ga incurable ; manzilla®
de lo:paflado’, pena de:
loprefente, cuydado tri-
fte delo por yenir; vezi-)
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pa de la muerte , choza
fin rama , que fe llueue
por cada parte, cayado
de mimbre, que con po-

cacargafe doblega,

Meli, Porque dizes ma-
dretanto.mal, deloque
todo ¢l mundo con tan-
ta eficacia goza , O ver
deffea?

Cele, Deffean harto mal
para fi ; deffcan harto
trabajo , deffean llegar
alla, porque legando,
vigen, y el vinires dulce
y viuiendo cnucjecen:
afli que ¢l nifio deffeafer
moco, y el mogo vicjo,y
el vicjo mas: aunque con
dolor,todo por visir:por
quecomo dizen, Vivala
gallina con fu petita,
Pero quientepodracon-
tar, {enora , {us danos,
{us inconuenientes, fus
fatigas , {us cuydados,
fus enfermedades ," fu
frio, {ucalor, fudefcon-
tentamicento , {u renzil=
la,fu pefadunbre; aqucl
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trifles imaginations de ce
qui doit arviuner ;qui s'ap=
proche de la mort , wne ca=
bane fans connertnre, lion
il pleut detontes parts, ba-
flonn dofier qui plie pour pew
dechofe.

Meli. Ma meve ponvquoy
blafmes tu tant ce dont
le monde donyt fi paifible=
ment , ¢ ot tous defivent
paruenir, -

Cele. Ils e defirent beans
conp de manx , ils fo defi=
Sirentbeanconp d'incomimo=
ditex jilsdefivent parneniv
13 parce que cependant ils
vinent, & Ceff vne chofe
donce que yiuve ;&5 envi=
want ils ennicilltfent : toat
ainfi quele pesit enfant af=
pive darvinerdladolefoen-
ce, &5 leicune homme defire
la vieillefle;cr le viesl honse
me [onhaite vae plus lon gae
vie , encor que tonte pleine
dangoiffe ; & le'tont poikt
viuve , pavce que comme dit
le Prowerbe , la Poule encoy
qwelle aye la pepie ne de=
mande q'a viure 1 Mais
Madame qus yous powrress

e e e e e, s

o
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vaconter fes accidens , fes

dammages 5 ofes inconme=

niens fes ;‘.zuqm“s, fes in=

qmem(ft*s fes, ;fﬂa[ cdves s le
froid, le chaud., lciurs. man-

goaifes hwmewvs y levrs de-
bats, leurs querelles , ce ve-
frangnement de wifage | de
changement.de poily & de
denv P;'e?m eve (o fréfche coti-
deur cefte (wrditéd oveille,
cefle débilueé de veiie , les
yewx & Lombre dedenrs u-
-pettes, cette profondenr. de
bopche, ce dejant.de dents,
cet aftuibliffcroent , ce pas
dent & tavdifile long tewps

Wils mettent -a, manger:
]‘ri’;sps helas , Bladame | ¢ r[i‘
“yne pitie, q:mna‘ prex ot=
ges ces invomoadutey la pau-

ureré (uvntent en queite, Ceft
Ji que ceffent. les autres
anaux quand-ona bon appes
it & queils prom“m ma=
;)me, f..m.q_z_j 1e 1 ._xj elpr r»m!e
ichofe de pfmﬁarre digeflion
que'a ran,u.

Meli. Le-way, bien que tw
pariesdels fﬂﬂk_e_mmme vie
cperfonne quicen'efd, vewens,
Aoy rsches parlexons bien

-

¥

ESTINT

fusprimera , y frefca cos

mudar de cabellds Y e |

lor 5 aquel  poco oy, |
aquel  dcbilirado © ver,
pucftosos dias alafome
bra , aquel hundimiens
to deboca, aquel carecet
defoerca,aquel flaco ans
dar;aquel tlpdClnIﬂCUr
et pues ay ay lenots
{i lo dicho yiene aconk
panado de pobrega,all
iyeras callar todos los o-
tros | trabajos 3 quando
fobra la gana , g faltal
prounifion , que, jamis
{inti peor ahito queds 'l
hambre,

Meli, Bien conpzeo qié
‘hablas de la feria ) fegun
Levaenella,alli; queotts |
Lancwn diragt. 1os 1t
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Cele. Sefiora hija | & ca-
dacabo ay tres 'n:éuas de
nmal quebranto: a los ri
cos{cles vala gloria,y
defcanfo porotrosalba-
nares deaffechancas, que
no {¢ parecen , ladrilla-
dos por cncima con li-
fonjas. A juel es rico
que cltabien con Dios:
mas fcgara cola es fer
menofpreciado, que te-
muido:mejor fucio duer-
me el pobre, que no el
quetienc de guardar con
folicirud, lo que con tra-
bajo gano y con doler
ha de desar: mi amigo
no {era (imalado | ycl

~delricofi,yo foy qucu—

dapor mi pu (ona, el ri-
co por [u Imztenda, nun-
ca oye verdad, todosle
han cmbidia , apenas
hallaras vn rico que no
conficfle quele feria me-
for eltar en mediano
eltado ;6 cn haneftapo-
breza. Las riquezas no
hazen rico, mas ocupa-
do, no hazen {cior; mas

QJATR!ESMF. S 7

d’ vt antre fagon, ;
Cele, Madame ma filleen
quelque pare que ce foit,il y
a trois liciies de mauniis
chemin,la glhive & le repos
scfconle &7s’floigne des rie
ches par des antres cananx
dembufches inuifibles ¢ie
nete?, par deffusde flaterie,
celuylacftrichequialsgra
cede Dies il y a bic plus de
[eureré d'eflre mefprifé qibe
d'efire vedonté : le paunve
dort bien plus a fon aife qiie
celuy'qui garde anec vigi=
lance, ce que par le mo}en
de fm labewr il a acquis, ¢
cequeil luy [aut Laifjer-awec
regrel : mon amy ne feva pas
a":f mulé celuy du Riche le
fera , ie [uis aimee piwr
ce que fe (uss, le Rache le fes
va pauy [es biens, il nefpase
daimars la vevité | tout le
monde luy porte ennicyi fiei=
ne trouucye?, vowus vn Rie
chequine vous affesre que
ce feroit bien fon mienx de
viuve envn eflar med aore
on en-yne bonnefte patinre=
té, les biens n'envichiffers
pas Lhomme , mass ils Iny

I4
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donnent de Poccupation, ils
e le rendent pas [eignenr
mass adminiftratenr il ya
plus de cenx qui font poffe-
dez, par les richeffes , que
de perfonnes qui les poffe-
dent , elles font canfe de la
moit dvne infinité de mon-
deelles offent le corentement
dtous @7 iln'y a chofe qui
foit plus contraire anx bone
pesmenrs: N'ane3 vous pas
ony dire que les hommes en
dormapt fongerent qu'sls a-
woient beancoup de richef~
fes & qu'sls ne tronnent rien
en lewrs mains, Tout bom-
me riche @ vne donzaine
d'enfans ¢ nesctix | quine
font aDied autre prieve qu'sl
buy plarfe le retirer hors de
cemonde, ils ne voyent pas
affex toft Pheure qu'sl [era
Counere de terve ¢ eux de
poffefion de fes biens, apres
wy anoir afSigné a pew de
frass, vnedemenre pour ia-
mars,

Meli. Ma mere tu anvas
wn grand vegret pour ten
wage' pafsé , tw retourne-
&35, wolonticrs & tes pres

La Ceresrine

mayordomo : mas fon
los poffeydos de las ri-
quczas , que no los que
las pofleen : a muchos
traxeron lamuerte, ato-
dos quitan ¢l plazer:ya
las buenas coftumbres
ninguna cofa es mas
contraria : no oyfte de-
zir: Durmicron (o {uchio
los varones delas rique-
zas , y ninguna cofa hals
laron en fus manos? Cas
da rico tiene vna doze-
na de hijosy nietos, que
no rezan otra oracion,
fino rogara Dios quele
{aque de medio dellos:
no veen lahora que tes
ner a el folatierra,ylo
fuyo entre {us manos,y
darled poca cofta fumo-
rada parafiempre.

Meli. Madre, gran pe-
naternas por la edad que’
perdifte, querrias boluet
ala primera2 T 00




Acte QJA-rnrssms.

Cele. Loco es feiora el
caminante que enojado
del trabaio del dia , qui-
ficle boluer de comien-
¢o a la fornada , para
tornar otra vez a aquel
lugar : que todas aquel-
las cofas , cuyapoflcflion
no es agradablc mas va-
le poffecllas, queefperal-
las : porque mas cerca
eftacl findellas, quanto
masalexadodel comien-
¢o. Noay cofa mas dul-
cc, ul gl’&dufd al muy
canfado, que ¢l mefon:
aflique mnquela moce-
dad fca alegre €l verda-
dero vicjo no la deffea,
porque el que de razon
y {cfo carece , cafi otra
cofanoama,fino lo que
perdio.

Meli. Si quiera por vinir
mas , es bucno deffearlo
quedigo.

Cele. Tan prefto fenora
feva el cordero comoel
€arnero : ninguno estan
¥icjo queno pucda viuir

17
mieres années,

Cele, Madame le voya=
g{*mﬁrm bovsde ipgement,
lequel ivrité du numd dn
dour voudroit recommencery
derechef [a ionrmee pour ar=
viwer an mefme liew : Car de
tautes les chofes dont la pof=
fefSion n’en eft point agrea=
ble il vant mienx efive en
poffefSion que de les arten=
dre,parce que la fin en off
plus proche dont le commen-
cement en eft plus efloignés
¥n homme las & fatizué,
netvomuwe rien de plus doss
¢ agreable que Uhoflellevze,
tost de mefme encor que bs
iennefle foit plaifante , le
prudent vieillavd ne ls re=
grette point , parce que ce=
Luyla feroit bors de fens ¢
de rarfon , qur defireroit ce
qu’'rlanroit perdn,

Meli, Quand bien ce ne
[eroit que pour viuve plus
long temps , encor eff-1d bon
dedefiver ceque iedus.

Cele, Aufss toff meure
Paignean que le mouton i)
n'y & bomme [§ vieil qui na
ewiffe vinre encat vs 4n
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danantage, ¢ v’y a pev-
fonne fi ieune quine puiffe
monyir prefentement , cela
effant ainfi vous auey, bien
pew danantage par doffus
BovS aULYes.
I Meli.Tes difconrs me fone
efmernciller ,tesvaifous me
vemeteent en la memoive de
Lanoir antre fois vete , dy
moy ma meve es-tu ceffe Ce-
lefiine quz demenyoit 4 ces
petites logettes tout contre la
viniere?

Cele, Ie fuis elle mefme
tantqu’il plairad Dien,

Meli, T# es denennt bicn
vieslle les iours ne fe paf-
fent pas [ans fuiet : Ie vaf-

fem‘r’ que ie ne Laurons pas

yeconnsie , ficenefloit dvet-

te petire marque que ty as
‘an vifageilw'eft aduss que
tu as eSté belloen ton temps,
2ues tout autye maintenant,
gwes bienchangee.

Luc, Hy, »‘Jw;, by, ledia~
bleefbicn change, elle effoit
belle. anec cefle bals f[u’,

Diets vous en gard, qui luy
eramerfe levifage.

LaCrresTIing

va afio, ni tan moco que
oy no pudieffe marm
afli queen efto poca yen=
tajanos lleuays.

Meli E'pantada metie

-ncs con lo que has has

blado,indicio meda tus
razones que te aya vifto
otrotiempo. Dime ma-
dre erestu Celeftina,la
que foliamorara las te
nerias cabeel rio?

Ccle. Hafta que Dies

uiera,

Meli, Viejate has patas
do: bien dizen, que lo
dms no fevanen valde,

Afli goze demi , note
conociera fino por effa
fenalejadelacara: figus
rafeme, queeras hermos
fa, otra parcces , muy
mudada eltas,

Luc.Hy , hy ;hy , mus”

dadaeftacl diablo: het
mofa ecra 5 con aquel
Dios os f{alue que le
atrauiefla la media ca
o L e
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Meli. Que hablas locas
que es lo que dizes?de

‘quere ries?

Luc, De como no co-
nocias a lamadre,

Cele.
tiempo quc noande, ter-
dre yo mi forma queno
fc mude: no has lf.ydo
quedizen: Vendraeldia
que en el efpejo no e
congcetas ¢ pero tam-
bien yo encancci tem-
prano,y parczco de do-
bladaedad | que afli go-
ze defta alma pecadora,
ytudefie cuerpo gracio-
fo ; que dequatro hijas
que pario mi madre, yo
fui la menor, mira, co-
mo no foy tan v:c]a co-
mo meiuzgan,

Meli. Celeftina amiga,
yo he holgado mucho
€0 vegte , y conocerte:
tambien has me dado
plazer con tus razones,
toma tu dinero , y vete
con Dios, que me pare-
€€, queno deucs auer co-

i Dcre o T e
VATRIESME,

Senora ten tu el /
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Mcli, Dequsy parles-1%
fole ? que dus-tu ? dequay
¥is-tu?

Luc, De ce que vous né
cognoiffez poiur lameve.

Cele. Madame , Empef=
chez Letemps de Sefcouler,
& Parreflevay ma forme
quelle ne fe change : w'aue?,
vows pas lew ce que lon dit,
letemps viendra que tw ne
te cognorfiras point dedans
lemiyoir: Ie vous diray que
#'ayblanchi de bonne bewre,
& par ce moyen ie monfire
deux fois antant d'aageque
ie n'ay,¢s qu’ainfi ie puiffe
ionyr decefleame pecheref
fe &7 vous de ce corps gra=
clenx , comme ie [uzs la der=
miere des quatre filles que
mameve dems le vous lasffe
apenfer [iie [uis [f vieille
camme Lon dit.

Meli. Celeftine ma fwm!e
amiese [uis tres ioyeufe de
te voir @7 de te cogroifive,
I'ay pris aufSi-du contente=
met 4 t'ouyr varsiner, prend
ton argent @ t'en w, car
z!meﬁm&!eqw i was pas
encor. difnc,
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Cele, 0 vifage Angeli-
fque! o perle pr c’cxeuﬁ*f que
vous aney bonne grace 4
difconrir? Ie regoy grand
contentement de vous onyr
parler = Ne [ganeX, vous
pasce qui 4 eff dit par la
boucheDinine contre ce ten=
gateur Infernd ,que lepain
Jeul ne nous nosivvira pas:
puis donc qi'il e ainfique
le feul manger weft fuffifant
pour wofive entvetien |, &
wmy principalement qui [wrs
wn on deax ionrs [ans man-
ger en ménageant les affai-
ves dantruy: Car ie n'ay
point d'antve mestier | que

de m'employer pour les gens

de bien ¢cr mowriv & lewr
Sferaice, gaeflétonfionrsma
constumede voulorr pluffoff
prendre peine pour antriy
que de demcuver oyfiue en
prenant mon plasfiv | [i vons
voulez we permertreie vors
diray Loccafiin qui w'a
obligé de vous vemiy voir,
daquelle eft bien sutre | que
ce gue vous aney entend

infqucsa prefent: & quieff -

~como te lo dizes,

LaCeresting
* mido,

Cele. O :mgehca ima.
gen, 6 perla‘preciofa,y
goza
me toma en verre ha.
blar:y no {abes’'que por
la diaina boca fue dicho,
contra aqucl 1nitrnal
tentador, que no de fo-
lo pan vinitemos , pues
afli es, que no folo e
comer mantiene ( mas
yormented mi, que me
fuclo eftar voo y dos
dias, negociando enco-
rmendas agenas  ayuna,

g en otracofanoentiens
do ) faluo hazer por los
buenos , morir por ¢l
los @ efto touc liempre,
querer mas trabajar (it
vicndo aotros , que hols
gar contentando 2 mi,
Pucs fi tu me das licen-
cia , direlaneceflidad, y
caufade mi venida, que
es otra que la que hafta
aora has oydo , y tal que
todos perdcriamos , ea
me tornar en valde fin

quelo e pass

T




Acte QUATRIESME,

Meli. Di madre todas
tas neceflidades , que
yo las pudiere remediar,
de buen grado lo h:u'c'
pot ¢l paffado conoci=
miento y vezindad | que
pone obligacion a los
buenos.

Cele. Mias {ciiora? an-
tes agenas como tengo
dicho , que las mias de
mi pucrta 4 dentrd me

las paffo, fin‘quelasfico~

ta la tietra ; comiendo,
quando lo  tengo , que
con mi pobreza jamas
me falto ;Dios gracias,
vna blanca para pan, y
quatro para vino , def-
pues que enuninde : que
antesnotenia yo cuyda=
do de lo bufear:que {o-
brado eftaua en yncuero
en micafa:voolleno,y
otro vazio: jamas me ac-
cofte {in comer vna to-
ftadaen vino, y dosdo-
zenas de forbog por

e
de telle confequence que
nows pevdrions tous fiieme

| Yetosynors [ans. vous en

auoir fait onuertnre,
Mcli, Dy moy ma mere
tes necefSites, , que fi £ay le
moyen d'y pournoir, iele fee
vay de bon canr a canfe de
Pancienne cemo:ﬂ.mcf o
duvoifinage pafSc qui obli=

geles gens de bien,

Cele, Les miennes | Mas
dame, ce font pluffoft celles
d antrwy comme ie vous ay
dit jcar mes mecefiites ie
les paffe comme ie pewx dis
mamaifon [ans que perfon=
ne s'en appergoine , Man=

geant quand i'en 4y ln com=

modité & beunant quand
iay dequoy: Dien mercy
soutepanure que ie futs ,ia~
muts il ne m'a wAngué va
liard ponr dupain & qua=
tre peur awoir du vin , de=
pts quoe ’cﬁm 'vefur car
auparanant ie wen .4nots
pas le foin: Car ilyen amoit
toufonrs vn cuir devefle am
legss , lvn plein & Uantre
yuide: Lene me [wisiamass.




o La CELESTINE

allee comcher , fans premie-
yement auoiy mangl vae ro=
ftie an vin auec denx dow=
Raines de traits de vin,
powr lemal de L2 matvice,

apres chafque morceant.:

Maintenant que toswt def-
pend.demay, enme Lappar »
tededans vwmefchant pes
tit vaiflean quine tient pas
denx prates g encor il fane
que pour mes pechey ze forte
demamaifon fix fors le ronry
toste vieille que 1c(urs pomr
levemplir i lataverne;mars
ene defice pas monrir 1uf-
¥ * H

wes 4 Ce (‘”‘f e men 'IJU")JE
plein vn baril dedans ma
maifon 3 Car par mon ame
il n'y a point de meillenre
proutfan ;cequife rappors
te a ce que Lon ditqu' ayant
du pain' . duvin, l'on pest
marcherynon pas celwy qui
e [eulement brage 3 Mais
lasu il v’y a point dbhonm
me tous, les.biens y man-
quent., le fufean ne mayche

point quandla barbe ny eff

point : Ie wous ay allegué

cecy ; Madame ; [ur ce que
it yous patloss dos. uecefSis

amor dela madre, tfas
cadafopa:agora,coma
todo cuclga de mi , en
va jarrillo mal pccado
me lo tracn , que no cas
bea dos agunbres: feys
vezesal diatengo de fy
lit por mi: pecado con.
mis canas acucftas, ale
henchir 4 la rabernas
mas Do mucra.yo de
mucrte , halta que mel
vea con cuero, O tinajica
de mis puertas a dentros
que enmi anima no ay
otra prouilion ; que €o<
mo dizen ¢ pan, y vino
anda camino 4 que no
mogo. garrido: afli ques
donde no ay varontodo
bien fallece ¢icon mal
efta el hufo ; quarndo las
barbe noranda e (il
Ha venido efto f{enora,
por lo que dezia de las
agenas neccflidades , y
nOﬂllaSo




Acte - QVATRIESME,

el Pideloquegner-
ras, {ca para quicn%u(:-
re,
Cele. Donzella graciofa,
ydealto linage {uauc ha-
bla,y alegre gelto, iun-
to con ¢} aparejo de li-
beralidad , que mueftras
con efta pobre vicja , me
dan ofadiadte lo dezir,
Yo dexo vn enfermo a
la muerte , que tan fola
vna palabra de tu noble
bocafalida que lleue me-
tida en mi feno , tiene
por fe ,; que {anara fc-
gun la mucha deuo-
cion ticne en tugentile-
za,

Meli. Viejahonrada no
teenticado,fi mas no me
declaras tudemanda, por
vaa parte me alteras , y
prouocas i enojo , por
Otra me mucucs a com-
paflion , no tefabriabol-
luer refpucfta conuc-
niente , {cgun lo poco ,
he fcnudo de tu habla.

153
tes dantruy e nom pas des
MHIERRES,

Meli. Demande ce quetn
voudras , @ fost pusr qui

#ece [oit,

Cele. Noblews graciesfe
pucelie, la dopcenr de vos
paroles , & vos agreables
attions | accompagnees de
la demonflration de vofire
libeyalité a Uendyoit de cet=.
tepanuve vieilleme donneng
la bavdieffe de wous le de=
clarer : Pay laifsé wn mala=
de alextremité, lequel croie
fermement que luy pertant
dedans mon [ein vne pavole
Jortante devofire nch'e bou=
che , que ¢ claluy fera rece=
noir guerifon ; vew la gran=
de dewotion qu'il porte 4 ve=
fire gentilleffe,

Meli. D14 bonne Dame)
ienef'entens point , fi (s we
w’explique plus clairemens:
ceque twvewx dive , d'vne
part tn me donnes [ubiet de
me colerer contyetey, D’agi-
tve part tw wiexcites 4 pis
tié, Tenete puss pas vendre
vefponce fur cela,car ien’ay
pas bien entends go que tw
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vewx dire | Ie me tiendyois
bien benreufe fi I'on anoie
affaive de mes paroles pour
la famté de quelque Chre-
fhen: Pavce que faire quel-
quebon aunve , Coft reffemn-
blera Dien, & qui plus eft
celuy qui fait quelque bien
a awutray regoit le benefice
guand Cefl & wne perfonne
demerite: & celuy qui pent
donner ghevifon & vn lan-
guiffant, & ne le fait pas
et vn homicide : Pour ceffe
eanfe pourfuy tz demande
Jans crainte & empefche=
wnent.

‘Cele. Madame le regard

de voftre beawté w'a fart
perdre tontecrainte , avfSi
de ne me pwis pey(wader que
Diew vous aye vendiie plus
parfaite en grace ¢ beanté

par deffus les antres, qu'sl

Yous aye donné v maintien
fiagreable, fice w'effoit powr
Yous rendie vn magaiin
de vertus, de mifericorde,
de compaflion s Admini-
firatvice de fes dons ¢ libe-
ralitey,, commeil a fair dé
wfireperfonne’y & comme

Que yo foy dichofa, i
de mi palabraay nccefﬁ.
dad para falud ‘de algua
Chriftiano. Porque ha-
zerbencficio , es femejae
a Dios y mas, que ¢l que
haze beneficio, le recis
be,quandoes i perfona
que lo merece: y cl que’
puedefanaral que pade-
, no lo haziendo , le
mata:afli queno ceffety
peticion por empachoy
ni temor,

Cele. El temor perdi,
mirando fefiora tu bel
dad , que no puedo crect,
que enbalde pmtaﬂc
Dios vnos geftos mas
perfc&os que ‘otros,
mas dotados de gra-
cias , mas hermofas fa=
ciones , fino para ha-
zerlosalmazen devirtu=
des , de mifericordia,
de compallion , mini-
ftros de fus mercedes,
y dadiuas,como a ti: pues
como todos {camos hu~
' manos
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manos , bacidos Ppara
motir:y fea cierto que
no fepucde dcmrn.lcldo,
¢l queparafifolo nacio:
porque feria femejante
a los brutos animales,
€a los qualesay algunos
piadofos, como {e dize

~del Vnicornio,que fe hu-

milla-d qualquierz don-
zella el perro con to-
do fu impetuy braueza,

sando vienea motder,
fifele echan en el fuelo,
nohaze mal : efto dé pic-
dad, pucs las anés | nin-
guna cofa el galle co-
me, que'no patticipe’, y
llame 2 las gallinas &
comer dello, El Pelica-
no tompe el pechio , por
dar i fus hijos a comer
de fiis ‘entraias ' las ci-
guenas mantienen otro
tanto-tiempoa {us pa-
dres vicjos en el nido,
quanto cllos les dieron
ceao’, fiendo ‘pollitos:
pues wal conocimiento

'diolz narura i los adi-

males’y aucs, pnrque los
‘hombres anemos d for

nows [ommes mortels , nais
ponr monrer qa’i:’foi! con=
frant que wal ne ¢ pent dive
nay qui w'eff vensyen ce mi-
deque posr luy fenl's Parce
que ce feroit par ce migyen
veffembler anx befies 3vvai=
fonnables entre lefquelles il
Je troune pav fois: quelque
eShece de pieié | comme on
siois vaconte de la Litoriie
qui ferend @ Lafpect de'ls
morudye pucelle: dn Chien
lequel auec tonte (s furie &
impetnofité , quind il vous
4pyro{‘be pour mordre 5 fi
Pon feietie partevre we fait
point de mal, el vn figne

de pieté i le Caq nemange

de vien quwil wappelle fes
poutlles afin gt lles enayent
lewr parizle Pelican fait o=
serturve d [on eflomach posy
dinerd manger fes enerailles
e i T 2 PRy e G0

afespernsiia Cygosnenoei-
rit dedis lenidpere @ me-
re, qui nepessnent voler de
'wetf:"rﬁr , dewx foss awtiang
detémpsqiils Font apaffel-
lec pecite, Puvis gue la nlltpa
et BETLNE 4 ir
rea donne yise telle cozneif=
[ance aux befles & anx’oy=

X .
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Jeawx 5 pour. quelle raifon
noys, qui fommes bommes
Jexons nous plus favonches?
ponrquoy wme fevens nous
Juint part denos zyaces &7
Perﬁnm’s,z}mﬁw.praca’_m_;.'a;;’
prancipaliement quand. ils
Jopt touchen demaladics [e-

crettes guifont de ceﬂe Pl
tuie, que de lad ow en pens
progenir le remede Lo mals-
Aieenell fortie,,

:Mt. a1 fete P?’ﬂ? Pmr‘ 1" J;u—

FEHT a Dien r!rL ?m Jn._rdnu
j‘uuyﬂr 2 (! A zr,fm e m'c."l
(_‘?,{‘ !rmmf{'\ 5 r‘,r;_r : [ff ,._J_Ji,
gé d'yn ff‘:{xn‘gﬂ'(_:{x ;,Tj‘.f;],..:g‘
de quilapafivaco leveme-
de [exte d vnew s‘j’:;srzfam‘-

e,

C e, Ie croy, M, m'mxt’
_tm*‘ D88 .ﬂw: Zu.lwa 188w
He _C.\q_u.;f,_’m de cette mille,
_ﬂu-.ﬁ:_'c, €T ({'E_ﬁrf'fbamms de
Abonne maifon gus fe porme
Califle,

Meli.Ceff aflez,Ceff affex;
ma boune vierlle , ne m'en
pavleplas ne pafle pas plus
ostre, eff-ceceluy la qui eff
malade, posr qui tu as [ait
tant de preambules powrme

mas craeles ? porque ne
darcmos- parte de nues
ftras gracias ,y perfonas
4 los proximos 2 mayor-
mentequando eltan em-
bueltos. en fecrétas en-
fermedades, y tales que
donde efta la mediciha
{aliolacaufa de laenfets

Il'icdﬂd.

Meli. Por Diosfin mas
dilafars w cdigas, qulen
¢seffe-doliente -quede
mal tan perplexoide fighs
te, que fu palliony reme-
c‘uo falen de vng mifma
Fuente.

Cele. Bien ternas fenota
noticiacncfta cindad;de
vn Caugllero mancebo
gentilhombre ; de clata
langre, que llam:m (;a-
lifto.

Meli, Y pyds s B,u,t;-
mvlcu.romcd:gas was!
no paﬁls adelante 2 effe
¢s el doliente, por qmen
has hecho tantas. pro-
meflas cp tn demande
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Acts
por quien has dado tan
dafiados pafos ? defuct-
goncada, barbuda, que
que ficnte effe pet rdido,
que con tanta paflion
vienes :de locura fira (u
mal | quere parece {1 me
hallaras fin ﬂ)f'ps.cha.
deffe locoscon gpalabras
entrauas : no {¢ dizeen
vano,que el mas empe-
cible miembro del mal
hombre, 6 muger, es la
Jengua < quemada feas
aleahueta falfa ; hechis
zera genemiga' de la ho=
neltidad | caufadora de
fecretosyerros, [efa  Te-
fu ; quitamecla Lucrecid
de deldnte.que me fido:
qac ncr e Im dexadogor
tatl!. 1-] l]f. Cu T‘[\ " 5
bi¢n{e 10 merece efto ¥
mas, qmcn i eltas u,-s:'s
daoydos. Por cierio, i-
po miraffe a mi ho V{uﬁ
dad ,y por no publicar
{u DL{J'B deffeartrenido,
yo te Lur.ma mal
queturazon y vida
baran en 't'ﬂi.;f. 5 po.

uada
A0k~

QVATRIESME,

e
le demander, pour qui th s
venst ceans chevcher soi
malbenr, pour qui tw 45 fuit
vp voyase fivmiferable
vieille rfﬂamee o0 bar b,
quel mal eff-ce gue ,ioh__‘_]rr? ce
defesperé, quida fart venin
15y ausee it de pafSiontceft
folie qui leticut,a ton-adnu®
ne penfe-ty fasque ie done
entver e diffance de cetin=

Jenfé, confidere fon difconrs
posr y pavienir.Cen'eff pas
[ ns vasfoncequ’on dit qu il
Wy a4 partie plus manuaife
at corps d'vu mefchat hom=
me ow femine gue la langner
Juis-ts brufice fauffe maque=
relle, [onme gnnemie de
Phonueftére . inflrunient
des' fantes: fecvetes 2 des

ﬁ:‘;’ fofet Offesla Moy ae d(’-

y Lucrece, on i s

wovie e fang w'efl gelé des

dans le cirps 5 ¢lle mierite
bien cela pour cofte.atlion

&7 d andnlages & ‘cenx la

Gues efcontent tefles: forres de

Gews:. Lo te _f-.lr&:?,lff'c s que f
te 1 wmoss efsard 4 men hon=
Heur \¢7 pour ng point. din

wnlzuen Leffionterie de. ce

A i hini

i fng
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temeraive s Tawrois defia
fait abominable que tw es,
que tes paroles ¢ tesionrs
Sinivoientien mefme temps.
Cele. Ie [uis venue a s
malbenveicy | fi ma conin-
vation me magne,allons doc
ie [pay bien a qui ie parle:
bola freve | tout fe va pers
dre.
~Meli, Tu grondes encor
entve tes dents en ma pre-
fence, pour me donner d'a-
santage dennay, & redos-
bler rapeine; tu voudyoss
volontiers me faive perdre
Phonneny ponr faivererire
v efprit extranagnc? tute
Voudros [ernir de ma trz-
ﬁfﬂp ponr luy donner du
Imﬂefe::;‘ﬂs & tw voudross
faive ton profit de ma ruine,
tw voudrois vecenoiv le fa-
laive de la fante qgue ie fen
‘vois? perdve & deffruire la
maifon de mon pere ponr
tenvichir mandire vieille
quetwes yne penfe-tu pas
que e m t'aye bien entens
du yeniv ° (5 que ie waye
preses Poccafion de 1on
meffage? le Caffenre que

LA CrresTINE

Cele. En hora mala ving
aca, fi me falta mi conjue
ro. Ea pues, bien fed
quicn digo : c¢ hermano,
que {e va todo a pers
der;

Meli. Aun hablas entte
dientes dclante. de mi,
para acrecentar mi enga
jo,y doblar tu penad
Querrias  condepar mi
honeftidad, por dar vis
daiavnloco, dexara mi
trilte, poralegrari el,y
Ueuar ta ¢l proucchode
mi pcrdiciou ¢l galara
don demi yerro , perder
y deftruyria c“fay hon-
ra de mi padre,por ganat
la de voa vicja maldita
como tu ? Pienfas que
no tengo fentidas tus pis

fadas , y entendido tu

dafiado menfage ? pues
yo te cunhco s que las
albricias que de’ aqui fa-
ques, no fean fino cltora
narte de mas uffmdq 3




Dios , dando fin 3 tus
dias. Refpondeme tray-
dora,como ofafte tanto
hazer?

Cele. Tu temor fefiora
ticncocupada mi difcul-
pa: mi inocencia me da
ofadia, tu prefencia me
turba en verla ayrada:y
lo que masfiento; y me
pena , es, recebir enojo
fin razon alguma. Por
Diosfefiora, quemedes«
xes concluyr mi dicho,
queni cl quedara culpas
do,ni yo condenada:y
veras , como estodo mas
feruicio de Dios 4 que
pafosdeshoneftos: mas
paradar falud al enfer-
mo , que para danar la
famaal medico. Sipen-
fara {efiora, que tan de
ligero auias de conjetu-
rar de lo paffado noci-
bles fofpechas , no ba-
Raratu licqneia para me

AcTeE Q-\garnl};sm{:
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la recompenfe quetw anras
ceans,ce [eraquente faifant
icy finir tes sowr's , ¥ empef«
cheray bien qw’vie autre
fors tw woffenfes plus Dies
dels forte : Refponds may
traiffreffo, comme as-tn efié
f cffrontee de veniv infques,
la?

Cele. Madame, la crain-
teque iay de vous | m'em=
pefihe de m’excufer , mon
innecence m'encourage , ¢
voftre prefence me trouble,
quand ie vous vegardetonte
encolere, &5 ce qui plus me
fafche ,¢o w'afflige,, eff que
Vous vous Conyyoufles, fans
aticun [uict, Permerted, moy
Madame pour Uhonnenr de
Dies, dewe laiffer achener.
devous dirveceque ay com=
mencé,Cr vous vervex qu'il
w'y 4 point de [a fante, &
que ie me [uis pas conlpable,
o queceft pluftofl pour le
fersice de Dien, que chofe
deshonnefle plufloft pourla
fanté dw malade que pour
diffamer le medecin, Si
veuffe penfé , Madame, que
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ay fiits vous enfCiex tire
des conielluves de ma man-
#aife intention la permif-
Fon quevousw’enfSier don-

nee | wenft pus cfit capas

ble de me faive ongriv la

bouche ponr pavleren quel-
que fagon que ce foir de Ca-
bifte, non plus que dyn an-
trepeyfonne,

Meli, Irf}u ue ie nlen-
tende iamass pdrfer de cet
infenfé | fors promprement
de cette mﬂﬁ“ fantofme
de nnilt, col de Cygoizne,
Jiznre de parement jnal fai-
te antvement i me feras icy
monviv, efft-ce celwyld qui
FPavtyeionr me virer com-
mengd 4 ame conter des fﬁi’-
nettes faifant bennconp de
Fentendm, Tuluydivas ma
bonne vieille ques il penfoit
awnir defia gagne il vitlote
ve, 05 que lechamp f;:_} efloit
demenve , Ceft que #anmois
wienx paffer (o filence fes
[ottifes que de chaflier [a
temerite, destuy baydiment
qu'slfe defiffe de cet affaire,
& quece fevapour (on bien,
Sam que pess eftre iamass

La Crrestine

dar ofacllia 3 hablar cofa
qued Califto, ni a otro
henbretocafle,

Meli, Tefus, nooyga yo
mentar mas’ effe’ loco,
falta paredes , fantafma
denoche, luecngo como
ciguena figurade ‘para-
mente mal pintado fino
aqui me cacre maerta,
Eltc csel que elotro dia
me vio 'y comenco a
defuariar comigocn ra-
zovcs’, hazieddoraticlp
del galan, Dirafle boe-
na vieja,que fi {e pensd,
que ya era todo fuyo,y
quedaua por el el cipo,
porque holguc mas de
confentirfus necedades
que “caftigar fu yerro,

uife'mas dexarle por lo-
co, quepublicar {u atre-
nimiento : pues avifale,

que {c aparte defte pro-

'}
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pnrto v ferleha fano,
fino pcdu fer , que no
aya comprado t;-m card
habla‘en {u vida. Pues
fabe ; que no es vencido,
fino el que fecree fetlo:
y yo quede bien fepura,y
el ‘wfano, De locos es
eftimar i todos los orros
de fu calidad : ytu ror-
nate con fu mifma ra-
200, qué de mi noauras
fefpuelta, nitla efperes:
que por-demas ¢s ruego,
i quien .no puedeauer
mifeticordia ¢y da-gra-
ciasa Dios,pues-tanli-
brevas defta féria, Bien
meauian dicho , ghientn
erds , yauiladoi'deitis
propiedades - | aungque
agor& netéconecia,

Cele, Mas. fuerte eftaua
Troya:y aun otras mas
brauas; he yo-amanfado,
ninguna tempeltad mu-
chodura,

Meli. Que dizes enemi-
ga y habla que te pueda

oyt tiengs dilcalpa al-
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pavolesne Ly furentffcher
vendues. S¢aches done qu'il
n'ya que celuy la qui foit
vaincu \gui fe croie lefive
quand" poer  miy 7ay
tonftiu's demenr ¢ ferme, &
lny bien glovienx, Ceft le
propre des’ infenfes, deflis
mev les antres frappez du
wefme mal, & toyretonrne

-anec tes difcours, parce gue

tu w'amies point. de moy
d";smrfwﬁ’mmr' & th was
qee Faire det’yatredre, Cof?
en vain que lon prie cenx
*ufq.w{s 1l we pent y anoir
deamifericorde |, & vends

graces a' Dics de ce quetn ¢s

foxtiodels faive a ff bo mar-
clit. O wianoit bien aduer=
t1 quelle tweflois, & de tes
reies g encor que ie ne te o=
gneufft pas,

Cele.. Troye effoit bicn
plus forte a anviv , i'en ay
apprinoife bmmmp d s
tves . bien plus wa llantes
guetoy latempefle,wef pas

our durer long temps,

Meli. Que dis-tu , mef~
chante , parle baut que ie
vensendeas-tu quelque rais

K%
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Jfon posir arveler ma colere
pour excufer ta fante & tes
merité?

Cele, Que tandss que vous
ferex encolere, iamais vous
#accepteres,. mes exoufes,
Tous vons morxﬂ:e biga vi-
Gourenfe s [ene m'en eflonne
point, il faut peudechaleny
ponr faire boiisllir le fang
des iennes gens,

Mcli, Peu de chalenr ¢ tn
penx bien dive que i'ay pew
de chaleur | puis que tu re-
flesen vic, & moy offencee
de ta grande effionterie,
guelleparole ponnoss-ty de-
fiver ponr cet homme la , on
mon bineuy w’enfl point eflé
intevefle , vefponds puss que
1 dis que tu w'as pas ache-
ué, peut cffrequetu veceuras
le chaftiment pour ce qui eft
pafse.

Cele, Ve oraifon,Mada-
#he, de [aintie A poline, que
Lon luy anoit dit que vous
feanies pour le mal de dents
comme anfSi voffre Cordon,
que L'on. tient anoir towché
les veliques de Rame & de
Eerufalean: Ct Canallier que

La Cerestine

guna para fatisfazer mi
enojo, y efcufar tu yerro
ofadia?

Cel. Micntras viuicre ta
ira, mas danaras midef=
cargo, quecltas muy, ri«
gurofa: y no me maraz=
uillo, que lafangre nue-
ua poco calor ha menes
fter, para herair,

Meli.Poco calor? poco
le puedes llamar , pues
quedalte tu vioa , y yo
quexofa , fobre tu gran
atrenimiento ? Que pala-
bra podias tu quercr para
effe tal hombre , qued
mi bien me eftunieffe?
Refponde , pues dizes
quc o has concluydo, y
quica pagaras lo paffa-

o,

Cele. Vnaoracion {efio
raquele dixeron que fa-
bias de fanta Apolonia
pata el dolor de las mue-
las : affi mifmo, tu cor-
don que es fama que ba
tocado las reliquias que
ay en Roma , y lerufas
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len : aquel Cauallero
que dixe, pena , y mue-
re dellas, efta fue mi ve-
nida : pero pues en mi
dicha eftaua tu ayrada
refpucfta padezcale el
{u dolor , en pago de
bufcar tan defdichada
menfagera, Y pues en
ta mucha vircud me fal-
to piedad , tambien me
faltaraagua, fi i la mar
me embiara: pero yafa-
bes, queel deleyte de la
venganca dura vn mo-
mento , y ¢l de la mi-
fericordia para fiem-

prc.

Meli. Si cflo querias
porque lucgo no me lo
exprefalte 2 porque me
lodixilte por tales pala-
bras? ]

Cele. Senora , porque
mi limpio motivo me
hizo creer ; que aunque
en otras qualefquicr lo
propuficra , no fcaniade

|
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ie yous ay nommé ¢St tonr=
menté in[ques an monvir de
cemal , C'eStce gni m’a fait
venir 2 Mais puis que mox
malbewr m'a fait recewoir
vne fi fafthenfe vefponce
qwil demenve anec [a dons=
lear , pour vecompenfe d'a«
soir employé vne meffagere
fi malbenverfe : Car pwss
guelacompafSions'cSttrone
uee de manqgue entre tostes
les vertus,qui vous accipa«
grent: Lecray que Silm'enfd
ennoyé queriy delean en la
mer, que ic w'en euffe pas
non plus tionué , mais yous
nignores, pas que le plaifie
de 4 vengeance | ue dure
qu'vnmoment | & celuy de
la mifevicorde ¢5¥ pour vn
iamars,

Meli, Si Cefboit cela que
tuvoulois , ponrquoy ne me
Pas ty fait entendre ? pour=
quoy me Pas s dit de la
Jorte?

Cele. Madame ,mon in=
nocence & mon naif proces
der , me faifoit croire encor
que ie vous le propofaffe
auec dantres pavoles , vous

R b s
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me dentey pas tiver de man=
sasfe o ellnre, que fiien’ay
pas fait d'amant propos
comme se dessoss, C'eft parce
que la verité ne vent pas
tant dartifice, Le puié que
vay de fon mal Lfpoir de
veffre magnificence ent de
prime abord eftonffé dedans
ma boncheLexpyefSion dela
canfe. Mais puis que vous
feanex s Madame que par
da donlenyle fins fe cronble,
guels tnrbacion fait que lg
langne fe licencie & sex-
trauagne 5 baguelle dewvoit
eflre toufrours attachee &
anpexet anw isgement: Ie
vous prie denem'en donner
pa de f;.aJ.u)sf.’ s @ que i
Cantve a failli que de nlen
porte paslapeine : puss.que
towre b fauce que £ay com-
mife, el que e [uss lamefa
Jagere de'celuyiqui eft e
coulpable; que lacorde ne fe
Fempe point pay Lendyvaitie
plus foible we refJewibley,
pomrai Avaignee, Liguels
fe v'emplayeiomars fesfw-
cosquecontre les pluspetin
tes beffelestes, que L puni

EsTING
{ofpecharmalrque fi fald
to ¢l denido preambuloy
fue porque Faverdad no
es neceffario abundar de&
muchas colores @ com-
paflion “de- {u  dolor
confianga de t'm 1gm-—
ficéncia ahofr dtfoncn mi
boca al principiola ed<
preflion de la canfany
pues conoces {ciioraque
¢l dolorturba, la turbad
cion definanda , y altera
la lengoa ( la qual ‘auia
de eltar fiempre atada
eon cl {efo) por Dios
que no me culpes. Y fi
¢l otro yerro hahechoy
no redunde en mi da-
fio : pucs que no tengo
otraculpa, fino fcr men-
fagera del  culpado,
no quicbre lafoga, por
lo mas delgado ¢ no
femejesaJa arafna , que
no mucftra fufucrca i+
no con los flacos anima-
les : no paguaen juftos
por pecadoresy Imita lal
divina iofticia, que di
xo: Elanimaque pecaté, )
aqucllam;im,t mucra: i)
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fa humana, que jamas
condena al padre porel
delito del hijo, nial hijo
por el del padre:ni es, fe-
fiora, razon | que {u arre-
nimiéto dacarre¢ mi per-
dicion’, aunque fegun {u
merecimicnto | no ten-
dria en mucho. que fucf-
feclel delinquente, yyo
la condenada, que no'es
otro mi oficio fino {eruir
& los femejantes, y defto
viuo , y defto me arreo:
nunca fue mi voluntad
de enoiar & vaos , ‘por
agradar Jotros: (aun que
ayan dicho'd to merced
enmi aufencia otra co-
fa): al fin, fefora a la
firme verdad el viento
del valgo no la empece:
vna folafoy en efle lim-
pio trato :
ciudad,pocos tengo del-
contentos , can todos
cumplo ! los que algo
memandan, como {1 tu-
uieffe veinte pics y otras
tantas manos.

én toda 1o

165
tion que meritent les mala
faitlenrs ne tombe point fur
lesinfles. Imite3, la Iuflice
Dininequi a dit | Pame qui
anra peché, quelle mefme
menve : imite3 Phumaine
qui jamars ve condamne le
pereponr les famtes du fils,
wyle fils powr les crimes dis
Pere [ &5 mefmeit n’eff pas
raifonnable que fa temerité
foit canfe dema perditior,
encor que confidei é ces mea
vites, ke meme foncieroes p.as
beanconp qi’sl fuft le conl-
pable s queten portaffe la
peiinel Car de'v'ay poine
dantre meflicr quede w’em
ployer an'fevuice: de relles
gens,ie vus de cola, ie m'en=
tretiens decelas Tew'ayia-
mass e intention de fuire
tore a antruy potir donner
du paffetemps 4 vn. antre’
(encor que Ton vous aye
donné a entendre d'vyn an=
1ve biais en mon abfence.y
En fin Madame que le
bruit du pesple , wapporee
point de dommage a la fer=
mevevité : 1e [uis fenle &
amique qui fars o6t bonora:
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ble exercice, Te n'ay mefcontenté perfonne en cofle villes
Tefatisfars avn chacun, qwnd Ponwi'a donné chavge de
guelgae chofe comme [ i'atiots vingt p:c’d: & awtant de

mains,

Mecli. Ie ne m’cffonne plus
B n bomme yemply de vi-
ces eff capable dinfeller
wne grande Communanté:
Certaimement Uon w'a tant
de fois fait vapport de ies
affuires & de tes mannain
fes rnfes | que e [uss en
doute fiie dois croire que 1
dentande vne araifon,

Cele, Tamais ne Lz pusf-
[ay~ie dire ,on ficladis
q#’elle ne foit point efcontee,
filon peut tiver demoy au-
erechofe encor que l'on me
BB endurer milletourmens.

Meli.Lacollere enlaquels
le ¢ cfois tantoft ; w'empef=
che de yive des excufes que
i allegues lefgay bien que
2y tous les bouvmens &r [er-
mens que L ferois , ne pour=
yoient pas tiver de.toy la ve-
wates car slue t'off pas pofiis
bledels dive.

Cele, Vaus eftes ma Mai-
Preffe, il fame que.ie me tai-
Jei Ie vous doss ferwir &,

Meli. No me maranil-
lo, que yn folo macftro
dev;uos dizen , quebas
fta para cofronper va
gran pueblo. Por cier-
totantos ,ytales loores
mehandicho de tus fal-
fas manas , que no fe,fi
crea  que pidas ora~
cion,

Cele. Nuncayo la rezax
re,no fea oyda fiotracos
fa demife{aque , aunque
mil tormentos me diels

{en,

Meli. Mi paffada alte=
racion me impidea reyr
tudifculpa: que bien fe,
que ni juramento , ni
tormento te hara dezit
verdad, que no es en ty
mano,

Cele. Etes mi fefiora,
tengo decallar , hete yo
de (cruir , hafmc tu de
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mandar , tu mala pala-
bra fera vifpera de vna
faya.

Meli.Bienla has mere-
cido,

Cele. Sino la he ganado
con la lengua, no la he
perdido con la inten-
cion.

Meli. Tanto afirmas tu
ignorancia,que me hazes
cteer, lo ‘que puede fer.
Quiero pues en t dudo-
fa difculpa tener la fen-
tencizen pefo , y no dif+
poncrde tu demanda al
fabordciigerainterpres
tacion : no  tengas en
mucho |, nite marauilles
demipaffado{catimien-
to: porqueconcurtieron
dos cofas en tu habla,
quequalquicra dellasera
baftante | para me fa-
car defefo: nombrarme
effe ta Cauallero', que
commige fe atreuio a
hablar ©'y rambien pe-
dirme palabra fin mas
canfa, que no fc podia
{ofpeetiar fino dafio pa-
ra mi honra: pero pues
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Vvous anes, & me commiders
apres vos aigres pavoles ie
pouryay anvir vne robbe.

Meli, Tu Vas bien meris
fee.

Cele, Siienelay gagnee
de par malangue jiene l'ay
pas perdue par Linsentions

Meli, Tume donnes wne
telle affenvance de ton igue=
vance que t4 me difpofes &
Creive ce qus en pent cffres
Ie venx donc pawis que tes
excufes font dontesfes | ve=
teniv la [entence en balanee
<5 ne tollroyer pas cegue
tth demades a Pappetit d v~
nelegere interpretation | &
net'eflonnes du veffentimens
ques'ay es par cy dessanss
Car denx chofes fe vencon=
troient dedanston difcours
dont “la -moindre  efloit
capable de me faivesrous
bler le ingement | quant
twm'as nommé ce Canallier
qwi a prasla havdieffe deme
parler, ¢ quad tu mi’as dg=
mandé vne parole [ans ex=
pliquer | d’anantage on ne
powmois . conieElurer awtre
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chofeque tendant a la rui-
we de mon honuenr 2 Mass
puss que tont procede de bo-
we part,tont ce qui s'efl paf-
f€ [vit oublié , mon caur en
eft ancunement aliegé puss
que c'eft voe bunne &7 [ain-
e attion de guerir :’u ‘ru -
fonnes malades @ languif-
J.mfns.

Celes Madame le malade
eft el Jque. ff vous le CREIG f-
fies,y vous suvies tont anive
opsaion , Gu'il ﬁ'!J ce que
Vous aned dictoyiapntolere
queVoiseffeedy en ms conm
ference ilag’apornt de fiel, 5l
a mille gentilles altious en
l:b(}'af}té C}f‘ﬁ yivdlexun-
dre , en vaillance vn He-
¢lar yilale gefled va Roy,
il eft de bonne hamenr,
foyeux . tamas trifte  de
poble maifon: .comme vous
feanes poviéaux armes,le
woirarméceflon S. Geor=
geiamais Hexcules »'aen
zant de forceny dladreffer 4l
faudroit wng autre (472ue
posr waus lereprefenter 4
bonne fagonyfes wltions | [a

dispofivion’; fon agilité, le

La CrresTINGE:

todo viene debuena pars
tede lo paffado aya pers
don, queen alguna mas
negaesaliviado mi cora=
gon, viendo, que esobra
pia y fanta favar los ap-
patlionados , y . enfers
nios,

Cele. Y tal enfermo, fes
fnora, por Dios fibien lo
cenociclles , no lo jug-
gafles por.cl 4 basdicho,
y moilrado con tu ita:
¢n 1dos | ¢ cn mi alma,
tiene hiel : graciag
dos mil : en franqueza
Alexandro : en esfuerco

o

Helor @ gefto de va
vn_lieu,t;‘lcml"u ales

grel, jamas reyna-en.el
weilieza: de noblefangre,
como {.bes, gran juftas
dor: pues verlo armado,
va-S, lorge: fucrca 5y es-
{uhrco no tuuo Hercules
tanta: la preicncla yfa~
¢ion  difpolicion , des
{enboltura otra, lengua
awia menefter . para las
contas : todo junto fes
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mejaAngd del eiclo:por

fetengo | quesno era tan
hermalo aqual: i gentil
Narcifo ! que, fe tnamo=
o de {u/ propia-figura,
guando fe 'vido en las

agudss de -la o fuente,

dAporaplcioratiene le

dernibadion

liique jamas ceffa el ques
-

I 4§ 58

niMeliv Y quetanto ticm-
poha.

o6ele. Podraden; {enora,
de vc-:mf‘ y LEEs anos,
quesaqal. cfta) Celeftina
wuc Eu vie maccr’, ylo
somo i los piesde [uma-
“dre, '

Meli. Nioteorpregunto
effo; nir{’ngonu fidad
e faber i edadi, fine
que tabto:ba que ticne el
mal?

)\ CelesSenoragocho dias,
dlegun do quehe podido
calegin) qugipakece que
ba yaaito onfu faqueza:
el mayar remedio que
Mepog s tomar vRa: vis
hut_ia ;¥ badictantas can-

QVATRIESME,
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tont bien mm:f/?e’ on wn il
reJemble a va Ange dfs
cicd. e croy fermement que
ce gentil Narciffe qui denine
amanvenx de [ a propre figu=
ve, quand il fer wit vepre
ﬁ'nre dedans Ueate dela fime
taine, went jamais tang de
:’,mmr s Maintenant vre
feule dent le tient abaren, de
forte gl fe plaint coniss
nuellement,

Meli. Combien detemps
3 d-al? ST

Cecle. Il pent amoiy q:;ef-
aue Vingt 1¥ois Ans | cay
voicy Celefline guila ves
naiftre ; ¢ le recent anx

preds.de [amere.

Meli. Cen’efl prsicels que
ievedemande, grin'ay pas
affairve de [¢ moxrﬁm aage,
detedemande combien il'y
ade tempsqn'sl acemal 3,

Cele. Madame il peuty
anoir- haitsiotrs ( felon'ce
qrieiay peow dpprmdr.e—) i
oft i abittw que vaws divie,
qu'il.yaurait vm an & e
plus arande rafﬂbmw quiil
aye it de prewdig “ye
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quiterne &5 chanter tant de
chanfons ¢ encor [i piten
fes quede ne crois point gue
cegrand Maficien [ Empe-
yeur Adrian en ait compo=
fédantvesdudepart dela-
e, ponr [onffrir [ans crain-
te lamors prochaine, ¢ én-
cor: que se nefgache pas la
Mufique , vous diries qu’sl
fait parler la quiterne + i
wous defires,  frausir sl
chante 2. les oyfeanx $rrre-
flent plis volontiers a' Pef-
couter pluflofl que cet Am-
phion ; duquel on rapporte
qu'il fasfoit pay fon chane
vemuer bes avbres et lesper-
ves, s'il eufl effé anmonde
Ovphee n'anroit pas en tant
de loitange 2 e vons prie,

Madame 5 de confiderer fi

wne panurevieille comme ie
fuis wefetiendroit pas bien
bewrenfe dedonner la vied
celuy quia tant de peife-
ions: ilw'y 4 femme qui
de contemple | qui nebeniffe
Dietdelwy awoir donné tit
de beawté s Maw fdanan-
ture elle luy parle velle ne

pent “plus dipofer de foy

La CrTgsTINE

ciones , y tan laftimeras;
que nacreo, que fueron
otras las que compufo
aquel Emperador , y
gran maufico Adriano de
la partidadel anima: pot
fufrir fin dcfmayo laya
vezina muerte: que auie
que yo fe poco demufica,
varece, que haze aquella

vihuela hablar : pues fi
acalo cantade mejor ga-
na {c paran lasaves ale
oyr quenod aquel Am-
phion, dequien fe dize,
que mouia losarboles, y
piedras 'con {u canto,
Siendo cfte nacido,no
alabaran a Ocfeco s mis
ra fenora, i vna pobee

vicjacomo yo, (¢ hallara
dichofa en dar la-vidaa
quicn tales gracias tieng:
ninguna muger lo vee,

queno alabea Dios, que
aili lo'pinto: pues file
habla i vafoy no es mas
feoradefi;deloqueel
ordena :y puestanta rg-
zon tengo yjazgafefion
por bucnomipropofits,
mis patos fdludabies » ¥
73!105



Acrre QvATRIESHE,

vazios de fofpecha,

Mels, Quanto me pela
eon la falta de mi pa-
clencia , porque liendo
¢l ignorante , y tu ino-
cente , aucys padecido
las alteraciones de mi
ayrada lengua : pero la
mucha razon me reliena
deculpa.la qual tu ha-
bla (ofpechofacaufo: En
pago de tu buaen fufris
miento : quiero cumplir
tu demanda, darte lue=
gomi cordon :y porque
pata elcriuir la oracion,
no aura tiempo fin que
vengami madre, fi cfto
no baltare, ven manana
por clla muy fecreta-
pacnt_t;!

IR s,
m-fme, fi ce w'eften cequi
Iny plaift, ¢ puis que Pay
tant de raifon , vons ap=
prouseres s"sl vous plufly
Madame o mon intentiane
mon voyge frulluenx &
falutaire, fans qw'o en puif=
[e fumpgouner vien de nidia
.05,

Meli. Que ie [uis fafchee
du peu de patience que Pay
€, VOUS ANCY enduré des
veproches de ma !&ﬁe Ani=
mee , lwy ponr ne [canoir'
riende cela, & toy ponrton
innocence: mars Lz grande
rasfon que 4y en a0 exem=
pte dela conlpe, de laguelle
tes foupgonnens difconis
Jont la caufe,ponr recompea
fe de lapatience que tu a5
en ¢ le vewx [atwsfaive &
ta demande @& te bailler
mon Covdon 3 @ ponrce que
ie wanrots pas de temps af
fex, pour efcrive Foraifon,
infques anvecony demna me=
ve fi cela ne fuffic , demain
wien Uen la queriy le plis
fecrettement que ta pours
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Luc. Ceftacefle heureque
ma Maiftveffe elf perdue el
levenrque Celefline vienne
encachetiedllyadelatrom-
periey elle luy donnera an-
tre chofe que ce qwelle s pro=
mis,

Meli, Que dis-zu Luscre-
ce?

Luc. Madame , gue ¢est
affex, parle & quilefl defia
tard,

Meli, Y amere, neparley,
point d ce Caunallicr de ce
qui siefi pafSé, afin qi'sl ne
m'eflime pas. vue cruelle
prompte &7 pes couitoife.

Luc. Te ne ments pas ceft
affaire va mal,

Cele. Ie m'eftonne gran-
dement Madame Delibee,
de la doute que vous faites
de ma fidelsté, n’ayex point
depeur s Car ¢ [cay tout
endurer & tout garder fe-
crettement , Ie voy bren que
voflre grade deffiance vous
a fait prendre (alacconffu~
mee) mes vaifons au pive: le
e vy fions riie asc vo-

La Cerestins :

Lu: Ya , ya, perdida
es miama, fecrctamente’
quiere que venga Celes
ltina, fraudc ay, masle
querra dar que lo dis
cho,

Meli, Que dizes Luctes
cia?

Luc. Sefiota, que balte
lo dicho , que ¢s tats
de. .

Meli. Pues madre 0o
le' des parte de lo que
paffo @ cife Cauallero,
perqueno me tt’nga pur
%ruel , 6.arrebatada , 0
deshonelta,

Luc. No micnto yo,
que & mal va cfte hes
cho, _

Cele, Mucho me marzs
uillo , fefiora Melibea,
dela duda que ticnesde
mi fecreto t no temasy
quetodo lo fe fufrir, y

encubrir, que bien veo,
que tu: mucha {ofpech
echo cemo fuele mis
razoncs a la peor pattet
yo voy con tu cordon
tan alegre, que feme fis




Acre QUATRIESME,

gota, que clta diziendo-
le allael coracon la mer-

cedque nos h,u-'ziﬂc,)s que

lotengo dc hallaralivra®
do.

Meli. Mas hare por ta
doliente j 11 menclter
fuere, en pago de lo fu-
frido.

Cele. Mas {era menefter
y mas haras : y aunque:
nofetcagradezca,

Meli. Que dizes madre
deagradccer?

' Celes Digo {efora ,que
todos lo agradecere~
mos: y{cruiremos : y to-
dos quedamos obliga-
dos , que la paga mas
ciertaes;quando masla
tienen de camplir,

Lur. Traltraecame effas
palabras:

Cele)Hija Lucrecia, ce,
yrasacafa,y dartche vna
lexia con que pares effos
cabellos ‘masquecl oro,
nolo digas a tu {efora;
y aun dartehevnos pol-
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ftre Cordan | que ie me pera
[uade que [in cenr tuy ditle
plaifiv que vous nous aney
fait , & croyque sele trou=
weray allegé,

Meli. e feraybion d awis
tage s’ eff de-beforn pour
ton malade, pour recompen=
[edeceque ta asenduré,

Cele. .1l fera f}q_l."bi}z de
beasconp plur 5 &t en fe
vas bien dawaniage ;1@ £
mos e r'en fgasrons pis de
gl"?. P
Meli, Que dis-tu, ma mes
ve, de [ganory du gré? I

Cele, ledss Madame,que
noxs PO YURIEYCIONS foﬂd',
€ que nows vous rendrons
[erwice, & quevousy [om=
mes tous obliges: carle paa
yement eff bien plus affen
vé , quand pluficursy fout
sblige,

Luc. Change moy ces pas
yoles,

Cele, Efcontema fi'le Lisa
crece,in viendras 4 mamais
for, @ de tebaillevay de la
lefSsne qui te rendra les ches
niewx plus' luifants que U'or,
wen parles pas a ta Mais

L2
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foreffe, & encor iete baille-
vay quelque poudre porr £'o-
fler cefie forte odenr de 14
bouche, il v’y a perfonne de-
dns le Royaume qui la [pa-
che faire que moy, & w'ya
vien de i mal fcant aux
mmes,

Luc. Dieu te donne vne
heurenfe vieilleffe , 7auoss
plus affaire de tows cels que
de manger.

Cele.Pourquoy donc muy=
snsires-tu Contre muy petite
folle? tay toy , tune [cas
pas fits w'avraspas affaive
demoyen chofe plus smpor-
tante y ne mnels point en Co-
lere ta Maifiveffe d'ananta-
ge quelle a oft¢ , laiffe moy
m'en aller en paix?

Meli, Qw’eft-ce que tn lny
s mamered

Cele. Madame, nous par-
dons icy dewos affaives.

Meli, Dy le moy, car ie ne
Juis pas bien aife que lon
parleen mapresice de chofe
qui ne me [oir cimuniquce.

Cele, Madame , le du
quelle vous face veffouneniy
geLoraifon afin que vous la

LaCerestins

uos para quitar cffe olor
de la boca, que te huele
vo poco: queen el Reys
no no los fibe hazer
otra {ino yo : y no ay
otra cofa qué peor en
las mugcrces parczea,

Iz, O Dioste de buea
na vejez , que mas necefs
fidad tenia detodo effoy,
que de comer,

Cele. Pucs por que mure
muras contra mi loquil-
la?calla que no fabes @
meautas menefter enco-
fas demas impottancias
no prouoques a ira a tu
feiiora mas de lo ‘que ¢l
labacltado , dexame ye
en paz,

Meli. Que le dizes mas
dre.

Cele. Seforaaca nosen-
tendemos,

Meli. Dimelo , que me
enojo, quando prefente
{e habla cofa de que no
aya parte,

Cele, Sciora , quete acs
cucrdela oracion , para
que la mandes efcriuin y




Acre
que aprenda de mia te-
ner mefuraen el ticmpo,
detuira,enlaqual yo vie
lo quedizen: Del ayrado
es de apartar por poco
tiempo,del enemigo por
mucho:puestu fefiorate-
nias ira conlo que fofpe-
chafte de mis palabras,
no encmiltad:pord aun-
que fuerd las que tu pen-
fauas , en fi no eran ma-
las:que cada diaay hom-
bres penados por muge-
res,y mugeres por hom-
bres: y efto obro la natu-

ra:y lanatura ordenola.

Dios: y Diosno hizo co-
fa mala:y affi quedana mi
demanda ( como quicra
que fucfle ) en fi loable,
pues de tal tronco pro-
cede:y yalibrede pena.
Masrazones deftas te di-
ria, ino porquela pro-
lixidad es enojofaal que
oye,y dafiofaal § habla.

QVATRIESME, 175

facteR veferive , & quille
apprenze par mon exemple
A je zonnerner anec pruden=
ce, lors que vous [eres en
colere | comme ie me [wis
comportee [wigant ce que
Pon dit , qu'il fe faut eflon=
gner pont yn pew de temps
d'vne perfonne en colere,
@ [fe vetiver pour famais
d'anec [on ennemy, Dais
le foupgon que vous amiex,
Madawe | de mes paroles
Vous anoit mis en coleve &
nevous anoit pas vendne md
ennemie: Parce queuppo[€
que ce fuff ce que vo® croyeR

effre , il n’y auroit pas tant
de mal, car touffonrs vous
w)r"’ a"rc homes pz[Sionneg
pony des femmes Uie:fmm
#es ponr des hommes 3 celg
el vnavtifice de la natvre,
& Diew eff authesr de la
nature , & Drxu n'a vien
fait de mannais | ¢ de cefle
for:fmapmpaf!m (de quel

fens que vous la prenie )y weftoit que loiiable | puss queelle
procede de cette fouche. Le vous apporterois bien d'antves
raifons touchant cela: mais Lz Longuenr ennnyel’ md:rm'
@ incemmode celwy qui parles

Lj
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Meli.Twastonfonrs par-

I¢ iudicieufement comme

qmmd t tes vetenwe, lors

quei'eflois en colere ; que en
venant patience,

Cele. Madame | 34y en-
durédepeny de wous | car
wous ave eu var[ 1w de vous
aettveen coleve, parce gue
lapuiffance ¢ la colere en-
femble Ccff vn efclar de
tonnerre, ¢ pour ce ﬁemn}e
Fay snidurdvis pavoles ai-
gres infques 4 ce que le ma-
gaxin en fuft vaude.

Meli.Ce Camallier Lai'eft
bien vecommande.

Cecle. Il meyite beanconp
.d’dmzm.ﬁ‘j‘t’, que J(;' mes pi‘ff-
ves o7t obrenu pour luyquel-
que chafe moivetardement
by apporte du dommage: e
w'en vetonyre vers Loy, fi
yaus we- denney, congé,

Meli. Sivy me Peuffes de-
mandé de cefle: fagon _trf'fé'
flolt , 1 te Lenfle donié de
bien merllenr convage , Va
P'en i Dien | car ton meff ige
me wi’a apporté aucws profir,
@ ton depave ne me peut

faredeiarts

La CerLESTINGE

Meli. En todo has tenfe
do buen tiento : afli en
en ¢l poco hablar en mi
enojo: como en ¢l mus
cho fufrir.

Cele. Sciora {ufrite con
temor, porque te ayrafte
con razon : porque con
la ira morando podet,
no:es fino rayo : y por
elto puffe tu rigurola
habla, hattaquefu almas
zen huntefic galtado,

Meli. En cargo te €8
cffe Canallero.

Celi. Seiiora mas merea
ceryfralgo con mi rue-
go patacl healcangado,
con la rardanca lo he
dafiado : yo 'me parto
pata el , fi llcmcm me
das.

Mcls. Mientra masayna
la huuteras pedido , mas
de grado la huunierasre-
caudado : ve con Diog
quenitu menfaje meha
traydo prouccho ;nide
tu yda me pucde yenis
do,

W
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A RGUMENTO
del qat nto Ao,

Efpedida Ce-

mma dc Me-

calic hablmdo

la

configo mifma entre

dientes : llegadaa fu
cafa hallo a Sempro-
nio que la aguardaua:
ambos van hablando
hatta llegar a cafa de
Califto : viftos por
Parmeno , cuenrtalo
a Califto fu amo , el
qualle manda abrir la
puerta,

__« uo,m wﬁ"
..J.”' ,

AR G V ME N T
du cmquxech&c.

m Efe_ﬂme ﬁ:rna
= % de ¢ }ep‘: M
SN _.,,) bee, s enyeto

ne parla yué Pmt’z.frz
foy-mefme : Aryigee
fzz mmfon elle tvo
Sepronio qui L attend,

ils ~vout difcomrant

femble i'ifﬁiii--‘.’s au lo

de Califle : Parmeno
af *cr;ofr 5 il en do
i Jon Maifive
luy commande dom
laporte,

Ly




Q\’IESME
AcCT R

Cecleftine, Parmeno,
Sempronio,
Ca-llﬁco

Celeftine,
=7 PA]]’sasrdsm.
: \i\ W cerenxi pru-
X i dasle " entars
£ prife ! 6 Ia
Rt/ grade patien-
cel camb:m ay-ie effé pro-
che delamort! Si par mes
grandes fincffes | ie ne me
fufle [eruie en temps des
awotles de ma demande : §
dangeresfes menaces d'vne
fille en coleve! § Demon que
Zay coniuré que tu as bien
Satisfait a ce que ie Lanoss
demandé : Tete [uis bien ve-
commandee | puis que par
bon poynciy tu 45 adoncy

QVINTQ

€CTo.

CeltStina, Parmens,
Sempronio,
Califtos

% Rigurofos
| traces, 6 cus
| crda | ofadia,
% & gran {ofri
mrcnto ,gqucran cercana
eftuue dchmucr:e (1mi
muchaaftucia no rigiera.
con ¢l tiempo las velas
delapeticion: 6 amenas
zas de donzclla bfaua,
6 ayrada donzclla, &
drabloaqulcn yO conjus
re, como cumplilte ta
palabra en todo lo que
tepedi,en cargo tefoy:
afliamifafte la cruel hé- |
bra con tu poder, v difte




Acte Cinqvreswme,

tan npo*tuno lugar i mi
habla Lit\u.f{) qmﬁ. conla
{u madre,
"':. vas Je-

aultncia de

cofas. Gl

pet Ttino aze ey~
te, 6 blanco hilado ?co--
muos aparcjaftes todos

€n mi t.lmr 6 yo rom-
plcraw..iasnns.namlcn-
tos hechos |y por hazer,
nicreyera en ycroas, ni
piedras , nica palabras.
Pucsalegrate vicja , que
mas [acaras defie pleyeo,
§ dequinze virgos g re-
nounaras; 6 malditas hal-
das prolixas, largas | co-
mo me eitoruays de He-
garadonde han dercpo-
farmis nuenas: 6 buena
fortuna, como ayudas &
Jos ofados, ya los rimi-
dos eres contimria nunca
huyendo huye la mucr-
te ¢l couarde, O quaotas
errarancen lo que yo ke
acertado : que hizieran
en tan fuerte cfirecho
eftas nucuas maclteas de
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cerre cruelle fille | & ponr
vnetelle occafion que tnm'as
fait anoir de parier @ elle,
ainfique ielay defiree, penw
dunt Labfence de [a mere
O wvitille Celeffine 1w ten
retaurnes le canr content,
[gaches que les chofes bien
commencees font 4 demy
achenees | & huile de Ser-
pene! & fil blanc que ie vous
ay bien trousé d propos: os
vauress vopu toss mes chara
mrs:"':zi'r{fy'éﬁsm nyicne
Ccrasvos ramars en berbes,
pierves myen pavoles: Refs
i'-'Gh“'}'S toy donc vieille , Caw¥
tu anrss beancoup plus de
gan de ce procey , que de
quinge pucelagesque twyat=
commoderas, O mandits
veftemens pefans ¢ incom=
modes, pourquoy m'empef
chey vous d avviuey prom=
premce an lien on se medois
defcharser de mes nounels
les + O Fortune faworable,
combien afSiftex vous ceux
qui saf{m{g’mji‘-mmr entye=
prennent, < que Vous ra«
waley les per[m nes qui ont
penr ,le timide & beaw fuin
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s’ cwitela moye, combien
yena-il qus enffent faills ce
que i'ay emporié , quel vi-
ff‘gf.’ fﬂg{fﬁf PE’W dﬂﬂf‘r CEL
neunelles Md:ﬂ:vgg;:’s demio
Meflier, vedwites 4 cetre cx-
tremiré , elles euffent repli=
qué quelque parole a Meli-
bee , laquelle enft ofté canfe
de lenr peree; que cela m'a
beawcoup [erui de n’anvir
vien refbondin Ceft pony
cetze yaifon que lon d:r que
celuylalachate quila [cait,
@ que le Medecin experi-
menté rﬂ de beanconp plus

afferivé quele [¢auant ¢5 que

éa Sagefle & (’x{ﬂi’ﬂf’(fi’f. -
dent [ homme onurier » Et

La CerrsTINEg

mi oficio , ino refpof«
dicran al'fo a Mclibea,
pot :donde ¢ perdicran
quanto yo con buen cals
lar he ganado ! Por cfto
dizen : Quien las fabe
las tane : y que es masg
cierto medico el experis
mentado, que el letrado,
y laexpericnciay cfcar
miento haze los bom-
bres artcros : y la viga
como yo que alce fus fal
das al paffar dcl vadoco-
mo macltra. Ay cordon,
cordon, yo te hare track
por fuerca, fi vino, 4 la
que no quifo darme fi
buena habla de grado,

wic vieille comme may , quand 3l luy fant paffer le gué
i Terle ¢ (d7r 10 4 ? ¢ -)'J J" g
gronffe [a vibbe comme wne femme qui Uentend, Ab Cors

don! Cordin! Ig te feray (fiie refle en vie) emmener pdp

farce celle qui de [in gié ne w'a pas vouls donner vne

bounne parole,

Sr_rn. Ou ie (uis esblony ou
f’(ﬂ L Celeffine : le diable
Femporte,quelle longue rob-
be elle trame, ¢ comme elle
vient parlit entve [es derts,

(‘.-.‘c, Dequoy effonnes
ZH Sen iprante ? [e roy qhie
f dzwae yoirs

Sem. O yono veo bien,
6 aquella es Celeftina,
valalacl diablo que hal
dear que trac: parlando
vier.c entre dientes,

Cele, Dequete [antlguas
Sempronio ? creo queen
yermes o VS
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Cem. Yo te lo dire:la
tal:zadelas colas es ma-
dre delaadmiracion: la
qual admiracion cdccbi-
da cn los ojos,deaiéleal
animo por ellos : el ani-
mo ¢s forcado deflcubril-
lo, por eltas exicriores
fenales : quien jamas te
vido porla calle, abaza-
da1acabcgnl pucltos los
ojos en ¢l fuclo | y o
mirat a ninguno como
aora? quien te vido ha-
blar eatre dicntes por
las calles ; y venir agu-
jando como quicn va i
ganar bencficio : cara
que todo clto novcdad

, para e marauillar
quien t¢ conoce, P.ro
efto dex , dime por

Dios, con qm: vienes?
dime i tenemos hijo, 8
hija: que; delde qm,dtola
vnate cf] peroaqui, y no
he [Enudo mcjor {enal
quetutardarica.

Cele. Hijo, cffa reglade
bobos no es {icmpre
cicra,que otra hora me
pudicra mas tardar , y

Lu-_‘.l

CINQVIESME.
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Scm, Jetgle vaydive,ls
varcté des chufes caufe de
Leftor vement, !quae;'fe con=
cene dedans les yenx defs
cend par lenr voye dedans
Lefprat, Pesprit efit forcé par
ces fiznes exierienrs de la
dar.mm 4 cognoifhe qu: s
tamais ven f?.n‘ {a me, la
tefte pen.bee | les yeux fis
chey en terve ne regarder
pe: [inre comme a prefent?
1amas Ve pays
ffr enfretes dents s & troter
partay e comme ctrjwl_‘u ﬁmi
cours va beni fi e vegarde
cela n’esl pas nonncanté
a celuy quite cagno; Jr‘fpmr
ne [e pornt eftimprer 3 mats

qiu: i ,&

fmj)rs.».-,f cela dpave & voyos
pour amony de Dien ce que
th naws appovtes, dymoy fi
nowus anons [ils ow fille de=
pus vue benre paflce queie
rattens icy , le w'4y point
pras demeillewr augure que
tonlong retardement,

Cele, Mon fils, cefte rea
gle ‘d’fg‘ﬂﬂi"dﬂf w'est pas
tonfianrs vertable, le pous
soss tarder v heure d'a3
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santage & y laiffer le nez,
erencor dessx amtres y pouy-
votent y perdre le nez & la
langue | de [orte que tant
plus que iy enffe demenré,
tant plus cher m’enfi-il cosi

Sem, Te te prie ma mere
powy Lamonr demoy, de ne
f'en aller peint [ans m'en
faivelerecit,

Cele. Sempronio mon ami
de ne powrrais pas me tar-
der , & nous ne fammes pas
en lieu comade,vient quand
& may chex, Califfe ¢ tu
ovras des merneilles: carce
fevoit ranaller mi ambaffa-
de que de L commauniquer
& pluficurs perfonnes, Ie
weux quil [rache de ma
bonche,comme Laffaive 'eft
paffee, car iagoit que quel-
gue pesite pare dw profi te
foit deaé : Ie veux amoir
tour 'bonwieny du trauail,

Sem, petite pare Celefti-
me? Ie me [uis pas daccord
ascc toydece que tw dis,

Cele. Tay toy folafive,
pavt ow petite part, &' quel-
te fomme 1 youdias:letele

La CrrEstive

deyaralla las narizes sy
otras dos narizes y len-
gua : afli que mientras

mas tardaffe, mas caro

me coltafle,

Sem, Por amor mio
madreno paflesde aqui
fin melo contar.

Cele. Sempronio ami-
go, ni yo me podria pa-
rar, niel lugar s apare-
jado , vente conmige

delante Califto , oyras

maranillas : que fera
desflorar mi embaxas
da,comunicandola con
muchos : de mi boca
quiero , que {epa lo que
fehahecho , que aunque
ayas dcauer alguna pars
tezilla del prouecho,
quiero yo todas las gras
cias del trabajo,

Sem, Partezilla Celes
ftina ? mal me parece

* efto que dizes.

Cele.Calla loquillo,qué
parte o partezilla,quito
tu quiliereste dare: todg




Acte CINQVIESME,

lo mio es tyo , goze-
monos , y aproucche~
monos , que {cbre el
partir nunca refiremos:
y tambicn tu fabes,
quanta mas neceflidad
tienen los viejos que los
MOCOS : Mayormente tu
que vas a mcfa puc-
fta,

Sem, Otrascofas he me-
nefter mas que de co-
mer,

Cele. Que hijo? vna do-
zenadcagujetas, vo tor-
¢al paraclbonete, vnar-
co para-andar de cafzen
cafatirando i paxaros, y
aojando paxaras a las
ventanas : muchachas
digobobo,delasquene
fabenbolar, quebien me
entiendes |, que no ay
mejor alcahueta para
ellas , que v arco que (e
puede entrar cada vno
hecho moftrenco , co-
mo dizen,en achaque de
trama , efta aca nucfira
ama. Mas ay Sempro-
nio ; de quicn tiene de
mantencr honra, yfe ya
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baillevaytout ce queicpof=
[edeeft & toy , iouyflons-en
& farfons noftre profit,nous,
wanrons iamats de bruig
pour lepartage 1 &5 puss 1
w’ignores pasque les anciens
ont plus de pecefSué que les
rennes , toy princip.lemens
qui trouses oufionrs b ta=
ble prefle. :
Sem. U'ay bien d’antyes
necefSutex que demanger,

Cele. Dequay wion . fils?
d'yue dowzaine defguillets
tes,d’vn cordon pour le cha
pean , d'yn arc pony aller
de matfon en maifon tirer,
anx paffereaux én mirant
les pafJevelles anx fencfires,
ientens ces filletres,folafire,
de celles la qui ne [cauent
voler , tum’entens biens car,
ponr cet effetil w'y & chofe
qui te puiffe fersir de mesls
leur macquerean quva are,
chacuny peut entver comme
v lanrean 4 [auter , aivfi
que l'on dit , fous conleny,
d’vne trefme, noflye [eruana
teeft ceans s Cefl bien plus
grand pisié Sempronio,d v
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ne perfonme quy fedoit en-
tretenty anec bannenr | &
qui vient [up Lauge comme.
moy.
sSumy, O vieille flatenfe ;6
Ti(’i."}f’pirme de malices 1 G
gorge auavicienfe 7 con=
stoftenufe devicheffes: elleme
veut aufSi bien tromper que
mon Maifire ymasselle y eff
bien vard venue, ie ne luy
fedep.u‘ ma part du gain:
Car celuy qis par voyes
deshaneftes Seflene, etrou-
e pffslﬂr:ﬂ 2 deraqu ”].?j,t
tonté, o guwil eff mal aifé de
cognoifire les bommes, On
dit bien way qu'il W'y a
marchand feny animal fi
difficile . cefle: mefchante
vieille off bien vemplie de
trabifon e diable m'n a
donné lacognoifjance ;ceme
fevoit bien ‘le merllenr de
fuircefle vipere venumenfe
que de mlapprocher-delle:
Te ne m'en prens quwd moy
me[me,quelle garne ce qi’el-
le vondya,bs gré malgré ie
Inyferay tensr 4 promeffe.
Cele.Que dis-tu Sempro-
mio , qui efi-ce quern par

LA CELESTINE

haziendo  vieja coma-'
yos

Sem, O lifonjera vieja,
& wvicja Hena de” mal @
codicig{a y ' avarienta
garganta, ta rnbunqulel_
red miengaiar comoa |
mi _amo , por fer ricas
pucs mala medra ‘tiene,
nojc arric uuold;::man-.
C!Fl OLIC (1' 1€ CON mo=
do’ torpe {ubeén alto,
nias'preito cae que fubes
6que mala cola csdecos
nocer el hombrett bien
dizen, qoe ninguna mees
caduria, nianimalestan
difictl: s mala: vieja fulfa
esiclta el drablo meme=
tioicon ella: mas feguro
me fuera huyr defta ves
nofa vibora que tomals
la:miafuela'culpa, pero
gane hatto que pO!'
bien , 6 mal no negara
ia promefia,

Cele. Que d1zes Seme |
pronio, con quicn , , ha




Actre Cixn

blas ¢ vieties me royen-
‘do las haldas,por que no
aguijas?

Sem, Lo que vengo di-
giendo, madre Celefti-
Dd, €5 quC NO Me mara-
willo , que.feas muda-
ble, gucligasel camino
delas muchas :dicho me
auias que deferirias efte
negocio : agora vas fin
iilo pordezira Califio
quanco paffa : no fabes
que aquello es en algo
tenido, quees portiem-
podcfleado, y quecada
dia que ¢l ‘penafle era
doblarnos ¢l prouccho?

Cele. El propolito mu-
daclfabio, el necio per-
{cuera : a nueuo nego-
cio , nucuo conlejo fe
quhl{‘rL : no penfe yo
Iu)o Sempronio , que
alli me rcfpondiera mi
buena fortuna : de los
difcrétos menfiigeros es
hazer lo que el tempo
quiere; afli quefacalidad
de lohecho, puedeencu~
brir tiempo diffimulado,

QVIESME, 1%
hs ? quwefl-ce quotn Contes
La devvicre moy | pottiguoy
ne vas tu pas plys vifie?
Sem, Ce gueqe dis mere Ce=
lefline s eft quede e 1 effine
pas quets [oss variable, &
que tu prines Lamefme rous
redes avtres, o' anoss dg
que tu fevoss tiver cet affaive
en longuenr ¢ maintenant
twvas contey & Califie fars
ingement comme le tont. s'eft
Pdfl. Ne [gazs-ta pas que
Pon fait d'anantaged'eflime
decequi a cfle d(_ff: Eparvn
long ¢[pacede fewps, e que
chefque iour qu'sl endnves
vait dantant plus il nows e
viendroit de profit,

Lele, L'bomme pradeone
change d'aduss le fol perfes
were, a vue nownelle affasve
nouneaw.cifeil: Iene croyoss
pas. Sempronio mon fils,
auciy yne [ bonne vencon=
tre.Les agens qut ont dele
fvr;drme [e gonnerpent feld
L teps et mefme Uimportdce
decequi 5°eSt pafié ne per=
miet pas que la chofe demens
relong temps cachee, s qui

plus et ie ¢ 3y bien ( argff
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que 7€ penx yoir) que 1on
Maiftre efl libeval &7 de fa-
cile cveance, 1l dmmmp us
Ie ;':.-rs'rqu(' lon fu_)r apporie-
va de bonnes nonnelles , que
Stleflvit en peine cent jouivs
ﬁ!umm s T oy entrant {7
Jortant ( carles plaifivs ve-
pustont 4 conp canfemt de
Paltevation | Lz cyande al

tevatzon empefche vn hom-
me dé [ refondre 1 comme
pomrra-sl yecompenfer le
bren ';m': fi ce w'eft de fon
been | & la grande noblefje

fi ce fIl aunec de grands

prefens r'aytoy ﬁa!.a/?remf
Jefareta vieslie,

Sem, Dy oy doncee qui
fe paffe anec cefte gemille p
creature ; fass moy pait de
quelque paraf& quelle aye
dite e temre que e le defive
Jeoir anec antant dim-
patience comme ferott mon
Maifive,

Cele. T.i)r tay petit fol,
changes-1u de complexion:
Ie:’:u ton wf.rbe que tn ais
meross mienx f’um‘fﬂ‘ df* cet=

LA Cr

LtESTINGE

y mas que yo {e que ti
amo (1L§?,'I.1['l que )ofcn-
ti) esliberal, y algoans
tojadizo, mas dara enya
dia de buenas nucpas,
que cb ciento que ande
penado, yo yeadoy vis
niesdo, quelos aceleras
dos y {ubitos plazeres
¢rian altetacion,la my-
chaalteracion cfloruael
deliberar : pucs en que
podra parar ¢l bien {ino
co bien? yel alto linage
fino ¢n Iuenn 15 albris
cias 2 oMlla babd , desd
hazera tuvieja,

Sem, Paes dime lo que
pafla con aquella gentil
donzclla : dime algana
palabrade fu boca, que
por Dios afli peno por
fabella | como miame
penaria,

Cele. Callaloco, alteras
{ete la complexion ; yo
lo veo enti, que querrias
mas eftar al {abor que ab
olor dultc negocio : ans
demci




Acte Ciwgyiesie,

demos prefto que cftara
oco tu amo con mi mu-
chatardanca,

Sem. Y aun finello fclo
efta,

Par. Sciior, [chor,

Cali. Que quicres lo-
cor.

Par. A Sempronio, yi
Celeltina, veo venircer=
¢a decafa, haziendo pa-
radillas de rato en rato:y
quando cftan quedos,
haze rayas en el fuclo
con laefpada, no fe que
{ca, ;

Cali, O dcfuariado ne-
gligéie veflos venir,y no
puedes corriendo baxar
a abrir la puerea, O alo
Dios, 8 {oberana Dui=
dad , con que vienen?
guc nuedas traen ? que
tan grande ha fido fu
tardanca , que ya mas
éfperaua {u venida, que
el fin de mi remedio, O
this triftes oydos, apa-
rejaos a 1o que os viniere,
queen fu boca de Cele-
ftina cfta agora apofen-
tado ¢l alinio ; o pena

189
fnm ee, haflans nows carton
Maiftre desiendra fol fi ie
vetarde d'anantage.

Sem. 1/ ¢ff bien [ans cea
Ia,

Par. Monfieur, Monfienrs

Cali, Qe vesux th eftonr=
dj-'?

Par.Ie voy Sempronio &
Celeftine venans wers degd,
s’arrefians de fors en antre
par lechemin , ¢ quansils
font arveflexal fast des rayes
anec & bant de lefpee | ie ne

Je4y ceque cela veut dire,

Cali. 0 infenfe & paref=
[fewx 1w les vois venir &
w'a pas Pesprie de defcendre
promptement lesr onwriy la
porte : O puiffant Dien! 8
ﬁ;ruﬂm’ Deite ! qa’t’ﬂ—ct
qwils wapportent , quelle-
nousnelles me divonteils , 1ls
ont taydé i long temps, que
rattendoss pluffoft leny ve-
nué que lafin demon veme=
de: O mes trifies oveilles tes
nex vous prefles powy tout
cequil pest [aruenir ¢ Car
mon allcgement depend de
la bonche de Celeftine y onle

o s

i
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towrment qui doit [aifiy

mon (@4t , 0 fi ie pownoss
pafler en dormant ce pes de
temps infques a voir le com-
mencement & la fin de fon
difcours | Maintenant ie
croy fermement qu yn cri-
mineleft en plus grandepei-
me quand il attend le founc-
vain & crnel arrveft qui le
condamne a la mort | que
lovs de Pexecution a lamort
quf [esitluy eftre affenrce

O pefant Parmeno 5muxuc
d'bomme mort , avrache cet
eunuyenx verroinl  afin que
cette bonorable Dawie enpre
dont ma wvie depend de ﬁz
ng;&e.

Cele, Entens-tu Sempro-
nio ? nostee Matflre va bien
d'vn antyepas | ces raifons
Li font biex antves que celles
que mous entendi{mes de
Parmeno @ delsy , quand
ie vins la premieve ffz.f il
m'off aduis que I fa re va
demal en bien , il 1y 4 pae
vole des pmpus qu ‘ils d;[em
quine vaille a'a vieille Ce-
deftane plus dvne robbe.
Sem. Regarde dong gue en

LA CeEresSTINE

de mi coragon. O fien
fuciios fe p.liTA{Tc el
poco de ticmpo , hafta
ver ¢l principioy fin de
{u habla, Agora tengo
por cicrto, que cs mas
penofo al delinquente,
efperarla cruda y capital
{entencia, que el afto
de la ya fabida muerte,
& cfpacioflo Parmeno,
manos de mucrto , qui=
taya ¢ffa enojofa aldava
entrara clta honrada
duchacncuyalenguachia
mivida,

Cele. Oyes Sempronio?
de otro temple anda
nucftro amo : bien di-
ficren eftasrazones A las
que oymos a Parmeno,
yael, la primera veni-
da:dc mal en bien me
parecce que va. No ay
palabra de las que dizen
que no valea la vicja
Celeftina mas que yna
faya,

Sem, Pycs mira que €8




entrando hagas, que no
veasa Califto ,y hablcs
algo debueno,

Cele.Calta Sempronio,
que agnque aya agenty-
rado mivida , mas mere-
ce Califto, y fu rucgo y
tuyo: y mas mercedes cf -
peto yo del,

Acre CinqvIEesms, 189

entyant tw faces femblans de
ne pas voir Califle, ¢ que s
Iny donnes quelques bonnes
paroles. .

Cele, Tazs toy Sempyoat
nio , car biew gue i'aye- mis
ma vie an bavard; Califle
merite d anantagze, & quard
bien cene feroit powr cequ'il
m'en 4 pri€ & toy aufSr, e[~
pere de luy vne plas grande

vece mP f;!'iﬁa




ARGVMEN T
du {ixiéme Ate.

W22 Ifﬂe?fﬁ luy de-
mande awec vn orand
defir & d?ri’f‘tfoﬁct‘q“f
Lﬁ}crsd}rla/'“d sec Meli-
beey pendant lewr dif-
cours o Parmeny oydit
Parfcr Celeftive & ch}{[:
que mor quelle dit, lny
fette~vin brocard: Sem-
pronio le reprend enjzﬂ
la vieillecote tout ce gui
seft pafSe , & luy baille
~n cordon de Melibee,
ayant prins congé de
Califte elle Sen~vachex,
Joy 5 Parmeno I accom-
pagne.

m-u ‘»«F’f TJE.J

_J”'\

w-mﬁgﬁaﬁ
ARGU MENTO
del fexto Aéto.

@228 Ntrada Cele-
; ﬁ ftina en cafa
Q,E-;;%us de Califtoy
con grande aficion,y
def Tco Califto le pre-
gunto, de lo que le a
acontecido con Meli-
bea , mientras cllos
hablan ;  Parmeno
oyendo hablar a Ce-
leftina , pone a cada
razon vo mote: repres
hendele Sempronio.
En fin la vieja Cele-
ftina le defcubre lo
negociado,y le davn
cordon de.. Melibea,
defpedida de Califto
vafe 4 fu cala, y con
ellaParmeno, |




A Gai o,

Califto.Celestina, Paymeno.
Sempronia,

C diﬂo.

¥y 3

Cele. O mi fenor Cali-
fto y aqui eftas > O mi
nueuo amador , de la
muy hermofa Melibea, y
con mucharazé:con que

pagaras ala vicja que oy’

ha puefto fu vida al ra-
blero por tu feruicio?
Qual muger jamas fe vio
en tan eltrecha afrenta
como yo? que entornal-
lod penfar, {e me men-
guan, y vazian todas las
venas de mi cuerpo ‘de
fangee s mi vida diera

ACT B

Califte.Ccleft,Parmena,
Sempronio. £

Califte, «
& Ve dites vous;
A deame{;’m,g,
g2 wmere B
275 Cele.0 Mon-
[ei&nenr Califte, eftes wons:
la ? o 'mon noynean fer=)
witewr de la belle Melis
bee . anec grand fus
iet , quelle recompen [z dons.
nerex vous a la vieille,
laquelle & ce tourd’bny ex=
pof€ f[a vie awbazard pouy
voftre feruice ? Quelle off la
creature au mande gui Seft
vesie fi proche de vecenoir
v fi.-vilain affront comme
moy? quand i’y penfe mom.
Jorg Sefeonle & [e rerive dg
M3
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acs veines , U'enffe” donné
sha viea plus vil priz que
se e ferois pas cefte vieslle
cApe pelee,

Par, Tuparleras tonfiours
powr ton profit , & tu nous
bailleris entve denx vortes
wne meure , i 45 menté vn
degré, ponr iy ie cattens a
larobbe, tn veux tont unoir
pourioy , & twre venx pas
prendre ce qm [e pewt [epa-
ver la vieille veut faive fes
IAINS | 1 MELT U LT AT Yo-
gitable ¢ queemon Maiftre
eff vu fol : Pren gavde a ce
quelle dit Semprinio s <7 t4
vervas Comme elle we-vent
pas lwy demader delavgent
parce qu'sleft dimifible.

Sem. Tay toy homme de-

[efperé, i Caliper’entend il

e twrcra,

Cali. Mamere, owabrege:

promptement ow prend cefte
efpee & me tue.

Par. Le diable tremble:

comme s'il anoit dw vif ar-

gent dedans lecorps., il ne fe

pent:fouflenir 5 it voudyoit:
duy prefler (alangue pour la:

[fuire, parler promptementy

LA CELESTINGE

por-menor precio qué
acra daria cfte manto
raydo , y viejo.

Par. Tu diras lo tuyo,
enttecol y col fechuga:
fubido has 'vi efcalon,
mas adelantete cfperoa
la faya:todo parati, y
no nada de que puedas
darparee: pelechar quies
rela vieja , tu mefacaras
a mi verdadero, y a tni
amo loco : no le pierdas
lapalabra Scmprovio
V€ras gomo no qu_ier_c-"pc%
dir dinero ; porquecsdis
uifible. e

S em.Calla hobre defel
perado,, que te matara,
Galiftofiteoye. oo

Cali. Madre mia y; O
abrepiatu razon, 6 toma
clta clpaday matames O

Par. Temblando ¢fid el
diablo - como azogade
no {e puede tenenen fus!
pics : fu lenguale querria:
preftar, para que hablal=
fe prefto no ¢s mycha fu




Acre
vida , luto auremos de
medrar  deftos amo-
res;

Cele. Efpada {efior | 6
que?cfpadama!a‘mat.eé
tus encmigos y a quien
mal te quiere, que yo la
vidate quicro dar, con
la buena efperanca que
traygo de aquella que tu
masamas,

Cali Buena efperanca;
fefiora?

Cele, Buena fe puede
dezir, pues queda abier-
tala puerta para mi tor-
nada:y antcs me recibi-
radmicon efta faya ro-
ta,qued otraconfeday
brocado,

Par. Sempronio, cofe-
me efta boca,que no lo
puedo fufrir : encaxado
hala fa}’a.

Sem. Callaras par Dios
© cchartehe dende con
el diablo : que fi anda
rodeando fu veftido,
hazebien, puestiene de-
o necellidad , que cl

SIXITESME,
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il nevinra pas lang temps,

€S AIBoiys nox 3??0}‘:{'?’0?};
vn habit de dueil e profit.

Cele.Demande? vous vie
efpee, ot quoy? vne manwatie
[e efpee puiffe tuer tous vos
ennemis , ¢ celuy qui vous
veut du mal s Te vous venx
donner la vie anec la bonne
efperance que #apporte dé
celle que vous aime? le plus,

Cali, Bonne efperance,
Madame?

Cele, Elle fe peut appeller
bonne,puis quelaporce m’eft
ouuerte powr Y retomrner
quand ie voudray , ¢5 clle
me vecenera plus yolontiers
anec cette vobbe tonte par
preces,qutvneantre qui pov=
tevoit vnedefoye ou debyo=
derie.

Par, Sempronio, clojie moy
cette bouche | car ie ne puss
plus endurer, elle a deman+
délavobbe.

Sem, Pardien tu te taivas
o% e teniroyeray dicy an
diable, que fielle tafche de
gaigner  vn - babir  elle
fait bien, puis quelle en &
necefSiré , car FAbbE ded




194 La C:er
mande [4 viflure 13 o il
chante,

Pat, Et '¢fl encor apres
atioiv bien chanté qwil off
velln, 5 cette vieille putain
voudroit en yn iowr pouy
trozs pas quelle & fait lasffer
Jes vieils acconflremens , ce
qw'en cinquante ans clle v'a
pen gaigney,

Sem, Eff-cela pource que
elle ‘amonfiré , & acanfe
de la cognoiffance ; on L ve-
compenfe de ce quelle t'a
efleu?

Par.leluy permettray bien
detiver ¢ demander s mats
de wentens pas que tosit foit
a [an profit,

Sem. Ellen’a point dantre
vice finon qu'clle off anari-
Cienfe, mais laifle la vem=
plir fa mm,{o,rerm par apres
elle vemplira noffre bonrfe,
g bien elle noss guvoit con-

nus bien ala malbeare,
Cal.levow prie,Mudame,
dites oy en quoy elle Soc-
enpoitiquel fsbiet anex vous
pres posy y entrer ? gmzie
gobbe auoit elled en que! en=
drait. efhoit-tlle de la wai-

ESTINE
Abad dc donde canta dé
allife vifte,

Par. Y aun vifte como
canta: y cfta puta vicja
querria en va dia pot
tres palos, defechar todo
el pelo malo: quantoen
cinquenta  2iios no ha
pedido medrar,

Sem, Todo effo es lo
que te caftigo? y el co-
nocimiento que ' tenjas
des, 6 loquetecrio?

Par, Bien fufrire yo
que pida-, y pele : pera
no-todo paraiuprones
cho,

Sem, Notiene otra ta=
cha , {inc fer codiciofa:
pero dexala, barde fus
paredcs,que defpuies bars
daralas nucliras, 6 en
mal punto nos cones
clo.,

¢ali..Dime por Dios
{efiora, que hazia 2 como
entrafle? quetenia veftia
do'? & que parte de cafa
eftauna 2 que cara te mos
firg al principio?



Acte Srxresws

“'Cele.Aquellacara fefior
que fuclenlos brauosto~
ros moftrar contra los
que lancan las agudas
garrochas cn ¢l coffo:la
que los montefes puer-
coscontralos {abueflos,
que mucho los aque-
xan,

Cali, Y & eftas 1lamas
feniales de falod ? pues
quales ferian mortales?
no por cierto la mifma
muerte que aquella ali-
uioferia en‘tal cafo de-
fte mi tormento que cs
mayor ,y ducle mas,

Sem. Eftos fon los fie-
ros paffados de miamo,
que es efta?no terniaclte
hombre fufrimiento pa-
raoyr lo que ficmpre ha
defleado?

Par. Y que calle yo
Sempronio? Pues {i nue-
ftro amoteoye, tanbien
te ca{hgara i tl como
mi.

Sem, O mal fucgo te

kg5
fon ?qwf'wfage vous a elle
monfiré du commencement,
. Cele. Elle fo manfira ag=
tant furienfe en mo endroit,
comme les Courdgenx Tan=
veaux lefont enuers cenx qui
lenr icttent des dards aigus
dedans la barrieve, ost coma
me les Sangliers, [P 01
rent enwers les limiers qui
les preffent de trop pres.

Cali.Appelles;-vous cesz
la fignes de vie?. quels font
donc les morzels;cene fevoie
peslamort mefme yen ce cas
La ce me [eroit vn allegement
aw towyment que- iendure,
lequel eft de beawcoup plus
grand gow’afflige bicn d'as
uantage.

Sem. Sont-celd tontes les
branades paffees de mon
Maifire? Qu'efl=ce ld , ces
hemme la n'anra~il pas la
pasience d'onyr ce qu'il &
tonfionys defiré?

Par. Sempronio tu vedx
que iemetaife,fi noflreMai=
§ire tentend il te chafliera
anfSi bien que moy,

Sem, Quew puifls efve
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braflé d'vn mannass fou | tn
parles comtve tous & moy
sen'offence perfonne,la peffe
violente ¢r incuvable te
pmjfe faifir, querellenx en-
gieux , mandit | eﬂ-ce I
Camiti€ que tu nous anoss
suree & Celefline & a moy.
Ofe 10y d'icy porte mal=
bewr.

Cali. §: vore ne voulez,
Madame 5 & ma princeffe
que ie ne me defcfpere , &
que mon ame forte pouy effre

" & iamais condamnee & des
" peines eternelles en efcon-
tatce dsfconrs affenves, moy
en pew demots, fi va(?reg!o-
viesfe a"mmzde a. ey wne
bonneiffui., ¢ la cruelle ¢
vigouvey e reception de cet
Angelique & menrtrier
ifage 5 purs que tout cela
efiplusfloft-vn figsie de haine
we d' amony.
Cele., Lap lies ar ade m’ol-

reque Lai: ateribué & la fe-

erette proprieeé de abeille

(a laquelle les prudens dai-,

sent prendre exemple) C'eft
qwe tout co quelle touchs,

La CevEsTINE
abrafé queta hablas cn

dailo de todos, y yoa
ninguno offendo & ine
tolerable peftilencia ,y
mortal te confuma rixo=
fo,embidiofo , maldito,
toda clta es la amiftad
que con Celeltina 4y
conmigo auias concet=
tado; vetedeaquia mala
yentura,

Cali, Sino quicres Re;.
na ,y {efiora mia que de=
fefpcrf: y vaya mi anima
condenada, a4 perpetia
pena , oyendo effas co-
{as , certificame breues
mente fino huuo buen
fin tu demanda gloriofa
y la cruda , y rigurofa
mueftra de aquel gefto
Angclico , y matadot:
pues todo es mas fenal
deodio que de amor?

Cele.La mayor/ glotia
que al fecreto oficio de
la abeja fe da, & la qual
los difcretos denen imi-
tar, es, que todas las cos
fas por ella.. tocadas,
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conuierteen mejor de lo
que fon. Deftamancra
me heavido con las ¢a-
harchas razones |y of
quiuas de Melibea : todo
fu rigor traygo coucrti-
do en micl, {u ira cn
manfedunbre, fu acele-
ramicnto  en - foflicgo:
Paes & que pienfas que
yua allala vieja Celefti-
na 5quim tu ‘demas de
fu merecimichto magni-
ficamente gﬂardumlh’
fino i ablandar {u {aia,
{ufrir fuaccidente + a fer
efcudo detu avféncia: a
tecebir en mi manto los
golpes, los defuios , los
menofprecios | y defde-
nes que mucftra aqucellas
en los principios de {us
requerimientosde amort

para{cadefpues cn mas:

tenida {u/dadiva: que i
quicn mas quieren , peor
hablan: y fi afli no fuefle,
ninguna difcrencia au-
riaentre las publicas que
aman a las clcondidas
donzellas: fitodas dizel-
fen fidla entrada de fu
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elie le conmertit 2 chofes
meillenres quelles ne fonts
de me fms comporté de 14
mefme [orte anec les: feweres
g defdagnenfes vaifons de
Melsber | 'apporte toute (4
viguewr conscriie en mich,
f4 colere en dancenr | tontes
Jes' fonaues en vepos. A
quelle fin penfien, vous done
que L2 vieslleC eleflane alloss
la? laquelle vous avey par,
de! .I!f} merites fi mavn fi-
quement vecompenfee? i ce
weft pour adouciv fa colere,
pour fouffriy cequi enponr=
voit avviuney y pows fcinir de
bouclier a voftre abfente,
pour vecenoir dedans mon
muawtean les conps les vefus,
lesmcfpras, les defdains que
cellestd ontde conslame de
monftrer ay premier com=
mencement de la naiffance
deleny amour 2 afin devous
faive ¢Stimer d’anantage,ce
gw'en apres elles vous vesu«
tent donner,Ceft 4 lendroit
de celwy quelles affeltionent
guelles [e monitrent plus
vewefches 2 Si cela neftoit’
ainfiil vy auroit pas de dif
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ference, entre les publiques
qui font le meshier anec les
pucelles veclufes , fi toutes
Vous premoient an mot 4 la
premiere requeste que on
dewr  fait , quand elles. fe
wayent affeltisnees de quel -
que perfonne , lefquelles en-
cor quelles foient attaintes
@ confominees d'vi cuifunt
fes damonr | elles refmoi~
gnent posr ler honewr vne
froidenr exterienve, vne bu-
menr pofee, un refus [ans
brwit, un ferme comrage &
wn chafle deffain, des paro-
desrudes , quel leur propre
langueen et toute effonnee
dels grande patience quel-
des ont,quelles luy font au-
cane fois confeffer le citrai-
ve dece quelles penfent , &
afin que vous ne [oyex point
€3 pringy &7 que Vous ayey
quelguerepos, cepedant gue
#e veus conteray de poinit en
poinit la procedure de mon
difcowrs , ¢r Poccafion que
e pris pour y entrer | Vous
[eanrex que cedifconrs a eis
wnebanpe fin,
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primer requerimiente,
en viendo que de algus
no eran amadas: las quas
les aunque eftan abrafa
das : y cncendidas de
vinos fuegos de amor,
por fu honeftidad mues
{tran wvn frio exterior
vn {ofegado bulto,; v
apazible defuio vi cons
ftante animo,. y' cafta
propofito, vnas palabras
agrias, que lapropialens
gua fe marauvilladel gran
{ufrimiento fuyo: quela
hazen forcofamente cbe
feffar el contrario | de
lo que fiente : afli ‘que
para que tu del¢anfes ,y
tengas repofo; mientras
te contare por cxtenforel
proceflo de mi habla y
lacaunfa que tune pataens
trar, fabe, que ¢l fin de
la razon fue muy bue
no, i ‘
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Cali, Agorafchora que
mehas dado {cguro para
queofcefperartodoslos
rigores de la rclpuclta,
di quanto mandares , y
como quificres , que yo
cltarc atento ; ya mere-
pofa el coragon ( ya def-
canfa mi penfamiento,
ya reciben las venas y y
recobran fu perdida de
fangre, ya he perdido el
temor, ya tengo alegria,
Subamos: ; fi mandas,
arriba ; en micamara me
diras por extenfo, lo que
aqui he fabido en {u-

ma
Cele, Subamos {chior.

Par. O fanta Maria,
que rodeos bufcaeftelo-
<o por huyrdenofotros,
para poder llorar 3 fu
plazer con Celeftina,
degozoiy pordefeubrir-
le mil {ecretos de {u li-
niano |, y defuariado a-
petito por preguntat yy
refpdder feys vezes cada

-
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Cali. Madame , mainte=
nant que vous nased vaf=
[enréy powr pounoir atten~
dretostes les viguenrs de la
responce , dites ce que yous
vondres come il vous plais
va,iefconteray anec atien=
tiom | MR CEUr COmmence
defia & prendre yepos | mes
penfees me laiffent en paixs
MIES Veines Commencentd fe
remplyr de [ang qui s'en
eftoit retivé : I'ay defia pere
dutonte crainte jic me vefe
souys defiaymontons s'il vous
plaist en ma chambre , &
vous me yaconterey par le
meny Ce que vous m'aiey
ditay racesycy,

Ccle, Montons , allons,
Mofrenr.

Par, O [ainfle Mavrie, les
deflours que cherche ce fol,
ponr sabfenter de nous jafin
deplewrer de ioye tesut [on
[aoul anec Celefline , powr
luy declarer mille fecvets
de fon fol & vain defir, ponr
luy demander & lny faire
dire fix fois la mefme cho=

» fe, [ans qu'ily aye perfonne
cofa fin que efte prefen~; -

pres de lny qui. luy donng
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wduis de [alongwenr 2 mars
aete promets bien Masstre
fol , que nous [winons de
pres.

Cali. Rrgardey, Mads-
me , ce qu'en dit Parmeno:
comment il fait le figne de
b Croiz, d awoir owy ce que
Vous anes, fait , anec vofire
grande diligence v il en oft
tomt effonnc par majoy,“ﬂs-
dame Cclefiine il fe Jrgne
encor vie autre fors : Don-
163, montey s moniey , res
pofes vous, Mgdnme side
veuxefe omer a genotis , vos
five donce refponce | dites
may prompiement le fubie
que Vous prifles ponr y en=
trer.

Cele.le portay vendre vn
pen de fily auec quoyi'en ay
attrapé plusde trente de fa
qualité (5'il & plew a Dies
en ce monde) & quelques
vnes pfw gr.md 3,

Cali, Ce fera dic de corps,
& non pas de oéntilleffe,non
pas de'qualié ynon pas de

graceynonpasen difcyetion,
won de metlcyve maifony)
fion pas.de verors'y non de,
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te. quien lepueda dezit]
(“;.lc s PI'O“?.O ;"i‘t‘s man=
dmn yo delatinado , que
tras ti vamos,

Calt, Mira {efiora que
hablar trae Parmeno:
como fe viene famis
guando de oyr lo que,
has hecho con ta gran
diligencia : efpantado
cfta, por mi fe | fefiora
Celeftina , otra vez fe
{antigua: fube, {ube, fus
be, y affientare {cfiora,
que de rodillas quicro
efencharte tu {uane refs
puclta , y dime lnegola
caufa d~ tu eatrada que
fue,

Cele. Vender vn poco
dehittado con quetengd
cacadas mas de treynta
de fueftado ,{ia Diosha
plazido, en efte mundo,
yalgunas mayotes,

Cali. Bffo fera de cuer
po' madre : pero. no de
gentileza, no de eftadoy
no. de gracia , 'y difcres
cion;nodclinage;node:
prefuncion; con ‘meres
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cimiento , no en virtud,
no en hablar.

Par. Ya difcurre eflauo-
nes cl perdido  yafedel-
conciertan {us.badaja-
das; nuncada mcnos de
doze, ficmpre cita hecho
relox de  medio dia:

' cuenta Sempronio, que
eltas desbobado? oyen-
doa el locuras, y & ella
mentiras,

Sem, O maldiciente ve-
nenofo , porque eicrras
las orejas a lo que todos
los del mundo das agu-

zan hecho fcrpimf;c que
hoye la vos del en-

cantador , que folo por
fer de amores, eftas ra-
zoncs,aunqucmenuras,
las auias de efcuchar con
gana y fabrofo apeti-
to,

Cele, Oye fefior Califto,
y.veras tudicha,y mifo-
licitud queobraron, que
en comengande yo a
vender, y poner en pre-
cio mi hilado , fue {u
madre de Melibea 1la-

SIxI1ESNME,
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MEYiles , non en VCrln | Hom
en eloguence.

Par. Il fait des contes &
perte de veiie , fon concers
w'eft point daccord  fon
borloge ne va point bien , i
ne {ome iamats muins que
dosxe bewres , fon quadran
marque toufiowrs le midys
Efcoute Sempronio, toy qui
as Uesprit fubtil ,efconte les
folies quw'il conte & les men=
teries decette autre.

Sem. O pefle de medifana
ce, penrquaoy bouche tu tes
oreilles a ce que tout le mom-=
deles ewure | tu veflensbles
an ferpent qui fuit la voix
de Uenchantenr quand ce ne
feroit [enlement de ce qu'ils
trailtent dameur ,on viay
ot fawx jtw les denerois ef=
couter auec cententeuent a'

plasfir,

Cele.  Soyex attentif ,
Monfienr Califfe, ¢ vous
vervey Ce que wﬂre bon
beur ¢r ma wigilance ont
operés len'ens pas plufioft
commencé d faive monfive &
meitre prix & man fil que
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Lon vint queriy la mere de

Melibee, pour aller vifiter
Vne fienne [tenr malade | &5
comme il efloie neceflaive
quelle partift , elle donna
erdre 4 Melibee d'en fuive
lemarche en fa place,
Cali. © ioye incompara-
ble, dixcellente occafion | b
temps fae‘mr,{f;"e, b qni enf?
efté caché deffous ton man-
teati pour efconter ce que di«
voit celleaqui Diew a donné

de fi grandes perfetiions?

“Cele, Sous Mo manteats
dites vous helas! ie feross

pevdué ! vows esffien St

defconnert par trente en-

" droits owil eff percé § Dien

ny remedie,

Par. Ie w'en vay debors
Sempronio, Ieneparlepas
d'anantage , efconte tont ce
qui fedst : Sice fol de mon
Maiftre ne mefwroit pasen
fom esprit combienil y « de
pas d'scyan logzs de Meli-
bee, & Vil westoir point ra-
sien s coptemplation de

esoefles, @ s"il w'eflois point
SE1es, 9 3 vk n ejion point
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mada, para que fueffed

vifirar vna hermana fuya’

enfermas ycomo le fuels

{e neceflario aufentarfe,
dexo en fulogard Meliz
bea para que lo auinief
{e.

cali.Ogozo fin par, 8
fingular oportunidad,8
oportund tiempo , 6
qguien cltusicra alli de-
baxo de tu manto efcu-
chando que hablaria fos
laaquella, en quicn Dios
tan cftremadas gracias

ufo.

Cele. Dcbaxo de mi
manto dizes ¢ ay mezs
quina , que fucras vilto
por treyntaagujcros que
tiene | ft D1os no lo me-
le'a.

Par. Salgome afuea
Sempronio , ya no digo
nada, cfcachatelo todot
fieltc perdido demiamo
no midic{e con el penfas
miento , quantos pafos
ay deaquia cafa deMelis
bea, y contemplaffe en’
fugelto , y confideraffe,
como cltaria auiniendo®

el iii*
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¢l hilado, todo ¢l {enti-
do pucfto , y occupado
enella: el veria que mis
confcjos le eran mas {a=
ludables . que cftos cn=
paids de Celeftina,

Cali, Qe es efto mo-
gos? cltoy yo efcachan-
do attentoque me va la
vida, y volotros os bur~
lays como foleys , por

“hazerme mala obra , y
enojo? Por miamor que‘

calleys, morireysde pla-
zer con efta fenora fe=
gun fu buena dthgm-
cia. Dilenora que hizi=
fte,quando te vilte fo-
la?

Cele. Recebi fefior tanta
altcracion de plazer, que
gualquier que mi¢ vierd,
e lo conocieraen el ro-

dtro.

Cali. Agori lo recibo
¥9 , quanto mas quicn
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oscupéa Srimaginerda gras
ce queile anost 4 marchans
dev cefils bref, Sil ne por-
toit point tous [es fens enels
le , il verroit que ce ferose
bitn fon mieux de (siure
mon confer] qut de sattas
cher anx tromperies de Ces
leftime.

Cali. Qa'efl-cequ’il y &
la gargons , Pefcopte anec
attention les chofes qui mé
penaent redonner b vie, &
Voits Vous ?”ﬂ:qffﬂ{’ﬁ comme
vous anes, de. Conflume,
pour mefaire ducil & def=
plaifir, fivous waimex, dos
HeR moy parrece, Vors pren=
drez griad plarfird entendre
lerecit de'ce gwe cefle Dame
dexecuté anecdiligence:Di=
tes moy ie vous prie,Mada-
aie, que fiftes vous lors que
Vous vous wiffes [enle.

Cele. Monfienr le conten=

“lemtt queie YeCens, mecati=

Favne figrande altération
quie fi quelqi'yn m'euft en=
nifagé il 'en fu? aifément
appevcen a yison vifuge.
Cali, U'en 4y dn plaifie
maintenant y combien d'ds
R G - "
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wantageen awrou-ie ¢n [a
prefenced [i 1e contemplots
fa belle' face , vneteile non-
seanté a Lsmpowrwes vous
feroit faslliv le parole.
Cele..An contraire cela
me donna vne plus grand
bardiceffe, powr luwy dire ce
queie vonlus , q:mmf Leane
wis [ewle anec elle ie luyfis
mon meffage: ieluy donnay
a entendie la pemeawvons
efties panr-wne parole de la
boniche en woftre fanewe:
ponr vewmedier &'vue ficui
[ante dowleny, ¢r comme el-
deefloit todteen (ufpens yme
regardant y cffonnee de la
wouweantc du meflazee/con-
tant), iufques .4 [canoir,
quelle pourvest efire la pex-
fonnequi ferait totyment ce
fante d’vne, fienne parole,
ou & gai [alangne powryost
- fermir de remede quand je
vins.dnommey voftre nom:
elle avreffamon difcowrs &
- fefrapparudement du fonds
de lsmain parle front com=
- awefi elle aunoit entédu quel-
- que chofe hovrible,en m’im-
ofant filence , & comman:
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4

ante, {i contempladaltal
imagen : enmudecicras
con la nonedad incognis
ta.

Cele, Antes me dio mas
ofadia 4 hablar lo que
quifc, verme fola con el
la : abri mis entranas,
dixele i embaxadd;co-
Mo penauas tanto ; por
voa palabra de fu boca
{alidacn fayortuyo, pa-
tadanat vo tanigran dot
lor, Y como. clla eftu

iefle iuipcnﬁl nirans
dome tlpdl]fdd& del
nucuo mcniagc cfcu-
chando hafta ver, quicn
podia ferelque off por
necellidad de ! fu palabra
penava , 6 4 quicn pu-
dicfle {anar {ulenguaien
nombrando tu nombre,

@atajo mis palabras 51y

diofe en la; frente wna
gran palmada , come
quien, cofa de gran ef
panto hunicfle  oydo,
diziendo , que ceffafle
mi habla, y me qunaﬂ'e
delante, ﬁno queria ha-
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ger & {us feruidores ver-
dugos de mi poltrime-
tia,agrauiando mi ofa-
dia, llamandome hechi-
zera', alcahuera ; vicja
falfa barbuda , malhc-
chora , y otros muchos
ignominiofos nombres,
con cuyos titulos affom-
bran ados ninos de cu=
Na, y empos dclto mil
amortecimientos,y def-
mayos, mil milagros y
efpantos , turbado el
{entido ', bullendole
facrtemente los micn-
bros todos & vna parte,
yaotra heridadeaquel-
la dotada flecha que el
fonide de tu nombre le
toco i retorciendo cl
cucrpo 5 las manos en=
clavijadas , como quien
fe delpercza que pate-
cia que las delpedacapa,
mirando con los ojos
todas partes acozcando
con los pies el fuelo du-
ro:€ yo i todo efto ar-
rinconada  encogida,
callando . muy gozofa
<on f{u ferocidad ; micn-

[}
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dant que i enfle & me vetiver
dedewant clle , i ien’anois
enwie que fes [eruitenrs ne
fufJent les executenys dw
derrier alte de ma vie, en
me donnant grand tovt de
ma bardscfle , w'appellane
forciere macqeoerelle , mef=
chantevieille, baybug mal-
faifante & antres noms im=
fames ¢ plufienrs antres
iniures awec lefquelles om
fait pewr anx petits enfanss
En[uite de cela mille de-
faillances,cfuanonyffemens,
vie milliace de miracles,
vue infinite d effonnemens,
les [ens troubley ., fentant
vue ¢fmotion de fes mem=
bres: tantoft 4 vn cofté, tans
toft 4 Lasmtye : blefJee de rer!
tefleche dor ; de laguelle le
[onde voftre nom I'a frap-
pee: tordant le corps , les
doigts des dewx mains en=
lafe comme wne perfonne
qui s’eftend apres le [oms
meil : de forte qu'sl [embloie -
guelle les mettoit par pieces
tettat [aveice de tous coflez,
frappant des pieds contrele
dur plancher: ¢ moy voyde
2 :
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tont cela Peflois en vn mon-
CBA L €1 VR perit coin, [ans
parler ,prenat plaifiv & voir
fes'fongues: & dant it plus
qwelle [e tourmentoit ie re
ceuois plus de contentement:
parce queelle effoirplas pro-
che dw precipice : Dlais ce-
pendant quelle vaidoit fon
¢fcwmenx magazin de cole-
¥e, mes penfees n'efloient pias
oyfirtes uy ervantes , de fa-
gon de i eus le loifir de vd-=
commoder ce que Yanvs dit,

Cali. C'eft ceque jedefire
fanoir, Madame & meve,
garierepaffeen mon eshrit,
dependar queierentens dif-
Canrir , Ie netvonwue point
que tw 2yes excnfe valable
quite ferue de zavantie corre
Cequety s dit'y fans qu'il
iy en demenrafl vutervible
fonpeon de ta propofition:
encor que ie [g.zy bien que
twas vn grand fanoiv | &

1e €n towtes chaofes tw me
?émb!es eftve plus que femme
Car Comme tw Atoss preven
fa rade responce , tu Cefloss
de bonne beuve fournie de ve-

plignes que faifis ele &
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tfa mas vafqueana , ma$

yo me alegraua,porque
mas cerca eftaua <l rens
dirfe 3 fu cayda : pero
entretanto que gaftava
aquel efpumajofo almas
2¢ defuira,yo no dexava
los penfamientos  eftar
vagos , ni ociofos ; de
manera C}ue tune t!C:-‘nPG
para faluar lo dichoy

cali. Ef o me. di {eiiora
madte, queyo hercbuels
to'en mi juyzio mientras
te efcucho, y no he hal-
lado difculpa que buena
fucfle |, ni conueniente
con que lo dicho' {ecu=
brieflc, ni coloraffe, in
quedar terrible fofpecha
detu demanda: porque
conozco tu mucho fa*
bér ,queen todo me pas
reces mas que muger:
que como {u refpuefta
pronofticafte ; prouey-
fte con tiempo tu replis
ca : que mas hazia aquel-

laTufca Adeleta, cuya




AcrE
fama , fiendo tu viuva,
{e perdlcrﬁla qml tres
dias antes de {u fin pro-
nancio la muerte de fu
vicjo marido , y de dos
hijos que tenia.-Ya crco
Jo quefe dize, queel ge-
nero flaco de las hem-
bras e€s mas apto para
las preftas cautelas que
gl de los varoncs,

Cele. Que, fefior ? dixe,
gue tu peoa era mal de
muclas ,y que la palabra
que della queria , eravna
oracion que clla fabia
muy deuota para ¢llas,

Cali. O maranillefa al-
tucia, O Imgular muger
en {u ohuo 4 cautclofa
hembra, medicina pre-
fta, 6 difcreta en menfa-
ges : qual humano fefo
baftaraa penfar , tan al-
ta manera de remedio?
De cierto creo, fi nuc-
ftra edad alcancara
aquellos paffados Encas,
¥ Dido , no trabajara
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nantage certe Tufque A das
lecle? {r elle fuft venué de ton
tomps yiamars elle " euft ep
tant de venom: laguelletrots
iours denant gue de monriy,
predit la more de fon viesl
mary ¢ de desx enfans
quelle anoit : Ie croy maiti
tenant ce que lon dit que
Pimbecile [exe feminin
le naturel plus propre anx
fubeilites , que celuy des
hommes.

Ccle. Quoy , Monfieur?
Py dit que vofive affiiéiion
effoit yn mal de dents | &
que la parole queie defyoss
d'elle, eﬂair yne oraifon, des
wote , quelle [canoit popr la
dowleny des dents,

Cali, O admivable ingen—
tion ! 8 perfonne excellente
en fonme(Pier!d fubtile frm=
me Lo prompte medecine | o
femme experimenreeé faire
des affaives | o oft Pesprit
de Phomme qui fe fufl adui-
fé de cet excellent vemede?
Tecray pour le certain que i
ces anciens Aeneas ¢ Di=
do fuffent venus en neftre
fste, Veous e pa o8

3
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2ant de peine (pour forcer
Didon d'atmer [on fils)de
Iuy faive prendre la forme
d' Afcanius , ponr la trom-
per : Aw contraive pour
abreui v ellete feroit inter-
wenir 1+ dedans | mainte-

Bant 16 Wanray pornt de ve-

greta mavie puss quelle eff
entre les mains d'vne telle
femme, o« qrwnd mon dtf-
fain wanvoit yne tellc fin
que je defire : I'anvay cefte
creance que 'on ne pem N~
turellement faire d’ ananta-

ge pour ma [anté, Que di-

res vous mes enfans ? que fe
peni-on imaginer d’auanta-
ZePpent-on tronner encor asm
monde vne femme pareille 4
celle a2

Cele.Monfieur nerompe?,
point mon difcours & per-
mettey, moy d'achener cay
la nuittLapproche, & celuy
qui fait dumal bast la clar-
¢, & m'en allunt en mon
logesie ponrvay auoiv quel-
que maunaifcven ontie.

Cali. Que dites vous ? ie
feaybien qw'il y a des'p oges
@ des flambeanx; ay lgs

LA CerEsTINE

tito Venus para atracral
amorde {u hijoé Dido,
baziendo tomard Cupis
do Afcanica forma , pas
ra laenganar , antes por
enitar prelisidad pufiera
a ti por medianera, Aos
radoy porbicn emplea-
da mi muerte, pucita en
tales manos : y creere,
que fi mi deffco vo hos
uicre cffero, qual quets
ria ; que no fe pudo
obrar mas {egun natura
enmi falud. Qcospas
rece mogos 2 quemas fe
pudicra penfar ? ay tal
muger nacida en el mun-
do? A

Cele. Sefior no atajes
mis razoncs , dexame
dezir, que fe va hazien-
do nochesya fabes, que
quicn mal haze aborrece
laclaridad, y yendod mi
cafa podre auer algun
mal cncuentro,

Calr. Que, que ? fe que
hachas , y pajes ay quete

gc_q_mpaflca:




AcrTE

Par. Si , fi porque no
fuercen a la nina ; tn
yras con ella Sempro-
nio , que ha temor dc
los grilles., quercantan
con lo efcuro.

Gali. Dizes algo hijo
Parmeaico?

Par, Scilor., que yo,.y
Sempronio {era bueno
quelaacompancmos ha-
ftafucafa,quc hazemuy
elcuro,

Cali. Bicnw dicho . es,

defpues {era, Procede
entuhabla,y dime que
mas paffafte ; que ref-
poadio ala dcmandade
laoracion?

Cele. Quela daria de fu
grado.

Cali. Dclu grado. Dios
‘mio quealto don!

Cele. Pues mas le pedi.

Cali, Que mivicja hon-
rada?

Cele. Vn cordon que
ellatrae contino.cenido:
dizicndoque era prouc-

S1x I.ESME
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pour te recondnivee

Par.Ceftla vaifon cites de
penr que 5 neforcesefle pe=
tite fille,ce feratoys empro-
nio qusl'accopagneasy, car
elle a penr des cricuets qui
ne chantent que de puibl,

Cali, Dés tuquelquechofe
Parmeno monfils?

Pat. - Quiil faudre que
Sempronta ¢ may nous luy
facions compagnie infques
a fon logis , car il fast fort
abfcur. :
 Cali. Ceft bien parlé e
fera pouy tantoft powy [winex,
voftre difcours contre moy,
ce quil vous arviua & (e
quelle vous aveSpondn quid
vous la prisfles de vous
donner Certe ovarfon?

Cele. Quelle me labailles
roit de bangrff.

Cali, De fon bon gré, mon
Dien quel magnifique don!

Cele.Ie luy demai. day de
Jurplus,

Cali. Et quoy , ma vieille
bonorable?

Cele.Vn Cordon dont touf=
ipwrs elle e ceint,luy donant
4 entendre qu'tl apporteroig

4




geriv mon paillenr powy liy
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de l'alrgeance & vofire mal,
parce geil anont tonché plu-
fewrs veiques.

Cali. A cela que respons

dit- elfe?’

Cele Domnes moy recom-

penfess iévous le divay,
" Cali, Par Dieu prens toy-
te cefle maf'n oo tout ce
qusl ya dedans | ¢r-dyle
moy, ¢ me demandetont
ce que tw voudras,

Cele: Sz vous donnes vn
mantean d la vielle | elle
Inerira entre VoS 1mains e«
luy la mefme quelle partoit
fm*[oy

Cali. Que parles tu de
mantedd, mantean & robbe
& tont ce- qm’s ay vaillant,

Cele. I'ay affvire d'vn
mantean & cela me fuffira,
ne yousmelfey pas en frass
d'anantage , ¢ u'ayes point
de wmasna’s ﬁ:wpgm de ma
demande, car ce'ny qm fait
de grandes offres a4 qui e
lwy demide gne peu de cho-
Jes C'eft vn figne quil'we luy
vent yien baller,

Cali, Conrs Parmens , v

ELar CriessTans

Hamaa mi faftre: y cogy

chofo para tu mal: paﬂ

qucania tocado muchaq

reliquias, g
Cali. Pues que dixo?:-

Cele. Dame albricias y
dezirtelohe:

Cali. O por Dios toma
toda efta cafa,y quautd
en ¢lla ay, y dimelo, §
pide lo quequerras,

Cele. Porvh manto que
tudesa lavicjatedaraen
tus manos ¢l mifimo que
en fu cuerpo clla tras
hia.

Cali. Qaedizes de mana
to : mahto ,y faya, y
quanto yo tengo.

Cele, Manto he menes
fter, y cfto terne yo en
harto : no te alargucs
mas , no pongas fofpe-
chofa duda en mi pedir:
que dizea que ofrecer
muchoal que poco pide,
esclpecicdé negar,

Cali, Cotre Patmena,




Actse
tele luego vo manto , y
voa faya de aquel con-
tray que fe faco para fri-
fado.
2. Al afli, A lavicjdto:
do, porque véga cargada
dementiras como abeja,
ya mi que mearraltren:
tras eftoandaclla oy to-
doeldiacon {us rodcos.
Cali, De que ganava el
diablo : no ay cierto tan
mal feruido hombre co-
mo yo , manteniendo
mocos adevinos  regon+
gadores , cncmigos de
mibien, Quevas vellas
co rezando ? embidiolo
que dizes que no tc en-
tiendo 2 ve donde te
mando prefto ry no'me
enojes, quc harto bafta
inl pena , para mc aca-
bar : que tambien aura
para i fayo en aquella
picca.
par.No digo fefior otra
cofafino que es tarde pa-
raquevengael faftre,

Cali. No digo yo que
adeuinas? pucs-quedele

SIXIES ME,

21§
tailler vyn mantean & vne

robbede cefte eff fe qut fgﬁ
achapiee pour fasre frafers

Par. Decefle fagon tout fes
va pour la vitille , & moy
ieferaymis ded.ns La boie,
Coft coquelle acherehé toug
asiowrd’buy awce [es des
fonrs,

Cali, Voyex vn pew coms
me 2l e bafle le maraut | il
u'y acertes per[onne fi mak
ferui que ie [urs ,ayant en ma
maifondes fernstenys eShids
mes - atlions grondans F,
ennemis de mon bien, que
MUrmuves i ainfi ¢ vats
vien,enuicwx quedis-tu? e
nel'entens point , vat'en la
o ieL'enwoye promptement,
ne me mets pasen coleve | Lz
peine que.i'endure eft fuffin
Jante pour me faire mouriry
tw auras anfSs de cette fiecr
yhecazaque.

Par.Monfieur,ie nedss pdﬁ‘
antre chofe fimon qu'zl et
bien tard pour faire venir,
le tasllenr,

Cali. Ne te dis-ie pas qué
tu deumes 2 que c¢ [ost done




212 La:CeassTsans

onr demain an matin | &
wows Madame ie vous prie
duanoir patience, ce.quieft
differe w'eit pas perdu mon-
firexmaoy s'sl vous plaistce
faintt Cordon, quiaeflé di~
gnedetoucher tels membres,
wmes yeux en iouyvont aufSi
bien que tous les autves fens,
puts que ils ont eflé agitex,
également &' vne mefme paf-

Jon zmon trifle ceur fe vef-

fouyra , lequeln’a pas ew vn

* mement de plaifirdepuss que

Fay en la cognoiffance de
certe Dameytous les fens s'en
fone approchex , vn chacan
eff venu vers lwy. amec vn
painer plein de trananx:
chacun offencé tont ce qui fe
peut s les yewx pour Lanoir
weue,les oveilles possr I asoir
entendné , les mains pouy
Panoiv.tonchee,

L CeleWous laner dic tow-
chee & ce que vous dites,
vous e faites bien effon-
‘mee.

Calisle dus en [ongeant.
Ccle. £ fongeant?

s Caliuleé Lafonge i founent
Ji i o i rosins gl

paramafiana: y tu {ciow
ra pot amor mio te {us
fras yque no fe picrde Jo
que {edilata : mandamg
moftriraquel fanto cor-
don, que tales miembrog
fue digno de cenir:gos
zarall mis 0jos con to=
dos los otros {cntidos,
pues juntos han frdo aps
paflionados : gozara mi
laftimado coragon,aquel
que nunca recibio mos
mento de plazer., defs
pues que aquella feiora
conoci ;todos los fentis
dos fe llegaron : todos
acorricron a cl con fus
efportillas de trabajos,
cada - .vno - laftimado
quanto mas pudo : los
ojos envella, los oydos
en oylla, las manos en
tocalla.

Cele. Que la has toca-
do dizes ? mucho meefs
pantas,

Cali, Entre fuciios dis
go.

Cele. Entre{uciios?
Calis Entre {ucios la




Acre
veo tantas noches que
tcmo no me acontezca
comoa Alcibiades, que
fono , quefe veja embu-
elto en el manto de fu
amiga , y otro dia ma-
taronlo , 'y po huus
quien lo alcaflc de la
calle , ni cubricflc fino
ella con fu manto - pe-
ro en vida, 6 en mucr-
te alegre me feria veltir
{u veltidura,

Cele. Affaz tienes pena,
pues quando los otros
repofan en fus camas,
preparas tu cl trabajo,
para {ufrir otro dia:ef-
fuercare fefor , que no
hizo Dios 4 quicn de=
famparaffe: daelpacio 3"
tudeffco :tomaefie cor-
don , que fi yo no me
mucro , yo te darca {u
ama.

Cali. O nueuo haefped,
0 bicnauenturado cor-
don,que tanto poder y
merecimiento tuniftede
Cenir aqael cuerpo, qae

Six1EsME

2[3
ne m'arrine le mefme quw'a
Alcrbiades, lequel fongea,
qui [e voyoit enselopé d
manteau de [a Maiftrefe,
@ lejonr enfuinant on I’djr:-
fafina , & il ne fe trouna
perfonne qui le relenafl de
terve ¢ e lwy iettaff quels
que chofe fur fon corps morsz
il w’yaenqgwellequr le cons
urit auec fon mantean:dlass
foit envieow ala mort | ce
mie [eroit vue chofe sgreable
de perter ce quelle anvoit
veftu,

Ccle. Vous ane, beanconp
de peine | cependant que les
autres dorment dedans lenr
L&t | vous vous difpofex, &
Jouffrir le tranail le jour
dapres, couvageMonfienr,
Dien w'a ms perfonne [wr
terve powr ledelaiffer y don
ney velafche @ voftve defir,
preney, ce Cordon fi e [u1s
ennie ie vous linreray la
Maiftre[fe.

Cali. O nounel hofte 6 bien
benrewx: Cordon , qui s e
tant de credit ¢ de possoir
ceindre ce corps que ie ne
fuss pas digne de [cruiv ! §
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dites moy fi vous fuftes pre-

fent 414 pitenfe refonce de

celle & qui vous apparteney,
- &5 gue V' adore, & pour quss
Fendure iony & nuill fans
i pounoir rien gagner ny ad-
mancer, .

i' Cele. Ondit en commun
Prouerbe ,que le bon beur
wrrine bien plufiofl & celuy
gui sen [oucie le moins,

- mwass ic feray en forte que

granail ce qui par woffre

nonchalance wous euft of-
© ehapé  confole, vous Mon-
_ feur que la ville de Zamore
bl ﬂeﬁltfdigdfg?iee en un fowr
@ posr cela les afSicgesns
peperdivent pas courage,

Cali. Hel.as! dlalbeurenx,
les willes font fermees de
Pierres, & les Pierves font
Vatucuss par des pierress
.05 cette mienne Maiflref-
Al fré lecany d'acier y 3l n'ya
it wnctal qus le puiffe endom-
wager , il Wy acosp qui la

wous obtiendre3 par voffre

: sLa Ceresrine
aands dema pafiion, vous 1o foy digno de feruir,
awex entrelafSé€ mes defivs: O fidos de mi patlion;

vofotros enlazaltes mis
defleos : dezidme, fi 0s
hallaltes prefentes en la
defconfolada  refpuefta
de aquella, a quicn vo-
fotros feruis , € yo ado-
ro ,y pormas quc trabas
jonochesy dias , nome
vale, niaprouccha?
Cele. Refran’ viejo s,
quicn menos procuraals
canga mas bien ? peroyo

“tehare,procurando con-

feguirlo que fiendo ne-
gligente no aurias: cons
fuelate {enor, que en voa
hora no fe gano Zamo-

ra: pero no por effo def+ |

cbfaron los conbaticns
tes.,

Cali. O defdichado,que
las cindades eftan con
picdra cercadas,y 4 pics
dras piedras lasvécenipts
ro efta mi{eforatienee
coragon de azero : noay
metal que con el pueds,
Roay tiro.que lo melld




ACTE SIXIESHME,

pues pdné& clcala en fu
muro , vnos ojos tiene
con que . echa factas:
vnalenguade reproches
ydeluios: ¢l allicnto tic-
neenparte que a media
lengua no tepueden po-
ner cerco,

Cele. Calla {ciior , que
¢l buen atresimiento de
v folo hombre gano &
Troya , no delconfies,
quevna muger puedega~
nara otra, Poco has tra-
tado mi cafa, no fabes
bien lo queyo puedo.

Cali, Quanto dixeres
{efiora te quiero creer;
puestal joya como cfta
metruxilte: 6 migloria,
y cenidero de aquclla
Angelica cintura, yo te
veo, y no locreo, O cor~
don, cordon, fuylte me
tu enemigo ¢ dilo cierto,
fi lo fuifte, yo te perdo-
no,quedelos buenos s
propio las culpas perdo-
nar: no lo creo , que fa
me fueras contrario no
yinicras tan preRoami

219
pusffe faufor ,mettes om pess
v efchelecatre fa muvailley
ellea des yeux qui vous t1-
rent des fleches, <& vne lan-
gne qui vous lance des ve«
proches & des vefus jelle &
fa fituation en v liew qug
vous ne la powsex afSieger
de demie lieug loin,

Cele, Patience, Monfienr,
lagrand bavdiefe d'vn fesd
bomme a conquefle Troye,
w'ayex point. de pesr , vug
femme peut. vensv a bowg
& vn antre vous aues, bien
pes hité en.ma maifon, vose,
ne [gane?y pas cequeie pussy

Cali. Madame e vewx
Croire fout ce que Vous me
direz , puis que vous m'a~
uex apporté. vgage fi pres
cienx , 6ma gloire , & ceinm
ture de certe Angelique
creatsre.: Lete vegarde , 5
ne le puss creive o Cordon,
Cordon,as ty eflé mon enne=
my? dy ba- verité ffin Vas
efté, ietele pavdonne: car
’eft la conflume des gens de
bien de pardanner les fau=
tes : Tenelecross pas, cay £
bs4 i awods eflé conrasrg
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we fulfes pas vens fitoff en.

ma puiffance i ce ’efl que
tu fois vensu pouy ¢ cxcufer:
Teteconruve de me respon-
dreparle grad ponnoir que
cefte Dame | a fur moy,

Cele, L aiffes ces vemeries
« part, car it [uss ennuyee
devous efcouter | ¢ le cor=
don eft rompi & force de le
maneer.

Cali. O malbewvenx que
3¢ [wis, Lanvois reien vne
grande fuweur du ciel | que
t4 fuffes fait de mes bras &
non de [oye 5 comme tw o5
car ils auraiet tons les ionrs
ce contentement dentonrer
&7 deceindre anec towte for-
ze de refpelt tes membres,
que fans aneir [entiment ny
douy(fance de la gloive, ta
tiens embraffex quels fecrers
dtivas tw ves de cette ex»
gellente imaged

» Cele. Vousen verves, bien
@ asiantage G asecbienplus
de fentiment | fi vous ne le
pevdes enteriant de tels d:f-
gonvs,

Cali, Luy & moy noms

'E.A CBLBSTIﬁE

poder, faluo fi v:emrsi
deiculpartﬂ :
me refpondas , por la
virtud dcl gran poder
queaquella {efiora fobre
mitiene,

Cele. Ceffe ya {efior ef-
{c dcuancar , que me
tienes caniada de efcus
charte, y al cordon roto
derratarlo.

Cali. O mezquino de
mi, que affaz bien me
fucradel ciclo otorgado,
que de mis bracos fueras
hcghoy texido. ,v no de
feda, como eres: porque
ellos gozarancada diade
rodcar y cenir con deuis
da reucrencia aquellos
miembros que tu ( fia
fentir | ni gozar de la
gloria ) fiempre tienes
abragados: 6 que fectes
tos auras viltode aquels
laexcelente imagen.

Crele, Mas veras tu
con mas-{entido fino lo
pierdes hvtblando lo
que habla.s. ;

ali Calla ffora, qu

conjurote




AcTe
el v yo nos cotende-
mos: () mis ojos acor-
d=os como fuyftescanfa,
y:pucrta por donde fue
mi coracon llagado: y
que aq:.d €s v1ﬁo hazer
dafio , que da-la caufy
acordaos, que fois den-
doresdela fulud: remi-
rad la.medicina que os
Van{.h {ta calas

Sem, Sciior , por hol-
gat con ¢l cordon, no
fguerras gozar de Mecli-
bea)

Cali. Que loco- defua-
riadd ataja {olazesy co-
mo es effo?
~Sem, Que mucho’ ha-
blando , matas a ti,y 4
los: que teoyen:y affi

perderas la wda del fe-

fo : qualquicr te falte,
bafta , para quedarte 3

e{auras abreuia tus ra-
zones ; daras lugar a las

de Celeftina,

Cali. Enojote madre
¢on mi luenga razon? &

'8 1% ES M E,

2y
nows cuendons enfemble

Madame , 6 mes yenx qu'sl
Vous fmmerme que vamfk-
ﬂf’jll occafion 7 la porte pan
o mon canr a effé blefSé ¢
quec’cff chofe affenrec que
celuy la fait le mal qus en
danne. L'occafion 5 founenes,
Vous que vous mane% ofle
la fnté I{rgard&g_auem:u
wemet La medecine gui vous
vienttronuer as logss,

Sem. Monfiesr , vous pers
dres laionyffance de Meli=
beey fiwous vous refaa_gﬂl{
tant aneccecordon.

cali, Quedss ta fw’,z’nﬁw-
[¢ porte malhewr. | comment
cela peut-il effre?

Sem. Parce gtseenpdr{mt
contipmeilement 5 vous fisis
testort & voflre fanté € anx
oxeilles qui' vous eftontent
@ vous perdres decefle fus
gon lavieou le fens; Pynde
ces dessx voss  manqnant
cef affex pour demenyer.en
obfcurité , abregex wosyai=
[ons & donnex liex & celles
de Celefline.
caliV ous [uis-ie ennuyenx
A iy  on {(‘c rﬂque ‘&

—— -v—‘-——n- -;
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gargon eft yuve?

\-Cele. Pofe le cas giil le
Jost , vous dency, ceffer vz
$tre difconvs & wenve fin
& voftre quervmonie. Trai-
23 le cordon comme v cors
don yafinque vons puifies,
anoir dautre difcovys lovs
UE VOUS YIS YEIreR anec
Melsbee ; que voltre Langhe
wefacepas comparaifon de
la perfonne ancc le veste-
ment.

Cali. 0 Madame ria me-
ve, ma confolation | laiffex,
moy prendre vn peii de ve-
eveation duec cet ambafla-
deur de ma glosre : 0 ma
dangsie | powrgnoy es 1w oc-
enpeeen duive difconrs cef
Jant maintenant d'adorer
Cegcellence de celle que 1y
e YErras iamass enton poi—
woir 3 O thes mains adee
guelle bardieff¢ | anec com-
Gien pes de resierence vous
teney & maniey la teria-
gue powr ma playe : 1é [uit
certain maintenant gie les
berbes  qiaporeoit ce ' for
sigwimis anbows di la fleche

La Cesiestine

efta borracho clte tod
(,;(J? ol

Cele. Aunqueno lo cft
deues {cnor cefiartu gas
zon, dar fin 3 tos luens
gas querellas : tratael
cordon como cordony

porquefepas hazet difes

rencia de habla, quande
con - Melibea te véas
no hagatu leogua yguas
les la perfona  y el velti-
do.

tadi. O mi {enora mi
thadre , miconfoladoral
degame gozar con efte
menfagero demi gloriag
6 lengua mia , porque te
impides en otras razos
nes dexando dc adorat
prefente 1a excelencia,
dequien por ventura jas
mas vetas en tu podet?
6 mismanos . con quan
poco acatamiéio tencys
y tratays la triaca demi
llagaiyano podrd empes
cer las yeraas que aquel
crudo cafquillo trajaems
bueleas co fu aguda puns
ta, feguro oy : pues que

quicd



AcrTeE
quien dio la herida dara
lacara: 6 wufefora ale-
gtia de las vicjas muge-
res , gozo de las mocas,
defcanfo de los ﬁmg
dos como yo , no me
hagas mas penado con
tu temor : que meqha-
ze mi verguenca fucl-
talarienda a mi cotem-

lacion , dexame. falir
por las calles con elta
joya, porque los que'me
vieren, fepan que no ay
mas hicn andante hom-

bre quc yo.

Sem, No afitoles tu
llaga , cargandola de-
mas defleo: no es fenor
folo ¢l cordon del que
pende taremedio,

Cali. Bicn lo conozco,
pero no tengo h:hl-
miento param: abfteacr
deadorart3 alea empte-

fa.
Cele, Emprefa? aquella

Stx1eswme,
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ne me nwiront plus , celuy
donc qui en a fait la ble/
Jenveen apportera le veme-
de: Vous, Madame , qui
eftes la rvefrowyfjance des
viedlles fermes , le.contens
tement des ieunes le vepos
de ceuzx qui [ont tr m;ﬂﬁe;
comme ie [uzs: neme donne?,
pas d’auantage de peine,
anec la crainte que vous
aue? laguelle me fait bon=
Laffex, moy confiderer
tout a mon aife , permettex,
queie forte par la yué anec
ce gage precien yafin que
cenx qur ictteront les yen
furmoy , fcachent qu'il v’y
abomme vimint qui fe puif=
[e égaler d ma perfonne.
Sem, N'aigriffex, pas d'a=
wuantage voftre playe ;vous
mettant d anantage d'affai
ves en tefte, cen'eft pas dw
fenl cordon que depend vo=
ffre remede,
Cali. Ie le [guy bien,mais
iene puwis m’abflenir d'ado-
ver yne famweur i magnifis

l}ﬁi’.
Cele, Fanenr 2 Cefl wne
: O

i
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faweny ceque Lon donne de
gréy mats vous fcme{ quie
cequelle en afast ¢'a eflé
pour d'amouy de Dien S posr
wons faive appaifer’ vofive
mial dedenss  von pas pouy
vofire Confs dcr.mcm ; mon
pees pottr guersr vos playes,
maws b teves de lny feray
tagrner-le fuczller

Calis Et lorasfon?

Cele. Elle ne me la pas
baillee pourde prefent.

Calt; Quiren fur la canfe?

Cele, L epen de o Lerps que
nons eifmes., marsnons de-
menvafwes d'accord que f;
Yoftre maline vous donnoit
relafChe,que demain iem'en
vetowrnafela quevir,

Cali. Relafche? Ma peine

anve dw velafche aw mefme
temps qie ﬁ: crgatte,
Ccl’c. Monfienr ceff affex;
trasic de ceffe matierve | elle
eft abligee comme elle mela
rrﬂmwne de bailler tant ce
qw'elle pourva,que ie luy de-
manderay pony cette mala-
die: Confidere, Monficnr,

fi cew’eft pas bien tranailler

powr s premicre veng s Ie

Es BHNE

esemprefa , que de grado
es dada : pero ya {abes,
quelohizo por amor de
Dios para guarecer tus
'|L1gas. pero fi S 6 yO Vitoy
clia bolucra la hoja,

Cali. Y laotacion?

Cele.No fec me la dio
por agota,

Calr. Qne fuela caufa?

Cele. La breuedad del
ticmpo @ pero quedo,
que fitu pena no afloxal-
fe, que tornaffe manana
por clla,

Cali, Afloxar , entons
ces afloxara mi pena,
quando fo cmcldad
Cele. Affaz fefior bafta
lo dicho , y hecho , obli-
gada Q"L]Ed.l fwunlo que

moftro , a todo lo que

para efta cnf‘;rmtdadyo

quifiere pedir, fegun fu
poder. Mira {efior s
eltobafta parala prime-
ra vifta ? yome yoy,cun.




ACTE SIXIESME,

plefefior, que fi falicres
mafana, licues reboga-
do vn paio , porque fi
della fueres viito | no
acufe de falfo mi peti-
cion,

Cali, Y aun quatro por
tu'fervicto ¢ pero dime
por Dios, paffo mas? que
mucta por oyr palabras
de aquella dulce boca,
como fuyfte tan ofada
que fin laconocerte mo-
ftraftcean familiar entu
entraday demanda?

€ele. Sin la conocer?
quatro afios fueron mis
vezinas:tratavacon cllas
hablaoa y reya de dia y
denoche: mejor me co-
noce {umadre, que a fus
mifmas manos, aunque
Meclibea e ha ‘hecho
grande muger, dilcreta,

y gentil,
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m'en vay , faites en forte,
Monfienr , que fi demain
vous [orte%, , que Vous por=
tiex woftre vifage band¢
d'vn monchoir | afin que fs
elle vous ‘appercenoit ', elle
wesft [wict de m'imputer &
fanx ma demande.

Calt.Quatre, fi vous vota
lex, pour vous faire fexuices
mazs_powr Pamour de Dies,
dites moy que fift elle d'a=
santage? Carie vegoy tous
les contentemens dw mon=
de d'ouyr les difcours qui
fortet de cette 'agreable bous
che , comme ane?, vous en la
baxdiefJe fans la cognoifire,
de vous monfiver fi families
ve, anfSitoft que veus fufles
entyee- T -que vous enftes
fait voflre demande.

Cele. Sans la cognoiflie?
elles ont effé quatye ans mes
voifines : le les hantots , ie
leur parlos ¢ paffoss le
temps anec clles de jour &
de nwill: [4 meve me co=
gnoift micux que fes propres
mains y encor que Melibee
[oit dencnué grande difcrets
te &7 gentille,

02
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Par. Efconte, Scmpronio,
ce que ietevesx dive 3 ['o-
reille.

Sem. Que dis-ts , dis le
maoy.

Par.Noftre Maifire prend
occafion de prolonger [es dif-
comwrs , parce qu'il voit que
Celefline Lefconte attenti-
sement, approche toy delle
@ frappes la dupied , fai-

ons luy figne quelleluy con-
peconrt, & qu'elle sSen 4il-
le , car 3l n'y a homme an
inond? tellement bors: du

ems qui effant [enl ne ccffe
de parler.

Cali. ¥ous dites;, Mada-
me, que Melibee eft gentille:
#l [emble que vous le dites
€n Vous mocquant, en troy=-
ueres, vous vue an monde
pareille? Dien a<il samas
cvee vn corps plies'accom-
plicpent-onveprefenter des
traits plus parfaits? ceff le
patvon dela beanté ? Si He-
lene efoit auionrd bwy vi=
sante, powr laquelleil y a en
v tel maffacrede Grees &
de Troyens ,onbien la belle
zalicene , 1 fendrait que

LESTINE

Par, Ce ce mira, Sem=
pronio que te dlgo al
oydo.

Sem, Dime , lo que di=
zes? .
Par, Aquel atento e
cuchar de Celeftina, da
materia de alargar en fu
razon a nueltro ameo,
Lng1tc a clla, dale del
pic, hagqmoﬂe de f{cnas
que no efpere mas, fino
que {¢ vaya:que no ay
tan loco hombre nacis
do, quefolo mucho ha-

ble,

Cali, Gentil , dizes fes
flora , que es Melibea?
parcceque lo dizes bur-
lando. Ay nacida fu pat
en el mundo?crié Dies
Otro mejor Cuerpo? puc=
denfe pintartales facio-
nes ?dechado de hermo-
fura, Si oy fuera 'viua
Elena, por quien tanta
muerte huuo de Grics
gos , y Troyanos , 6 la
hermofa Policena , to-
das obedecieran ,a efta
{cfiora por quicn yo pe




AcTE SIXIESME

no, Si ella {e hallara
prelente en aquel debate
dela mancana con las
tres diofas , nunca fo-
brenombre de difcor-
dia le puﬁeran porque
fin contrariat muguna
todasconcedicran , y vi-
nieran conformes en que
la lleuara Melibea : afli
quéfellamaria mangana
deconcordia,Pues quan-
tas oy fon nacidas., que
dellatengan noticia , fe
maldizen, y querellan a
Dios, porque no {eacor-
_ dodellas, quandoa cfta
mi fefiora hizo: confu-
men {us vidas, comen
{us carncs con embidia,
danfe [\mpu. crudos
martyrios , penfando
con artificio  ygualar
con la perfecion ; que
fin trabajo doto 4 clla
naturaleza : dellas pelan
fus cejas con tenazicas'y
pegones , y cordelejos,
dellasbufcanlasdoradas
yeruas , rayzes , ramas,
y flores, para hazer le-
¥ias , con que fus cabel:
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towtes cedaflent a cette Da-
me | qui Cawfe mon martyre:
Si'celle fe fufl trounce en la
diSpute de la pomme anec
les trots Decffes | on ne Leuft
iamaisappellce L« pomme de
difcorde | car tontes d'vne
voix exffent permis gue Me=
Libee Leuft emportee o [ans
ancuneoppofition : de cette
fagon elle enft efté nommee
la porsme de Concorde. T ot~
tes celles qui font pour le
prefent vigantes, ¢ qui la
connosffent deteflent lenr
malbenr, ¢ fe pleignen: 4
Diex de les anoir mij}s en
oubly,quandil forma dcerte
mienne Dlaiftreffe,elles paf-‘-
Jent lewys dours en enuies
Rongent lenr chaivyelles la
tourmentent perpetnellemet
tafchant par artifices de ﬁ'
vendre égales en perfelhio, a
celle que 14 natuve de fon bon
gré a accomplie | quelques
wnes [e pellent les fourcils
awec des petites pincettes ¢
anec des tenaillertes | des
emplafives de poix ¢ peti=
tes: covdelettes | quelques
ones cherchent les herbes
O3
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dovees', les racines | les va-
meanx or les fleurs, & fone
des lefSines | pour faire de-
'mm'r lenrs cbmmxﬁmb!x-
Dles a cenx quelle a mavty-
rifantlenr vifage | en lef-
maillas de diserfes conlenrs
d'builes dontlions | eanx
fortes , los anguents blancs
& les ronges , Le neles mets
point en conte pour abreger:
Puts donc quelanatwre lny
& donné tout cela, confide-
ve3, fi elle ne merite pas d's-
five [evuie par vi homme de
i pew de merite queie [,
Par, Ie t'entends bien
Sempronio, laiffe le faire, 3l
tombera de fon afne 5 &
acheneras
Cali. Ceft elle que la na-

ture 4 vewené par tant de.

fois pour la vendye parfaite.
Car les graces reparties' en=
tre plufiesrs [e vetrounent
toutesenfemblé ¢ elles, Ceft
en ce lien quelles ont fawe
monflre , les plus complet-
tes quelles ont pen [e joins

dre , afin defaire yoir a

cewx qui la vervoietla gri=
de excellence du Peintre,

La CerEsTINE

los femejaffen Alos della:
kas caras martillando,
eniftiendolas en  di=
verfos matizes con vn=
guentos, y vnturas,aguas
fucrtcs y polturas blan-

, y colorodas , que
por cuitar  prolixidad
no las cucnto : pues la
que todo cfto hallo
hecho , mira fi merece
de vn trifte hombre cos
mo yo fer {eruida,

Pay. Bien tc entiendo
Sempronio , dexalo que
el cacra defu afnozy acas
bara, :

Cali. En laque todana-
tura {feremiro porla has
zer perfc@a: que las gra-
cias que¢n todas repats
tio, ldsjunto enella; als
li hizicron alardes quan=
to mas acabadas pudies
ron allegatfe, porque cos
nocieflen los que la viels
{en,quanta crala gran
deza defu pintor: folg
via poca de agua clary




Acwre
con vn eburnco peyne,
bafta para exceder i las
nacidas en geatileza,
Eftas fon fus  armas,
con eftas mata,y vence,
con eftas me cautivo,
con eftas me tiene liga-
do, y pucfto en dur‘, ca-
dcm.

Cele, Ca”ava no tc&i
gues , quc mas a es
lalimaque yo ten @6 que
fuerte effacadena, quete
atormenta ; yo la cor-
tare con ella, parque tu
quedes fuclto. Porende,
dame licencia que es
muy tarde : y dexame
lleuar ¢l cordon , porque
coma fabes , tengo del
necellidad,

Cali, O dcfconfolado
demi ,la fortuna aduacr-
fa me figue junta : que
contigo , 6 con ¢l cor-
don , 6 con entrambos
quifierar yo eftar acom-
panado clta noche luen-
ga,y elcura : pero pucs
no ay bien camplido en
eltz penofa vida , venga

Six I'E $'ME,

21§
v pen d'e.as claire awec vn
peizne d'yuoive , [uffif} ponr
faire paroifive [a gentilleffe
pandeffas tontes les femmes
dumonde,Car ce fontla ces
avineselles luy feruct a twer
& conquefier , elle niayen-
du ﬁm captif elle m’a gav=
rote &7 mies 4 la cadene,
CeleiDonne?, vous duve
pos ycar s lime eSi plus
trenchante ‘que v'efl foree
céfle chaine qui yous affli-
getant,y Ie la vompray pay
Jon moyen, posir veus don=
ner la liberté : Cela eftant
donnex, mon congé , car il
eft bientardl | & permet-
tc’z_ moy d'emporter le Cov
don » PAFCE que Comme. Yoy
[gancs ven ay affaive,

Cali, O malbeurenx que
ie (uis | tows les malbenrs
me [uruicnnct tout &caup.fe
defiverois ’auoir o le Cor=
don o1 bien tous denx en=
[emble pour compagnie, cet=
te longue ¢ ebfewre nnill:
mas prisque encefle mife«
rable vie sl 'y a point de
bien parfait, que la [olivs

Q4
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de me tiemne compagnie,
Gargons, Gargons,

Par, Monfieur.

Cali, Va conduire ceffe
Dame a fonlogss, ie luy fou-
Daite antant de plasfr ¢
de cotentement qu’il me de-
menre de triftefle & de fo-
fitnde.

Cele, Dies demenve anec
wous,le retonrneray demain
'efpere que le mantean vié-
dra as mefme temps que la
vefponce , prene patsence
Monfienr ¢ dinertiffey,

Ll

Cali. Ie ne le feray pas,
car fe feroit bervefie de mes-
gre en oubly celle pour qui
geddfirevinre, | .

La CELESTINE

entera la foledad, Mos
COs , MOGOS, '

Par, Senor.

Cali. Acompafia 2 efta
feniora hafta fu cafa:y
vayacon clla tanto pla-
zer y alegria , quanta

,conynigo queda trifteza,

ylokedad.

e, Quede Dios con-
tigdigh manana fera mi
buelt?, donde mi man-
to, y la refpuefta vernan
€n vn punto : pues oy no
huuo tiempo , y fufrete
fenior, y pienfa en otras
cofas.

Cali, Efflo , no que e
heregia oluidar & aquel.
la, por quicn la vida mg
aplaze, b
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a'f[ﬁ[f)tima Aéto.

i Eleftina  ha-
2 bla con Par-
& meno, indu-
meudolc a mncordu
de Sempronio. Trac-
le Parmeno 2 memo-
ria la promela que le
hiziera , de le hazer
aver ¥ Areufa, queel
mucho amana: vanie
acafa de Areufa:que-
dafe ahilanoche Par-
meno , Celeftina va
fu cafa ,llama 3 la
puerta, Eliciale viene
a abrir, increpandole
futardanga,

RO

S
ARGVMENT
dufepticme Acte.

_M’?mg COMYt  auec
a@ﬁ & Parmeno luy
b &Fﬁ'rf.-,ézddm ﬂ'g
Viure en paix anec Scm-
pronio. Parmeno luy ra-
mentoit la promeffe
gu’elle luy avoit faite de
le faive iouyr & Avexfe
gw'il ‘szf?f'om ot : s
~Yont aulogis &’ Areufe,
Pmmes,oy P4 (Jela nuict:
Celeftine Sen~a en fon
Igg:s,fmpe a la porte,
Elicie ~vient luy ownrir,
la tangant powr asoiv
tarde,

%}%ﬁ.{%@ slefiine dr[
&




SEPTIESME
A'NC TR,

Celeftine , Parmcno,
Arcule, Elicie,

Celeftine,

INTE i Armenomifils,

i depms nostre
S8 ¢ dernieve farxfe-
: 'grmce , le way
pointenle loifiv deparler 4
1ey , powr te faire voir la
grande amitic que e te poy-
1€, 87 coming iay tomfionrs
parlé de toy ( encor que tu
faufes abfent ) en ban tevme,
il wefl pas.befoin d'en dire
f(-ﬁ;bn’r. le te tenois comme
won enfant d taut le moins
adoptif -, de forte que e
Crayois que thite compoytes
#ous comme naturvel ; Mars
possr ma recompenfe ty blaf~ P
mes en ma prefence tont ce

S ER-LTME
A gl

Celestina, Parmene, Areh |

f4. Elicia,

Celeftina,
(2 Armeno  hijo,
/j, defpues de lag
$L paffadas razos
ncs, no he auido tiempo
pa.rz te dezir, y moftrat
el mucho amor que t¢
tengo : yalli mifmo , cos

mo de mi boca todo d

mando ha oydo halk

aotacnaunfencia bien de §

ti:larazon no es mene
fter repetirla, porque jo
tetenia por hijo,a lo me

nos cali adoptmo |

creia, quetu imitatasdl
natural , y tu dafme d

pago cn mi prdenm,
pateciendote mal quage




Acte SEPTIESME,

to digo : fufurrando,
y murmuranglo contra
mi en prefencia de
Califto. Bien penfana
que delpues que conce-
difte en mi buen confe-
jo,que no auias de tor-
parte atrasrtodaunia me
parcce , que te quedan
reliquias vanas , hablan-
dopor antojo, mas que
por razon : defechas ¢l
prouccho , por conten-
tar la lengua. Oyeme,fi-
no me hasoydo ,y mira,
que {oy vieja,y cl buen
confejo mora en los
vicjos, y de los mance-
bos es propio ¢l deleyee:
bien creo, quede tuyer-
rofolala edadricne cul-
pa, clpero-en Dios que
leras mejor para mi de
aqui adelante, y muda-
ras ¢l rayn propofito
con la tierna edad , que
como dizen , mudanfe
las coftumbres ; con la
mudancadel cabello, y
variacion : digo hijo,
creciendo, y.viendo co-
fas . mucuas . sada. dia:

X
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que ic dérgrana’,mt ar muy-
muvant contre ty dewant
Califte y Danois cven qu'a="
pres awoix fuiny mon confeil
to e yelowyuerors, pai en
arvieve, Il me femble quw'il
te vefle toufiours quelques
varnes relsques , parlant
plustost par famafie que pav
ratfon 14 laifles en avviere
le profit pour donner conten=
tement atalangue s Efconte
oy fi tu e w'as. entendn,
€ confidere mes blancs che
ueux ¢ quele bon confesl

Je retvonne anx anciennis

peifennes | car les seuncs ne

samnfentqu'a [¢ donzer ds

bontemps, le [gay bien qis'sl
PRNE frsyuren Y

fant vemerire la faute fur

Paage ,Ucfpere en Dicu que
d’icy d'oves en anant | tume
feras meillenr traitement,
tu lajfjeras cetre mefchante
babitude & mefure que 14
pafferas ta tendre icwneffe,
car comme Lon dit les cons
Stumes [e changent au me[~
metemps quele poil: Cefl 4
dire en voyant arriser des
chofes nonuelles tous les
iours , parce quela ieuncfJe
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we prend pas la peine de
confiderer plus loin que les
chofes prefentes , les An-
ciens prennet garde an pre-
fentyan pafSé v a laduenin,
Situte pounoss ve[Jounenir,
Parmeno mon fils | dela-
monur que fe Uay autvefois
parte dela premsseve nw[e;rs
ow tw demewvas | quand ty
eflois nonwean vens en cette
ville, tu vervoss que ce fe-
yoit la mienne: mass vous
seunes gens vous mefprifes,

Les Anciens,vous vous gon=.

sieynes, 4 woflre appem il
vous [emble que vous 1 ay-
vey, iamass affaive denx,
vous ne penfex, iamass aux
maladies qui[urniennent, il
wous eft aduis quecette fleur
deicuncffevows dureraaia-
mais | confidere donc mon
amy que posy ces npecefSite3
#left bon d anvir vneviville
quiferne d'amie, demere &
plus que de meve : Vin bon
dogss pour prendie du-repos
en [anté, vn hoSpital pourfe
foliciter en-maladie yne bo~
ue bourfeen cas de necefSité,
bou coffve pour ferver

porque lamocedad , @}
fololo prefente {c impk
de , y occupa a miraf
mas lasmadura edad né}
dexa prefente, ni pafle
do,ni porvenir, Situuit
ras memoria , hijo Pae
meno, del paffado aniot
que te toue, la primen
pofadadtomatte, venids
nuecuamente en efta i
dad ,auia de fer la migt
pero los mogos curas
poco de los viejos, te
gis osa faborde palady
nunca penfavs que te
neys , ni-aucys de tend
nccellidad dellos: nups
ca penfays en cnferme
dades , nunca’ penfays,
qucos puede cfta flore
zilla de ' juuentud fals
tar, Pues mira amigo,
que para tales neeelli
dadcs como efltas, baen
accorro €s vna vieja'cos
nocida , amiga ,; made
y mas que madre, buen
mefon pata dcfmnfarfa- '
no, bué hofpiral parafi
nar enfermo, buena bol-
fa parancecffidad, buena




‘AcTE
arca para guardar dincro
enpr o{pc idad,buen fue-
godeinuicroo, rodeado
dcafladorcs,bucnasdbra
deverano buenataberna
para comer, y beuet:que
diras loquillo a todo

_efto ? bien fe que cltas
confufo , por lo que oy
has-hablado : pues no
quiero mas.de ti g Dios
no pide mas del pecadar
de arrepentirfe, y emen-
darfe, Mira 3 Scmpro-
nio, yo le hize hombre,
de Dios en ayufo,querria
que fucfledes como her-
manos , porque eltando

. bien conel, con tuamo,
ycon todo ¢l mundo lo
eltarias, mira que es bien
quifto ; diligente, pala-
ciano, {eraidor , gracio-
fo:quieretu amiftad:cre-
ceria yueltro pronecho
dando os el vno al otro
lamano: pues fabe, que
es menelter que ames,
fi quicres {er amado quc
tio {c toman trnchas .
bragas enxutas, Nite io
deuc Sempronio de fue-

SERTIES ME,

23%
Largent en prosperité , v
bon fen d’hywer,auec des
broches tout 4 Ientonr , un
bel ombrageen Efié, vnbon
cabaret pour bien faive bon-
nechere,que divas-tu petit
fol a tous cela? Ie [cay bien
que twes fafche d’ anoir mal
parlémasien’cndcfire rien
d’anantage de toy: car Dies
ne demande pas autve chofe
du pecheur que. le vepentiry
@ v amendement: R egara
de Sempronio , se l'ay fuis
home auec la grace de Dicss
Ie foubaiteroisque vous fuf=
fiez vnis comme freves ,par=
ceque eflans bien enfemble,
ton Marfiretevegardera de
bon eil ;& tout le mide par
cmfeqrtem Voy giil eft bien
aimé bon & dsligent [trais
tenr “bien appres, sl recher=
chetdn amiti€, ; ce [eroit le
profic de tows deux fi vous
eftiez vuis enfemble 1l fane
quetn [caches en fin o fi 14
venx effre aimé ,qu'il faut
aimer ycar les truites ne fe
pefchent point (ans moislier
lepied, ¢ Sempronio n'yeff
pas obligé ledrois , Ceft e




232 La
ro:fimplezacs, no querer
amar , y- dpwm de fer
amado Tocuraes , pagar
la amiftadcon odio.

Par. Madre , mi fegun-
do yerro te (.onht,[io y
con perdon de lo pa%.-
do, quiero que ordenes
lo por venir: pero con
Sempronio me parece
que es impoflible folte-
netfcamiftad: el es def=
uariado, yo mal {ufrido,
concertame effos ami-

gos,

‘Cele, Pues no era eftatu
condicion,’

Par.A lami femientras
mas fucre creciendo,mas
la primera pac-icncia me
oluidara: ne foy el que
{olia yafﬁmdmo Scm-
pronio , no tiene en que
meaproucche,

« Cele. El cierto amigo
enla cofa incierta no (e
conoce : en las aduerfi-
dades fe prucea , cn-
tonces fc allega, y con
mas deffeo vilita la ca-

CELESTINGE

beftife de penfer efive affe
Elionne o celuy qui ne e
pis anmer , & wne folie &
reudrela baine pouy amis
tié.

Par, Ma mere P admit
queiay failly ponr la dee
xXiéme foss <7 rete priedem
pavdoner, e telaifferay fiss
vode b caeur ce que ty vaw
drias d ovelnanant | mail
e [emble queie ne ponsnly
a5 w'zccamoder dmsec Sem
pronio , sk eft mifolent <5 my
ren’endwre pats volontio
Regardes comme nous pis
ftons nous accorder,

Ccle. Ce w'effoit pas la o
ﬂd!f!n’.‘r.

Pac.Pay ma foy plis fingy
en anant ; plus ie perdry
Cettepremiere patience: I
e fus plus celwy que ie i
lots effre, €5 puss Semproe
nion'cft pas bomme pontme
faive aucun bien,

Cele. Lefidelle amyfecs
gnoift par les cbaﬁasznm-

—

taines, ceft en adsexfite que |

Ponl tﬁu oune,c’eft lorsqsil
[e prefente & vous wifieds
meillenr caur quand ce b




Acxe
{z que la fortuna prof-
pera dc {ﬁmpnro :quete
dirchijo de las virtades
del buen amigo? no ay
cofa mas amada ni mas
rara, ninguna carga re-
hufa. Vofotros  foys
igaales - la puridad de
las coftunbres ;y la fe-
mejanca de los coraca-
neses la que mas la fo-
fticne, Cata hijo mio
que fialgo tienes | guar-
dadotectta, fuberu ga-
nar mas , qucaquello ga-
nado lo hallalte |, buen
figlo aya aqucl pqdrc
que lo trabajo , no fe te
pucdedar , hafta que vi-
uasmas repolado y ven-
gas en edad cunplida.

Par. A que llamasrepo-
{ado tia?

Cele,Hijo , vinirpor ti,
a no andar por calas
agenas, lo qual fiemprg
andatas , mientras no tc
fupieres aprouechar de
tuferuicio : quede lafti-
ma que huue que verte
roto, pedi oy ¢l manto

SEPT TESNE,
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benydela fortunevoss tour-
neledos, quete divay-ie des
vertus que doit anoir le bon
amy ? #l 0’y & vien de tant
defiré il n'y a vien fiexcel=
lent ;4] ne tronue vien de
difficile : vous effes tous
denxef[ganx , la conformité
de Phumeny ¢ l'vnion de
vos cawrs., c'eff ce qui vous
entreticndra  danantage:
Regarde mon enfant | fi tn
as guelgue chofe d'amaf)é,
Pontelegarde, tafche d'en
gaigner d'anantaze ;car 1
as trouué cela towt acques:
Diestface pardon d ton pere
quitel'aamafSé  onnete le
peat mettve entreles mains,
iufques acequetn fors plus
envepos, & quetn 'ayes de
Pasge dapamntage,

Par, Dla tante que veux
tudived'eftre plusen vepos?

Ccle.Ceft mon enfant d'e-
flrecn fon particulier, ¢ de
weflve pasenla maiso d'ars
tyuy, ceque tosfionrs ta fe-
ras, tant que 1% fgaches faie
re ta main , Cependant que
ty feras en [ersice: la com-
pafSion quei'ay en de te oy
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towt defchivé jo'a fart de-
mander Ce mantean que tu
@ vtk gme Fay demandé ce
somrd buy i Califfe , non pas

" que Penfleennic davoir vn

fmantedars:
letarlienr eﬁ.mr an lo, 218, T
toy en ayant de be{am ileele
donnaff <5 de cente forvte fe
w'en veux pas auoir leprafit
(comme 2'ayonyque 1o las
dit,y mais Ceft pour oy que
fitu attens & la recompenfe
quedannent d'ovdinaire ces
Seignenrs elle fevarelle que
e la pourras mettrededans
Ia ?n:&?it‘!}e, cé l?f{e Ty anys
merit? pouy dix ans de fer-
sices s Prewston plaifiv du-
rant quetwes icnne, donue
toy daban remps KP tonr,
yefi
ne chere quand tu le ponr-
asfaive s &5 ne perds point
lottalion , @rrige ce qs'rf
podrvacn .:pr'e.f e rfgrrrre
point les brens qw ton Mai-
fre abevite | tu wemparte-
rasquecela a"s’ cembde, pes
quece n'cfl que pour mfire
vie, O mon fils Parmeno | fe
te puis bien appeller mon fils

BALS c’r"”,:‘ﬂ"' que

oyf ;'mrf‘f G]lf;;n-

ESTINE
que vifte a Califto , no
por mimanto, pero pots
que cftando ¢l faftreen
cafa , y tu delante fin
fayo , telediefle : afli que
no por mi prouccho,
(como yo ‘ethuedmf-
te’) mas porel tuyo: que
{1 efperas -al ordinario
galardon deftos galan
cstal ,queloqueen diez
anos lacaras , ataras e
lamanga: goza tu mos
cedad; el buen diala
buena noche, el bué cos

, y beuer | quande
pudieres auerlo no lo
dexes, pierdafe lo quefe
perdiere, no lores tu la
hazienda | que tu amo
heredo |, que efto te lles
uaras defte mando pues
no lo tencmos mas de
pornueltravida, O hijo
Parmeno | que bicnite
puedo dezir hijo , pues
tanto tiempo tecrie, tos
ma mi confcjo , pues fa=
le con limpio deffeo de
deverte en alguna hon-
ra, 6 quan dichofa me
hallariaen que toy Sems
: pronio




AcrTeE
pronio cftaiueffedes muy
conformes, muy amigos,
y hermanos en viendoos
venir 3 mi pobre cafa 4
holgal ,yaverme ,y dun
a delenojaros con {en-
das muchachas,

Par, Muchachasmadre
mia?

Cele. Alahe muchachas
digo , que viejas harto
mefoy yo : qual {e la tie-
ne Sempronio yyaun fin
auertitarazon, nitence-
le tanta aficion como &
ti;, que delas eptranas me
fale guanto tedigo,

Par.Sehorano viuesen-
gaﬁada_

Cele. Y aunque lo vina,
no me pena mucho, que
tambien lo hago por
amor de Dios , y en
verte fole en ticrra agena
y mas por aquellos huef-
{os de quien te me enco-
mendo,que ta feras hom-

SgPTIESME,
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pwisqueiet’ay murr_yffa?:g
temps, prend mo confesl puis
qw'il procede d'vn yrayde=
Jir de te voir efleut en boneur
que ie [erois bewvenfe fi ie 8
voyois d'accord anec Sem=
promio  vous voyans tous
denx amis ¢ freves venir en
mon petit logzs, ponr me voir
& vous refionyr & prendre
voftve plaifiv chacun amuec
woftre fille.
Par, Des filles mamere?

Cc!c.Owy,cerrﬁ des filles,
car des vicillesc'eft affex que
may , ainfi que Sempmma P
la fienne | anquel ie 0y fuss
pas tant obligee , & que ie
w'affeltionne pas tant que
t0y, ce quc ie dss me fore di

and du caur,

Par.Vous v'efles pastrom=
pee, Madame,

Cele, Encor bien queie le
fulJe ienem’e [oncierais pas
beancoup jcar ceque i'en fiuss
Ceft pousr Pamosr de Dieny
& posrce gue ie te voy fenl
hors deton pays &5 quiplus
eft Ceft en memoire dw de-
funt qui mela enchargé:ean
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quand v iowy tu fevas hom-

me (& que th viendyas 4 ¥

cognoiftre de la verue,ty di-
yas Lz viedleCeleftine me ['a-
woit toufiowrs bien dit,

Par, Er me[me dés a pre-
fent ie Lappercoy bien tont
aewne que e fuis: Car encor
que ts entendiffe ce que ie
difois , ce n’effoit pas que ie
we tronnafle bon ce que tw
faifois , mass Cefloit parce
que ie cvoyois que pour luy
donner bon confeil il men
[eanoit maunais gyé : mas
doresen auant donnons lwy
la chaffe , fais ta main , ie
wendway mot 2 I'ay farlly
en cela de ne £ anoir pas cren
en cet affaire , que tu @5 @
yuider asiec luy,

Cecle, Tu faillivas bien en
cela & en beanconp d'autres
chofes, tant que tw neglize-
vas Ladaws que ie te donne
Comme V¥ aYE AMIE,

Par, Ie fwis maintenant
bicn aife de £ anoiy ferni pe-
it gargon s puss que quand
on vient 4 grandiv Lon re-
goit vu fi grand profit : Ie
prieray Dicw por L'am: de

bre,y vernas, en co noci:
miento verdadero,y dis
ras : la vieta Celeftin
bien meacon{eiana,

Par.Y aunagoralo fien- _
to , aunque {oy mogo:
que aunque oy vias , que
aqeello dezia,no era pors
que me parecicflemal, lo
que tu hazias : pero pot-
que via que le aconfciam
yo lo clerto,y me daa
malas gracias : pero de
aqui adclante demos tras
el , hazde las tuyas,que
}*a thpCCC €1 NO creerte
cercadefte negocio con
el

Cele, Cerca deltc, yde
Otros tropecaras , y cats
ras,mientras no Lo mare
mis confcjos , que {onde
amiga verdadera,

Par, Agora doy pot
bien empleado el tiempo
quefiendo nifio te ferui,
pues tanto fruto traepe
ra Jamayor edad: rogate
a Dios por el alma demi




Acre
padre que tal tutris me
dexoy demimadrequea
tal muger me encomen -
do.

Cele. No melanombres
hijo por Dios, quefe me
hinchenlos 0;0sdcagu¢
ytuue yo en elte mundo
otra tal amiga? oira tal
compaficra? tal aliuiado-
rade mis tr'.lb'ljcs,yfa—
tigas ? qmul 1|.1pl:.1 mis
falras ? qun:n fabia mis
fecretos | a quicn defcu-
bria mi LOI;].CUU ? quien
era todo mibien fe. def=
canfo , fino tu madre?
masque mi hermana, y
comadre? & que gracio-
faera, 6 que defembuel-
talimpia, varonil: tanfin
pena nitemor fe andaua
a medianochedecimen-
terio en cimentetio , baf-
C-lﬂ.d{} ;Ipal!’i'jns pﬂ.ri{ nue-
ftro oficio , comadecdia:
ni dexaua Chiiltianos,ni
Moros, ni [udios , cayos
enterramientos no vilitat
ua: de dia los acechzua,
de nachelos delinterra-
ua: alifeholgava conla

SEPTIES ME. 4

mun Peve, quim’.z L fSé vne
telletutrice: ¢ ponr celle de
Ma MEre QUi 1B 4 ¥ eCotmatie
déa vne telle femme.

Cele, Iete prie mon fils ne
m'en pavle pas | i we feras
enfler les yeux' de larmes:
ay-ie on ‘iamazi voe telle
amie comme elle ? vne telle
compagne vi tel allcgement
en mes peines ¢ raBaun?
celle gui [cancit counrir mes
fantes t’c cabinet demes fea
crets? 4 qui ie defconnreis
mon coeuy qui efloit tout mon
bien, & monrepos ficew'ef
atamerclelle m’cfloit d’ani=
tage que fielle m’effoit (enry
& commere , o quelle efloiz
plasfante quelle cftoit fonples
propre, vertnenfe : elle s'en
alloit anfSi facilement &

[ans penr de cimetieve en

cimetiere 5 cherchant des

4.0?;11?:4"3 ponr r:nﬁre meflier
comme fi Cenfl efié en plain
iour, cllene laiffoit Les [epul-
tures , ny des Chrefliens | ny
des Im)‘.\ #y des BI.:)?!JmE-
tans [ans les vifrer , elle les
rewnarquoit lesonr et Iz niik
elle les defonyfjoit | clle offait

Yo
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auﬁ; afSenree anec Pob[ uri-
té dela nuitt que toy anec la
clarté du donr | elle difoit
gwelle fernoit dombrage
aux pechenrs : Mass wa-
it elle pas dinnention
anec toytes ies antres per-
fections , le te feray recit
dvnechofe afin que tnvoyes
quellemere tu as pevdué, en-
cor que cecy deuroit effre en~
[euely ded.ns Loubly: Mas
anec 2oy il famt tout dire,elle
avracha [ept dents d vn pen-
du anec des petites tenail-
les , pour tiver les fourcils
tandis que ie luy oftay fes
fouliers., pour entver plus
bardiment que moy dedans
v cercle & anec plus deve-
[olution elle le faifoit ( encor
que pour cela ;eﬂo:s affex,
ﬂ”-’ff‘ﬁe EJ‘(’ Pk{d qu 4“10“3‘"
a Im_y Year pour mes pechex,
iy tout onblié quand elle
seft laiffee mowrir : Que
© vewx-tud anitage, les dia-
bles mefmes en trembloient
depenr, tavs elle les fuifoit

craindre anec les borribles

burlemes quelle lewr faifoit,

elleefloit amvant cinné d enx

ESTINE
nocheelcuta, como tucd
el dia claro: dezia , que
aquella eracapac de peca-
dores : pues mafa note-
nia con todas las otras
gracias: vna cofate dire,
porque veas que madre
perdilte, aunqueera para
callar: pero contigo to=
o pafla : ficte dientes
quito 4 vn ahorcado con
vnas tenazicas de pelar
cejas, mientras yo ledel
calce los capatos : pucs
entrar en vn cerco , me
jor quc yo, y con mas cs-
fuerco , aunque yo tenia
harto bucn_a fama mas
quepot mis pecados 10
do fe oluido co {u muer-
té: que mas quieres, fino
que los mifmos diablos
le auian miedo : atemo-
ricados, y efpantados los
tenia con las turbadas
vozes que les dana: afsi
era dellos conocida, |
comotuenty cafas tun-
bando venian vnos {obe
reotros a{u llamado,no *
le ofauan dezir mentir,
{egun la fuerca conqu |




Acts
los apremiava, Defpues
quela perdi, jamasles oy
verdad,

Par. NolamedreDios
mas acfta vicja, queella
me daplacer ¢d eftos lo-
ores de f{us palabras.

€el, Que dizes, mi hoh-
rado Par meno? mi hijo,
y mas que hijo?

Par. Digo , que como
tenia effa yentaja mi ma-
dre, pues las palabrasque
ella y ta deziades , eran
todas vnas,

Cele. Como, y defto te
marauillas ? no {abes que

ue dize el refran | que
mucho vade Pedro a Pe-
dro ? aquella gracia de
micomadre nola alcan-
camostodos.No has vi-
flo cn los oficios vnos
bucnos, y otros mejores?
afli era tu madre, que

SEFTIESME,
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Commetues en t4mdifon,ils
venoient tresbuchit les vas
fur les antres au moindre.
cry d'icelle, zls ne luy ofoient
rapporter le fawx | tant =
noient de force [es coninra-
tions, depuis que ie l'ay per-
dut, iamais iene lenr ay oy
direla verite,

Par. Tes fitures quartaia
nes mandite vieille , quel
plaifiv elle me denne | ane¢
les loiianges de mamere,

Cele. Que dus-tu , mon
bonorable Parmene, mon fils
& plus que fils?

Par. Ie dis que comme fe
peut-il faire quelle aucier
plus de pousair, vewqme les
paroles g«’elle & vous di-
fiew, ce w'efloit que la wiefme
chafe,

Cele, Comment? i’ ¢flanne
tw de cela? ne fgais-tu pas
qwily a beanconp de diffe-
rence comme dit le vefrain
de Pierres Pierre la verts
que tha commere amoit, Uous
nela pousnons pas tows anoirs
N'as-tw pas vew qiw'en tous
les mefiers il y en a de bons
les autves meilleurs  tont de

P3
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Toar 8 Grmig

ESTINGE

mefme en efloit-il de tamere . Dios aya,la primeracra

(4 qué Dien face pardon)

Cefloit la premieve de noflve
-meftier , tout le mande la cox

gnoiffosc ponr telle ¢ vn
chacun aimoit | antant la
Nobleffe comme les Preflves,
gens mayiey,, vieils, iennes,
enfuns: Les tewnes [illes pri-
oyent Divws de L wefme fa-
¢om pour elle comme pour la
viede fes parens, elle amost
\toufiours quelque chofe 4 ne~
gotier amec vn chacun celle
parloitatont le monde = §i
nous [ovtions | tont autant
qu'elle vencontvoit par les
ruiseflorent fes fi'leulx, fai-
xe ans durant efle fut Sage
femme  Cefloit [a [on prin-
cipal miffrer | de forte que
encor quetn ne [ranots pas
tous [es fecrets , pour le pen
d'doequetn anois,c’efl main-
tenant la vaifon que tu le
vienne, @ [canoir puis guel-
lecft hovs de ce monde |, &
que tnes desenu homie.
Par. Dy moy ; Madume,
quand ie demenrons en ta
maifon , ¢ quela Tuflce te
gifl prifonpicve, yous entre

£

de nueftro oficio ,y por
tal era de todo ¢l mun~
do conocida,y querida,
afli de Caualleros, co-
mo de Clerigos , cafa-
dos, vicjos , mocas, ¥
nifios. Pues mogas : y
douzellas ; afli roganana
Dios por fuvida,como
de fus mifmos padresy
con todos tenia que has
zer, contodos hablaua:
fi faliamos por la calle,
quantos topauamos eran
fus ahijados, que fue fu
principal oficio partena
diez y fcis afios : afli que
aunquetu no fabias fus
fecretos , por la tierna
cdad que auias ,agora ¢
razon, quclo fepas pues
cllaes finada , y tuhoms
bre,

Par.Dime,fefiora,quan:
do la iufticia te mande
prender , cftando yo en
tu cafa teniades mucho




AcrTE
conocimiento?

como por burla iuntaslo
hizimos,juntas nospren-
dieron y acufaron,juntas
nos dieron la pepa effa
yez ,que creo , que fuc la
primera : pero muy pe-
queiio eras tu , oy meef-
panto,comote acuerdas
que cs la cofa que mas
oluidada cfta en'la ciu-
dad: cofas fon que paflan
por ¢l mundo : cada dia
veras, quien peque, y pd-
gue ; fi {ales & effe mer-
cada.

Par, Verdad es,pero del
pecado lo peoresla per=
{eacrancia, que afli como
¢l primer mouimiento
no esenmano del hom-
bre, affi ¢l primero yerro
do dizen, quequien yer-
ra , y {e emiendad Dios
ofec encimicnda,

Cele. ( Laftimafteme
don loquillo,alas verda-
des nos andamos ? pues

SEPTIESME,
| connoifSieR, Vous ¢
Cele. Siteniamos dizes?
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Cele.Si nous noss connoif=
fions , dis-ts 2 comme par
plaifanterie nous le fifmes
enfemble, on nous print en=
femble, on noss accufa toy=
tes dewx en wmefme tempss
nous fufmes chafliees enfem=
femblepour cotte fossjiecray
que ce fut la premicre : Mass
tw efloss bien petit, & ic m’e-
flonne comme tu Cen. peux
refJouseniy , car cefl de cefle
chofedont Lon fe founient le
moins en ccfle ville, ce fone
chofes qui fe paffent par le
monde , fi 14 Cen vas an
marché , tu verrds tous les
iours quelqme pechenr’ en
Pf.tﬂe-

Par, Il off vray , mais ce
qui eft de pive ‘an peché Cefp
la per[ewerance : car towt
ainfi que lhomme n'eft pas
Maifire de [es premicres
paflions,ainfi dels pyemiere
faute yanfSi dit-on celuy qui
fant & samende ,Cefiqua
Diew il fe recommande.

Cele. Tu w'as piquee pe=
tit fol , fant-il dive les ves
vitex 2 attend domc , ie 16
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Jrapperay Liows tw as mal.

Par, Quedis-tn ,ma me-
ve.

Cele, e dis mon fils que
fans coneercelle la ;14 mere
fat prifonniere par quatre
foss, Dies aye fon ame |, &
encor. vn anive fois on Lace
eafadeftre forciere, pource
que 5 Lon la tronna faifie de
petites  chandelles - quelle
amaffoit de Iz terre antony
d'vne croix , & on latint
wn demy sonr au bowt d'vne
efchelle que Pon anoit plan-
tee an marche | avec vnie e
feay quoy peint fait en can
puchondeffus [a teffe : Mais
cenefut vien, encor faut-il
que les bommes endurent
quelque chofe en ce mende,
posr gagner leur vie & fe
mnainteniy en banneny ; Re-
garde le pew deflime qnel-
leenfit anecle bon ingement
quelle anoit, cela ne Uempef-
chapas d'orefnauant de fai-
re [on meflier miewx que
aamazs: Cecy off d propos de
cequety parlois de perfeue-
Fer & ceque yne fois an & fail

La CerestIing

elpera, que yotocate dw
deteduela,)
Par, Que dizes madre?

Cele. Hijo digo, que fin
aquella prendieron quas
tro vezesa tu madre, que
Diosaya:yaun la vnala
lenantaron que erabrusa
porque la hatiaron deno-
checon vnas candelillas
cogiendo ticrra de ym
encruzijada,y latunieron
medio diaen vnaelcalera
enla plagapuefta, y vno
como rocadero pintado
enlacabeca : pero no fue
nada, algo han de f{aftic
loshombres en efte trifte
mundo , para fuftentar
fus vidas,y honras:y mi-
raen quan poco lo tuto
confu bucn fcfo, queni
por effo dexo, dende en
adelante de viar mejot
de fuoficio. Efto ha ve
nido por lo que dezia
del perfencrar en lo que
vna vez fe yerra, En
todo tenia gracia: queen
Dios,y en mi concienci
aun ¢n aquella efcaley

i
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eftana, y parecia, que a
todoslosdeabaxonote-
niaenvnablanca, fegun
fumenco,y prefencia:afli
quelos que algo fon co-
mo ella,y {aben, y valen,
fon los que mas preﬁo
yerran, Veras quien fuc
Virgilio, y que tanto {u-
po: mas ya auras oydo,
como cltuuoen va cefto
colgado dec vna torre,
mirandolo toda Roma:
pero por ¢ffo no dexo de
fer honrado , ni perdio
¢l nombre de Virgi-
lio,

Par, Verdad eslo que
dizes, pero effo no fue
por jafticia

cel. Calla bobo poco
fabes de achaquede Yg-
lefia , quanto es mejor
pormano de iufticia que
deotramanera?{abia lo
mejor cl cura que Dios
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lielle eftoit anenanie en tos-
tes chofes , ie vous protefle
par mon ame qu'encor quelle
fufd alextremité de l'efchelfe
£b femblost 4 cenx dembuas,
quefle w’efloit appuyee [urle
rondd vn denier ainfi quel-
lefe demaniont : .Amfe neft
il de cenx la qui lay reffem-
blent en quelquechofe | lef~
quels [¢auent ce qu'ils peste
sent faive [e [ont cenxld qui
tombent plaftoft. Confidere
quel efloit Virgille , & [on
grand [ganoir, ce nonobffant
tw anras ouy dire comme 7l
fut pendu dn baut & vue 11
dedans v pavier Tamt”‘
ville de Rome effant aﬂr
blee ponr le vegarder 541"
laiffa pas pour cela de_
bonoré , €5 ne perdit pa:
nomde Virgile.

Pat, T4 as ditvray,m
ce wefloit pas par arveff
Iuflice.

Cele, Ty toy folafire,
s fore pew de conm:ﬂa
des accidens qui arrincis
dedans le monde , combien

_vaut-il micux que ce [oit par

lamainde uftice ,quwantyes
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ment ¢ Le Curé lentendoie
bien miewx , lequel venant
ponr Le confoler, luy dit qwe
La [aintle Efcriture mettoit
az rang des bien-hewrenx
ceux qui effoient perfecute,

ar [a Iuflice, & que cenx
{4 paffederaient le R oyanme
des Cietiz i Confidere fic'eft
peu de chofe que de fouffrir
quelque chofe en ce monde
posr ionyr de 1« beatitude
en Catre , & qus plus eff
encor Cefloit la le bruit com-
mun que Cefloit & faux et sds
vaifon ¢ que les fanx tef-
moins et lavignenr des tour-
mens o luy fivent confeffer
pour cefle foss  ce qui neflois
pas , Mais [agrande valeny
& comme el anoit le canr
fait a fouffeir luy fit fembler
les chofes plus legeres quelles
weltoient yelle n'en fit point
deflar: Te luyentendos dive
mille fois , i ie me [uis vom-
pulazambe s efté posr ms
bien , parceque l'on mecon-
noiff encor d'anantage que
parcy desant ainfi puisque
ta bonne mere a tout enduré
vela y nows dewons nous 4f-

aya , que viniendola H
confolar, le dixo, queld
fantaelcrituratenia: que
bicnauenturados  eran,
los que padecian perfecu-
cion por lajufticia, y que
aquellos poffecrii el Re-
yno delos ciclos, Mira,
fi es mucho paffar algo
en cfte mado por gozar,
de la gloria del otro : y
mas que {egun todos de
zian ,a tuerto , y razom
y con falfos teftigos , y J
rezios tormentos la his
zieron aquella vez con
feffarlo que no era: pee
rocon fu buen esfuer
0, y como €l coracon
abezado afufrir, hazelas
cofas mas leues delo que
fon,todolotuuo en na.
da: quemil vezes le oya
dezic : Si me quebrt
el pie, fue por mi bien,
porque foy mas. conacis
daqueantes : affi queto-
do efto pafflo tu buem
madre aca:dcuemos creet
que la dara Dios buen |
pago alla , fi es verdaf |
lo que nueftro Cura ng
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dixo ,y conelto mecon-
fuelo: pues fe metucomo
clla amigo verdadero,y
trabaja por fer bueno
puestienes 3 quien parez-
cas,quelo que tu padre te
dex0,a buen feguro lo
tiencs,

Par, Agoradexemoslos
muertos, y las herencias,
hablemos en los prefen-
tes megoclos ,que nos va
mas que tracr los paffa-
dos i la memoria: bien
{e tc accordara , no ha
mucho, que prometifte,
que me harias auer 2
Areufa , quando en mi
calate dixe, como moria
por fus amores,

Cele. Si te lo prometi,
no lo he oluidado, ni
creas,que he perdido con
los anos la memoria; que
masdetres xaques ha re-
reccbido de mi {obre el-
lo en tu aufencia : ya
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feurer que Diess la yecoms
penfers bien ax large par
deli: Si ce que noffre Curé
nows a dit eft vevitable, cela
me [evt de confolation:Mon=
(re moy donc a fomimitation
en mon endroit vne wraye
amitit, et faisen forte d'eflve
bomme debien , puss que ts
as yn fi bel exemple : Carce
que tom pere £'a laifsé eft eu
feurete,

Par. Laiffons ld mainte-
nant les morts ¢ les hevita=
ges , parlons de nos affcives
prefentes qui nous impor=
tent d anantage que de nous
faivereneniv en la memoive
celles qui [ont paffees , tuwte
fonuiendras quwil w'y a pas
long temps que tw me pro=
mis Avrewfe , quand ie te
declaray en ma maifon que
ie mowrois damonr pouy
elle.

Ccle, 87 ie te I'ay promss
ie ne ' aymis en oubly , ¢
ne penfe pas que ma mensoi=
re fe [oit efconlee anec mes
ans: Ie luy ay baillé plus de
tress atteintes pour toy en
ton abfence ; Ie crey quele
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fera bien adoucie , paffons
par fon logis elle ne pourra
eniter I'efchec,c’ef¥ la moin=
dre chofe que je voudros
faire ponr toy,

Par, Te defeffevois defis
d'en pownoir venir & bont,
parcequeien’ay [cen iamais
anoit le credit enuers elle,
de me pevmertye deluy dive
wne parole: Ceit yn man-
uats figne d'amowr quand
Pon fuit e que l'ontonrne
le dos cela me faifoit perdre
Pefperance.

Cele, Ie ne m'eflonne pas
de radeffimce’, ne me con-
noiffant pas ¢ ne [gachant
pas eomwiea prefent , que tu
peux difpofer de la Mai-
freffe de telles @umres , tw
verras maintenant lecredit
quwe tu anras de par moy,
quelle puiffance i'ay fur tel-
les creatuves , ce que ie [gay
en matieved Amonr , mar=
che tout bellement voila [
porte,entias [ans faive brwit
que [es voifines ne nous eu~
tendent point , efcoute ¢
actens moy icy anx degrex:

Ia Ceresrine

creo, que eftara bien ms
dura: vamos de camino
por fu cafa, que no {c po-
draefcapar de mate: que

cfto es lo menos que yo

por titengo de hazer,

Par. Yo ya delconfiata
delapoderalcacar: pot:
que jamas pudc acabar
con, ella que meefperaffe
apoderledezir vna pale-
btay como dizen, mala
fenal es de amor , huyry
boluercara, {entia enmi
gran defconfianca de
fto.

Cele. No tengo en mu-
cho tu defconfiar, no me
conociendo, ni {abiendo
como agora, que tient
tandctumano lamaeltn
deftas labores : pues ago-
ra veras quanto con li
tales puedo , quanto feen
cafos deamor : andapa-
fo, vees aqui {u puerty,
entremos quedo , no nos
fientan fus vezinas : ate
tiende y efpera debax
defta efcalera, {ubire yo
a ver que fe podra haze

{obre lo hablado, y pot
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yentura haremos masque
tu ni yo tracmos penfa-

do,

Are, Quica anda ay?
quien {ube a tal hora cn
micamara?

Cele, Quicn note quicre
mal,quicn nunca dapafo
que no pienfe en tu pro-
uecho , quien tiene mas
memoriadeti, que de fi
mifma, vyna enamorada
tuya: aunque vieja,

Avre, Vala el diabloefta
vicja con que viene co-
mo eftantigua a tal hora,
Tia, fcfiora, que buena
venidaes efta tan tarde?
ya medefpudana paraac-
coftar,

Cele. Con las gallinas
hija ? affi fe hara la ha-
zienda :andar,pafle otro
escl que hade llorar las
neceflidades , que notu,
yerua pacequien lo cun-
ple:tal vida quien quiera
fcla querria,
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Liray voir cequi [ powrra
faive [ur cela dont ie £ay
parlémous ferons peut eftre
d'anantage que toy €& moy
w'anons pas efperé,

Are, Quieftla? quicfl-ce
qui monte & ceffe hewre a ma
chambre?

Cele, Cellequi ne te veut
point ancan mal, & quine
fait pas vn pas qu'elle ne
penfca ton profit, quia plus
de foin de toy que de [0y mef~
me , yne perfonne qui cft
amonreufe detoytonte yiesl=
lequelleeft.

Are, Lediable emporte la
vieille , gni la fair vensy
comme vn_fanto[me & ceite
heare: Madame | ma tante
Guivous amene ceds fitard?
Ie me deueflois pour m'en
aller repofer,

Cele. Quant ¢ les ponlles
ma fille? Ceft ainfi que les
biens [e gaignent wimporte,
paffons : Ceft a dantres &
plewrer les necefSitex, non
pastoy , celuy la et vne be-
§te qui fournit cequ'sl fant,
Ie defiverois que telle vie
tonfronrs te durafls :
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Are. It‘f#." T me vetine ye=
$tir, car 2'ay froid,

Ccle Non feras ie te le in-
re, mets toy dedans ton liét
& 3'4 nows parlerons eﬂﬁm-
ble.

Are, Ie Faffeare bien que
en ay grand befoinycar tout
ansonrd bwy ie me [uistrop-
see mal, de forte que p!r;ﬂoﬂ
laneceffité quela pavefje in'a
fait de bonne henre me des-
habiller ponr me mettre an
liét,

Cele, Conche toy donc, &
ne [oss pas fife ¢ mets 1oy
deffors la connertnre | car
14 reffembles & vneSercine:
O quetes dyaps fentent bon
quand ti te yemués, Te ga-
gerois bien que tout €51 ap-
presié, tont cequetn fais m'a
toufionrs bien agreé 5 tanet-
LeLé & ta propyseté, quse 1o s

frefche Diew te beniffe ! 6 les
beanx draps,la belle couner-
ture ¢ les beanx oresllets,
qgue tont eft blanc, que telle
[oit ma vieilleffe , Ainfique
tout me [emble bier : Perle

d'or 1w vervas en cels won

amitié pwis que ic {¢ vifire s

LA CeigsTIing

Are. Iefu quierome tots
nar a veftir que he frio,

Cele. No haras por mi
vida, fino entratc enla
mma,que defde alli ba-
blaremos.

Are. Ali goze de mi
pues que lo he bien mes
nefter,que me (iento ma-
la oy todo cl dia, afli que

neccflidad mas que vicio,
me hazetofar con ticm-
po las fananas por fals
das, .

Cel, Puesno eftesaffens
tada, acucftate,, y metcte
debaxo dela ropa, que
parecesfcrena: ay como
huele todalaropaenbult
lendote. A ofadas que
cfta todo i punto, ficns
pre me pague detus cos
fas,y hechos, y deta lim-
pieza, y atauio: que frefs
ca eftas bendigate Dios;
que {auanas y colcha,que
almohadas, y que blan-
cura, tal feami vejez qual
todo me parece. Perlade
oro, veras (i te quieré big
quien te wifita atales ho-
ras: dexame mirarte atos
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da mi volontad , que me
huelgo.

Are.Pafo madre nolle-
guesa mique me hazes
cofquillas,y pronocasme
areyr, y larifa acrecien-
tame ¢l dolor,

Cele. Quedolor mis a-
mores? burlas te por mi,
vida conmigo?

Are. Mal gozo veade
mi, {iburlo ,fino que ha
quatro horas que mucro
de lamadre que la tengo
{ubida cn los pechos, que
mequicre (acar defte mii-
do, quc no foy tan vici-
ofa como pienfas,

Cele. Pues dame lugar
tentare, queaun algo fe

-yo dcfte mal por mi pec-
ado , que cada vna fetie-
nefumadre | y cocobras
della,

Are. Mas arriba la fien-
to fobre el eftomago.

Cele, Bendigate Dios,
yfefior 8. Miguel Angel,
y quegorday frefcaeltas,
que pechosy que gentile-

SEPTIES ME,
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vne telle hewre , laiffe moyre

regavder a mon plasfi, car
ie m'y delecte.

Axc, Tont beaw , mamere,
neme touches point , car 1w
me chatoiiilles & 1w me fass
vive, & le rss me fait ang=
menter ma dosnlenr,

Ccle. Quelle donlenr mes
AMOUYS 5 LE IOCGUES TU de
moy?

Are, Malbenr me puiffe
venir , [iie me mocque: Il y
a quatre benres qne ie me
menrs du mal dela matrice,
elle mi'e§i montee a leslomac
elle me weut enpoyer bovs de
ce monde., Ie ne [uis pas
delicare que tueffimes,

Cecle, Permets donc que ie
te manie , C4Y poty mes pe-
chexie [eay cequ'sl faut pour
cemal la , chacun & [a part
du mal de caur qu'il dopne.

Are, Ceit plus baut aw

deffus. de PeStomac que ie
ens mal.

Cele. Dies te beniffe &,
Monfeur S, Michel Ange,
que tn es fraifthe ¢ graffet
quel eStomach ! quelle chars
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nurel Ie £4y toufionrs efli=
mee belle 1[ques & prefent,
voyant ce qu'el ¢t permis «
tout le monde de vegarder:
mais ie te dis mantenant
qw'encette ville iln'y a pas
encor trois covps [emblables
At tien , en Ce que ie me penx
connoiftre , il [emble que tu
Wayes que quinze ans , que
celuy la fevois hewrenx qui
powrroit obtenir de toy Iz
sony[fance d'vne [ belle cho-
fe! Certestn peches ne fai-
fant point pare des graces
que tu poffedes 4cenx qui te
portevt affettion Dieune te
les & pas donnes, | pour les
laiffer pafler mwtilement
auec la frefchenr de ta icu-
nefle deffons vne couserture
4 fix doubles de lincenx ¢
de laine: Prends garde que
tune fois point chiche de ce
qui £'a conlte que bien pes
de chofe , ne mets point ta
gentilleffe en trefor , puis
que naturellement elle vent
eflre commauniquee, ainfi que
Pon fast de Pargent: Nimate
point le chien dw iardi-
wigr | pHIS que 1h Ne pesx

La CsresTINg

za. Porhermofate tenid
haftaagoraviédo lo que
todos podian ver : pero
agora te digo , en la
ctudad tres cuerpos tales
comma ¢l tuyo,en quans
to yO €On0zco:nO pares
ce que ayas quinze anos;
6 quien focra hombre,y
tanta parte alcangara de
ti, para gozar tal vifta,
Por Dios pecado ganas,
no dar parte deftas gras
ciasa todoslos que bicn
tequicren , que no te las
dio Dios, para que pal=
faffen en valde por. el
frefcor de ta juuentud,
debaxo de feis doblezes
de paio y lienco. Cata
que no fcas avarienta de
lo que poco te cofto,ne’
ateforestu gérileza, pucs
es de {u naturatan comus
nicable como el dinero,
nofcas el perro del hortes
lanoy pues no puedes de
tipropia gozar,goze quié
puede: que no creas que
en valde faifte criada,que

uando nace ella,nacedl,
y quandoel clla: ningue
na cola
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na cela aig eriada en el
mundo fuperflud , ni que
con acordada razon no
proueyefle della natura,
Miraquees pecado faii-
gat,y dar penaalos hom-
bres, pudicndolos reme-
diar,

Are. A la he agora ma-
drcya nome quiere nin-
guno: dame algun reme-
dio para mi gial’, y no
eltesburlando de nu

Cele, Delte tan comun
dolor,todas {fomos mal
pecado macftras: lo que
he vilto & muchas hazer,
y loque d mi fiempre me
aprouccha te dire, Porg;
como las cilidadesdelas
perfonas fon diver{as,atli
Jas medicinas hazé diner-

Aas {usoperaciones,y di-
ferentes: todo clolor fu=
srte ¢s bueno afli como
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iamyr detoy mefme,p'empef~
che poine v antre d'enioiizy
car il ne fant pasquetmtiz
PRAGINES QUE POuY BEARL TH
as effé-wife en ce monde, caf
quant tu. nafquis Lawive fut
e , & 10y am mefmetemps
que luys il wyavien en ce
monde de cveé qui ne feruey
aquoy lanature indicicufe=
ment v'aye posruer, Confis
dere ‘que c'eft yn peche da
deiner du tramasl @ dn
tosrment anix hommas gt&zd
onypent venredier,

Ace, Ma foyma merepers
fonne ne vewt plus demoy
donne umy quelque remeds
powr mou mal &g te mace
que point de moy.

Ccle, De cefle maladie qui
noss ¢f} commune, nous foin-
mes toutes [canantes Te te
divay ;ceque s ay vew faive
a pinfienrs , & quel remede
vy ay apporsé 1 Tout ainfs
que les qualite?, des perfon=
nes font diffeventes, ainfi les
medecines ;‘r\o'n de diner[es

opevations, towre odeny forte

efl [otineraine pour ce mali
comme du Polror, de la Rk,

Q
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de b Abfynthe | fumee de
plume de Perdrix, de R ou-
marin, de Mufe,de fumee
d'Encens recené anec gyan-
de diligence , apporte de
Pallegement & amoindyit la
dowlesiy & vomet pend pew
Lz ‘matyice en [on lien ; Ie
trotnoss encov. YR remede
plus excellent que tows les
antres ;& celuy la ie nete
levenx pas dire ,puss quets
te monflre fi [ainte en mon
endroit,

Atre, Qui eft-ilic te prie,
mamere? 1 vois lemal que
e fouffre, ¢ tu me celes ce
gﬁ’dcﬁuiem ponr ma [anté,
Cele. Fatu m’entens bien

e fass point de la befie.

Are Iy [uis 41’y fuss | Te
puiffe mosrir fiict entendoss
Ma1s que Veux v que i¢ fa-
ee : 1w feais bien gue mon
amy S'en alla bier , anec fon
Capitaine , vandross-14 que
#¢ luy fiffes tors,

Cele.Foyex vn penlegrad
tort & ledommage.

v AreVeritablement ie lof-
fenferass , car il me donnme

La Ceresrtine

poleo,ruda, affenfios b |
mo de plumasde perdiz
de romero, de mofquetg
de incienfo recebido con
muchadiligencia , apro-
uecha, yafloxael delo,
y buclue poco d poco s
madre A fu lugar: pero
otra cofa hallaua yo fié-
pre por mcjor que to-
dos, y cfta no tela quicto
dezir , pucs tan {antate
me hazes,

Ave, Que por mi vida
madre? velme penada,y
encubrefme la {alud?

Cele. Andaque bienme
entiendes ; no te haga
boba.

Are. Yaya, malala
dre me mate, fite entet-
dia, pero quequictres que
haga? {abes que fe pattio
ayer aquel mi amigocon
fu Capitan 4 la guern,
auiale de hazer ruynda@

Cele, Veras, y que dai,
y que granruyndad. o

Are. Por cierto fifetiy
que medatodo lo qug;iﬁ
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meoefter, tieneme hon-
rada, favoreceme ytra-
tamecomo i fueffe fafe-
ilora,

Cele. Pero aunque todo
eflo fea, mientras no pa-
ricres nunca te faltara
elte mal de aora ; delo
qual el deue fer capfa, y
{ino crees en dolor, cree
en color |y veras lo que
viene de Iu fola ‘compa-
nia,

Are. No es {ino mi ma-
fa dicha:maldicionmala
mis padres me echaron,
quecltayaporprouar to=
do effo? que es tarde,y
dime , a que fue zu veni-

ar

Cele. Ya {abeslo que de
Parmeno te hune dicho,
quexafeme | que gun ver
no le quieres , no {e por-
que , fino porque {ubes,
quelo quiero yo bien, vy
le tengo por hijo, Pues
por cierto de orta mane-
ra miro yo a tus cafas,
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tout cedont 3ay affaive. c5l,
m’bonore., w'affcélionne ¢
me traite.de la facon que fi.
P'anois quelque pounorr fm
luy.

Cele. ducis quoy que s'en
[oit, cemalque 1 cndwres te
durera tonfiours infqmes abe
que tu ayes enfant : Cefl ce
qni te donne lemal, & fi la
doulewrne te pent perfuader
de le croive, ie m’cu rapporte
atacoulenr &t vervas que
cela prmi?tde[nﬁm’e U
pagnie.

Are, Ce o'eff vien antre,
chofeque mon malbewr, yne
maleditlion que mes parens,
m’ont donnee , car fefuss en=
cor 4 eshronuer toutes €eS
chofes « Mass laifJons a pars
ce difonrs , dy woy lacanfe

wit ameine?

Cele. T [gars bien ceque
iet'ay parlede Parmeny il
fe plains.a moyde cequeri
neleveux pas vegarder : Le
ne f¢ay pas occafron posy=
quoy , fi cen'eff a canfe que
tw [cass qme ic luy porte de
Pamitié , il w’efl antant gue
FZcftoit mon fils. le £ afjcosve

Q3
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queieprehs biend asmiage

de peine pour tes affares,

quie mefme i aime 1es voifi-

nes paur U'amanr de tey , &

Fayle canr tont ioyeux quid

1¢:les oy | pavcequeie [tay

bien que twles hantes.

Are. Ma tante t# n'es pas
trompee.

Ccle.le w'en fgay vien e
m'en. vapporte dnx guures,
Carlespavoles quelque part
que ce [oit font toufiomys a
bonaarche ; Car Pamonr ne
fe pent iamas yvecompenfer
qi'anecun pur amowr (¢
les @unres anee les wnnress
Vous [ramex, Lalliance que
Vous anex ayes Elicie  que
Sempromio entretient en ma
maifon,Paymeno & luy font
camaradts ,ils [ont au fer-
nice de co Canalier que tw
[eass  dequi tu penx efperer
vnegrande faneur: Ne fazs
poinevefus de cequi tecon-
fle i pew de chofe , vous eftes
pavens & enx font camara-
des ; vegarde comme celz
vient mienx 4 propus que
nous ne voudrions, il eff ve-
mi | auec mny vegarde fi tn

L CELE ST ENE

que hafta tus vezinas me:
parecen bien ,y fe me al-:
legra el eoracon cadaves,
que las veo,porque {cque
hablan contigo.

Are. No vives tia fenos
ra enganada,

Cele.No lo {e;alasobray
creo, que las palabras de
valde las veuden donde
quiera. Porque cl amor
nunca {e paga, fino con
puro amor , y las obras
coobras: ya fabes ¢l deus
do que ay cotre ti y Bli-
¢ia,}a qual ticne Sempros
nio en mi cafa, Parmes
no,y el fon compaiieros,
firuen 4 cfte {efior quetn
conoces,y por quien tag-
to fauor podrastenet:no
me niegues lo que tan
poco hazerte cuefta, Vo.
fotras parientas , ellos
compaineros, miracomo
vienc mejor medido, que
lo queremos : aqui viene
conmigo , veras fi quie
res que fuba, '
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Are! Amarga de- mi fi
nos haoydo?

cele. No que abaxo que-
da, quicrole hazer fiibir,
seciba tanta gracia, que
le conozcas , y hables | ¥
mueltres buena cara: Y i
tal te pareciere, goze ¢l
deti, y tu del, que aunque
¢l gana mucho ;'tu no
pierdes nada,

Ure. Bien tengo fefiora
coflocimiento ' como
todas, fe'en derécarien
m prouecho pero como
qmcrcs que haga tal
coli; ; quectengo a quu‘n
dar ¢lieata como hasoy-
do,yfi foy ‘fentida ‘ha-
tatmeha [ tengo’ vezinas
embidiofas, luego 1o di-
tan: afli que aunque no
ayamas depcrdello, fera
a8 que’ ganarcen'agra-
dar al que memandas,
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Venr'qis il onte,

Are, Miferable gue e furs,
il nows-anvraentendn,

Cele. Non pas, ‘car fleﬂ
demenré bas | Ie e levéva
faive-monter fd} muy Ceffe
conrtoifie de luy parier | le
recognaiflie , &5 luy moffrey
bon Wifdge's & que sl g
plaiftqid il jonyffede taper=
fonne &5 toy de luy: car ens
corqitsl yaye bemcaup de
bon-bhewy panr hny', in ?f_y
perdras vien.

Are.Madame le rerognart
bien"quie ramcs tes vaifons)
tant ‘celle ¢y gue les prece=
dentes’, wie tendent quw'a me

fait'e dn bien's ‘mady comme

‘N’rsx-—f.fi queie face cehz ay a.c
a qui rendre conte' | comis
th auyras [ce#,f! i s'tn AP-
peroit e [vis movtg’, *mer
yoifines me’ portent’ enieic,
elles le publierent anﬁ'i roﬁ,
de'(oize gie encor qik 16 nie
mette en'chance de e pordyt,
le gain que 7e femy e ﬁu-
fmt bonne recepion @ el
Liqueti me commandes'me
Jera bien plus adeants™
ZeHA. ' :
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- Cele, I'ey donné ordre 2
Cf quetw redontes | car nows
ot anons paint fait de bruit
eneptrant, . ..

LAre, Tene ledis pas pouy
ccﬂe nuill, mais pout bean-
conp d';mrres.

Cele. Comment. es tu.donc
de celles la 2 te gounernessts
de cette fagon ; 3 14, e ferds
1amais marﬁ:rs_opm’enre (<)
quoy.tt as peur.de luy lors

wileft abfens? que fevgis-tu
silefloiren ceffevallesle fuis
besrenfe.  dauoir. toufionrs
des ignorans i inftraire , ¢
auec tout) cela ils, font tnu{
20rs qse;"que Faute: mais ie
ne wi'en effonne pas,carle
mondeeft bien grand & ceux
qui.font experimentcy, font
en peryg pombre (mafille) fi
L af0iS Ve ta Confine Come
me.ellc efl [ranante, ¢ com=
bien de profis cllea ﬁu‘r par
mon copfeil ¢ dewa nostr-
viture , & comme clleeff ex=
cellente syuriere , elle ne fe
{rofitie pas mal de merprrrc-
press carelle fait gloive d'a-
wost vn an 18, Fastne ool
porie; @ f.ﬂmo dedans 4

-~

La . CerestIne

Cele. Efo quetemes, yo
lo prouey primero , que
muy palo entramos. .

AreNolodigo porcfta
noche , fino por otras
muchas, |

Cele. Como, deffas eres?
defta mamera te tratast
nunea ty haras cofa con

“{obrado , aufente ¢ bas
.micdo ? que harias fiefs

tunicffe en la ciudad 2 en
dichamecabe, que jamas
ceffo de dar ¢ofejo 2 bo-
bos,y todauia ay quien
YCrTE: pera no me matas
uillo § cs grade cl mido,

y pocos las experimentas
dos. Ay ay hijafi viefles
cl faber de tu prima,y
quanto l¢ ha aprouechs
domigrianca, ﬁcon_fcjo,
y quegran macftracftay
aunque no fc halla ¢lla
mal ¢on: mis caftigos,
quevne enla cama,y ofro
en la pugrta, y otro, que
fofpira porellaen {ucafa
{e precia de tener , y con
todos cumple, y a todos
mucflza buena cara, yth




AcTeE
dos pienfan que fon muy
?ucridos y cada vao pic-
agueno ay otro: y que
¢l folo es ¢l privado , y
queel folo eselqueleda
loque ha menefter: y tu
temes que con dos que
tengas , que las tablas
de'la cama lo han de
delcobric ? De vna fola
goterate manzienes ? no
telobratd muchos man-
jares:no quicro arrendar
ws. elcamochos nunca
vno me agrado , nunca
en vno pufe toda miafi-
¢io: mas pucden dos,mas
quatro,y mas dan,y mas
tienen , y mas ay en que
clcoger, No ay cofamas
perdida hija,que ¢l mur
que no {abe fino vn ho-
rado , fi aquel le tapan,
nofabra addde {e efcon-
der del gato , quien no
tiene{ino vn ojo miraa
quito peligro anda , vna
anima {ola ni canta , ni
lloravn frayle{olo pocas
vezeslo encontraras por
la calle’, vna perdiz {ola
por marauilla buclla , vn

SEPTIESME,

%5

‘maifon quwi fonfhire dprfz ]
elle , elle vend tont lemonde
cantent ¢ mwﬁ'}‘f’ bon vi=
fagea tows , vn chacunpenfe
qu'iln’y en a poine d'antre,
& qu’ileft le feul fanory, e
quelsy [esl fonrnit 4 ce que.
elle a de befoin,&r 19 as pewr
fi tnen as dewx: que les aig,
de la couche ne le decellent,
ty was gu'vn chalant il re
reflera fort pes gue mangers
le ne defire pas m’informer
de ce qui te vefle ; vn feul
bomme iamais né me pleat,
iamaisie n'aymis mop aff e
Eion en yn fenl ; denx ont
plus depouncir ,quarre d'ze
nantage , ils donnent d'as
uantage & en ont dananta«
ge, G ily abeanconp plus 4
choifiv, Mufille il v’y achofe
plus miferable g’ vne fonras
laquelien’aqw'vn troun ponr
Jevetiver, fi'on lwy bonche ce.
luylaclle ne feanvaon fe ga-
vantir d chat : Celwy qui
n'aquun @il acibien din=
conueniens ¢fi-il expofé, vue
ame toute feule ne chante ne
plesve : Vous remcontreres
fart pen vn Religicny {'E:_:g

Qut
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[m.-i et vue mevueille de
Voirvheferdrie toute feule
voler, on eft degonfté dome
viande guind on en-mange
continnellement ; vne Ai-
vondelle ne fuit pas le Prin-
temps v fen! tefmoin n'eft
pas croyable | qus ne wret
quvn [enlbabit jileft bien
203t v[e, que veuwx tn d'anis
zage ma fille de ce nombre
dvn ? lete conteray plus
dinconuenicns de ce nombre
wnique: que ie nay pafsé
d'annees. Ayesen dewix fi
tnvenx , car Cefl vne honos
vablecompaznic | tont sinf
quers 45 deux oveilies dens

seds , denx mains | denx
bincenls dedans le lich, deux
chemifes pour changer de
foisenantre, & danantage
encor fi ty veux ‘ce ne fﬂm
quemiens pouy toy,tant plus
#l y aura demoves pris, plus
zt'y aura de gain  hosneny
fans profit fé d:r d wn Ana
aean qree Lon porte av doige,
@ puis quc tous dewx ne ¢
trousent pasenfemble,prem
pour'ta part le gain jinonte
mon fils Parmeno,

LA CeEresTtINGEG

manjar [olo contino pre-
fto ponc haftio, vna go-
londrina no haze vera
no, ve teftigo folo no s
entera f¢, quien fola vna
ropatiene, prefto la en-
ucjece : que quieres hija
defte numero de vno?
masinconuinientes tedi-
re del ;' que afios tengoa
cueftas, Ten (i quicra dos
que es compama. loable:
como tiencs dos orejas,
dos pics ;dos matios, dog
ojos, 'y dos fauanasen|a
cama:'como Jos camilis
para renvudar .y fi'mas
quzf‘trcs mejor te yra,que
mientras mas Moros,
mas ganancia: honrafin
prouccho, no es fi no'co-
mo anillo en cl dedoyy
pues entribos no caben
envn {aco , acoge lags
nancia, Sube hijo Pat
meno,




AcTE

ine mate que me fino de
empacho , que nolo co-
nozco, fiempre huue ver-
guenga del.

Cele. Aqut cftoy yo que
tela quitate y cubrire y
hablare por en:ranbns
queotrotan empachado
esel,

Par. Seiiora Dios {alue
tugraciofa prefencia.

Are, | Gentilhombre,
buena featu venida.

Cele. Llegate aca afno,
adonde te was alla af
[entar al rincon? no feas
empachado : que al hom-
bre vergoncofo el diablo
lotraxo & palacio. Oyd-
me entranbos lo que di-
go :ya {abes tu Parmeno
amigo loque te PTO[TIL[I
ytu h:;a mialo qu“rctc-
go rogado,dexadaa par-
te la dificultad con qac
melo hasconcedido: pa
cas razones fon neceffa-
rias, porque ¢l tiempo no
lo padece: el ha ficmpre

vinido penadoporti,pues

vicado fu pena, fequeno

SEPTIESME,
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Ave. Qu'slne morte pas,
mal ni’aduienne | Ie menys
debonteienelecognoy poing
¢ il we feroat bunte,

Cele, Ceft moy quite ls-
fleve @ te ferayrveneniv | Ie
parleray pour tous denx,car
Pantre w'eft pas plus bavdy,

Pat. Madame | Dien con-
fervecefle agveable beauté,

Are, Mon Gentslbomme
fovex le bien venm,

Cele. Approcheitoy digs
afinon oy vas tth deli £ affeosr
¢n v coin ¢ w'ayes point de
bonte, Cay le diable fair ve-
niy en Conr ['honme botenx:
Efcontex tous deux coqueie
vous veux dive , Tu [cass
bien mon fils Parmeno , ce
que it “J’P} ormes, T toy mé
fille. la vequefle quc ie t'ay
faise : Laiffant a pavtla pei=
ne'queray ewa 'y faiveco=
defcendre : Te vous diray en
wn mot , parce que le temps
wows preffe, ilaefiétoufionrs
pafSionne ponrtonfuset + Ie
croy que tune luy vens pas
donner la mort-y & de [cay
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bien t]sf’_:'f fagree,qu'il fera
bon qw'il demeure ceans cet -
te nusct,

- Are, Te vous prie de toute
affection, ma meve, que cela
we foit point , Lefus ne w’y
coneraignes pas,

Par, Ma mere, pour ['a-
mour de Diers que ie ne fovte
point d'scy que mows me foy=
ons d'accord car ie menrs
d'amour pour elle , fits luy
offre detomt ce quemon pere
m'a laif§é entre tes mains,
dis luy que tu luy bailleras
tout ceque i'ay vaillant: dy
dny (iete prie) il femble que
elleneme veut point regays
der,

Are. Quevons dit ce Cdw
ualier @ Loveille , penfe-il
que ie face vien de ce qu'il
demande?,

Cele, 214 fille il dit qu'sl
eft bié aife d'anoir ton ami-
t3é,parcequets as Phonneuy
tant en recommandation,
qu'il tiendra tout bien em-
ployé les biens qu'il 4 defir
de te faire, Apprache toy

La CsrestinNg

le querras matar: y aun
conozco que el te parece
tal,que no fera malo, pa-
ra quedarfe aca efta no-
che.

Are, Pormivida madre
quetal no fea: Iefunome |
lo mandes,

P4 Madre mia,por amog
de Diosqueno falga,yo
deaquifin buen conciete
to que me ha muerto de
amores {u vilta -ofrecele
quanto mi padre t¢ dexo
para mi, dile quele daras
quantotengo ; ea difelo,
que me parece que no e
quiere mirar,

Are. Quete dizg effefe-
flora laoreja? pienfa que
tengo de bazer nadade
lo que pide?

Cele. Nodize, hija, fina
que {ehuelga muchocon
tu amiftad , porque eres
perfona tan honrada en
quien qualquier benefi-
cio cabra bien. Llegate
acancgligente , vergons
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gofo,que quicro ver,para
qna.nto ercs antcs quc me
vaya,retocala en effaca-
ma,

Are.Noferael tandef-
cortes,que entreen lo ve-
dado {in licencia.

Cele. En cortefias y li-
cencias cftas ? no efpero
masaqui, yo fiadora ,que
tuamanczcas {in dolor,y
¢l fin color : mas como
esvn patillo gailillo bar-
biponiente,entiendo que
en tres noches no fe le
mudela crefta: deftos me
mandauan & micomer en
mi tiempo los medicos
demi tierra, quando te-
nia mejotes dientes.

Are, Ay {efior mio  no
metrates de tal mancta,
ten mefura por cortcfia,
mira las canas de aquella
vicja honrada que cftan
prefentes : quitate alla,
que no {oy de aquellas
que picnfas, nofoydelas

fue publicamente eftand’

¥ender fus cuerpos por
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d’icy negligent honteux, Ie
veux voir deuant quepars
tir dicy ce que t [rass fais
re, baifela dedans celsél,

Are. [l ne fera pas [f mal
app¥ss dentyer [ans permif
fion an lien deffends.

Cele. Tw 1e fondes [ur la
Conrtoifie & peymifSion? Ie
nedepars d'icy, m'affesirant
que demain 11w’ anyas plus
de dowlenr & lny wanra
point de conleny , mass com
meil eff vn petit putafSier,
wn petit coq 5 wn fesne homs
me a quila barbe commence
a pavoifire , Ie croy que fa
crefle ne fe changera pas en
trozs naills, les Medecins de
mdn pays oy donnoient queie
mangeafle de cela quand
Patoss demeilleures dents.

Are.Tont beay, Monfienr,
ne me traitie} point de la
farte , conténex vous ie vous
prie., porte, vefpell -anx
bldcs chewenx de cette vieil-
le.qui eft ld prefente , offex,
wows de la, iene fusspas de
celles que vous penfey, qui
vendent leurs covps publi-
uement pout de argent, Ie
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wous protefle queie foriivay,
Ji vows touche?, 4 ma conner-
tareinfques 4 ceque ma tan-
te s'en forr allce,

Cele. @1eft cela Avenfe?
guelle fagons de faive font
celles la fi eftranges ? quelle
maliceefl-ce 1a 2 dots vient
cefle nonudanté, & ceflere-
tenue 2 10 et aduisma fille
que ie e [zay pas ceque c'ft
quecela, queie n'ayiamas
vew v homme & ‘meﬁ’m-
me enfemble ¢ que idmais
cela new'efl arviué| que ia-
wmats iev’ayen ffp’m{‘rqm
14 rrgw queicne [c4y pas
ce qu'il fe pafle, ce gu'ils fe
tf:{em @ ‘cequ'ils fo font?
o que cela femble manuais
@ celuy qui entent telles
chofes. comme moy, Ie te
dis donc" gue Tay effé pe-
chercffe: comme 13¢5 &
guei’ay ew'des amiss Mags
#amais sen'ay veielte day-
pres de moy le vieil ou la
wieille,d yfon canfeil en'pi-
blicgr en P‘fi’ticﬁfft‘l‘ Py
Ixmarthc ie dosbs a Dieu
faimerois miedx endurer

an grand (onffles an vifage:

La Ceresrive

dinero:afligoze demide
cafa mcfalga fihaftaque

“Celeftina mi tiafca ydaz

mi ropatocas.

Cele. Que es effo Areu-
fa', que fon eftas efrafie-
zas, y efquividad > eftas
ncucda,dcs y tetraymié-
to? parece hi;a queno fe
yo que cofa es cftd: que
nuncavi vir hombre con
vna muger iantos ? que
jamas pafle por ello i
goze de lo que gozas ?y
queno felo que paflan,y
lo que dizen, y hazen?
Guay de quien tal oyt
como yo' : pues ‘auifote
de tanto que fuy errada
comot, y tiue amigos:
pero nuacacl v:c;o nila
vicja echava de mi lado,
ni {uconfejo en publico,
ni eo feceeto.” Para la
mucrte que s Dios deao,
mas querriavoa granbo-
fetadaen mitad demicae
ra : patece que aycr md
fegun tu encabrimiento:
por hazerte a'ti honefta,
me hazes § 'mi pecia , §
vergoncofa’, y de poce
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feeteto,y fin experiencia,
ymeamenguas cn miofi-
ciopor algartc i ti en el
tuyo, Pucs de cofario a
coffario , no fe pierden
fino los barriles ; mas te
alabo yo de tras,quc tute
eftimas dclante,

Jre. Madre fi erre aya
perdon, y llegate masaca
y ¢l haga lo que quilie-
T¢,que mas quicro tenet
aticontenta,queno a mi
antes me quebrare vnojo
que enojarte,

Cele. Notengo ya eno-
jo: pero digotelo para
adelante. Quedaos aDios
que voy me {ola, porque
me hazeys deptera con
vueftro befar, y retocar;
que aun ¢l {abor en las
enzias me quedo , no le
perdi con las muclas,

SEPTIES ME,
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Ondirait a te voir que bicx
ie vaquis , comme s fass la
difSimulee, & pour paroin
Pre bonnefle femme y tu me
veux faive effimer ignovante
@ femme pess fecrette, hon-
tesfe & [ans experience, ¢
pour e faire prifer en tom
meflier tuvauzlles lemien:
Dliss fpackes que de Cor=
faire & Corfaive , il vy a
perte que de bavals : g te
donne plus deloiiange en ton
abfence que tu ne e prifes
desant moy,

Are, Mawmere fi.i'ay faills
ie te demande pardon | &5
approche plus pres: & qu'sl
facece qu'il voudra : I'aime
micux te vendre contente
quemay mefme , I'aimeross
mieux mecyeuer vn il que
de te mefcontenter. -

Cele. Ma coleveefl paffee,
mais ce queict'en dis ceff
pour dicy d'ove[nanant de-
meures anec.Diew o le m'en

‘retoyrne toute [emle | vous

me faites epmie awec vos
baifers Ie%mﬂ m’en eff ene
cor demenyé dans les gencis

wes, lequel iew'ay pas perde
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anec les dents.

Are. Dien té yneille con=
duire,

Par, Ma were venx-tn qué
ic te facecompagnie?

Cele, Ce feroit offer 4 vn
faintt powr le donner a v
autre , Dien [oit en voffre
ampagnie: Te fuis vieille,
1€ me crains point que per=
Jonne me fovce par layué.

Eli. Ze chien aboye, ftra
ce point ce diabledela vieil-
lequivient,

Cele. Tayta,t4.

1. Qui et 142 qui bewr-
ted

Ccle. Defeens ponr m’osi-
sorir ,ma fille,

Eli, Efi-ce ainfi que tn
auois promus devenir? Ceff
tout ton contentement que de
chominer la nuitl ¢ quien
eftlacanfe ? panrquoy as tu
demenvé fi long temps ma
meve, tine [ors idmas pouy
retourner aslogis: Cef ton™
dours ta conftume , pour ren-
drecontent yne per[onne ;19
mefcontentes yne centaine:
lepere de lefponfee eft vens
te demander anionrd biy,

La Csrestineg

Are. Dios vaya contis

0.

par,Madre mandasque
te acompane?

Cele. Seria quitar deyn
fanto para poneren otro
acompaiieos Dios , que
yo vicja foy , que no he
temor que me fuercen en
la calle,

Eli, El perto ladta, i
viene cltediablo devicja,

Cele. Ta,ta ta,

Eli,Quienes?Quien]la-
ma?

Cele. Baxamea abrirhis
ja.

Elj.eftas {ontus venidas
andar de nochees tu pla-
zer, Porque lo'hazes?Que
larga cltada fue efta ma
dreenuncafales para bol-
ver a cafa : por coftums
brelotienes,cumpliendo
con vno dexas cientodes
fcontentos , que has fey-
do oy bufcada del padre
deladefpofada, que lle
uafte el dizde Pafeuaal
Racionero, que la quiet
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cafar de aqui & tres dias,
yesmencfter § la reme-
dies, pues que fe lo pro-
metifte, para queno fien-
tafumarido la faltadela
virginidad,

Cele. No me acuerdo hija
por quien dizes,

£li. Como noteacuer-
das ¢ defacordada eres
por cierto, 6 como cadu=
cala memoria: pues por
cierto tu medixifte, qua-
do lallcuauas quela aui-
as tenouado ficte vezes,

Cele. No te marauilles
hija,que quien en muchas
partes derrama fu me-
moria en ninguna la pue-
detener : pero dime {i
tornara,

Eli, Mirafitornara, tic-
ne dada vna manilla de
oro en prendasde tutra-
bajo:y no aniade venir?

Cele.Ladela manillaes,
yafepor quien dizes; por
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laquelle le iony de Pafques
t1s menas che, le Changine,
il la wemt wmarier dedans
trois jours,car il eft necefjai-
ves de remediey puss que tu
Iuy as promss , afin que fon
mary ne s'appergoine poins
du pucclage perds.

Cele. Iene me reffonniiens
pas ma fillede ce guetu par=
les,

Eli. Comment netereffou=
wient-il pasttunes pascers
tes en ton bon fens on la mies
moTre te Mmanqgue waintes
nant , th m'as affenré potre
tant amec verité quety lny
anots refuit par fept fois le

ncelage,

Cele, Ne t'en eflonne pas
ma fille ; Car qué & lames
moire en disers licux efpar=
[e ,nela pent anosr avreffee
en ancun lien dy may s'il
doit resenir.

Eli. 1l #agarde de faillir
de vewensr , car il a laifé
posiy arres vn braffelet dor
ponr ton falajre | confidere
s'il ne doit point renenir.

Cele, Ceft celle la donc da
braffeles d'or, Je fgay bimce
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que tn e veux dire , pour-
quoy me comsmengoss ih pas
toufiours & spprefter les dro-
gues, Ceftauec derelles gens
que tadewerois faire ton ap-
prentiffage & en faire prevys
e, combsen de fois me l'as
e vew faure s autroment 1
demenr eras toute ta vie be-
Jle, fans meflicr,ni aosr de-
quoy viure: & lors que th
AUV s ATLEInt Mo ABTE, 1%
anras ynvegret danvirmal
employé. le temps z Car en
fuite d'vne sewncfle oyfenfe
vict lavieilleffe pleine d'in-
commodité ¢ de repentis:
Tem’en acquittois bi mienx
quand ta grand mere & qui
Dicu face pardony m’appre-

La CeresTiNg

quetu no tomauas elapa=
rejo,y comencauasa ha-
zeralgo 2 pues en aquels
las tales te auias de abes
zar, y de prouar,de quans
tas vezes me lo has vilto
hazer: fino 2hi te cftaras
toda ta vida hecha beltia
fin oficio , ni renta vy
quando feas demwi edad;
lloraras la holgura de
agora , que la: mocedad
ociola acarrea la vejes
arrepentida, y trabajola;
hazialo yo mejor, quans
do tu abucla | que Dios
aya , me moftrana cfte
aficio , que & cabode vn
afio fabia mas queclla,

noit ce meflier , parce que 3

au bowt d'vn ani'en [¢anois
plus qw'elles
Eli.le nem’en cftonne Py

car s'il avrime [owment que le
difciple firpaffe le Masfive,
¢ cela ne gift gu'en Laffes
&io que lona d apprendre;
Envainceluyld possrrasa-
wancer envyne [cience qui 'y

apointle cewr le haiceme-'

figr &toy iwy prens plaifirs

Eli. No me marauille,
que muchas vezes ;como
dizen jal Mac¢ltro fobres
puja clbuen dicipulo,y
no vacfto,fino enlaga-
na con que fe aprende
Ninguna cienciaes bien
cmplca.iaw:n el que no la
tieneaficion: yo lcteugo

a cfte
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acfteoficio odio,tu mue-
restras cllo,

Cele. Tu te lo diras to=
dozpobre vejez quicres,
pienfas que nunca hasde
{alirde mi lado.

Eli, Por Dios desemos
enojo,y al tiempo el ¢6-
{ejo , ayamos' mucho
plazer : mientras oy tu-
uieremos de comer | no
penfemos en ‘mafiana:
tambien {c muere el que
mucho allega como ¢l
que pobremente viue, y
el DoGor como ¢l pa-
ftor, y €l Papa como el
‘Sacriftan J y etdefior co-
moiel fiervo, yel deal-
to linage , como ¢l de
baxo , tu. con tu oficio
tomo yo fin ninguno no
auemos de. vigir para
fiempre, gozemonos, y
holguemonos , que la
vejez pocos la veen ,nin-
guno murio de hambre:
no quicro en efte mun-
do fino dia , y vito , y
parte en parayfo : que
aunque los ricos tienen

SEPTLESME,
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Cele.1l te fuit bon ouyr tu
as enwie de pafler ta vieil=
leffeen panuree | penfes-tn
queie te-doince tonfionrs dis=
rer.

Eli. Posw Dien Leiffons 2
les ennpuys, & na;«c.i'prmdrgs
conferl quand il en- fera be=
foin j donnons nous dw bon
temps , cependant que nous
asons dequoy viuve e fon-
geons posnt an lendemain,
celuy ld qui'en amaffe bean=
cowp meurt anfSi toff que ce=
Ly qui veit en pansveté anf=
fibienle Doltenr que le Ber<
ger, le Pape comme le Sacrie
flain + antane le. Seigneny
quele Vafal | autant le Now
ble que le Roturier ,&r toy
anec ton meflier ¢o moy,
wen ayant Pomt nous ne
viurons pas eternellements
prenons da-plaifiv & nous
refiony[Jons, car pew de gens
parniennent 4 la vieilleffe,
idmats perfonne ne messyut
de faim , ic ne dcfire en ce
maonde autre chofe que la vie
& le veflir & ma pars en

3 R




Paradis, Car encore que les
riches ayent plus de moyen
ponr aller en Paradss que le
pansve iln'y aperfonne de
contentyil n’y a perfonne qui
die i'en ay affe 5 il vy a
pevfonne qui me voulufl
changer fes pi_(i’sf‘fs powr le
contentement que ie prens:
Laiffons a part les foucis des
awtres &5 nous en allons
aepofer car il en eft temps:
cat, vn bon fomme que ie fe-
vay [dns anoir pewr m'en-
graiffera pluflofl que tous
lesthrefors de Venife.

La CeresTins

mejor aparcjo , paraga
nar la gloria que quien
poco tiene | no ay pin-
guno contento , no ay
quien diga hatto tengo:
no ay ninguno que no
trocafle mi plazer por
fus dineros : dexemos
cuydados agenos , y a
coftemonosque es hora
que mas me engordam
vn buen {ueio fin temor,
que quanto teforo ay en
Venecia, '
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ARGUMENTO
del otamo Alfo.

A mafana vie-
L ne,defpiertaPar-

meno,y defpide-
fe de Areufa,vatepa-
ra cafa de Califto {u
feiior ,hallo a lapuer-
taa Sempronio, con-
ciertan  {fu amiftad.
Vanjuntosa lacama-
ra de Califto, hallan-
le hablando configo
mifmo: lenantado, va
alaYglefia.
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ARG V MEN T.
du huitiéme A&e.

E matin Veny Pay-
meo fé wﬁtsffff’
Premf congé
d' Aveufe, Il s'en ~ya an
logis de Califie fon Mai-
Jtve: I trouve & la por=.
te Sempronio, &~ fone la
lewr amitié ,ils ~Vont en+
femble & la chambre de
Califte ; ils le troun
parlant & [oy mefme,
Seftant lewé sen~vyaal

ge’:’_ﬁ’.




Parmens,Areufe, Calift,
Sempronio,

Parmeno.

D V2= qu'efi cecy ? quelle
) Wi s

&) S grande clarté il y
(@) 8 grande clarté il y
aen cette chambre,

Ate, Comment jour? dov-
ey, Monfiewy , iln’y a pas
fong temps quie nous ﬁ_mnm’.r
couchex, ,a peine ay-ie fer-
méles yeux , feroit-il defia
dour ¢ oumrey, ie vous prie
cetre feneffre de deffus vo-
fire tefte & vous le verres

Pat. Ie fuis en mon bon
fens , Madame , la lumiere
qui entre par la porte me
{4:: fi;regu il ‘ﬁ.{i””,‘f iour,
o miferable que e [uss 6 la
grand famte que vay faite

Parmeno, Aren[a, Calife,
Sempronios ;

Parmeno,
NG, Manece,olaque
A f‘. es cfto, que tan-
WeaaN ta claridad efta
en clta camara?

Are. u€  amaneccr,
duerme fenor , que aun
agora nos acoltamos;no
he yo pegado bien los
ojos , ya ania de fer de
dia? abre por Dios effa
ventana de tu cabecera,
y verlohas,

par. En mi fefo cltoy
fefiora, que es de dia cla-
ro , cn ver entrar la luz
por entre las puertas, O
traydor de mi en que
granfalta he caydo con

!




AcTeE
miamo d¢ mucha pena
foy digno , 6 que tarde
es,

Are. Tarde.

Par.Y muy tarde,

Are. Pues afli goze de
mi anima , no (e me ha
quitado ¢l mal de la ma-
dre no fe somo puede
{er,

Par.Pucs quequicres mi
vida?

Jire, Que hablemos en
mi mal.

Par. Scfiora mia , fi lo
hablado no bafta, lo que
mas “es . neceflario me
perdona , porque esya
medio dia:f1 voy mastar-
deno ferebien recebido
de miamo: yo vernema-
flana , y quantas vezes
defpues mandares : que
por cffo hizo Dios wn
dia tras otro, porque lo
que en vno no baftafle,
fe cumpliefle en otro: y
aun porque mas Nos vea-
mos., reciba de ti efta
gracia, que te vayas Oy 3
las dozedel diaa comer
con nolotros & fu cafa

HviTiesMme,
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alendroit de mon Maifive,
iemevite chaflimetil eft bien
tard,

Are. Tard,
Par, Er gr.sm?ememma’
Are, Ie me donne a Dien,

le mal de la matrice ne w'a
point encor quirté: Iene fzay
pas comme cela [e peut fa;-
re.

Par.Que defirex vous d'cm'
6N CanIT
Are, Que nows nous entyex
tenions towchant mon mal,>
Par, Madame , ff ce n ef}
affex s ce que mous en anons
dit: Te vous prie dem'exesns

[er pouy ce quvi manque,pars
ce qu'il eft bien toff midy, it
retonrncvay demain ¢ en=
cor apres, & tonteifin &
quantes quw'l vous plaira
Dies pour cefle vasfon a fuir
les jonrs fe [uinve les yns
les amtres, afin que ce que
Pon ne pounoit en l'vn s'as
cheuaftenlantre,¢r deplus
afin que nous nous voyens
plus founent , faites moy ce
plaifiv de vous tronmer an
difner que nows ferons age
foprd by enfemble an logis
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de Celeftine,
Areldeleferay deboncanr
alles, en la garde de Dien,
fermex laporte apres vous,
Par. Lagraee de Dicu de-
PHCHTC ANEC VOHS | 0 F0yE in-
comparable ; b contentement
nompareil , qui eft Ehownme
onr- maintcnant qffz a ta-
mais eff plus beureux que ie
Judsqui eff celuyqni [e povsr-
ra vanter awoir plus d'heny
&5 meilleurcyencontye? puss
que i'ay la jonyffance d'vn
ﬁexeeh’em_ don duqacf ray
e anfsi toft la poffe[Sion que
selay demandé, [i mon ceur
pounoit difSimuler les tra-
bifons de cetre vicille : Ie
wopdrois marcher 4 genonx
pour me mettveen fes bonnes
graces: De quelle forte bon
Dies , doss-te vecompenfer
certe altion? & quieff-ce que
3¢ powrrois faire recit dece
contentement., a qui defcon-
srivoss-ie vu fi° grand [e-
eret 2 qui eff celuy a qui je
posrrois bien faire part de
ma gloive , la vieslle me di-
fost bien vray ,qu'il v’y a
point g contentement 4 pof-

La CeEresTine

de Celeftina,
Are. Que me plaze de

buen grado: ve con Dios

juntatras ti la puerea,
Par. A Dios te quedes,

O plazer fingular, 6 fin-

gularalegria, qual hom-
brees;ni ha{ido mas bié-
auenturado que yo ? qual
mas dichofo , ybienad:
danre? que vn tan exce-
lente ~don fca por mi
poffeydo, y quan preflo
pedido, tan prefto alcans
cado, Por cierto fi las
trayciones - deflta vieja
con mi cOracon.yo pu-
diefle fufrir, de rodillas
ania deandara la com-
plazer, Con que pagare
yo cfto 2.6 alto Dios ;i
quicn contaria yo cfte
gozo , a quien defcubri-
ria tan gran fecreto 4
quien dare yo parte de
mi gloria? bien me de-
zia la vieja, que de nins
guna profperidad eshues
nala poffcflion fin coms
pania. El plafer no co-
munitado no es plafer:
quien fentiria efta mi diy




Acte HvITIES ME,

chia como yo la fiento?
Sempronio veo a la puer-
tadecala, mucho ha ma-
drugado , trabajo tengo
con mi amo , {1 es fali-
do fuera: no fera , que
no esacoftumbrado: pe«
¥0¢omo agora no anda
en o {efo , po me ma-
rauillo | que aya peruer-
tido {u c@ﬁumm(’

Sem, Parmeno herma-
1o, fiyo fupieflc aquella
tierra, donde fe gana cl
{ueldo durmicndo , mu-
cho- haria por, yr alla,
que no daria ventaja a
ninguno: tanto ganaria
como otro qualquiera,
Y como , holgazan, def-
cuydado , fuyfte parano
tornat ? no {e que crea
detutardanga, fimo que
quedalte 3 efcalentar la
vieja cfta noche, 6 ral-
carle los pies , como
quando chiquito,
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feder des profperites, fans
compagnie,le plaifiv qui w'eft
pas commanique weff pas
plaifir : qui efi-ce qui powr-
voit famonrer la donceny de
' bon-heur comme ie fazs3
Ie voy Sempronio ala porte.
du logts jil eft lewé bien mas
tin , mon affaire va mal o
maon Maiflre eff forti bors
dw logss: sl e fera pas fora
ti g car ce wefl pas [« confin=
me 3 mais comme il weff pas
e fons bon fens : Ie ne me-
fonne pas 53l a changé de
complexion,

Scm, Frere fiie[canois on
ef'r.’e pays o Lo, Zaigne [&
wie en dormant , e mgcbf-
ross de m'y acheminer Jie Hie
cederois . perfwnne , & ga-
g?ﬁ'("fﬂ!f antant qﬂ(’ P;’f:f vhH:
comment et ce faineant &
pareffeux que ties,t’en es-14
en allé [ans retowrner 2 de ne
fe4y ce que ie dots penfer,
voydnt ceque 4 as tayde,
Te croy que tu es demenié
pour. ve[chanffer cette nuilk
la vielle ,ou bien pour lny
grater les pieds , comme
quand i effois petits

R4
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Par, O Sempronio mon
amy , queieftime plus que
man propye freve, laiflemoy
ie te prie & mon Contente-
ment, que ta colerenetron-
ble point ma p.ience ,.que
ton  wefcontentement win-
quicte point mop vepes , ne
BeLIC point Vne eat |1 prante
dedans cette claive ligwear
que ie porte ded.iws ‘mon
ame, n apporte pornt d'em=
pefchement & mon contente-
meut par-tes fafchenfes ve-
wnon flrances ¢ adienfés re-
prebenfions : Fay moy bon
Vifage Criese conteray mer-
weilles d'vne bonne aduan-
e que i'ay ené,

Sem, Dus-le, disle| efl-ce
e Melibee? Uas twveni?

Par. Quoy? de 31&’:5343
!‘Eﬂ Vi antre que P4 m.‘,’
beancoup d amantage | la-
quelle est [f belle que [f iene
we trompe elle pewt faire
comparaifon awec elle | en
graceq gentilleffe , de for-
te qu elle. contient tout le
mande; &5 tontes les graces
f"te’n ufsge"m enelle ff

La Ceresring

Par, O Scmpronio,amis
go, y mas que hermano,
por Dios no corrompas
mi plazer ,no mezclesta
ira con mi {ufrimiento;
no rebueluas ta defcons
tentamicnto con mi de-
fcanfo /noagues con tan
turbia aa na el claro li-
cordel pCuf.imlenro que
traygo: no enturbies con
tus embidiofos caftigos,
y odiofas reprehenfios
nes miplazer: recibeme
con alegria, y contarte-
he maranillas de mibues
na andanca paffada,

Sem. Dilo,dilo , esalgn
de Melibea p has lawi-
{fto?

Par, Que, de Melibea?
es de'lotrd’ que yo ' mas
quicra’yy aun tal , que fi
no u‘ioy cnganlado puc-
de viuir con ella en gra-
cia,y hermofura, fi fquc
no IL encerro-¢l mundo,
y todas. fus gracias cn
ella,




AcrTs

Sem, Que escfto defua-
riado , reyrme querria,
fino que no puedo: ya
todos amamos , el mun-
do feva a perder.Califto
a Melibea ; yoa Elicia,
tu-de embidia has buf=
cado con quien perder
effe poco defefo quetic-
nes,

Par, Luego locura es
amar, y yo foy loco , y
fin fefo ? Pucsfila locura
fuelfe dolores .en cada
cafa auria vozes,

Sem, Seguntu opinion,
fieres, que yotehe oydo
dar confejos vanos 2 Ca-
lifto, y contradezir a Ce-
leftina en quanto habla-
wa: y pat impedir mi
prouecho , y ¢l fuyo,
huelgas de no gozar tu
parte : pues don villano
musmurador ‘2 las ma~
nos me has weatdo,don-
dete podre dafar, y lo
hare,

Par.Noes; Sempronio,
verdadera fucrca, y po-

HyiTies uE,

. 7

Sem, Que dis-tw effenrd;,
Fanois ennie de rive y may
ie pe penx , nows [ummes
tous amonrenx 5 le monde
va pevir , Califfe fe meure
powr Melibee | i'aime Eli-
ciey €& toy tw as cherehé
par enuie ou perdre ce pew
de ingement que i s,

Par. Tu eflimes donc gue
Cefl folie d aimer, ¢ que e
[ués yn fc-i_f’;ws cernelle? i
la folie effost vre donleny en
chafquemaifon il y anroit
des plenrs. _

Sem, Swinant ton dive tu
Pes , car iay enendu les
ineptes confeils que tw as
donné & Califte | contvedi-
fant Celeflineen tont.ce que
elle difoit | powr empefiber
& defionrner mon bien &
lefien ytu escontent de n'en
anoir point ta part. Puis
donc  Monfieur le villain
contrerollenr que tu es tom-
bé entre mes mains : I¢ fe-
ray tout ce queie powyray
ponr vendommager,

Par, Ce w'efl pas vne
grand weriy @ véillans




276
lanceque de nuive & d'en-
dommazer, mais bien plu-
ksl apporter profit ¢ re-
medier | ¢ plus encor d'a-
woir la volonté de le faire:
Ie £ay toufionrs tenw pour
mon freve, ie te prie que.ce
que Lon dit commanement
ne fetronue point veritable
en ton endroit , qu’il fawt
bien pen de chofe pourmet-
tre de bons ams en deford:
tu me traitles vigowrenfes
ment , ie ne [pay pas dod
vient de cettemalueillance,
que tes fafchenfes vaifonsne
m'apportet pont de meﬁ?-
tentement , [oumicenne toy
que les piquantes veproches

font i:;ﬁo‘f!parra bles an pf:{d‘_

Pat!mr du monde.

Sem. Te w'en parle plus
d'anantage, finon queiefuis
d'anis que Z'.-m meite encor
e auive fdr(’;m’ pour le
pallefrenier | puss que tu as
vne Masflreffe.

Pat, Tues en colere , Te
veux endurev de toy quand
bien tu me ferois .";mmaﬁp
danantage demal , carlon
dit que !ex pafiions dj:; haus+

La CerestrIng

derio daiar , y empecer,
mas aprouechar | y gua:
tecer, ymayor quererlo
h'\zcr yo fiempre te tu-
ue por hermano : nofe
cumpla por Dios en ti
lo que dizen : que pe-
quefia caufa defpartecos
formes. amigos : muy
mal me tratas , no {edé-
de nace efte rancor : no
me indignes s Sempro-
nio , cow tan laﬁlmeras
razoncs : cata , que'es
muy rara la paciécia, que
agudo baldon no penes
tre, y trafpaffe,

Sem. No digo mas ¢n
elto, fino que fe eche
otra fardina para el mos
co de cauallos , pues tu
ticnes amiga.

Par.Eftas enojado?quic-
ro te fufrir, aunque mas
mal me trates : pues dis
zen, que ninguna huma-
na pallion ¢s perpetua;




ni durable,

Sem.Masmaltratas tu a
Calilto , aconfejando a
elloque parati huyes di-
ziendo, que {e aparte de
amar 2 Mclibea , hecho
tablillade mefon,que pa-
ra fi no tiene abrigo, y
dalo a todos: 6 Parme-
no, agota podras ver,

quan facil cofa es, repre-

hendervidaagena, y qua
duro guardar cada qual
la fuya : no digo -mas,
puestueresteftigo : y de
aqui adelante vercmos
comote has , pues yatie-
nes tu efcudilla como ca-
da quak Si tu mi amigo
fueras, en la neceflidad
que de ti taue , me auias
defanorecer ; y ayudara
Cdcftina en mi proue-
cho , que no hincar vo
clawo de malicia a cada
palabra, Sabe, que como
la hezde la taberna def-
pide 2 los borrachos, afli
la aduetfidad , 6 neccfli-
dad al fingido amigo,
luego fe defcubre cl fak

"AcTe HyITIESME

9
mes ne durent pas long
temps.
Sem. Tutraiéles bien plus
mal Califfe , quand tu lny
donnes le confeil que 1w me
veux pas [uinre jquand 1%
le deftonrnes de Lamonr de
Melsbee,¢5 lny dis qu’il ye[+
femble a vne enfei{gne d'ho-
Stellerie,qus ne pent 1amais
eitre a Labry ; & donne le
connert 4 tontle monde. Tu
vois maintenant Parmene,
combienileft aifé dereprens
drela vied antyuy, & coma
bien il et difficile a vn
chacan de condwive la fiens
ne : Ie ne t'en dits mot
danantage puis que tu e
vois claircment , d'orefnd=
Hant nois VEYyonus ce quets
feras, puis que th-as anfSi
bienton plat comme vn cha-
cum o fi tu te fuffes monflré
mon ﬁ?nl']' 5 1 ??J"f“"ﬂif dfldé
anbefoin, ¢ tu anvors fa-
norifé Celefline en ce qui
tosche inon profit, au lien de
Sicher vn ¢low de malice &
chagrie propos 1 Ie venx que
tu fcaches que comme la lie
chaffe les yurongnes de la
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tauerne , de mefime 'adwey-
Jité on la necefSité contraint
be faus ami de tourner le dos
aufSi voit on aufSi toSt Ia
tromperie a defconnert du
faux metal furdorépar def-
iy

Pat.Jelanois entendu dive
@ icle voy maintenant  en
effett que nows n'anons ia-
mass en cette miferable vie
de plaifiv folide [ans eftve
svauer[¢ dequelque accident
contraire, nous veyons fots=
went la pluye obfcarcir la
clarté du iour , & les nuees
empefcher la lumiere du So-
leil , nos plaifirs & paffe-
tewps font emtremefles, de
triftefle & Le mort les fuit,
anfSi tof} les gemiffemens,
les plewrs & les pafSions
mortelles fuccedent anx ri-
fees @ anx contentemens:
En fin quand vous penfe3,
wous repofer a voftre aife,
vous efles #fJailli de milles
gnonietndes €5 repentirss
Qi ponrroit fe dire ffioy-
e Qg it [Uis maintenant?
@ qui eff-ce qui pourroit

La Ceregsrine

fometal, dorado por e
cima,

Par.Oydolo ania dezit,
y por experiencia loyeo,
nunca venir plazer fin
contraria cocobraenefta
trifte vida , a los alegres
ferenos,y claros foles,nu-
bladosclcuros, v plavias
vemos{uceder: 4 los ola-
zes y plazeres, dolotes,y
muertes los acompanian;
a las rifas,y deleytesllan:
tos, y lloros , y paffiones
mortales losfiguen:final-
mente i mucho defcanfo,
y fofliego , macho pefak,
y trifteza, Quicn podtia
tan alegre venir , como
yoagora? quien tan trifte
recebimiento  padecer,
quien verfe, como yo me
vi contantagloria alcans
cada con mi querida
Arenfa? quiencaerdelly
fiendota maltratado, tan
prefto comoyo detidque




Actes HVITIESHME

fo me has dado lugar a
podertelo dezir ,quanto
foy tayo,quanto te hede
fauorecer ¢ntodo, quan-
to {oy arrepifo delo paf-
fado, quantos coni¢jos,
ycaftigos buenos he re-
cebida de Celeftinaenty
favor y prouccho,ydeto-
dos : como ( pues efte
juego de nueftro amo ,y
Melibea eftaen nueftras
manos ) podemos agora
medrar, 6 nunca,

72
tement de me voir Comme ie
fuis veseflre parnens a vn
tel degré degloive anec ma
bien aimee Avenfe , que
possryoit-an voirde plus tri=
Jle que de me voir defchen
APYes Anoiy YeCen v fi inau=
nats traitement de Loy corge
me tw viens defaire d pres
fent ? de forte.que tu ne m’as
pas dounéle loifsr de tefmoi «
gner combienie fwis a ta de
wotion , & le plaifiv quesay
enwieen towt (T pay tout de

te faire ;combien ie me vepens de ce qui S'cft pafsé | le bon
confeil & les vemonfirances de Celefiineen ta faness ponr
ton prbﬁr @ de tous, ¢ comme cette ;fﬂ]ﬂil‘t denoflre Maz«
fire s de Melibeceft entre nos mains, nous pousons main=
Yenant fasre nos affaives o% iamais, nows wasrons Locca

ﬁm‘?. R

Sem, Bien me agradan
tus palabras, (i tales tu-
uicfles las obras, a las qua
lesefpero, para auerte de
creer : peropor Dios que
medigas ,quees effo que
dixifte de Areula? parece
queconoces tu 3 Areufa
{uprimade Elicia?

Par, Puesque estodo gl |

plazer que traygo , fino
aucrla alcangado,

Sem. Ce difcoursme plai=
roit , fi tu corve[pandoss anec
les enures o aufquellesic me
vemets, fitn veux que 1 ad=
10mfbe faya tes paroles; Mats
i te prie de me conter ceque
tooms as parlé &’ Avenfe con=
fine & Elicie.

Par. Tentle contentemens
que vay, Ceft que ¥4y iony
de [4 perfonne,




280 La CeErLEsSTINE

Sem, Poyey, L:g: ace que
le mmudif'd rre, il e pent
pavler tant il oft ,fﬁ'e de vi-
re,quappelles-is auoiv iony
de {a pev[onne, effoit-clle en
quelque fencfireon coment?

Par, Paur Lanoi: mife en
peine, fganoir [ielle cft . roffe
o% non,

Sem. Tu me fars bien
eflonné, le tvasail continué
pewt beaucoup : wie gouttie-
ve qui degoutte continyelle-
ment percera vne pierre.

Par, Voy la peine que ay
eut , hier la premiere penfee
w'en vint & anionrd buy ie
la poffede.

Scm. Cefont ici les menees
dela vieille.

Par, En quoy le vois-tu?

Sem, Parce quelle m'anoit
dit gwclle te vouloit bien du
bien, ¢ quelle Sefforceroit
posr te la faive anoir | tu
w'as fait antre chofe que de
arviser ¢ faiveton affaire,
ce wefl pas [ans caufe ce
gw'onditque celuy la eft plus

bewrewx a qui Diew aide,

que celuyqui [elewe matin,
mass a5 iy ¢ v vel parvain?

Sem, Como felo dlzce[
babo, de rifa no puede
hablar,a quellamasaner
la alcangado ? cftana cn
algunaventana, G quees
efto?

Par.A ponerlaen duda
fiqueda prefiada, 6 no.

Sem. E{pantado me ties
nes,mucho puede el con-
tino trabajo , vna con-
tinua gotcra “horadara
vnapiedra,

Par, Veras que tan cons
tinua , que aye lopenfs,
y yalatengo pormia.

Sem, La vieja anda pos
aV.

Par.En que loves,

Sem. Que ella me auiz
dicho, que te queria m-
cho,y que te la hariaaue
dichofo fuyfte, no hizi-
fte finollegar, y recaudar
porcito dizen mas valea
quicn Dios ayuda,ques
quien mucho madrogy
peto tal padrino tuuifte,




Acte HvrITiEsME

Par. Di madrina, quecs
mas cierto , alli que quien
a buen arbol {¢ arrima
buena {ombra fe cobija
tarde fui, pero temprano
recaudé, O  hermano,
que te contaria de {us
gracias deaquella moger
defuhabla, y hermofura
defu cuerpo, pero quede
paramas oportunidad,

Sem.Puede [er, fino pri-
made Elicia ? No me di-
rastu tantoquanto elto-
tranotenga:mastodo lo
creo : pero que te cuefta,
hasle dado algo?

Par. Nocierto, mas aun-
que huuicra, erabien em-
pleado, de todo bien es
capas, En tanto {on las
talestenidas , quanto ca-
rofon compradas:tanto
valen , quanteqicucftan:
nuncamucho cofto poco
{tno a mi efta fenora, A
comer la combide para
cafa de Celeltina, yfite
plaze yamostodos alla,
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Par, Dy Marraine ce fe-
rvabienmienx dit | car qui
sapproche dvn arbre bren
eficndn e met & fon aife 3
Pombre: Iy avvsiay tavd,
mass ie fus bien woft en be-
fongue , 6 mon freve qui ff
ce qui le pourvors veprefen=
ter les graces quelle a a biew
parlerserla gentilleffe de fon
corps, laiffons cela posr vue
mesllenre occafion,

Sem, Peut-elle cffre diea
#antage que d’i-ﬂ‘rf:!a cortfi-
ned ElicieSts ne m'en [¢an-
Yozs tant Contey quecetic ani-
tre wen aye encor d ananta~
ge:lelecrois,combien tecona
flecela s luy as ta fisit quel=
gue preﬁ-‘m?

Par, Non cevtes mits po
Jéque ie luy enffe diné quel-
que chofesl feroie bien em«
ploye , elle mevite que I'on
tuy facedw bicen : elles font
eftimees, antant quelles fe
prifent yelles valent autsnt
quelles conflent 5 & damass
on a et chofe dewaleur a bon
marche , ficen'eft may cette
awienne Dame : Ie ['ay price

de f_!:'fm’g* anlogis de Celefti-
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ne, [ thle tyonnes ban m?aﬁ;
tous,
Sem. Que dis-tu ﬁerf?
Par. Elle & toy, lavicille
[e trounera la amec Elicse,
nows nous yeflouyrons.
Sem. Bon Dicw que se fuss
aife liues libeval  de te fer-

Girdy tou| ;mnd’dmy 0 ld

bonne op:mm que :dy qie
2 es yn brase bamme 3 Ie
croy que Dietite fauorsfera,
tout le defpit que 7’ asoois con-
tretoy & canfe des difconrs
dupafSé eff chagé en amonr,
dores en auant ie wanray
doute que Laffenrance deron
amitié ne [oic telle quelle
doit eftre : Le te veux em-
braffer , aimons nous comme
freves,que le diable fe.vetire
comme yu Coquin , faifons
coteque tose cequi s'eft paf-
Jé ce foient cores dela S, led,
& cependant demewrons en
paixtontecerte annee ¢ Or-
dinaivement les vancunes
gui [urniennent entre amis
veroient les amitie? plus
fort qwanpavanant, faifons
bonne chere et nows veflonyf=
fons , car noflre Miiflre feo

i
L

LaCrresting

Sem.Quien hermano?

Par.Tuyella, y allaelts
la viejay Elicia, auremos
plazer.

Sem. O Diosy como me
has alegrado, francoeres
nunca te falrare: comote
tengo por hombreicomo
creo que Dios te ha de
hazer bien, todo el enojo
que de tas paffadashablas
tenia, fe-me ha totnado
en amot : no dudo yatu

confederacion con nofo-
tros{erla quedeue:abras
carte quicro , feamos co-
mo hermands vaya ¢l
diablo para ruyn: Sealo
paflado queftion de S,
Inan ,yafli paz paratddo
el ano,quc laitas delos
qmlgos ﬁempreiuelenfer
reintegracion del amor:
comamos y -holguemos,
que nueftro amo ayunara
portodos,

Pary




Acrx

Par. Y que hazeel defef-
perado?

Sem,Allieftatendidoen
¢l eltrado cabe lacama,
dondetedexafte d noche:
que: ni ha dormido , ni
efta defpicrto: i alla en-
tro tonca ;i me {algo,
canta, 0 denancaino leto-
mo ticnto, ficonaquello
. pena,d defcanfa,

Par, Que dizes? y nunca
me ha liamado, ni ha te-
nido memoriademi?

$em, No fe acuerda de
fi, acordar(e ha deti?

Par, Aun halta en efto
me ha corrido bué tiem-
po. Pues aflies | mientras
tecuerda quiero embiarla
comida que la aderccen,

Sem; Que has penfado
embiar para queaquellas
loquillas te:tengan  por
hombre canplido , bica
criado, y franco?

Par.Encalalicna prefto-

fe adereca lacena, de Jo

HviTries # g,

ra diette powr tous,

Par, :Q:&c fait-il le mifes
rable?

Sem. Il eff (x eflendu fuy
leli@, L3 v 113 le laiffies bier
ati foir 3l me vepofe pas &
n'eft pasefwerlie ; Siventre
dedansilronfle | [iie fors &l
femerachanter | o tonter

vdesfornettes lene [ranross

feansiv ficela luy apporte on
dw fonlagement ou de la peiw
ne,

Par, Que dis-tu ? @& ne
m'a-il>point appelle & ne
s’eft=sl point fonnennde moy,

Semn 1L ne [e veffounient
pas de foy-mefme’y comme fe
reffenniendroit=il de toy?

Par, diefme en cela Pay
ew dubon benr, pwis quw'ain-
fieft ie weux enmoyer les
viandes, afin que I'on nions
apprefle 2 difner,

Sem, Qwas-ru deliberé
denuayer afin que ces folet-
tes te reputent bomme d'é~
frit liberal & bien appris,

Par, En vae maifon on tous
abondele [unper eft bien tefl

3
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apprefle de ce qu'slyaura an
logis cela ﬁs+ﬁm « pour
e demmrrr en hite dw pain
blanc, dw vin de Monuu-
dyo yn bon iambon & d'a-
snantage , fix conples depo~
lers, que les fermiers de no-
fre Maiffreappovieree lau-
tredour,sil lesdemide ie luy
feray croirequ’il lesa man-
ge%y & lny divay que les
sonrtevelles quwil acomandé
qwon les luyy garddft pour
ansawrd'buy effoient puans
tes s tuw me [ermivas de tef-
morn: Nows ferons en farte
quece qu'sl en taflera neluy
feva point de mal | & que
noffre talile fera fournie co-
ane il appartient | & lawous
desiftrons plusawlong anec
bavieille ds dommage qu'il
vegoit & du profit qui nows
en vient , [ur le [wict defes
Amolrs,

Sem,, De fes doulewrs di-
vas-ti, Caviecroy fermemit
e & cecoup il ye [e pest
_f'}:ire as. QW il g wicave. on

wilne dewene infenfé puss
qu’il eStanfi bafte toy, me-
tans powy voir ce qu'h fait,

]

La Ceresaganit

que ay en la defpenfa bas
fta, parano cacren falta,
pan blanco, vino de Mo-
niedro, vn pernil de tos
zino,y mas feys paresde
pollos quetraxcron efto-
tro dialos réterosde nues
{tro amo,que (i lo3 pidie-
re,hatele exeer,que losha
comido, ylas tortolas §
mando para oy guardar,
dirc leque hedian jtufes
ras teftigo:ternemos ma-
nera como a ¢l no haga
mal lo quedellas comie-
re, y nueltramefaeftecos
moesrazon, Y alla ha-
blaremos mas largamen-
te en {u dafo,y nucftro
prouccho con la wieja,
cércadeftosamores,

Sem. Mas dolores: que
por fe 1égo;que de muers’
to; 6 lm,o na efcapacita
vezpues que alli es,defpa-
cha iubamms a ver que
h.m




AcrTe
CALISTO,

En gran peligro me
Tf’ﬂ’

En mi muwerte no ay tar-
danga,

Pues que me pide el def-
fn

Lo que me niegd efpe-
ranga,

par. Efcucha , efcucha
Sempronio , trobando
nucftro amo,

Sem. O hideputa,y que
ttobador : el gran Anti-
pater Sidonio , el gran
Pocta Ouidio, los qua-
- Jes de improuilo fe lcs
venian las razones metri-
ficadas i la boca.,

par, Si, (i deffos cs, tro-
barael diablo , efta deua-
neando entre {uefios.

CALISTO.

Coragon bien [e te em-

plea
LQue penes ,y vinas tvi-
' ﬁe:

HvIiTieswme,

285
CALISTE,

Ic me voy pres d’'vn
grand nanfrage

Mamoit ae {e rerarde
poinr,

Ceque veutdemoy le
courage

Lefpoir me le nie en

cepoind,

Par, Efconteefconte,Sem=
prosionoffre Maiftre rime,

Sem. O qu'il eft vn gyand
Poéte,d le grand Antipa-
ter Sidonien: le grand Poite
Ounide lefquels [uns yfonger
les wers tout faits leny ve=
noient & la bouche,

Par.Tuas vaifon il oft bien
de ces gens la , il vime ld
diablejil vefue en fongeant.

t‘./iLISTO.

Il eft bien employé
mon ame,

Que vous viuiez fitri=

itement, :
$ 2




Si Melibee vous en-
flamme,

Et vous captine envn
moment.

Par. Nete di-iepas qu’il
werfifie?

Cali. Qm efi-cequi parle
enla falle, Laquais?

Par. Menfienr,

Cali. Eft-il bien tavd? oft

il henrve de fe concher?

Par, Au contraive .4l off

grandiour posr [¢ lever.

Cali. Que dis-tn infenfé
sonte lanuill et elle paffee?

Par. Et encor wne bonne
partie du ionr,

Cali. Dy moy Sempronio
cfi-il vray ,ce que ditce fol
la qui me veut perfuwader
quw'sl fait jonr.

Sem. Monfienr offez, Me-
lsbee de woffre famafie | ¢5
wous vevver, la clavté done
le gwid efclat que wous con-
templex en fon gefle, vous
esblowe , de forte que vous
ne posne? voir tout ainfi
qw vne perdrix dedans vne
chaudiere,

Cali, Ie le Crois maintea

La Crrgstine

Pues ¢ mpreﬂo re venci
fte,

Del Amor de Mehbm.

Par.'No digo yo que
troba?

Cali. Quien hablaenla
fala? mocos.

Par, Sener,

Cali, Es muy noche?es
horadcacoftar?

Par.Mas ya'¢s {efiortat-
de para leuantar,

Cali. Que dizes locotos
da lanochees paffada,

par, Y aun harta parte
del dia,

Cali. Di  Sempronio,
micnte effe defuariado,
que me haze creer; quees
de dia?

Sem. Oluida fenor o
poco a Melibeayy veras
laclaridad que conla mu-
chaque en {u gefto con-
tenplas, no puedesverde
encanditado como pet
diz con lacalderucla,

Cgli, Agoralo cro, que




AcTe®
tafien 3 Miffa, daca mis
ropas, yrea la Madalena
rogare a Dios que ende-
reced Celeftina, y ponga
encoracona Melibeami
remedio ;6 de fin en bre-
ucamistriltes dias,

Sem.No te fatigues tan-
to, no lo quierastodo en
vnhora: que no esdedif-
cretos deflear con' gride
eficacialo que fe puede
triftemente acabar. Situ
pides,quefeconcluya en
vadia loque vnafo {cria
harto, no es mucha tu vi-
da,

Cali.Quicres dezit ;que
foy. como el mogo del
¢fendero Gallego.

Sem. No mande’ Dios
quetalcofayo diga, que
eres mifefor:y mas defto
f{z, que como me galar-
donas ¢lbuen colejo me
caltigarias lo mal habla-
do aunquedizen, g ho es
yguallaalabanca del fer-
wicio , é bpena habla,co-

HviIiTIEsME,
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nant , car Uon fonne L« Mef~
fe, donne?, moy mes habits
firay a le Magddeme , de
prievay Diew qu'il conduife
Celefline, ¢ qu'sl inspirele
caur de Melibee pour me
donner du vemede on qi'en
bref il mette fin & ma trifle
vie.

Sem. Ne wvous donney,
point tant de peive , ne de=
mande? point toutes les ¢ho=
fes toutala foss | les perfon~
nes qui ont de le difcrotion
ne defirent, pas anec affes
£4:0 ce quii me peat anoir vie
bonne ifJub, i vous demddex
la fin envnionr decequece
[eroit affezspour vn an,eft
fait de voffre vie.

Cali. Venx to dire que ie
vefJemble aulaguass delef
cwyer de Galice,

Sem, Lamass Diewne pev=
mette que ie die eclle chofe,
vouseftes mon Maiftie, &
qui plus cftie [cay que vous
me vecompen[erey, auants=
geufement le bow Confeil &
que fiie parle mal fenyece=
urois la punition , & qus
pluseftlontiee quela Lotiane

23




2383
gedos bons [eruices ¢ des
dowces pavoles w'eft vien en
comparaifon du chasliement
dos manuaifes pavoles &
peruerfes altions,

Cali.lene [payquit'atant
appris de Philofophic S ems-
pronio.

Scm. Monfiewr, toutes les
chofes s quz ne font puas notres
en apparence ,.ne font pas
toufronrs blanches: ny tout
cequieff ianne Um’m a'eff
pas or, vas pafSions preci-
pieees, que ne font peintye-
glees par vaifon | eflouffent
mes [alutairesc mfh!r- hier
vous defirie>, q‘wfﬂn Vois
eminenafi Melibee, enuelop-
pee & garyotee anec fon Cor-
don'y ne plus ge moins que fi
Vs enfTiex enuoyé ah mar-
che pour quelque atitre mar-
chandife,ld o if 1wy awroit
posnt plus de diffi-nicé que
daborder ¢ Cmsf‘" de Par-
geves Donne, velafche, Mo~
frewr @ yofive ¢Sprir, car vn
bon-haxart warvive pas en
A fi petit éﬂlm'e de remps,
w4 chefne n'esi pas s;fm.m
duper Emici conp,armix vous

La CeresTINE

mo la reprehenfion ; ¥
penade lo mal hecho, @
hablado, :

€al No fe quien teauezo
tanta hlofoha Sem pros
nio,

Sem, Senor no cs todo
blanco aquello - que de
negro no ticnefemejanca
ni es todo oro quantd
amarillo reluze, Tusaces
leradas deflcos ,no mes
didos con razon , hazen
perecer claros mis confes
jos. Quificras tu ayer,que
traxeran alaprimera ha
bla amanojada ,y ems
buelta en fucordd 3 Mes
libea, como fi huuietas
embiado por otra quals
quier mercaduriaalaples
¢a,en queno huuieramas
tr «ba}n de legary pagat-
la? Da feiior a.lil.ll_o al co-
ragoit, que ¢n poco efpas
cio de tiempo no cabe
gran bienaventuranca
vn folo golpe no dettiba
vn roble: apercibete con
fufrimicato , porque iy




Ncore
pradencia escofa loable,
yelapercebimiento refi-
{te al fuerte conbate,

(ali. Bien has dicho fila
calidad de mi mal lo co-
fintieffe,

Sem. Paraquefciioresel
{efo, fila voluntad priua
alarazon?

€ali,Oloco , loco :dize
elfano al doliente: Dios
te de falud. No quiero
confejo,ni efperarte mas
fagones ; qué mas auiuas
y enciendes las llamas
mecanfumen, yo me voy
{oloa Miffa - no torna-
seacafa,haftaque me la-
meys, pidiendomealbri-
¢ias de mi gozo, con la
buena venida de Celefti-
na,ni comere hafta en-
tonccs aunquc primero
{eanlos canallos de Febo
apofentados en aquellos
verdes prados que fuelen; |
quando han dadofin i fu
iornada,

Sem. Dexa {efior efflos

rodeos, dexa effas pochias

HviT1eswmzs,
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de paticnce | la prewoyance
eft loiiable , en fe preparant
Pow vend les plus puiffans
efforisinmtiles,

Cali. Ceft bien ‘tmrié',', fils
q:ui:re de mon mal e par-
mettoit,

Sem. Déquoy [ert le fage~.
ment , fila volonté Voffe n!c :

;r:fw?.

Cali,0 folquetues,le fain
dit an mzfxdf Dientedonne
la fanté , ie ne vesx plus de
ton corfeil ny de'tes vepli
ques,car 1u allunies & fais
rewiure le few qui me 'coh=
[forme: Tem’en vay tout fenl
a la Dhefle,teme yetourrieray
point’an'lozis infqnes & ce
que pieIne VIERNES YOQUEYIYy
enme demandant recompen-
[e de la ioye que i'anray de
la bonne avvinee de Celefli-
BE O ie nemangeray point
infques alors , encor que les
chenany de Phabus, fulene

loges, comme et leur con-
(fume dedans verdoyaites
prayy ies,quand ils ont ache-
ué leny souynee.

Sem. Zaiffex , Monfrear,
ces deflonrs + offe3, moy ces

S 4
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que oo es habla conue-
niente la qued todos no
es'‘comun , la que todos
no participan, laque po-
cos entienden , Di, aun-
quefcpongacl Sol,y fa-
bran todos lo que dises,
y come alguna conferua
conque tanto clpaciode
tiempo te {oftengas,

€ali. Sempronio mi ficl
criado ,mibuen confcje-
1o ymi leal {cruidor,{ea
€omo a ti te parece, que
por cictto tengo; fegun
tu limpicza de fernicio,
quigres tanto mivida co-
mo latuya,

Sem. Creeslotu Parme-
no? bico fe queno lo iu-
farias: acuerdate, {1 fuc-

res por. con{ctua apaies
» SR YA
v batepara aquella gen-
tezilla, que nos va mas:
y abuen entendedor, &c,
en labraguetacabra,

LaCerssmineg

fagons de pavler. Poétiquesy
il me fe faut pas [ernir des
termes._ qus ne font pas: en

vfzge que tont le monde ne
pent covprendre, ¢ que pek
de perfonnesentendent 5 dis
tes moy encor que.Le Soleil
fost conché,alors vn chacun
Jeieura ce que vous vouley
dirve, & prene, quelque pew
de Conferné posr vous Jub-
flenter xfques a voftre ves
touy.

Cali.Semnpronio mon fidels
le amy , mon bon confeiller,
man loyal [eraiteny foit ams
fi s puss que c'eft tor adwiss
Car iecroy fermement con
fidevé la . franchife ame
laquelle twme fevs que tw a
atitant. d'efgard a ma vig
comme ala tienne,

Sem, Le crois-tn Parumes
no ¢ Le fgay bien que tw n'en
vaudross pas inver, [ounien
ne-t0y fi 1w vas quevir dela
conferne den prendre v
WOYCeats PouY Cette Compas
gnise z car il nous impoviy
biend auantage ¢ 4 bon ene
tendenr , €5 ¢, th le meitrd
dedans pa brayeste,




Acte " |Hy

TCals. Que dizcs Sempro-

nio?
. Sem, Dize [ehor 4 Pat-
meno que fucflc por yna
tajada de diacitron,
Par. Helaaqui fefior.
Cali. Daca,
Sem. Veras que engullir

hazeel diablo , enterolo

quicretragar pot mas aps
pricfla hazer,

C4li. El almame hator-
nado:quedaos 2 Dios ¢f-
perad la vieja € yd por
buenas albricias,

Par, Alla yras con el
diablo, y malos afios, y
en tal hora comiefles el
diacitron,como Apuleyo
el yeneno, quelo conuir-
tio ¢n afno,

ITIESME,
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niod

Sem, Ie difoisd Parmens
quw'il allaff querir vn mor=
céan d’efcorce de citron,

Par, Lavoila, Monfienr,

Cali.Apporte.

Sem. Tw verras les gros
morceaux qu'sl anale yal le
veut aualler tout entier en
v coup pour anoir pluflolt
att,

Calil. Lavaur m'eff remes
vt : Demeyrey, anec Dics
mes enfans , attende?, la
vicille ¢ veney demander
voflre vin,

Par, Tut'enirvas 1 suec le
drable, a la male anénture
@ que Lefcorce de citron
piffe-ancir antant'de puifa
fance (ur tey comme le vem
nin fur Apulecquile trans-
forma envn afne.



duncufiemeA&eé.

' Avmeno ¢ Sen-
pronio VOt dth Iog.f‘s
. deCeleftine,s'entre-

2

tenant cn difcours € ar-

rinexyils crounent la Eli-
cie & Avenfe,ils fe met-
tent en table , Elicie ¢
Sempronio s'entrequerel-
lent , ils [e lewent detable
onlesmet d’accord,fur ces
entrefaites Lucvece fer-
wante de” Melibee ~vient
guieriv Celcftine powr pay-
ler a elle. :

del_ nono Ato."

Empronio , y Pat;
S meno van a cafa

de Celeftina enue
fi hablando. Llegados
alla, hallana Elicia,y
Areufa. Ponenfea co
mer, y entre comer,
rine Elicia con Sem-
pronio lenantafe dela
mefa,tornanlaaapazi-
guar : en efte comedio
viene Lucrecia® cria-
dade Melibea a[lamat
a Celeftina, que vaya
aeftar con Melibea,




Sempronia , Parmeno, Cele-
lefsna,Elicia, Aren[a,
Lucrecide

Sempronio.

= Axa Parmeno
% soeftras capasy
N Apadas, {1 te pa-
rece , que es horaque va-
mos 3. cOmer,

Par, Vamos prefto, ya
creo , que fe quexarande
nueftratardanca, No por
eftacalle, fino poreftotra
porquenos entremos por
la Iglclia, y veremos, i
hnuwreacabado Celc (i,
na {us denaciones \lcuar-
la hemos de camino.

Sem, A donofa hora ha
decftar rezando,
Par,No fe pucde dezic

NEVFIESME

ACT B

Sempronio , Parmcno,
Celeftine, Elicic,Areu~

{e, Lucrece,

Sempronio,

{ Pporte en bas nos
3 gt eanx < nos
- " espees ; fi 1o vouxs
cat s it tenmps denous als
l‘t’r dju’l:?’.

Par, A llons vifte, car ie
ie croy qu'ils fe plaindront
de ce que paus tardons trop,
ne pafJons paspar cette yues
mazs par Lautre posiy voix
dedans UEglife fr Celeftine
anva fait [es denotions maus
nows en srons auec elle,

Sem, Il estbien ;eprmmm
tenant d'cffre 4 prier Dieste
Part, Ce qus [e pest faire
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en Lot demps , ne peut pas

estre fk_f&' hors de [ifon.

- Sem. Cela eff vray ymais
ty ne cogmois pas Celeftne,
quand elle 4 dequoy 5'em-
ployer velle ne e foucie de
Dieu ny de [es [aints, quand
sl n'y aquevongerche, elle,
elle ne touche point anx
Saintts quand elle s’en va
a l'Eglife auec [es pateno-
fres iln’ya pas plus qu'il
faut de prouifion ches zlle,
& encor quelle £aye eflené:
de cognoss micux [es fagons
de faireque 1oy ,quand elle
ditfon Chapelet | elle fonge
combien de pucelages elle 4
en garde , combienily aen
ba ville de ieanes gens qui
fe meflent de faire lamonr,
combien de fi'les clle a a [a
¢harge, combicn de defpen-
eiers fourniffent 4 [a defpen-
ce, & celuy qus luy apporte
plus de profit ,ciment o les
nomme, afin que quand elle
lewr viendra & la vencontre
elle ne leur parle poivt com-
me eflrangere ¢ quel eff le
plus opwlent. & magnifique

La Cerestive

fin tiempo heclio , lo que
entodo tiempo fe pucde
hazer,

Sem,Verdad cs,pero mal
conoces a Celeltina qui.
doclla tiene que hazer,
no {eacuerdadé Dios, ni
cura de fantidades,quan-
doayqueroerencafa, fa-
nos efta losSantos:quan:
do vaila Iglefia con fus
cuétas en la mano,no fo-
bra el comeren cafa aun-
queella te crio , mejor
conozco yo fus propie-
dadesque tu:lo que enfus
cuentas reza, es las vit-
gos queticne a cargo,y
quantos enamorados &y
en la cindad | y quantas
Mocas ticne encomenda-
das,y que defpenferos le
dan racion,y qual mejor, |
y como les llaman pot
nombre, porque quando
los encontrare ,no hable
como eftrana, y que Cas
nonigo s mas moco y
franco, Quando menea
los labios ¢s fingir méti-
ras,ordenar cautelas para
aucr dinerQ : poraqui lg




AcTtE
entrare , effome refpon-
dera, eltoreplicare : affi
vige clta, que nofotros
mucho honramus.

par, Mas que effo fe yo,
fino porque te enojafte
eltotro dia,no quicroha-
blar, quando lo dixiftea
Califto.

Sem, Aunque lo f-c_;J:a-
mos para nucitro proue-
cho,no lo pubhqutmos
para nuéftro dafio:a fabe-
rlo nucftro amo,es echar
la por quien es, yno cutar
della: dexandola, verna
fotcado otraydecuyotra-
bajo no ¢{peremos parte
comoideftaque de grado
opor fuerga nos darade
lo quclud:cre.

Par, Bien hasdicho,cal-
laque eftaabiertalapuer- laporee eft ouserte , cleefe

NegvFEIES ME.
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Chaneine,, quand elle vemus
les léures c’est ponr dire des
menteries , intienter des voh=
fes powr ateiver de Pargents
Ie Lattaqueray par ce dif~
conrs il mevespondra cela,
Teluy repliqueraytelle cho=
fe: Vailala vie de celle 4 qus
nous. faifons: tant dhon=
nent,

Par, I'en fyay bien d anan~
tage , mais pavce que 14 te
mis en colere Lantre douy
quand 1 paviois 1 Califle,
Lev’envenx pasparler,

Sem. Encor que nows [~
chias cela powrnofive profic,
ne I'allds point publier 4 no-
five defanantape’, fi noftre
Maiftre vienr'a'le [panoiy,
il la traitera commie elle me-
rite ¢r wen fera pmm de
conite ;s'il s delaiffe sl f fers
contraint. den faive wensy
Vne avtre , qui ne nous fork
pas part dece g;sfﬂfgaig:ﬁﬁ-
vécomme Cette ¢y, car ow
par forceom par amitibnous
anrons part aceqwil luy az=
rd dﬂ?ﬁ?iég

Par, Ceft bien dit,f' ay oy
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aulogis, benrte premier que
dentrer als fevont peus efive
mal attiffoes & ne voudront
pas eftre veies,

nows forsmes de s maifon,

sls meirent dffu lanappe.
Cele, O mes Amouren,

8 mes perles dovees | Ie me

[fonhaire wnetclle annee come

me voftre veniiem' eft agrea=
e.

Par, Confidere les paroles |

de [oye quelle nous doine ;tu

vois bien frere que ce ne fone

que fesntes & flatteries,
Sem. Laiffeld ,c’eft ce qui

lafais gagner (4 vie | de ne

La CrrestIineg

[eay qui diable luy & mon-

firétant demalices.

Par, Ladifetre, lanece[Si-
4 ¢r lafaimpln’y a point au
monde vre merlleure mai-
Siveffe, il 'y achofe qui ef-
weille & incite d anantage
705 e}Prirs s Gu1 :.‘ﬁ-::e
& dppres  dux _f)t’if?’n?.f;‘ﬂ’ff
€ aux pies i imiter anec
deur langues fourchiies nofere
woix, rrfrrea ccent €5 noftre
parierfice wefielje?
Cele, Fzﬂeugs s Sllertes

g

ta,encafaelta, {lamaane

tcs que cntres, que pot

veutura eftanrebueiras)y

'no querran fer afli viftas,
Sem. Enre nie Uen foucie, |
'todos {fomos de cafa, ya

Sem, BEntrano cures,que

ponenla mefa,

Cele.O mis enamorados
mis perlas deoro | talme
venga el ano qual me pas
rece veltravenida,

Par. Que palabras tiene
lanoble , bien vees her
mano cﬁos.haiagos fioe
gidos.

S#n. Dexala,que defl'o
viue ,que nofe quien dias
blos le moftro titaruyne
dad.

Par. La neccflidad,y po-
brezala hambre, que no
ay mejor macftra ene
mundo, noay mcjor def
pertadora,y avinadorade
ingenios: quien moltroa
las picagas,y papagayos
imitar nueftra propia ha
bla con {us harpadas len=
guas, y nucftro organo,
y voz {i no efta?

Cele. Muchachas | mue




ActeE

- chachas bobas,andad aca

baxo prefto , que eftan
aqui dos hobres que nic
quicren forgar,

_Eli,Mas nunca vinieran:
y mucho conbidar con
tiempo , que hatres horas
que efta aqui.mi prima.
Efte perecofo de Sem-
pronioaurafido canfa de
la tardanga ,.que no ha
0jos por do verme,

Sem. Callami feiiora,

mivida , mis amores, que
quié a otro firue noes li-
bre, aflique fugecion*me
Relicuade culpa: no aya-
mos enojoyalfentemonos
acomer,
o Eli Ali para affentar &
comer muy: diligente , 2
mcfapuelta con tus.ma-
nos lavadas , y poca ver-
guenca,

Sem, Delpues refiiremos
gomamas agora: allico-
tate. madre Celeltina tn
primero,

iCele, Allentaans vofotros
iis hijos,que harto lugar

NEvVFIES ME,

| tout: bean mon canr ,
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fobferes dcfcendw ici prome

ptement , woicy dewx home
| mes qui me venlent forcey,

Eli. Te voudyois qu'ils ne

| fuffent iamais venys | voils
| cenx qui ont connié de fi ben

bewreyil y a trois benres que
mz confine eff icy. Cepavef=
fewx deSempronso, feva can-
fe du vetardement gni v'a
pas dyenx en la teffe pear

| meregarder.

Sem, Tont bean,Madame,
mes
amonys , celuy qui fert an-
trwyn'efl pas libre , & ls
fubietion me fert dexcafe,
wentyons pain‘t en qolere ¢
mettons nous & difner,

Eli. Ceft coque iedys ileft
diligent quand il fant s'af~
Joir pour difner quand il
yoit L table couserte il les
mainslanees & »'a point de
honte,

Sem. Nowus diffuterbspar
apres , difnons maintenant
prens place , mx mere Celgs
Jlinela premiere,

Cele, Aieffex, vous , ase
tres mes enfansily  place
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affex, poser: tous , Diese mer-

€Y. en enfSions nous awutant
en Paradis vquand la noss

trons , metiex, vous en ordre

chacun pres la fienne s @

oy qur fuss [enle | 1 mets

tray le vaiflean ¢ lacoupe

pres de moy;car mavie du-

rerd avtént quedanvay cola
pour entretien : Dy depsss
queie [uss desenuvieille jie
ne [c4y point de meillewr me-
fier en table que de ver[erd
bosres parce que 4 quicon-
que manie dumiel 3l lwyen
demenre toufiours quelque
chofe entre les mains : [ln'y
a point en hyner wne telle
bacinoere posur le lict, Car
apres atorr auale deux pots
tels que celwy 13 quand ie
m'en vay coucher,, Ie #'ay
point de froid towre L4 nustt,
De celaie garnss mes babits
quand nous fommes a Noel,
cela mefchauffe le fang,
cela mientretient tosfiours
en ynme[meeflat , cels me
fass touffenrs marcher gaye-
ment cela me vend frefche,
pusfay-sc wosr dedans ma
masfon aufronrs bonne pro

La Ceresting

~

o
ay paratodos,a Dios gt
cias , tanto nos dicffen
del Parayfo, quando alla
vamos: poneos enorden,
cadavno cabe lafuya,yo
queeftoy fola pornecabt
mielte jarro , y taga, que
noes mas mivida dequis
to ¢ ello bablo: defpues

‘queme fuy haeiédo vieja,
‘no fe mejor dficio ala

mefa que efcanciar; pots
que quicn la micl trata,
fiempre {c'leapega dell,
Pues de noche eninuiers
10,10 ay tal efcalentador
decama, que con dos jat-
tillos deltos que beus,
quando me quicro acos
{tar, no fiento frio entos
da la noche defto afforro
todos mis veltidos quans
do viene la Nauidad,elto
me callicnta la fangts,
clto me {oftiene contis
noeo va {er, elto mehas
ze andar fiempre alegre
efto me para frefca: defto
veayo {obrado enmicala
que nunca temere €l mal
ano :quevn cortezon de
pan ratonado me bafle
para




Acrte
paratres dias: ¢fto quita
la triftcza del coracon,
mas que cl oro,ni el co-
ral | efto da esfuerco al
moco, y al vicjo fuerca:
ponecolor al defcolori-
do,coraje al cobarde, al
floxo diligencia, confor-
ta los celebros ¢ faca el
friodel eftomago, quita
¢l hedor del alicnto, haze
potentes los frios , haze
fufriz. los afancs ‘de las
labrangas ;4 los canfa-

nos fegadores bhaze fu-

dar toda agua mala, fa-
na el romadizo , y las
muclas: {oltienclefin he-
deren lamar ,lo qual no
haze el agtia. Mas proprie-
dadeste diria detlo , que
todos tencis cabellos: afli
que no{e quien goze cn
métarlo:notiencfinovna
tacha q lo bueno valeca-
ro,y lomalo) haze dano:
aflique con lo que {anael
higado,enfermalabolfa:
pero todauia con mi fati-
gabulco lomejor, para
eflo poco que beuo :vna
foladozenade vezes a cg-

Nevries mE,
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wifion : Lew'apprebendeross

pas lamannarfe annee,.car

Cefl affey, pour moy ponr
trois jours d'vie craufle de
pain rongee desrats: Cela
chaffe ls melancolic dy canr,
bien plus puif]amment que
VPor ¢ le coral , ceft ce qui -

donpe du cewr anx ienes ¢
ide lg force anx wvieillavdss

Qui donne de'la, conlenr 4
celwy qui w'en 4 point , qui
rend couvagenx le -cofiard,
qui fait le tardif dilsgent,
qui conforte le cermgdn : qui
chafe la’ froidens de Lefto=
mac 5 qui offe l4 puanteny de
Paleine , fuait vefuesller les
efprits & cenx qui [ont froids
denature,qui adoncit le tya=
uail des labowrenys , qui anx
moifJonnesys fatigues, fais
[#cy toute la maunaife ear,
le founerain remede pour la
rheume, fait paffer le mal de
dents , qui feconferne en la
mer [ans fecorrompre, ce que
Peau ne fait pas:le vous con-
teross de fes vertns plys que
vous nw'anes, de chesenx en
tefle, de fugon que e ne feay
pas v fenl qui me premne
T

()
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plaifir 4 les vaconter , iln'a
gt [enl defaut , Ceft que
leboneft cher, & le mannas
fait du mal : De fagon que
celuy qui cft cordial blefle
labour[e, mav quelquepei-
neque i'aye , ie cherche le
meillcar: Vit dowzdine de
traits achafque vepas neme
ferone pas yemuey demapla-
ce, [ ie ne [uis conusee com~
#3E maintenant.,

Par. Mamere, Uon dit que
c'eft le meillenr de pe boive
quetron conps , ¢ que C'eft
chofe fort honnefte an dive
de cenx quienont efcvit,

Cele, Mon fils lalertre off
corvompué | Ceft au lien de
fro1s traige.,

Sem. M« tante, a tous il
ttous [emble bon , mangeons
€ nowus entretepons 1 Car
par apres il wapra pas de
boifir , cax mous [erons occu-
pex anx amonrs de ce fol de
wofire Maiflre ¢ de cette
gentille & belle Melibee,

Eli. Offe toy d'icy querel-
lenx & mal plaifant ,ceque
tu manges ne te puife point

da camida, no me ha-
ran paffar de.alli, faluo
fi foy conbidada como
agora,

pdv.Madre puestres e
zes dizen quees lobueno,
y honefto, todos , losque
elcriuicron.,

Cele. Hijo eltara cormta
laletra , portreze, tres,

Sem. Tia (efiora, 1 tos
dos nos f{ibe bien , co-
miendo,y hablando por-
que defpues no auratiems
po para entender en los
amotes defte perdidode
nucltroamo , y de aguels
lagraciofa,y gentil Mes
libea,

Eli. Apartateme alla
deffabrido, enojofo,mal
‘prouccho te hagalo qu




tomes , que tal comida
me has dado. Pormial-
fna, reuefar qaiero quan~
totengo en el cuerpo , de
alco de oyrte llamar aque
Ha geneil, Mirad quien
gentil, Iefu, Icfu, que ha-
ftio, y enojo es vertu po-
ca verguenca, A quien
gentil, malmehaga Dios
ficllalo es nitiene parte
dello , fino que ay ojos
qucdc lagaias {¢ pagan,
Santhun me quicro de
tunecedad » ypOCO cono-
cimiento : 6 quien eftu-

nicfle de gana para difs
putar cStigo {u hermofu-
ra,y gentileza, Gentil es
Mclibea? entonces acer-
taran , quando andan
a pares lo dicz Manda-
micntos : aquella hermo-
fura por vna moneda fe
compradelaticnda, Por
cierto , que conozcoe yo
enlacalledondeclla viue
quatro  donzcilas , cn
quien Dios. mas repartio
fu gracia, queno en Me-
libea, que i algo ticnede
hermofura | es pot bue.

Acrs NeEvrIESME,
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profiter, que tn m'as douné
v fafchenx difncr: Pay morm
ame queie [uss prefl avendre
tows ce que iay dedans le
corps , du regret que £y de
ouyr que tu appelles cetre [d
gentslle, voyex quelleefl gen=
tille :Iefu, lefu , que cela eff

fafchenx de voir le pe de

honte que tw as  celle La gen-
tille! Dien ne me [oit en ai=
de, fielleleft on fr elle en =
la moindye partie © Mais
quoy ? il y 4 des perfonnes
qui demiennent amonrenx
des yens tous pleins de cives
Lem'esbabys grandement de
tonignovance 7 pen de f';.x-i
woir ;b qui efl-ce qui anroi
enuie dr disputer contre toy
[u gemillefJe ¢ beanté Me-
Uibee eft gentille ? fﬁe J’e"
alors & alors on diva ven-
té, quand les dix comman-
demens iront denx 4 denx:
Cette beanté acherre 3 vill
prix dedans les boariques,
Teaffenre que ie cognois en
La mefme yué onelle demen=
requatre filles 4 qui Diew &
donwé plus de beamté g0’
Melivee,que fi %’1‘{: a lamgine
2
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dre partiede beanté ce font
les beaux atonys quelle poy-
tejagence? les [wr vne four-
che de bois,vousla trouneres,
aufSi gentslle par mon ame:
Ie nedu pas pour me viter,
mais ie me croy effre aufli
belle comme wvofire Melis
bee.

Are, Tu ne las donc pas
veiie comme oy ( ma [war)
Eﬁieﬂ nous le pardonne ,ff tn
la voyois a sesntune posiv=
vots ce jour la manger de
mal an caur , elle vous est
tonte Pannce reclafe anec des
ffards de mille fortes dordu-
¥es pour-wne fois quelle dost
fortir en quelque liew onelle

wiffe eftre regardee : Elle
ﬁorre fon vifage anec du fiel,
du miel, anec des voflies &
Jizues feches, anec beauconp
d’antves chofes que 'obmets
pour refpect de latable: Les
viche[Jes lewr donnent de la
beanté ¢ des lojianges , &
son pas la grace quelles ont,

Cay ie vous iuve pour effve
wne fille, elle a des mawmmel-
les tont ainfi que [i elle auoit
g trois enfans , lefquelles

La CEresTINGS )
Tosatauios que trac, po=

nedlosa vn palotambien
direis ,quecs gentil, Por
mi vida, que no lo digo
por alabarme, mas creo,
que foy tan hermofaco-
mo yueltra Melibea,

Are. Pues no lohas yi«
fto come yo, hermana
mia , Dios me lo deman-
de fienayunas la topaffes
{i aquel dia pudicffes co-
mer deafco. Todoclano
{ecfta encerrada con mus
dasde mil {uziedades,por
vna vez que aya de falic
dondepuedafer viftazen-
vifte {u cara con hiel y
miel , con vnas toftadas
y higos paffados, y con
otras cofasque por reue-
renciadela mefa dexode
dezir.Las riquezas las ha-
zen a eftas hermofas,y fer
alabadas, que nolas gra-
cias de {u cuerpo , que afli
goze de mi , vnas tetas
tiene para fer ddzella, co-
mo fi tres vezes hunieffe
parido, pe parccen fing




dos grandes calabagas: el
vientre no felo he vifto:
pero iuzgando por lo
otro, creo , que lo ‘tiene
tan floxo como vna vie-
jade cincuienta afos: no
{equefe havifto Califto:
porque dexa de amar a
otras, que mas ligeramé-
te podridauery cb quien
¢l gufto dafiado muchas
vezes juzga por dalce lo
amarga,

Sem. Hermana | parece-
meaqut , que cadabuho-
nero alaba {usagujas,que
¢l contrario deflo f¢fue-
na porlaciudad.

Are. Ninguna cofa es
mas lexos de la verdad,
quela valgar opinion:y
nunca alegre vinicas , {i
porveluntad de muchos
te riges i porque eftasco-
fas fon conclufiones ver-
daderas , que qualquicr
cofa que el vulgo pienfa
& vanidad ; lo que habla

AcTf Nevrtesme

g

reffemblent & de grandes ¢z~
trovislles + Ie meluy ay pas
veu le ventre ;mazs s'il en
faut conielluver I'vn pay
Pantre : 'Te croy quelle 'a
aufSi lafche que vne vieille
de cinquante ans, Ie ne f¢ay
comme Califte s’cff trouné
pris , parce que il mesprife
Lamitié de celles done ik
posrrait bien plus aifément

“venir & bowt , & anec qui il

fe pourraitvefionyr bien d'a=
santage: Mats vn gouft de=
praué tronnele plus [onngnt
ce qui eff doux ce qui eff
amer, :

Sem. M foeur il me femblé
que chafque Mevcier loiic 4
mercerie , & le monde dié
tout aw contraire dedans l4
ville,

Are, Rien n'eft plus efloi-
gné de laverité quel'opinion
dn unlgaireiamaisin n'as=
vas de cotentement en ta vie
[ tute gonmernes par Paduss
de plufiears , parce que tos=
tes ces maximes [ont vevitas
bles que tout ce quele mon=
de penfe, ce n'est quevanités

23
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ce quivepronne et bon: tont
cequsl appronue c'efl mef-
chanceté, & prss que il a de
couffumede fe gounerner de
14 [orte, n'ayes pas opinion
que la bonté ez beaw:é de Me-
Libee [oit telle que'th pen-
fes. .

{Sem.deme,szopaface
angagere,necele pas les vi-

zesde [es [uperienrs:de [or-

3¢ que ¢'cft mon [entiment, . yo creo; quefialguna tus

que fi Melibee eftoit enta-
‘chee de quelque chofe cela
‘viendroit en cognoiffince de
par cenx qui la frequentent
Plus quenous ne faifons, &
encor que ie fufle d’accord
wuec vous de ce que vous di-
2es, Califte eft gentslle , Me-
libee off aufSi vensie de bon
iew 2 car cewx qui font de
bonne mifon , font vecher-
che les vis des antres : il ne
fawt pas donc seshabir 5'il
wime pluflof} cette ld qu'vne
whtre.

Are, Que celuy qui fem’es
eftime foit mesprifé , ce font
les-aunres qui font les nobles
car an bout du compte nous

Jommes dr{:i’nd.mrd’gfdznq

falfedad :lo que reprueud
es bondad:lo que aprucua
maldad : y pues efte esfu
mas cierto vio, ycoftum-
bre , no iuzgues la bon-
dad y hermofura de Me-
libea, por cfto ferla que
afirmas.

SemSciiorael valga par-
lero no perdona las ta
chasdc [us {efiores: yafli

viefle Mclibea , ya feria
defcubiertadelosquecon
ella mas que nofotrostra
tan, Y aunque lo que di-
zes concediefle, Califto es
Cauallero,, Melibea hija-
dalgo : affi, que los naci-
dos por linage cfcogido,
bufcile ynos i otros: pot
cnde no es de marauillar,
queame antes 3 cftaqued
otra,

Are.Ruyn fea quice por
ruyn {e tiene , las obras
hazen linaje, que al fin
todos fomos hijos de
Adan y Eua. Procure dg




fer cada vno bueno por
i,y no vayai bufcaren
lanoblezade {us paffados
lavirtud,

Cele. Hijos, por mi vida,
que ceflen effas razones
deenojo, y tu Elicia,que
tetornes ala mefa, y de-
seseflosenojos.,

Eli.Con tal , que mala
pro me hizicfle ,con tal
querebitaffe en comien-
dolo. Auia yo de comer
con effe maluado ,que en
mi cara me ha porfiado,
que'es mas gentil {uan-
drajo de Mclibea que
yo?

Sem. Calla mivida, que
tula comparalte , toda
comparacion es, odiofa
tute ticnes la culpa,yno

¥o.

AreVen hermanaa co-
mer, no hagasagoracffe
placer & eftos locos por-
fiados , {i no leuantarme-

¢yodela mefa, g

Acte NsvrriessMe,
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@ Ene. Qu'vn chacun de
fon cofté sefforce desire
homme de bien |, & ne sen
aille point chercher lavertn
par la nobleffe de fes prede~
ceffesrs. Ty

Cele, Mesenfans, ie voiss
prie de metire fin & ces faf=
cheux difconrs , & toy Eli-
Cieretourne te metire €n td=
ble ¢ ne difpute pas d'a=
uantage.

Eli. Anec vne telle per~
[onne, afin que le manger me
face mal | anec lny afin de
Cremey en mangcdnt-, man=
geross-ie en la compagnie de
ce mandit,qui en ma prefen=
ce & voulu [oufleniv que ce
torchon de Melibee - effoit
plus belle que maye  ~

Sem..Appaifetay mo pas=
wrecaur ,C'efltoy qui en a5
entaméle difconrs , & com=
me toute comparaifon et
odieufe, c’est ey qui 4 come

15 la faute non pas moy,

Are, Mafawr viendifner

&5 e fass pas tant de plaifir

aces folaflresia , finon ieme

leneray anfSi detable.

T 4
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E. Powy te complaive ie
Wﬁx tontenier e witen em
nemyy uferde d:fmz‘;’m
gnuers fa rornpagra;e. :

Scm. Hy, by, by.

Eli.sDequoy: vis-tw ? Ao
ehancre fo puiffemetrve de
dans ta fafchenfe ¢ mal
platfantebonche,

Cele,:Mon fils, ne luyref=

pons point , finon ce ne'fera
iama:}ffwir preisisoardéiy
ce qm ‘conGerne mﬂre affais
7e,en qr&el eftateft demenve

Ca!;(i‘e.?fammemhwq Yoy’

daiffé 2 comme vous auey

Vous few tons detix vous tf~

Ehapper de Tny?
Pati[ls’en eff allé a lamal

Deure,ietrant feu ¢r flemmes:

defifperé pevdu; demy fol,d
Ia Meﬂ? ala Magdalaine,

pony prier Dies ihi 18 dons
e fdgr‘f.cé;cfme P'ﬁ'prfé'ﬂk' bies

yonger lesos de ces ;mfv!"rj",

ayant. Yt ferment de n}?"r_e-"

touruey poiat & la i}J;rkfou,
ufques 4 ce qu'il aye tes
sannelles n’; ton arriuce anet
Melibee) dv ".w: l4 tron[fen-
ve detayobe, Ta vobbe ¢

Lx Criestineg

Eli, Neceflidad demm-
placcrte me haze conten~
tar a cffe enemigo mio y
viar de virtud con ‘to=
dos.

Sem.He, he , he.

Elidequéteries?demal
cancer fed ‘comidd ¢ffa
boca dcftrtaclada, y ¢hio~
jofa.

Cele, No'le refpohdas
hijo,fino nunca acabate-
mas : ehrendamasen lo

ue haze i nueltro cafos
dezidme | ‘como quedo’
éalifto?ébino le dexaftes?
como’bs‘podiftes ‘entrd
bos defcaballir delg« ®

Par. Alla fuedla maldiv
cion echando foego,de<
fefperado , perdido , me-
dloloco,aMlﬂ"talaM '
dalena | & togar a Dios,
dque te de gratia que ‘pues
dasbien roer los hueffos
deftos pollos,yproteftan=
do de no bolucr  cafa,
hafta oyrr que eres venida
con Melibea ¢n tu arre-
mango, Tufaya, y man-

o0, yaun mi {ayo cicrto




elta,lootro vaya,y ven-
garquandq lodara,nola

fe,

Cele. Sea quando fuere,
buenas fon mangas paga-
dala Pafcua: rodoaquel-
lo allegra que con poco
trabajo {e gana ; mayor~
mente viniendo de parte
dedondetan poca mella
haze ; de hombre tan ri-
co que con los f{aluados
defu vafa, podriayo fa-
Jit de lazeria , fegun lo
mucho le fobta : no les
duele 2 los tales lo que
- gaftan , fegun la caufa
porquelb danyno lo fien-
tencd ¢l embeuecimicn-
todelamor, noles pena,
1o veen , no oyen , lo
qual yo juzgo por etros

ue he conocido' menos
apafionados, g metidos
en elte fuepo deamor,
que a Califtoveo: que'm
comen, nibeucy, nirien,
tilloran, niduermen | nii
¥elan , ui hablan, nical-
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mantean ¢ vn habit pour
may , nows font aflesives; posr
le certain, levofte qu'il viene
me oisne vienne pas, quand
il le donnera ie 'ne le [fay

Cele.Vienne quadil ponra
ravne robbeeft bonne apres
P.afqr.res 2 Tont ce qui s'dcw
quievt anec, pew de tramail
refionyt Laperfonne, princi
palement quand cels vient
d'wir endroit ot 21 fiit bien
pen de dommage, i pevfon=
nequi ¢ tant de richeffes, de
qui ‘les ballieuves 'du logts
e patirroient tives Bors de
mifere , tant il « de biens e
ganticé: Telles gins quie ce=
la w'oit point de regrer & la
defpence qu'ils font felon le
fuiet pour lequel sls la fone:
ils ne le fentent pas tant ils
Jontenyures d amony ,ils ne
s'en sfﬁigen:r pnin;’: 5 ils ne
Voyent €F nenlenaent point
ceque ie cognois par I'exems
ple des anires, que 7’4y co-
ghiswanoir pas tant de paf-
fion' ,attaints de ce feu d'a=
miowr duquel ie oy Califfe
embrafés Car sls ne boisiens
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nemMAngent , ne rient point:
ne[canvoient pleurer ,n'ont
ancun yepos , ils ne peument
weiller , ne difent mot , ils ne
[eanvoient [e taive o ils ne
peinent point : ils ne font
oint en lewr contentément
[eld ladinerfiré de cette don-
cees cruclle playeqw'sls ont
a% canr, O fi par necefCité
naturelleils font cotrains de
faire quelqu’vne deces cho-
fes quand ls [ont dedas Ia-
Elion, ils [ont tellement traf-
portes , que effant en table
lewr main oublie le chemin
pour porter la viande 4 la
bouche: Si doncon parle 4
eux tls neveSpondent iamais
dpropos , ilsont le corps icy
prefent, ¢ lear caur & lear
\efprit ancc lenrs Maiftreffes:
A mopr & bren dela force ils
we trancr[e pas feuloment la
tevre , mats il penetre towt
par tour o mer tant il eft
puiflant, fon ponnoir eff égal
fur toutes [ortes de pevfounes,
il defmefle toutes les difficul -
te% qus [e prefentent : Ceff
wne chofe bien espines e dif-
ficsle e fafchenfe,quiregara

La Ceresting

lan, ni penan, ni defcahs
fan , nieftan contentos,
ni fe quexan ; fegun las
perplexidades de aquella
dulce, y fiera laga de fis
coragones : y {1 alguna
cofa deltas la natural ne=
ceffidad les fuerca & hazes
cftanen clafto tan oluis
dados, que comiendo [¢
oluidala mano de lleuat
alaboca.Pues fi conellos
hablan,jamas conuiniens
te refpuefta bueluen, Alli
ticnen los cuerpos, ycon
fus amigas los coragos
nes , y lentidos < mucha
fuerca tiene ¢l amor,no
folo latierra ,masaunlas
mares trafpaffa , fegun{y
poder : igual mando tie
ne en todo genero de
hombzes ; todas las difie
cultades quicbra, Ans
xiofa cofa es , temetofa,
y folicita: todas las cos
{as mira¢p derredor: afl
que {1 vofotros buenos
enamorados aueys fido,
juygareys, yo dezir yes
dad.




Acte

Sem, Sefiora en todo
cocedo con tu razon, que
aqui efta quien me caufo
algun tiempo andar he-
cho otro Califto, perdi-
doel fentido , canfadoel
cuerpo, la cabeca vana,
los dias mal durmiendo,
lasnoches todas velando,
dando alboradas,hazien-
do momos, faltando pa-
redes, poniendo cadadia
lavida al tablero , efpe-
cando toros , corricndo
cauallos ; tirando barra,
echando lanca, canfando
amigos, quebrando efpa-
das haziendo efcalas, vi-
ftiendo armas , y otros
mil autes de enamorado:
haziendo coplas, pintan-
do motes,{acando inucn-
ciones : pero todo le doy
por bien empleado, pues
tal joyagane,

NeveIE s ME.

A
de tomtes les chofes [ one
apres lantre: Vous ingere,
bien fiie parle auec verite,
[i vous auez eSte autre fors
desvrais Amants,
Sem, Madame , i approsi=
we toutes tes vaifons , voicy
celle qui fut occafion que de
fies quelquetemps vn autre
Califte s Te pevdas le [ens ie
me trapaillay le corps,les réa
weries en tefle, paffant de
maunaifes muifls & fans
fermer les yeux , donmant
des ve[uesls,faisit des boufs
fonneries , [antant les mu=
vailles , mettant iournellean
ment ma vie aubazurd  are
tendant de pied fermele T o=
vean, picquant les Chesanx,
settant la bavve ,langant yn
dard importunis mes ames,
rompant des espees , faifant
des efchelles m’armant de
toutes pieces , ¢ mil antyes
chofes qui appartiennér aux
Amaonrenx : compofant des
vers, cherchant des denifesy
faifint des inuentions: Mags
ie [uss bien content de teut
cela, pwis que ie me [nis dc=
quis v tel threfar.,
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Eli, Tw penfes bien m'a-
#otr gagnee, mas ie t aflou=
requetun'apasfitoftlareffe
tonynee qu'incontinent il en
vient vn antre anlogis, que
daffeltionned auantage qui
eftbien plus courtoss que tu
wespas , &5 quine cherche

les occafions de me donner.
du mefcontentement | il y a

Vi an gue s me bantes foir
& matin, & thnem 4ppor=
ges quede L« fafcherie.

\Cele. Monfils laiffe ls di-
ve, carellerefue: pluselle te
contera de fornetres , plus el-

e fe fortifiec enton amonr:

Les losianges que tu as [emees
icy de Melibeeen font occas

fon , elle ve feast en quelle

monnoye te rendre cela , fi
cen'e[f quand cliete tient ce
difcouys: & ie croy quelle ne
wait |2 belle besve dauoir
difné, pour cela que e [cay
bien ¢ cette antre fa Confr-
we: lela cognois bien, pre-
wes, vos esbats cependant
gwe vous efles ieunes,car qui
& Loceafion en main ¢ en
attend v mesllenreil vient
wn temps quil s'en repent,

La Ceresrine

Eli, Mucho, pienfas que
me tiencs ganada ? pues
hagote cierto, que no has
buclto 1a cabeca, quando
eftaen cafa otro, quemas
quicro , mas graciofoque
tu, y aunque no anda bufs
cando como me dareno
jorz acabo devn ano que
me viencs 3 ver ; tarde,y
conmal, '

Cele.Hijo , dexaladezit
q deuanea: mientras mas,
deflo la oyetes , mas (¢

‘confirma en tu amot ;o

do cs porque aucis aqui
alabado 4 Melibea:nio fs
beotre cofaen que os lo
pagar ; incen dezir o
y czeo, queno ve la hora
de auer comido , parilo
queyo me fe. Pues ffos
tra fu primayo la conoz
co:gozad vueftras frefcas
moccdades , que quien
tiempotiene, y méjot lo
ei”pcrg,t iépo viene que fe
arrepiéte, como yo hago
agora, poralgunas hota
que dexc perder, quando
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moca, quando me precias
uan,quando me queriam,
queya, mal pecado, cadu-
cido he,nadie me quiere,
fabe Dios mi buen deffeo
befaos , y abragaos, que
amino me queda otraco-
fa,fino gozarme devello
mientras & lamefa eftais,
dela cintaarriba todo fe
perdona : quando feais

apatte,N10 quicro poner
taffa, pucs que ¢l Rey no
lapone,yo fe por las mu=
chachas que nuncadeim-
portunos os acufen :yla

vicja Celeftina mafcara
dedentera , con {usbotas
enzias las migajasde los
mateles, Bendigaos Dios
como lo reis, y holgais,
putillos, loquillos , tra-
uicffos : en efto auia de
parar el nublado. de las
quiftioncillas que aueys
tenido,mirano decribeys
lamefa,

31t
comme ie fay maintenant,
parce gue 2'ay laif§é povdre
quelques -beures quand i'ta
ftats ieune , lors i'eftois en
eftime | lors que veflois re-
cherchee:Maus helas aniouy=
d'huy , ie [uis enuicillie | on
neveut plus de moy = Dies
featt la bonne volonté que
i'en 4y , entvebaifey Yous,
embraffex vous , il nen’ o5t
vesté antre chofe que le con=
tentement de vous voir fai-
ve, tost e§t permis en table
depuss la teste infques a lz
ceinture y 4 vefive particu=
lier ien’y veux pas y mettve
detaxe , puis quele Roy n’y
en met pas : Ie vous affeure
que les fillettes iamass ne
Vous reietterons pomt eflre
importuns o & la vieille Ce-
leftine mafchera anec [es pes
dedents & [es gencivies vui=
des , les miettes de deffus ls
table : Dies vons beniffe
Comme Vous envien & pre=
nex, voffre plaifiv petis pail=
Lards folaflves, vemuans, eff
ce de la fagon que ce denoit
paffer cet orage devos petites
querefles, prengy garde que
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vous ne venwer[fiez, pas ia
sable,

Eli. M4 mere o frappe a
la porte., nous wanvons plys
deplaifir,

Cele. M filleregarde qui
Gest ce [era pent cilve quel-
quw'vn qui Laugmentera,

Eli. 0% la voix me trompe
ou c'eff ma confine Lucrece,

Cele. Onurey luy , quelle
entre & la bonne annee anf-
fi y elle entent quelque chofe
de ce meflier dont nous par-
bonsiencer que eftant fseflroi=
tement reclufe, cels luy em-
pefhe de paffer fa semneffe
en plasfirs,

Are: le vous affenre gue
c'efl la verité; que celles qui
Jort 24 fernice deselles Da-
mes w'ont awcun pliifiy | ¢
n'ont point de cognojffance
dw doux plaifir que Pamour
apporte : Lamass elles ne fre-
quentét lewvs parens, jamars
on nie les voit auec des gés de

leur forte | anec quur’h elles’

puwiffent parler Pyn a Pantre
20y par 10y : 4 qui elles puif-
fent demander o' as-tu fon-
pees-tu groffe? combion as

Eli, Madre a la puetta
llaman , el folas es derta
mado,

Cele. Mira hija quicngs,
por ventara , fera quin
loacreciente, y allegue,

Eli. Olavoz me cngana,
6 ¢s mi prima Lucrecia,

Cele. Abrela,yentreclly
y butnos ailos , puesaun
aellaalgo fe le enticnde
defto que aqui hablames;
aunque fu mucho encer
ramiento le impideel gos
zode fu mocedad,

Ave, Alli goze de mi
que es verdad | que elta
que firuca 4 fumras ni
gozan de dcleyte, nico-
nocen los dulces pres
mios de amor : nunca
tratan con parientas, ni
con iguales , 4 quien pues §
dan hablar tu por tu:con
quien dlgan,quecenaﬂt’
eftas prenada ? quitasge §
Hinas crias?llenamea me
rendar a tu cafa, munefte-
me tyepamorado : quans
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tohaque no te vido ? co-
‘motevacon el?quien fon
tus vezinas ? y otras cofas
de ygualdad {emejantes,
Otia, y que duro nom-
bre, y que graue,y {ober-
uioes, [cilora contino e¢n
laboca. por efto me vivo
fobre mi, defde que me fe
conocer, § jamas me pre-
cede llamar mede otro
fino mia: mayormentede
eftas [cfioras de agora fe
vlan:galtafe con cllaslo
mejor deltie po,y convna
faya rota de las que ellas
defechan , pagan cl ferui-
ciode dicz anos:denofta-
das mal tratadas lastraen
contino {oinzgadas , que
hablar delante dellas no
ofan: y quando veen cer-
caclticmpo dela obliga-
cion de cafallas , lenan-
tanles va caramilo , que
{c cchan con el mogo, &
conel hijo, & pidcn zelos
del marido , 6 que me-
ten hombBzes e ‘cafa,

que hurto lataca, 6 pcp
dio el anillo : danle va
ciento de acotes,y echan-

t# de ponles d nourrir?don-
ne moy la colation chey, toy,
monflre moy ton [ersitenr,
combien y a-il qw’il ne t'eft
ven# voir ¢ qui [ont tes voi=
frnes ¢ que favs-tn anec Inys
& aurves [emblables dif-
cours que Lom tient anec [es
femblables. O ma tante que
ceft wne chofe fafchenfe,def
plaifante s [uperbe d anoir
4 tous momens, en la bauche
cemat de Madame: posr cet=
teoccafion depuss que de me
‘O‘g?ﬁﬂz.‘ i€ viscn mon Pﬂyﬁ'-
culier 3 Te n'ayiamass defivé
appartenir a autye qwa moy
& principalement a ces Da=
mes d'a prefent: Vous em=
ployes, 4 lenr fernicele mesl-
lenr de vofire aage , &5 pour
le feruice dedjx ans ils vous
donnent yne vobbe defchivee
quelles ne veulent plus por-
ter ,on eff mefprifé & mal
traité , en perpernelle [erur-
tude, quoy | on oferoit parler
en leur prefence: & quand’
ils voyent que le temps an=
quel ontpromis de les marier
s'approche, on lewr fait &
croive quils conchent anecle
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v.ddet on anec le fils du logus,
#ls entrent en ialon ffe de leuy
mary ot quelles font eniver
awlogss deshommes on qz;e;’-
le a pris laconppe, on perdn
labague, on luy doue le foier
paviaville,¢s an la fuait for-
tir dulogis ; [es havdes.def~

s fa tefte 2 luy tenant ces

propas, 1 srds la laryonnef-
Je,putain, tune deflruivas
pas ma maifon de bieps G
dhonncwr, @ quand ils pen-
fent recenoir vecompenfe ils
w'orrque des iniuves,ils s'az -
tendent deftre maviees., ils
en fortent diffamecs,ils pen-
fent auoir vue vobbe & ioy-
aux de maviage ils [ortent
tonte nnes & deshonorees:
Voilaleur vecompenfe, voila
lenr [alaire , ils s’obligent &
leur donner mary , ils lewr
oftent les habits Jep!m orand
bonnesr qu'sls omt’ en leur
maifon , Ceff de trotter de
maifon en autre chargees de

“mieflages: lamass ils w'oyent

lenr propre nom [ortir de
leur bouche, finon putainicy
putain | deld on vas th ti-

guenfe 2 quwas=iu fais mef-

la puerta fuera las haldag
en la cabeca, diziendof'
Allayras ladrona, puty
nodcftruyras mi cala,y
honra, Afli, que cfperan

~galardon, facan baldons

efperan falir caladas ,fas
lenam enguadas : cfpera.l_l
veltidos,y joyasdebods,
{al€ defnudas ,y denoffas

das.Eftos {on fospremios
eftos fon fus beneficiosy
pagos: obliganfe datles
matido quitanles ¢l veftie
do:la mejor honraguecn
{us cafastienen ,es, andat
hechas callejeras de due-
naenduenacd fus menfa:
ges acucftas : nuncaoyen
fundbre propio delabos
¢a dellas , fino puta aca,
puta aculla, ado vas tis
niofa? que hiziftes vellaca?
porque comilte efto go-
lofa?como fregafte lafar
ten puerca , porque no
limpiafte el manto {nzia?
como dixifte efto necia?
quien perdio | plato de-
fenlifiada , quien perdio
el paﬁo de manos ladro-
na? a tu rufian lo auras

dad{}’




Acre
havadal no parece pues
bulcalaprefto, (inoenla
primerablanca de tufol-
dada la contaré , y tras
elto mil chapinazos, pel-
lizcos , palos , y acotes,
noay quicn lo fcpa con=
tar, no ay quien pueda
fufrillas: fu plazer es, dar
vozes , {u gloria es re-
nir: de lo mejor hecho,
MENOS contentamicnto
mueftran. Por clto ma-
dre me he querido mas
vinicen mi pequefia cafa
efienta y {enora, que no
en [us ricos palacios {o-
juzgaday cautiua,

NeveEIES ME,

1
chante? powrquoy as-ty 3:5;-
gécela gowrmide? comment
as-tu effnyé Ls poefle trumye?
pourquay W as-tu pas decroré
leméteaw vilaine?comme as
ri-dis cela befled qui a per
dule plat mal propre? com=
ment [¢ peut~il faire que
Peffuyenr & mains manque
larronmeffe ¢ tulauras don=
neatonyufien: Viengamas=
saife femsme La ponletachet=
teene (e trouue point , cher=
ches=12 promptement, car ce
fera le premier denier viabar=
tu de ton (4l sive, 7 atiec ce
Lamille conps de pantonfles,
depingades Coups de6affd,

conps de fosier il 10’y a perfonne qui lewr puifle rien racens,
tery,n’yenvien les contenter o, on ne [gawroit vien endwrer
delle : ils prennent plasfiv & crier | Ceff lewr contentement
que de difputer, de cequi eff le micux fait ,¢’eft dont ils
femanfrent eftee le mains contentes, Pour ceffe canfe ma
meie 8y voulu vinre & part may en ma petite masfon, li-
bre> Masfive(fe , plufloft que me voir dedanslewss fuper=
bes Palais , fuiette ¢ captine.

Cele, En tu fefo has
eltado , bien {abes lo que
hazes. Que los fabios di-
zen,que vale mas voa mi-
gajade pan con paz , que
todalacafallenadevian-

Cele.Tu asen de l'espriz,
i f¢ais bien ce que tu fass:
Car les Sages difent qu'il
VAUt MIEUX a40ir YN M0j-
ceande pain en paix qu'vne
maifon pleine dé viandes en

‘V’
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querelle,mas Laiffons apart dascon renzilla, Masas
ce difcours,cay woicy veniv - gora ceffe cfta razon,que

Lucyece.

Luc.Boxu prosface ma tan -\
te & roste la compagnie,
Diea beniffe tant de gens de

16,

Cele. Tant de gens ma
Jille, ré femble-il qu'sls foize
beanconp 2 il eft bon 2 wair
que tn e a5 pas Connué
darantma profperité: 1l ya
aniostyd by vingt ans , he-
las ! qui s vewe antre fois
& qisime voit 4 prefent , ie
nig f¢.1y comme le caenr ne luy
fend de dowlenr ; Le.me fuss
veué (mon caur)en cette ta-
ble, la om maintenant tes
coufines [ont afSifes nenf

les de ton aage | dont 4
plus vieille ' anoit pas plus
de dixbyit ans , & nulles
dentre elles moins de qua-

orie, aipfi va le monde:
qiil pafle, LaifJons touyner
la voué | qu'il face le rour
par tous [es conduits , les
Vs plains les antres vuides
La fortune a difpof¢ les cha-
J&s de cette fagon | powr pe

cotra Lucrecta. .

Luc, Buena pro os haga
tia,y ala compana, Dios
bendiga tanta gente, y
tan honrada.

Cele. Tanta hija?por mu-
chahasefta?bicn parece
q no me conocifte enmi
proiperidad,oy ha yeyo
te anos, Ay quien me i
do,yquicn mc vee agos
ra, nofe como no quie-
bra {ucoracon de dolor:
yo vi,miamor,acltame-
{a donde agora eftantus
primas affentadas, nuene
mocasdetus dias, quela
mayor no paflava dedies
y ocho aiios, y ninguna
auia menor de catotrzg
mundo es , palfe, andefu
rueda, rodee fus arcadu-
zes , voosllenos, y otros
vazios?Ley es de fortuna,
quninguna cofa en vafr
mucho tiempo permane-
ce,fuorden es mudangas:
no puedo dezir fin lagri:
mas la mucha honra qu¢




Acrs
entonces tenia: pues que
por mis pecados , y mala
dicha poco a poco ha ve-
nido ¢n diminucion : y
como declinaud mis dias
afli (¢ difminuia, y amen-
guaua mi prouecho.Pro-
uetbio es antiguo , que
quanto en ¢l mundo ¢s,
crece , 0 decrece : todo
ticoe fus limites , todo
tienc fus grados Mi hon-
llegoala cunbre, fegun
quien yo era, de neceffi-
dad es, que f¢ delmen-
gue,y fe abaxe, cercaan-
dodemifin:encfto veo,
queme queda poca wda-

peto bien fc, que fubi pa-. 2
.ve fus bien proche de ma fins

ra decmdcr,ﬁorccl para

fecarme,goze para entri-”

ftecerme: naci parabiuir,
biui para crecer,creci,pa~
taenuejecer enucjezi pa-
famorirme: y pues efto
antes deagora me colta,
{ufrire con menos pena
mimal, aunque del todo
no pueda defpedir ¢l fen-
timicéto,como {eadecar-
ne {enfible formada,

NevEIES ME,

I
demenyer pas long tcmp? ez
i eftat , elles ant ordve de
changer 1 1e ne we peux te=
nir de plewver quad ic viens
a vaconter honneur que potsr
lors on me poytoit,du depuis
mon malbenr & mes peche®,
fonit canfe que tont S'en eft
allé anneant < a mefyre
que mesoni's a lefir 0/ ,mem
le P ‘ofit qucie recenoss ves
noit Pm.; pm.s 3 .fppmﬂ@r-
Hy avn prowerbe ancien
qui dit, que tout ce qui eft an
monde ou croifl ou decroifly
ot bonmeuy cft venn 1ufques
an Eembfeiparfarw ) ﬁmt

wil dimitiné & qu'il 5'a=
?4{[]3, ie voybizen cela que

parcels 1e voy gu’il me veffe
fort pew de temps 4 vinres
AunfSiie [¢ay bien que i a’y
flenry pour me [echer , #ay
pres plaifiv pour effve trifle,
ie [uts nie pour vinre, ay
Vefch pour croiffie, 1’ ay oves
pour vieilliry 1¢ futs vieille
pour monyiy € puis que ati=
paranant. ie [{.:#a;'.s cela,
en d!l?a“}’ﬂ'" ant ( 'P{fﬂf
a rn,.m mon wu!, engor

Vz
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queiene pesx pas tovt d fait
eff acer de mamemoire leve-
gret comme eftant formee de
chaiv fenfible.

Luc. Vous auiex, de:'ape;’-
ve, mamere  aucc tant de
filles , car Ceft vn beftal
Zrandement fafchenx 2 gar-
der.

Cele, De L4 peine , mon
cauvé cem’eflost plufloft du
contentement < du repos,
elles ' obeiffoient toutes, me
portoient Uhonneny , Pefloss
vefpeélee de routes 5 nulle ne
faifuit contremongré ,ce que
sedifors efloit tena eftve bien
dit yielens baillois a chacu-
nece qui lny falloit: Quand
de lewr ordommois quelque
chofe,ils wen parloient pas
danantage , fuft-il boiteux
borgne ¢ impotent , celuy
eﬁ'a:rtﬁ:mc [}m qurme don-
noit le plus 4 gaizner, ils en
anoient la peine ¢ Ven ti-
rois le profit, Quoy doncé
wanoss-ie pas lewr occafion
des fermiteurs , Canaliers,

iennes ¢5 vieils | des Ab-,

bex de tonres fortes de di-

gniteX ,dn depursles Enef-

La ’Cn.i!sru:_x

Luc. Trabajo ternias,
madre contantas mocas,
que es vn ganado muy
Pcnofo de guardar,

Cele. Trabajo,miamor?
antes defcan{o , y aliuio,
todas me obedecian, to-
das mchonranan, deto-
das era acatada, ningu-
na (alia de mi querer, lo
que yo dézia, cra la bue-
no , a cadaqual davaco-
bro : no efcogian mas de
lo que yo les mandaua,
cojo, O tuerto, O man-
co : aqucl auia por fi-

0, quien mas dincro
me daua, Mio era el pro-
uccho, fuyo el afan, Pues
feruidores no tenia por
{ucaufa dellas? Cauvalle-
ros, viejos, mocos, Aba-
des,dc todas dignidades
defde Obifpos hafta fa-
criftanes: en entradopor
la Yglefia veja derrocar
bonetes en mi honor,co-




mo fi yo fucra yna Du-
queffa: ¢l que menos avia
de negociar commigo,
por mas ruyn fe tenia.
Demedia legua que me
vieflen dexauan las horas
vno a vno, dosa dos ve-
nian adondeyo eftaua,a
ver i mandaua algo, y
a preguntarme cada vno
por la fuya. En viendo-
meentrar , fe turbavan
todos , que no hazian,
ni dezian cofa ningu-
na i derechas, Vnos
me llamauan fefiora, o-
tros tia , otros enamo-
rada otros vieja honra-
da : alli fe concertauan
{us venidas ami cafa, alli
las ydas 4 la fuya : alli
{e me ofrecian dineros,
alli otras dadinas, befan-
do ¢l cabo de mi mante
yaun alganos en la cara
por me tener mas con-
tenta, Aoraha me tray-

do la fortuna i tal ele

tado , que me digas,
buena pro te hagan las
gapatas.

Acte NEVFIESME,
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ques iufques aux Sacrid
(ains, Si Pentrois dedans
PEglife {ie voyois pour me
faire bormeur abattre des
bonnets tout aimfi que fi i'é=
flots quelque Princeffe: ce=
Ity qui anoitle moins d faix
re auec may s'effimoit effre
le plus chetif ; quand ils me
voyoient - venir de demig
biewé , ils lasfforent I3 lenrs
beures yn & vu,dexx 4 dewx
et vencient 13 o 'effois ponr
Voiy i #anois affairede quel -
quechofe,chacun me deman=-
dant des nounelles de la
fenne, me woyant entyer ils
Jetroubloient de telle forte
qsi'ils ne faifoient | ni nedie
[oient rien apropos, les yns
w’appelloier Dame,les anties
tante,les autres mon amoti=
renfe , d'antves bonmovable
vietlle : Lx nous arveflions
Pbewreqiiils dewoient veniy
chez maoy, la que nows irions
chez, ewx < la on me faifoit
offre dargent ,1a on me fui-
foit des promeffes , li on me
faifoit des autrves prefens,
en befagit le bout de mon
manteaw, & encor quelques

3



2 La
quelques wns 'me. baifoient
parle vifage , ponr me ven-
dre plus [atisfaite: Mainte-
nant la fartune w'a vedyite
en tel effar que tw me pewx
dive, bon proute face tes fou-
lsers.

Sem, Tu nous fazs efmer-
weiller de ces chofes que tu
nous dos , de ces bons R eli=
gienx ¢ benites Couron-
nes: Ie f¢ay bien gue tous
wefloient pds decette e
balle,

Cele, Nan a’m s fils,
& Dien iamazsiye perigt=

i2e que de lewr, impofe vue.

selle chofe 4. Car. il y en

adoit plufieurs. anciens bien,

denots , lefquels m’appor-
toient pm_ de profity & qui
Encor wie panyoient pas me
wegavder , mass je cyoy que
c'efloit par entie qu’'ils por-

toient & cenx gad parloient @

may, & comme le Clergé off,

grandil y.ade ,t_ume;ﬁ rees,
des vns bien chaftes, les aa
tres efloient defdiees d en-
tretcnir celles dempmefbier,
& fiiecroyencar qu'ily en
& zoufionis 3 ;f.r_ EnHgYOIEt

CELESTINE

Sew. Elpantados: nos
tienescon talescofas co=
monos cuentas deflare-
ligiofagente,y benditas
coronas:{e queno ﬁ‘rian
todos.

Cele/Nohijo,niDiosle
mande que yo tal cofale
uante,que muchos vicjos
denotos ania com quien
yo poco medrauna, y auns
que no me podian ver:
pero creo, que de embis
dia de los otros que me
hablauan, como laclere-
ciacragrandeauia detos
do : wnos muy- caitos,
otros que tenid cargode
mantener i las de/miofi-
¢ip.: y sauntodauia cteo,
queno falta: y embiauan
{us efcuderos: y macos &
que me acom panafcn- 5
a penas era llegada a mi




_Acte N&
c¢afa , quando entravan,
por mi puerta muchos
pollos,y gallinas,anfaro-
nes, perdizes , tortolas
perniles de tozino tor-
tas de trigo , lechones
cadaqualcomo lo rece-
bia de aquellos diczmos
de Dios, afli lo venian
luego a regiltrar | para
quecomicfle yo,y aquel-
las {us denotas.Pues vino
no me {obrava,delo me-
jorque fe beuiaen la ciu-
dad,vino de diverfas par-
tes:de Mouiedro, de Lu-
que, de Toro, deMadri-
gal, de S. Martin, y de
- otros muchos lugares: y
ytitos , que aunque ten-
go la diferencia de los
gultos , y fabor enlabo-
ca, no tengo la diuerfi-
dad de fus tierras en la
memoria : que harto es
que vna vicja como yo,
enoliendo qualquier vi«
no diga de donde es.’
Pues otros curas fin ren-
ta , no era ofrecido el
bodigo , quando en be-
fando ¢l feligres la efto-
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leurs Efcayers & lewys Pa=
ges pour meveconduire , ¢
a peine effois-ie arvinee 2
mon lozis que ie vayois en=
trev dedans ma porte plu=
fiewrs pos[Sins , ponles , oy~
fons , perdrix , tosrevelles,
iambons des charges de bled,
des cochons de l4ict | tout
ainfy qi'sls les vecenoient dé
ces difmes de Diew , ils le
venoient ainfilenvegiftver,
a icelle fin que P'en man=
geaffemoy & lewrs dewotese
Quoy donc wanvis-ie pis
plusde vin qiil we falloit
du meilleny qui febesnoiren
[a ville duvin de diuerfes
contrees 3 de Monsnicdo, de
Luque,de Toro, deMudri=
galy de § Martin'¢r de plu-
frew s antves Lieux g il m'eft
aduis quela fanenr & la dif~
ference du ‘gouft de rant
d'endroits m’en foit demeti=
réeen la bouche: Ie n'iry pas
memoirede la dineifité des
cotrees,’efl bien af] ex qu’ v~
nevieille telle que ie fuis &
Podenr du vin dife de quel
crew il eff. Ie vons laiffe 4
penfer i ie n’anois pas des
V4
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prefens des Cuves qui 1'a-
sioient posnt de ventes , ff
toff que le ParroifSien anost
baif¢ Leflolle en vn inflant
il fe vendoit en won logis:
Les petits gargos avvisoient
en mamaifon dyw comme
les pierves,charge de pro-
wifions , Tene [cay comme ie
pu's vinre y quand ge penfe
gue ie [uis cheure dyn tel
effat.

Ace, Pour Dicy, ma me-
e, puis querions [ommes icy
penus pony anoir rioffre plaie

¥ 5 me plenres, paint & ne
Yous tayurmente?, point,Diew
y donnera ordre.

Cele, Ma fille Lay. affey,
occafion de plevrer, quand
seme refJounsens d'vne. fui=
fon [i agreable &5 d'vne tel-
le vie, ¢ dubgp temps que
Panoss , & les offres que
¥ anois du [ernice d'un cha-
cun , car iamass il W’y ent
Jruit nounean que e w'en
gouflaffe premier que les
antves [geuffenr s'il 3 en
anoit , fi Pon.en amoit affiti=
ve powr quelgque femme grof~

fe, c'g/?gﬁr chex oy qu'il

La CsreEsTINE

la jera del primer boleo
en mi cafa, Efpefos co-
mo piedras a tablado
entrauan - ~mochachos
cargados de prouifiones
por mi puerta : no feco-
mo pucdo viuir cayendo
detal eftado,

e, Por Dios pues fo-
mos venidas 4 auer pla-
zer,no llores madre, ni
te fatigues, que Dios lo
remediara toda,

Cele. Harto tengo hija
quellorar, acordandome
de tan alegre tiempo,y
tal vida como yo tenia
y quan fernida era detos
do ¢l mundo , que j
mas huuo fruta nueua de
que yo primero no go-
zafle , que otros {upicl-
fen fi era nacidaren mi
cala fe auia de hallar /i
para alguna prefiada f¢

bufcaffe,
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Sem. Madre ningun
prouecho trac la memo-
ria del buen tiempo , fi
cobrar no {e puedeantes
trifteza, comoa ti agora
quenos has facado el pla-
zer de entre las manos,
Alcefelamefayr nos he-
‘mos i holgar, y tu daras
repuclta a cfta donzel-
la,

Cele. Hija Lucrecia, de-
xadaseltas razones quer-
tia, queme dixefles a que
fue tu buena venida.

Luc. Por cierto yafe me
auia oluidad o mi princi-
paldemanda, y menfage
con la memoria deffetan
alegre tiempo como has
contado: aflime eftuuic-
vo ailo {in comer cfcu-
<handote, y penfando en
aquella vida bona que
aquellas mocas gozarian
quemeparece ,y {emeja
queefloy yo agora cnel-
la, Mi venida fefioraes,
lo que tu fabras, pedirte
¢l ceitidero; demas defto,

Acre Neviieswue,
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eu falloit chercher, .

Sem. Maimerele founeniy
dubon temps pafSe | quand
#l ne [e pent vecounver wap-
povte nul profit  mais plu-
Jhoft de la wriflefle , comme
maintenant il re fait | tu
nous as offé, le plaifir que
nous auions , oftex la table
€ nous iroms nosts vefiouyr,
o tu domneras vefponce 2
cefle fille.

Cele. D14 fille Lucrece,
!«r_ﬂmterpamedzﬁmrs,ze
defrrerors bien [ganoiv Poc-
Cafron quit'ameine ceans,

Luc. Certes ie w'eflois
defia oublice dit principal
[obier qui m’ fast vensr en
oyant cedifconrs d'vn temps
Ji doyeux: que tn m’as fairs
Ie defirerois eftve de cetre
fagon ynanentier & fefcon=
ter,en confiderant (4 Lonne
vie & le bon temps queipre-
noient ces filles (1 4l m’eft
adwis maintenant que 1y
fuis + Ma venwé , Mada-
me 5 ¢ff posrce que ru [¢4is
pour te demadey cette ceins
4y & outre celayma Mase
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_{freﬂ'e te prieque tw L4 viens
ne voir & en byef , parce
we clle eft grandement de-
g:‘fe awec des ¢fuanony(fe-
gnens € max de cenr,
Cele, Maﬁne en inatieve
decemal, le bruir eff plus
grand que les noix, Ie fuss
esbabie comme vne femme
Fienne peat auoir des manx
de caeur.
Luc, Puiffes-tu effre trai-
-nee fraiffeefle , comme tu
feats bien L affaire,, Le ief-
chante vieille fast ces [or-
celleries & s'en va , & puss
feit de lignorante.
Cele, Que dis-ts ma fil-
h’o
Luc, Quensus nous en al-
Fions promprement ;¢ que
wous wie dmnie?, le Cordon.
Cele, oA [fons de le porte
HHEC MOYe

La Crrecsring

te ruega mi (ciiora feade
ti vifitada, y may preflo,
porque fe {icnte may fa-
tigada de defmayosy
dolordel coracon,

Cele. Hija deltos dolot-
cillostales,mas es el rui-
do que las nuczes : matas
villada foy fenticfe del
coracon muger tan mo«
?al

Lwc., Afli te arraftren
traydoracomo tu nofes
bes que es: haze la vieja
falfa fus hechizos, yvas
{e defpues hafe fe denuc-
uas,.

Cele. Quedizes hijad

Luc, Madre , que vamos
prefto , y me des c! core
don,

Cele. Vamos que yo h
licuo,




ARGUMENTO
del decimo Atto.

7 [entrasandan
4L Celeftina, y
22, Lucrecia por
el camino ,efta habla-
do Melibea configo-
mifma. Llegada a Ia
puerta , entra Lucre-
cia primero, hazeen-
trar 2 Celeftina. Meli-
bea defpues de mu-
chasrazones defcubre
a Celeftina arder en
amores de Califto.
Veen venir a Alifa
madre de Melibea,
defpidenfe deen voo:
Pregnnta Alifa 3 Me:-
libea fu hija, de losne-
gocios de Celeftina,
defendiendole fu mu-
cha conuerfacion.
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ARGVMENT
du dixiéme Acke.

Zan Cpendant  que
deie=0 Celefline &
WY Lucrece  slen
~Viennent o Melibee pavle
a [oy mefme , elles arvi-
uent ala porte, Lucyece
entre la premiere & fait
entrey Celefline. Melia
bee apres plufienrs dif-
cours luy declave qu’elle
e/t attainte de I'amony
de Califfe ils appergoi=
uent venir Alife , mere
de Melibee ils fe[eparent
Uyne de Lautve, Alife
5'mguierrdeﬁt fille Aze-
libee , quelle affaive elle
a anec Celeftine , luy def-

fendant [a hantife.




Mclibee,Alile, Celeftine

Lucrece,

Melibee.
A r.q. Queie [uts mal
0§ bewrenfe, 6 fille
: 4 mal ponrsen,
BRS¢ ne wenft-il
- pas bien mienx valw d'ac-
corder dCele(tine [« deman-
de , bier r{:mr;d elle e pria
de fd part de ce § eLgneny,
bes yeux duguel n’ont yven-
duefclane: Ieluy eufle don-
né contentement, (& 3 moy
de Pallegeiice | fans eftre
conteainte par force 4 Iy
defconuriv mon mal , lors
que on ne m'en [aurapas
de gré? lors que ayant per-
du efperance d'anoir boune
refponce y il awia mos fon

Melibea, A13fa, Celfing

Lucrecia,_

Melibea,
: Laﬁimada de
bmi, 6 malp;'n |

mc]or conceder 1u peti-
cion ,y demandaayerd
Celeftina quando de
parte deaquel {eiiot,coya
viftame cautino , me fue
rogado, y contentarled
el, fanar a mi que Doye:
nir por fuerca 3 defeus
brille mi llaga quando
no me fea agradecido?
quando aya pucfto fus
ojos en ameor de otra
quanto mas ventaja tis
uicra mi promctimicnto




Acre
rogado , que mi ofveci-
micoto tOACD{O ? O mi
fiel criada Lucrecia, que
diras de mi? que penfaras
demifcfo,quido meveas
publicar,lo que atijamas
hequerido defcubrit?co-
mo teclpamas del rom-
pimiento de mi honel-
tidad , y verguenca,que
fiempre como encerrada
donzella acoltunbré te-
ner ¢ nofe fi auras bar-
runtado , de donde pro-
cedamidolor: 6 {1 yavi-
niefles con quLH& me
dianera de mi {alud, O
foberano Dios,a ti que
todos los atribulados
llaman, los apaflionados
piden remcdio, los lia-
gados medicina: atique
los ciclos | mar | ticrra,
con los infernales cen-
trosobedecen it el qual
todas las cofas a los hb-
bres fojuzgafte’; humil-
mente fuplico, des & mi
herido ‘coracon fufri-
miento y paciencia , con
que mi terrible paflion
pucda diffimular : no fe

Dixteswve
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affeltion envn autre 5 quel
plus grand aduamtage an-
voient mes  promcfJes lors
qw'il men vequervit que
wmes offres o puss que Ceft
par contrainte | 4 Lucvece
ma fidelle fernante , que di-
vas-tu de moy ¢ quel iuge-
ment feras-t4 de ma prtie
dence? quand tu me veryas
publier ce que iamaisiene
fayvouln defconnriv , com
ment Leflonneras-tw de |4
perte de mon bommenr | &
du pen debonte que ’ay,la-
\ quelle vay towflonrs eué
comme vne fille qui 4 tou[=
iours eftéveclufe: Iene [cay
Jfitw conieClures don proces
de ma denlenr ;6 ff 14 ve-
nots anec cette mediatrice
demon [alut: O [ouuerain
Dien , que:’es affliges re=
clament, aqui cenx qui font
paffionnex, demandent [e
cours , les bleffex, guerifon:
toy a qui les Cienx , la mer
la terve , ¢o les centres In=
fernaux: obeiffent |, 10y qui
s foubmis toutes chofes 2 ta
volonté ’homme : e te [ape
plie bwmblement que 1 dor
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mes & won caur nanré du
codrage & de s patience,
afinque ie puiffe cacher ce-
te pafSis violéte quime pref~
Je fans velafche, que ceffe lo-
e dorée dechafleté Laquelle
eff appuyce cn cet amonyenx
defir ne perde pomr [on lu-

re, en publiant que c’eft v
autve mal que celuy qui
me towymente 5 MLAES Cotiine
powrray-ie faive cela? fj le
MOYCCAl VERIMENX GUE M2
zetté la vené de ce Canalier,
m?> traifle i cruellement:
O fexe feminin fragile ¢
cramtif, pour quclle vaifon
les femmes anfSibien que les
f?ommt‘s,rs’om pascette Pc?r-
mifSion de declarer lenrs
_pmfees chagrines & wmon-
veufes, les angoiffes de Ca-
lifte prendrotent fin, & nicy
ie me viwyois pas en peine,

Luc, M« tante atendes,
VB pew 4 cette porte i'iray
@oir awec quima Maiflre(-
feparle ,entve c'eft anec oy
??Jf_ﬁm.

Meli, Zucrece ferme cette
porte de deudnt , 6 [2ge &
bonmefte vieille, foss L bien

...... 43

Ia CErLESTINE

defdore aquella ona:f"aé'
caftidad , que tengo al-
fentada fobre efte amo-
rofo deffco, publicando,
fer otromi dolor, queno
¢l.que me atormentas pes
ro como lo podré hazer,
laftimandome tan erud
mente el poncoilofo
bocado quela viftadefy
prefencia de aquel Ci
uallero me dio. O gene-
ro femineo encogido y
fragil : porque no fuca
las hembras concedido
poder defcubrir {u con-
goxofo,y ardientcamor
como alos varones ? que
ni Califto viniera queso-
fo, niyo penada,

Luc, Tiadetente vn pos
qui cabe la puerta , ens
traréd ver con quien efta
hablando mi fenorasen-
traque configo lo ha.

Meli. Lucrecia echa effa
ante puerta. O vicjafabia
y honrada, tus feas bien




Acte
venida, quete parece co-
mo ha querido mi dicha,
y la fortana lo ha rodea-
do,queyo tunieflede tu
faber neccflidad, paraque
tan prefto me huuicffes
de pagar en la mefma
moneda el beneficio que
porti me fue mandado
pata cffe gentil hombre,
quecurauas con lavirtud
demicordon?

Cele. Que es fefiora tu
mal, que alli maeftraslas
fenas de eu tormento en
las coloras de tu gefto,

Meli. Madre mia , que
comen cftecoracon fer-
pientes dentro  de mi
Cu{'rpo.

Cele. Bien cfta , aflilo
queria yo, tu'me pagaras
donaloca la fobra de tu
ira.

Meli, Que dizes ? has
fentido ca verme alguna
caufa de donde mi mal
proceda?

Cele, No me has {enora
declarado la calidad del
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venué,que te femble-il? q:;
mon bon-beur & vouln ¢
quele hazait foit arriné que
’aye eu affaire de ta [ciert=
ce , afin que rout anfSi tof
tu me payafles en la mef=
me monnoye , la frueur que
tu me demandois pour ce
Canallier que 1% gueviffors
par la vertn de mon cor-

don.
Cele. Queleft vofiremal

" Madame ., voflre. vifage

ronge ¢ enflawwé , donne
& connoiflre que vows endu-
re3 vn grand tosyment,
Meli, Mamerece font des
[erpens, qui dedans lecorps

memangent le canr,

Ccle. Celavabiengefloit
tort ce que e defirods | tes me
payeras Madamela folle, le
trop de colere de lantre
fois.

Meli. Que dis~1w de me
voiré as-tu quelgue apper-
cenance d ot pracc’de mon
mal?

Cele. Vous ne m'anes,
posnt encor donné & enten
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drelaqualité devoftre mal
<& vous voulex que 7 cn de-
wine la canfe , ceque redis
eft que ie [uis affhigee de
woir trific vue fi belle crea-
11re.

Mecli. Honovable vicille,
donne moy quelque remede,
car Lonan'a fait grand effi-
e deton [ganoir,

Cele, Madame, Dien feul
eft celuy qui [¢ait tont: mass
come foir la fanté delhom-
me , & pour remeder anx
maladies , Dien a departi
fesgraces par tout le monde
Jour toowder des vemedes, les
s par experience , les au-
tres pav artifice:les vnspar
wn inflinc natwrel , cefle
pannve vieilleen a eu quel-
qGue peirte part:de (s maitia
tenant le feruice eff 4 vo-
ﬁre commandement,

Meli. O queide fuss aife
contente de entendre, iln’y
a chafe qui foit plus [alutas-
ved vn malade, que devoir
enfuceceluyquile vient vi-
firer ibme femble que ie voy
TRID CRUT 6D PICRS eMLYELES

mal,y quieres,que adeut-
ne lacanfa? lo que yo di=
go es, que recibo macha
penade ver trifte tu gra=
ciofa prefencia,

Meli, Vicja honrada
alegramelatu, quegran=
des nucuas me han dado
detufaber,

Cele. Senora el fabidot
folo Dios es: pero como
parafalud ,y remedio de
las enfermedades fueron
repartidas las gracias ea
las gentes de hallar las
medicinas , dellas
experiencia , dellas pot
arte , dellas por natural
nftin&o , alguna par
tezica alcanco efta pos
bre vieja : de la qual 4
prefente podras fer {en
uida,

Meli. O que graciofogf
agradable me es oyt
{aludable es enfermo ki
alegre cara del que ley
fita parcceme que veon
coragon entretus mang
hecho pedagos : ¢l quall
g - tug




Acte Dix¥eswe:

ti quificAes con muy po-

.0 trabajo juntarias con
la virtud de ta leogua
no de otra maneta, que
quando vio en fucilo
aquel grande Alexandre
Rey de Macodonia.cn la
bocadel dragdlafaluda-
ble rayz, 6 que favo i (i
criado Prolomeo delbo-
cadode la bivora. Pues
poramor de Dios te def-
pajes paramas diligente
eéntender ‘ep mimal, y
medaalgun remedio,

Cele. Gran parte de'la
falod es deffearla | pot lo
qual creo menos peligro-
fofertndolor, Pero pa-
rayo dar,mediante Dios
congroa, y faludable me-
dicina , es neceffario {a-
bere de ti tres cofas. La
primera, & que parte de
tucuerpo mas declina , <l
fentimicnto, Orfa, fi es
nueuamente por ti fenri-
do: porquemas prefto (e
curan las tiernas énfer-
medades en {u priaci-

33x

mains, lequel fi tnvoiloss tu
pourieis le vaffenbler anec
fort pew de tranail parle
jorce deta langue,de la mef~
me foree quece grand Ales
xandre Ray de Macedine,
vitendormant, enlz gueil=
le dy Dragon | ls faluraive
vatiné awec laquelle il gue=
vift fon’ [erustemy Plolomee]
de la piquenyede la viperes
Ie te pric ponr Pamour de
Diew de quirter ramtes chofes
powr vaquer anec plus d'at=
tention en ce qui towche man
mal & apporre moy quelque
remedes
Cele.Ceflvigrand anan=
cowent pouria fanté que ld
defiver y Ceff pourqupy e
éroy quie veftre maladien'en
wefl pas fidangeren e: mars
afin que moyennant la gra«
cede Diew , Te vous donne
v propre €7 [alutaireemes
de , il eft requis de fzanocir
deos troischofes, L prea
miere enquelle part 'de vos
Jive corps vous fentes, plus
demal: Pantre,s'il'y a peu
de tempys qite vons effes frap
pee, pavce que les nowuelles

X
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ma adies [¢ gneriffene plu-
Sooft en lews commencement,
gie qwz'xd clles onf pr 13 v
cowr's 3 pevfene er enlenr of-
febi , on dvmpre plus facile-
mientles animanx en ey
petireffe y on les. fait plus
dogeement fubiv le wug, que
quand i's ont le cuiv endur-
oys les iennes &5 nosmclles
plantes [etr.f,:_{}wmrmrpfx-
Jhoft quecelles qni ant foreé
fruis yonbannit bien miens
le wonuean peché que celny
{ji’-{f" (}f.’ I'Fﬂ??"-'ff.’ Mt Rely
Commettons tonynellerent:
La trotfiéme, ff cela procede
de quelque profonde perfie
qui.s'cft Liartachee €5 fga-
chant cela, vousverves won
vemede operers 1l faut dive
aufSi franchemeit Le veri-
té;an Medecin gomme av
au Confeffenr,

Meli, Celeftine. m'amie,
femnse bien frge & gran-
dewent fxper.-memec e
fuzzvnebelle ounerture pouy
te pounoir donney & coduoia
Jivequel oft mon wal; Cer-
tesies demandes que tu fas

viennew: de la. pare d'vne
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pios, qquado han hecho
curfoen la petfeacracion
defu oficio: mejor fedos
man los animales en fu
primeracdad , que quate
doyaes {u cuero endore
cido , para venir manfos
ala mclena; mejor cre
cen las P;ius que tiernas
y nueyas (¢ trafponé, que
las que frutificando yafe
modan : muy mejor fe
defpide ¢l nucuo pecads,
que aquel que por ook
tumbre antigua comete
mos cada dia, La terce
ra, i procedio de algun
cruel penfamiento i
affento en aquel lugariy
¢fto fubido, veras obur
mi cura porcndc cumple
que al ‘Mecdico comod
confcflor (¢ hable tod
verdad abiertamente,
Mels, Amiga Celefting
muger bien {2bia, y o
ftra grande, mucho hs
abierto €l camino , pot
donde mi mal te puch
efpecificar, Por cicrtom
lo pides como muge §
bicn experta en cuwt |
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tales enfermedades : m1
mal es de coracon ¢ la
yzquicrdatera es fu apo-
fentamicnto , tiende fus
 fayosatodas partes: Lo
fegupdo, es nucaamente
nacido en mi cuerpo, que
po penfe jamas que po-
driadolor priuar ¢l fefo,
comoeltehaze sturbame
lacara,quitame el comer,
nopucdo dormic; nigun
geneto de rifa querria
ver, ‘La caufa, & penfa-
miento , pues ¢s' la-final
colaportipreguntadade
mi mal, efta no fabrede-
zirte : porque ni muerte
de deudo, ni perdidade
temporales bienes;ni fo-
brefalto de vifion,ni fue-
no defvariado , ni obra
cola puedo fentirfucfle,
faluo alteracion' gue ta
mecaufafte conladema-
da quefolpeché departe

deaquel Cauallero, qoa--

do me

pedifte la ora-
cion, )
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fomme bien entendué posr
gueriy de femblables malas
dies; Payinal au cary | Cofd
droiten la mammelie ganche
ou il we tient , quiv'e donne
des tridchees de 1ontes partss
Secondement 1l Seft nosudls
lement engendré dedans mon
Corps | car 16 wWay ramags
penfe que” awcune doslery
me penft ofier le' ingemene.
comine fait céfle-cy = H me
tvouble le vifage , & m'ufie
PapperivsLene peux dormiry
toutes firtes de vifees ine fone
impoytunes, La canfe,onles
penfees, puts que 'eft lader=
nieve chofeque tu a5 de=
mandee routhant mon waly
cela e ne te le [pawioss pas
dirve: pavce quewns deceds de
parents 'y ny perte de biens
temporels y my la pewr de
fantafme , ny quelque’ [mgze
extravrdinaire , 3¢ ne we
puis appercenair que cele
rocede d'antye part , Ji ce
weft de lacolere enleguelle
tw e fis entver , quand 15
me fis cefte vequefle , que'ie
[onpeomayvensy dela pave
de ce Candllier , lors que 19

X 2
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medemandas cefle ovai(on,
Cele, Comment Madame,
efi~ce vn hemme fi perni-
cieux 2 fon nom eff-sl tast
tnaupers: i en le nommast L2
Pronenciation poite venin,ne
Vaus per [uades, pas queces
lafiirla: A'Jﬁ‘df,"}?qﬁf‘rdaﬂ—
leur , mais ¢'cff amre chofe
qw e doste, & ps gw din-
et fi vous mevenlex pey-

wettve , Madame., ie vous

Lo divay,

Meli. Comment Celeflime,
'eft v nonnean [alaive que
ts demandes , te fant-il don-
ner licence de me donnerla
[anté ¢ quel of! le Diedecin
qQui 1amais demnanda telles
affensrances’ pour gueriv vn
malade? Parle, parle e te
la duime tonfiours @ condi-
tion que tes paro s ne tok
ghesit point 4 170n banpesr,

Cele. Madme ; dvue

part ie wous vors. plaindre
dumal que vous, 463 5 &
d'autre part apprebender le
xemede : voftre erainte me
fait peur ; La pesr w’impofe
Sileuce, le filence fair la tve-
seentye vofive playe Grmon

Cele, Como [enora tam
mal hombre cs aquel?
tan mal nombre s ¢l
fuyo quecen {olo fer nd-
brado,trae configo pon«
gofa fu {fonido 3 ne creas
quefeaceffala cavfa deta
fentimiento antes otta
que yo barrunto,y pucs
afli es, fitu licencia me
das , yo {ciora te lo-dis
re. _

2eli, Como Celelting
quees, ¢ffe nucuo falario
que pides ? de licencia
tiencs. tu neccflidad ,
ra me dar la {alud ? qual
Medico jamas pidio tal

cguro para curar al pas
ciente ? Di, di, que fiems
pre la ticnes de mi ; tal
quc mi honra no dafles
con tus palabras,

Cele. Veote fefiora pot
vnaparte quexar del dos
lor:por otratemer lames
dicina:tn temor me pong
miedo,cl miedo filencio,
el flecm tregua entre
llaga, y mi medicina: aff
que {eriacaula que ni ty
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aproucc he.

Mcli, Quaoto mas dila-
‘tas la cura ,tanto mas me
acrecicntas , y multipli-
cas la pena,y paflion: 6
tus medicioas fon depol-
uos de infamia, y licorde
corrupcion , confacio-
nadas con otro mas cru-
do dolor que ¢l que de
parte del paciente fe
fiente , 6 no es ningu-
no tu faber : porque fi
lo vno, 6 lo otro note
impidicile : qualquicra
remedio otro dirias fin
temor , pues te pido lo
mucltres,quedando libre
mi honra.

Cele, Sciiora ;notengas
por nueuo fer mas faerte
de fufrir al berido 12 ar=
diente termentina,y los
afperos puntos que lafti-
man lo llagado,dobla la
pafion  queno la primes
ralifion quedio {obrefa-
10, Pues fi wa quicres fer

DixIesME
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fe
pouvvoit bien faive que vos
Jhe doulear ne cefferoit pas
& ma venwé vous fereiy
inutile, .

Meli. Tant plus tw retars
des levemede , rant plus t3
accrois ¢ redoubles wig
doulenr & ma pafSion: on
tes Medccines font compes"
fees de poudre d infamie, &
d'vne liquens de corruption
mceflees auec vae bien plus.
poignante doulenr que w'eft
pas celle [ que fonffrele pa=
tient , ou ton fganory eff niuls
Car fi Pvnor Lantye ne e
ietenvit pasy tu me direis’
quel ¢t levemede fans vien
craindre 5 declave le moy
pais que e Cen vequiers,
pournen que mon benmeny
ny fort interefSé,

Cele. Mad.ane, il ne fant
pas vous eftanner | fi le ble/fe
a plusde peine & fuporter ls
bruflante tonrmentine | &
les craclles langdes | qui
bleffent la partee cicatvifee
il fenr deonx fois antarde mal
qu'il n:a pas fait a la pre=
wigre bleffewe q'il arecen

X3
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efhint fuin 2 Doncques f;
veus vouled cuerivr & [
vous defires, que [ns crain-
e e Yous morﬂ ‘ela pointe
“dema lancette 1igué, faites
pour vos mains ¢ vos pieds
des liens de paix, ictte, [wr
“pos veux vi bidean de pie-
$ié, motte, a voflve langue
wnmors de filence , bowche?
wos oreilles duec d'; Cotton
depatience , & vous vervey,
Leffect desvemedys de cerre
anciesne operatrice de tel-
demdladies. .

Meli.0 quela loguenr que
g apporte me e | dy pouy
Eamonr de Diew ce que t

§ voudras: fay ce que txsﬁ,.m-

¥as faive | cay tan vemede ne
Powva eftve [ vidlent quwil
Pwi []’ cefreefzala ma peine
s+ m1 douwlenry encor que
welatonche "ﬁom gnnenr,en-
€or que celz bleffe ma re-
Wommce , quiry que ce'a me
Face dowleny dans ms co ps,
quoy que cela face effort en
wa chair pour tirev ce caewy
dot'ouvenx : Tete promets
furma foy toute affonrance
& [en veffensdelalleges
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{anar,y que te defcubralta
punta de mi {util aguja
fin temor , haz para tus
manos,y pies vna ligas
tura defofliego : paratus
ojos vna cubertara de
piedad:paratu lengua va
freno de filencio  pata
tus oydos vnos algodo-
nes de {ufrimiento, y pa-
ciencia : y veras obrar
la antigua macftra des
ftas llagas,

Meli, O .como me muea
ro conta dilatar :dipoy
Dios lo que quicres: has
lo que fupictes , que no
podra fer turemedio tan
afpero que lgual" con
mi pena, y torméto, aota
toque en mi honra,agos
ra dafie mi fama, agon
laftime mi cuerpo, auge
que fea rOper mis carnes
para {acar mi dolorido
cotacon tedoy mi-fele
fegura, yfi fiento aliuio
bien galardo nada,
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Lue, E {efo tiene perdi-
do mifcnora , Bran mal
ha c.umuadola ha efta
licch:zera.

Cele, Nunca me ha de
faltar vo diablo aca, yal-
la:efcapomeDios de Par-
meno, topome con Lu-
crecia,

Meli, Qu¢ dizes,madre?
que te hablaua cfta mo-
ca?

¢ele.No le oy nada: pe-
rodigalo quedixere, fa-
be que no ay cofa mas
contraria cn las grandes
curas delante los'animo-
fos Cirujanos , que los
flacos coragongs,losqua-
les con fu gran laftima,
cou {us dolorofas hablas
con {us {enfibles meneos
pone temoral enfermo,
hazen, que defconfiande
lafalod,yal Mcdico eno-
jan, y turban,yla turba-
cionalterala mano, y Iis
gelinorden laagoja:por
donde {e puede conocer
claro , que cs muy necef~

Dix1ESME
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mcit 10 e veanfer f'm Ly
comine il faut,

Luc.a Mauflreffeaperm
dule fens , elleefl bien man
lade , uf'f forciere [a enm
chantee,

Cele, Pay ror,fmrs q;,;,..
que diable qui w'cwpefche
dela ¢o dtgi, Dien in'a de-
lié de Parmeno , & 7ay:
vencopyé Lusveces 1 . 4

Mecli, Que dis-tt 14 ye=
re? qu sf-ce quete difoit ces
Jle filez

Cele. Ie neay pas enten-
Ané mas quelle die ce qu’cl-
le voudyra, [gachey qwil w'y
a chafe qui it plus con=.
tidire qux conragenx Chis
rurgiens que les cams fei-
bles,lefquels anccleny gyim
de compafSion qi'ils ont,
lewys pitenfes pavoles  lewrs
gefles [enfibles doinent de
la crainie an malade, fagr
font perdre leshair d re-
wenir en[anté , font perdre.
patience aw edecin , e
tioublent ¢ 1. turbation
luy fait trcmbler la main
Jans ordie, il gounrne [a
lancesie , & par laon peus

oA




o
aiftment voir qu'il eft gvi-
dement neceffaive ponr vo-
fire [anté, que perfonne w'y
foit prefent = & cela eftant
al fanr que vous luy com-
mandie; quelle (ore,co 1oy
ma fille Lucrece paidonnele
oY

Meli. Sors promptement
debos,

Luc, Tew'en vy tour cff
perda ,ie [ors Madame,

Cele, Aufsi la dowleur
e vous veffontes, me dorl-
gede la bardie[fe | voyant
fue le foupgi que vous aney,
Vaus 4 fait defia endurer
one partie delapeine; il eff
potitefors nece[Juive d appor=
ger v venede plus facile
& vn repos plus afferré de
bk maifon de ce Canalier,
{.'#fiﬂe.

Meli.Ne m'en pavle poine,
wid mere i te prie | flaps
porte vien de la maifon de
ce Canalier pony mon [biet,
& ne e leomme point,

Cele, Preney patience,
M adame , Ceff lale prowier
© prmorpal poindd ;e pers
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{atio para tu falud , qué
no efte perfona delante:
afli, quela denes mandar
falir;y ta hija Lucrecia,
pérdona,

Meli. Salee fueraprefto,

Luc, Ya, yatodo cs pets
dido, ya mefalgo ,fefio
ra. '

Cele, Tabien me daofas
dia tugtan pena , ver cos
mo con tu {ofpecha has
ya tragado alguna parté
demicura: pero todauia
es neceflario, tracr mas
clara medicina, y mas fa
ladable defcanfo decafa
de aquel Cauallero Cas
lifto,

Meli. Calla por Dies,
madre, no traygas deft
cafa cofa para mi proues
cho , i lenombres aqui,

Cele: Sufre {ciora con
paciencia, que es €l pris
mer punto y Prin{'iPJ:I’

Ll
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nofequicbre , fino tode
pueftro trabajoes perdi-
do : tu Haga es grande,
tiene neceflidad de afpe-
ra cura:y lodaro con du-
ro{c ablanda mascficaz-
mente:y dizen los (abios,
quela cura del laftimero
Medico dexa mayor fe-
fal , y que nunca peligro
fin preligro (e venceten
paciencia, que pocas ve-
zes lo molefto fin mole-
ftia fe cura : y va clano
con otro fe expelle , y
va dolotr con oiro. No
concibas odio, ni defa-
mor , ni conficntas i tu
lengua dezir mal de per-
fona tan virtuofa como
Califto ,que fi conocido

fncﬂl’.

“Meli. O por Dios que

fne matas y YO no tf‘?'lgO
dicho que no me slabes
elte hombre | ni me lo
nombres ca bucno, nien
malo?

Cele, Seiorachtees otro,
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de, pas couraze finon tonce
noftve peine fera powr neant,
voftve playe eft dangerenfe,
iy faue appliquer v pwif-
{mr,e:mfe les chafes dw=
ves appofees a cequi eft duy
s’amols[ont bien plas pro=
ptement o O les fages dia
fent que les medecins pie
10yables laiffenr en lewys ctie
ves de plus grides mayquwes,
que iamars perel weft chaffé
fans perel ayey, passence il
ATYIHE pen [fonucnt q# vie
donlenr [epuiffegnerry [avs
perne: ¥ n clond eff vepoufSé
par vn antre clond | & vie
peine par vhe auive  Vous
ne dewe, pas-luy porrer de
haing my rancune | & ne
permettes, point @ voftre
lang e de mefdived vnper-
[onmage fivertwenx , comme
eft Calsfte | s’sl effoit com
e,
Meli.Mon Dicwtw me fais
Lay-ie.pas dit
queti ne e loies (er Fugre

HOnTLY | e

wicy &F quets e nen pavies
en aucune facon ,nyenbien
1y en mal,

Cele, D1adame ceflny cy




~Luid
eft vir antre <& vn fecond
point, que fi vous perfiftes,
en vofbe smpatience a4 ne
vowlosr point [ouffrir , wa
venué ne feriva pas de
beauconp de chofe : mass fi
comme vous me Panes, pro-
s vous enduve, , vous fe
ve, bien tofl [aine & libve:
7 Califte demenvera con=
tent ¢ [atisfait : Ie vous ay
declaré premievement Uef-
fect de mon vemede ¢r de
cetre pointe innifible,laguel-
le vous f entey qmn.ré' 18 yois
enparle,fans quelle appre-
che de vous,

Meli, T u me nommes tant
de fors ce Canalier , que ny
ma promefle ny la foy que ie
£ayinreene we permet pas
denentédre pavler, dequoy
fera-il faresfair,dequoyluy
fus-te vedenable 2 quelle
obligation luy ay-ie enquel-
le vecommandation lny [uss
ie? qita-il fait portr moy?
quel befomn” eft-il icy de luy
Jurle fait de mon mal | tn
vie feross Lien plus de plai-
Jirdedefclaver ma chair &

avracher won cenr o que de
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y fegundo punto , ¢! qual
(i tu con tu mal fufris
miento no confientes,
poco aproucchara mives
nida: y fi como promes
tifte lo fufres, tu quedas
ras {ana,y fin denda,y
Califto fin quexa,y pas
gado. Primero te anife
de micura, y defta inuis
fible aguja , que fin lle
garati , ficates en folo
mentatlacn miboca,

Meli. Tantas vezes me
nombras effe Caualle-
ro , que ni mi promefla
bafta, nilafequeredi;a
fufrir tus dichos.. De que
ha de quedar pagade?
quele deuo yo ael ¢que
le foy en cargo 2 que ha
hecho por mi ? que nes
ceflario es el aqui pats
€l propofito de mi mal?
mas agradable me ferig
querafgafles mis carnes,
y facaffes mi coracon,
queno traer cffas palas
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brasa:ui.

Cele. Sinte romper las
vefliduras {e lanco entu
pecho el amor, norafga-
1€ yo ws carnes para lo
curar.

Meli, Como. dizes que
llaman a efte mi dolor,
quealll fe ha enfciorea-
do de lo mejor de mi
cuerpo.

Cele. Amor dulce,

Meli. Eflo me declara
quees, qucen folo oytlo
me alegra.

Cele. Es vn fucgo ef-
condido, vna agradable
aga,vn fabrofo vene-

‘no , vna dulce amar-

gura, vna deleytable do-
lencia,vn alcgrt tormen-
to yna dulce, y fiera heris
da,vna anda muertc.

Melr, Ay mezquina de
mi, que {1 verdad esture-
lacion, dudofa fera mi
falud : porque fegun la
contrariedad que cflos
nombres entre fi mue-
ftran lo que al vno fue-
re prouccholo , acatrea

Drxi1sswm s
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wientretenty icy de tels pro-
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Cele, Si fans vous yom-
pre vos babits , amonr ¢off
logé dedans yofive ceur s Ie
nefeiay pas oinerture d vo=
Jtee chary pourle gueriv,

Meli. Comment appelles
tu cefte meenné doulenr qui
s'eft emparé de la meillenre
plecedeinon cawr.

Cele, Ceftle donx ariouy,

Mcli, Donne mry a en=,
tendrece quec'elf; 7e prens
plazfiv 2 enowyr parler.

Cele. Cefp vn fou cac he,
v agreable plaifiv, vo 9o
nin deliciewx -, vue dosce
amevewme o vne plasfante
maladie ; yn joyeux towr-
went ,yne dowce <& cruelle
blefJeure, vie donce mort,

Mcli, Helas ! Miferable
gue e furs | fi e que s dis
eft veritalle : le doute de
wma [arté ; car felonla conm
travieté que ces uows. dee
monflient , ce qui appsite-
va dy tien dvm cofté endom-
magera ded anires
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Cele, Madame sque voflie
able iewneffe ﬂeperde point
efpericede vecounriv la fan-
26 3 quand le grand Diewen-
aoye lemal | anfSi toff apres
il enuoye levenede, qui plus
e ie ¢y qu'sly avne flenr
awmonde qui vois gdvaniti-
i dE rour CI‘:’L‘-

Meli. Comment efl-ce que
elle sappelie?

Cele, Ie ne Pofereds vous
ledire.

Meli, Parle ne crains

oinit.

Cele. C'eft Califte, 6 bon
Diew , Madame , Melibee
qmﬂe pen de verts vous
ane: | quellefoibleffes 6 mal-
bewr por i | ! !eaez voflre
tefle | b vieslie mnfortunee eff
ce ld Iz vecompenfe de ma
peine des pas que 'y faits:
S1 elle meurt , I'on me fera
monrir , fielle venient Pon
Sen appercenra | elle ne fe
powrva empefcher de dire fa
maladie ¢5 de declayer mon
remede, Madme Melibee,
mon bel Ange qui 'mrfrfhif-
wal? on cﬂ ce parler agrea-
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al otro mas paflion,

Cele. No defconfie fe-
flora ta noble juuentud
de falad : quando ¢l ajto
Dios dalallaga , trasels
laembia el remedio: ma-
yormente, que fe yo en
el mundo nacida voaflor
que detodo eftote deli-
bre.

Meli,Como fellama?

Cele. No te lo ofo de
1) g
Meli. Dino temas,

Cele. Califto : O por
Dios {efiora Melibea,
quepoco esfucrzo esefte
que defcaccimiento 2 6
mezquina yo ,alca lacas
bega , 6 malauenturada
vieja, en efto han de pa-
rat mis pafos : fi muere

matarmehan aunqucvl- |

walere fentidas que yano
{epodra {ufritde no pue
blicar tu mal ,ymi cura,
Seflora mia Melibes
Angel mio que has fentis
do? que es de tu habla
graciofa? queesdetncos




lor alegre? abre tus cla-
ro0s 0jos , Lucrecia, Lu-
crecia entra prefto, veras
amortecida a tu {ciiora
entremis manos , baxa
prelto por vn jarro de
agua.

Meli. Paffo , paffo, que
o me esforgare ,no ef-
candalizes la cafa,
cele. O cuytada de mi,
/note defcaczcas, habla-
mecomo fucles.

Meli. Y muy mejor, cal=
la,no mefatigues,

Cele. Pues que me man=
das que haga perla pre-
clofa ? que ha fido ef=
te tu fentimiento 2 creo
que fe van quebrando
nis Pllnfos-

Meli, Quebrofe mi ho-
neftidad , quebrofe mi
empacho afloxo mi mu-
cha verguenca , y co-
mo muy naturales , co-
mo muy domelfticos no
pudierd tan linianamen-
te defpedirfe de mi cara;
que no leuaffen configo

Acte Dixisswmae, 43

ble , ou Sen ¢ff allé ce bean
reint de voflre vifage ¢ ou~
#rex, vos yeux clasys-voys
ans, Lucvece, Lucrece, en=
tye promptement | t1veryas
ta Marflreffe pafmee eutre
mes bras s @fpoite prompte=
ment vu verve dean,
Meli. Tout bean,tout bean,
1 m'efforceray 5 ne fcand.s=
life posnt lamaifon.

Cele. 0 pannre que ic fuss
ne perdex, pas comrage, par-
lex @ moy comme vous' anes,
accouffumé,

Meli, Bien mienx encore,
tout bean,laiffemoy en paiz

Cele. Que voules, vous
donc que ie face | peile pres
cienfe? qu'efi-ce quwi vous #
fait mal: e cray que mes
pretenfions s'en vont an
neant,

Mecli, Mon bonneftet? eft
perdué , la bonte me defans,
ma gy ande vetensé eff pafjee
lefquelles comme- domefti-
ques & naturelles w'onr pew
fe [eparer de mon wvifage,
fans emporter asec [0y la
coulenr pour quelque espace
detemps, ma force, ma pas
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roie, & ba plus grande pay-
72 demon [cmmuw. Puts
donc ma bonwe Maifhffe,
wafidelle fecvetane, queti
as e fi grande lumiere de
ceque Cefl 5 'efl tenips per-
du dele diffmaler yily
long temps que ce noble C -
walier w'a parle d amonr,
Jes  difeorss niappostent
antant de defplaifir que £ay
wecey de conpentement quad
par apres 14 m’en fis rof-
founenir, Anecta pointets
as veclos ma playe, tu pewx
difpofer demoy dtavolonté,
Ty luyapporras lapoffefSion
dema liberté , & enuelopee
dedans mon Cordon, (adon-
ferf"dc dents eftoit won plus
gra and martyre: Leloué &
Puff tz srande parwme,
ra [aze bar dieffe, ta grande
Pefm,resﬁdeﬂes & cursen
woyages 4 ta douce pavole,
zon grand [ganaiv , ton [
exeréme  ton. importunité

profitable = Ce Seignenr la
t'a bien delobligation , &
oy encer d awantage ; Car
es im’sres qﬁe 1eray

tomes l
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{u color poralgun poco
de efpacio, mi ﬁierca;y
milengua y gra parte de
mi featido, O pues yami
bucna maeftra ; mi fid
fecretaria, lo que tutan
abiertamente conoces,
en vanotrabajo por e
lo .encubrir.  Muchos
dias f{on paffados , que
effenoble (..&Jd.“ﬁto me
habla en amar | tanto
me fue{u habla'enojofy,
quanto defpues que t
me lo tornafte & nom-
brar alegre; cerrado han
tus puntos millaga, ve
nida {oy cn ta querer,En
mi cordon le lleualte
embueltala poflcfhionde
milibertad: {u dolorde
muclas era mi mayos
tormento : {upena erald
mayer mia. Alabo,

loo tubuen fufrmuemo,
tucucrda ofadia, tulibe
raltrabajo, tus {olicite
y ficles pafos, tu agrada
ble habla, tu buen fi |
ber , tu demafiada folis
citud , tu prouechofaim
% portunidad , muchog




Acre
deue cffc {chory masyo,
que jamas pudicron mis
reproches aplacar ta es-
fucrgo, y perfeperancia,
confiando en- tw mucha
aftucia; avtes como fiel
{eruidora , quando mas
deooftada, mas diligen-
te . quando mas disfanor
mas  csfuergo quando
peor refpuelta ; mejor
cara, quando yo mas ay-
rada , tu. mas humilde,
Pofpuclto todo temor,
has (acado de mi pecho
lo que jamas & ti, ni 4
otro penfe defcubrir,

Cele, Amiga; y [enora
mia no te m'luullles
porque eltos fines con
efefto me dan ofadia, i
fuftic los afperos y ef-
crupulofos defuios de las
encerradas donzellas co-
mo tu. Verdad es , que
antes que me determi-
nafle ;alli porel camino
como en tu cafa, eltupe
en grandes dudas, {i- te
defcubriria mi peticion,

l_ Vifto ¢l gran poder de

Dix1esME,
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esbranler to couvage 1’y
perfenerance, mars £af)csim
rant [ur tes grandis vufes,
Lmum(’ﬁdt"fff’fenmm{’ tang
plus 1w !{?ars 'r;l':fmmer
d’antdr plus tute monfivors
diligente, tast plus tu tiotie
wers de contrarieré | 1w y
alloss de plus grand conraw
ae,tu mm/furo dautant via
mm’!ﬁ'm vifage, quse tn atiors
mmmsﬁ;eﬂame quard
seftoss le plus en coleve, tw
te monflrozs plus bumble.
Toute crainte bors , tu as
tsré de ma benche ce que 1e
ne £4y iamass vouly def-
counyiv my 4 fer fonne,
Ccle. Madame &5 m’a~
mie , ne vous e eflonne?,
pas o, Ceft 1d le poinét on
fe vife en cff el qui me don
ne le courage 2 fupporter les
rudes & vigowenx vefus
des pucclles verennés comme
wous ; il eft bien wray que
par fe chemin ar«fﬂf bien que
aw loges y dewant quwe prens
dre refolntion, ie m’f%.mm
fiie deuoss vous faire oym
uevtare de mademande: I’ a=
#5075 peur quand ie wie von
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_ppfﬁ?w‘au legrand possnoiv
de vofire pne les perfettios
de Calsflevi’enconrageoiont,
woftve difcrerion m’intviii
duit , ofire grand veru io
bontéwe fouffoent : e trons
woes & yne pait de la crain-
te @ &' asutve cofti de Paffen-
vance: Puis done qi'il vous
aplen, Mad.ume, e wm
ane®, ‘en pour agreable de
#oss declaver le :La ifir que
Vous snus fastes,, fmcs nous
Jeuviv vaflre volonté | con-
fiew, way wr‘ircfmer, gt
1e7 chlre Thes ansle conw
tratt de cer accord '€ de
vous donmevay Pingention
pour mesive voftve defiv , &
celwy de Califtecn execu-
207,

Meli. O mon. Califle &
tmon Seigneyr | mon doux
@ agreab’e plaifir 5 fi vo-
(fre caur d les mefmes fen-
trnens qu’ le mien powr le
prefent » Te m'eflonne covim
we woltve abfence vous
peut permertye de viurve | o
ma meve, ¢ Madame, fry
en [orte queie le pui Jevoir,
it veux que ie vine,

La CrrestTINE

da. Y

tu padre , temia : mitand
do la gentilcza de Calis
fto ,ofaua , vifta tu dif
crecion , me rezelauas
mirando tu virtud y hi-
manidad me esforcuma
en lo vno hallana ¢l mie
do : en lo otro lafeguti-
pucs alli {efiora
has querido defcubrirla
gran merced que nosha
hecho: declara tuvolun-
tad , echa tus fecrerosen
mi regago, pon en mis
manos ¢l concierto), de=
lte concicrte , yo daré
forma como tu defeo,y
el de Califto fea en brene
cumplidos.

Meli, O mi Calilto, §

mi{cior, mi dulce yfus

ue alegria  fitu coragon
fienteloque aora elmio
maranillada cftoy como
la anfenciate con fiented
vidir. O mi madre ymi
{efilota , haz'de maiiet
como lucgo le puedaver,
{i mi vida quieres.

Cele, Vet




Acte
Cele, Vet y hablar,

Meli, Hablar es impofi-
ble,

Cele, Ninguna cofa alos
hobres, que quieren ha-
zerla s impofible,

Meli. Dime como,

Cele. Yo lo tengo pen-
fado ,yo te lo diré, por
entrelas puertas detuca-
{a.

Meli, Quando?

Cele, Elta noche,

Meli. Glotiofa me fe-

, {1 lo ordenas : di a
que hora.

Cele, A las doze,

Mels, Pues ve mi f{eiio~
ra,mileal amiga, y ha-
bla con aquel feiior , y
que, yenga muy palo, y
dealli {e dara concierto
fegan fu yoluntad | a la
hora que has ordena-
do,

Cele, A Dios , que, vie-
nehaz:aacatum'tdu,

Meii. Amiga Lucrecia,
J mli leal criada, v fiel fe-

Dixiesms,

367

Cele. Vous le venres &
vous luy parlere3,

Meli. On ne ponrra pas
Iny parler.

Cele. Il 'y avien d'impof=
Sible aux bommes qui vews
lent entreprendye.

Meli. Dy may par q#ei
moyen,

Ccle. I’y ay fongé ,ie vous

e vaydire par Uentvedeux
des portesdevoffrelogis,

Meli. Quand?

Cele. Cetre nuifl,

Meli. fetetiendray pouy
vne femme babille , fiin en

. viens about,dy moy 4 quelle

beure?

Cele, A douze benres.

Meli, Va £'en donc y Mas
dame; maloyale amie confés
ves enauec ce Gentilbomine,
q#'il vienne [ans binit | &
del U'on prendya Lor 1?‘(’{8-
lon qu’'s! adusferabicn eflie
4 lhenre querts m’as dite,

Cele, Aditn, car vofire
mere vient ver dfg,

Meli. Lucrece wamse, md
fidelle feruante & ﬁf(rci: i

y
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ve , e as bien vew come 3l
nen’a pas eflé pofsible < ie
frrs dewenue amowreafe de
cegenti'bamme = Ie ve prie
potir Dicw de terir cela fe-
cret &5 caché , afin que ie
puiffe sonyr & amonr fi delc-
&table: leterccompenferay
del< [ovte que mevitera ton
fidelle [erusce.

Luc. Madamie, long temps
aupayanant  desiant - cela,
T'ay fcen [ oi vous eftiey,
Jrappec,d’ ammois yecogner: vo-
Sive affeltion: Py porté vn
exivime vepver de voflve
perte, & tant plus vouime
woulies celer & cacher le fes
qui yous confamiiit , dan-
tant plus vifisleincnr 3 ap-
percenoss ali conlenr devo-
fve face les flammes eni-
dences ) an e de repus de
ﬂ'uﬂref!f."ﬁ' y Al MmoniemEnt
de Vos membves  anmanger
Juns appetir | & ne posnoir
dovaniv : de forte qi'il tom-
bost come dentve les mains
des sparques apparentes de
voffre pafSion, Miss quand
les [upevsenrs veulent ¢ de-
Sivent quelque chafe avec v

La CerLesTINE

- meteceth fiel fernicio,

cretaria, ya has viflo @
mo no ha(ido mas enmi
mano caotivome el amot
deaquel Cauallero : tuts
gote por Dios fecubn
con fecreto {ello, porque
yo goze de¢ tan {oane
amor, Tnferas demites
nidaen aquel grado que

iuc. Seniora mucho an-
tes deagora tengo fent-
do tu llaga, y caladow
deffco : ha me faeftes
mente- dolido tu perdis
cion :quanto mas tume
querias encubrir; y zelat
el fuego que te quema
ua, tanto mas fus llamas
fe manifeftanan en la
color ‘de tu caraten e’
poco fofliego del core
cou ,enel meneo de tus
micmbros, en cometfin
gana,y en el dormir, Al
fi que dc contino fete
cayan, como deentrels
manos , {eflales muycas
rasde pena. Perocomo
cn los tiempos quela yo-
luntad reynaen los fene-

tes , & definedido dpeti




Acre
to cunple 3 los fernido-
res obedecer con dili-
gécia corporal,y nocon
artificiales confejos de
lengua, fufria conpena,
callaua por temor , encu-
bria con ficldad , dema-
nera ,que fucra mejorel
alpero confejo , que la
blanda lifonja:pero pues
ya no tieoe tumerced
otro remedio, fino'mo-
tir, 6 amar;, macha ra-
zon es, que fc efcojapor
mejor aquello, que enfi
loes,

Ali.En que andas aca
yezinacadadia?

' Cele. Seora , falto ayer
vo poco de hiladoal pe-
fo, yvinelo & cumplir,
porquedi mi palabra,y
traydo , voyme , quede
Dios contigo.

Alj, Contigo vaya, Hi-
j2 Melibea que queria la
yieja?

 Meli. Vender me vn
poquilio de foliman,
Ali, Effo creo yo mas

Dixtesme,
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appetit defreiglé, il funt que
les fermitenrs obeiffent anec
wne pranpte altion de corps
pluflof que de [ fernir des
confesls de Lz lLangue pleins
d'artifice. Vanoss de lapeis
ne aendurer , la crainte me

fevmait la bonche, i’efloss fi-

delle 2 garder le fecretimas
a cela yne aigye & vite vea
prebenfion enft efté meillesi
ve yquela dincenr de la fla-
tevie ,mais puis qu'il W'y &
poins & antre voye gue daze
mey osmonriy, Ceff la rajzs
fon que vous choififfie? ce
qui Ueft en effeé?,

AW, Que viens-tn fuirve
1cy 1ows les jowrs ma voifie
ne?

Cele, Madame , il man«
qus biev av poids vn pew de
Sl 1 e le viens apporter
parceque ie I anoss promas,
Layant apporté, ieni'en vy
Dien dewenre anec yous,

Ali. Qw'dl [oitatacanpa-
grie: Ma fille Melibee que
demandoit 4 vicille?

Meli. Elle me venoit vene
dve vnpen de [ imé.

Al e ¢ros pluftolt cela

Y3
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Zc ce que cefPe faufe vieille
_m 2 dit  elle croyoit que ie
feiois fafchee decela, ¢ ma
baill vae bourde, ma fille
donne vous de gavde delle,
c’eft vne dangerenfe femme,
le volewr fubtsl va randant
les opulentes maifons. , elle
feait anec [es rmb‘ﬁns @,
fes fauffes denrees.corrome.
pre les plus chafles ames,
elle fait perdielavenommee,

elle apporte dy fcadale trods
forsquelle cutre en ynlogus.

Luc, Nofive ’dmﬂrf[ﬁ’
s'en adui febien tard.:

AW Ma fille fay en forte fs
th ' aimes. , que. fi elle ve-
sient Ceans wne aptrefoss,
que tw w'es pas contente ‘de
[2.venwé | monftre luy yn
vifige [esere , que tonhon-
nefleté Iy face reffonce,cr
iqmass. elle ne vetonrneva:
Cailavraye vertudone plus
de crainte que me fair pas
Pefpce.
MeL.Efl-clle deces gens a2
Tamars ¢lle n'y rewiendra,
ie fuss bien ioyenfe den effre
aduerize pour [g.amorr de qui
demedois garder,

La CrreEsTIng

que lo que la vicja fu]rh
dixo: penfo que yo rece:
bia pena dello, y mintio-
me : guardate hija dellg
quees.gran traydoraque
el fotil ladron fiempie
rodea las ricas moradas,
Sabe efta con fus tray-
ciones , con fus falfas
mercadurias mudar los
propolfitos caftos «daa
lafama:a tres vezes que
entra en cafa, engendts
fofpecha.

Luc. Tarde acuerdanue-
ftraama,

Ali. Por amor mio h!-
ja , que At aqui tornat,
fin verlayo , quenoayas
por bien {u venida,nila
recibas con plazer: halle
en ti honeftidad en tu
refpuefta, y jamasbolue-
ra:quela verdadera vit:
tud mas feteme qued ]a
cipad.:.

Meli. Deflas es? Nine
mas : bien huelg ofenon
defer auifada, por faber
de quien me tengo d¢
guardat, - A

!




ARGUMENTO
del onzeno Atto.

~E Ff' edida Ce-
i <3 )) Fcﬁma de Me-
MOZL libea , va por
lacalle fola hablando,
vee a2 Sempronio y
Parmenoquevan ala
Madalena por f{u fe-
for. Sempronio ha-
bla con Califto. So-
breuiene ' Celeftina,
vanacafa deCalifto:
declarale Celeftinafu
menfage , y negocio
recandado con Meli-
bea. Mientras eftaen
eftas razones eftan,
Parmeno y Sempro-
nioentre f1 hablando.

Defpidefe Celeftina
de Califto, vaparafu
cafa; lhm alapuerta,
Elicia la viene abrir:

cena,y vafe a dormir.
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ARGVMENT
de 'onziéme Ate.

par {a rwe ; Elle apper-
foit Sempramo £ Par-
meno 5 qui Yont 4 ia
Magdaleine querir lear
maifire, Semproniopar-
leaCalifte yladeffus Ce-
leftine furuient , elle luy
declare fon meﬂ’&ge o
cequelle anegocie anec
Mclibee , duyant ce dif-
cours Parmeno & Sem=
pronio pavlent enfemble,
Celeftine prend conge de
Califle,, s’en ~va en [on
logis elle frappea la por-
te, Elicie luy ~vient ou-
sriv yils foupent &~ s'en

wont coucher.

Y43
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) ot e

Celeftine , Sempronio,
Califto, Parmeno,

w. ' Celeftine.
EaDNTF H mon Dies, fo
Li(on Dien ne faifait
%) a grace darri-
uer ay logis asec
L grande joye que 4y : Ie
voy Parmene ¢ Sempronio
s'en aller 4 la Dlagdaleine,
Tew’envdy apves enx 5 &
fiCifle y eff L1 nous nons
vendrons 1 [on logis 5 powr
Iuy deiander [« recompenfe
de cerre grand roye,

Sem. Monfieur,confideres,

wue vofbre demeure donnera
}m'rt de caufer & tour le
made, pour I'amoti de Die
empefchex que l'on ne nous
sierme pas ¢n difconrs; Car

ACTo,

Celeftina,§ empronio,Calie
flo, Parmeiio,

Celoftina, _
A Y Dios fi lle-

gria - acuefts,
A Parmeno y & Sempro-
nio veo yr a la Madalena, -
tras ellos me voy y figy
eltauicre Califto, pafle
remosi {ucafa a peditle
albriciasde fu grang
20, i

Sem, Seior mira quetd .
eftada es dar a tododl
mundo que dezir, pot
Dios que huyas , defet
traydo en lenguas & que
al muy deuoto llama




Acts ONnzips ¥we

hipocrita: que diran, fi-
no que andas royendo
los Santos ? Si paffion
tienes , {ufrela entu ca-
fa, note fienta la ticrra:
no defcubras tu pena i
los eftranios, pues eftaco
manos ¢l pandero quelo
fabra bien taner,

Cal;,En que manos?

Sam, De Celeftina,

Cele, Que nombrays a
Celeftina ? que dezis de-
fta elclava de Califto?
todala calle del Arcedia-
no vengo amas andar
tras vofotros por alcan-
garos,y jamas he podi-
do con mis luengas hal-
das.

Cali. O joya del mune
do, acorro de mis paffio-
nes, clpejo de mi vifta:
¢l coracon fe me alegra
en ver effa honrada pre-
fencia, effa noble fene-
tud:dime con que vie-
nes?que nueywas traes,que
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an appelle celwy 12 quieft le
plns dewot wu bypocyire:gue
divg-on de vous finon que
vous efles vn mangesr de
Samlls2 fi vous reflentes,
quelque paffion paffex 12
dedans voftre logss que la
tove ne s'em  appergoine
fpoint : ne defcosures; point
voflremal & des efirangers,
patis que le 1ambour eff entre
les mains d'vue perfinne
quile [gait toncher.

Cali, En queile mains?

Sem. De Cebefiine. i

Cele, Que dives vous dr
Celefline 2 que parle:~vows
de certe cfclane de Califfeg.
Iay conrytont le long dels
rué de P Arclidiacre apyes
Vous , poirt oits vattcindre,
@' sanass auec mes Jongs
babitsiew'ay pen,

Cali. O pieve precicsfe
du mande , & remedy do mes
pafiiis, & inircir de s vené
mon. cauy [ reffonye en
vayi certe prefence veneras
ble, cetre nolile wieille[fe: Dy
moy qui te fast venir 36y2
les noumelles que tu appar=

. Tq
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tes,quelle eft occafion que ie
Voy tant reflonye, &7 ze ne
[eay en quel poini? ie [uss
demavie?,

Cele, Elle depend de ma
langue.

Cali.Que dis-tn, ma gloi-
ve &g mon repos 2 explique
0y ce que tu du?

Cele. Moafienr , [ortons
bors del Eglife,&r d'icy au
l?gzk ie vous divay quelquc
chefe , qui werntablement
Vous apportera du conten-
temont, :

Par, Lavieille cflioyenfe,
elledoit anoir bien fair fes
affaires. '

Sem. Efconte,

Cele, Tour ce jonr icy,
Mifienr, ie me fuss employée
enviftre affasre , 7'2y ldifsé
efchaper plufienys occafions,
b2 o1l y anoit affez 2 ga-
Znér pour moy = Penlaffe
plufienrs mal contens pour
vous doner du cotentements
Tay plus perdu a gagner
Plus’ qie vous ne penfex:
Maisa la bonne beare puis
que 2y fi bien negocié , ef-
SoHtEx, may ; car en pew de
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te veo alegre, y o fe
enque eftamivida?

Cele. En milengua.

Cali. O\L}g dizes glotia,
y defcanfo mio declara
me mmas lo dicho?

Cele. Salgamos fefior de
laYglefia,y deaqui i cafa
tecontarealgo, con que
tcalegres de verdad.

Par. Buenaviene lavie
ja hermano , recandado
deuedeauer, '

Sem. Efcucha,

Cele. Todo efte dia fe-
fior he trabajado entu
negocio , 'y he dexado
perder otros, en que har-
to meyua: muchos ten=
go queéxofos por te-
ricr d ti contento, mashe
dexado’“de ganar que
pienfas : pero_todo vaya
en buen hora pues tan
buen rtecaudo traygo.
Y oye¢me que en pocas
palabras te lo dir¢, que




Acte OnziEsME,

{oy corta de razon : A
Melibea dexo atu {erni-
<io,

Cali. Que es efto que
oygo?

Cele. Que €s mas tuya
quedefi mifma, mas cfta
ata mandado ,y querer,
que defu padrePleberio,

Cali, Habla cortes ma-
dre, no digas tal cofa:
que diran eftos mocos,
que cftas loca, Mclibea,
es mi {efiora ; Melibea:
esmidefleo , Melibea,es
mi vida, yo fu cantino?
yo fu ficruo.

Sem, Con tu defcon-
fiancafefior, con tu po-
co, pteciarte, contener-
te en poco hablas cffas
cofas con que atajas {u
razon, A todo ¢l mundo
turbas , diziendo def-
conciertos : de que te
fantiguas ? dalealgo por
fu trabajo -haras mejor,
que efto efperan cffas pa-
labras,
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mots 1e vous le divay, ie ne
[fuis paslongue en mes dif=
conrs: Te laiffe Melibee 2
vofire [eruice,

Cali. Qu'efi-ce que 7'en-
tens?

Cele. Quelle eff plus vo-
fre que non pas a foy
mefme , clle ot plus @ vo-

fire denotion & fevuice qu'a

celiry de fon pere pleberio,
Cali, Puarle comnreil faue
€ nanance pas telle chofe,
que diront ces gargoms I3
quetnes hors du fens, Mes
libee , off ma Maiftreffe:
Mclibee 5% mon defir, Me~
libec es7 ma vie, ie fwis [on
fernitenr & fon efilane.
Sem. Monfienr , le pes
d'affenrance que vous anew,
anec le mefpres ¢r ancans
tiffement de voftre propre
perfonne jvous fait profe-
ey ces pavoles | anec lof=
quelles vous luyyompes, fes
difconys; vous tronblez tous
le monde en contant des
Jornettes 2 dequoy faires
vors de Pesbaby ? donney
luy quelque chofe ponr [a
gez‘m,wwﬁ:’e{bé?rr_:g'_gyx,
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ceftce quelle demande auec
Jon difcours.

Cali, Ccft Lien pm:’e mi
meve, Lo fg.ay fort bien qu'sl
Py aure pas de compara-
Jonentre ton tranail & ma
legere vecompenfe, au lien
demante &7 de robbe , afin
que les compagnons. w'en
ayent point lewy part, prend
cfrfc*fcfi!f chaine | ierte s
& tin col &' powrfiy 'ce dif-
couys qui me domne tant de
contentement,

Par. Il parle de chainerte,
ste Lentens-tu pas Sempro-

“atio @ il we f'en foutic pms,

quoy qu'il luy coufle :
Faffeir eqrsc pou permp art
gﬁez’a vieille m’en face, ie
n’en donneyois pas ma part
pour demymarc d'or.

Sem, Noftre Maiftres en-
tendya , nors awyons de la
peine aladouciv , & 4 toy
@18 ZUCKTT COIMIBE Hh €5 Zr0s
de murmurcy e te prie powr
Pamony de moy. que th.en-
tendes & que. tu teraifes,
car powr cetre occafim Dies
£a donné deux oveilles @
e fenle Langue,

Cali. Bien has. dicho,
madre mia yo {¢ cierto
que jamas  igualaran
trabajo,y milivianoge
lardon. En. lugar de’
manto y faya: porqueno
{ede parte aoficiales , to-

ma cfta cadenilla poaly
al cuello y praocede entu
razon, y mialegria. .

Par.Cadenilla lallama,
no lo oyes Sempronio?
no eftima cl gafto:pues
oy te certifico no diefle
mi parte pot medio mat-
co dcoro,par mal quela
vieja lareparta,

Sem. Oyrtcha nueftro
amo, ternemos en el que
aman{ar ,y en ti que fa-
nat , fegun eftas hincha:
do dctu mucho murmu: |
rar: por mi amor, hets
mano, que oygas y cak
les que pot cflo te dio
Dios dos oydos, y vn3
lenguafola,




P4r, Oyracldiablo, efta
colgadode la boca de la
vieja, fordo,y mudo,y
ciego hecho perfonage
fin fon | que aunque le
dieflemos higas diria
que alcamos las manosa
Dios , rogando por el
buen findefus amores,

Sem, Calla, oye , elcu-
chabiena Celeftina ,en
mialma todo lo merece,
y masqucle dicfle : mu-
chodize,

Cele. Seiior Califto para
tan flaca vieja como yo
demuchafranqueza via-
fte:pero como tododon,
o dadiua, {c inzguagran-
de, 6 chica, rel%;e&o del
quelo da,no quiero traer
a confequencia mipoco
merecer , ante quien fo-
bra en calidad , y canri-
dad , mas medirfeha con
tu magnificencia , ante
quien no¢s nada: en pa-
go de la qual te reftituyo
t falud , que yua perdi-
da, tu coracon que falea-
ua, Mclibea pena por ti,

Acte OnziEsME

Par, [l entendrale a’:’éélg,‘
il eff attaché a Le bowche de
la vieille, fowrd muet anen=
gle comme vne idole , fans
parler | quoy que nous Iny
wanfbrafSions les poinges, 4l
penferoir gue nous effenes
wtons nosmains & Diey pony
le prier de Iny donner Lonme
i[Jué pour fes amotys.

Sem. Tay roy , efconre
Celeftine, parmon ame elle
eff digne de tontes chofes ¢
plus qui luy donneroit  olle
en dit beanconp,

Cele. Monfienr Califfe,
Vous vous eftes moflyé gvame
dement liberal enwers wme
wieille, telle que e fuss: Mars
comme toyt don on prefent
efleftimé grand ou petir | fi
Pon confidere la perfonme
qui le domie : Ie wen vewx
pas faive de comparasfon
anec mon peu de meyie, [fae
noir , s'il extede en qualité
o en quantité , mass il le
fant snefurer anec voftre
magnificence , qui neft 4
comparer a aucune chofe,en
recompenfe dequoy ie vous
refliuc la fanre 5 laquelle
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s’en alloit pevdre ;& lecoy-
yage qui vous defmﬂo;r-
Melibeere[[ont plus de dons
lear por woftre fubier , que
vois ne fares pour elles
Meélibee vous aime & vous
defire vrir , Melihee penfe
p!m forme*;r en voftre pere
fonse gue vous en la fienne
@ repute celaxtilrve de li=
bertéy & anec celaelleadou-
cit fon fen plus embrafé que
L2 vafive.

Cali. Gargons fuss-ie icy?
entenday-iecels ¢ G.tr;om
vegurdes, fi ie furs efuedllée
eft-il jour 2 efeil umill?
Seigneur Dieu Pere celefle,
ie vous [upplie que cela ne
foit point vu fonges Ie fuss

onc efutillé mevous moc-
que Yus point de moy
Madane , pouvme payeren
pavoles, ne crains pomnt 4
ame dive bt wevité | car tes
pas mevitenr: dawantage,
gue ce que pour cela tw at
vecer de may,

Cele. Iamais lecaur agi-
fe de defiv ne prendles bon-
wes ponselles pour affewrees,
#ii-les mannaifes pony don~

La Cerestine
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mas que tuporella ;Mo
libcatcama,y dcffea\'er,
Melibea pien{a 'mas bo- |
rasentuperfona’ que e
la fuya,y efto tiene porti-
tulo de libertad , 'y con
efto amanf{a aquel fuego,
que mas quea ti la ques
ma, '

Cals. Mocos eﬁoy yo
aqui ? mogos ?.0ygo o
efto ? mogos:, mirad fi
eltoy dcfpicrto es dedia,
6 denoche?Q fenor Dios
Padre celeftial | ruegote
que efto no ﬁa {uefio:
defpierto pues cﬂoy Si
barlas fefiora de mi por
me pagar eo palabras,ne
temas , di verdad quepa-
ralo que de mi has rece-
bido, mas merecen tus
pafos,

Cel Nunca el coracoh-
ftimado dedeffco, toms
1abuena nuena por cier
ta,nila mala por dudo-




Actes
{a:emperofiburlo, 641
no, verlohas, yendo efta
noche ({cgunel concier-
todezo cd ella)d fu cafa,
dandocl relox las doze,
alehablar por encre las
pucrtas, decayaboca fa-
bras mas por entero mi
folicitud , y deffeo,y el
amor que tiene,y quien
lo hacaufado,

Cali. Ya, yatal cofa ef=
paro,tal cofaes poffible
aver de paffar por mi?
Muerto foy-deaqui alli,
no foy capaz de tanta
gloria, no merecedor de
tan gran merced , nodi-
gnodehablar contal fe-
fiora de {u voluntad , y
grado.

Cele. Siempre looy de-
zir, que es mas dificil de
fufrir la profpera fortu-
na,que laaduerfa, quela
vna noticne {offiego ,y
la otra tiene con%ue‘io.
Como fenor Califto, 'y
no mirarias,quien tu eres
fo mirarias el tiempo

ONZIESME
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tenfess Bref, fi ieme moc=
que ostnon , vous le verres
quand vous ire%, cette nuilt
(comme il a efté arrefté anee
elle) en [u maifon 4 doue
bewres [onnantes | posr pai=
ler 2 elle par Temtredenx
des portes | Wous [ganrey,
de fa bouche la peine que
Py prife , le defir ¢ l'a=
mour quelle vous porte &
celle qui & condnit laffai-
ve en rel pointt,

Cali. Ceft y Ceft ce que
iatiens yme posrroit-il ar=
viser i rel bewur y 7¢ ne vi=
nray pas infques la , ic ne
fuss pas digne de rant de
Lloire ,ienemerite pas vne
S grande fanenr , e ne [urs
pas capablede parier 4 vue
telle Damede fin gréde [a
'rnfomé'.

Cele. Day toufiours ony
dire qu’il eff plus: difficile
de fupporter Lz bonne que
la manuaife fortune ; en
Pwne on me troune point de.
Repos 5 & Lawtre off fans
confolation: Coment Maon=
Jieur Califle , ne confiderez,
vom pas vofe qualité,
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~combiewil y a de temps que
vousla conveifez , la per-
fonne que vous employer,
pour moyenney Laff.ziie , &
mefme infques a prefent
vous wefliex pas affenve de
La poffefsion , wous preniex
patience : Mamrenant que
#¢ vous annunce la fin de
Vo5 trauaux , vous defive
auffs la fin-de vos donrs:
Confideres que vous aney
Celeftine de wofire cofte, la-
quelle encor que tomt ( ce
qwil fane qu’yn amant [or2
fowrnmy ) vous manquafl,
vows yendroit pour le plus
parfair amant du monde:
qui feroir applunir les vo-
chers pour cheminer | qui
vous fevour paffer a pied fec
le plus gros torvent du mon-
de,vous cognoiffer bien mial
celle & quivous donnex, vo-
ﬂrf _mgmr.

Cali, Eff=il pofiible, M4~
dame  ce que vous dites
qu:eife viendra de fon bon
fre.

Cele, Etencor & genowx.

Sem, Que ce w'efloit poins

que hasgaftado en fufers
uicio? no mirarias  quié
has puelto entre medias?
y afli mifmo que hafta
agorafiempre haseftado
dudofo de la alcancaryy
tenias {ufrimiento : ago-
ra-que te certifico el fin
detu pena, gniercs ponet
fina tu vida? Mira, mira,
que. cfta Celeftina dew
parte ,que anquetodote
faltaffe,lo que en vn enas
morado fe' requiere ,te
venderiapor el mas acas
bado galan del mundo,
Que te haria llanas las
penas para andar : qoe
te haria la mas crecida
agua corriente paffarfin
mojarte: mal conocesd
quiendastudinero,

Cali, Cata fciora que
me dizes, que vernan de
fugrado? .

Cele, Y aun de rodil
1as,
Sem Nofea ruyda hes




chizo, que nos quicrato-
mara manosatodos;ca-
ta madre que affi fe {ue-
len dar las caragas copan
embueltas,porquc no las
ficntael gaito,

Par.Nunca teoy dezir
mejorcofa: mucha fof=
pechame pone, el prgfto
conceder de aquella fe-
fioray venirtan ayna en
todo fu querer de Cele-
flina,enganando nueftra
voluntad con fus pala-
bras dulces,y preftas,por
otra parte,como hazen
los de Egypto, quando

-¢l figno nos catan ea la
mano, pucs a la he ma-
dre,condulces palabras
¢ltan muchas injurias
vengadas. El manfo bo-
yezuelo con fu falfo cen=
cerreartrac la perdizesa
lared: el canto de lafere-
ma engana los fimples
marineros con {u dul¢or
anfi efta con {u manfe-

: i
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v picge.que l'on nous dreffe
pouy nowus prendre tous par
les thsing: R egarde ma mes
re que Pon a acconfrumé de
denner du paifon enueloppé
dedans de L pafle , afin que
on ne le fente point an
gonfls '

Par, Famais ie net ay ony
dive chofe mreux dite ,le i1
lut confenteme: de certe D.aw
me me fait douter de quel-
que chofe , que towt arvine
aifique Li defiré Celefline,
gui charme noftre volonté
anec les paroles emmiellees,
qui luy croiffent a la bose
che ; pousr defrober dautre
parr ainfi quefont les Egi=
piens , quand sls nous di=
fent ,en regardant laman
la bonne aduantnre:En bine
fuy wamere, entrouue bien
Jausient le mayen d’execnrer
des vengeances par donces
pavoles,le dowx bonsier anec
lefanx 53 de fa clocheste fuie
donner la perdrix dedans le
filet, le chant de la Sereine
abufe & endort par [a me=

dunbre , y concellion: Jodie fe:ﬁmpft: mAYInserse

prelta, querratomar yna

sinfi cette. €y awec [a dow
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ceur , & prompte wm‘e]& ton
prendya fans vien bazarder
yne tronppe de nons anties,
elle purgera fom innocence
par Phonnenr deCalifte,par
noftre mort,tont ainfi v
4gmfex gm Iﬂ.’!t’fd mere €5
celle & vo antre : par cette
affeurance elle fe vengera
de Califfe fur nons antres,

de fagon que anec le mo i

quelle aelle pourra prendre
les peres €7 les perits en v
mefme nid, & toyturegra-
teras anpres deton feu, en
difant celuy qui caryillonne
eft enliend'affenrance.

Cali. Tasfex vous infen-
fez, , garnemens, deffians, il
me [enble que wows me vos -
les; perfuader que les An-
ges peunent faire mal | (e
chex qre Melibeeefl vnA n-
ge defguifé qui babite par-
Y noKs,

Sem, T onfrotrs tes vetowr -
merasd s herefres ? Efcons
re-le Parmeno me t'en [ix-
cie pas ,s'ily atrabifon y
feva le premier pris , nous
antyes nous anons de bonnes
dambess ©

La CELESTINE

manada de nofotros ifu

{aluo: purgara {u inocen-

ciacon la honra de Cali
fto,y co nueftra muerte,
afli como cordeticaman-
fa , que mama a {u ma-
dlC ;ya la agena :ella
con fu afcgurar tomara
la venganca de Califto
en todos nofotros , de
manera, que con la rnu-
cha gente que tiene, po-
dra cagar a padres, € hi-
jos en vna nidada, y w
eftartehas raf candoa ta
fucgo, diziendo : A fal-
uo cftael que repica,

Cali. Callad locos, vel:
lacos, fofpechofos, pares
ce , que dais & entender,
que los Angeles fepan
hazer mal: fi que Melis
bea Angel difimaladoes,
que viue entre nofos
tros.

Sem.Todauia te buelues
atus heregias ? Efcucha-
le,Parmeno , no tepene
nada, que fi fuece trate
deble, cllo pagara,que
nofotros bucnos pieste-

p €Inos,
" Cele.Se-




Cele, Setior . tueftas en
lo cierto , volotros car-
gados de folpechas va-
nas:§0 he hechotodolo
qued mi era d cargorale~
- gre te dexo , Dios-te li-
bre,y enderece | parto-
memuy cortenta: i fuee
re menelter pata ¢flo, 6
para mas , alli eltoy ap-
parejada i tu ferpicio,

Par. Hi, hi, hi,

Sem. De que te ries.pot
tuvida?

Par, Dela priefla quela
vicja tiene por ytle, no
veela hora de auer defpe-
gado la cadéna de cafa,
no puede creer, que la
tengaen {u poder, ni que
{ela han dado de verdad,
no {e halla digna de tal
don, tampoco cemo Ca-
lifto de Melibea,

Sem, Que quicres que
baga vna putd vicja, al-
cihucta, que fabe,y en-
tiscnde lo que nofotras
callamos , y {uele hazer
fictevicgos por dos me-

Ac¢ctrs ONZIESME,
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Cele. Monfienr voftre ops=
nioneft lameillesre, s wous
antres voms voss forgeR, des
chimeres en I'dii, Ieme fuss
acqm':é du dew de inz clidr=
ge s Tevous 14i[¢ bien gaile
lard , Dies woms afSifle &
vous conduife ; ie m’en vay
biencontente | fi vous awed,
affzive de moy pour vels o
powr chofe de plus grande
smporrance ; /¢ [ils 4. vofire
feraice.

Par: Hy, by, by, ¢

Sem, 1 re prie dy may ce

ui 't fait vive,

Par. De la hafle que la
vieille a de Senaller | elle ne
voit la Lelle hewre d'astoiy
defchargé |z chaine.en Jon
logss, elie ne fe pest porfinn
der.quelle la tient en [a pof
[efSson elle seftime indigne
d’vn tel prefent, ne plus ne
moins que Calsfle de Meli-
bee.

Sem. Owe vesx tuque fies
ce wne vieille puain , iha=
quevelle , qui feast faive €&
parfaire ce que 1ivss ue Vost=
lonspas dire, ellesdecons

e de faire fepe pucelae
A
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ges ponr denx [ols | [e voyat
chargee dor elle ne demande
quw' fe verivey auec [on bu-

2y tant elle & de peur que
Lon ne luy offe y apres<eftre
acquittee de [« pare de cels
dont on auoit «ffaite d'elle.
Mas quelle prenne garde
a ¢lle quand ce viendra anx
partages que nous me luy fa-
cions [ortiy 'ame dw corps,

Cali. Dicy £'accompagne
maz meve, e veux dormiy
& repofer o pewdesemps,
powt me yecompenfer des
antres nuitls | ¢ powr la
nuitt qui oft a venir.

Cele. Ta, ta, ta.

E\i. ouibeurre 12,

Cele, Ounre ma fille Eli~
cie.

Eli. Pourquoy veney, vous
fitard | wous ne dewericy,
pas faire car vous -efles
vieille , vous chopperes, ¢
vous tomberes,, ¢ puss il
vous fandyamonriv,

Cele.ien’ay pas penr de
eela e prens gavde leionr
par ow ie dos paffer la
nuiél iamats ie ne mote [ur

des burtes ny fiur 1 chanffees

La CrrestTing

monedas , declpues de
verfecargadadeoro, fi-
no poner{een faluocd la
poficflion, con temorno
{ela tornen atomar,del.
pucs que ha cunplido de
{u parte aquello,paraque
era menefter, Puesguar
dcfe del diablo , que fos
bre el partir no le fague.
mos el alma, ;

C4li, Dios vaya copn-
go , madre , yo quicto
dormir y repofar vn ta-
to , pata fatisfazer 2 las
paffadasnoches .y cume
plir con la por venir,

Cele. Ta,ta,ta,

v Eli, Quien llama?

Cele, Abre, hija Elp
cla.

Eli. Como vienes tan
tarde ? no lo deues ha.
zer, que eres vieja,tro-
pegaras donde caygas,y
mueras,

Cele. No temo-effo, que
de dia me auifo por dons
d~vengo de noche, que
jamas me {ubo por poyoe,
ni calcada, fino pot mes




Acte OnzYEswmE,

dio de la calle : porque,
como dizen, no da pafo
feguro, quien corre por
el muro: y que aquel va
mas fano, que anda por
lollano. Mas quiero en-
{uziar mis capatos con el
lodo , que enfangrentar
las tocas en los cantos;
pero no te duele 4 ti en
effe lugar.

Eli,Pucs que me ha de
dedoler?

Cele. Que fe fuelacom-
pafiia que te dexe,y que-
daftefola,

Eli, Son paffadas qua-
tro horas dclpues auiafe~

" medeaccordardeflo?
Cele. Quanto mas pre-
flotedexaron , mas con
tazon lo fentifte : pero
desemos (u yda , mi tar-
danca, y entendamos en
tnar, y dormir,

X _ 3%
Mais e vay par It miley
delayué ,parce que comme
Von diz communiment’ cem
luy lane marche pas ffeus
yément qui paffe par a’e/?.
Sus lemwr; ¢ celuy la eft
plus affesré qui marche pay
la plaine : I'aime mieus
voir mes fouliex embosurbees
que ma cocffe pleine de fang
des cailloux s mais ne fena
nwyesil point icy?

Eli. Quel [uiet en auross
ie?

Cele. Parce que L com=
pagnie s'en eft allee &7 tu es
demenyee [enle.

Eli. Ily a quarre beares,
me vefJouniendyozs-ie encor
de cela?

Cele. T apt pluftoftils s'em
[ont allees , tant plus toff te
doir-il emmuyer , mass aif
[ons L2leur partie , & mop
retardement , & mettons
nous & [euper € allons noss
& dormir,




MENT
du douziéme Acke.

yiy A minuill
».‘ ;: ')‘é’ﬂﬁé C‘{r{.i-
‘-% H‘% Jle Sempra-
?L@'-—‘i 104 En Par=
weeuo Yont bien aymex
a logi' de pelibee: Lu-
evece & Melibee I'at-
tendent ala poree , Cali-
Se sapproche Lucreee
parle la premieve a luy,
elle appelle rtelibeey Lu-
evéce [¢ tive a4 quartier,
Melibee ¢ Califle. pay-
lene I'~Nn o Pautre pay
Pentvedenx de la pante:
Parmeno -G Sempronio
fe vetivet apart,ilsoyent
dubruitenlarué,ils s'ap-
yrqﬁmr pour fuiy ,Cali-
freprend cong? de adeli-
bee apres ayosy ayveflé le

4

deldozeno Aéfo.

s oaf Legandola
: media: noe»
RS che, Calif

to , y Sem-
pronio , y Parmeno
armados van 2 cafa
de Melibea: Lucrecia
y Melibeaeftacabela
puerta agnardandod
Califto : viene Calis
fto , hablale primero
Eucrecia: Hamaa Me-
libea : apartafe Lu.
crecia : hablanfe por
entre las puentas Melis

bea , y Califto : Pare

‘meno y Sempronio

en fu cabo departen,
Oyen géte por laca
lle : apercibenfe para

huyr, Defpide {e Cas




lifto de Melibea , de-
xando concertada la
tornada para lanoche
fignigntes Plebetio al
fon delruydoqueania
enla calle defpierta:
llamaa fumuger Ali.
{a: pregunta a Meli-
bea, quien da patadas
en fu camara refpon-
de Melibga a fu padre,
fingicndo que tenia
fed. Califto con fus
criados va para (i1 cafa
hablando : echafe a
dofmir. Parmeho ;'y
Semprorio van a'cafd
de Celeflina, deman-
dan fuparte de la ga-
nancia: difimula Ces
leftina:vienen A reiiir:
echanle mano a Cele-
ftina, matanla. Davo-
2¢s Elicia: viene laju-
flicia ' a prenderlos
ambos,

; 387
refouy pour Pantre nuiéh
J#inante, Plebere [e vef:
wellle au byutt de'la rie,
il dltpeﬂefkﬁmm.e Alja
e, & demande & aeli-
bee gui fait dubruiven [z
chambre : Melibee Refs
pond , feignant d'anoir
foif s califle Sen vd'en -
Jon logis di [courant ac-
compagné de. fes [erui-
renrs 1l fe mer ardormivs
Parmene & S empronio
vont aw logis de Celefiia
we s ils demandent leyy
part dy gain , Celeftine
wen fait pornt deflar,
ils entreme en. querelldy
ils tivent leny eﬁ;ee @
la twent: “Elle fe mer i
criey Elicie & la Iufli-
ce les fait prendre




: h_l WIS
DOVZIESME
AT CHE B

Califte,Sempronio, Par-

. meno, Lucrece , Meli-
bee, Pleberio, Alife,
Celeftine, Elicie,

Califte.
Pelle beure eft-ce
144l fonne - gar=

T

s S&. Dixbenres,

Cali. Quecela me defplaift
dawir des [eruitenrs ff ou-
blians , de magrande vigi-
Lance cetre nuilt | ¢ de ton
oubly ¢ nonthalance on
pourioit former v foin &
wne memoire raifonnable,
dy may infenf¢ que tnes,
feachant combien il wima
porte qiil foir dix on onxe
beures , tume refponds 2 la

wolea, ce qui te vient amnff

# L2 bosuche | o malbenrenx
queic fuis ,fipar hajardie
i eflots endarimy & que ma

el

d :
DOZENO
A-c't o
Califto, Sempronio, Parmea
no, Lucreciq, Melilies,

Pleberio, Alifa, Celefle
ndy Elicia,

3 Ogos, que oty
dael relox?
¢ Sew, Las diez,

cali,© como me defs

contenta ¢l oluidoenlos

mocos , de mi mucho
acuerdoenefta noche,y
tu defcuydo, y oividofe
‘harfavna razonable me-
moria, y cuydado. Cos
mo., delatinado fabien-
do quanto me va en fer
diez, & enze, me refpons

des 3 tiento lo que mas

ayna fe te viene a la bo-

ca? O cuytado de mi,fi

por cafo me huaiera dot:

mido , y colgara mipsés.




gunta de la relpuctta de
Sempronio, para hazer
deonzedicz,y afli de do-
ze onze: {aliera Melibea,
yo no fuera oydo , tor-
narafe, de manera , que
nimi mal huniera fin, ni
mi deffeo execucion, No
{edize en balde, que mal
ageno de pelo cuelga,

Sem. Tanto yerro me
parcce , {abiendo , pre-
guntar, como ignoran-
do, teflponder : mejor fe-
tia, feior  que fe gaftal-
feeltahoraque queda en
aderecar armas; que en
bufcar qucltiones,

1Cali, Bicn me dize cfte
necio, no quiero cn tal
tiempo recebir enojo,no
penfar en lo que pudiera
venir,fi noen lo quefue,
no ¢nel dano que reful-
tara de {u negligencia,
finoen ¢l prouecho que
verna de mi folicitud,
quicro dar efpacio a la
ira, que, 6 feme quitara,

"Act® Doviresme 185

demzde d\fpendift de Le e f-
ponce de Sempionio , powr
faive de onze dix | <& de
dowseonze: Mebibee fortia
roir (s ie v anvois pas d aye
dience , de [orte que mon
mal n'anroir puivt de fin,
< mon deffein ne fevoit point
execnré, cen'ef pas fans fu-
jet que Fon dit que lemal
Fautriey nous touche bien
est, iRt
Sem. Hm’eff aduis qu'ily,
& antant de la fanted celuy
qui demande le feachant,
comme a [ agitve qui vefpond
nele fgachant pas it vin=
droit bien mienx Monfienry
employer cetre hesve qui ves
[fie i raccorsmoder nos avmes
que vous amufer d disputer,
Cali, Cefle befleli z de I
raifon, ie ne me venx fus
ponr cette keure me metrre
en colere: Ie ne wenx: pas
penfer a ce qui porrroit arvi=
sier, finon en ce qus St paf-
[é5 nom ass dormmage qui par
[ nonchalance ponrroit ad=
weniy , mais au profit qui vae
viendra parwa vigilance:
Ie veu Laiffer paffer ma
Z 4 \
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colere  car elie s’en iva on
elle fe moderera 1 despend
A CBIYACE Parmeno et vous
Sures ariney, vous . de
cette fagon noxs ireuns bien
CoBUETESy payce que comre
ondit, ¢ borwime bsgn preparé
& Ustinen 4 cemyy

Pag.Les voicy Moufienr,

Cali. Ardenoyicy 3 les
wellir, ¢ tey Sempioma ve-
garde [ quelqwvn paypift
farmy laime, *

Sem. Pexfonne ne pareift
& qhand bien-ily avrait
quelgw'on , la gra de.ab-
Feuvizbaflerairiaoagnerffin=
ce &5 L weut a cenx qui
MOuS YERCONLY eYoTent,

Cali.. Allons danc. par
cette A 1E, Car encor quenous
nous. defloninions qutlque
pess masts dvons plusife restes
ment dowze hewves fannent
maintenant: - C'eft - boune
beure. .
Par. Nows approchoss,

Cali. Nons  aviiuons en
bonneheure, gnetteicy Par«
meno , pouy Voiv ff cetre Da-
me fera venué &l entve denxe
desportes, L

La Ceresring

& femeablandara, Defs
cnelga , Parmeno , mis
coragas,’y armaos vofos
tros, y dlli yremos abuen
recando’ porque , como
dizen ; el hombre aper«
¢ebide medio conbatis
dos

Celz, Ayudame aquid
vedtirlas ¢ miratu Sem-
pronio, {i parece alguno
por lacalle.

Sew. Senor  ninguna
gente perece, y aunqué
la huwieffe ;12 mucha efs
curidad privaria el vifoy
y conocimientoa losqua
nos encontraflen,

Cali, Puesandemos pot
effa calle jaunque fe ro-
dec alguna cofa , porqut
mas eneubiertos vamos,
Las doze dan ya,buens
horaes; - 7 L

Pay,Cerpaeftamos,

Cali. Abuen tiempolle:
gamos , parate tn, Pard
meno, & ver ,fi es venis
da aquel la fefiora , pop
entrelas puertas,

Par.Helasaqui, fefiot,’




Acrts
€prar, Yo , {enor nunca
Dios mande ,quefeca ca
danar lo que no concer-
té + mejor fera, que tu
prefencia fea fu primer
gacuentra: porque Vien=
domed mine (etarbede
ver, qué de tantos es {2~
bido lo que tan ocultas
mante querria hazer , y
con tanto temor haze &
porque quiga penfara,
quelaburlalte,

Cali, O quebien has di»
cho,la vida me has dado
con tu futil auifo : pues
nocra mas menelter pa-
1a me Hegarmuerto a ca-
fa ,que boluerfe ¢lla por
mimala prouidencia: yo
me llego alla; quedaos
vofotros en cffe lugar,

Py, Qu_{; te parece, Sem-
pronio , como el necio
de nueltro amo penfana
tomarme - por broquel,
para el encuentro del
primer peligro s que fe
yo quien efta tras las
pucttas cerradas : que {¢

Dovziesme,
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Par. 2oy Monfienr | ja 2
Dicnne plaife que de pevde
Paffaire que 1e way pas
dieffee | ce feva le micng!
quelle face yencontrede wo-
five perfonse premievement,
de peur qu'en wme voyane
celane laeroublequand elle
verva que rant'de peyfommes
f;‘durar.-'r ce qu’t‘f!"e vegt fiia
ve fi fecrertement &5 awee
tant de craingesomw ponrce
que peut effreelle penfes
toicque Yous vons eftes mos
qucedelle, ¢
Cali. 0 quernw biendis,
tw m'as domné e vie auec
ton prudenr atuissil ne me
fandroit vien antve chofe
posr me faire porter mou=
vantanlogis que de L2 voiy
vezourner fance de precans
tian s Iem’en vay 3 vous
autres demenrey 36y,
wPar, Que dis-ty Sempros
nio , comne ce fol de noffre
Maisfire penfoit we faive Iy
ﬁ’}’mr‘ de benclier & ta pre=
migve vencontre du pyemier
danger : que [cay-ie qui oft
dervieve les portes fermeesd
que [caysie 5’3l vy & poine
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quelque embufche, que [cay-
i¢ f Melibee ne vent point
de cerre forte faive repentir
wion Maiftre de [a grande
temeriré & qui plus efl nous
w'en [ommes pas bien affen-
vey que la vieille dife la ves
vité s Etpoisne parle point
Parmeno , o8 te fera fortiv
Pame du corps fans [gamoir
quic’eft y ne [ois point fla<
oy g commevest ton Mai-
Pre, & damass tn nerve-
gretteras le mal & aurrmy,
nefay pointle confeil de Ce=
lefline yence qiiil off vequis;
th te tronueras en tenchres,
Vat'en luy donner bon ads
#its on te dinnersdes ba-
Sionmades | pe towrnes point
lefucillet tn v auvas q5'vn
bon [oir pour ta peine : Ie
‘veuxfidireeftat i en ceionr
se [uts very an monde puss
queieme [uis delinré dvn
tel peril. .

Semv. Tont bean tout bean
Paymeno , ne [4ute pornt de
lafagon s & quels inye que
t veffens ne te face poine
faivede bywir tu fevas canfe
que l'on tentendra,

La CereEsTINE

yo fi ay agunatraycion
que {¢ yo i Melibea ans
daporque le pague nues

roamo fumucho atre
vimiento- defta manera
y mas, aun no {omos
muy- ciertos , dezir ver-
dad la vieja. No fepas
hablar, Parmeno, [acar.
tchan elalma, fin faber
quien , no feas lifonge-

£0,comp tu amo qaiere,

y jamas llorara ~daelo
agenos no tomes cn lo
que cumple el confe
jo de Celeftina , y hal
larte has a efcuras :andas
te ay con tus amoneftas
ciones ficles , y dartehan
de palos , no bucluas la
hoja , 'y quedarrehas @
buenas noches. Quiero
hazer cuenta que oy naci,
pues de tal peligrome
elcape.

Sem, Paflo, paffo Pat-
mepo no faltes afli | ni
hagas cffe bullicio de
plazer, que daras caula,
que{cas {entido,




Acre DovzieEsume,

Par. Calla  hermano,
que no me hallo de ale-
gria:como le hize creer,
quepor lo quecael cun-
plia dexaua de yr,y era
pormifeguridad, Quien
fupieraatli rodear {upro-
uecho comoyo ? muchas
cofas me veras hazer, fi
eftas atento de aqui ade-
lante; que no las fientan
todas perfonas, afli con
Califto, como con quan-
tos en efte negocio fuyo
fe entremeticren : por-
que foy cierto que efta
donzellaha defer paracl
ceuo de anzuelo, 6 carne
de buytrera, que faclen
pagar bienel cfcote los
que 3 comier vienen,

Sem. Anda no te penen
atiefTas folpechas, aun-
que falgan verdaderas.
Apercibete A la primera
voz que oyeresa tomar
calcas de Villadiego.

Par. Leydo has donde
yo,¢n va coracon cfta-

Par, O mon freve ,ie nae f»;e
puss contenty de ioye | parce
queielwy ay fait croire que
pour fon profitie n’y fuss pas
allé & Ceft posir mon affese~
rance,quieficeluyqui pours
voit fbien mefnager fon af-
futive comme e fass 2 Tu me
vervas faive plufienrs cho-
fesd'icy dovefnanant frtwy
prés garde,quetonte perfon=
nenes'en appercenra point,
anfSibien awee Califfe coms
w aniec tons CeBX qui fe
mefleront de fon affaive: para
ceque ie fuisaffeuré que
cetre fille dost feruir & ansor=
ce pour Ihamegon on v
apafl de chaiv de Wautour,
cewx quienviendront man-
ger payeront bien cher I'cf~

‘cot.

Sem. Va ne penfe point 2
cela , que ces foupgons I3 ne
te donnent point de peine
encor quece [oit la verités

Apprefte toy de prendre en

fuyant au premier brait que

ruentendyas les chauffes de
Vill adiego.

Par, Tw s effé anec moy
en yne mefme efcele , wofive
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penfecferappartevnalau-
tre: Le porte des chafles &
des botines envor de ce pays

dont tw pavles | pour fuyr

plafboflquw’yn autre: Iefuss.
aife decoque tum’as aduer-
ti de fuive ce que de honte
detoy ie n'enffe pas fuit, car
fnoftie Maifive ¢ff appere
een yiecrayquil wefchap-
pera des mains des gens de
Plebere , powr noss venir
demander raifon de ce que
Nous anons fait, 7 nous
ﬂprackcr noflve fﬁiﬂ’.
Sem.0 Parmenomi amy,
que la conformité entre com-
pagnons eft chofe lelle ¢
viile ; envor que Celeftine ne
nous euft [eruique powr cela
ellenous 4 apporsé affes, de

profite

Pat. Nul ne pent denier
ce qué [e woit claivement,
Ceft chofe enidente que de
honre Pundel'antre | nous
endurerions (4 more en ce
liew, nelayant pas tant mee
wike¢ coikng luy.

La CeressTINsG

mos : calgas traygo ,y
aun botrzeguics deffas
lugares que .tu dizes,
para mejor hayr que
otro, Plazeme que me
has bermano auvifadode
lo que yo no hizicra de
verguenca deti;que nug-
ftro amo fies fentido, te
mo que no cfcapara de

las manos defla gentede

Pleberio , para podesnos
defpuesdemaudarcomo
lo hizimos, niefoufarnos
de huyr, '
. Sem, O Parmeno amis
go,quan alegre, y pros
vechofa es la canformis
dad en los compaieros
aunque por otracofa no
nos-fuera buena Celefti-
na era harta veilidad [a
que por fu caufa nos ha
venido. - )
#ar. Ninguno podra
negar lo que por fi fe
mueftra, Manifico es
que con vetguenca vno
del otro,porno ferodio-
famente aculado de co-
varde efperarambs aqui
la’ muerte con. rucltro




Acte DovzieEsME,

amo, noficndo mas del
merecedor della,

Sem. Salido deue de
ausr Melibea , efcucha
que hablan quedito,

Par. Como temo que
no feaella. fino alguno
que finja fu voz.

Sem. Diosnos libre de
traydores, no nos ayan
tomado la calle pordon-
detenemosde buyr que
deotra cofa notengote-
mor,

Cali. Efte bullicio mas
devna perfona lo haze:
quiero hablar {ca quien
fuere, Cefenora mia.

Luc,La voz de Califto

s elta , quicro legar.
Quicn habla? quien efta
fuera,

Cals. Aquel que vienea
canplirtumandado.

Luc, Porque no llegas
fefiora 7 llega firl temor
aca, que aguel Cauallero
efta aqui.

Meki, Loca habla palo,
mirabico fiesel,

Luc, Allegate feilora
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Sem. Melibee doit -efte
[ortic,efcante ear ils parlent
bas, _

Par, I'ay grnd pesr que
cenr foit paselle,mats quele
v qui contrefart 4 voix.

Sem, Dien nens wvueiile
delinver des traifives, ie e
crains view autve chofe que
Pon nows aye bouché Lo vu
par ot ious denons fuirs

Cali. Ce bywit confus pros
wict de plus d'vue perfonne:
Te wenx purler foit qui que
foir | Flolama Dame?

Luc. C'eft lavoix de Ca-
lifte, ie vesx parler a luy: e
meveux appracher qui pay
le? quiwald debors?

Cali. Celuy qui ¢ff venn
pour ¥ecenoir ves commarns
dentens,

Luc. Powrquoy ne wous
approche vour , Madame?
approches hardiment car ce
Gentilhamme eftdcy,

Mecl.Parle bas folle,regare
delbien fic'eft luy mefme,

Lus.A pproches Vows D
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dame, Ceft luy mefine , de fe
cognoy bien a fa voix.

Cali.En Jeuranceon s'eﬂ
mocqué de may , celle qus
parléa moy n'efloit pas Me-
hibee: Uentens du bruit | ie
Jois perdn, mass vif iwinort
icne m'eniray 1amazs d'icy.

Meli, Lucrece vatenre-
pofer tant foit pes Monfieunr,
Cwltiihe Yous ﬂﬂ?ﬂmq VoS
quief celuy qui vous a fait
veniyicy?

Cali. Ccff celle qui meyite
de commander tout le mon-
decelle quese ne futs pas ¢4
pable de fernir: N ayey posmit
de peur , Madame, de vous
defcounvir 4 celuy qui eff
efclanede vofive beanté | car
de donx accent de wvoftre
Voix qui iam.ses ne ombe de
mes oreillesme donne affen-
vance que c’efl vous Mada-
me Melibee ;&5 may ie fuis
woftve feruiteny Califfe.

Meli, La grande bardie[-
fe que vous anex, en & ' en-
soyer des me[Jages,m’a don-
ne [ubiet de vouloir pavler &
Yous Monfienr Calsfte , car
ayant ¢4 dewa pait la vef-

~La Ceresyine '-

que {i es que yo lo co¢
nozco en lavoz. !

Cali, Cierto foy burla.
do:noera Melibealaque
me habl6,ballicio oyge,
perdido {oy : pues viug,
& muera, que no hedeyr
deaqui.

Meli. Vere Lucreeia 2
acoftar vn poco. Ce fe-
flor como es tu nombre?
quien es el que te mando
ay venir?

Cali.Es la qyetienemes
recimiéto de madarato-
docl mundo,la que dis
gnamente {eruir yo no
merezco + No tema ty
merced de fe defcubriri
efte cautivo deru gentile.
22, que ¢l duce fonidode
tu habla , que jamas de
mis oydos {c cae, me cer=
tifica , {er tu mi {eflora
Melibea, yo {oy tu fictuo
Califto, :

Meli, La fobrada ofadiz
de tus menfajes , me ha
forcado , auerte de ha
blar {efior Califto : que
aviende avido de mila
paffada cefpuefta tus e




Acte Dovzies meE,

zones, no fc que pienfis
mas de{acarde miamor
de lo que entonces te
moftre. Defuiacltos va-
nos,y lacos penfamien-
tos deti;porque mi hon-
ta, y perfona eften fin
detrimento de malafof~
pecha feguras. A cfto fuy
aqui venida 2 dar con-
ciertoen tu defpedida, y
mi repofo. No quieras
onermi fama enla ba-
r&;a de las lenguas mal-
dizicntes, .

Cali. A los coracones
aparcjados con aperci-
bimiento ' rezio contra
lasaduerfidades , ningu-
na pucde dezir, que pal-
fe de claro en claro la
fuerca de fu muro. Pues
¢l trifte que defarmado,
y fin proueer los enga-
nos,yceladas , {c vinoa
meter por las puertasde
tufeguridad , qualquiera
cofa que en contrario

Vea , €s razon que me

dtormente, y pafle, rom-
plendo todos los alma-
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ponce que ic Vous &y faste,

a vos demandes : lenefgry
pas ce que vous efperez de
mor dmitié Jque €0 e ie
vous ay monfiré,donez con-
gé 4 toutes cesfolles & vai=
nes pmﬁfef 5 Afin que mon
bonnewr & ma perfonne ne
vegoinent ascun dommage
de maunais foupson, Ceft e
quim’afaiticy vemir, powr
faireen forse que vous vous
defiftiex et posruoivd ma ve=
pos s memettcd pas s'il vous
plaift ma renommee au poids
des Langues wefdifantes,
Cali.lln’y apoint & aduer=
Jivé qui pui[Je percer de pare
en part la force des murail~
les des canvs armex, d'vne
priffante vefolution : Mads
le malbenreux defaymé qus
fans presoir les [urprifes
& embufches, vient [e pre
[enter denant les portes de
vofive affesrance , c'off la
vaifon que 14 moindre chofe
qui luy arvise am contraire,
lyydonne delapeme € fas
cebrefche anmagazin  dea
dans lequella donce nounela
leeflait logee , ¢ mathenrenx
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Culifbe; 8 conment 1o s offé.
tyompé pur bes fermstenss, 8
ri‘nmpm'r;fe Ce'iftine b4 the
dediois L [Jer achesor de fis
nir wes wours plwfiofl que
veffufciter mon efperarce,
afin quele fess qur me con-
fomme enft dequoy Sentres
vensy d'amantage | posrquoy
as tn falfific L2 vefponce de
certe witenne Dame ? powy-
quoy ta lingue efl-elle canfe
de mon defeshoir 2 pour quel
ﬁ&in‘ st ﬁ# i icy Yeuiy?
posr me faive voiv Lo difzra
ce,Linterdas,le deftfpoir, la
bisine par la beuche mefme
de celle qui a lgs clefs dema
riine ¢ demon bon beny ? 8
ennemie ye m'as-tu pas dit
que cegre mienne Dame myc=
Jhoit fanorable ? ne w'as-tu
pas dit quelle anoit de fon
erécommandt 3 cet efclane
devenir énce liew? non pas
pour devechef me bannir de
fa prefence , mass powy me
welener dubanniffement an-
quel elle m’anoit condamné
duparavpant. LA r;m' e
Posvray-ie fier ¢ troute-
puy-ie de la verit ? qus eft

L% CRELESTINE

zenes en que Ja dake

nuewa eftaua apofentada,
O malauentorado Calis
fto, 6 quan burlado has
fido de tus firvientes. O
engaiofa muger Celt-
fting, dexaralme acabit
de morir , y ‘ho _tornas
ras dviuificar mi efperans
ca , para que tuaicfiemss
que gaftar el fuego,que
ya me aquexa. Porque
falfafte la palabra defta
mij fefiora 3 porque has
alli dado con tu lengul
caufa 3 mi defcfperas
cion P A quememandaf.-
teaqui yenir,para queme
fuefle moftrado el dig.
fanor,la defconfiangael
odio por la mifma boca
delta quetiene las laues
de mi perdicion,y glos
ria? O ¢nemiga, yto no
me dixifte , que efta mi
fefiorameera fanorabled
no medixilte, que deé i
grado mandava venit
efte cauting 2l prefente
logar?no parame defter-
rar nueoamente de fu
prefencia: pero paraals
gard




Acre
garel deftierro, ya poro-
tro fu madamicnto pue-
floantes deaora, en quié
hallare yo fc ? adonde ay
verdad ? quien carecede
engailo ? adonde no mo-
ran fal{arios ¢ quien es
claro enemigo ? quien cs
verdadero amigo? dou-
deno fe fabrican tray-
ciones ? quien ofo dar
metan cruda c{pcranga
deperdicion?

Meli, Ceflen {eior mio

“tus verdaderas querel-

las? que ni mi coracon
balta para las (ufrie, ni
mis ojos para lo diffi-
mular, Tu lloras detri-
fteza, juzgandomecruel:
yo lloro de plazer | vien-
dotetan fiel: & mifedior,
y mi bien todo, quanto
mas alegre me fuera po-
derver ru faz, queoyrta
Yoz; empero puesno fe
pugde al prefente mas
hazer, toma lafirma |y
fdlo de las razones que
te embie efcritas en la
lengua de aquella (olicita
menlagera ; tode lo que

Dovziesme
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celuy qui ne trompe poinrd
en quellepare v’y -3l poing
de fauf[zives , qui eff enme=
iy defconners ou eft le wray
amy? enquel Licw ne fait-on
point de tvabifons ¢ qui eff
celuy qui w’a donné cetee fi
cruelle cfferance de ma
perte?

Mecli. Donnez fin Mon-
Siewr & vas plaintes ; mon
cauy neles pout pas fouffrir
&5 mies yewx ne les pennent
diffimaler, Vous pleures de
vegret me dupeant cruelle,

¢ moy de contentement co=
grioi[Jant woftve grande fides
lité: O mon § cigneur &' tont
mon bien,que i aimerois bien
miesex voir vofre face , que
de onyr voftve parole | muss
puts que pour le prefent il ne
fe pent pas faive danantan
ge,voila lé fean @& le fizne
des difconrs que ie vous ay
ennoye? efcrits en L langue
de cere ditivente Deffages -
16 2 Lo vous aeluoné | it yosg
Aa '




oo
ja;;.azewﬂ?nr.mcf de tout ce
qu'cllevous a povié paro'e,
Donfienr efJuyes vos yeux,
Jﬁmﬁ’g de ma_)lshfaﬂri’ Yo-
lonté.

- Cali, 0 Madame | eSpe-
vancede ma gloive, mon fou-
las ¢ allegement de mon
cewr, ioye denio cany, quels
leeft 2 zgue qui vous powr-
ra donner des loshanges ef-
gales an grand & incompan
rable platfir qu’d vous 4
plewsme faive au remps que
fefloss fi fore angoifSé = de
vosloir quwyne perfonne fi
wil & abier puiffe anoir la
iony(Jance devoftve agreable
amouy , lequel encor que ie
le defivaffe (ur tostes chofess

Ie ne w'cflimois pas digne,

au refpect de vofive gran-

desr y confideré voflve di-

guité | prenant gavde a vos

belles paries o conterplant
vofire gentilleffe | foufmet-
tant mon infuffifance & vos
grands mevites voflve grae
ce infinie | & VoS5 vaies &
manifefies yeviuss Cormrent
posrrosi-te vous eftre in=
grat o o Dien Sonnerain,

LA CELESTINE

tedixo, confirmo, todo
lo he por bueno, limpia
feior tus ojos , ordenads
miatu voluntad,

Cali. O {efiora mia,ds
peranca de mi gloris,
defcanfo, y allinio demi
pena, alegria de mi coras
gon ,que lenguafera bas
{tante para ve dar yguas
les graciasi la fobradag
tecomparagte werat
que enefte puntode tan:
ta congosa para mi me
has querido  hazer e
querer que v tan fli
co € indigno hombr,
pueda gozar de tu fues
viflimo amor ¢ del quil
aunque muy  deffcolo
fiempre me iuzgaua ins
digno, mirandotu grans
deza , confiderando
eftado , remirando tu
perfecion , cotemplande
tu gentileza , acatands
mi poco merecer , Y
alto merecimiento, tu
eltremadas gracias , ts
loadas y manifieftas vie
tudcs, Pues,d alto Diog




Acrte
como te podré fer ingra-
W, ane tap milagrofa-
mente has “tuadn con-
migotas fingulares M-
ranillas ? O quantos dias
antes deagora paﬁ'adqs,
me fuevenido cffe penfa-
mieato 3 mi coracon, y
por impoffiblelo recha-
gaa de mi memoria ha-
ftaque ya los rayos illa-
frantes de tu muy claro
geltodicron luz cn mis
ojos,encendieron mi co-
racon , defpertaron mi
lengua , cltendieron mi
merecer , acortaron mi
conardia , deftorcicron
mi encogimicnto , do-

blaron mis fuercas,defa--

 dormecieron mis piesy
- manos : finalmente me
| dicrontal ofadia,que me
' han traydo con fu mu-
chopoder a efte tan fu-
blimado eftado en que
aotame veo ,oyendo de
grado tu fuaue voz : la
qual i ante de aora no
conociefle, y no fintiefle
tos aludables olores , no
podriacreer , § carecicl-

Dovzies Mme,

4ox
pris que vous ane?, fi mivaa-
culenfement operé tam de
meyneilles en mon endroir!

canhion gy gl de foy
Aonatlrrs oF HRRYS

A e?l .
f?f/?]; penfee weffoir ﬁ#;}ﬁ":
nué laquelle ie reicttoss de
ma memaiye comme impofSi=
ble infques & ce que les
claivs rayms-de vostre ra=
dienfe  face  illmminerent
mes yewx . embraferent
mon canr , destacherent
ma langue | ont angmenté
mon merite , ont amoindry
ma coriardife , ont allongé
mon eStreci[fement , ont res
doublé mes forces | ont def=
endovini wmes pieds & mes
mains , wont finalement
donné yne rtelle hardieffe
qi'sls m’ont eflené anec leny
grand powuoir & cet eflar
eminent anquel mamtenant
ieme 0y quid i’ entens vo=
Siredoncevoiz ponffee d'v=
ne bonne volonté : Laquelle f§
AuPAYANANE CECY i€ TE o
noiffois point , € que ie n'en
veffentiffe point les [alntaives
odenys 3 Iene me powrross
smaginer quevos difcoursng
Aaa
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fm.’"ﬂ’m exem;ts de trompe=

vie ;, mass [afjeny ‘?’I‘“c Gue

72y en la bowé. de voiive
atirel puveré o -
nattt & ¥ 4.t‘li‘f

3 , wEy OB
A0
{tff;"f«h Caliste a rj,n Vous
faires tant de bien.

Meli, Maufiesr Califte
voftre grand inerite vos gra~
ces anfinits, [4 grandenr de
volire naiffice 4 enfuy moy
tel adyantage que du depwss
quei'ay cu de vous yne ¢~
tieve cognoifance . que ie
wen 4y pes [eparer de won
c@nur lainemoire ,encar. que
Faye fart ceogue Aay jicn
pour le difSimuler 3 Te way
pew faire en-forre que cette
femmeme vemettant vosive
dongnom 2 ma mennive, Ie
we fiffe pavaifive won. defir
pomy venir a cette fenre en
e lien , 12 o5t de wous prie
dordouner' & difp fox de
ma perfonne 2 vofire volon=
2¢, les portes ngus empe [._;J et
le contentement Z Mf&f"ué’f’ff’:
ie dine ma malediion apec
des. fortes [eviures & mes
petites forces,Car vous van-
HY pas [ubiet de vows

s TINE 2
iLn de mgmo tus pa&o

bras:pcro como [oopen=
to de s 12 -prezade fans

gr¢ y hechos , me cftoy
remirsads S ioy yo Ca-
lifto 3 quien tanto bien
{ehaze, :
Mel, Sehor Cahﬁo,t’u
mucho merecer,tus eftres
madas gracias , tir alto
nacimiente han obrado,
que defpues que de t1 hus
ueentera noticla, ningun
momento de micoragen -
te particfles | y annque
machos dias he pugnas
do por lodiflumutar, ne
he podido tanto, queen
tornadome aquella mus
gertu dulce nombrea la
memoria, no defcubriel
{c midefleo , y viniefled
eftclugar,y tiempo,don-
de te {uplico,ordenesy
difpongas de mi petfo
na {egun querras, Las
puertas impitden nucftro
gozolas quales yo mals
digo, y fus fucrtes cets
rojos, y mis flacas fuer-
Gas , que ni to eftatias i
quexofo , ni yo delcons




Acrte
tenta,

Cali.Como,fciioramia,
y mandas tuque conficn-
taavapalo impedir nues
firo gozo?nunca yo pen-
¢ que demas de tu vo=
luntad lo puadiera cofa
cltoraar. O moleftas y
enojofas puertas , tucgo
3 Dios que 1al faego os
abrale como & mida
guerra, que con la tercia
patte feriadesen v pun.
to quemadas : pues por
Dios,{eiiora mia permi-
te que llarne a mis cria~
dos para que las quie-
bren.

Par.Nooyes,no oyes,
Sempronio?a bufcar nos
quicre venir , para que
nos den mal ano:nome
agrada cofa elta venida,
en mal punto creo que fe
empegaron eftos amo-
res , no efpero mas a-
qui.

Sem,Calla jcalla  efcg-
cha, que ella no confien-
teque vamos alla,

DPovzisswe,
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pleindie , ¢ moy ve nedp=
miewrerois pas tuefcontente,

Cali. Comment ma chere
D ame? pouy quoy prmettes,
vous qu’yn morcedn de bods
empefchenaflye contentement
fagreable Tumaisie n'enffe
penfé quapres voftre vos
lonté suicune chofe we Peuft
pen empefcher | & fafcheufes
¢ nnportupes portes : e
prie Diewqu'yn tel fei vous
embrafe rebquecelnyquime
pevfecute. Cay duecla tross
Fime partie vous fevieq on
v inftant ‘confomme? ¢ Te
vous prie denc M adime,de
me permertvedsppellerimés
feruitenrs afin de lxsvettve
€ preces,

Par. Nlewtens-ru pas ' en~
tens-ty pas Sewprinio ¥4I
vens nois “wenir chércher
afin de mows faive recesoi
quelque affront | Te ne [uss
pas bien content d'eflre ey
wentt y 4 la malbenre ont
commencé relles amonrs | i¢
wattens pas icy d anantage,

Sco. Ty toy , taytoy, Ef:
coste , elle ne vent p.as die
mons allsens 13,

Aa 3
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- Meli, Voufe:{ vous mon
canr eftre occafion de ma
erte & yuincy wa veputa-
_gion? nelafche point la bri-
de a wos volontey, , Pespe-
yance vous eff affenree , le
temps bref : tomesfois &
quantes que vous voudrey,
Et puts que vous fente?, feu-
dement woflre mal , & mny
Celuy de tous les dewx 3 vous
fente, feul voftve donleur:
Moy ie fens lavoftre & la
sieane ; quw'sl vous fuffife
Bevenir denain & cet beure
parles murs demen Lardin,
que fimaintenant vous met=
pie en pieces les cruclles
pories, Encor que Uon ne sen
agppercent pas maintenant,
demain au matin on auroit
wn tervible foupgon de ma
faure. Et comme vous [¢a-
e, que tant plus grande
eft L« faute que celuy qui ls
commet , ef} eflessé en moins
d’un rien, cela [ [cauro
par laville,
Sem. Nows ﬁ;mm{‘s venus
cette puict icy 2 la malben-
ve, nows [evons icy infques

atisonr, felonle pen de bafte

La CergsTINE

Meli,Quieres amot mio
perderme 3 mi,y dafar
mi fama ? no {ueltes las
riendas3 la volantad, la
efperanca es cierta , cl
ticmpo breue i quantota
ordenares, Y pues tu
fientes tu pena fenzilla,
yyo lade entrambos,tu |
{olodolor yoeltuyo,y el
mio , contentate con ves .
nir'manana a efta hora
por las paredes de mi
huerto: que fi aora que-
braffes las crucles puertas
aunque al prefeate no
fueflemos fentidos,ame=
neceria en cafa de mi
padre ‘terrible folpecha
de mi yerro: y pues {abes
que tato mayoresel yer-
ro, quanto mayor es ¢l
que yerra en vn punto e
ria porfa ciudad publis
cado, -

Sem, BEn hora malaaca

efta noche venimos, aqui

nosha de amavecer, fe-
gun ¢l efpacio con que
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nuefllro amo lo toma,
queaunque mas la dicha
- nos ayude , nos han en
tpnto tiempo de fentic

efu cafa, Ovezinos.

Par, Ya ha dos horas
quete requiero,quenos
vamos , que no faltara
va achaque,

C4i, O mi {efioray mi
bientodo porque llamas
yerro aquello, que por
lps fancos deDios me fue
cocedido ?rezado oy de-
lante elaltarde la Mada-
delena , me vino con tu
menfage alegre aquella
folicita muget,

Par. Defuarias Califto,
defuarias por fe tengo
hermano , que no de-
ue fer Chriftiano : lo
que la vieja traydora
con fus peftiferos he-
chizos ha rodeado, y
con fus falfificadas razo-
nes ha hecho , dize, que
los fantos de Dios {e lo
han concedido € impe-
trado,y con efta confian-
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que noffre Maiflre a cay en~
cor que mous ayons les bae
Rards powr mous en va fi log
temps, nous ferons anysde la
maifon de Plebere & des
Yoifins, :

Par, 11 y # desz benves
que de [uis apres toy, que
nous nuws en allions  nows
ne manquerons pas dex~
cufe.

Cali, 0 Mad.ume ¢ tout
mon bien , pourquoy appel-
les-tu fante ce qui m’a effé
otroyé par les [aincts de
Dien , awiourd’buy quand ie
le prioss denant I’ Autel de
la Magdalaine | quand cette
femme diligente w2 appor=
té cette nounelle agreable,

Par, Tu o’efgarves Califfes
tu vefraves 4 foy frevewe
croy quil welt pas Chre-
frien , 1l dir que les deflours
quecefletraifivefe de vicille
luy & dreffex anec [es char=
mes peflilenticnx &7 ce quel=
lea mefnagé anec fes falla=
cienfesraifons , que les SS.
de Dien luy ant oitroyé &
permas, anec cette opinion 5 ik
veut abarye la porre , mais

Aa 4
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on woks orva du premier
Conp <7 nons [erons pris pay
les fevuitenrs dupere, pavce
qu'il me [emble qiils conu-
ghent presdela porse,

Sem, NCayex, plus de peur
Parincrio | car nous [ommes
affex fﬂwgﬁeg du premier
Bruit que nons ovvens'nons
prendrons la fwite L4iffele
faive il fair maldl en veve-
wra le payement,

Par. Ceftbienp: alé & oy,
i es de mon opitiion. fas ﬁuf
cela , fuyons la more 2 nous
ﬁ;mmes seunes ce n'eff p
coiardife de ne ';‘.',m’oii-' "y
tier wimouriyste wefl qu’va
bon warwvels Ces fevnitenys
de Plebere , ce forrdes fols,
3ls cherchent plufolt que-
reﬁ"e.\ ¢ noifes que le man-
ger & levepos 'y ce feroit
donc [oitife plus grande
attendy rpam‘c::mfg'rrr es
enneniis , q,,,f, wWaimtnt pas
tant la vicloireer le deffus,
que la guerre cominnclle &

des que; elles 5 que fi 1w me
veyois frere en ma pofture,
1 anvais dw plasfiv, & demy

LA CErEsTING

ca quicte qucbrar las
puettas ,y no aura dado
clprimergolpe, quando
fea fentido , y tomado
porloscriadosdefu pa-
dre que duermen cerca,
Sem. Ya notemas Par-
meno, queharto defuias
dos eftamos, o finti€do
bullicio , el buen hayr
nos ha devalet: dexale
hazer | due fi mal haze;
ello pagqta.

ruav. Bien hablas en mi
cotacon cltas j2ffife ha-
ga, huyamos Ta muerte,
que fomos mocos , que
noguerer morir,nimatat
no es couardia fine buen
natural, Eftosefcuderos
dePleberiofonlocos,no
deffean tanto comer,nt
dormir’, como qucftio-
nes y luydos- pues mas
locuraferia cfpararpclu
CQ €nc ﬂ]igﬂs q no aman
tanto fa vitoria, y venci-
miento, como la conti-
nuaguerra,y contienda,
Ofi me vieffes hermano
como eftoy, plazeraurias
& me dio lado, abicrtas
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las pictnas,cl pieyzquier-
do adelante pucfto en
hayda, las haldas en cio-
ta,laadarga arrollada,y
fo el fobaco, porque no
me empache : que por
Dioscreo que fucffe co-
mo vn gamo, {egun el
temor tengo de eftar
aqui.

Sem. Mejor cftoy yo,
que tengo liado el bro-
quel, yel efpada conlas
correas , porque no fe
caygaalcotrer, y el cal-
queteen lacapilla,

Par. Y las piedras que
trayasen ella?

Sem, Todas las verti,
por yr mas liniano :que
harto tengo que lleuar
en cftas coracas , que me
hizifte veftir por impor~
tunidad , quebien lasre-
hufava detraer | porque
e parecian para buyr
muy pcladas. Efcucha
elcucha,joyes Patmeno
a malas andan, muce-
tos fomos, bota prefto,
echa hazia cafa de Ce-
leltina,no nos atajen por

DovzIESME,
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tour les iambes onnerres, e
}"rfd gdrtcbe desant 5 hes

haydes trouffees  le éom{ucr
.erﬂf’fo,‘?pe @ deffons mom
aiffcileafin qu'sl neme nuie

¢ point 1 Pavdien ie cros
que de. Conyrois Comme wvn
Daim  tant i'ay de pewy
d’eftve 1cy,

Sem, Ie fuss bien mieng
w0y, r 4y li€ le bouclier avee
Lefpee s afin qu'ellene tombe
point en conrant , & e caf
que eft dedans le capuchon
de man manteass

Pat. Er les picrves que tn
Apporrois dedans,

Sem. Ie les. uy tantes yef=
pandués powr comwvir - plus
wiffe  car i’y affex a por=
ter de cette cusrace que pag
importunité tn vas faig
veffir, Ie ne la voulois pas
porter, parce quelle me feme
b'oit trop pefante pour fuery
Lﬁome cﬂmrc 5 CHICHS=THh
Paymena , ¢’eft tout e %s,
Hous _ﬁum,m Worts pmﬂ"g
viffe, tive vers lamarjon de
Celefiine , de pesr gue Pon
nous coupe chemin. par la
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noffre.

Par. Fuis promptement, tu
conrs lentement, ff nows raz-

saignent nous voila perdus,

laiffe la Le bonclier ¢ ce que
b4 as.

Sem. 8%ls ont tné noffre
M aiflye?

Par. Le ne gy, ne me dis
rien y marche €& tays toy
c’eftlemoindre de mes fou-
css que celuy L4,

Sem. Holaz Parmeno , ve-
torne , vetourne fans bruit,
cen’eftqueles recers des fer-
geants , qui paffoient par
Cantre ywé faifant du brait.

Pat. Regarde bien nete
fiespoint a tes yenx : Carle
_p,fmﬁummffs s'imaginent
Lynpowr L autre jils nem’se

paslaifié vue fesle gousre de

fang dedans le corps, il w'e-
floit aduis que 'anois defi
anallé l4 mort : Ie croyois
gue defia ils me chargeoient
des efpaulesdeconps, Len' sy
point de [ouuenance d auoiy
enenma vie vneplus grand
pear & anoir vecew vn tel
affront, encer que affex long

La CELESTINE

nueftracafa,

Par. Huye, huye, que
corres, peco: 6 pecador
de mi i nos han de al«
cancar desa - broquel

todo,

Sem. Si han muerto &
nuefltro amo?

Par. No [e;no me digas
nada, corre,y calla que
el menor cuydado mio
es cfic,

Sem,Cece, Parmeno,
torna , torva callando,
que no ¢s fino la gente
del aguazil, que paffava
haziendo eltrucndo pot
laotracalle,

Par. Miralo bien, note
fies en los ojos, quefe les
antoja muchas vezesvoo
por otro : no me auian
dexado gota de fangre,
tragadateniayala muera
te, que me parecia ,que
me yuan dando en eftas
efpaldas golpes. En mi
vida meacuerdo aunertan
grantemor,ni verme cn
tal afrenta , aunque he
andado porcafas agenas
barto tiempo , y enlogas
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résdehartotrabajo, que
nucue ainos ferui a los
frayles de Guadalope,
que mil vezes nos apu-
icauamos yo y OLros:
pero nunca como cfta
vez huue miedo de mo-
rir,

Sem. Y yo no ferui al
Cura de S. Miguel , yal
mefonero de la placa:y
a Mollejas ¢l hortclanc?
y tambicn yo tenia mis
queftiones con los que
tiranan piedrasa los pa-
xaros que {e affentanan
yn alamo grande que te-
nia: porque daflauan la
hortaliza : pero guarde-
te Dios de ver te conar-
mas, que aquel es verda-
derotemor,no en valde
dizen, cargado de hier-
o, cargado de miedo:
buelue, buelue, que el al-
guazilescierto.

Meli, Seqior Califto que
es cffo que en la calle fue-
na? parece vozes de gen-
teque van en huyda. Por
Dios mirate que cftasa

)
temps i’ayraudéle mfnde’,
& en quelques endyoits i’y
bien ew dsmal | car’ay for=
#i newnf ans les Moynes de
Guadalwpe , & mille fos
ie me [uts gonrmé anec d ad=
tres a conps de poing y mats
iamaisie w’'ay ew la pewr de
Lamort comime a cetre fosss

Sem. Et oy way-ie pas
fexni le Curé de S.Dichel,
& hoftelier de la Place,c
Molejas le Iardsnier | {'a=
#ois anfSi querelle anec cenx
qui ictiosent des pierves anx
oyfeanx qui efloient 4 vy
grand orme qu’il auoit, par=
ce qi'ils gafloient le larding
Mazs Dieu teyueille garder
de porter des avines § 'ef
anec raifon ce que Lon doit
apprebeder cen’eff pas [ans
Juset quel's dit chargédefer
chargé de craime, R etonrne,
vetomne , C'eff la verité que
c’eft le Sergeant.

Meli. Monfienr Califfey -
quel Lyt efi-ce que Lon en=
tendpay ldyué  vous diviez,
que c’eft lavoix de gens qus
prennent la fuste , confiderex,
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se vous prie. que vous cfies
en danger,

Cali.N'ayex, point de pesr
Madame, Lo fursbienen af-
feurance , ce [ont res feria
tenrs qui {ont des folaftres,
quidefarmeront les paffans,
quelqn vn Senfuiva d'enx.

Meli, Awex vous amwec
wous plufienrs peyfonnes.

Cali, 1/s ne font que diwx,
mats $"ils efloient fix contre
eux ¢ls ne Sen donneroient
pus beanconp de peine pouy
Veur ofter lewrs aymes: & les
mettreen fuire, tantils font
vaillantsce font gens d'efli-
te Madame 18 ne viens pas
que bien accompagnt, fi ce
wefloir posr le vefpect de
wvoftrebineur, ils mettroient
e picces cette povte | & fi
wans eftions oyys 3ls nows
deliwrervoient | ¢ vor &
oy de tows les [eruitenys
de voflre peve.

Meli. Powr Pamonr de
Dic , que cetre chofe ne [
face pas: Lo fuis bien vef-
souye de ce que wous effes
accompagné de perfonies fi

fidelles , le pain eft bien em-

LaCerresTING

peligro. 1
Cali, Senora no temas;
quea buen recando vens
go ,los' miosdeaen ferj
que fon vnoslocos ydes
farmaran a quantos pafs
{an,y huyrales alguno.
Meli. -Son muchos los
querracs? :
Cali.Nofinodos,pecs
aunque {can ~feys {os
contrarios , no recibiran
mucha pena ; para des
quitar [us armassy yhae
zer los hayr 5 fegun fa
esfuerco, efcogidos fon
{ciiora, que no vengo d
lumbre de pajas, Sino
fuefle por lo que A ta
hounratoca, pedagos-har
rid cftas puertas,y fifen-
tidos fucflemos, atiyd
mi libririan de todala
gentedetn padre,

Meli. O por: Dios no fe
acomicta tal cofa pero
mucho plazer tengo, que
de tan ficl gente andes
acompanado, bica em=
pleado, es ¢l pan, quetan
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esforeados firulentes co-
men.Por miamor fefior,
pues tal gractala natura-
leza les quifo dar , fean
ﬂ:tnmulmmdos,yga—
lardonados | porque en
todote guarden fecreto,
yquaado fus ofadias, Y
atrepimientos les corri-
giercs, 2 buelras de cafti-
go , mucltrales fauor,
porque los animos es-
forcados no fean conen-
cogimi€to diminuydes,
é irritados en ¢l ofara
fusticmpos.

Par. Ce  ce, {efior qui-
tate prefto  dende , que
viene mucha genre con
hachas y feras vifto , y
conocido , no ay donde
te metas,

Cali.O mezquino yo, y
como me es forcado. fe-
florapartirme de ti. Por
cierto el temor de'la
muerte no obrara tanto
como ¢l dety hora;

Tpuss

Dovzie sme,

. 41
ployé que Lon baille & des

[ernstenys fi valenrenx ¢ Ie
vogs prie Monfienr Califte,
pwes guelanarureles a doiié
de teljes graces , traitlez=
les, :-'ecampmfe{-f es comme
ilfam ; afinqsiils vous gar-
dent fidellement le fecvet en
toutes chofes & quand vens
les reprendres, de lewys bay=
dueffes & temevite, apres le
chafliment,monfires, lenr de
la doncenr 5 afin que les con-
races genevewx me dewiene
nent point lafches ; par la
corveltion, & qu'ils wayent
point dapprebenfion d'en=
ereprendre quand il en fera
remmps,

Pat,Monfienr retives vous
promiprement de la | car
il vient vne trouppe de gens
anec des flambeanwx | vous
fevex ven & recognen,il v’y
a pornt delien on vous puif
fex, vous cacher,

Cali. O que ic [uis mal-
heureux , puss que de fwis
contraint de me [eparer de
vous Madame, ie vows afw
fenve que la crainte de lé
miors wauyoie pas plas de
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force enmers moy que cellede
vaftre bannenwr s puwes que ain-
feftles Anges vous veillent
fenir cﬁ;mgﬁf{’: I viendyay
# Pheyre que vous ane av-
vefte parle Lardin,
~Meli. Quecela foit ainfi,
¢ Dien vons vucille con=
duive.

Pleb. Madame ma fem-
wie dormex, vous?

Ali, Non, Mozfiewr,

Plebe. Nentendervous

as dy bruit en la chambre
de voftre fille?

All. Ouy,7en entens Me-
lihee; melibee?

Pleb. Elle ne fentend pas:
Ie lappelleray plus. fore?
ma fille Melibee?

Meli, Monfrenr?

Pleb. Qui efl-ce qui mar«
che ¢ fait du bruit en vo-
Pre chambre?

Meli. Monfieur Ceff Lu=
crece quin'eft allée queriv
vn verve d'eaw powr beire,
cari’anois foif,

Pleb. Dormex ma fille e
penfois que ce, fufk anmtre
shofe.

Lug, Peade brmicles a ef=

LA CerESTINGE

que afhi es ¥ los A.rlgclcd
queden con tu prefcncia,
mivenida fera como ot=
denafte por el huerto.

Meli, Afli fea,y vaya
Dioscontige.

Pleb.  Seniora
duermes?

Al Sefiot no.
Pleb. No oyes bullicio
enel retraymiento de ta
hija?

Ali. i oyo. Melibea,
Melibea?

Pleh. No teoye, yollas
mare mas rezio, Hija
Melibea,

Meli. Senor.

pleb, Quienda patadas,
y haze bullicioen tu cae
mara?

Meli. Seiior Lucreciacs,
quefalio por vn jarro de
agua pata mi, que auia
fed.

Pleb. Duerme hija, que
penfc que cra otra cos
fa.

Lut.Poco cltrucndolos

mugcr
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deperto, con pauor ha-
blan.

Meli.No ay tan manfo
animal , que con amor,
6 temor de {us hijos no
fe afpere: pues que ha-
rian , {i mi cierta {alida
fuplc{fcn.

Cali; Cerrad effa puerta
hijos, y tu Parmeno {u-
beyna vela arriba,

Semn, Deues fefior repo-
far , y dormir cflo que
queda deaquial dia.

Cals,Plazeme, quebien
lo he meneiter,” Quete
parcce Parmeno  de la
vicjaquetu me defalaba-
uas , que obra ha falido
de fus manos que fuera
hecho fin ella?

par.Niyo fentiatugra
pena, niconocia lagen-
tileza y merecimiento de
Melibea , y afli no tengo
culpa : conocia a Cele-
ftina, ya {us mafias ,ani-
fauate comoa fefior : pe-
Yo ya me parcce que es
otra, todas las ha muda-
do,

Dovziesme,
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weslley ,ilsne parlentqu'en
ctainte,

Meli, Il w’y a animal f
doux que Lamonr ou s
crainte de fes petitsnerens
de faronche, que fevosent-ils
s'ils famoient au certain
que ie denors fortiy,

Cali. Ferme3 certe porte
enfans , ¢ toy Parmeno
apporte vne chandelle baut,

Sem. Monfrenr , vons de=
uex, vous iepofer & dormir
ce qui vous vefle de nuict
infques au iouy,

Cali. ’en fuss content car
Pen ay befoin  quete femble
Parmeno de lavieille que 1u
meSprifoss tant , quelle wus
ure ¢ff fortie de fes mains,
que fulfay~ie dewenn [funs
elle?

Par, e e reffentoss pae
voffre doulesy vebemente,
& ie ne cognoiffors pas ny
la beanté, my lesmerites de
Melibee , de cette fagon ik
#'y a pas de ma faute : Ie
cagnoiffeis Celefline & fes
rufes , €7 ée vousen donnosk
aduss conme & mon Maifive,

maisil me femble que c'eff
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vBe A, elfe les- a roures
chanzees,

Cali. Et comment chan-
gee?

Paz. De telle (wieque fi ie
nel'anois vew,iene le croyes
wois pas 5 Diess vons donne
yne longue wie comme il ¢ff
weoritable.

Cali.Anexvous oy dene
[tmf:'f Cosrsque ietenoss aee
ceste mienne masfive[fedque
faifies v P 2anmies—vons peni?
- Sem, Pewr Monfiewr , que
dites-vonus?tour le wonde ne
fevoir pas-capable de nous
eshyanler 5 vous awe? troti-
wié des timides 3 Nows anons
Lz demesré en wous avien-
dant sont preft les avmes au
POI?}\',?::

Call. Aune% vous dormy
quelque pess,

Sem. Dormir Monfienr,
les ieunes gens fonr=ils en-
dormis? Le vous protefle ie
pe me [uis iamars afSis &
damst1s se ' ay approché tes
pieds les vns des autvés,re-
gavdant de pave ¢ dantre
powr conrir anfSs toff en vi
Jans < faine vons men pofi=

La CELESTINGE

Cali, 'Y como mudado,

rar. Tanto, quefiyo no
lo hnuiefle vifte no lo
creeria: mas afli vinasty,
como es verdad.

Cali. Pues aueys oyde
lo que con aquella mifes
fiora hic pafiada?que has
ziades ? tentades temeor?

Sem. Temor {efot-, 6
que? por cicreo todo ¢l
mundo no nas lo hize-
ra tener, hallado auias
lostemerofos: alli eftu-
uimos efperandote muy
aparejados,ynueltrasars
mas muy. a mano,

Cali. Aueys dormido
algun rato?

Sem. Dormir , feiior}
dormilones fon los mo=
¢os,nunca me affenté, ni
junte por Dios los pics,
mirando a todas partes
para en fintiendo poder
falear prefto | y hazer tos
delo que mis fuercas me
ayudaran : pues Parmes

no;




Acre
no ,aunque parecia , que
note {eraia haftadec bue-
na gana , affi fe holgo
quando %io a-los delas
hachas , como ¢l lobo,
quando fiente poluo de
ganado, penfando poder
quitarfelas , halta que
vido que eran muchos.

Tali, No te marauilles,
que proceda de {n natu~
ral {er ofado : y aunque
no fuefic por wi, hazialo
porque no pueden lostas
les venir conera fu vio;
que aunque mudael pelo
la rapoia; {u nataral no
defpnja. Por cietta yo
dixe 3 mifefiora Melibea
lo queen vofotros ay, y
quan feguras tenia mis
efpaldas con vueltra
ayuda , y guarda. Hijos
en macho cargo os 10},
rogad a Dios por mi {a-
lnd, § yo os galardonare
mas cunplidamenteyues

DovzZIESME,

Iy
ble , fi 1'4p}ifrce#a;'s4z!’:
quelgwe chofe. Et Parmeno,
lequel encor que vous I anex,
eflimé iufques a eer hewye,
wanoir pas bien le conr 3
voffre fermice , effoit telle
et mjf :}rm;d tappevcent
conx la qm verotent anec
Rambeanxne plus ne meins
g vn loup quand il fent la
powfSiere qa’g,r?ezre letranp=
pean # croyoit les lewr offer
siifques d ce gue il vir qiils
eﬁnem nombre.

Cali, Ne croy pass que cea
laluy vienne de SR
[tre bardy: Encor que il ue
le fuft pas potsr mon fubiet,
il faifoit cela a canfe que
telles gens nofoient farve
coneve ce gu’ils ont de cau=
Shune o le Renard & bLeaw
changer de poil , il yerient
roufionys fes habitudes: Cera
tes'wy fait eflar & Diada=
me Melibee , de ce gue vous
eftes , & quelle affenvance
7 anois en woflre aide & bon=
ne gm-d: sMes enfans ie vors
[nes grandement vecomnana
viex Dicw pour ma fan=
¢ o Ievews recompenferay

Bb
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tves-bienvofive fermice, al-
Ly, vous vepafer enla gra-
ce de Dicn. ;
Par, Ou srons nows Sem-
wonin ? on dovingr an liEd
ots difiewner 2 la cuifine,

Sem.Farvenlyontuvou-
dras, ic yeux denant que le
dour vienne aller chevcher
Celeftine , por ‘anoiv ma
part de lz chaine, car c'eff
wnevicille putain | e ne lny
yeux pas domner le loifr de
mous' dreffer quelque mef-
chanceté powr nows priuer
de cela.

Par. C'eft bien aduifé ; Ie
Lanois oullié | allons y tous
denx fiellenevess cela, fai-
fons tuy peur , afin quelle
s'en vepente s Car four de
Laveent Pamitié viemt 4
cieffer.

Sem, Parle bas, 14y 10y,

lle dovt tonr contye cerre pe=
vite feneffre: Ta, 14, RQame
Celefline ounve nous?

cele. Qui eft-ce qui bewr-
tefa?

Sem. Ounre, ce font tes
eufans,

A CELESTINE

ftro  feruicio, Yd con
Dios a repofar.

Par. Adonde yremos
Sempronio? ala cama d
dormir, 0 a la cozina i
almorzar?

Sem, Vete donde quis
ficres , que antes que yen-
ga cl dia, quicro yo yra
Celeltina , a cobrar mi
partedelacadena, quecs
vna puta vicja,no le quie
ro dar tiempo que fi-
brigue alguna royndad,
con que nos excloya,

Par, Bien dizes , olui-
dado lo aunia, vamos en-
trambos, y {i en cffo fe
pone efpantemos la de
manera que le pcfe,que
fobre dihero no ay ami-
ftad.

Sem, Ce, ce, calla due
duerme cabe cfta venta-
nilla, Ta, ta, fenora Ce
leftina abrenos, -

Cele, Quien llama?

Sem, Abre que fon tus
htjos,




Acrs

Cele. No tengo yo hijos
queanden atal hora,

Sem, Abrenasi Parme-
no,y a Scmpronio que
nos venimas acaaalmor
zaf contigo,

Cele. O locos trauic(los,
entrad , entrad , como
venis a tal hora que ya
amanece ? que abeys he-
cho? que os ha pdi?ﬁdu?
delpidiofe 1a elpecabea
de Califto ? 6 viue toda-
viaconella? Como que=
da?

Sem, Como madre ? fi
por nofotros no fuera,
ay andoujera f{u- alma
bufcando pofada -para
ficmpre, quefi cftimar fe
pudicﬂ'* lo q allinosque-
da obligado, no [eria fu
hazicda b: lJ]I_ulEL acom=
plit la deuda, {1 verdad
eslo que dizen, quelavi-
da,y perfona ¢s mas di-
gna, de-n.;s valor que

otracofa ninguna,

Cele, Iefu, que en tanta
afrenta os auweys vilto?
cucntamela por Dios.

Sem, Mira' queé tanta,

Dovziesume.

. any
cele, Mes enfans né fone
prine 2 cetre besre pay la yué
Sem. Qusre 4 Paymene &
Sempronio , CAr #nops Ve=
nops defreancr ceans. apec
toy. :
cele. O folaftres, ganes
Mens, ENLYes entres 5 Pasr<
Hoy veney vaus 4 vt telle
bew'e , 3 fair defis dowr !
G Ane?, ous fust? que vous
eft-il avvigé 2 Pefperance de
Califfe efi-clle failliey on
perfifte toufours ; comiment
luy va?

Scm, Comment wid nere;
Jcen’effoit nows, fon ame fe-
roitmaintenant en peine de
chercher logis pour towt ia=
mals ; [i on pasnoit effimer
combien # nows. eft abfi_gff de
cela; fon bien ne feroit pas
Juffifant pour . [atisfaire,
[ cela eft vlay ce que lon
di it qgie lavie &5 la perfons
ne ﬁmr Plus 4 prifer que
tonte awlre r:r‘rﬂoﬁ’.

cele, Tefu! en queldanger
vous effes vous
contes=le mey, e wmpnr?
Sem. Corfidere ﬂrm if

Bb 2
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peuteffre,ie te provefle que
le fang me bout dans lesyei-
nes quand 7'y penfe.

c:le. Repafes vows ie
Yous P?llf’ T ing drf' COitEL,

Par. Tu luy demande vn
difconys de lonsue halaine,
ponr des perfonnes qui [ost
efchanffe; ¢ tranaillez, de
Pefinotion que nous ayons
gue, tu fevois bien mienx de
nons apprefier a defleuncr
liy & a moy  pent effre que
poftre colere fe paffevoit quel-
Ve pew , Car ie vowdyois
bicnne Point vencotyer quel-
que perfonne qui ne vouluf?
point de byuit: T ont mo plai-
it [eroit maintenant deven-
t{'u??h‘fi' quelgw’yn [ur qus ie
penffe dff.'a"}drgf’r ma coleve,
Pﬂff q“e feny qfﬂ nous en
Leit donné e [uiet , nous en
ant ofté Toccafion par leny
[uite, :

cele, Tepuiffe masiviv
we donnes de Ueffonnement
e re woyant f7 cyiel, Tecray
que ty te mocques : Conre
nioy 1€ te prre mapptenant

Sempronio , qicefl-ce’ g

1 st
Vois Cfk ayrine?

La CeELESTINE

que por mi vida lafangre
me hicrue en €l cucrpo
en tornarlo a penfar.

Cele. Repofa por Dios,
y dimelo, '

par. Cofalargale pides,
fegun venimos altera-
dos , y canfados , del
€nojo queauemos auido
harias mejor apatejat-
nosael,yamide almor-
zat , quiga nos amanfa=
riaalgolaalteracion que
tracnios , que cierto te
dlgo,f:[ue no quettia yo
topara hombre que paz
quilieffe. Migloriaferia
agora hallar en quicp
vengar la ira,pues no pu-
de en lo que nos la cag-
faron. por fu mucho
huyr,

Cele. Landre me mate,
fino meelpanto, en verte
tan fiero: creo que bur-
las , dimclo agora Sems-
pronio tu por mi vida
que osha paffado?




Acts
Sem, Por Dios fin {efo
-vengo defefperado: aun-
que para contigo por de-
mas ¢§, notemplarira, y
todo enojo , y moltrar
‘otro [emblante que con
los hombres. Iamas me
moltre poder mucho
con los que poco pue-
den. Traygo fenorato=~
dos lasarmas defpedaca-
das, el broquelfinaro,la
efpada como fierra , el
caxquete abollado en la
capilla,queno tengo con
que falir pafo con mi
amo quando meoefter
me aya, que queda con-
certadodeyr efta noche
queviene ;a verfe porel
huerto: pucs comprarlo
de nueno, no mando vn
marauedi, aunque cayga
muecrto,

Cele, Pidelo 2 tu amo:
pues en {u fervicio fe ga-
fto, y quebro , pues fa-
bes,quecs perfona que
luego cumplira, que no
es de los que dizen viue

Dovzieswme,

415

Sem, Pay Diesiie fais bovs
dy [ins & deingement | &
qui plus eft ie ne pourvods pus
eftre Maifive de macolere ¢
de ma pafSion fi i'en anois
contre toy, 5 ne ponrrods
pastefaire meillenr viface
que fid'en anois contre des
bomves, Lamais ie w'ay fait
des Rodomentades a ceux
quiont pens de pousioirs Ma=
damev'aymes armes touzes
par pieces , le bouclier fns
anfey Pefpee comme vne fie,
le cafque enfoncé & plein
deboffeque i'apportededans
le.Capschon dema cape ,de
Jortequeiene puis aller auec
mondlaiflre , quand il ana
affaive de ma per foune s Car
il eft demenré d’accord qu'il
viendyacete nuict par de=
dans le Lardin powr s'entye=
wotrz & il nem’a pas donneé
i mavauedss | pour en
achapter vn nesf,

cele. Demandes-en a. ton
Maiftre puis que ru Pas vfé
& qu'en fn feruice, il acfté
rompu , tu [cass que Cefl wn
howme qui le feraawfS tofls
car A weft pas de ceux 1@

Bb 3
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quidifent demenre amec moy
@7 cherchequi entyetrenne,
3l eft tellement liberdd qu'il
te baillera dequoy pow: en
vacheter ¢ beanconp d'ans
fres cbnﬁ’,l'.

' Sem, Les armes de Pare
meno font anfSe par preces,
deceste fagontont fon vese-
2% S employevoit pour duoir
des armes, comment venx
1y qetant el :mpmmm n
Tuy dewandant plus que ce
qu'ibidonnede fonbon gré,

puts que cela [!rfj'r 1t ne
vewx pas que loi dye demoy
qu e ‘me donnant v pied
s'endemandequarre, il mows
@ donné cent efcus [l nous
@ domuéla chaine ;2 trdgs
zelles efconffes il i amva plus
decive dedans Poreille? Cer-
te affive luy rewiendroit 3
bien cher | contentons nous
decequi eff devaifon | cay
qui beanconp embraffe- pewn
effvaint,

cele. Voicy wn plaifarir
wfne; Parma vieillc[fe vons
diriex quenons en awrions
gous dedans la sefte ¢ R efue

Ln CEreEsTING

conmigo, y bufca, quxcn
te mantenga , el es tan’
franco quete dara para’
clto, y paramas,

Sem.Hz | trae tambien
Parmeno perdidas < las
fuyas, A efie cuento en ar-
mas fele yrafu hazienda.
Comoquicres, quelefea
tan jmportino , ‘en pe-
dirle masdelo qucel de
fu grado ‘haze , pues es
harto, no digan por mi,
que dandomeva palmoy
pido quatro. Dionos las
cien monedds ; Dionos
defpuesla cadena:a tres
tales aguijones no terna
ceraen el oydo: carole
coftaria ‘efte negocio,
contentcmonos con lo
razonable, no lo perdas
mos todo, por quercr
mas dclarazon, que quig
miuicho abarca poco fue-
leapretar,

Cele. Graciofo es el ale
no, pormivcjez que di-
xera, qué aniamostodos
cargado demafiado: cltas




Acrts
en tn {¢fo Sempronio? g
ticne que hazer tu galar-
don <& mi {alario: tufol-
dada con mis mercedes;
foy ye obiigada a fol-
dar vueftras armas, com-
plicvueftras faltas: 3 ofa-
dasque me maten fino te
hasaflidoa yna palabril-
la quetedixe el otrodia,
yviniendo por lacalle, que
quanto yo teniacra tuyo,
y que en quaoto puduﬂl
con mis pocas fuercas ja-
mas faltaria,y qncﬁ Dios
me diefle buena mande-
recha con 4 amo,que no
perderias nada; pues ya
{abes Sempronio , que
eltosofrecimientos,eltas
palabras de buen amor
no obligan , no hadefer
oro quanto reluze, fino
mas baxovaldria, Dime
eltoy entu coraconSem-
promio ,, veras que auns
que oy vicja, iaciertolo
quetn puedes penfar:ten-
go hijo en bucna femas
pelar que {e me quu.c.
falicefta alma de cnojos
diacftalocadeEliciaco-

Dovzieswme,

3 . A%
16 S epronie HE?' iy:—,e qme
& de commun 16 /4‘4;: € ahiec
ma ¥ecoupenfe 5 te5 gages
;mu les prefens que Lon e
fait, [wrs-ie obligce a r('f"d,;l
tes-armes , & ﬁnbuemr dies
?EE{PfIIE‘/ Le venx que Lo
e face mas;:r,[:u ne. te
fondes fiur vn petit mot que
iet’ay ditLantre jour quad
nous allions par le vué  que
10mt ce Gued angis effoit. tieny
&7 que fant que e pouyray
1&IDIS 1ENE L€ TNANGHEY 0L
auec mon petit poutiorr o &5
gue fi Diew me donnoit yne
bonne yemcontre auec  tom
Maiftre, quetn n’y pexdrois
pass Tufgassbien Sempros
uio, que cesoffres, &7 ces
pareles de comitoifie , wom
bligent point. la. pev[inne,
Tout cequi veluit ne peut
paseftrede Lov , Car antres
et sl [eroit & meillewr mara
ché:Parle amoy , eff-ce pas
celaque tu penfes Sempro=
nio > Regarde encor toute
vieille que de [uss , fi icue
denine pas bien ce que twas
dedans la penfees Enbonne
foy wan fils'ay vne bien
T
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plus grande fafcherie .5y
baillé 2 cetre folle d*Elicie,
quand ic renenois deta maj-
fon, cetre chainerte que 1'ay
apportee afin quelleen euft
fon plaifir, &5 ellencfepent
veffonnenir en quel endroit
elle lamife; nyelle ny moy,
srous n’awons [cen dormir de
Fafcheriesmon pas pour la
salewr de [a chaine, car elle

<yoe valoit pas grand chofe:
mais pouy [anegligence, &
mon malbeny, quelques per-

fonnes mes amss de ma co-

Enoiffance font venus ceans,
Ie crains quils ne Payent
emportee,difant [ vousm' a-
e, Vew 1emEmocquois,&re.

de forte que mes cnfans e
weux parler & tous denx
saintenant | fi voftre Mai=

firem’a donné quelque chofe

wous denex penfer que cels
eflamoy, car ienet'ay point
demandé pave an ponypoint
detoile d'or que tnas en, &
gen'y pretens rien: Seruons

Je tous il donnera 2 tons,

comme i] verva qu'ils le me-

Yiteront 'l m'a donné quel-

e chofe par dewx fous y v'ay

La Cerelsrins

mo vine de tu cafa;lad®
denilla quetraxe paraque
feholgaffecon clla, yno
{fe pucde acordar dola
pufo , que en toda cfta
noche clla ni yo aue-
mos dormido fnefio de
pefar, no por fu valor de
la cadena , que no era
mucho pero por fu mal
cobro della , 'y mi mala
dicha, Entraron ynos
conocidos, 'y familiates
mios en aquella fazon
aqui’, temo no la ayan
Nenado ; diziendo, ff me
vifte barleme, &c. Afli
que hijos , agora quicro
hablar con entrambos, i
algo vucftro amo 2 mi
me dio,deueys mirar,que
es mio , que de tu jubon
de brocado note pediyo
parte, ni la quiero: fir-
uamos todos,que i tos
dos darafegun viere que
lo merece: que fi me ha
dado algo,dos vezes he
pucfto por ¢l mi vida al
tablero : mas herramien-

ta {e me ha embotado’

que & yolotros , mas

4
|



Acte¥Dovzres ie.

materia les he gaftado:
pues aucys de penfar hi-
jos que todo me cuclta
dinero y aun mi faber,
que no lo he alcancado
holgando:de lo qual fue-
ta buen teftigo fu madre
de Parmeno , Dios aya
fu alma: efto trabaje yo,
a voforros fe os deve efs
fotro seflto tengo yo por
~oficio, y trabajo , volo-
tros por recreacion ,y
deleyte : pues afli no
aucys vofotros de auer
ygual galardon de hol-
gar , que yo de penar:
pero aun contodoloque
he dicho , no os defpi-
deys ({imi cadena pare-
ce) de fendos pares de
calcas de grana , que es
el habito que mejor en
los manccbos parece, fi-
no recebid la voluntad,
que yo callaré con mi
perdida : y todo efto de
buen amor, porque hol-
galtes , que huuicffe yo
antes cl prouccho deftos
pafos que otra, y fino os
sontentaredes, de vue-

»3
fxf‘cf’“ ma vie aw bajard
pori by Py bienp ‘T&i enr=
ployé dromrils | ¥y ay bien
wis beanconp. plus d'cfioffe:
Puss vous deney, confiderer
wes enfans que: tout me con-
Sledel argenr & ma fidence
mefime ,car iene me la fus
pas acquifeen medonantds
paffetemps: Lamere de Pay=
meno(Diealuy fute paixyen
peutbien dive quelque chafe,
Dy gagnécela par mon tras
uail &7 il vous a de l'obliga
tion, Ceft (2 wan mrf'fer a
ieprens dela peine ; ce que
vous en faitescen eﬁ que par
Plaifir < paffetemps: defias
gon que vous vous yefirtyf~
fansvous ne dene, p.as awoiy
lemefme faluive que may qus
ay delapeine; mars nonobs
fant ceque ie vous dis | ne
vous departes, pas 5 fi ma
chaine fe verroune ic vous
feray prefent a chacun de
vous d'vn paivede chanffes
d’eﬁ;zm'.z: e,c’cft le veflemens
qui [uit le mienx anx ieunes
gens d'a prefent , & finon
vecees, mabonme w.fantr, ot
prendiay en patience ma
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perve &rtonr cela de b canr
)tf*ueqrie Vores Awey mienx
aimé que venfle ;’!sﬁ?o{z‘ le
Profit a’ec es vdyages qu' vne
autve 3 O r}mm ne Yous
conremne ce fera a voflie
d-ﬂmi’ﬂd{f’.

Sem. e n'eft pas ls pre-
miere fois que 1'ay dit que
les wieilles gens (ont atta-
chez A ce vice d'anarice,
quand elle e} panure elle fe
monflre Liberalle: quand el-
leeftviche elleefl anaricien-
Jesde fagonquetant plus on
acquiert tant plus s con-
uaz:zfc Saugmente , & Lz
pannrete or oxf"' 4e f}n e que
{a comoitife, & I‘I'r_)’ achofe
(jm;m(fe pausre celuy qm’
efl apavicienx quela viche/
Je. O Dien at mefwme temps
gueles biens viennent com
mecroift la wecefSité : Qui
ayvoit owydive Zcette vierl-
le, queremportaffe fi e von=
bots tont le profit qus pourrost
venir de cetre affaire | effia
mant quw'id y awyoit pen de
chofe : Maintenant qee‘f‘e
voit gu'il eft de valeur ;elle
we vest vien batller powyvens

Eax CenEsTens

{ftro dano hareis.

Sem. No es ¢fta la pris
mera vez que yo he di
cho quanto.en losvicjos
reyna efle vicio de codi-
cia: quando pobre fran-
ca:quando rica avarico-
ta. Allique adquiriende
crecela codicia,y la po-
brezacodiciando: y nin-
guna cofa haze pobreal
anariento fino lariqueza,
O Dios,y como crece la
neceflidad con la aban-
dancia : quicn laoye d
efta vicja dezir queme
leuaffeyo todo ¢l proues
choy i quificfTe delte nes
gocio, pélando,que feria
poco = agora que lo vee
crecido ; no quiere dat
nada por cumplir-el res
fran de los nifos, que
dizen, de lo poco poco,
delo mucho nada,




Actre Dovzies¥ME

Par, Detelo que prome-
tio , 6 tomemoficlo to-

_do : barto te dezia yo,

quien era cfta vicja, (i tu
mecreyeras.

cele. Si mucho cnojo
tratys con vofatros ,6
con vueftro amo | & ar-
mas , no le quebreis en
mi; quebien fe ;dedon-
de-nace efto : bicn fe
y barrunto de que pie
coxqueais’, no cierto de
la neeeflidad que tencis
delo que me pedis , ni
ann por la mucha codi-
tia’ que tencis ', fino
penfando’, que oshede
tener toda wueftra vida
atados | 'y cautiuos con
Elicia, y Areufa, (in que-
reros bufcar otras ;mo-
wcifme éftas amenazasde
dinero | poneifme cftos
temores de la particion:
pues callad , que quien

eltas os fupo acarrear, os

dara otras diez : agora

425
dreveruable 5 le PFonerte
des perits enfans qui difent
de pes de chofe Zueres de
!‘}F.me conp s'it’n.

Par. Quelle te baille ce
quelle’ s promss on lny em=
_3’,.'.‘:;10;'.:& tonr s Te f'ay dit af
fez de foss Phumeny de (4
vieille fi 1w euffes erens

Cele, $i vous eftes entrey,
en coleve contre quelqi’yn,
ou contre vofire Dlazfive jon
cantre vos drmes , ne e def~
charges pas (ur moyy Car
se feaybien d’ow celaproces
de ;e e me dante bience
que c'oft & se oy bitn de
quel pied vous clocke 5 ce
weft pas la weceffué que
pous ane?, , ni wefme. 4
Qrande ayavice qui vous
tient | quivous fait denans
der-relies ohofes s Mass Cefy
fque Vous aney opinion que
18 VOHS TVeHX Lenty tovte Vo=

tre vie attaches, & captifs
d’Elicie ¢r d' Avenfe, fans
vous . en vorloir chercher
dantres | pony celavows me
menaffes, dem’ofter largent,
Vons me donnes, la penr de
me demander paveage, mass
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taifey yous celle qui vons a
Fast andiy celles-cy vous en
bailler4 dix antves, puis que
Vous e’ plus grande co-
gm:ﬂ}nw, plus de rdifon @&
plus de meyirer que Parmeno
die i ie ne tiens pas en cela
et promeffe, w’ aye point de
Forte devaconter ce que nous
ﬁﬁmr quand cette antre
it mal &l matrice,

Scm. e re dss que th £en
ailles , €& que 1w lasffes ana-
levtes chanfes : Ie ne fuss
Pes venu pour ce quety pen=
Jes, 0 s que farve, tu as
quwe faire de mefler raillerie
anecce que nous demandonss
Si de pais ty ne prendras
pas ancun liéue amec celé-
wrievne wallegue point de
vaifons, Ponne trompe point
vn vieil chien: Rend nous
conte des dewix parts de tout
cequers as recen de Califte,
#e donne point (uict que I'on
defconttre qui t es: v, va,
vieille que tu es endarmn‘
les aurves auec tes flaterics,

Cele, Que fuis-ie Sem-
promio ¥’ as=tu tivé bovs dw
bordel 2 ferme L bouche, e

LaCerESTINE

que ay mas conocimiens
to,y mas razon ,y mas
merecimiento de vueftra
parte, y fi fe camplir que
promieto en cfte cafo,di-
ga\o Parmeno d1lo di-
lo, no ayas empaclmdc
conhr, como nos paffo,
quando & la otra doliala
madre,

Sem.Yo digole ,que fe

vaya,y abaxale las bras

gas:no ando por lo que

pienfas , no entremetas
burlas & nueltra deman-
da , que con cffe galgo
no tomaras ({i yo puedo)
mas licbtes dexate cons
migo de razones, & pepro
vicjo no cuz, cuz,danos
las dos partes por cuenta
de quanto de Califtohas
recebido ,no quierasque
{e defcubra,quien ta eres:
i los otros , & los otros
con effos halagos vieja.

Cele.Quien foy yo,Seme
pronio ? quitafteme dela
puteria? calletu lengus,
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e amengues mis canas,
quefoy vieja, qual Dios
mehizo, 0o peorqueto-
das : viuo de mi oficio,
como cada qual oticial
del fuyo , muy limpia-
mente: A quicn vo me
quiere no le bufco , de
mi cala me vienen & {z-
car,en micafa me rue-
gan: fi bien , 6 mal vi-
wo , Dios es teltigo de
mi coracen , no pienfes
en tu ira maltratarme,
que jufticia ay paratodos
ygual ; tambicn fere yo
oyda , asnque muger,
como vofotros muy pey-
nados, Dexadme enmi
cafa con mifortuna tu y
Parmeno , o p:enie que
foy tu cautita por {aber
mis {ccretos , y mi vida
paffada : y los cafos que
nosacaccicronamiyala
defdichada detu madre:
aun afli me tratana ella,
quando Dios queria,
P4y, Nome hinches las
Ratizes con effas memo-
rias , fino embiartehe
con nucuas alla donde

mesprife pont mes Llaycs
chesewx o Car je [m's‘ vieslle
telle gu a( 4 plen @ Diew , ie
ne jﬁﬂp‘w la pive de toutes,
1e vis honoyablement de won
meflier , comme tont arifan
du fien,se ne vay pas queriy
celuy qui ne me veut pas du
Lien | on me vient qz;em'
aitloges, Lon me vient prier
enmamaifons Siievis bicn
ot ina', Dien yoit man canr,
ne penfe pas me mal trai-
ter.en 14 colerve, la tuffice off
pourtowt lesmonde , I anray
anfSi bien audience , toute
feimme que :'e[mlf come vous
qui efles Lien frifes s laif-
Jez moy la en ma mxrﬁm,
anec ce que iy gagné: &
1oy Parmeno ne ;en{ec a5
que i€ [uis ton fﬁ!’gne,pa.:}
[eauoiv mes ﬁ¢r€?J &
vie paffee , < les accidens
qui. me. font arvine aufsi
bien qi'a 1a malhenrenfe
mere , par foss elle effoit en
mon endroit anfSi manudife,

Par. Ne me vemets poine
en mamemoire telles chofes,
CAY 4t U'ennoyeray anec es
nonnells Jaon ts anr as plas,
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Cele. Eliere | ‘Elizcie | lene
toy duliCt, apporte moy mon
manteaw prempiement | Ie
w'en vay par les faints de
Dien alalnffice, crier com=
we vne falle. quefl-ce la2
que veulent dive telles me=
naces en mas maifon’ | vous
aney des mains & dy cou-
ragecotre yne dowce by ebis,
auec vae poule qui eff liec,
anecyne viedle de foixante
ans:ceft,ceftauec des hom-
mesdevoffreforte | qui por=
zent Pefpee que vous dewes,
monfirer vofire coleve  mon
Pas contve vng (vrrareﬁ’u.;,
(}'”I ?‘.ﬂd qfi vie (”l’i,ﬂfff.’ f
pour ;*!”?‘LIJ’"P’C eff vnemar-
gre dyne grmde lafcheré
de s A:r,qm’r anx plus £
bles ; @ cenx qui ont pe:
puiffance | les vilaines mon-
ches ne piquent jamazs que
les baufs maigres & dif-
charne? ., les buarbets alia-
yeurs powsfuinent les pan~
sives peerins auec plus de
fuvie. Sicelle la qui oft Lv en
ce list ym'snfbonen  inmass

¢

CeLESTINE

mejor te puedas flfue-‘
xar.,

Cele.Elicia, Elicia, lends
tate deffa cama daca"mi
manto prelto , que por
los Santos de Dios para
aquelia iufticia me vaya
bramando como vnalo-
ca, Quees efto? quequies
ren dezir tales amenazas
en micala?con voaotes
ja manfa tencis vo{ottos
manes, y braueza? don
vna gallina arada ?"con
vna vieja de fefentd 2fios,
Alla | alla; contra“los
hombres come vofottos
con los que cinen’¢lpada
moflrad vueftrasiras, no
contra miflaca roeca; fe-
fial es de gran covardia
acometer 2 los menotes,
yalosque -trom pueden;
las (uzias molcas ‘hufcs
pican fino 4 los bucycs
magrosy flacos: los. go-
ques ladradores a los pos
bres peregrinos aquexan
con mayot impetu, §i
aquella que alli eftaen
aquella cama me huuiellz
amicreydor, jamas que-
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daraeftacaladenochefin
varon ni durmieramos 3
lunbre de pajas: pero por
agradarte,, por ferte fiel,
padecemos cita foledad,
y COMo 0os veys muge-
res , hablays , y pedis
demafias : lo qual fi
hombre fintiefledes enla
pofada no hariades : que
comodizen, El duro ad-
ucrfario entibia las iras;
y las fafas,

Sem. O vieja auarienta,
muetta de {ed por dine-
ro , no {eras contenta
con latercia parte de lo
ganado.

Cele. Que tercia parte,
vete con Diosde micafa,
tuy cffotro, no de vozes,
no allegue la vezindad,
no me hagas {alir defefo
no querays,que falgana
placa las cofas de Cali-
fto, y vueltzas,

Sem, Da vozes, O gritos,
que tu compliras lo que
prometifte & ciiplirasey-
tos dias,

Dovzigswme,
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cette marfon ne feroir de
nui de fans bowwes, mags
pow te complaive pour P eftre

Jidelle, nons [ommes en ceue
[olitnde , & parce que nous
[ammes femics tn. paries
hawt i1 demades des chofes
borsde raifon, ce que tu ne
fevois pas fits [ganors qu'al
3y enft vn bomme an logss,
le yude aduerfaive adoucie
L1 colere ¢ le comyronx,

Sem. Owieille anariciens
Je qui menys de foif pour
Laygent e te Contenteras 1
pas ancc la troifiéme pareie
dece quety as gagné.

Cele. Quelletroifiéime par-
tie, Va ten de ma maifon
enls grace de Dien 10y &
cet autve s & que iene face
de bruit que les voifins ne
vieunent, e e fais pas for-
tix hors des fens 5 ne foyex
pas canfe quelon [rache par
tout les menees de Califle &
les vaffres.

Sem, Crie &rfaitdubruiz
F tuvenx , tw accompliras
ta promiefe onts finivas apa
womd huywsonrs,
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El, R emets ton eshee, ie
te prie , tien-le Pavrmeno,
tien-le | gue cet infenfé nela
gl

Cele. Iaflice mes voifins,
L'rﬂ'i:e y 05 vufians w8 affaf+
finent dins wa maifon,

Sem, Efi-cevafians que tu
dis? artends woy Madame
la [arciere , e Lenniyeray
poreer letires en enfer.

Cele, Helas sl m'a tuee,
ab, ab, confefion.

Par.Frappe, frappe,ache-
#e la, puss que tw 45 cor-
WenLé cav news [erons ap
percess quelle meunre.

Cele, Confefsion,

Eii. O ennemis cruels | la
Inflice premme wengeance
de vous : Regardes, contre
qui Vous anex mis la masn
dux armes,ma wevgeftmor-
te, tout mon Lien eft peyde.

Sem, Fuy Parmeno fuy, le
mmrfc\ s'augmente , prend
gardea toy,le Sevgeant ap-
proche,

Par, Malbeureax que ie
(s 5 i ne jgemvois pas o

La CeLESTINE

Eli, Metepor Dioselefe
pada. Tenlo Parmeno,
tenlo no la mate effe dels
variado.

Cele, Tufticia | ]u{hcxa,
fenores vezinos, julticia,
que mematan en mi cala
eftos rufianes,

Sem. Rufianes, 6 que?
efpera doiia hechizera,
que yo te hare yr al in-
ficrno con cartas.

Cel, Ay que me ha muces
to: ay ay confcfion.

Par.Dale , dale, acabas
la pues la comencalte,
qaenos featiran: maera,
muera.

Cele, Confidlion,

Els. O crucles enemigos
en mal poder os veays: y
para quien tuuiltes ma-
nos? muerta es mi mas
dre,y mibien todo,

Sem, Huye | huye Pats
meno , que carga mu<
cha gente. Guarte,gnat=
te, que viene ¢l alguas
zil,

Par.Ay pecedor de mi,
que no ay por do huyr,
9%
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queelta tomada la puer-  figir, L porre eff prife,

Sem, Saltemos deftas  Sem, Sanronc par ces feo
Ventanas, no mueramos meflres, ue mourons pas par

enpoderdejulticia. les mains dela Lyice,
Par, Salta, que tras ti  Par, Same i te [winray
Yoy. Par apres, gt

Ce
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du traiziéme A&e. ~ deltrezeno Atho.

sz _o/ifle eftant
L% cfucilléparleen Ay, Califto de
NG Joy me[me, v A dormir , efta
peu apres apelle Triftan hab!ado conﬁgo mifs
G autves fies feruitenrs: mo dende a vn poco
! Et anf% toft fevendort, efta llamando a Tris
Triftan femeta la por-  ftan y 2 otros criados
' te,Softaaccourtenples- fuyos. Tornafe luego
vant intervoge par Tri- 3 dormir Califto. Po-
ftan luy conte la mort nefeTriftanala puet-
de fescompagnons Par- ta,viene Sofia lloran-
meno €~ Sempronio ; ils do , preguntado de
Vot apportey les nounelles  Triftap Sofia, cuenta-*
a lewr maifive Califtes le-  le la muerte de Sem-
quel fait de yradesplain- pronio.y Parmeno,
tes Con t'amenmrmm apres. van a dezir las nuenss
awoir [cen la ~verite de 4 Califto: el qual fa
i’d}?‘dirﬁ biendo la vcrdad,ha-
¢ ze gran lamentacion,

¥ Efpertado
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Califlo. Triflan, S ofine
C-fgf._;'?ga

midotan 3 mi
plazer, defpucs
. de aquel aguca-
rado rato , defpues de
aquel Angelico razona-
miento, Granrepofo he
tenido: el fofliego, y def-
canfo proceden de mi
alegria, 6 lo trabajo cor~
poral mi mucho dormir,
olagloriay plazer demi
animo: y no me mata-
| uillo, que lo voo,y lo
| yno, y lo otro fe juntaf-
fen i cerrar los canda-
dos de mis ojos , pues
trabaje conel cuerpo,y
perfona, y holguc conel

Como he dor-, {

TRAIZIESME
A CTE
Califte, Triftan, Sofia,

Califte,

Que v4y bien
O\ | dormz & monce
: "‘:J,‘; tentement 5 dy
ONEZLS dopuss ce. mg-
ment fucvé depues cet An-
gelique entretien , I’y Sran=
dement bienrepofe-, eff-cela
joye qui w'a fat vepofer ow
le trauqil du corps qui m’s
endormi, ou L4 gloive ¢ Ie
contentement de mon (fpri,
Ie ne m’eflonne point i Lun
& Pawtre ont contribué posr
fermer les ferruves de mes
VEUR o pHis que i ay transila
l’t‘{cl’ﬁ CO?‘FI o de ?H,-.ff?;“rﬁﬂ-
ne la nuifl paffee , & g
Mo Atwe CTanes [ens ontes
du contentcment, ' Cela eft

Ccz
- &

GHe
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tout affenvé que Latrifleffe
fiit gnas de penfees , & les
pmﬁ’e‘s continwelles empef-
chent de dormiy 5 comme 3l
m’eff avriné ces 1omrs paffey
Guand 'anois perdu Pefpoir
de souyr iamais de la plus
grande gloire dont ie fuis
aprefent en poffefSion.e mon
ame &' Madame DMelsbee,
@ quoy penfey vous mainte-
nant dorme:, vous, ar;['-vwd'
eftes rﬁ;e;ﬂee ?ﬁamre“ Vousa
‘moy o 1 vn autre 2 Effes
wous lenee ou dedansle lici?
o que Califte efl bien beu-
veux € fortuné il e
wiay que ce qui seff pafsé
west pas vn [onge o Fay-ie
fongéon non 2 R efuvis-ie on
ﬁm effei? cela cft arviné, ie
ne ;‘tm powrtant pas allé towt
fmr’ Fanols mes [eruitetrs
awec may, ds offarent dewx:
Sils difent que cela sefl paf-
féeneffect | de droiril fans
queie les croye 2 Te les venx
faire appeller | pour confir-
mer d amantage m vioye, Tyi=
fan laquwiis | Triftan lene
foy prampzement.

Teie Monfrenr ie fwis lewéy

elpiritu vl}emldo fa paf
fada noche, Muy cierto
es , quelatrifteza acarrea
pcnfam:r:mo y €l mucho
pefar impide el fueio,
como 3 mi eftos dias es
acaecido, con ladefcon-
ﬁacaqtema dclarnayor
gloria que ya pofleo. O
{efora , y amor mio Me-
libea, que plenfas agota?
fi dgermes, & eftas def
pierta2fi plenfas en mi,
O cnotro ?fi eftas levan-
tada, 6 acoftada, O dis
chofo ; y bicn andante
Catifto, fi verdad es, que
no ha'fido fuciio lo pal-
{ado, Soficlo ,6no ? fue
fantafeado , 6 paffo en
verdad ? pues no eltuue
folo, mis criados me ac-
cor}‘paﬁaron dos eran,
fi ellos dizen paffo en
verdad,creer lo he fegun
derecho. Quicro man-
datlos llamar| para mas
confirmar migozo, Tr-
ftanico , mocos , Tri.
{tanico lenantatede ay,

Tri. Senor leuantado




Aers
eftoy. L3
Cali. Corre llama i
Sempronio,y a Parme-
no.
7ri. Yavoy fefior.

CALISTO,
Duermicy defcanfa, penas

do, de[de agora.

Pues te amaty [enora de fu
grado,

Verna plazer al cuydado,y
nolevea,

Bacs.te b hicho [ priuads
Melibea,

Tri. Senor no ay nin-
gunmoco ya en cafa.

Calr. Pues abrg tu effas
ventanas , y veras que
hora es,

Tri. Seior mio bien-de
dia.

C47,Pues tornalasi cer-
tar, dexame dormir ha-
fta que fea hora de co-
met,

Tii. Yo quiero baxar-
. me 4 la puerta , porque
ducrma mi amo , {in que

TrRATZIRSME,

435.

Cali, Va fry moy wenir
promprement Sempronio &
Parmeno,

Tri, [e m’y envay , Man-

Sfrenra

Cohd 18T By
Dors & repofe 3 la
bonne henre
Puifque ta Maiftreffee’af*
{cure,
D’eftre dés maintenant
cher
Tes {oins facent pl_acc a
laioye
Et que rival aucun ne
voye,
Quleller’a fait fon fauory
Tri, Manfm il n’y a nnl
des laquaisanlogis., )
Cali. Ounre dmc ces femem-
nefles , & tn vervas quelle
heure ileft,
Tei. Monfienr il eft grand
BoHy,:
Cali, Ferme les a‘am

I 0 '
Laiffe moy dovmiy qur;esa e’

qutl foithemve de difners

Tri Iensenveux allerd la
porie , & laiffer dermivonon

?,;4;.'/,1}.“ Jans que Perﬁwg‘f :
Cez
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Pefucille & ie divay 4 tous
cenx qui le viendyont voir
quwit v’y ef pas, quels criy
eft-ce que on ented anmay-
ohé2qu’eft-ce 22 fair-on in-
Bice oufi 'on s’efl lené ma-
snpouricoursy lesT anreanx?
6. negay que vexlent dere
tant de evis que dentens:
Sofiale valer defcurie vient
dedeli , il me diva ce gue
et le gainement eft tout
eftheuclé ,il fo ferd veansré
en ginlque tanerne | G f
mon Maiftre s'en appergoit
il liry fera donner dewx mil
eoups debafton : Car'encor
qw'sl aye quelque coup de
Polie jle chaftiment le rendra
Jage , il me femble le voir
vewiy plenrant , qicefl-ce li
Sofia? ponrquoy plesres-tu?
d'on viens=t1? _
 Sof: O malbenredx que ie
fues1 6 lagrand perte! o'la
grand infamsie ponr la mai=
Jode mon Dlisifive 1 § que
ce dowr icy nous'eft futal ;'3
pannres gargons!

Tri, Qu'cff-ce lidqn’as-tu?
dequoy ' te tourmenies-th}

LA CELESTINGE

ninguno le impida, y 3
quantos lebufcaren, fele
negaré, O quegrita{ue-
na en el mercado , quees
eftoalgunajufticia fe ha-
ze, 6 madrugaron a cor«
rertoros, no.fe que diga
de rangrandes vozes,co-
mo [uenan, De alla viene
Sofia el mago de efpue-|
las, el me dira , quees
clto:defgrefiado viene el
vellaco , enalgunataber-
nafe deue auer rebolcas
do, yfimi amolecae en
el raftro , mandarlecha
dar dos mil palos : que
aunquc es algo loco, la
penalehata cuerdo, pas
rece que viene llorando,
que es efto Sofia, porque
lloras? de do vienes?

Sof. O malaventurado
yo , 6 que perdida tam
grande, 6 deshonradela
cafa de mi'amo , 6 que
mal 'dia amanecio efte,
6 deldichados mance-
bos.

Tvi, Que es ? que has?
porque temaras? quenul
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¢s clte?

Sof. Sempronio y Par-
meno,

Tri. Que dizes Senipro-
nio y Parmeno ? que es
elto loco? aclarate mas

ne metorbas.

Sof. Nuefiros compane-
ros , nucftros herma-
nos.

Tri. O tu eftas borra.
cho , 6 has pedido el fe-
fo , 6 traes alguna mala
nueua no me dizés que
es effo, que dizes deffos
mogos?¢ -

Sof.Que quedan degol-
ladosen laplaca,

T7:, O mala fortona la
nueftra (i es verdad, Vi-
fteles cierto , heblaron
te?

Sof. Yafinfertido yuan
pero el vno con harta di-
ficultad, como ¢l me fin-
tio, que conlloro le mi-
raua, hincolos {us ojos
en mi , aleando las fus
manosal aclo, cafi dan-
dograciasa Dios,y co-
mo pregintando, {i me

TRAIZIES ME,

q:;ef mal as-ru?

Sof. Sempronio & Payme-
0.

Tri. Qué dis-tu de Sem-
pronie && Paymeno , ‘es<Ix
bors du [ens ® parle plus
clairement ,tume fais pear,

Sof. Nos compagnons , nos
camayades,

Tri. Ou twes yure ou tw
as perdu le iugement o4 tu
nows apporte quelque man=
naife nonnelle, tu ne me dss
point ce que C'eft , que dis
tu de ces gavgons.

Sof. Ils font executes, en
pleinmarché,

Tri, O le grand malbear
qir riows eff arviné | fi cela
eff veritable , eff-il viay
que 1 les as vess ? ont-ils
parlé atoy,

Sof, 1ls anoient perdn le
[entiment , mais Pon denx
qreseregardons m'ayant en=
wifagé ‘en pleurant auee
beanconp de peme ietta [es
yeux [ur moy , efleuant les
mains a# Ciel , comme s'il
euft voulu vemercier Dieti,
& comme il -m’enfl vials

Cc 4
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demander le yegres quess-
wois de les voir mowiir | &
me vonlant domer & enten-
dve par figne [on trifte de-
part il baiffala tefle , les
laymes awx yeux me done
nant en citendye que idmass
#lne me vevroit 1nfquesa ce
grand ionr du 1uzement,

Tri. Tu ne Pas pas bien
entendu , 1l te voulost de=
mander fi Califte eftoit 14
prffem y WA15 PUiS gne I
woms aApportes des maiques
fi certaines d'vn fi cruel ac-
cident, courons promprement
porter cestrifles nounelles a
noffre Maiitre,

Sof. Monfienr, Manfienr.

Cali. Que y a-il? ne vous .

athots-ie pas commande que
wvous ne m'efuerllafies, pas,
Sof. Efweillex-vous <
vous lewez , car fi vous ne
Jecowre vos gens, mous [om -
mes perdus , Sempronio &
Parmeno [ont execpires. as
mayché comme malfaillenrs
prblics,le crienr marche de-
siant publiant lewr malefi c.

Cali, O Dien the veille af-

“La Ceresrine

fentiade {u morir:y en
{fenal de trifte defpedida,
abaxo {u cabeca con la-
grimas en los ojos, dah=
do biena cntender, que
no me auta de ver mas
hafta el diadel gran juy-

zio,

Tri. No fentifte bien,
que {erfa preguntarte, fi
eftava prefente Califto:
y pues-tan claras fefias
traes defte cruel dolor,
vamos prefto con las tris,
ftes nueuas A nueltro a-
mo.

Scf.Seior, {ehior.

Calr. Que es effo locos,
no os mndec, queno me
recotdafledes,

Sof.Recuerda , y lenan-
ta, que i 1 no buelucs
por los tuyos de capda,
vamos , Sempronio ¥
Parmeno quidan defca-
becados en laplaga, co-.
mo publicos nalhechos
res , con pregones que
manifieftan fo dlito.

Cali, O vala nc Dios,
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queeselto que me dizes? fifler, qw'eft cela ? que me

no fefite crea tan accle-
rada y trilte nueua? Vi-
ficlostu?

Sof. Yolosvi.

Cali. Cata miraque di-
ges que cfta noche han
eltado conmigo.

Sof. Pues madrugaron
a morir,

Cal7. O mis leales cria-
dos, 0 mis ficles fecreta-
tios, y confejos, puede
fer. tal cafo verdad ? 6
. amenguado de Califto,
deshonrado quedas para
todatuvida, Que ferade
ti muertos tal par de
criados ? dime por Dios
Softa.q fue la canfa 2 que
dezia cl pregon? donde
los mataron ? que Ju{llua
lo hizo?

Sof.Senor la canfa de fu
muerte,publicana el cruel
verdugo a vozes , dizien-
do:Manda lajufticia que
mueran  los . violentos
matadores,

dis=tu? ieme f¢ay fi ie dois
crove certe trifle & fubite
nounclle que ts m’apprefles,
les as-110 veus?

Sof, Le les 4y vess,

Cali. Regarde bien ce que
tn dii,car la nuiCt pafee sls
ot eﬁ: ANEC MY,

Sofl 1/s fe font lene, ponre
tant du matin pony mos=
riy.

Cali, O mes feanx [erni=
tewrs, b mes bons [ecreraires,
& confeillers, fe pent~il ﬁu?-
ve quecet accident foit veri=
table, o Califle deshonore tu
es d,y.en_;e pour toute t& vie,
quedeuiendyas-tu, puss que
tn as pevdy dewx tels ferui
tenrs ? Dy may Sofia pouy
Pamouy de Dicu , four quel
fuict ? que difoit le criem €
ont efl-ce que l'on les & fait
mogh iy ? quelle Inflice les &,
condammness

Sof. e rruefmmrempﬂ-
blioit & haute voix la caufe
delewr move,en difant [ I+
fice ordonne que les cruels
aflafsins menrents




Cali, Qui eff coluy qui
porrroient i toft anoiv tué,
ilw'y a pas quatre beures qui
Jontpartis d awee moy , com-
ine Y'appeloitlemort?

Sof, Monfieny, vne femme
quelon appelloit Celeftine,

Cali. Queme dis-tu?

Sof. Ce que vous oye%,

Cali. Sicela eff vray tué
moy aufSi roy , ie te le par-
dome s Car il y a bien plus
de mal quetn w'as pas ves,
& que tune penfes: ff Cele
fline la balafree oft morte,

Sof. C'eft elle mefme , ie
Lay vené efiendué, perceede
plus de trente eftocades de-
dans (2 maifon | ¢ vne
Sienne fernante qui la plen-
voit,

Cali. 0 malbenrenx gar-
gons, <& comment les menoit
on, Lont=ils veu? ont-1ls pare
I¢ % toy?

Sof, O monfieur , ff vous
bes ewfSiex v ous, voftre canr
fefendroit de dosleny | Pon
awoittonrela cernelle bors de
la 1effe (ans ancun [entiment,

La CELESTINE

Cali. A quien mataron
tan prefto ? que puedefer.
efto ? no ha quatro horas
quedemi {edefpidieron,
como {ellamaua el muer-
to?

Sof. Sefior vna muger
que {ellamaua Celeftina,

Cali. Que me dizes?

Sof. Efto queoyes.

Cak.Pues fi effo es ver=
dad, matame tu 3 mi, yo
te perdono; que mas mal

1ay que vifte , ni puedes

penfar , i Celeftina la de
la cuchilladaes la muer
ta.

Sof. Ella mifma es, de-
masde treynta eltocadas
la vi llagada tendida en
{ucafa llorandola vna fu
criada,

Cali. O triftes mogos
como yuan ? vieronte?
hablaronte?

Sof. O fefior, que fi los
vicras , quebrara el co-
ragon de dolor. Bl vno
lleuanatodos los felos de
lacabeca defuerafinnins
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gun fentido, el otro que-
brados entrambos los
bragos ,y lacara magul-
lada , todos llenos de
fangre , que faltaron de
¥nas ventanas muy altas,
por huyr del alguazil,y
.afli cali muertos les cor-
taron las cabecas , que
creo, queya no [inticron
nada,

Cal. Pues yobiénfiento
mi honra, pluguiera i
Dios que fuera yo ellos,
yperdierala vida,nola
houra , y nolaefperanca
de confeguir mi comen-
cado propofito, que eslo
que mas en cfte calo de-
faftrado fiento. O mi tri-
ftenombre , y fama, co-
mo andas al tablero de
boca en boca: 6 mis fe-
cretos, mis fecretos quan
publicos andareys - por
las placas y mercados,

e fera de mi, adonde
yre?que falgaalla,ilos
muertos no pucdo ya re-
mediar, que meefteaqui,
parecera couardia, Que
confejo tomare ? dime

TRAIZIES ME.
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Pagitve asoit les dewx bras
rompas , le vilare meurdry
tout plein dr fang , parce
qw'ils ont f[auté pay des fenes
ftres bien hawies 4 pour we
tober és mains du Sergean,
& decette forte on lewr a
conpelarefie @ demy moyts,
de fagon que ie oray qu'ils
wen wontrien [enty.

Cali. I¢ fens pourtant bien
mon hounexr , plenit 4 Diew
queiefiffe en lenr place, ¢
ie perdiffe la vie ; non pas
lhonnenr: ¢ non paslefpe-
rance de ponnoir pour fuitive
ce quei’ay commencé den=
treprendre,c’est ce quim’ af=
flige d'anamage en ce grief
accident 1 O montrifle nom
& yenommee , combien de
fo1s effes vous mis mainti=
nant fur le tapis de bouche
en bowche, o mes fecrets mes
[ecrets | comme vous fereR)
publiex, pay les cavyefours
& marches, | que deusen=.
dray~ieo est-ce quedirays
de m'en alley I ofs ils font
execmwten, ie15’y pesx appoy=
ter remede, ff ie demeure ics
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¢'est coiiardife | quel confeil
diis-ie prendre , dymoy So-

Saz ponr quel [user Pont~ils
tuee!

Sof, Monficur, [ fernance
en pleurant publioit [a mort
& touscerx qui luy preftotent
l'oreilie , dif:mt que ¢’eftoit
a catife quelle ne vouloit
point leur faive part d'vne
thaine dor , que vous luy
aniexy downee,

Cali. O fonr de trisheffe,
b grande tribulation ! com~
sent eft-ce que mon bien
s'en-wa demainen main , &
e yenommee de langue en
en langie : Tont ce que ie
lewr anoes dir aelle ¢ eux
Jeva lovs diunloué ; tont ce
que ie lear awois declaré fes
va fcen , on cognostra en
quel pointiettoit mon affai-
rey lew'oferay me prefenter
denant le monde , 6. pavnres
malbewrenx gargons , fant-il
que ce defafire vous [oit fi
toflarvin€ 6 mon. contente=
meut comme vous allew, en
decadence , Ceft vir Proner-
be ancien qus dit , que tant

Plus hayt on eft eflenégue L
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Sofia , que era la canf,
porquela mataron?

$of.Sefiot aquella fu cria- -
da dando vozes, lloran=
do fumuertela publicaua’
a quantos la querian oyr
diziendo, que porqueno
quifo partirconcllos vna
cadena de oro, que tu le
{tes,

€ali.O dia de congoxa,
6 faerte tribulacion,y
enqueanda mi hazienda:
de mano en mano,
y mi nombre de lens
gua en lengua. - Todo
{era publico, quanto con
ella, y con ¢llos hablaua,
quanto.de mi fabian; el
negociocn que andavan,
no ofate falir entregen=
te. O pecadoresde mane
cebos, padecer por tifus
bito defaftre : 6 migozo
como te vas diminuyen=
do: proucrbio es antiguo
que de muy alto grandes
caydas {c cacn. Mucho
auia 2 noche alcangado,
mucho tengo oy perdi-
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do.Raraeslabonancaen
el piclago. Yo cltana en
en titulo de alegre, i mi
ventura quifiera | tener
quedos los ondofos vié-
tos de mi perdicion. O
fortuna | quanto y por
quantas partes me has
combatido:pues por mas
que figas mi morada, y
fcasconuarlaamrperio—
na, las aduerfidades con
igual animo {e hande
fufrir ,y en ellas {e prue-
uacl coragonrezio,6 fla-
€0 : no ay mgjor toque
para conocer , que qui-
lates de virtod, Gesfuerco
tienccl hombre,pues por
mas mal | y dafio que me
venga , no dexaré de
camplir el mandado de
aquella, por quicn todo
elto fe ha caufado : que
mas me va cn confeguir
laganancia dela gloria,
q efpero, que perdida de
morir los que murieron,
Ellos cran fobrados |y
esfor¢ados , agora, Gta
otro tiempo de pagara~
uian, Lavicja cra mala,
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chente en' oft plus: grande,
’auois biey !:eaawtepgagﬁe,
amamdh;fj f.e_): fe;fmmp
pevdn,la mev fe tioune yare-
ment ca?nh s Le portcss le ril
tre dbamme ieyewx , fi mon
bon beuy mﬂ voult arvefler
toit comrt e aqu.atiques vérs
demon nd#ﬁaf’r’. O fortune
combien de fors & ew come
Lien de [ortes m’anes, vous
combattth 5 mass nonokflant
que vows  perfecniicR ma
maifon, & pour plus que
Vous vardifsiey, contre ma
Pnﬂmfe Con doit fuppor=
ter anec vi paresl cowrage
les aduerfizes o par scelles
Pon fair efpreane des bons
¢ des foibles caurs vous
ne [camviey treuner Yue
meillenve pierre de tonehe
pour connoiflye combien pof=
fede v bomme de cararsde
vertu ot de Courage , mass
pour plusde mal ¢ de dom-

maze quil m’arrvine , Ie me
zﬂﬂ-’? ay pasd’sbeyr .fm com-
ma: dement de celle 14 , qui
eff can fe que tout cecy m'eft
aryipé , Car mon bienfera
bien plus grand fiie parnigns

L]
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an comble dele gloive que
Fattens  que la perte de Ly
mort de cenx Gui font bors
de ce monde | ils eftoient
robufles & conragenx , ce-
L¢ lewr deusit arviuer on 3
yrrﬁnt' o yne antrefors,
La vieille effoit mefchante
& traifbefle comme i eff
aifé xvoir, Car elle anoiz
des inrelligences anec eux,
de forte que ils ont en que-
relle pour la yobbe de Pin-
nocent, Dieu a permis quel-
le eust vne telle fin powr
punition de tant dadnlte-
ves commus par [on inter-
teffion 7 entremife.
vewx fuire habiller Sofia o
le petie Triftan , ils feront
ce voyage tapt defivé avec
moy,ils porteroe des efchelles  d
car les murs font bauts ¢r
eflenes, , demain ie foray
femblant de veniv de de-
bors , i sepuis ie vengeray
cefte execwtion  fi ie ne le

La CrrEsTINE

y falfa,{cgun parece,que
haziatrato con ellos: af=
fi que rificron fobrela
capa del julto ; permif=
fion fue divina, que afli
acabaffeenpago de mu-
chos adulterios , quepor
fu interccflion , 6 caufa
fon comeridos, Quieto
hazer aderecar a Sofa,
ya Tuﬂm:co, yran con-
migo efte tan efperado
camino , llcuaran efca-
las, que fon altas las pa-
redes, Mananaharé, que
vengo dc fuera , fi pu-
diere vengare cftas muer-
tes, [ino purgare miino~
cencia con mi fingida
aufencia , 6 me fingire
loco, pnr mejor gozar
defte fabrofo deleyte de
mis amores, como hizo
aquel gran Capitan VIif-
{es por euitar la batalla
Troyana, y holgar con
Penclope fa muger,

puss fawe ie prendray excufe de mon innocence fiar ma
f'c:me abfence, o ie contyeferzy dﬁfoipaffr mienx jonyr de
ce dowx plaifiy de mes amowrs comme a fuit ceorand Capin
taine ¥ lifJes: Pour ne [e trowuer point 2l b. araille de Traye,
& posr Pf endre fin plasfiv anec 4 femme de Penclope,




ARGV ME
del catorzeno Aéfo.

# Sta Melibea
% muy afligida,
WA hablido con
Lucrecia fobre la tar-
danga de Califto , el
qualle auia hecho vo-
tode venir en aquella
noche avifialla.

MENT
du 14. A&e.

"% Elibee i ‘
e 6€€£f€?1\dfﬁf—
QviAfgee parle a Ly-
2 crece touchans

levetardement decalifte
lequel lwy anoit promis rf:
la ~eniy Vifiter certe
muiél,




QVATORZIES-
ME ACTE.

Melibee, Lucrece, Softa,

Triftan, Califte,

Melibee,
Meir ey E Canalier que
") "; nows attendons

&y tarde b‘MﬁC?HP
gt (UECLOL-1HE 08
que [oupgonnes-tu de la
longuenr?

Luc. 1l 2 Madame quel-
quie infte empefchement , &
qwil w'est pas en [in pou-
sty de veniy Pf#ﬁoﬂ{.

Meli, Que les Ances
foient en 4 garde , q'i! ne
Isoy avrine vien de malbenr,
[fonvetardement , ne me met
pas en peine , mazs helas ie
pmfe a bemcar&p d’mmmrf
wiens, que de & maifon iuf-
ques icy hgr posvyoiens arvis
wer , qui pest [ganoir f; luy
defram venir an lies qu'il
& promis , comme pluficurs

CATORZENO
Ao G Tl

Melibea, Lucrecia,Sofidy
Triftan, Califto.

Melibea.

Vcho fe tarda

Y wquel Canalle~

yro queelpera-
Z#% mOos: quUECrees -

t ofof'ptchas defu efta-

d't’

Luc, Senora , que tiene
iufto impedimento , y
que o ¢s en {0 mano ve-
nir mas prefto.

Meli. Los Angcles fean
en {uguarda, fa perfona
efte fin peligra, ‘que fu
tardanca po me dapena;
mas cuytada picnfo mu-
chas cofas, que defde {u
cafaacale podrian acae=
cer : quien (abe, fiel con
voluntad de venir al pro=
metido plazo, en la fors
ma que los talc,s mances
bos
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bos & las tales hotds fe-
len andar fue topade de
losalguaziles no&turnos
y fin le conocer le han
acometido , el qual por
{edefender los ‘ofendio,
des dellos ofendido ,6 (1
por calo los ladradores
perros con {us crucies
dicntes (queninguna di«
ferencia faben hazer ni
acatamiento 'de  pério-
nas)leayan mordido? 6
frhacaydo en algina'cal-
cada, 6 hoyo donde al-
gun daio levinicfle, Mas
¢ mezquina de mi, que
foncftosiaconuenientes
que ¢l concebido amotr
me pone delante’ [y los
atribuladosimaginamie-
tos meacarrean ¥ no ple-
ga 3 Dios, que winguna
colwdeins (e a,antes efte,
quanto le placera,fin ver-
me. Mas oye | oye yue
pafos fuenan en la calle,
yaun parece quc hablan
deftotra parte de huer-
to,

Sof. Arrima efta efcala
Triftan , que cfte es ¢|

Q_xrA'ro RZIESME,

‘1:4?

seunies bominies ont dcconfiy=
mé & tel bewse daller , 5%l
#'d point fast rencontre des
Sergeans quifont L1 rvonde l&
niurél  qus [ans le recontior-
fveLavrotent att. aqué, ¢ &5 lny.
en e defendant il les auroit
offences, . o ffrm pav enx
_ﬁmw on bien i par hoci=!
dent fe: chies alayenrs Ufj’--
quels v'ont point &’ fffﬂdtﬁ‘
ne vespebtent  perfonne)
Paniroient mordi awee Tew's
craellesiderits,ou il eff toms
bé en quelgue chay|feondains
quelqqe foffé , dontil en as
voit vecen'quiclqnedommice]
!.:ef.:f'pamwe quee 1e furs, cé
Jont 1 les inconticniens ‘qié
Pamony phe et denant los
YRy C5ce e mes fos
p,.szmirmé% wie ;.‘rg,r’r'oﬁ'm 3 U
prie Dieu ghe vien de toytos
ces chofes warrine, il de<
meure pluftoft rant qu'il liy
plaiva (ans me venir woiv:
Muats efconte , efconte , qu'eft
ce que Fentens marcher pav
la rué , il [emble gueceft de
Pautre mﬂe du iardin,

Sof, Approche cere ef>
chelle Triflan, car ce lied eff,

D4
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plus commade 3 CHCOY rjf;’ﬂf
fait plis baut,

Tri. Monees, , Monfiesr,
LTy apres vous ,parce que
nous ne [ganons pas quelles
perfonnes fout 2 dedans , on
parles

Cali, Demewrey 14 fola=
(res ventre ot fenl ) Ven-
tens ma MasfirefJe.

Mcli, Ceff voftre fexnan-
10, Ceft voftre efclave e
cellequiaime plus voflye vie
gitelafienne propre , Moy~
Jiewr ne fanzex, pas de i hang
car iewenys de crainte. de e
voir 1 Defcendez teut doy-
cement parefchellene vous
baflex pas rant,

Cali, © Angeligue face,
o perle precienfe en.compa-
vaifon de qui topt le monde
ef difforme, G Dadame &
glaire, de waws_tieus entre
s bras <& de ve le puss
croive, mes fens fons trouble,
de telle f-gon que i¢ ne refs
fens pasle plasfiv que v ay.

Meli, Monfrenr s puss que
6 e mels en YOS marns,
puis que 4y voulu condef~

Las CeypBESTINGE

mejor lngar', aunque al-
to.

Tri. Sube {efior:yoyre
contigo , porque no fa-
bemos , quien clta den-
tro : hablando eftan,

Cai, Quedass locas,
queyo entraré {olo, que
a mifenora 0ygo,

Meli, Es tu ficrua, estu
cautiua,es la que mastu
vida que la fuya eftima,
O mi {ehor no faltes de
tan alto . que me morire
en verlo: baxa baxapoco
i poco por la efcala no
vengas con tanta preflus.
ra,

Cali. O Angelica imas
gen, O preciofa peila ane
te quim ¢l mundo es feo,
6 mi {eiiora,y mi glorla,
en misbracos tetengo, y
no lo creg, Mora en mi
perfonatanta turbacion
de plazer, que me haze
no fentir todo €l £o20
que poflca.

Mel;, Senor mio, pues

me fio en tus manos,

puss quilc cunplic tu vos.
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voluntad , no feade peor
condicion , por fer pia-
dofa queli fucra cfquina,
y {in mifericordia , no
quicras perdermc portan
oco elpacio : las cofas
mal hechas defpues de
cometidas , mas prefto [e
pueden reprehender que
emeadat,Gozadelo que
yo gozo, que s yer, y
Hegar a tu perfona : no
pidas , ni tomes aquello
que tomado, no fera en
tu mano boluer. Guarte
fefor de dafiar foque con
todos los teforos del
no mundo fe reftaura,

C4li. Seiiora , ‘pues por
confeguir cfta merced
toda mi vida he gaftado,
que feria, quando me la
dicTen defechalla ? i tu
fefiora melo midaras, ni
yolo podria acabar con-
migo, No me pidas tal
cobardia: no ¢s hazer ral
cofade ninguno que ho-
bre fea , mayvormente
amando como yo. Na-
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cendye & vofire volonté,ne me
vendey pas de pive condition
powr effre piroyalle, qur fi ie
me [ufle monflréc cruelle ¢

Jans cammpafSion ,ne vueilley,
pas me ruiner pous vn fi pes
titefpace de temps , Ca on

peut plifloft repredre les cho=

[es mal faites apres quelles

[ont arviunces qu’y remediery
ionyffex, de ce domt ie iouys,
devoir & d'eftre en vofie
compagnie 5 ne me deman=
dex, € ne prenes pas , ceque
vne fois pres il ne [eva pas
en voflre pousnoir le rendres
Gayde3 vous Monfieny , de
gaster ce que tows les threm

Jorsdumonde ne [cauroiens
ieparer,

Cali. Madame, puis que
f’,;}' toute iid vie (-mﬂa_yé le
temps pour obrensy cette fam
nenr y que divoit-on fi ayant
trouué [occafion el laifc
fois paffer ? vous ne me le
confeilleress pas & ie ne
poniyeis pas me covidre
der en cels , me me yeila
lex, pas obliger 4 vne telle
la ,"L"-JMH'!, Lomme dy twonde
qracenque foit-il | ne voys

-
o
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accovdera iamass cela | Spe-
cia'ement 1l anse de la fa-
conque icfais, 74y tonte ma
wie ervé dedans Lo mer de
vofle anour . & wous ne
voule: pas que {arvive au
hatre de Grace, pour me ve-
pofer de mes pemes & tra-
wanx paffes

Meli. Ievous fupplic que
encor que voftre langue die
ce quelle voudra que les
mains [oient paifibles | le
plis que wvous pomrrex
conteney, vous Manfienr,
qu'il vous [uffife  pus
que defix ie fuis voflre de
fonyr de lexterienr , c'eff
li o oft le vray contente-
ment des amans, ne vueilles,
pas meyamr le plus precienx
don quela parnve ma don-
né , [ounency vous que
ceftle propre d'vn bon Pa-
Stewr de tendre les montons
& fontronpeat  uon pas de
les deflrnire &5 les mettve en

yrt’w fa

Cali. rourquoy Madame?
Poprquoy afin que ma pafSio

La CerestinNeg

dando por efte pielago
detu defleo toda mi vida,
no quietes que me arrime
al dulce puertoa defcan-
{ar de mis paffados tra-
bajos?

meli. Por mi vida que
aunque hable tu lengua
quanto quifiere , no o~
bren las manos quans
to pucden : cfta que-
do {efior mio, baltete,
ducs ya foy tuya, gozas
pe lo esterior, defto que
¢s propio fruto de ama-
dores, no mequicras fo-
barel mayor don quela
natura me ha dado: cata
que del buen paltor e
propio trefquilar fus
oucjas , y ganado: pero
no deftruytlo , y eftras
gatlo,

Cali. Para que {efiora}
para que no efte quedy
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nuewo ? para tornar al
juego decomienco? Per-
dona fcnora a mis del=
nergongadas manos,que
jamas penfaran de tocar
tu ropa con fu indigni-
dad y poco merecer,ago-
ra gozan de llegar a tu
gentil cuerpo, y lindas,
y delicadas carnes,

Mcli, Apartate alla Lo-
crecia,

€. Porquemi fenora?
bien me huclgo quecften
ﬁ:mtjmtes teltigos de
migloria,

Mcli. Yo no los quicro
de mi yerro, Si penfara
que: tan  deflmefurada-
mente te auias de auer
conmigo , no fiara mi
perfona de ta cruel con-
ucr{acion,

Sof. Triftan, bien oyes
lo que paffa, en que ter-
minos anda el negecio.

Tri. Oygo tanto , que
juzgo 4 miamo por cl
mas bicnananturado hé-
bre, que nacio,y por mi

QVATORZIESME,
mi paffion? para penar de
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me-diie toufiony 2 pony apoir *
4 vefive encol wne antve
fors ¢ Pardonned, Madame 3
mes deshonnefles mains , el=
les ne penfoient pousioir ia=
mis toucher & vofire robbe,
rant elles font indignes,¢z de *

pex de merire , maintenant *

elles prement plaifiv d’ap-
procher & voftve gentil corps
& detoncher vqﬂrr delicve
chair, '
Meli. Retive toy plus deld
Luciece, 2 ]
Cali, Pourguoy Madame?
Te fuis bien soyenx d'anoir
derels tefimoins demagloives

Meli, Ie wen venx pas
anoii de ma fante | fi Cenffe
penfé que vous vous fufsies,
comporté fi baydiment en
mon endyoit , ie n'euffe ia-
mags voulw awoir nulle cons
wer [ation anec Yous.

Sof, Tviftan tu entens bien
ce qui fe paffe,en quel poinF
eff Laffare.

Tri. Pen entens tant que
i’cftime monMaiflye | foitle
Plues hewvenx bome duinons
de, & ie vous protefle qwe

Dd 3
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encoy queic fais Lien ienne,
F'en ferois bien asitant qute
snon Maistve,

Sof. Il wy « celyy qui ne

gendvort les mains ponr re-
cenotr wne telle pieive pre=
cieufe , mazs bon prow liy
face, cela [uy confte bien
cher , deux de ces ferwitenrs
out. [erus de [anlce a cer
amonr,
Tri, I les  def oubliex,
puss laiffervous mouriv an
feruice de garnewens | fare
zes des folies | [ous Pacluen
de leur protection, mon pe-
ye me Confeilloit que quand
ge ferwivois le conte de we
Yuer iamais perfonne: Vous
les voyey igyesx <& ems
braffex, < les [eruitenrs
anec deshonneny exccutede

Mecli, 0

Sei Zneny

md i ¢r o
pourguoy aneR

VoI5 Vol que pouy v Con=
gentement de fi conrte deree
gue de perde le nom de ls
cosyonne de Vierged o ma

pansyye meve , que fi tn [fa~
#0ss cet accidet, comment t

Lo CereEsTINE

vida, queaunque foy mus
chacho , que dicfle tan
buena cuenta como mi
amo.

Sof. Para con tal joya,
quicn . quicra fe ternia
manos : pero con {upan
{elo coma,que bicn caro
lecucfta, dosmogos en-
traron en la falfz deRos
amorcs,

Ty Yilostiene oluida-
dos dczaos morir , fir-
uiendo & ruynes: hazed
locuras en confianca de
{u defenfion viniendo
con ¢l Conde , que no
mataffe al’ hombre , me
daua mi padre por con-
{ejo. Veflos a ellos ale-
gres, y abragados, y fus

. {ernidores con hartamc-

guadegollados.

Meli. O mi vida , y mi
{efior, como has querido,
que picrda el nombrey
coronadeyirgen portan
breuc deleyte @ O peca-
doradeti mimadze, fi de
tal cafo faeffes fabidory,
comotomarias de grado
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tumuerte, y me ladarias
ami por fuerga?como fe-
rias croel verdugo detn
propia {angre? como fe-
riayo fin quexofo de tus
dias? O mi padre honra-
do , como he danado
fama,y dado canfa, lu-
gar a quebrantartu cafa?
O traydora de mi como
fio mire primero elgran
yerro que {eguia detu en-
trada,cl peligro queefpe-

raua.

Sof. Antes quificra yo
oyrtecffos milagros: to-
das (abcis <ffa oracion,
defpues que no pucde de-
xar de fer hecho , y el bo-
bo de Califto que {¢ lo

efcucha,

Cali, Ya quiere amanc-
cer,quees efto? no parece
que ha vna horaque efta-
mosaqui,y dacl relox las
tres.

Meli. Sefior, por Dios,
pues'ya todo queda ‘por
tiy puesyafoy ta ducia:

QVATORZIESME,
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employeross tes mains cons
tretoy mefme , & me ferois
monrir de wort vielente,
que tn ferois vn . cruel
bonrrean de ton propre fung
commeent ie [erois canfede te
faire finir-en plenrs ‘¢ en
regrets tavie ;0 mon hones
rable Percque 74y fair vog
grande brefche 3 veftreves
puration ¥ & mefchanre qie
7e fuis, powrquoy n'ay~ie fits
premicrement confideré la
grand fante que i'ay faited
vous denner entree , & lé
mal qui en ponnoit arviser.

Sof, euffedefiré anpa g
nant v'entendye vaconter ces
mivacles: vous [ganegons
tes cert@ oraifon apres ‘que
ce quieft fait,ne pens poine
w'efbre point fait, & le forde
Califte , qui Ltfeomie anee
patience.

Cali, Le dowr commence
poindiequcft-ce la¢ il m'efl:
adwis quwil W'y 2 pas vue
beuve que nous [ommes icy,
Lovloge forne trois bewres.

Mecli. Monfiesr, pour l'ar
mour deDien,puis que vous
cfies en poffefSion de tentg

Dd ¢
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puis.que ie [ws vofire Mai-

Preffe spuis que maintenant
Vous ne poutiey, menier La-
PRONY e Vous ane perte?,
e mANHER, point 4 7€ Ve-
i voir, ¢ d' eiaurage toy-
tes nuills que voys defirere,
wenit , pdr cet endioitcaché
o L igfredenre., afin. que
devorsattende awec anrant
ge contentement tel que ce-
Fuy que ie e faubaitte panr
les nurlls a veniry & ponr
le piefent. alley, vous en a
bagraccde Dien ous ne fe-
ey, point apperces , car il
fait bign obfcur & may Pan
news'entenlra y cayil ne fait
pas encov ionr.

Cali. Gargons apprefles
Lefchelle,

Sof, Def-endex. s Mon-
fiewr, elleeft prefle.

Meli, Lucvece vien t'en
3y, ;‘e[m[m!e cemien Ser-
gneur s'en eft allé, il melaif-
fefon canr et empporte le mie
dm’c[n_y,mm st entet=
dus?

Luc. Non, ’M tdaine , c4r
§¢ darmois,

9l Triftan, nows denons
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pucs ya no pucdes ne-
gar mi amor , me nics
gues tovilta |y mas
las ‘noches que orde«
nares {er tu venida por
efte fecreto lugar a la
mefma  hora : porque
fiemprete efpere aperce-
bida del gozo con que-
do, efperando las venis
dcras noches, Y por el
prelente vete con Dios,
que na feras vifto que ha-
ze muy efcuro , ni yoen
cafa fentida ; que aunno
amancce,

Cali. Mogos , poned ¢l
elcala.

Sof. Senor, vesla aqui,
baga,

Mels, Lucrecia venteaca
quecltoy fola: aquel fe-
normioes ydo, conmis
go dexa fu coracon: cou-
ﬁgo[lcua ¢l mio , halnos
oydo?

Luc. No , fciiora ; que
durmiendo he eftado.

Sof. Tiitan , deucmos,
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yrcallando , porque fuc-
len Ieuantarfca cftabora
los ricos, los codiciofos
detemporales bienes, los
deuotos de templos,Mo-~
nafterios , Iglefias , los
enamorados como nue-
ftroamo, los trabajado-
res de los canpos, y la-
brancas , y los paftores
que en cftc tiempo tracn
las ouejasa cftos aprilcos
a ordenar , y podria fer
que cogieffen de paffada
alguna razon , pordo to-
da {u honra,y de Meli-
beaferurbaffe,
T, O (imple rafca ca-
uallos, dizes, que calle-
* mos,y nombras{u nom-
bredella? bueno craspa-
ra adalid , 6 para regir
gente en ticrra de Moros
denoche:afli que prohi-
biendo permites : encu~
briendo defcubres:affe-
gurado ofendes : callado
vozeas ,y pregonas: pre-
guntado,rcfpondes, Pues
tan [util, y difcrcto eres,

no mec 01135 (& ] ql‘c mcs
ucfanta Mariadc Ago-

QJA-ronzn-'sME.
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maicher fans byuit, parce
que 4 cerre hewre t'es riches
ont de couflvme de [elewer,
cesx qui defirent les Liens
decemende les desots ecmy
qui bantent les temples, les

Monafteves -, les Eglifes,
COuxX qui irawaijlent aux
rb.;:::p; & aulabony | les
bevgers qui amenent fird
br ef/:s eri ces paves ponr les
traive , il [e pourroir faive,
qgiten paffant ils pourvoicnt
remarquer quelque parole
qui feroit tevniy 1ot Phone
newr ¢ la veputation de
Califte ¢ de Melibee.

Tri, O Paunre Paljefre-
nier , 1 nous prefches le fi=
lence, & tnela nommes pay
fom nom , que 1w ferors vme
bonne guide on pour condgui
ve denuittvne compagnie
anx pays des Mores | puss
que en dcffendant tn per-
mcts ,en cachant tn defcon=
uies, en affenrant ts offen=
ces,ente Mrfmr mfar;s'bmft
publies , en interrogeant
tw vefponds : puts que ty és

Ji Matois & difirce, ne me
divas-tn Puir_f_t en quel mots
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efchetleiouy de [ainite Dha~
vie d Aonfl, afin que nous
Jeachions Sily aura affex de
pailleanloges ponr te bail~
ler & manger certe annee.
Cali, Mes penfees & les
wofires e font pas fembhlan
bles, eniver fans bruit, faus
e Lon vaws oye an loges,
J%rme% ceite porte € nous
éen allons vepofer | Car ie
wenx monter tout [enl & ma
chambyesle me defarmeray,
Vo antres a'le vous met=
tre du lict , 6 miferable que
ie (s, que la (olirnde m'eft
namvellement agreable , le
Jrence & Lobfinvité | Te ne
feay f¢ cela en efi caufe quis
w'efl venu en la memoire l1
tyabistque i'ay faitecnpre-
nantcigd de cefte Dame que
i i fdetlement dewant
qu'i! fufl plus grand donr on
fic'eftla dow'ewr demon in-
fimie: Helas, belas,c'efl ce-
la,ceft Lvlaplaye que ie fens
mabntenant que ie vefroidy,d
getre bewre gue le [ang eff
gele,gui boiiilloit bieymain-
Benmant (ue e oy ce (ut mi-
queen ma maifon ,le defant

fto : por que fepamos , i
ay harta pajaen cala, que
comas ogaiio,

Cali. Mis caydados ,y
los de vofotros no fon
todos vnos : entrad cal-
landpo no os fientan en
cafa i cerrad effa puerta,y
vamos i repofar, queyo
mequiero fubir foloami
camara, yome delarma-
té, yd vofocres a vaeltras
camas, O mezquino de
mi, y quanto me es agra-
dable de mi naaral la
foledad , y fileacio, y -
efcuridad : no fe fi lo
caufa , qu¢ ‘'me vino 4
fa memoria la traycion
que hize , ea me dels
pedir de aquella fefiora
quetanto amo, hafta que -
mas fuera de dia, 6 ¢l do-
lor de mi deshonra. Ay,
ay , queelto es ,efta herie
dacs la que ficnto : ago-
ra ‘que fe ha resfriade:
agora quecfta clada la
fatigre que ayer herhias
agara queveo lamengua
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demicafa, lafaltade mi
{eruicio, la perdicionde
mi patrimonio, la infa-
maqactiene mi perfona
icla muerte que de mis
criados e ha feguido.
Que hize? en g me detune
como me puedo {ufrir,
que no me mucftreluego
prefente, como hombre
injuriado, vengador {o-
beruio y acclerado dela
manificfta injulticia que
mefue hecha 2O mifera
fuauidad deftabreniflima
vida , quien es de ti tan
codiciofo , que no quura
morir Iucgo ; que gozar
vn ano de vida denofta-
da ,y prorrogarla con
deshonra , corrompien-
dola buen.z fama de los
paffados ? y mayormen-
te, que noay horacierta,
ni limitada |, ni aun vn
folo momento ¢ deudo-
fes {fomos fin tiempo,
contino cftamos obliga-
dos 4 pagar lucgo : por-
quc no fali, A inquirir;
fiquicra Ja verdad de la
fecreracanfa de mimani-
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de m [eruice, {a perte de mo
patrissoine o, le deshonnenr
de ms perfonneen la more
qui s'eft enfusnie de mes fer-
uiteurs , qway-ie fait 2 2
quoy me [ii15-1e atustf( 2come
ment puti-ieanoir en la pa-
tience? ponrquey cff-ce que
tout anfSs toft 10 Way fored,
comme vi bommea qut on 4
fait v affront pour prendre
vne cruelle & promptevens
Leance d¢ L« manifefle inin=
Shice quim’ acfiéfaite,0 mis
ferable volupté de cerre tres
conrte wic, qui ot celny qui
vous. affeéironne tant qus
5L . .
waime pas mienx moutir
incoatinent que de vinveyn
and’ynevic infame | ¢ 4
prolonger asec deshonneuy,
en pevdant la yenommee des
annees paffecs? & princepa=
lement puis que nows W' anons
point d'lenve offenreeny rer
mnee ;nyencor pasvn fewl
moment, no#s [simmes debi-
tenrs faus anoir de temps,
amnes jcipe‘!mﬂtm{i
oblez a payer comprant,
A rout le moins powrqnoy
#e fuis-ie font [orti pos¥

Frozsr
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minformer de 1 fecrerre
carrfe demaronteclaire rui-
we 0 bref plaifirdu monde,

qse tes _damcms durent pew
& conftent beanconp ! com-
S:en chey s'achete vn vepen-
2ir!d triffe que e fueslquand
efl-vequecette perte [e ponr-
ra repaver , que foray-ie

Q:cefff’ﬁ'rxs His bmfr;rl' rtion] ~

a qni eft- ce quede defonnri-
rap maperte: parce que ie
the deffie de mes anty Eifﬂ-
Bitenrs & de mes pavens, ils
me plument encacoerte
onnele [¢ait pasen ma maj-
fon s Te veux [ortir ;mass fi
feﬁ;rs il eft trop tarddedive
quei'cflois preserfi e dis que
7 eﬂar; ahfent il eff trop toft,
pour aduertir mes amis,mes
anciens [einitenys pnes pares
¢r alliexy 5 pom* chercher
der Armes 5 autres appa-
vesls pour fe wenger l y fant
du temps, o crel Luge que 1y
e vecompenfes bien mal du
painde mon pere qicin as
m%ge{, Ie p;_mﬁ:;'r queic pot= 1
tots 4 ta faxeur tuer mille
perfonnes f.m'; {1'11}"!9 de
chafliment inique, fauf)aive,
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ficfta perdicion : 6 breve.
dcleyte mundano, co-
mo duran poco, y cue=
ftan mucho tus dulcores,
como {e compratan cato
clarrepentir? O trifteyo,
quando fe reftaurara tan
grande perdida? que ha-
re?que confuclo tomaré,
a quien delcubrité mi
mengua? porque lo z¢lo
a los otros mis feraido-
resy parientes? trelquis
lanme enconcejo ,y no
lo (abenen mi cafa, falie
quiero: pero fi [2lgo , pa-
ra dezir que he cftado
prefente | es tarde | @
anfente , s temprano:
Yy para proucer amigos,
y criados antiguos, pa-
ricntes, y allcgados , s
menefter tiempo,y para
bufcar armas , y otrns
aparcjos de vengenga, O
ctael juez , y quan mal
pego me has dado del
pan,qucdemi padreco-
mifte. Yo penfava que
podia con tu favor ma-
tar mil hobres (in temor
de caftigo : iniquo falfas
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tio, perfeguidor de ver-
dad , hombre de baxo
fuclo : bien diran por ti,
quete hizo alcalde men-
guade hombres buenos.
Miraras quetn, y los que
tumatalteen feruira mis
paflados, y & mi erades
compafieros : mas quan-
doclvil eftarico, no rie-
ne parientes, ni amigos,

vien penfara,que tu me
auias dedeftruyr 2 No ay
cierto cofa mas impeci-
ble que ¢l incogitado e-
nemigo. Porquequififte
que dixeffen del monte
fale con que fearde ? y
que crie cueruo que me
facaffe ¢! ojo? Tu eres pu-
blico dclinquente:y ma-
taftealos quefon priva-
dos: pucs {abe, que me-
nordclito ¢s el privado
queel publico, menor fu
calidad fegunlasleyesde
Athenas difponen. Las
quiles no fon efcritas
con {angre , antes mue-
ftran  quecs menos yer-
rono condenar los mal-
hechores que punir los

QVATORZIESME,

perfecatenr de la verjed bia
medebas liew cefl bien pour
1oy ce quelon dit que celuy
quit'a fast suge auoit wan-
que de gens de brentu denois
confiderer que toy & cenx
quers as fait mowvir poni
anoiy ¢ft an fernice de mes
predeceffenrs < aingy que
vous eftiex camarades mau
quand le vilain denent vi=
chey ilw’ani payens ni amia's
1wy chofe qui. face d'a=
wantage de 101, quwvn enne=
my dont vous ne vows doutes,
}}_;EJ 3 Pﬂw’ﬁ'q"fﬁn' a5 1w Per??:'!f
quelon diff que ce qui fort de
laforeft fert alabyuflor, &
que ¥'ay nowrry va corbean
afin qu'sl m'arvachaft les
yeux, Tnes vnmalfaienr
public , & tuas fait mosnyiv
cenx qui [t particuliers,
car le crime pavticulier eff
woindre quele public , (4
qualité eneft moindre, ainfi
que portent les luix d’ A the=
nes , lefquelles ne font pas
efcrites anec dn fang , a co-
traire ils monflvent que '¢ff
moindre fante de ne point
condamner lesmalfaiclenis,




we de puniv les innocens |
qu'tl eft dangerenx de ponr-
fuinvewne infle caufe pay
dewant yn ininfie inge, com-
bien & anantage cet excey, de
mies feruitenrs 12 ok il oy
auoi deleny fanter Regar-
de donc fi ts a5 mal fair, que
dis-tuveprss anciel & enla
terre : de fagon que ti feras
criminel denant Diew s de-
ttantle Roy , ¢ th wanyas
posr capatal enmemy”, que
Pyn aye falli powrce que
Pautve aye fait? que pour
effrecompagnon de Laytre,

wu les ‘aye fair monviv tows

denx enfemble € Mais que
di-ie? aqus parlay-ic? fuzs
ieenmon bon fens 2 qu'eft ce-
La Califie fonge-tu? dors-tu?
es-1w efnesllé ¢ es-tu debout

o8 couché | confidere que tu

es dedansla Chambre ¢ ne
wois-tw pas que celny qui
t'a offencé w'est pas la pre-
fent & qui en as-tu (vemeis
toy, confidere que iamass on
we tronse les abfens iuites;
premier que de inger entens
les deux pairies | we vois-t
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inocentcs, O quan peli<
grofo ¢s [eguir jufta cau-
{a delante injufto juez,
quanto mas efte excello
demis criados queno ca-
rectade culpa: pues mira
fi mal has hecho ;que ay
findicado enclciclo, y en
latierra:afliqued Dios,
y al Rey feras reo, ya mis
capital enemigo.Qpe pe<
co ¢l vno por lo que hi-
zo el otro ? que por fo=
lo fer {u compafiero los
matafte & entrambos?
Pero que digo¢ con quié
hablo ?cftoy en mi {efo?
quees clto Califto ? fue-
nias , duermes , 6 velag?
eftas enpie | 6 acoltado?
cataque cftas en lacama=
ra:no vees que ¢l ofens
dedor no cfta prefente?
con quienlo has? torna
enti, mira que nuncalos
aufentes {e hallaron igs
ftos : oye a entranbas
partes para {enteciar no
veestaqué por executat
laiofticia,no aviademi=
rar amiftad , ni deudo,
nicrianga ? no mitas que




Acrte
laley tiene defer yguala
todos ? Mira que Romu-
loel primer cimentador
de Roma mato fu propio
hermano, porque la or-
denada ley trafpaffo, Mi-
raa Torquato Romano
como mato 4 {u hijo,
porque excedio la Tri-
bunica conltitucion. Q-
tros muchaos hizieron lo
mifmo: Confideraque fi
aqui prefente el eftunief-
{e re[pondiera ; que ha-
zientes , y confenticntes
merceen igual pena, aun-
que a entranbos mataffe,
por lo que el vno folo pe-
€0,y que fi e acelero en

umuericque ¢ra crimen
nototrio, y no eran ne-
ceffarias muchas’ prue-
uas, y que fueron toma-
dos en cl a&o dcl ma-
tar, que yacltava el vno
muerto de la cayda que
dio , y tambien fe deve
creer , que aquclla lora-
deramoga que Celeftina
teniaen {ucafa:le dio re=
zia priefla con f{u-trifte
llanto , y ¢l por no ha-
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Iutliceil nefant point anorr
efgard my anx amis,ny anx
pavens yuy 4 lanonrvitured
necofideres-tu pas qu'il faug
que [ loy [foit efgale pour
toutlemonde? Regarde que
Remulus le premier fondas
teur de Rome a 14 [on pro=
pre freve parce qu'sl asoit
travfgrefSéla loy, Regarde
vn Torquatus Romain , qui
4 fait monriy fon fils pony
anogr fit plus que lacharge
de Tribun neluy permettot,
plaficurs awtres qus ont fan
le femblable, Confidere que
fisl efloiricyprefent , il vef=
pondroit quecesx quwi come
mertent & Ceux qui cogpe=
rent de volonté meritent vue
meme peine,fi les afart mos=
viv tous dewx ponrce qu’vn
fenl a commis: & quefs ¢’eff
hafté d'en fasre execntis c'e=
floit wn crime tout aneré &
onil ne fulloit point beanconp
de presue , & qi’ils ont effé
pras entommettant'le menr=
e, qu'vn denx cffoit defie
moyt de la cheute qn’il enty
f’o?z dait At EIIJJJE}‘I(&;( qﬂf celte
fille qui plenreit qui demersa
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voir chegg Celefbine, preffoit le
plus quelle ponuoit anec fes
srifles lamensitions, & pour
we farve poaant de-byie | pour
wneane point diffamer | pouy
ne point atrendre que le mio=
de fult lewe , & que ow en-
zendsfl le ciienr ; chofe qui
me ferosr grandement [can-
dalesfe, il los.afuit executer
bien matin,puss quele crienr
& le buurveaueffoient nes
ceffaives pour [on execution,
@ [adefcharge: Sicela cff
ainfi comme iclecvoy ,de luy
feray vedeuable & obligé
tow’e ma Vie won pas Conme
fersitcur de mon peve | mas
comme vn - vray freve 3 o
[ pofe que cela we fuft ainfi,
@ pofilecasquece qu'il en
a4 fan ne fufl pas powr [e
mieux. Sounienne roy Ca-
lifle du grand plaifir que tu
as ey [ountenne toy de ta
Maiftreffe ¢ de ton bien,
Pues que ts Weftimes en vien
ta vie quandil eff queflion
de luy rendre ferunice . tw ne
dois point crasndre la mort
dantray , puis quennlle af-
flictionn’cfgalera iamas le
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zer bullicion ;pot nomé
diffamar , por no efpetas
a que fa gente {¢ lenan-
tatle ; y oycffen el pre-
gou, del qual gran infa-
miafle mefeguia,los mi-
do jufticiar tan demanas
na, pucs era forcofo el
verdugo, y vozeador: pa-
ralaexecucion,y fu def=
cargo: lo qualtodo fialli
como es hecho | antes le
quededeudor, y obliga-
do paraquanto viua, no
como criado de mi pa-
dre: pero como a vet-
dadero: hermano 1 y
pucito cafo que affi no
fuefle, y pucfto cafo que
no echaffelo paffadoa la
mejor parte ! acuerdate
Califto del gragozo pals
fado, acuerdate deru fes
nora,y tubi€ todo,y pues
tu vida/ no ticnes en nada’
porponerla por fu feruis
cio no has de tener fas
muertes de otros, pucs
ningun dolor 1gualara
con ¢l recebido plazet.O
mi {efiora, y mi vida,que
jamas penfcen ty anlens

cid




Acr:
oféderte:que parece que

tengo en poca eltima la-

merced q mebas hecho,
no quicro penfatren éno-
jo,n0 quicto tenercon la
trifteza amiftad. Obien
fin comparacion, 6 infa-
giable. contcoramiento:
Yquanto pidiera yo mas
a Dios por premin de
mis meriros , {1 algunos
fon en_ ctta vida , de lo
que | alcancado tengo,
porque no cltoy contea-
to? pues no esrazon fer
ingrato , a quicn tanto
bico me ha dado, quie-
tolo conocer, no quicro
con cnojo perdermifefo
porque perdidonocayga
detan alta poffefiion : no
quicro otra honra, ni
otragloria ,nootras ri-
Quiczas, no otro padre,
nimadre, ni otros deu-
dos, ni paricntes: dedia

eltaré en mi camara, de.

noche en aquel parayfo
dulce, en aquel agrada-
ble vergel, cntre aquel-
las{uaues plantas, y fref=
&as- verduras, O noche

Q\_'A‘I'G RZIESME,
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Plaifir que t'aye, O Mad=
me WA VIE | quedamais i
wayen 'm'a"r-e"-"’rﬁ'ﬂmer il
Vo mn ble qw’ 1o fais. ped
de casdu plaifiv qre vous
wamey, fait i ne venx poing
dequerelles ie ne veax pointt
m&ﬂf’i lamel ancolseunec 'ds.
mitie dbien fans pair,0 con<
rentement infatiab'e, & que
demanderors<ie  d anntage
2 Diew pour recompenfe de
mes merites |, [f 74y meriré
quelque chofe en cetre vie,qne
cequeay emporte: Ponrquny
¢fiace queiene m’y comtente
pas? pudsqu's weft pas vai=
(onnable de me monfirer in=
giat enners la perfome qul
ir'a fast rant de bien | iele
verx veconnoifire, iene difi-
re pas que Lz ﬁrﬁ:ﬁ'(’_ ic me
faceperdrele fens parce que
Payant perdn , ie fevois pri=
ué dyne fi grande poffefsions
Te nevenx peint d'antrela-
nettry point dantee cloive;
point d'aurres biens, d'zutre
perer meve, d antie paiens
& amis 3 Te [Emy de ivuy
dedans machibre,de nuick
ez ¢¢ doux I fma’n en cer

Eg
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acveable “werger | entre les
belles plates ¢ frefches ver-
dures:O nuict de mon vepos,
que fufSiex vous defia resne=
nué , bafte roy claiy Phoebus
d'achener ta cowfe ordinai-
re ! Paroiffez , 0 plaifantes
Eforlles dewant Povdre , que
vous en ase?, touflowrs ené,
que ie te voye brufler de la
Jorte lent <& pefant | orloge
en avdant fen d’ Amour; ff
i attendois ce que i'attens
quand t4 fonnes dowse ben-
ves,tane varveflerors ixmais
alavolonté du Maiftre qui
t'adonnté le mounement : Et
Vores autves mois 4’ hyner qui
eftes maintenant cachez 5 6
que [i vous veniey, awec vos
Longwes & [pacien s nuiéts,
poter prendre la place de ces
gonrs de logue durees il w'efd
aduis defiz qw'il y 4 vn an
queie n’4y point vew ce donx
vepos , cetre douce allegean-
ce de mes trananx , mais
qu'efl-ce que ie defire ¢ in-
fenfé que ic fuss . que deman-
day-ie impatient ¢ ce qu
iamais wa offté ¢ ne peut
estre 2 les natwrels vefforts

La CerLeEstINGE

demi delcanfo , (i faefles
ya tornada, O loziente
Fcbo |, dare pricfla a tu
acoftumbrado camino;
6 deleyrofas cftrellas,
apareceos ante de lacon-
tinua orden: 6 efpaciofo
relox  aynateveayo at-
der en viwo fuego de
amor, {i tu efperaffes lo
que yo ,quando das do-
ze, jamas eftarias arren-
dado a la voluntad del
maeltro, que te compu-
{o : pues vofotros inuers
nales meles que agora
cftays efcondidos ;6 fi
vinicffedes con vueltras
muy cumplidas noches,
a trocarlas por cftos pro-
lijos dias ya me parece
auer vn afio que no Vi
aquel  foaue  defcanfo,
aquel deleytofo refrige-
rio de mis trabajos , pe-
ro que ¢s lo que deman«
do? que pidoloco fin fu-
frimicnto? lo que jamas
fue,ni pueder fer? no ap-
prenden los cutfos natu-
rales arodearfe fin orden,
que 2 todes es vn ygual
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cutfo, 3 todos von mefmo
efpacio para muertey vi-
da,vn limitado termino,
alos fecretos mouimien-
tosidel alto firmamento
ccleftial delos planetas,
y norte, yde los creci-
mientos, y mengua de
la menftroa Luna :todo
fe rige con vn freno y-
gual , todo fc¢ mucue
con ygual elpuela: cic-
lo, ticrea, mar | fucgo,
viento , calor ' frio,
Quemeaproucchad mi,
quede doze horas el re-

"loxdehierro, finolasha
dado el del ciclo? pues
por mucho que madru-
gue,no amancce mas ay-
na: pero tu dulce ima-
ginacion, tu que puedes
meacorre, traed mi fara-
fia la prefencia Angelica
deaquellaimagen luzié-
te: buelue 2 mis oydos el
fuaue fon de {us palabras
aquellos defuios fin ga-
na , aquel apartate alla
fenor , no llegues 2 mi,
aquel ‘no feas defcortes,
que con {ys rubicandos

QVATORZIESME,
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we pesnent pas dorpey cours
d lenys monnewens (ans ors
dye , ils fonr tons I mefme
conrfe,il vont towes d've mef=
mie train g la wort on ila vie
ils ont v cemps pie[ovit oy
les monuem#s di h.cut fiymd=
ment celofle des Planctres,du
Noit,du Croiffant . dy de=
conrs de L1 Lune Menfisna=
le: tont [e gonnerne dvne
mefme fagon o tont branfle
d"vu mefme pas: Ciel, cerve;
mer , fen | vent, chalewr,
froid: Dequoy me [erniva,
que "orloge de fer [snne dou=
sebenres , ficeluy du Ciel ne
mayque point cefie beuve la
I’ay bean iwe lewer toft leosr
ne vient poineplufteff, Mais
oy dorce imagimation donne
may [econss puss que 14 le
peux faive | veprefente moy
cere beante Angelique de
cefte vefplendiffante creatus
ve, fars veffentir dans mes
oreilles Pagreable fon de fes
paroles : Ces refus [ans en=
uie , ce yerire, vous de Id
Manfieny 5 wapproche? pas
de may,ce mor ne foyes, poing
mal appris , que de vey0is

Eca
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former anec fes liures ver-
meilles ,cetee pavole, ne de-
fivcxpasma peire que de fos
en aurre elleme difsit | cet
embyaflement amonyevx , de
difonrs en.antye, quand elle
ame Laiffoit , & me yeprenoit
ceite fuite, & ce rapproche-
ment , ces domx baifers em-
micllex ' ce dernier adien
quand elle prift congé , que
depeine il ent de fortiv a’e [a
bouche ? anec cobiende fouf:
f:}'s arec combicn delarmes
(!fHP nrﬂfrr.Uf autat ‘af r:"‘u’f?.ﬁs
de s.aé'es Jqree fans Sen ap-
peuew:r luy tonrbaient de
fes yeux clairs & vefplen-
diffans.

Sof. Trislan que te femble
ilde Califte, le .fmps qu'il
yaquil dat s il et difia
quatre beures, & il ne nous
& pasappelle & w'a poingt
difné.

Tri, Tas tay il ne fai
point "Mﬁes"?nr,f‘ ¢rfonne g
dort , ¢ qini plus tﬂ L faf=
dmzf qwil a prife de ces
seunes gens o i fbrf vnce
J¥ ;. dantve parele grand
plaifir quil 4 ygcen anec [a

CELESTINE

labios veia {onat; aquel
no quicras mi perdicion,
quc derato cn rato pro-
poniaaquellosamorofos
abragos entre palabra,y
palabra, aquel folrarme,
y préderme, aquel hair y
allwarfc 1queilos acu-
camdos bcios aquellaf-
nal fd.hll'auoﬂ conque fe
me defpidio, con quanta
pena falio por fu boca?
con quantos delperezos,
con quantas lagrimag
que pacccian granos de
aljofar ;que fin fentit fe
le cayan de aquellos cla=
ros , y refplandecientes
0j0S.

Sof. Triftan que te pa-
recede Califto , que dot-
mir ha hecho? que yalon
las quatro de la tarde,y
no nos hallamado, ni ha
comido.

Tvs Calla, quecl 'dot-
mirno quiere prictla,de-
mas defto , aquexale por
vba parte 11 trifteza de
aqucilos mocos, por o-
tmlgdlmmel muy gran
plazer dc lo-que con fg




Acre

Melibea ha alcarcado,
Alli que dos tan rezios,
contrarios veras , que tal
paran v flaco fugero,
do ¢ltusicren apolenta-
dos.

Sof. Pienfas te tu, que
le penan i ¢l mucho los
muettos : {ino le penaffe
mas 4 aquella que defde
‘elta ventana yo -veo,
yr por la calle no lle-
uaria las tocas de tal co-
lor.

Tvi. Quien es herma-
no?

Sof. Allegate aca, y ver-
la has antes que tratpon-
ga, mira aquella luto-
fa que fc Timpia las la-
grimas de los  ojos,
aquella es Elicia, ctfia-
da de Celeftina y ami-
ga de Sempronio, vna
muy bonita moca jaun-
que queda aora perdi-
da la pecadora , pot-
que tenia a Celeftina
por madre , y a Sem-
pronio , por ¢l princi-
pal de {us amigos , y
aquella cafa donde en-

Q\'ATORersnE.

467
M{’h,fffﬂ refionyt , de _{me
que Iz off dewx fi PHi[ans
contraives [ont loges, enfen;=
ble, confidere en quel efiat
f'axjﬁ Vv pasity cjfmf

Sof. Penfes-tuqu'il aye du
reffentiment pour cenx qui
Jont movts ? fi eelle la que ie
voy de cere fencfire mars
cher par layné , wen #anoit
dﬁ#.mfﬁ:’t’ , elte ne portc=
roit point ' affut de dueil de
cette fagm.

Tri:-Quicflsife fre. 2
Sof, Apprache toy d'icy

& th la veryas deyans guel-
le [etomrne ledos , Recarde
eelle gut povie le dueil 5 qui
5’(ﬂ}&)‘. leés larmes des youzx
c'eff Elscie fexnante de Cele-
fine , Pamie de § cmprenio,
e Bien balle fille cncor que
elle foit mainienant perdue,
pavce que Celefline luy fer=
woit demere | Sépronso effoit
!’e;;r,t'?zs.-p,ff de [os ames, cet=
temaifon ox elle entrec’efl la
demenye d'vie belle femme
bié plaifnte, frefche, amoti
resfeydemic purain clfe sap=

l:cz




463 La Crsresting
pelle Avenfe : Te [¢ay bien  tra,affi moravna hetmo-
;jue-fe parvnie Parmeno a ot
pour elle pfm' de trois mati=
waifes nwills , & qui eneor
a'est pas bien contente de [a
Fhovis [

| "

fa muger, muy graciofa,
y frefca,eramorada, me-
dio ramera, y llamafe
Arcufa: por la qual feyo
que houo el trifte Para
meno mas de tres no-
ches malas, y aun que
no lc plaze & ela fu
muerte,
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ARGUMENTO
del 15. Atto.

£ Reula dize
(e p'llabr:ls in-
juriofas a van
ruﬁm llamado Cen-
turio, el qual fe def-
pide della por laveni-
da de Elicia, la qual
cuenta a Arenfa las
muertes que fobre los
amores de Calilto y
Melibea {e auvian or-
denado,y conciertan
Arcufa y Elicia, que
Centurio ayade ven-
gar la muerte delos
tresenlosdos enamo-
rados. En fin defpi-
defe Elicia de Areunfa,
no confintiendoenlo
que le ruega , por no
perder el buen, riem-
poque {e danaeftan-
doen {u cafa,
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ARGVMENT
du 15. A&e.

Rmﬁ’ conte des
iKY Es 4 YRV t-
: ﬁ:& dppef[a Cenn
turien : lequel sen va
~Yoyant yeniy Elicte,Ta-
quelle fait vecit a Aren-
fesdumaihewy dela mevt
arviveepar les amonysde
Califte & telibee , Eli=
cie G Aved rf.‘ crpfarrﬁr
par enfemble que Centy-
rioit doiue pr endre ~vyen-
geance de [a wmort des
rmi:,["-fr les deyx amants,
Ep ]‘m Aveufe bliciefe
/epme:zr wacceptant pas
la prieve 'de [a confine,
pour ne pm’ﬁr perdre le
bon temps qu’elle prenoit
en [d maifon.

__’7&




O\,IV EESML
a3 ALCT

- .
Elicic, Arcafe , Cen-
3 ad 4 - ¥
turion,

Elicie.
QP efice que mx
\f onfing 4l chierd

NG teine ey el
; Jeait Jes 5 wxifles
nounelles que ie_lny apporte,
ae @ anray pint recom} C,._{c
dela donlenr cay on nela
doine point pouy rclies nosn-

adjles + quelle plewre ;quelle -

vrfc des lavmes,, puts que
e s! Lien on metisuse plus
detels hornies umueﬁmzﬂ
Q‘tﬁ el *’f’m aye dru{g ar et
Wquelle ayiache les clenenx
lcomme ’ay fait s::rf..xbfﬂ
queie fuss ) quelle feache que
e'efl plus de peine de perdye

une bunnevie que dendures

DECI \u(}QVIN
TO ACTQ

Elicia, \Arvenfa, Cens

, LHEi0,

Elicie.

u-%:, A % Ve vdzeat'es
f;'?’ﬁ;‘\ efte de mipri-
¢ mazfi hatabia
F% atiy do las riftes
nuceas que yo le traygos
no aure yo las albricias
de délar , que por tal
111cuf=7€ fé ganan :llo-

: io.c vierta lagriy
mas | pucs no f{e hallan
tales  bombres 4 cada
rincon |, -plageme; gue
afli lo fiente , mefe -
quellos cabellos , como
yo trifte he hu:‘]m, ﬁpa
que perdcr buena vida, e
mas trabajo que la mils
ma muccee, O quanto




Acte
mas la quiero que hafta
aqui- por el gran feni-
miento que mucltra,

Ave. Vete de mi cafa,
rufian | vellaco , menti-
rofo , burlador, que me
tracs engaflada, boba, ¢d
tus oferras vanas, con
tus ronces y halagos, has
me robado. quanto ten-
go:yotedivellaco, {ayo
y capa,efpada y broquel|
camilas de dos cn dos i
las mil marauillas labra-
das : yo te di armas,y
cauallo ; pufcte con fe=
fior que no lo merccias
defcalcar,agora vna co-
fa que te pido que por
mi hagas , pones mil a-
c¢haques,

«Cent, Hermanamia, ma-
dame tu matar con dicz
hombres por tu fernicio;
yno que ande voa legua
dccaminoa pie,

Are. Porque jugafte el
cauallo ; tahur villaco?
que fi por mji no fucra,

QEINZIESMH.
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Lz more | G que 1e laime bien
danantage ponr le grand
regrer quelleen pore,

Are. Sors bors dema maza
fon vafian , mefchant ,meie
tedr, trompenr, tswm’abmfes
anec tes fallacreafes offres
atec tes propos plesns d'ar=
tifice¢s de flatevies tnm'as
enlene tont ce que fauots
varllant , vauysen quets ess
leray donné vnbabi ¢ vn
nanle 5y VHE {‘}”."'f', vh !]U”-
{':"-.1{’}'1 des ;‘.*.'?.--m:ﬁ’; ¥ d{’ﬁxa
dewx dviie tres belle fagons
ie v'uy baillé des armes | &
virchewals Ler'ay.accommos
déanecc vn Maifive que t
ne merites pasdedefchanf=
qu , Inainrenant qume e re
prie que tw faces vne chofe
Pl‘?a't}"f’xf”]ﬂf{? d{’ ?ﬁ&)”fﬁ Litp=
nes milles excufes.

Cent. ('wwmrifb“*
mt [@uy de w’aller coupper
lacorge anec dix hommes,
it le foray porer tom' fermice,
Plafloft que_ chemuner yne
Lient de chemin 2 P ied,

Are, Ponrquey ai-tu ivé
le chenal ioiienr,garnement,
gt fice ' eft oy tn feois

moy




defiapendu yie 4y vacheté
#vois fois des mains de la Tu-
fice ,quatre fois iet'ay def-
gagié duien: Pourquoy eft-ce
qguedele fais , ponrce queie
[uss vne fole? pourquay eff-ce
que i adionfle foy 4 ce coyon?
PorquoYy cros=ie ces mente-
ries? powrquoy luy donnay
ieentrecen ma !Jmiﬁz;’.,q‘fﬁfﬂ
ce quil ade bon ¢ les che-
sienx frife, levifage taillas
dé, dews: fo15 foiictréle bras
delefpee demenre | enirete-
mant au bordel trente gav-
ches, forts promptement d'i-
ey,que'ie ne te voye pasda-
sintage ne pavle plus amoy
nele vantes point qie ty me
conmois s Car antyement par
les os de-mon pere ¢ dema
mere qui m’aengendre | ie e
feray donner denx milconps
debaflon fur ces ([paules de
monnier : Car ti [ga1s | que
Fay des perfonnes qui le
pennent faive <& le metire
€ execution,
Centu. Tw es troublee
pete folle, fiie me mers en

colere ie feray plenrer quel- -

QY Yy 1aLs. A 4ime THiEn
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eftarias tu ya ahorcado:
tres vezes te he librado
dela jufticia, quatro ve-
zes defempenado en los
tableros : porque lo ha-
go ? porque foy loca?
porquc tengo fe con
elte couarde ? porque
creo fus mentiras? por-'
que le confiento. entrat
por mis puertas ? queties
ne bueno ? los cabellos
crelpos |, la cara acuchils
lada : dos vezes agotado,
manco delamano delel-
pada, treynta mugeresa
la puteria: falteluego de
aht, no teveayo mas,no
mchables , no digas que
me conoces : {ino porlos
hucflos del padre que hi-
zo,y dela madre queme
pario, yo tc hagadar dos
mil palos en effas efpal-
das dc molinero, queya
{abes,quetengo quienlo
{epa hazer,y falirle con
cllo.

Cent. Loquear bobilla:
pues fi yo me enfafio al-
guna llorara, mas quics
ro yrme, y {ufricte, que




Acte QVINZIESME,

no fe quien entra , no
nos oygan,

Eli. Quicro entrar que
no es fonde buen llanco,
donde ay amcnazas , y
denucftos,

Are. Ay trifte yo , eres
ta mi Elicia? Iefu, Iefu,
no lo puedocreer | quces
elto ? quiente me cubrio
dedolor?q manto detrif-
tezaes cltc 2 cata que me
efpantas hermana mia,
dime prefto, quecofa ¢s
que cftoy fin tiento, nin-
guna gota de fangre me
has dexado en mi cuer-

0.

El,Gran dolor , gran
perdida: pocoes lo que
wmuctro con lo que flien-
to, y encubro : mas ne-
gro traygo ¢l coracan
que el manto,mas negras
Jas entranas que la toca,
Ay hermana, hermana,
que no puedo hablar, no
pucdo de ronca facar la
vozdecl pecho,
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m’en aller & endurer de 1oy,
cay ie ne [¢<y qut monte , ie
ne defire pas qv'on nous en=
tede,

Eli. Ie veux entrer , cavie
ne tyane pas que ces pleurs
l2 [oient bonnes laonal y 4
des menaces ¢ des minrer.

Are. Helas tvifie que je
fuis, ¢ft-ce toymon Elicte, ze
nele puas crome,qu'cfi-ce la2
quii'a fut prendre le dueily
quel ba'w de trifiefle eft ce=
Iuy liRcertes, tume f;,f::- 1y eiti=
bler , dy maoy promprcment,
ceque Ceft 1e fuis toutetyotm
blee ,1n ne m’as pas lasfSé
yne coutte de [arg dedans

Won Coif s

Eli. Grande doslewr &
grande perte | Ceff bien pew
de chofece queic fois parii=
flre, en coppayaifon de ce
que ie vefJons , @ ge caches
le porte le caus plos noir gre
mon manteaw o les tripes
plus noses que mon affuis
Helas ma [ewr ,ma [awr, i
ne peux parler ,ie ne peux
tant ie (s envoliee tirer ma
voix demoneffomac,
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Are. Helas chetine que ie
fuis , twmemets emdonce dy
lemuay, & ne v arrache point
ne te[gratignes point & me
te donnes point de tonrment,
¢e mal nows efl-il comman
Pour tontes deux 2 me ton:be
lanfii ¢

El, Helas ma confine &
thon canr , Sempironio &
Parmeno ne vinent plus ,ils
we font plus en ce monde:
lenrs mﬂerﬁmr defiz anPay-
Laroire , pony [e puiger de
lewrs fantes | ols font deli-
wrex de cere  miferable
wiet.

- Are, Que me dis-tu | ne

m'en P,ﬂ [4 pm ie te pr:c 51
mefevois tomber marre,

Eli. 11y a bicn plus demal
que tu ne penfes, efconte L
defolee , elle re contera bien
danties doulenrs + Celeftine
celle L2 que tn as bic connué,
celle 12 queieténozs powr mis
mcve, celle qui tant me che-
riffoit y celle qui me faifvit
ombre , celle de qui ie me
prenalois anec des perfonnes

de ma qualisé, celle de par

L'ESTINE .
Are. Ay trifte quc me
tienes iufpcnfa, dimelo,
no te mefes, no te raf-
guiies, ni maltrates ; es

~comun de  entrambas

ceftemal ?tocameami?

Eli, Ay prima mia, y mi
amor, Sempronio,y Par-
meno ya no viuen
no fonen el mundo: I{s
animas ya eftan purgans
do [uyerro, ya fonlibres
defta trifte vida,

;{;-e.QLJe me cuentas?
rio melo digas, calla pot
Dios que me cacre muet-
ta.

Eli, Pues mas mal ay que
faena: oycala trifte ,que
te contara mas quexas,
Cecleftina aquella que tu
bien' conocifte , aquella
que yo tenia por madte,
aquellaque me regalaua,
aquellaque me encubria,
aquellacon quien yo me
honraua entre mi ygua-

les, aquella por quicnyo

A
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era conocida en toda la
cindad , y arrabales , ya
elta dando cuenta de {us
obras ; mil cuchilladas
levidar & mis ojos,cn mi
tregazo micla mataron,

Are, O fuctte tribula-
cion, 6 dolorofas nueunas
dignas de mortallloro,6
acelerados defaftres , 6
perdida incurable, como
harodeado tan preftola
fortuna {u rueda, Quicn
los mato ? como murie-
ron ? que cftoy enucle-
{adada fin tiento , como
quien cofa impoflible
oye, no haocho dias que
los vi viuos,y ya pode-
mos dezir , perdonelos
Dios, Cucnta me amiga
mia, como es acaecido
tan cruel y defaltrado ca-
fo. _

Elz. Tulp fabras:yaoy-
fte dezir , hermana, los
amorcs de Califto ,y la,
loca de Melibea : bien
verias como  Celeftina
auia tomado ¢l cargo,
porinterecilion de Sem-

-

N Z1E e
qui ieftoss connué par tonre
la ville & les' fanxbourgs,
elle vend conte maintenans
de fes altions,ic luy ay vew
donner pay mes yewx mille

“conps cfpee , elle fut tuce

entre mes bras,

Are, 0 la grande 1ribyles
tion! o fafchenfes nonuelles
o prompt defafire ! a perte
irvemediablel commela vorié
dela fortune o 5°cft anfi toff
touynee? quiles a tyex < de
[futs toute travfportee & hors
du [ens comme vne perfonne
qus enrend e chofe impofSie
ble, il n’y apas hust iotirs que
ie les ay vew viuans, & nous
poswcons  dire  maintenant
Dienleny face pardon, cons
tes oY ny Amie COMME Co s
harrible & miferable et

adnern,

Eli. Tu le (ganras , tw ana
vas owy parlerma (wur des
amonys de Califfe ¢ de la
folle D1elibee, t voyois bien
coume Celefline anost pris
celaen facharge, 2 la reques
Jie de Sempronia, ¢lle denoig
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s’ entremettye en luy dovm.ant
fecompenfe de fon 1ranail,.
Laquelle a f} bien fure qw'an
fecond effort , ellea viré de
Pean. Donc fi 1oft que Cali-
fevat que cefle affzire pre-
noit yu antre chemin que
quoy il ne sartendot pas
apres beanconp d antres cho-
fex il downa & mamabesyen~
fe tante , wne chaifne d'or,
€7 cemme cemeral avne tel-
leverin, que tant plus on en
boit tant plus onen a de foif,
quand elle fe vit tant riche,
poffedee dvne fuin facvi-
lege , elle emporta ront ¢
gain , ¢ wenvoulut pas en
faire part decela & Sempro-
nio & A Parmeno : Ce qui
anoit cfté arveflé entre eux,
g'ils partageroient ce que
Califie lowr donneroir , we-
nant donc yn matin bien fi-
tignes, , de tewir compagnie
tontela muift alewr Masfhve,
tous en colere de ie ne [cay
quelles noifes qu'ils diforent
awoir en , ils demanderent

part delachafne a Celeftis

ne, pour [ubuenir & quelques.

_ mecefSiteR , elie cominence 4

Li Ceresrine

pronio de fer medianera,
pagandole fu  trabajo,
Laqual pufo tanta dili-
gencia, y folicitud, que
a la fegunda agadonada
faco agua, Pues como
Califto tan prefto vido
buen concierto en cofa
que jamaslo cfperana,a
buel:as de otras cofas,
dio a ladefdichada demi
tiavna cadcnade oro, y
como fea de tal calidad
aquel meral , que mien=
tras mas beuemos dello,
mas {ed nos pone, con
facrilega hanbre, quan-
do fe vido ran rica, alco=
{econ fu ganancia, y no
quifo dar patte 3 Sem=
pronio , nia Parmeno
dello: lo qual anra ques
dadocntre cllos que par-
ticfen lo que Califto
dieffe : pues como cllos
viniefen canfados vna
mainanade acompadara
fu amo todala noche,
muy ayrados de no fe
que queftiones quedizen,
que avian auido, pidies

ron fu parte 3 Celefting
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delacadena, para reme-
diarfe,ellapufofs, en ne-
garles la conucncion y
promefla, y endezir, que
todo erafuyologanado,

aundefcubriendo otras
cofillas de fecretos , que
como dizen : Rinen las
comadres; porque difen
las verdades. Afli que
ellos muy enojados por
ynapartelos aquexagala
neceflidad que privato-
doamor:porotracleno-
jogride,ycanfancio que
trayan que acarrea alte-
racion, por otravejanla
fe quebrada de fo mayor
efperanca, no (abian que
hazer: cltunicron gra ra-
toen palabras,al fin.vien-
dola tan codiciofa, per-
feverando en fu negar,
echaron mano i {us ef-
padas § y dieron la mil
cuchilladas,

Are, O deldichada de
muger , en cfto avia {u
vejez de fenecer:y dellos
que medizes ? en que pa=
ratron? °

£li, Ellos como huuie-
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nier Paccord & promeffe qui
effoit emve enx , lenr difant
que teut ce qu'elle ancit ga-
27 luy appartenont | & qui
plaes eft que defconnvat quel=
ques ie ne [gay quel perits o=
cvets s Parce que comme I'on
dit, mes commeres me veu=
lent mal,psyceque iclenr dis
la verité, dela fagon que ens
tous en colere,parce qued v
cofté la mecefSité les preffoit,
qui fait faillir tonte amitié,
@ danive part la fafcherie
& le tvanasl que lewr anvit
apporté la querelle ¢ dan=

 tre Caﬁé ils 'rm_)-aiem' ) [ ﬁ{y
vompué deleur plus grande
esperance ils me [panoient
que fuive ils furent vnlong
temps a contefler 5 en fin lz
voyant quelle ne vouloie
rien lafcher & perfenerant
obfinément a lewr dentery
ils trvevent lenrs efpees &
Luy en donmerent mille conpss

Are. O malbearenfe fem=
me, detiort elle anoir vne relle

Sinde [a vieilleffe ? & que
me dis-tu denx? que font-ils
denensus?

Eli. Apres qu'ils emren




commis cet ate ils [antevent
des feneflres cn buas fouy ne
pointtomber enrre les mains
de la [wfiice qrrfﬁ;m{umeur
pm‘ﬁu par la , 4»«mu’e [es
prytde m»w,uu enr cone
pa latefle fur le ch P
Are. O
mon wvowy | hé combien Pay
de vecret de f: mait , 26 [isis
fafchee de Pamicié qupn fi
pen detemps de luy anois
porté, puis que il e we de-
oit pas dwrer danantage,
mais puis que cetre belle af-
aive eﬂfa;re puss que cerze
infortune eff arriuce 5 pus
donc qi'ils e fe pensient ra-
chaprer par larmes | & que
on nie penr lewr vemettre Ly
vie dedansle corps | ne e
donnes pornt cant de peine,
car tw deuiendrois aneugle
de tant plesver : Car iecrey
quetnwas gueres plus grid
veffentiment que £'ay, & s
prens letont en paticace,

O mon Pa weno <5

I

Eli. Helas 'ie deuiens fol-
le ;helastimiferable ie perds
le fens ! helas lie ne tronue
perfonne. quiaye v paieil

I.A CELESTIN!!.

ron hecho el delito,pai&
huyr de la jofticia que &
calo paffaua poralli, fals
taron de las ventanas,y
cali muertos los prendie«
roa, y fin mas dilacion
los degollarén,

Are, O mi Parmeno,y
miamor, y quanto dolor
me pone (v muerte, pefas
me del gran amor que
conel entan poco tiépa
aufa puelto pues no me
auiamas de¢ durar: pero
pues yacfte mal recaudo
es hecho,pues yaeftadels
dicha ¢s acaecida, pues ya
no {e pucdé por lagrimas

comprar ;i reftaurarfus
vidas, no te fatiguestans
to, quecegatas llorando,
que crea., que poca vens
taja me lleuas en fentis
miento , y vetas com
quanta paciencialodufte

y P;i{?o.

Eli. Ay que rabio jay
mezquina que falgo de
fefo , ay que no halle
quicn la ficnta como yo
s
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no ay quien picrda lo que
yo pierdo, 6 quanto me-
jores y mas honeftas fue-
ran mis lagrimas cn pal-
fion agena, que €n la
propia mia:adondeyre?
que picrdo madre ,man-
to,y abrigo, picrdo ami-
go, y tal que nunca falta-
uvade mi marido, O Ce-
leltina fabia, honraday
aucorizada, quantas fal-
tas me cacubrias con
buen {aber , tu trabaja-
uas,’'yo holgaua, tu fa-
lias fuera , yo cftava en-
cerrada, tu rota yo ve-
ftida ," tu entranas co-
mo abeja por cafa , yo
deltruia , que otra cofa
no fabia bazer. O bien,
y goezo muadano , que
mieniras eres polleydo
¢res meno{preciado | y
jamas te confientes co-
nocer hafta que teperde-
mos. O Califto, y Mcli-
bea, cauladores detantas
muertes : mal fin avan
vucltros amores : en mal
fabor fe conuiertan vae-
firos dulces plazeres,

Qv INZIESME,
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reffentiment gue lemicn | il

'y a perfonne qui perde plus
quemay | que cé ferort bien
lemizewx pour moy , & bien
plas bonovable de plenrer
le malbeur damtrrry * plu=
Soft que lemien s En quelle
partivay-ie , car'ie perds
mere, abyy, connerture ,ie
peru’s wn tel amy quin mﬂ
samais manqué d'efire mon
mary: O [aze Celefline, ha=
novable, experimentee ; com=
bien me courres-tu de def~
fonts par ton grand [ganoir,
tutranaillois ¢r fe premois
maon plaiffy, ta fortois debors
¢ moy ie demenyois an logis,
tw ¢ftois defchiree ¢ moy
bim en ordre, tu ye[[emblois
avne abeille aedans le loz1s
& moy e h.f.r?a.'.f tout , car
se e [panots faiie amtie cho=
(€6 bien & plaifi duwmon-
de I tandis que Uon te poffe-
de, Uon ne tient compte de
fng,a_cf_?* Lo me permets ramais
que Pon te vicnie
/}: e ifff—;f'dr." dce quets pous
PRES :a,h hapy =m , 0 Cali=

P cognof=

J 3 ','e— Vous f.r»i‘
f-'rl.nr; ‘.”f'r’;.:ff’ta‘l' tHarEe

Ef
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Vos amauys ayent vne fin

malbenvesfe que la don-

~ cenr de vos coux plaifivs fe

conwertiffe en amextwne que

toute vofbre gloive [e tomrne
en doleance , qwan lien da

re;os que vous attende que
Vons ayed du tranasl | que
les plaifantes bevbes fur lef-
quelles vous preney, vos ef-
bats alzdefrobee, fe chan-
gent en cowlennyes , que vos
chanfons [vient des plenrs,
que les arbyes ombragens
dric dardin e puiffont [echer
qu_.md vous les jegardeies,
que fes flenys odorsferantes
desiennent noiies,”

Ave, Appaifetoy ma [an
igte prie ,donne fin ices re-
grees, ceffe de yefpandye des
Larmes , recommence 1 vinve
comme i anons de conflumne,

* car quand wne poyte [¢ fer-
e , la fortune a de confin-
me de nous en ousriy Vg dtt=
tre , € encor que cemal la
foit rexvible il Sapparfera,

& on pent prendrevengear-

ce de plufienrs chofes , car
&y vemedier il eff 1mpofSi-
ble,de Uantve le vemede en

La CrpresTIinNE

tornefe lloro ~ vuelira
gloria , trabajo vacftro
defcanfo: lassyeruas de-
leytofas , donde tomais
los hurtados folazes &
conuiertan en culebras,
los caarares {e vos tor=
nen lloros, los fombro-
fos arboles del huerto fe
{equencon vacftra vifta,
{us lores olorofas fetor-
nen denegracolor,

Are. Calla por Dios
hetmana , pon filencio
a tus quexas , attaja tus
lagrimas , limpia tus
ojos, torna fobre tu yi-
da,que quando vnapuer-
1a {e cierra , otra fuele
abrir la fortuna , y effe
mal , aunque duro , f
foldara ,y muchas cofas
fc pueden vengar, que
cs impollible remediary
cftatiene el remedio du-
dofo , y la vengangaen




la mano,

Eli. De quien fe ha de
aver cmicnda ? que la
muerta, y los matadores
me han acarreado cfta
cuyta ? N0 menos me
fariga lapuniciondelos
delinquentes ,quecl yer-
ro cometido: gue mati-
das que haga? que todo
carga {obte mi? pluguic~
raa Dios, que fucra yo
con ¢llos , y no quedara
parallorara todos:y de
lo gue mas dolor fiento
es, ver, que por ¢ffo no
dexa aquel vil de poco
fentimicnto de ver, yvi-
fitar, fe ﬁcja;ndo cadano-
chea fu eftiercol de Mec-
libeay cilamuy vfana,cn

rm.,bw muid.tpoxfu
{eruicio.

Are. Sx cfto cs verdad,
de quica mejor {e puede
tomar venganca? de ma-
nera, quequicn lo comio
aquel lo efcote. Dexame
tu, {i § yoles caygo en ¢l
raftro, quando fe veen,
como,ypor donde, y a

AcTeE QVIN21£SME.
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eff incertain , mass la ven-
oeance tff lfr'f.rm(‘.

Eli, Quieft celwyqui pour=
va y vemedier ; ven que les
memrtriers & celle que Pon
4 tuge , mont apporié Corre
triffeffe o+ Ie ne yegoss pas
moins de fafcherie du [yp=
plice des conlpables , que de
Lifawe commife, que venx
tieque ie face , 7e porte le
faixdetours Plenft & Diew
que ie fuffe awec enx , & que
ie we fufle pas demenyee
powrles yegretter 2 & ce que
plus me j.xfbe c’eft que ie
voy , que cet homme vl &
fans ve[[entsment | vifite &*
carreffe toutes les nuiff:
cetteordure de Melibee ,
que ellc eff bien gloy m;ﬁ* a'e
voir du [ing :f:}a?ﬁfﬂ ponr

fpﬂ[f ‘P16,

Are, Si cela oft vray ,de
quieft-ce que Uon peut auec
plus defm,re: prendie ven-
geance? de ﬁrfm que celuy
i.‘.r‘m: la mangé en paye lef~
cot , laifle nay faire | que
Ji ie defcounve vne fous par
qreel endyoit ils s'entienoyent

Ff 2
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& a quellelenre s nem’efti-
me pas posr 1 fille de la
vieille paticieve | que 14 as
bien commné | fi ie ne leuy
foess tonrner les doncenys de
lenys amonvs ameres, & [i
Femploye celuy aunéc qui tu
mas vew difputer , quand tu
entroisil fera pive bowrvean
de Califie,que Sempronion’a
efté de Celefline | tu ne [¢ru-
Vois pesrfrr le grand plaifir
quw'el anvoit queie Perploy-
affe en gr«eime chofe pour
mon [eruice: 1l Sen off 4llé
tout triffe de ce e 78 i’ay
ainfi mal traité | il luy feroit
Adus que le Ciel lny [eroit
ounert , i ie lwy vouloss re-
parler & luy commander:
I vefte maintenant ma [enr
quetnme diedeclare | de qui
i priffe apprendre comiie
Laffasre [e paffe , car ie luy
feray dreffer v prege parli-
quel Melibee plowrera au-
2ant comne elle @ 2 p}'{’ﬁ’m
de coptenzement.

E\, Ieconnois m'amie vn
Pallcfrenser , Lantrecompa-
gnon de Parmenoqui s’ appel-

le Sofia , qui tonte la nuict

Cerrastinwe

que hora, no me ayastu
por hija de la paﬁclcra
vieja, que bien conoci-
ftc, fino hago que les
amarguen los amores;y
fi pongo en ¢llo aquel
con quien me vifte que
refia, quando entrauas,
(inof{ea ¢l peor verdugo
para Califto ; que Scm-
proniode CcIcﬂina-pucs
que gozo auria agora ¢l
cn quclcpuf‘cﬂ'cyocn al-
go por mi {eruicio, que
fe fue muy trifle dever-
me, que letraté mal y've-
ria ¢l los ciclos abiertos
en tornalle yo a hablar,
y mandar: porendc, her-
mana, dime tu de quien
pucdoyo faber ¢l nego-
cio como pafla , queyo
le hare armar vn lazo ¢

que Melibeallore, quan-

- 1Q agora goZd,.

Eli. Yo conozco ,ami-
ga, otro compaifeto de
l’m meno, moco decaua-
los , que e 114ma Sofia,
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que le acompaiip cada
noche quicro trabajar,
delefacar todo el fecre-
to,y cfte fera buen ca-
ming  para lo que di-
zes.

Are. Mas hazme placer,
que mecembiesa cafa cfte
Sofia, yo hablare, y dire
mil lifonjas , y ofreci-
mientos, haih que no le
dexc en ::l cuerpo cola
hecha, y por hazer, def-
puesael,yafu amo hare
rencfarel plazer comido.
Y tuEliciaalmamia,no
rccibas pena, paffad mi
cafa,tus ropas y alhajas,
y vente & mi compahia,
que eftaras alli. mucho
fola,ylatriftezaes ami-
ga de la foledad : con
nueuo amor oluidaras
los viejos : vn hijo que
nace, reftaurala falea de
tres finados : con nueno
fuceflor {e cobra alegre
memoria , y plazeres
perdidos  del paffado
ticmpo : de vn pan que
yotenga ternastula mi-
tad : mas laftima ten-

%.IN Z1'E S ME,
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fiytient compagnie, le veux
faive en forte de luy tiver
tout Iz fecrer, ¢ ce ferala
le mesllenr expedient ponrce
quetu propofes, !

Are. Fay moyce plafr de
mensoyer icy ce Sofia , ie
parleray aluy, @& ie Iuy fe~
ray mille fovtes de flateries
@ de proveffes ,de forte que
sene luy Laifferayvien dedas
e corps , vien de ce qui eff
faitny 4 ﬁurr G par apres
ieluy feray rendre, @& i fog
Maiftrelecorentement q'ils
auvont pris; (Et toy Elicie,
won sy net affliges poine
appervietes bavdes ¢ men-
bles en ma waifon., & vien
me teniy compagnie , cay 1
[feras icy affex, [inle , ¢ la
trifleffe s’ accarde bien anec
la folnude, asec des vonucl=
les amours tu oublizas les
vieils , yn enfant qui vienr
an monde [upplee as defan:
de trais qus font moits | wn
[ucce(Jeur nounean nous vef
1onyt , & nous fait yeffouse-
nir des plaifirs que nous
atons cus le temps paféy fi
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fay v pam tuen duras la
maitié, L1 donleur quetnref-
Sens me donne plus de com-
pAfSion que cewx qui 1¢ Uont

cawfee, ¢ pofe le cas qi'sl
{ i

fosz veritahle ¢ tont affenré,
que 14 perte de ce que’bom-
me poffede foit plus fenfible
quen’eft agrealle 'eSperance
d'en vecounyey' diltmt + mass
il 0y a point"dé vemede Jon
ne peat vauoir les moris;
anfsi Lon dit q#'ils menvent
& que nous viwions ,larffe
mioy le"[oin de'cens qui funt
en vie: le lenr donneray 4
boire vu civop antant smey
q#ils te Pont fait analer:
H¢é na coufine, qieie fray
bien quand icwe mets on co-
lere ,fave de' telles menees)
encor que ic Jois bién ienne,
que Dieu me venge dautre
chofe,car Centryion me ven-
gera de Califie?

Eli.Te croyquencor que e
face venir celuy que 130 defs-
ves , ton deffesnt ne veifsiva
point : pavce que le fupplice
des executes, impofera filen-
ce & celwy qui vefle en vie,
pourle gavder  Lete remer-

~La CeresTINE

go de tu fatiga , que de
los que tc laponen: ver-
dad fca, que cierto ducle
mas la perdidadelo que
hhmbre tiene | que da
plazer la elperanca de
otratal , aunque feacier-
ta:pero ya lo hecho es
{in remedio, y los muer-
tos irrecuperables: y co-
mo dizen : Mucran, y vi-
uamos a [os vinos medes
x23cargo ¢ que yote les
daretan amargo xarope
¥ 'beucr , qual ellos 4 1
han dado. Ay ptima,
como ¢ yo, quando me
enfanio , reboluer eftas
tramas, aunque foy mo-
ca, y deal me vengue
Dias , que de Califto
Centurio me vengara, .

Eli. Cata que'creo,que
aunque llameal que mi-
das,noaura efeCtolo que
quicres, porquela pena,
delosque muticron pot
defcubrirel fecreto, pot=
ma filencio al vino ,pare
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guardarleslo que medi=
zes demi venidaa i ca-
fa,teagradezco mucho,
y Dios te ampare, y ale-
gre en tus neceflidades,
qucbien mueftras ¢l pa-

rentelco ;v hermandad;
no fervir de viento,an~

tes o las ancrfidades ap-
proucchar: pero aunque
lo quiera hazer por go-
zar deto dalce compania
no podra {cr, porel dano
que me vernia, la canfa
no es neceffario  dezir,
pues hablo con quien me
entiende, quealliherma-
na , foy conocida , ja-
mas perderaaquella cafa
¢l nombre de Celeftina,
que Dios aya , fiempre
acuden alli mogas cono-
cidas, y allegadas, medio
parientas de las que ella
ctio, alli hazen fus con-
ciertos , de donde me
affeguraalgun prouecho,
y tambien cffos pocos
amigos, que mequedan,
no mef{aben otra mora-
da: pues ya fabes, quan
duro esdexar loviado,y
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cictien fors de I'offre que'tn
me fais de me retiver en ta

“maifon , Diente confole | &

te feconre en tes mecefSirexs
car tufass Bien pavoiftre que
Pamitié & la paventelley'eft
pas povr neant : mags quelle
fertien aduerfité 5 Et quad
bien ie m’y accorderois ponr
iowyr de ta copagnie agred=
'bleiene le powryais pas fuire
confideré le dommage que ce=
Law’apporterost, 1l n'efl poms
necefJaive d'em dive laraifon
parcequeie parle 2 celle qus
m’entend bien | Car 14 ma
[war  ie fuis connisé iam.as
cette maifon-ne pevdra le wo
de Celestine,que Dies yueil-
loasnoiy lesiennesfilles quel-
les a nonyvies, familreres &
de noftre connoiff nce, vien=
nentld faive leurs marchez,
delaie pourvay terer quelque
profit , & aufSidefi pend'a-
mis qui me veflent, qus ne me
pourroicut pas venir trouuer
ailleurs , & puis 1n [rais que
cela eff cruel de laiffer [« fa-
gon de viuye,¢r que changer
de condition vant autant
q:e'mdﬁrfr Lamoyt , Car Ls
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monffe iamais ne Sengendre
alaprevre quic? fonuent ves
muee: le veux demenver la
quant bien ce ne [eyoit pour
ne point pevdre le lusiage du
logis qui eft payé pour cette
dnnee , €T encor que toytes
ces chofes fi parees ne [eredet .
pas [uffifantes , igintes en-
femble elies w'aideront ¢
w'apporreront du profir, 11
west aduis defia qu'il eff
beure de wen aller ¥ anvay
le fsin de ceque ie t'ay dir:
Dicu devenre anec toy, car
em'envay

La CeresTIing.

que mudarcoftumbzre, es
a par de mucrte, y pie-
dra moucdiza, que nun=
ca moho la cobija : alli
quiero eftar {i quiera por-
que ¢l alquiler dela cafa
quc cfta pagado poroga-
fier; no ¢ vaya en balde;
affi que annquecada cofa
no baftaffepor fi , juntas
aproucchan' 'y ayudan,
Yaparece, que es horade
yrme, defodicho me'lle-
uocl cargo. Dios quede
contigo, que me voy,




ARGVMENT
du 16. A&e.

{2 fe penfant queﬁz

LS ﬁzi’ejbzrmcm on- &

tiere , € aye encor ledon
de ’w'rgz'm'fé , ce qu'ii
paroift au contraive ,ils
d:fcowem ro;;chdrzr le
mariagede Melibee , ¢
les d; ﬁ ours quelle entend
tenir dﬁ’jPé‘}L Crmieve la
fafchent de telle fagon,
qu'eile ennoye Lucrece [a
[eruante pour les faive
changer de d:jcours,

S
oubliant ce qui efloit pro-

pofé.

ARGVMENTO
del 16. Ao,

s;‘ Ensido Ple-
A berio, y Ali-
fa tener fu
hija Melibea

eldon delavirginidad

confernado , lo qual,
fegun  ha . parecido,
eitaencontrario: eftan
razonando fobre el
cafamiento de Meli-
bea, y en tan grande |
cantidad le dan pena
las palabras que defus
padresoye,que erbia
a Lucrecia para que
{ea caufa de fufilencio
en aquel propoﬁm,



ACT R

Plebere, Alize, Luctece,
Melibee,

Plebere,
ez A ‘tfe m’amie il
' -g: m'eft aduis quele
\) temps nous ef-
2 chappe , comme
Pon dit des mains , lesionrs
sefconlent comme I'can de
la vinieve | il Wy a chofe
qui s'enfuye plus legeve-
ment quela vie lumort nons
talonne €7 fait lavonde tont
antowi de nons, de Liquelle
nous [ommes fort proches,
& felon le conrs de natwre,
nous nous yetivons deffous
fon drappeay , nous voyons
cela fort claivement | ¢ f
mous Confideyons que nos fre-

DECIMOSEX.
TO ACTO.

Pleberis, Alifa, Lucrecid
Melibea,

Pleberio,
2¢ Lifaamigamia,
el tiempo , fe-
g gun mc patece,
fenos vacomo
dizea , dc entre las mas
nos , corren los dias co-
moelaguadelrio: noay
cofatanligera para huyr
como la vida,la muerte
nos figue, yrodea, dela
qual fomos vezinos,y
haziaf{u videra nosaco-
ftamos fegii natura:cfto
vemos muy claro, {i mi-
ramos nucltros herma-
nos, y parientes en rede-
dor,todoslos come ya
la tierra ,todos eftan en
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{us perpetuas moradas:
y pues fomos inciertos,
quidoanemos de fer lla-
mados, viendo tan cicr-
tas {enales , deuemos e-
. char nueftras barbasen
remojo ,y aparejar nue-
ftros fardeles, para an-
darefte forcofo camino,
no nostome de impro-
uifo; ni de falto aquella
cruel voz de la muerte:
ordenemos nucftras ani-
mas con tiempo,quc mas
vale preuenir’, que fer
preuenidos : demos nue-
ftra haziendaa dulce fu-
ceffor , acompaficmos
nucftra vnica hija con
marido , qual nueftro
eftado requicre , porque
vamos delcanfados, yfin
dolor deflte mundo : lo
qual con mucha diligen-
ciadenemos ponerdefde
agora por obra:ylo que
otras vezes aucmos prin-
cipiado en ¢fte cafo, ago-
ra aya execucion,no que-
depor nueflra negligen-
cia nueltra hijaen manos
de tutores , pucs parece-

SATZIESME,
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les a toys mange? 415 fone Iz
ot 1ls doinent demenyer ponr
Vit idmass 3 (5 Pris que nows
ne [ganons pas I'beure que
nous [evons appelley , voyis
des fignes fi enidens | nows
pounons bien” preparer nos
affaires ; & menve mflve
fardeasen eflat de faire ce
voyage ' que nous [onmes
forcex de faive ,de penr que -
cetee cruelle voix de la more,
ne vous prenncen [uvfaut ¢
ash desponrucs , mettons de
bonne beure nos ames en'bon
eflat, & vaut miesx prese=
nir quefire prowenss, farfons
choix dvn (uccefenr de b=
ne condition & qui nuss done
nions noffrebren,donnons vn
mary & noffre vnique fille,rel
que noflve qualité requiert,
afir que nows partions enve-
pos & [ans vegret dece mon~
de , c’eft & quoy dés mainte=
nant nous dewons nous em-=
pleyer 5 €7 ce que antrefois
10#s awons commencé, achea
uons-le maintenant que no-
Sive fille, faute &y anoiy pen=
J€ ne demenve pomt entre les
majs des twienYs , pwes que
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elle [eroit mieux maintenant
en [a propre maifon qu'enla
noffee, mous oflerons tonre oo-
cafion aux langues mefdifan-
tes,d'en mal parler : Car il
sy a4 vertn fi parfaste qus
n'aye des controollenrs ¢5
wefdifans , il n'y a chofe que
confevne plus la venommee
des filles que les mavier de
bonne bewre s qus eft-ce qui
refufe:anoftre allianceen ce-

fleville? qui efi-ce qui ne s'e-
fimera point bien beurenx,
danoir vn ioyan fi precienx
8. [a compaguie ,qui a les
quatre prmcipales parties
qui font vequifes en matiere
de mavinge | [zamoir ef en
premier lien la diferetion,
Ehonnefleré ¢ la virginité,
en fecond lienla beauté, tyoi-
fiemement le baut lignage &
lespavens, finalement tesvi-
cheffes  lanature Ua accom.
pliede ces Lelles parties, tont
ce que lon nows demander
on leny donnera alenr con-
ientement,

- Ali. Dien la vueille con-
fexuer afin que nons voyons

La CerLESTINE

‘zientes: po ay cofa con

huyra nucftro parentel-

ria ya mejoren {u propia
cafa ,que en la nuclira:
quitarlahemos  de len-
guas del vulgo, porque
ninguna virrud ay tan
perfe&ta , que no tenga
vituperadores, y maldis

quemejor fe conferuela
limpia fama en las virgi
Nes, que con temprano
calamiento. Quicn re-

co en toda la ciudad?
quien no fe hallara go-
zofo detomartal joya en
fu compafiia? en quicn
caben las quatro princi-
pales cofas, que en los
cafamientos {e deman-
dan , conuicne a {aber,
Lo primero difcsccion,
honeltidad,y virginidad,
Lo fegundo hermofura,
Lo tercero ¢l alto origen,
y paricntes. Lo final ri-
queza : de todo cfto la
doto natura, qualquicra
cofaquenos pidan, hal-
laranbien cumplida.
Ali, Dios la conferue,
mi fchor Pleberio, por-




: Acre
que nueltros deffeos vea-
mos cunplidos en pue-
ftravida, que antes pien-
{o , que faleara igual &
nueftra hija fegun fu vir-
tud , y {u noble fangre,
que no fobraran muchos

ue la merezcan, Pero
como clto fea oficio de
los padres , ymuy ageno

las mugeres como tulo
ordenates fereyo alegre,

nueilra hija obedecera,
]‘:cgun {u calto viuir,y ho-
ncfta vida,

Luc. Aun fi bien lo {u-
picfles | rebenearias | ya
perdido es lo mejor, mal
afto fe os aparcjailave-
jez ,lo mejor Califto fe
lo llena:no ay quien pon-
gavirgos,queya cs muer-
ta Celeftina | tarde acor-
days , mas aniades de
madrogar.  Efcacha ef-
cucha {efiora Melibea,

Meli. Que bazes ahi ef=
condida loca,
Luc, Llegateaquifefora

SAIZIESME
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nos defivs accomplis | cepen
dant que nows [anmies en
vie , Iepenfe plufioft que fo-
Sive filiene pourva tyouner fon
efzal , confideré fa grande
vertuy & ath yegard de vo-
firemoblefJe , nous o' anrons
pas trop de pey[omnes qui fes
ront capables ponr elle, mass
comine cet affaive touche les
peres, €7 que.ce wefl pas le
desoir des femmes , faites &
vofive fantafie fen feray
bien contente , & moftve fille
Wira pas an Contraive ,car
elle eff tres chafte & bon-
nefte fill es

Luc, Mais fi tw [cauofs Ia
verité tw crenevoss defia le
meillesr en eft hovs , vous
anres, yne manndife annee
pour voftve wieillefJe , Calin
Sfleen aemporté le meillenr,
il n'y a perfonne qui reface
les pucelages , Celefime eff
morte 3 vous yous efneille,
bien tavd ;vous dewiex voys
leuer plus matin: Efcontez,
efcontes, Madame,

Meli. Que fass-tulz ca-
chee folle?

Luc. Approches, vous
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dicy , vous entendres voflre
pee difouriry & la hajte
que voftre meve a de vous
LY ORKET Partis

Meli. Ty toy posr P amonr
de Diew, tu [evas entendué

- Aaiffe les parier | laiffe les

ils re/went , il y a v mois
qu'sls nefont vien autre cho-
fe , vous diriex, que le
canur leny dit le grid amonr
que 1e porte a Califley & tont
ce qu’tly avn mois que i’y
fait anec luy 5 Ie ne fgay s4l
I ANt APPEVCENE o te ne
feay pas la vasfon ponrquoy
cet affaive les vient plus en
cevuelle queiamass, mass il
perdent leur peme | leciftre
ne fert de vienan moylinqni
eff celuyquime veut offer ma
Lloire, quime pent privir e
mes plafivs : Califte eff mon
ame ,ina vie ymon Seignenr
en qai i'ay mis teute mon ef~
perance: le [y de par lny
queiene [uss point trompec,
puts gl m’ aime en quel ay-
tre monnoye le pourroit on
payer , on pent vecompenfer
roures les debtes dwmide en
dinerfes fagis: Mais L amonr

oyrds a tus padresla prie-
fa que traen por te ca-
{ar.

Meli, Calla por Dios
que te oyran , dexalos
parlar , dexalos deua-
neen , yn mes ha que
otra cofa no hazea , ni
en otra cofa entienden:
no parece,fino que les di-
ze el coracon ¢l gran
amor quea Califto ten-
go: ytodo lo que conel
vnmes hahe paffado, no
{efi me han fentido, no
fe que fe fea, aquexarles
mas agora efte cuydado
quenunca: pues mandos
les yo trabajar: en vano,
que por demas es la cito-
laen el molino: quien ¢s
el queme ha de quitarmi
gloria?quicn apartar mis
plazcrf_s ? Califto es mi
anima, mi vida, mi {cfior
cn quien yo tengo toda
mi efperanca , conozco
del , que no'viuo engafias
da, pues ¢l me ama,con
que otra cofa le pueda
pagar ? todas las deudas’
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del mundo reciben re-
compenfacion en diner-
fo gencro, ¢l amor no
admite fino folo amor
por paga: ¢n penfat en
€l me alegro, ¢n verlo
me gozo, en oyrlo, me
glorifico : haga,y orde-
pe de mi 4 {u voluntad (i
paffar quifiere la mar,
con ¢l yre, {1 rodear el
mundolicueme configo,
{i venderme en ticrra de
enemigos , no rehuyrefu
querer : desenme mis
padres gozardel , fi ellos
Quicren gozar dc mi, no
picnlen cn cftas vanida-
des , ni en cltos cafa-
micntos : que mas vale
fer buenaamigaque ma-
la ¢cafada , dexenme go-
zar mi mocedad alegre,
fiquieren gozar {u vejez
canfada, fino prefto po-
dran aparejar mi perdi-
cion y fu {epultura , no
tengo otra laftima ; fino
porel tiempo , que perdi
“denogozatlo, dena co-
nocerlo, defpues que a
mi me {e conocer, No

: 423
ne veut point poyr payemer
quede Uamony e [uis tong
ioyenfequand ie penfe a lny,
Te prends plaifir quand iele
contemple o Ie [wis vawie
quand i¢ Uentends ; qu'sl fa=
ce s quil difpofe 3 fan plai=
Jir-de ma perfonme , s'il veut
pafferla mer ie luy tiendray
compagnie , s'il weut faire
le tour du monde qu'il m’a=
meine quant & luy, 5’1l defi=
reine vendre an pays des en-
nemts , ie ne refiftevay poing
& fa volonté , fi mes pavens
venlent anoir du contente=
ment dema perfonme , qu'ils
me facent ioiisr de Califfe,
qw’sls laiffent apart ces va=
nitex, & qw'ils ne fongent
point an mariage, caril vaus
wmienx cflve vne parfaite a-
miequ’ yie mannaife mayiee
qw’ils me laiffent paffer ioys
enfement ma gaillavde ien=
neffe, s’ils venlent ionyr du
vepos-de lenr foible vieillef=
[e , antrement ils posrront
apprefler ma ruimeen bref e
lenr tombean : 1e n'ay point
dautre vegret que le temps
quei'ay perdn fans prondse
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wion p!’#iﬁr, ¢ der’en amoiy
point e de cognorffance dy
depuis que Vay fien ce que
ceft , ie'me vewx point de
maryeLe ne veux-point foiirl-
ler les liens du mariage  ny
marcher par defJus les pas
d'vn howne eft-ange , com-
me ont 'fait plufewrs plus
difivetes que ic ne fui. (com-
meie sy veu dans deslinyes
anciens ) bien plus pwiffa. -
tes ¢ debienmeillenve mai-
[om queiene fus : defquelles
ancwnes fuvent eflimees par
les Gentils des deeffes, com-
meVenus meve d’Eneas &
de Cupidsle Diew damonr,
Laquelle eftant marice yomp!e
Ia foy maritale q'elle anoit
prom (- & beauconp encor
dantves qui braflees d'vn
feu plus avdant ont cominés
des famtes incefluenfes ¢
deteffables comme Mirvhe
auec [n pere : Semiramis
auec fon fi's | Canace auec
Jon freve ;& cette Thamar
queLon prift 2 force fille du
Roy Dauid, D’antves ont
bien plus crucllement tranf~
greﬂé les loix de la nature

La CELESTINE

quicro matido, no quie-
ro enfuziar los nudosde
matrimonio : ni las ma-
ritales pifadas de ageno
hombre repifar , como
michas hallo (en los an-
tiguos libros queley)que
hizieron , mas difcretas
que yo y mas {ubidas ea
cftado , linage: las qual
es algunas cran dela
gentilidad tenidas pot
diofas , afli como Ve-
nus madre de Eneas, yde
Cupido ¢l Dios deamor,
que fiendo cafada cor
rompio la prometida fe
marital : yaan otras, de
mayores fucgos encen-
didas, cometicron nefa-
rios , y inceltuofos yer-
ros : como Myrrha con
fu padre, Semiramis con
{u, hijo, Canace con fu
hermano:y aun aquella
forcada Thamar,hija del
Rey Dauid, Otras ana
mas cruelmente,trapaffa-
ron las leves de natura,
como -Pafiphae muger
del Rey Minos con el to-
ro. Pucs Reynas eran,y

gram

#



ActEe SAl1zIESME

grandes fefioras debaxo
cuyasculpaslarazonable
miapodria paffar fin de-
nuefto : mi amor fuecon
jufta caufa requerida,y
rogada, cautinada de fu
merecimiento ,aquexada
por tan aftuta macftra
como Ccleftina , feruida
demuy peligrofas vifira-
ciones ,antes que conce-
diefle por entero en fu
amor, y dcfpucs va mes
ha,como has vilto, que
jamas noche no ha fal«
tado , fin f{er nucltro
huerto efcalado , co-
mo fortaleza,y muchas
auer venido embalde, y
por ¢flo no me moftrar
mas pena ni trabajos,
muertos pormi fus [crui-
dores , perdiendofe fu
hazienda, fingiendo au-
fencia con todos los de
la ciudad , todos los
dias encerrado en cafa,
cori efperanca de ver la
noche, A fuera,afuerala
ingratitud | afuera las li-
fonjas , y el engaiio,
contan verdadero ama-

comme Pafiphat femme 3:5
R oy Manos anecle T anrean,
Ceftoient des R eynes ¢ des
grandes Primcef]es | de qui
les fautes ferusyont de com=
uerturesa lamienne,l1quel=
le anec vaifon ponrra paffer
fans veproche | #'ay en infle

-vaifon de laimer, en ayant

efiérequife , priee, & obli=
geepar fes mevites , falici-
ree paryue fi excellente o=
wriere comme eff Celefline,
Jernie auec de [f dangerenfes
vifites , denant que tour 4
fairieles priffe en affeitioy
@ dy depuis il y 4 ynmois
comme th as ven  que il n'a
iamais manqué de venir ef
calader noflre iardin comme
f Ceftois vne citadelle , fans
plufiears fous qu'sl eff venw
posr neant ; & pour cela il
ne fait pas paroiftre gl en-
dire plus de peine & de tra-
il | [es [ermstents morts
poutr mn fuict , [on bien per-
dn, [e fufant abfent cnmers
tows conx de la ville | tows
les iours enfermé aw logs en
elperauce de voir la nuiéls
Offex , oitex Uingratitnde,

Gg




xerirgs, vous flarevie & la
frompevie , puts que e poffe-
de v [f parfur Aman e
e "p“ri'vn) Ay 16 HE Veux
ny pere,ny pm'ms fi Citli=
fle me vicnt & defuwillir 1a
Vi me failliva laqueile me
plaif, dfin que Calsfle priffe
08/ z’e;;. perfonie,

Luc. Stlence , Madame,
efionted ils continuent sonf-
1041 S

Pleb. Mass & vofive aduss,
Mad sine ma femne., denons
vous parler a noftve filled
dc’#'ms nous lny dedaier
combicn de par{nrnes font
vecherche  de 4 prr{o:mf:,
afin quelle nows face 4 enten-
dre ce quelledefire, & quelle
muus dig coluy quilny plaifl,
les foix donnent Le libeveé de
cf:;‘.lﬁ-' AlX fJam:‘nf.’i &r tix
femmes ; encor gii's foient
deffons La wain des peves &
Wwcres.

Ali, .Qf;e dites vous 5 en
qoy perdes, vous le remps?
q!r: eff-ze _qui portera ces
7OMHe les & noitre fille 2reli
bee qui ne luy apporic de
Va'teraiion  penfes,  vous

La CereEs
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dor, que ni quicro marf
do,ni quicro padres, ni
parientes ; faltandome
Califto me falra lavida,
la qual, porque el de mi
goze , mecaplaze,

Luc, Callafenora , efcu-
cha, que todauia perle-

-ucran,

Pleb. Pues quete parece
fcfiora muger desemos
hablarle a nuefira hija?
deuemos darle parte de
tantos como mela piden:
para que de fa voluntad
venga , para que diga,
aquel keagrada ? pues en
elto las leyes dan liber-
tad a los hombres, y mu-
geres, annque ecten fod

_paterno. poder para cle-

gir,

Ali. Que dizes? enque
galtas ticmpo ? quien ha
deyrle con tan gran no-
uedad a nueltra hija Me-
libea , que nole efpantel
como pienfas, que fabe




Acrte
ella que cofa fcan hom-
bres?fi{ccalan , 6 quees
cafar ? 6 que del ayunta-
micnto de marido,y mu-
gerfe procreen los hijos?
pienfas que fu virginidad
fimple le acarrea torpe
deffeo ,delo que no co-
noce , nt ha entendido
jamas ? pienfas , que fabe
errar aun con ¢ penfa-
micnto? no lo creas fe-
nior Pleberio , quefi aleo,
dbaxo de fangre, 6 feo,
6 gentil de geftole man-
daras tomar aquello fera
fu plazer | aquello aura
por bueno,que yo febien
lo que tengo criado en
mi guardada hija,

2deli, Lucrecia, Lucre-
cia corre prefto entra por
el poltigo en la fala,y
eftoruales fu habla inter-
rumpeles {us alabancas
con algun fingido men-
fage , fino quicres que
vayayo dando vezes co-
mo loca , fegun cftoy
enojadadel concepto en-

SarzhesME
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quelle feache ce que Ceff
des bammes s'il< e marigne
on ce gre cefl de mavia-
ge on fi de Facconplement
dumary & dela forme, les
enfuans s‘engendyonr ¢ pen= .
Jex vous que [ fimple vir=
ginsté  Semvetienne  dvp
mandats defr , de co dom
elle wa point de cognorffan-
ce,ny w'a iamais entend
quelle puifle encor offenfer
par penfee s nelecioyen pus
Monfieny Plebere 5 que sl
e/Fnoble ou vorurier,mai fait
on debonne raille , celuy que
vous luy voudrey domcr,
celuyla luy plaiva , C’cff com
luy f:‘: quelle anra pony ag=
grealle  car 1o [cay bien ce
que Pay nourry en ma fille
Gued’aytoufionr s g;frd'ee,
Meli. Lucrece, Lucrece,
conrs viffensent emtre par la
portede La flle, vompe leny
dfﬂ‘{aﬁrs , paite lewr ‘?“d‘?“e
mrﬂ.-ngE' ;_:-‘:.:c th.anras 'ﬁf‘ge
pour les dmersiv de ces lojiz=
ges, fi tu ne Desx que fe
m’en aille crier comme wne
ﬁ:i"ﬁ'f,f*ﬂ' la colere gu ie ﬁu:“
de ce grand abus la os il

Gga
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piie g oY &ute?
Luc. lew’y en way, Ma-
dame. '

La CerLeEstTinGg .
font de ce que ils m’eftimenr  ganofo que ticnen demi

ignorancia,
Luc. Yo voy feiiora

AR NSRS

ARGVMENT
du17. Acte.

: Licitﬁ reﬁmt
de banniy la
trifteffe & le
dueil q:eeffe

orte des executex , lofidt
en cela le confeil & A-
veufe , laquelle va chex
Aveufe ,la on arvive So-

fia ,faqae!fc luy tive de la

bosche par [es faintes
pavoles tout le fecrer qui
¢ft entre Califle & Me-
libee,

ARGTU MENTO
dell7. Ao,

o8 Licia deter-
mF mina de def-
=== pedir el pefar,
y luto que por caufa
de los muertos trae,
alabido el confejo de
Areufaen efte propo-
fito:laqual vaacafade
Areufa, donde viene
Sofia,al qual Arenfa
conpalabras fictas fa-
carodoel fecreto que
cfta enue Califto y
Melibea.




DECIMOSEPTI DIXSEPTIES-

MO ACTo.

Elicia. Arenfa, Sofis.
Elicia,

%2 Al me vacon
efte luto, poco
b {evifita muafa,
poco fe pafea
mi calle , ya no veo las
muficas del aluorada , ya
no las canciones de mis
amigos, ya no las cuchil-
ladas, ni ruydos de no-
che por mi canfa, ylo
que peor ficato , que ni
blanca, ni prefente veo
entrar por mi puerta:de
todo efto me tengo yo la
culpa , que fi tomara
el confejo de aquella
que bien me quicre, de
aquella verdadera her-
mana ; quando le lle-
uclas nucuas defte trifte
negocio , que cfta mi

ME ACTE.

Elicie, Areufe, Sofic.
Elicie.

¥ On cas va mal
Ay ancc ce dieil,
ma maifon ¢ff
252 pen founcntviff-
tee , on fe pourmene fort fey
tont autour demamaifon ; [e
w’entens plus les anbades de
mufique, le woys plus chans
Jons de mes amzs, ny les conps
d'efpee s ny auncun byt la
nuict pour mon [uict | & ce
qui plus me fafche,ccft que
i ne voy pas entrer mante-
nant enma maifon yn denier
ny v feul prefent : Ceff ma
fante de tont ceey, que fi
Peuffe pris le Confeil de cel-
le qui meveut du bien , de
cette yraye fenr , quand se
luy portay lesnonuelles Pas=
tre ionr dece funcfle accis

Gg 3
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denr , quieff canfede lane-
ceffité amwe ;"m:fmft’ o lene
U VErIIS MEIRICHARL €=
tre denx pavois towee [eule
on ‘we-me -vieut Point voir
d hovvent que Popa, LeDia-
ble ine rou,rf-:'fi'f de prendre
delatrifieffe, pour t:"uy ane
iene (g4 !
sl en an

I 5 morte
Yol prm, may, ﬁms
donte guclle w'a dit la veri-
té, nie manfive idmass ma
feeury plus de veffertiment:
ponile mal ny ponr la mort
dautyry , quil feroit poswr
tay = Sempionio prendrait
fon plaifir fi effois movte,
ponyquoy-dunc fole . que ie
fmswmmm.eg} runexe-
cuté . 7 que fg.;l}-;e il e
w'enli pornttuee  tang qu'il
effoit prompt o & bors du
fens comeil 4 fais cette wieil-
le, queie tenors posr ima me=
ve 2 [e venx fuinre entout le
Confesl d' Arenfe s éllefgait
miens [un monde que woy:
Tela veux vifiser founent ¢
apprendre d'elle de la fagon
que ie dois viuve,a quel doux
Jrast | quel doux 7 azveable
entietien y ce wefl pas fans

LA CeresTiINGE

mengua ha acarreado,no
meviera agoraentredas
paredes foia,que deaflco

, no ay quien me yea, ol

di -bla me da tener 4ol
lor , quicn no fe, [i yo
muerta la tugiera :3 ofi-
dasqueme dixoellaami
locierto : nunca herma-
na traygas ni mueftres
mas pena por el mal, i
muoerte de otro , que el
hiziera por ti. Sempro-
nio holgara yo muerta,
pucs parque loca me pe-
to yo porel degollado?
y que fe,{i me mataraa
mi ( como era acelerado
y loco ) como hizo a
aquella vicjaque tenfayo
por madre ? Quiero ¢n
todo feguir {u confejode
Arcufa, que {abe masdel
mundo que yo , y verl
muchas vezes , y traer
matcria como  viva. 0
que - participacion: tan
{uaue, que conuerfacion
tan gozofa y dulce, ne
en baldefedize | quevale
mal v dia d¢} hombre
dilcreto, que toda lavi



Acts -
da del necio., g fimple,
'(,LJICiO pues quitar ¢t lo-
to,dcxarla trifteza, del-
pr:dlr las lagrimas | que
tan aparcjadas han.efta~
do i falir: pero comao (4
el primer oficio ‘que ¢n

nacicndo ' hazemos dlo~

rat,, no me marauillo fer
mas ligero de comencat;

dexar mas dure+: mas
paraclto csel buen fefo,
viendo la perdida al ojo,
viendo que los -atauids
hazen lamuger hermofa
aungue nolo {¢a, tornan
devicjamaga,yla moca
mas. Np es-dtracofata
color y 2luayalde;!find
pegajola htr'l en qnc {e
travan los hombrcs An-
dc pues mi ¢fpejo,yalco=
hol, que tengo danados
cftos ojos, anden mis to-
cas blancas, mis gorgue-
ras labradas miropasde
p1azcr quiero aderecar le-
xia para cltos cabcllos
que perdian ya la rubia
color y cfto hegho con-
tarc mis gallinas ; hare

micama, porque la lim-

DIxXseEPTIESME.

yot
canfeiqae 'or dit g v0 rour
de compagnie d’ v Foriznp
difcrer,vaut wienx que toye
telavie dvn fol & dvn
sgmoramt, e veux donc quits
serle dueil s laiffer lavriflefs
fe, ddmny congé aix Lay-
mes lefqrelles ont oféé i pro=
ptes-afortivimais iv nem'en
eflonme pas pais que Ceft le
premiercmeflier | que wous
faifonsque de p!'em'fr quand
nows venons an monde , 1€
meshalis pas i c'eff vrechow
febien plus facile i commen-
ceryembien plus forte alajf=
ﬁ’r: Mats, il fant pour cele
v profond iugement poxr
defequn;ar le mal a ‘wené
d'ail iparce que les beatx
f)/!nts font paroifive lafom-
me-belle jencor gielle ne le
foit pas , fonr  dewensy L
vieille :rm.e s & lasenne
raieaniyd ‘anantare.Lever-
meillon-erle ]‘Jm' weft vien
antrechofe quw'vnlacs glaant
12 omles  bismes fe previvient:
Reprenops dong le fard &
. mireir ', 14y fes yénx
batus =R epresions le blane
;:ﬂ'n::r, mes monchpirs deok

Gg 4




502
oUUY ALY, , MES acconflremes
deplaifiv, Te veux faive de
la lefine pour teindye ces
chenenic | lefquels comnien.
goicnt & perdye leur blonde
couleny ¢ celafait , I con-
reray mes powtles, ie feray mo
lict, parce que L netreté vef-
donyt le canr , Ie ballieray!e
denant dema povee, ¥ avvon-
Feray ma swiafin que:cenx:

#t paffevont voyent quei’ay
gmgni la tvafleffe,Mazs e de
fire 2ller anparanant vifiter
ma coufine, pori Ly deman-
der fi Sofsia Ueft venw yoir
& [canoiv d'elle comme tons
s'eft pafeé awec lui , Car ie
neLay point ven du depnss
queie lui ay die qw Arenfe
defiroit parler i lui, Diey
wueille ghie ie la troune tonte
Jeule , car iamazs elle n'eft
Jans Amonvenx | non. plus
qh vl cabaver [ansyuri-
gney Laporteef! fermee,eile
n'y dost point eftre il y w des
hommes: e veux beuyter,
Ta,te)

Are. Qui eft-cequi eff L

Elis Ouvare may us’amiey e
ﬁ‘f’ Eff“i?f é

A Ciregsting

pieza alegra cl coragon:
barrere mi puerta, y re-
garela calle, porque los
que paffaren, vean, que
es ya defterrado el dolor:
Mas primero quiero yra
vifitar 2 mi prima , por
preguntarle , {1 ha ydo
alia Sofia,y lo quecén
¢l ha paffado, que no lo
he vifto defpues que le
dixe , como le queria
hablar “Areufa , quicra
Dios que la hallaffe fo-
la, que jamas ¢fta defa-
compafiada de galanes,
como :'buena  taberna
de borrachos Cerrada
cfta la puerta, no de

ue “efltar , @lla  homs
bre", quicro ‘llamar,
Fa, tay 21505 k2200 o

i
Ave, Quien es?

Eli, Abréamiga,; Blicie!
foy,




AcTE

Are, Entra  hermana
mia: veate Dios, quetito
plazer me hazesen venic
como vicnes , mudado el
habito detrifteza: agora
nos gozatemos jyntas,
agorate vifitare: vernos
hemosenmicafa, yenla
tuya, quica por bien fue
para entrambas la muer-
tede Celeftina, queyoya
fiento lamejoriamasque
antes : por cfto fe dize,
que los mupertos abren
los ojos delos que viuen,
4 viioscon haziendas, a
otros conlibertad como
ati,

Eli, A tu puerta llanfin
poco efpacio nosdi para
hablar, quete queria pre=
guntar; {1 auia venidoaca
Sofia,

Ave.No havenido,def-
pues hablaremos , que
porradas que dan, qmr:ro
ye abrir,que, 6 es loco:
o privado : quien llama?

DixsePTIESME,
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Are.Entrema [@ur, Dies
foit avec tay , que tnme fass
de plasfir de veniy mamntc-
nant que iy as changé dba-

bit de dueil | maintenans
Nows nous refickirens enfems
ble,maintenant 1e2'ivay voir
nous viendrds de compagnie
en 1d maifon | puisnous iris
enltienne, & peut ¢ffveque
gacflé ponr noftre mienx 3
toutes dewx queCeleftine fiie
morte , i'en ve[fens defia dn
profitplus que 1amais | Ceft
penr ceste cav feque Lon dit,
que lesmoits fontonuviy les
yeux 4 cenx qui reftent en
vie , lesyns powr les viche(=
fesquilewr viennent, les an-
wes a canfe de la libereé
quw’ils obtiennent comme toy
manenint.,

Eli. Onbeurte 2taporte,
nous anons fort pew de temps
powr dewifer exfemble | Tete
voulois demander fi ce So-
Jra eftoit venn.

Are, 1] Weft pas venu,
nous parlevons pav dpres,
Pon bewrte rudement , ¢'es?
quelqucfol ou quelque fami=
o qu beae
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Sof. Ouures may , Mada-
me 3¢ fuis Softa feruuenr
de Califfe.

Ate, par les faintls de
Die c'eft le lonp de qui on
parle ycavhe toy ma [@ur
derriere ceite tapifferie, &
b veryas camme i¢ le vens
drayenflé de vent ¢ de fla-
tévie de forte que quand ik
Senivadeceans o il penfera
que c'eff i & won yn.avte,
& fe lui tiveray de labous
ehe par belles paroles fon fes
cree @' \le fecret dantrayy
Comme qui feroit fortsr la
poudre ancoL'efirille ponr
efbrifler les chenanx s Efl=ce
Sofia-mon fidelle ami 2 que
Paffectioine (ans qu'sl en
ﬁaf-‘.";ﬂ riep € celut que pour
Ja vertn fe defivecognui ,‘i': e
ce fidelle & fond1aifive ban
amidefes camarades: Mon

ceur ie té vouxsembraffer;

mdingendneque sere confides
re iecroy qu'il y a4 plusde
fnﬁdwm en oy 5 quelion

ne difoity vien £'enertyons
n.mmﬂ}a;r Ie{rrm;m;[‘r
a teqecarderytmimé fass yefo
founenit dupasure Pavmeno
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Sof. Abreme {iiiora,

Sofiafoy , criado de Ca

lifto.

Avre.Por los {antos de
Dios cl lobo esen lacon-
fcja, efcondete hermana
tras. effe paramento | y
veras , qualtelo parolle-
noideviento , y de lifon-
jas ; que p:enfc quando
fe partademiquecl es,y
otro 1o y lacarichelo
{uyo ,y lo'ageno delbus
checons halagos,comael
{acael. poluu con la als
mohaca & los cavallos.
Es mi Sofiay toi{cercto
amigo?el que yo mequics
ro bien fin quecl lo fepa?
el que deflcoconocer pot
{u bucna fama? el fiel afy
amoZel bucn amigo A fus
companeros, abracarte
quicro amor que agora
que teweo jrreo queiay
mas virtudesicol i, que
todos medezian:andaaca
entremos a aflentarnos:
que megozo en mirantsy
que me reprefentas Ja fis
gura de deldichado. de
Parmeno ; con cfte hawe
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oy tan claro dia, que a-
piastu de venira verme:
dime {efior conocias me
antes de agora?

Sof. Sefiora la fama de
tu gentileza, de tus gra.
cias y faber buelatan alto
por efta ciudad, que no
deues tener en mucho,
fer de mas conocida que
conociente: porque nin-
guno habla en loor de
hermofura, que primero
no feacuerdedeti,quede
quantasfon,
£li. O hideputael pclon
y como fe defafna, quien
lovee, yral aguacon {us
caualles ep cerro ,y {us
pictnas de fuera, en {ayo,
y agora en.verfe medra~
do con.ca! casy capa, {as
lenlcalas }l:.ngm.

Az Ya me correrid,
con tal razon, (i alguno,

cltuvicfle delante , en
oyrte tanta burla como
demi hazes: pero como
todos los hombres tray-
gays proneydas cflas rax
zones. , effas cngaiiofas
alabangas tan comuues

DixseEPTIESME,
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Cefl vire me/ueille de ce qwe
tu m’es venw voir, dy moy
me cofnoiffvis-tn  denant
ceci?

Sof. Madame le bruit de
vofbee gentilleffe de vafive
beauté &7 perfections, prend
le ol f£ hant en cerre ville,
queyous nedeses, pas faire
plus de cas. defre connué,
que de cogneifire : Car
perfonne ne parle de beanté
que premieioment-il ne vous
donne le previzer rang ,entve
toutes,

Eli, O fot badant, &7 coiie
meil [e defiaife , quine le
voit aller abyeduer [os che-

sanx [ans. felle , les sambes
BHES €1l mcqtfﬂlre HALNE=
nit gi'il eff reseflu de chatnf~
Jes & de mantean , les aifles
@ lLalangue luy.croi fJents

Are, Te me fafcherois [i
quelgwyn eftair ici prefent
de ouyy de ce que tn temoc=
ques de moy de la foremais
comne yoms antres bommer,
Vous anes roufiotiis en la
bowche des difconrs.. falas
cieux. ¢ des Eowﬁgz‘s faites.
d-plaifir , que wous appro=
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priexa vn chacun,ie nem'en
eflmne pas: Iete dis Soffie
que tw n'as que faivede ce
1 , 1e aime {ans que tu me
losies @ ie 1o fuis acquife
fans que de nowmeasn tis pren-
nes peine d’atqaeriy mes bi-
nes oraces, L'occafion pour
laguellede £'ay ennoyé prier
de me venir voir, Coff ponr
denx raifons , lefquelles ie
ne te declaveray pas , fi e
yeconnois en 1oy d'ananrage
ae favd ¢ de flatterie, encor
que ce o1t pouy ton profit.

Sol.Madame jamais Dien
ne permette que ie vors fa~
ce aticune tiomperse, Te fuss
ici venu [ous affewince duw
plaifiv que voszs me deney,
faive &8 que vous mefuites:
e new'eflime pas digne de
vous defehanffer | conner~
nex malangse s Refpondey,
Vous mefme 3 mes yaifons,
1¢ confentivay & tiendyayle
téist pout bien fait,

Ate. Mon ceenr ty [ais
Paffeition que i'ay porté 2

Parmeno y &5 coniing lon dir

qui aime Beltran aime [on
chign: I'aimetont ce qui lny

La CeLesTINE

para todas, hechas del
molde, no mequiero de
ti efpantar, pero hagote
cierto Sofia,que no tie-
nes dellas neceflidad, fin
que me ganes de nucuo
me tienes ganada, Para
loque te embie 4 rogar,
que me viefles | {on dos
cofas, las quales , [in mas
lifonja , 6 engafio en ti
conozco,tedexatrede de-
zir , aunque fea de
prouccho,

Sof. Senora mia, no
quicra Dios, que yo te
haga cautela, muy tegu-
ro vepniadela gran mer-
ced que me pienfas ha-
rer, yhazes:no me fen-
tia digno para defcalar-
te, guiatu mi lengua, ref-
donde por miatus razo=
nes, que todo lo aure por
rato ,y firmo,

Are, Amor mio ya (a-
bes quanto quife 4 Par-
meno , y como dizen:
Quien bien quierca Bel-
tran, A todas {us cofas
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amo , todos {us amigos
meagradan, ¢l buen fer-
uiciode{u amo ,como a
¢l mifmo me plazia,don-
devia{udano de Califto,
le apartana : pues como
efto afli fea , acorde de
dezirte: lo vno , conoz-
cas el amor que tetengo,
y quanto contigo, ycon
tu vifitacion fiempre me
alegraras ; y que en efto
- no perderas nada , fi yo
pudiere ; antes te verna
prouecho: otro, y fegun-
do , que pucs yo pongo
mis ojosenti,y mi amor

DIXSsEPTIESME,
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appaviient , toys ces amizs
me plasfent o i'eflois anfés
contente gue fon Maiflre fuft
bien [erni, comme fi cenf?
efté moy mefme , la i ie
vaoyois du dommage poty Ca-
lifle ,ie le deflournoss : &
puis que les chofes wont de
la fagon : ay deliberé dete
dire en premier liew que tn
recognoifles Lamitié que ie
porie, & combien de conrer=
tement ie recencray de itz
conmer fation ¢ de tes vifi-
tes , car fi ie peux en cela tn
ny perdras rien,an contiai-
veilten rewiendva du pyo-

y quefer,auifote , que te fir, en fecond lien que puss

guardes de peligros | y
mas de defcubrirw fecre-
toa ninguno , pues ves,
quanto danovinoa Par-
meno,y & Semproniode
lo que fupo Celeftina,
porque no querria verte
morir mal logrado como
i tu compafnero , harto
mebafta auer llorado al
vno:porque has defaber,
quevino a mi vna perfo-
na, y medixo que le anias
defcubierto los amores

qwe e mets mon affection
entoy, Ie te donne aduss de
tegavder dedanger &5 qus
plus eft de me declaver ton
fecreta perfonne : Puis que
1w as ven Commeil en a pris
@ Sempronio &y 4 Parmeno,
dece dont Celefline 2 ey co=
gnoiffance, Ie ne defirerois
peé te voir monvir malbesis
veufement | comme tom Can
marade , cen’eft affes d'en
awoir  plewré vyn | vne
perfonne eft venné chex, moy
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qui mla dit que tu luy anois
conté les amonys de (mjrc
anec Melibee | ¢ comme
il awoit iowy de [a per-
fanne , & comme tontes
les nuscls tu luy faifois ef+
corte cs plufienys antyes cho
fes , que powr le prefent ie
ne ponyrois yaconter 3 Con=
fidereman ami, queceft le
propre des femmes de ne
posisiosy pas garder le fecvet,
non pas de toutes , mars des
plus legeres & des petits
enfans: Regardele domma-
ge qui te vewt ayriner de
cet affaive @& Pum cette fin
Dient'a donné dewx oreilles
¢ desx yetix , €& vne [en'e
langxe , afin que ce que ti
vervas tu levoyes denx {oes
antant , & que th oyes dons
blement que de parler.Prend
garde de ne Caffenver pas
que ton ami tiendra fecret
ce quetnluy divas , puis quie
11 1 pessx pastoy mefme e
tenir | quand ity [eras piefl
de partir anec ton Maifire
Califle , pour aller au logss
de certe Dame | ne fais point
de bruit afin que per fonne ne

de Califto'y Melibea,y
como la avia alcancado,
y cOmO yuas cada neche
ale acompanar y otras
muchas cofas que no {1,
bria relatar, Caraaniigo.
que no guardar fectetoes
propio dc las mugeres:
nodetodas, fino delas
baxas,y delos ninos, Ca
taquete puede venirgrd
daio,que para cfto te dio
Dios dos oydos , y dos
ojos , y no mas de viia
lengua , porque fea do-
blado lo que vieres- y
oyeres que no el ha¢
blar. Cata uo confics,
que tnamigo te hade te-
net fecreto de los quele
dixeres: pues tu no e fa-
bes & ti mifmo tener:
quando huuicres de ye
con tu amo Califto 3 cala
de aquella feiiora, no ha-
gasbullicio, note fienta
la tierra , que otros me
dixcron que yuas cada
noche dando vozes co-
moloco de plazer,
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§0f. O coma fon fin
tiento , y pecfonas defa-
cordadas las que tales
nueuas fcilora te acar-
rean: quicn te dixo que
demibocalo auia oydo,
no dixo verdad:losotros
(devermeyrconlaLuna
denocheadaraguaa mis
cauallos, holgando,y a-
uiendo plazer | dizien-
do cantares, por oluidar
¢l trabajo , y defechar
enojo, vy efto antes de las
dicz ) folpechanan mal,
y de la f{ofpecha hazen
certidumbre ,afirman lo
quebarruntan, i que no
eftana Califto loco , que
dtal horaauia deyra ne-
gocio de tanta afrenta,
fino efpera que repofela
gente que defcanfen to-
dos en ¢l dulgcor del

primer {uefio : n1 menos
auia deyrcada nache que
aquel oficio no fufte co-

AcTE DixSEPTIESME,

D i 5c9
sen appergoine,car quelques
vns w'ont dit que les antres
wuicts tu alloss criant copine
vafol du plafiv que tu ve-
cenots,

Sofl, O gsne ces perfonnes
I3 quivous ans apporté telles
naunclles, font bien fans rai-
fon &7 iugement , celwy qus
vous a dit qui lancit any
dire de mabouche ,ne vous
a pas dit laverité: les aueves
de m’auoir ven au claiv de
la Lune, aller abrenner mes
chewany , me vefiouyffant ¢
prenant du contentement,
chantans des chanfons pour
adorcir letranail & chafee
la melancholie, ¢ cela de=
want dix bewves, font mal in -
formes, : & veslent faive
paffer le foupeon qu'sls en
ont pouy. veyité,ils affcurent
ce dont ils forit en donbre , co=
me fi-Califte ne [evoit pas
hors du [ens. de S'en aller 4
wvie telle beure & vne affaire
ot PLonmenr y eft tant inte-
vefSé an Liew dattendre que
le monde [oit endorms ) qlie
tout le monde vepofaft enye
#ré dela dogcenr dw pres
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mier fomme 2 & qui plus eff
al n'ivoir pastontesles nnits,
parce queen ce meftier 3l ue
fant pastant devifires: Et f
vousdefire, Madame | que
yous face plus claivement
paroiffre lewrs fanfJetez,
comme Lon dit que Lon prend
plufloff vn mentesr qu'vn
boitewx ,nous n'y anons pas
ef¥é buit fois envnmois, &
les querellenrs femenrs de
menfonges , difent que tox-
res les nuilts,

Are, le te prie donc i tw
i’ zimes , afin que ie les 4c-
enfe, je les prenne anx lacs
de menterie , qtie 1 me de-
clarves les 1ours’ que vous
anex, arreflex pour alle 13,
& Sils ymanquent ie feray
affenree que tu gardes bien
lefecret 7 certaine de lewr
faux tefmoignage: Parce que
filearvapport weft point ve-
vitable,ta perfonne fera hors
de danger , & moy ie W an-
vay point depenr quit'aryi-
ue mal cari'efpere prendre

posir valong temps mon plai-

fr aecoy,

tidiana vifitaci,Y fi mas
clara quicres, {cfiora, ver
fu falfedad, como dizen
que toman antes al men-
tirofo, que al que col-
quea, en v mes no aue-
mos ydo ocho vezes,y
dizenlos falfarios rebol=
uedores que cada no«
che,

Ave, Pues por mi vida
amor mio. porquc yo los
lo acufey tome en el la-

zo del falfo teftimonio,

me dexes enla memoria,
los dias que aueis concer=
tado de falir, y fi yerran
eftare fegura de tu fecre-
to,y cierta de fa levan-
tar. Porquenofiendo fu
menfage verdadero, fera
tuperfona fegurade pe-
ligro, yyo fin {obrefal-
to deta vida , pues tengo
efperanca de gozarme
contigo largo tiempo.

§ a.f. Sev
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Sof. Seiiora no alargue-
mos los teltigos | para
efta nocheen dando el
rclox las dozeeftahecho
cl'concierro de fu vilita-
cion pot ¢l huerto: ma-
nana preguntaras lo que
han {abido:de lo qualfi
alguno te dicre {efias que
metralquilen a cruzcs,

Jre. Y porquepartcal-
ma mia ? porque mcjor
los pueda contraer (i an-
duuicren errados vaci-
]llﬂd")a

Sof. Porla calledel Vi-
cario gordo , A lasefpal-
dasde (u cafa,

£li, Tiencte don han-
drajofo , nos es mas me-
nelter @ Maldito fea el
qucen manos detal aze-
milero {econfia; que def=
goznarfehaze clbadajo,

Aie, Hermano Sofia;
elto hablado bafta, para
quctome cargode {aber
tu tnocencia,y lamaldad
detus aducrfavios 1 vete
on Digs que cftoy ocy-

¥ §1I

Sol, Madawe , nons w'a-
wuons que faire d:m.mmae
de 1efmoins , celareft arrrj é
que certe it douze beures
formartes , 8! 'a doit venir
trouvier par le jaidm ponr la
vifirery demain vous deman=
devez, ce que i's en aujont
apprs de celz, fi Pon vous
en pesr apporter des nowel=
les que Lon me tonde en
Croix.

Are, Et par quel endroit
mon ceur? afin que 521ls fail=
Loient en befirant fe lewr puif=
Jemienx contredire,

Sof.Par L« i¥é dugros Vi-
Caire o par derviere de (&
maifon,

Eli, T'u es pris Monfreur
le guen, il v'en faut pas d a=
partage » mandit fort celyy
qui e fieen mains de cemn=
Latier, quel conp & Lifché le

adeut,

Are, Mon ami Sofie,ce dif=
cours me [ert affez de pres-
we deton innocence, @ de'la
malicede tes malwaillans, v+
fenalagaylede Dies main-
tenantycar ic fuis empefchie
Hh '
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en vnautreaffaive , & ie me

o fuis beanconp amnfee auec

t0y.

Eli. O la fage ferome, voi-
laproprementle congé qu'il

aut donner & cet afnequi
fi legerement defcomners le
Jecret de fon D1asfive.

Sof. Pardunnes moy helle,
O gratsenfe Dame, fiie vous
ay offenfee par malonzuenr,
tands que vous auves posr
agreable mon [ermice,vows ne
trounerey, iamdss perfonne
qus rifque plus volontiers [
vie pour I voffre que ie fe=
12y , @ les Anges demey=
venten voflyecompagnic, -

Are, Dien te conduife, th
Yy trouserds 12 afnier | tn
Len vasbien gloviens, prens
donc cela pouy ton cul infa-
sne, pardonne moy [ ic te
e donne an vebours : bolamz
fwar vienicy , que ze [emble
il, comme ie Lay accommo-
dé = Ie traitede laforte ces
genslales afnes favrent ain-
f; de mes mains a conps de
bafton comme ceftuy~c; , les
fols font mocques & les dif-
crets effomney, les denors en

T I
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pada en otro negocio, y
he me detenido mucho
contigo,

Eli. O {abia muger, 6
defpidiente propio, qual
lemereceel afno, queha
vaziado {u {ecrcto tan de
ligero.

Sof. Graciofa , y fuaue
fefiora, perdoname, fite
he enojado con mi tar-
danga:mientras holgares
con mi feruicio , jamas
hallaras , quien tan de
grado auenture en ¢l fu
vida,y queden los Au-
geles contigo,

Are. Dios te guie: Al
la yras azemillero , moy
vfano vas por tu vida,
pues toma para tu ojo
vellaco , y perdona que
te la doy de efpaldas, A
quicn digo, hermana, fal
aca ,quete patece qualle
embio ? affi {c yo tratar
los tales : afli falen de mis
manos los alnos apaleas
dos como efte, y los lo-
cos corridos, y los dif-
cretos cfpantados:y los
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deuotas alterados, y los
caltos cncendidos. Pacs
prima, aprende, que otra
arte es cfta quela de Ce-
leftina , aunque ella ‘me
tenia por boba, porque
me queria yo ferlo. Y
pues va tenemos defte
hecho fubido |, quanto
deffeanamos, deaemds yr
acafadeaquel otro cara
deahorcado , queel lae-
ues delanie de o baldo~
nado de mi cafa falio,y
haz tu , como que nos
quietes hazer amigos | y
que me rogafte que fucl-
fea verlo,
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fant efimens & les chaffes enm
flammes. A pprens wacoms
fine que cet are e51 difievent
de celwy de Celeiine , encor
quelle m’eftimoit eitve niai=
- s
fe, parce que ie le vouloss
eflre , & purs qrenvus fom=
mes venus en cognoifance de
ce que nows defirions f_ga;w.f:‘
totichant cet affaiie il nous
fant alley enla maifon dece
wﬁ«ge dr’ pendn , qui fortit
Teudy de ma i‘;-dlj@?}f bien
accommeodeé en 14 prefence:
fay femblant tqy que twnows
veux vendre an.is , & que i
ni'as price que ie fufle le

Viirs




ARGVMEN "
du 18. Ake.

Licie ~veut fdire
lapaix entyeCen~

_ turion & Ayei-
¢, Pou(ﬁe par Areufe,
tlfc’a ~Yont an fo;s;ts de
Centuyion L1 on elles le
prient de prendre ~ven-
eancede la mortde Ca-
lifte s¢onde Melibee s le-
quel lenr promet en leny
prefence & commec’eft

let propre de telle gens de

waccompliy pas cequ'ils
promettent , il s'excufe
COmme Yous Yerrez.

ARGV MENTO
del 18, Aébo.

Licia determina

hazer las amifta-

desen-Areufa,y
Centurio por prece=
ptode Areufa: vanle
a cafa de Centurio,
dondeellas le ruegan,
queaya de vengar las
muertesen Califto,y
Melibea , el qual lo
prometio delantede-
llas. Ycomo fea natu-
ralacflos no hazer lo
que prometen , efcufa-
fe comoen el proceflo
patece. |
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Elicia. Centuirio, Arenfa.

Elicia,
L Vien efta en
F NNy cala?

5 ) Cen.Mucha-
: %5 cho, correve-
ras, quicn ofa entrar fin
llamar a la puerta, Torna
aca, que ya es vifto, quicn
¢s, No te cubras con el
manto {cfiora, ya no te
puedes  clconder , que
quando viadelate entrar
a Elicia, vi, que no po-
dia traer configo mala
compania, ni nueuas que
me pefaffen, fino queme
auian dedar placer,

Are. No entremos por
mi vida masa détro, que

DIXHVITIEME
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Elicic, Centurio, Arcufe,

Elicie,

24 Cent. Gargon
va voir qut dfe
entreg en me maifon fans
frapper & la porie, veronrne
ray vew qui Cefl, Mudame,
ne vous caches, point le vi
Jage atnec voflre mantear,
Vous ne [canyies, cacher, pus
que ©2y vew entrer demant
Elicie: T'ay bien ven qw'el=
le ne’ wameieroit pas
anec elle mamafe compa-
Luie , i que vous ne ' dp-
porteriez, pas nounelles qui
wenffent pew fafcher,
Are, Nlentrons pas plus
amant igze prie , voil qi'i)

Hh 3
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commence « Senfler le gar-
nement q'sl eft il voit que
se le wcm prier , il ﬁ’mz
bien plus content de voircel.
les quiluy reffemblaffent,
reltrons pous posy Laniony
de Dieu 1 Lemers quand de
vegarde wne face i desplai-
funte , quete [emble-il 2 ma
fwnr dece que ts wme meine
& de bonnes flations | & que
yetosrnant de Vespres o il
foit vaifommable de venir vi-
firer v arvachenr de vifs-
ge que voila, ;

E\. Reuicen fe re pric, ne
Fen vt pointy filune veix
Laiffer Lamoitié de roninan=
ter dedansnes wains.

Cent. Tener-'s , Mada-
twe , tenen-la s .quelle ne
yous ej bu:f:rf 2,

Eli. Ie fm e‘?a PMee Bl
confine de ton pou de inge-
mens qui eft I'-smerellement
bors de ingemenr, quive foit
bien aife d'efive vifiré [pe-
cialement des femmes * A p-
proche toy d'ici Seignenr

Centuyion jie protefic paring
ame ,icte feray Pembraffer
par force, denfy-ie payer

L2 CErLESTINE

{e eftiende ya ¢l vellaco,
pen[ando que le vengo
i rogar , mas holgara
con la vifta de otras
comec! , que no con
la rnucltra : boluamos
par Dios , quenefino en
vor tan mal gefto , pare-
cete “hermana | que me
traes por buenas eftacio-
nes , y que cs cofa julta
venir de vifperas,y en-
trarnos a ver vo defluella
caraqueay cfta?

- Eli. Tornapor miamor

note vayas, {ino en mis
manos dcxaras el medio
manto.

Cent, Tenla por Dios
fenora, tenla no fe te
fucke,

Eli. Marauillada eﬁov
prima de tu fefo : qual.
homwbre ay tan loco ,y
fuera de razon-, que no
huclgue de fer vilitado?
mayormente de muge-
res ? llegate aca fenor
Centurio : que en cargo
de mi anima por fuerca
haga quete abrace,que
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yo pagarc la fiara,

Jre, Mcjor lo veayo
en poder de julticia, y
morir 3 manos de fas
enemigos, queyotal go-
20 le de. Ya,ya, hecho
baconmigo para quanto
vina:y porqual carga de
agua letengo deabracar,
ni ver 4 effe encmigo?
porque le rogue eftotro
dia , que fueffe voa jor-
nadadeaqui, en que me
yuala vida ,ymedixode
no?

Cent. Mandame tu fe-
flora , cofa que yo fepa
hazer , cofa que fea de
mioficio, yndefafiocon
tres juntos,y {1 mas vi-
nieren , que no huya por
tu amor , matar vn
hobre , cortar vna picr-
na , 6 braco ,harpar el
gelto de alguna que fe
aya ygualado contigo:
eftastales cofas antes {e-
ran hechas queencomen-
dadas ; no me pidas que
ande camino , ni que te
de dincro ,que bien fa-

g
la collation,

Are. Paimerois plufloft le
voiy entre les mans de la
Inflice | & mouriy par les
mains de [es ennemss | quée
de luy faive ce plaifiv, il a
fait asec maoy pouy tonte [4
vie, & quelle charge d'ean
m'a-il donnee ponr laguelle
ie deis err)bmﬂ;?r (sl‘?f‘:’gd?-
der cet epnemi  ie le priay
Pautreionr , qu'il s'en allaft
a vne iowrnee dicy , powr
qelque chofe la o1l 3 allost
de ma vie , <& il w'a re-
fufee.

Cent. Commandez, may
Madawe , des chofes que fe
puiffe faire, chofe qus de~
pende de mon meflier , o
defly contre trois ¢ conirve
d'anantage 'ils s’y rencon=
trent : Ie ne vefwferay point
detuer yn bomme pour vo-
Sire feraice , conper vne si=
be ,onvn bras, balafrer le -
vifage a quelqw’vne qui
voudra aller du pair awec
vous, ces chofes feroient plu=
§tost achenees que comman=
dees , ne me forces point de
chemincr , &7 que ie vous
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bailledelargent : Car vous
[ganes, bien qu'il n’arrefle
Poinit anec moy , cay i€ feray
£yois [asits fans qu' il metom-
be vn [ewl deinrer : Noul ne
donne ce qur w'a point , ie
demenre en la maifon que
Vous voyez, en laquelle un
pilon ira tout par tout fans
tronuey on saxrofier |, les
haydes de.wamaifon ce font
menbles de frovticre, vn pot
esbreché, vae bioche eshoin-
tée, la conche on v vepofe,
eft planchee par diffous de
cercles de baucliors, lateile
de mes maselars yeft frirede
maillcs vompués | yne poy-
che pleine de de: mwe fert
doiciller o de [orre que ie
way antpe chufe d engager fi

se veux douner |4 L'afﬂtim‘ :

“que cemantean tont defchivé
que ie povie [ur meséfanles,
Eli. Ie wous protefle que
[es vaifons me cirentent fort,
il parie comme vu Ange,
il [e [onfmer 2 toute yaifon,
queliy demande tu d'apan-
tage ? lete prie fi tu i'ai-
mes de luy pailer &de chaf
Ser tame rancune, puis q

- N
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bes, queno dura conmi-
go ; que tres faltos dare
fin que fe mecayga blan-
ca: ningunodalo queno ’
tienc, en vna cafa viuo
qual vees , que rodara el
majadero por toda ella
fin' que tropiece, Las al-
hajas que tengo, es el ax«
var de la frontera,vn jars
ro desbocado , va affas
dorfin punta, lacamaen
quemeccho cfta armada
{obrearos debroqueles,
vn rimerode malla rota
por colchones, vna tale-
ga de dados por almoha-
da que aunque quicradar
colacion, no tengo que
empeilar , fino efta capa
harpada que traygo ac-
cucftas,

Eli. Alli me goze ; que
{usrazoncs me contentan
a marauilla , como vn
fanto te efta obedicente,
como vnAngel te habla,
atodarazo fe allega que
mas lepides? Por mi vida
que le hables, y pictdas
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enojo, puestan degrado
{cteofrececon fa perfo-
na.

Cent, Ofrccerdizes feio-
ra?yotc juro por cl fan-
to martilojo de pe 2 pa,
¢l braco me tiembla de
lo que por clla entiendo
hazer,quecontino pienfo
como latenga cotenta,y
jamas acierto. Lanoche
paflada fofiava que hazia
armasen va deflafio por
{u Aferuicio con quatro
hombres | que ella bien
conoce , y mate al vno,
yde los otros que huye-
ron el que mas fano fe
libro , me dexo 3 los pies
vabrago yzquierdo:Pues
muy mejor lo haré def-
picrto dedia quando al-
guno tocare ¢n fu cha-
pin.

Are. Pues aqui te ten-
g0 ,4 ticmpo fomos , yo
te perdono, con condi-
cion que me vengues de
vn Cauallero que fe Ha-
ma Califto, que nos ha
¢nojado dmiyy 3 mi pri-
b
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anee wne telle ﬁ.mc.b,ﬁ il
offre [4 performe pour ton
feruice.

Cent. Vous parlez delny
0}?’? ir }wdzfﬁiff, e Yous tHre
par le fanld Marryrologe,
du depwes le commencement
infques ila fin lebras me
tremble de ce que ic penfe
faive powy fon feruice; lepe=
[e continveliement en quelle
fagmiela rendray copiente,
& 16 HE Peuxiamass Y arvi=
wers Le fongeois lanuict paf«
fee que seme battoss envn
deffy ycontre quatr ebommes
de [+ connoiff ance , dont i'en
ay tué vn ¢ les antres one
pris la fuite  leplus fuin de
cenx quiefchaperet alaifsé 2
mes pieds yn bras ganhe;
Mais s¢ feray bien micux,
de iowr efueillé quand quel-
qwyn touchera fon foulser.

Are. Ceff donc 13 o de
Cattends , c'eft maintenant,
iete pardonne d cette condi=
tisn que tu me venges d'vn
Cansllier qui fe nomme Cam
liffe , qus nous a fait duesl
Amiy & ama coufine,

v
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Cent, 0 mort demavie dy
moy promptement s'il Scff
confefSé.

Are. Nete [oucie point de
fon ame.

Cent, Comme il vous plai-
¥4, enuoyons-le enenfer fans
confefiion,

Ate, Efconte wintervompt
point mon difconrs | tu Par-
traperas cettenuicl,

Cent. Ne wi'en dites pas
dananrage , Ie [ray bience
que vous voules dive | iefcay
tonre "'hiftoire de fes amouys
cenx qui pour lewr [wbiet ont
paty, €5 ceenqmoy cela vous
touche,par quel endroiril v
@ & quelle bewre | ¢ en la
compagniede qui , mais dy
moy combien font-ils de
compagnie?

Arc, Denx iennes hommes,

Cent, Cette prife fora bien
petite, Coit pesde chofe pony
mone[pee selle gagneroit bien
 avdtage eette nuict ounous
anons arvefié aller,

Are, Tudss eelapour £'ex-
cnfer , v bailler relles bayes
# dantres , Ie ne prens pas

La CegLESTINE

Cent. O reniego de la
condicion , dime luego
fieftaconfeffado,

Are, No feas tu Cura
defu anima.

Cent. Puces fea afli em-
biemos lez comeral in-
fierno fin confeflion,
Are, Efcucha, no ata-
jes mi razon efta noche
letomaras,

Cent.No me digas mas
al cabo eltoy , todo ¢l
negocio de fusamoresfe
los que por fu caufa ay
muertos y lo que ostoca-
ua vofotras: pordonde
va,ya que hora, y con
quien es, Pero dime,qua-
tos fon los queleacom.
panan?

Are.Dos mo¢os,

Cent, Pequefia prefa es

cffa poco ceuo ticne ay
mi cfpada, mejor cenara
ellacen otra parte efta no-
che, queeftana concerta-
do.

Avre. Por efcufarte lo
hazes:a otro perro con
eflc hueflo, no es parami
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effa dilacion aqui quiero
ver, fidezir,y hazer co-
men juntosa tu mefa,

Cent. Simielpada dixel-
felo que haze, tiempo le
falearia parahablar,Quié
fino efta pucbla los mas
cimenterios ? quicn haze
ricos los Citujanos defta
tierra? quicn dadeconti-
no que hazeri los arme-
ros ¢ quien deftroca la
malla muy fina?quien ha-
ze rica de los broqueles
de Barcelona? quien re-
uana los capacetes deCa-
latayud fioo ella? que
los caxquetes de Alma-
zan ,afli los corta como
{i fueflen hechos de me-
lon, Veynte afios haque
meda decomer , por cl-
la foy temido de hobres
y querido de mugeres, (i~
nodec ti: por cllale die-
ron Centurio por nom-
bre & mi abuelo , y Cen-
turio fe llamo mi padre,
y Centario me llamo
70
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pour payemet cette dilation:
Ie veux voir maintenant i
le faire ¢r le dive fornt logez
chez toy,

Cent, Simon cfpee pounait
racompter fes explonts | elle
o' anroit pas affez de temps
pour parler , qui ¢fi-ce qui
pesple damant1ze les cime-
tieves , fi ce n'eft elle ? qui
¢ff-ce qui envichit les Chis
rurgiens dece pays, qwi eft
cequi donne tonfionys atras
uailler amx A ymenriersqus
eft-ce gui vompe la maille le
plusfine | qus fend plus de
boucliers de Barcelone , qui
coupe les cafques de Cala=
tayud, i cen’eft elle? les ar-
mets de tefle & Almagan,
elle les tranche de la forte,
que fi ils eftoient faits deme~
lon, il y a vingt ans quelle
me nosivity Cefl elle quime
fait redonter anx bommes,
quime fait aimer des feme
mes: i cen'eft de vows, et
elle qui & donné le nom de
Centurion a mon ayenl, &
mon peres’cft appellé Centun
vien. 5 i€ me nowmme Cen
2T TR T
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Eli, Que fir donc Pefpee
potiy ffqu(f}e on darimf ce
‘nom 4 ton ayewl , a-il effé
d'anantyre de par elle Capi-
saine de cent hommes.

C..nr. Nony mazs il a cfié
yufiands cont femmes,

Acrc.Neparlepoint deva-
ce, i des vieils exploits:
Regarde promptement f§ tu
feras cequeiete dis  parce
que nous dewons nous en al-
lers

Cent, P’ay plus de hafte
que la nuict vienne | penr
Vous comtenter ' que pour
Vous voir vanzee, & dicels
le fin que le tont s'execure
mienx 2 volfre valonté, choi-
Jllex quelle forte . de riort
yous vouley que ie lny din-
nes fi vous vouled, voir te
Vous monftreray vne liffe de
fepr cens [eptante genves de
oyt , Vous verve%, celle qui
Vous plairva,

“Eli, le te prie Arenfe
Possy Lamiti¢ que twme pov=
165, me Cominets point cet
affive v bommse i cruel,
8 vaut mieux que cels de

Elj, Pues que hizo [a el
pada , porque gano tu
abuelo effe nambre? Di-
me , pot ventura fue por
ella Capitan de cien
hombres?

Cent,No,pero fucrufian
de cien mugeres.

JAre, No curemos: de
linage ni hazanas viejas:
fi has dc hazerlo que te
digo, findilacion deter-
mina , porque nos quete«
mos yr.

Cent. Mas defleo ya la
noche por tenerte cons
tenta, que Tu por verte
vengada. 'Y porquemas
{e haga todo i tu volun-
tad , clcoge que muerte
quieres que le dealli te
moftrare vn reportorio
enque ay fctecientas y fe
tenta efpecies de muertes
veras qu.ll mas t¢ agras
dare,

Eli, Areufa por miamot
que no {e ponga cfte he-
¢ho en manos de tan fie-
o hombre, mas valeque
{e quede por hazer , que
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no elcandalize la cludad,
ordonde nos véga mas

daiio delo paffado.

Are. Calla hermana,
diganos alguna que no
{ea de mucho bullicio.

Cenr.Las que agoracltos
dias yo v{oy mas traygo
entre manos, fon efpal-
darazos fin fangre | 6
porradasde pomo deef-
pada, 6 reues mafnofo:a
otrosagujero como har-
ncro a punaladas :tajo
largo, cftocada temero-
fa , tiro mortal, Algun
dia doy palos por dexar
holgar mi cfpada.

Eli.No paffe por Dios
mas adelante, dele palos
porque quede caltigado,
y no mucrto,

Cent.Turo por el cucrpo
fanto de la Letania, no
es masen mibraco dere-
cho dar palos fin matar,
queen elSol dexar de dar
{us acoftumbradas buel-

(1
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merve d faive  gue d'effre
accafion de feandale & touse
la ville, ce qui nows powivois
apporter plus de dommage
qub ce qui s’eft pafsé.

Are, Parience ma [@ur,
quw’il nous nomme vie qui ne
face point tant de brmir,

Cent. Celles dont 3'vfe
prefent  ‘ce font conps de
plat d'cfpee, fans refpandre
le [ang , ou conps de pom-
meaw d'offee | o vn vesers
donné dexrvement : Ie don=
ne 4 dantres des coups de
poignard comme dans vn
cvivle, vne grande taillade,
e eftocade dangerenfe , viz
coup mortel , .quelque fois
posrlaiffer vepofesman efpee, |
1€ donne des conps de bafton,

Eli. Ievons prie nepaffeq
pont plus outve , dommez luy
des baftonnades , afin qu'sd
vegoine chafbiement ; & non
l2 mort,

Cent. Ie snre par le corps
[fainél dela Eetanie ; qu'id
w’eft nan plus pofsible 4 mow
bras de donner des baffonna=
des fans tuer ;que an Solei)
de laiffer de faire fon tour
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evdinairededans los Cieux,
Are. Mo fanur w'en ayons
punt de pitié nous antres,
gi’il face ce quw'il voudya,
qw’sl le tué & [afantafie, que
bielibee plecre commern as
fair s Lai[Jons-le Centurion,
acqurte tay comme il faut
decedomt nous vanons don-
né charge , de quelque fa-
gon'que u’fait nous e ferons

bien aifes, quil wefchappe

point [ans awoir quelquech.c~
Siment de la fante quwil a

faite,

Cent, Diewluyfagon par-
don ,s'il ne m'efchappe i la
conrfe , Te fuss fort sife Ma-
dame o que Uoccafion seff
prefentee, encor que bien pe-

téte powr vous [aire voir ce

. que ic [¢ay fame four s

snonr de vous,

Are, Dicu te donme done
wne bunre vencontre,&r iese
vecommande 4 (1),

" Cent. Qui te conduife &
te donne |« paix anec les
tiens , quelles s’y en aillens
€es putains approtiuces ance
lews raifonsylg yewx main

CrELE ST IN'E

tasalcielo,

Are. Hermana  no {a-
mos nofotras laftimeras,
hagalo que quifiere, ma-
tcle como fe le antojare,
Liore Mclibca como tu
has hecho , dexemos le,
Centurio,dabuena cuen-
ta de lo encomendado,
dcqualquier manera hols
garcmos : mira, que 0o
fe clcape (in alguna paga
deiuyerro.

Cent. Perdoncle Dios,
fi por pies no fe me vas
muy alegre quedo , feno-
ramia, quefe ha ofreci-
docalo, aun que peques
o, en que conozcas lo
queyofe hazer porta a=
mar,

Ave. Pacs Dios te de
buena manderecha, y 4
clte encomiendoque nos
vamos.

Cenr, El te guie, yte de
mas paciencia con los
tuyos. Alla yran eftas pu-
tas atcltadas de razonesy
agora quicro penfar,
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como me cfcularé de lo
prometido , de manera
que pienfen , que pufedi-
ligencia con animo de
executar lo dicho,y no
negligencia por no me
poner en peligro, quie-
rome hazer dolicnte:
pero  que - aprouecha?
que no fe apartaran de
la demanda quando fa-
no. Pues fi digo , que
fuy alla, y que les hize
huyr | pedirmehan’ fe-
flas de quien eran , y
quantos yuan , y en
que lugar los topé,
que veltidos lleuanan, yo
no las f{abre dar : helo
todo perdido, Pues que
confejo tomaré , que
cumpla con mi {eguri-
da , y fu demanda?
quicro ecmbiar a lla-
mar a Tralo el cojo,
y fus compafieros , y
dezitles , que porque
yo eltoy ocupado efta
noche en otro nego-
cio , vayan i dar vn
repiquete de broquel 3
manera  de  leyada,
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tenat fonger comme jen'ex-
cuferay de ce que ie leur ay
promis, de forte que ie lewr
face crasre que i'ay fait mon
pofSible , deliberé d’exccuter
ce gueie lenr ay accordé,
non pas parnegligence, posr
e wexpofer point au dan-
ger 3 le me veux femdre
malade : Mass qu'efl-ce cela

ﬁ’rm’m ¢ Ils pe [dfﬂ}i'ant
pome de w'importuner de
cela, quand ie feray [ain,

Mas fiie dus que i’y ay effe
la & que ie les ay fait fuir,
ils me demanderent des en=
feignes , quels & combien
ils effoient de compagnie.en
guel endyoit it les ay rens
contie®, 5 quels habits ils
portoient : le neles pourvay
pas barller woila towt per-
du ; Ouel confeil doss-ie
prendre powr posirwoir  mon
affenrance, 5 a ce qusls
m'ont enchargé, le veux en=
uoyer querir Trafon le bei
teux & [es camurades , &
lewr dirve que parce queie
Juis certe nwiéf empelchéen
vie atitre affaive qu'il sen
ell do 1. anbede do-
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buacliers o par forme de
paffe temps posr .el"_i]»aa:; Han-
ser quelques dyofies dequoy
P s donné charge , Ceft
fuive [n affiire en affen-
vance, d'on il mem'en pent
arriner plas de ~dommage
que de les fuir fane &
sen aller dormirs

CrrESTINE :

para oxear vnos gars
cones que me fue en-
comendado , que to=~
do cfto es palos fe-
guros , y donde no
conleguira ningun da-
iio , mas de hazerlos
buyr, y boluerfe 2 dor=
mit,




ARCUMENTO
 del 19. Ao,

Alifto yendo

¢o Sofia,y Tri-

{ta al buertode
Pleberio a vifitar Me-
libea que lo eftaua ef-
perando , y con ella
Lucrecia, cuenta So-
fialoque le acontecio
con Areula. Eftando
Califto dentro del
huerto con Melibea,
vienen Trafo,y otros
por mandado de Cen-
urio, a cumplir lo que
auia prometido 2 A-
reufa, y Elicia: a los
quales fale Sofia , y
oyendo Califto defde
el huerto donde efta
con Melibea ¢! ruydo
ue traya , quifo I{tlir
?ucra,laqual {alida fue
caufa fus que dias fe-

peciellen.
&

' 51w
ARGVMENT
durg. Acke. .

AliflesSenallant

acc-ampagre? de

Sofa , ¢~ de Tri-
Panawiardinde lebere,
pour ~Vifirer Meiibee,qui
Uattendoit ayant Lucve-
ce en [a Comp Ao niey ' ofict
conte ce qu'illuy arvika
asec Areufe:Califieefiat
auec Melibee dedans le
iavdin,Tvafon €& [es co-
pagnons, ~Viennent 4 la

: pr:'cw.a’e Centyion 4 ﬁt-

tisfaive & cequ'il anoit
promisaAreufeer & Eli-
cie, Sofialewrva au de-
want, @ Califle au brait
c]f,a’rfs fa: ﬁ}:'em Youlut
fortiy dehors o laguelle
Jortie fur occafion qu'il
per‘dft la vie,




Yifraffe fomiern, Car elle de-

ME ACTE.

Sofie, Triftan, Calific.
Meclibee,Lucrece,

Sofie,

@ Out  doucenent
2= que nous ne [oyos
] pomnt  appercens
en allane dicy an
Taydinde Plebere, Levecon-

tevay'ce quil m'ef} avriné

anec Arenfe , dont e fuis
Chomme le plus coritent dis
monde s [panvas qw acan-
fe du bon recit quelle 4 ony
faire de moy elle offoit amou-
veufe de ma pr'ﬁm e, elle

’enwoyd dive que ie la vmf
fevair ; d!ﬂd?ﬁ a pare les

_®a rﬁnsr uelle me diten pri-

we confeil , ponr lavs elle fe
mm,rff; a tellement df; efiion-
nce en mon endroit | atitant
quelle anoit efté enner's Pay-
aneno 2 elleme priaque iela

DIXNEVEFIES-

DECIMO NO-
No AcTo.

Sofia. Triffan, Califfos
Melibea, Lucveca,

Sofid.

&% Vy quedo, por-
fquc no fcamos
fcnndos defde
aqui al huerro
de Pleberio te coantare,
hermano Triftan , lo que
con Areula me ha paffas
do oy que eltoy cl mas
alegre hombre del muns
do , Sabras, que ella por
lasbuenas nucuas quede
miauiaoydo, eftana pre~
{2 demi amor, y embio-
mea dezir, quela vificals
fe : y dexando 4 parte
otras razones de buen
confcjo , que paffamos:
maftro al prefente, fer
tanto mia, quanto algun
tiempo fue de Parmeno:
rogome, que la viliaffg
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fiempre, que ella penla< firoit jonyr de mes amonrs

uagozarde mlamerpor
tIc‘m?o erO }0 tc ]uro
por el pcugio'o caming
en que vamos hermano,
yafli gozede mi,queef-
tune dos,d tres vezes por
me arremeter a ella,
fino que me cmpurlmua
Javerguenca de verlataa
hermofa, y arreada 3y 3
micon ynacapa viejara-
tonada 1 echaya de ﬁ en
bullendole ynolor deal-
mizque : yo hediaal el-
ticrcol , que licuava den-
tro en los capatos: tenia
¥nas manoscomo lanie~
ue, quequando las {aca-
uade rato en rato de vin
guante, parecia que [e
derramatia  azabar por
cafasafliporclto, como
porquetenia clla vi po-
co que hazer , e quedo
mi atreuer para otro dia:
y aun porqued la prime-
ravilta, todas las colas
no [on bien tratables,y
quanto mas {¢ comuni-

«an mejor {e evtienden
n {u pattipacion,

poser vn long temps: Mats ie
te protefie ﬁere parle perila
lenx chemin o3 nous foma
mes, & puiffe elle fouyr de
muy, que peu sen eft falln,

que denx o trojs foss de ne

Lapriffe a force, fice w'efie
quela honte me [aififfor oo
La voir fibelle &rbren visiee,
& Moy #nec won vier inii-
teaitont pay preces, elleref
pandvit en fe vemuant vae
certaine odenr de mufc, ¢
moy ie. fentois le fient que
i'ancis encor dedans mes
fonlicrsyelle anoit les wmains
anfSi blanches que la neige,
que quand elle de fois en an=
treles dégantait il [embloie
que lean de naffe fuft vef-
pandué dedans la maifons
pouy cette raifon & ponrce
que 3anois quelque pen af-
farre,te latffay s ma remeyra
1€ pour wn autre fois | &
anfi parce que dés s pre=
miiers Vené om ne pent pas
faiveles chofes, tant plus on
vient en fmr'.mrm" on les
vend bien plus faciles pony,

i LATHER T

Iia
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Tt Softe mon ami il fau-
droit yn ingement bien plus
vafts & plus experimente
gue lemien | ponr te dosner
confeil encct affaive s Ie te
divay pouvtant pour le pre-
ent ce. que mon pew d'aage
€& mon [ens mediocre inge
de cela. Certe feomme cft vn
Putan appronssee , ainfi que
tu m'as dit | ta penx penfer
que tons ce qui t'efl arvine
anec elle ne peut cffre funs
quelquetromperie , fes offres
Jons feintes | feue [gzy pas
a quelleinzention s Car ¥ ai-
toer paur tes perfelfions,
combien y en a-il qielle
mefprife qui en ont bien d'a-
uantage, fic’eft pour tesvia
cheffes tu feais bien que tu
#as vien awrve chofe que la
poudye qui fort de ton ¢fivil-
le: Si c'eit pour ta nobleffe
elle (¢airque on te nomme
SofSte & queran peve fe nom-
moit Sefiie , w2y & nonivy
an village fendant Iz resve
anec la charrué 5 3 laguelle
shofe tu esplus propre qu’a
fasve L amonr, confidere Sof>
fie; & fonsaenng 1oy fi ¢lle

La CegresTINE

Tvi, $cfta amigo, otro
fefo mas maduro,y exs
perimentado que no el
mio era neceffario, para
darte confejo en efte ncs
gocio ,pero lo que con
mi tierna edad y' media-
no natural alcanco , al
prefente te dire, Efta mu-
ger es marcada ramera,
{egun tu me dixifte: qui-
tocon ella te paflo, has
de creer , que no carece
de engafio : {us ofreci-
micotos fueron falfos, y
no {¢ yo a que fin:porque
amarte pot gentithom-
bre , quantos mas terna
ciladefechados, fi porri-
co , bien fabe, que no

ienes mas del poluo que
fe te pega del almohaga:
(i por hombre de linage,
ya {abra que te llaman
Sofia, y i tupadrellama-
10 Sofia:nacido, y criado
envnaaldea ,quebrando
terrones con va arade:
pata lo qual eres tumas
difpucfto , que  para
enamorado, Mira So-
fa ; y acuerdate bien,



ActTe
fi te queria facar algun
punto del fecreto defte
camino , quc agora va-
moS : para con que pu-
dicflereboluer 4 Califto
y  Pleberio de embidia
del plazer de Melibea:
cata que la embidia es
yna incurable enfer-
medad donde allienta,
huefped quefatiga la po-
fada ten lugar de galar-
don ;fiemprefe gozadel
mal ageno. Pacs i clto
esalli: & camo te quicre
aquella maluada hembra
engafiar con {u alto nd-
bre, del qual todos fear-
rean , con {u vicio pon-
coiiolo, queria. conde-
nat el anima, por cunplic
{u apetito ; reboluer tales
cofas , por contentar fu
danada voluntad. O ru-
fianada muger,y con que
blaaco pante daua cara-
¢as : ‘queria vender {u
cucrpod truequg de con-
tienda: oyeme , y fi affi
prefumes que es , arma-
letrato doble, qual yote
dite, que quienengana al

DIXNEVEIESME,)

A,
s3E
ne vonlott pas franair de 1y
quelque particulavitd de ce
Jecrer voyage que maipte=
nant vous faifons, afin quel-
le peaft femer difcorde exive
Califle & Melsbee , par
enuie quelle pote & Me-
lsiee , confidere qme l'ennie
et vie maladie incurable
en quelque part qu’elle 5" ag-
tache, c’eft vi hofle qui tyoy=
ble le logss anlies de vecome
penfe, clle prend plaifir an
mal d'antruy , [i ces chofes
font Come queie dus,a comme
cetie mansdife femmete vene
rromper | anec Vefclat de [4
beamté, tont le monde s’eny-
urede fon breunage enunenia
mé, ellevoudroit damner fin
«rie peur contenter fon derea
(fable defiv., o femme pail
larde , & quelle poifon v'a
elle donné meflee anec duw
painblanc: Elle vendoit fom
corps pour des querelles , ef~
coute mgy & fi tw fens qu’it
feit asnfi,dreffe bny vie dosi~
ble entveprife , comme ie te
donneray aduis  car qui
trampe yn tropesr g4 m’en=
$ens bicn, qie f le Rentrd
It 3
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¢fi finyceluy qui le prind Peft
encor danantage ; fay josier
des contiemimes 4 [es man-
#4is a’eﬂlu‘m,v’mﬁe:" rff;mr

e veras qm{{e anzaplus de
CreAnce g tcy , 18 chanteras
par apies en ton efcuyerie,
Pynale [oin du chemal &
on ausve luymer la felles

Sofl. O Triffan icune ¢
difivettnw’as dis beanconp
de chofes plus que ton dage
neregmiert ;1% ' engendres
des foupgons bren (ubtils,
lefquels ie press pony ver-
16 m1dss pouvce quwe nous Ar=
¥iNons au iardin &5 que no-
fire Mifive sauance , l4if-
Jons cet biffoire qui ¢ft lon-
SHE POUY VB Aty e fotiYs

Cali. Gargons apprefles,
Pefchelle & faites filence,
parce que il me femble que
Madame parle {3 dedans:
Ie monteray deffus la inu-
vaille @ i'e[Conieaypar def-
fins pour voir fi v’ rmmdr;gr
que/ques
de mes amonrs ¢ mon ab-
fince, '

bonnes enfeignes

La CrresTiNg

enganador , ya meé eén-
tiendes: y (i [abe mucho
la rapofa, mas el quela
toma , contraminale f{us

malos penlamientos  ef-
cala {us ruyndades, qua-
do mas fegura la tengas:
y cantatas defpues entu
eftablo , vao pienfa el
vayo, y otro clque loen-
filla,

Sof. O rriftan difcreto
manccbo , mucho mas
has dicho , que tu cdad
demanda , aftuta {ofpe«
cha has remontado , y
creoque verdadera: pero

porque llegamos al huer-
to,y nucﬁro amo {c nos
acerca , dexemas elte
caento que cs largo , pa-
raotro.dia, :

Cali. Poned mocos la
efeala, y callad , que me
pareccqueelta hablando
mi {ciiorade dentro: fu-
bire encimade la pared,
y en ella cftare efcuchan-
do, por ver fi oyere al-
gl.nd. buena fenal de mi
amor enatfencia,



Acte DIXNEVFIESME, §

Meli. Canta mas por mi
vida Lucrecia , que me
huelgo en oyrte mien-
tras viene aquel {efidi 5 Y
muy paffo ; entre cftas
verduricas , que no nos
oyran los que paffaren.

LVCRECIA.
© quien fuefle la horte-
lana
Be aqueflas wviciofas flo
ves,
Por prender cads maia-
né,
Al partir & tus amo-

¥eis

-ijﬂanﬁ' nuenan  colo-

res,

ZLos livies 5y el aguce-
n4,

Deryamen  frefcos  olo-
res,

Quando entre  por  effie=
na,

.

Meli, O quan dulce me
& oy1te, de gozo me des-

Meli, Continué de chan-
ter Lucrece, iete prie , Ig

-prens plaifir 2 fenrendre

en atrendans. que Vienne ce
Seignenr, & que cefoir bien
doucement yentre ces berbes
verdoyantes | afin que nows
ne [oyons entendus de cenx

qui paffent.
LVCRECIA.

Qu'elle fera Ja iardi-
nicre,

De quila dextre melha-
cre,

Offrira des Fleurs chafs

que lour, ‘

Au matin que part mon

amour,

Que les lis de ceted
contree,
Pour eftrener 3 fon end
tree,

Prennent de nonuellesd
couleurs, :
Comme des dinines o--

deurs,

Meli, O combienie prens;
plaifir arefconter i mprsaa




-

durer enmay mefmede ioye
povrlnyiere prae.

LVCRECIA,

L'eau claire refiouye
la veué,
Par vn hydropique ap-

perceng,

Mais_ bien encor plus

gracieux,
Lalilte paroift 3 mes

YCUX.

Quand il fairoit encot

plus trouble,

Teptendrois du plaifir au
double,

Er lors combicn d’em-
bralemens,

Luy donnant des em-
braflcmens,

Le lonpioyeux foylle
I'herbette,
/Voyant le troupeau fans

houlette,
L'agnean void le tetin
charmant,
Comme ‘Melibee fon
Amant,

ﬁ’# Lax Cerestine

hago: no ceffes , por mil

amor,
LVCRECIA,
Alegre es la fuente clas
ra
A quien con gran [ed la
ved,
Mas muy mas dulce es la
cara,
De Caliste @ Melia
bea,

Pues aunqgue mas vocha

fes,

Con [u pisla gosara,
O quands [aliar le vea

Que de abragesle dara,’

Saltos de goxo infinstos,

Daellobo , viendo al gani=
do,

Con las
fos,

Melibes con [s  qma
o,

teras los cabiia
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Nunca fue was deffeas

da,
Amador de ls (4 anioa
N huerto mas  vifita-
do,

N noche tan fin fariga,

Meli. Qiranto dizes ami-
ga Lucrecia, {e merepre-
fenva delante: todo me
patece que lo veo con mis
0jos: procede quea muy
buen fon lo dizes, y ayu=
darte he,

Lucrecia, Mclibea,

Dulces arboles fombrom
05,
Humillaos , quandovoays

Aquellos ojos gracicf s,

1 _I?d que tanto deffeays.

Efvellas que velumbrays,
Norte ylunero del dia

Porgue nole defpertays,

Dvoe dame plus
amourepfe,

Amant ne feult {ollicité,

Iamais de nui& moins
ennuyeufe,

N’y iardin fut plus vifité,

Meli, Mamie Lucrece,
tosr ce que tu me du [2 rea
prefente dewant mes yeuxs
il m'est adwss que ie vey
le tons, conteré tu le ¢lans
tes, fur walel airs lete vay
aider, .

Melilee & Lucreces

Beaux arbres qui pors
tes ombrage,
Inclinez vous quand
vous verrez, :
Lesyeox dece charmant
vifage
Qu’zuec ardeuryous de-
fircz,

Aftres du foir & de
I'aurore,

Et qui brilles deflus le
poin&,
Lors que .mon
- dost encore,

ame




s La Cx
Pourquoy ne lefucillez
vous point. g

Meli. Ie te prie de m’ef.

couter , le vay chanter tonte

Jenle,

Perroquet & vous Phi-

lomelle,
Qui chatez désle poin&
duiour: :
Tattends aflife mon fi-
delle,
Aduertiffcz en fon a-
mout,
Lanuit conure tout de

{es vailles
Ce pareflcax n'eft pas
yenu,
Quelque autre amante
dedans {estoilles,
Nelaaroitelle point re-
; tenu? )

Cali. L« melodie de vo-
Srechant delicienx a chay-
mé ines [ens : Tene peux plus
endurer catte fafchenfe 4t-
zente , 6 Madame <7 tont
mopn bien | t}ﬂe”e posirroit
&ire La fenme en ce monde

LESTINE
SE aun duerme mi afe-
grid,

Mels, Oyeme tu por mi
vida : que yo quicro can-
tar{ola,

Papagayos o yuyfeio-
ves,

Que cantays 4l aluoras
- daz

Llenad nuera & mes ams=
res,

Como espevo aqus affenit=
“

Lz media noche e5 paffa
4,
Y mo viene,

Sabedme i otve amada, |

Lo detiene.

Cali, Vencido me tien®
el dulcor de tufuaue can-
to :no puedo mas fufrir
tu penado efperar : 6 mi
{cniora ,y mi bien todo:
qual muger podia auer

nacida, que deflpriyafle




Acrs
tu gran mcrccumcmn?o
{alteada melodia ogo-
gofo rato, 6 coracon mio
y como no pedifte mas
tiempo fin interromper
pot tu gozo , y cumplir
¢! deffco deentrambos?

Mel. O fabrofatraycion
6 dulcefobrefalto : esmi
fciiormi alma?es ¢l no
lo puedo crcer ? donde
eltanas luziente Sal?don-

. de me tenias tu claridad
efcondida ? auiarato que
efcuchauas ? porque me
dexauvas echar palwms
fin {efo al ayre, con mi
roncavos de cifne 2todo
fegozacfte huerto contu
venida : mira la Luna
quan clarafe nos mucftra
mira las nubes como
huyen oye la cortiente
agua defta fontezica,
quanto mas {uane mar-
murio , y ruydo lleva por
entre las frefeas yeruas,
efcucha los altos cipre-
fes como fe dan pazvnos
ratmos con otros por in-
;;rccﬂioil de va tépladi-

DIXNEVFIESME, 5
;‘;g,f';mm‘ra*f s'ﬁ;’%der a vas§

?m:’."xlrej b melsdre dt_’ﬁf be,ﬂ
0 a'c’f.fc‘:-'t‘a,\.' morent 4 0 1hon
cany peuiquoy was-ti de
suande d <tancage de temps
fans intervompre , powr le
plasfiv que tu anoss , powr
contenter Lesdenx parties,
Meli. 0 agreablerahifon,
0 douce furprife:efi~ce mon
Seigreni ¢ moname? Ceff
luy,ie lepenx crave, on effien,
vous Soleil i funt € en quel
endioit 1 ahe?, Vous cache
voflre lumitre , y awoit-z}
long temps quevous efcon=
ticy? Pourquey e permet=

. ~ . .
tiex vous proferer insitile= ¢

ment tant de pavoles [ansiv-

f"f;.?!l{‘ﬂf AfteC i Vokx de

CYENE EnYOiCe., 1Ot CE AL~
din fe vefmay: de vofive
venué o combun la Lu-
ne fe monflve claire 3 nos
yeux , vegavdes, comme les
nuces [e feparent 5 efconte,
de Fean comarte de ceite
fontaine 5 quel plus doux
brait & muvmure elle fais
entreles berbes frefches , ef=
coutex, les bants cypies comsm
me leurs branches semrrg




perit 3ephav temperé qui les
fait monnoirs Regardez fes

aifibles ombres cobien ils
fone abfcures preparees pouy
veceler noffre contentement,
Lucrece ms'amie que diseris?
deniens=ty folle de contente-
ment laiffex-lemoy , ne luy
faus posit demal & ne lny
baffes peint ces membres
anectes bras pefans | laiffe
smoy fouyr de ce qui eftmien,
@ w'empefche point mon
plaibr.

Cali, Doncgues, Madame
G maglosve | fi vous defire,
gue ie vine que voftrechans
melodienx we prenng posng
Jinvquena prefence qui vous

donné plaifiv ve foit poins de

pirecondition ,quemon abe
Jfence qui vous afflige.«
Melt. Que defives vous
ang_caisr queie chantcdcom-
anent off-ce que i€ chanteray
fe defir que ’anois de vous
voir, cond it ma voix &
e faifoie chanter, pues vos
Slevenué a fair finiv le de-
vy le ton de ma voix s'ef}
dejreglé: Es puss que voms

R 3 La CrLESTINGE
“embraffent par le moyen du

co vientoque les menea,
mira{us quictas fombras

quan elcuras eftan , y
aparcjadas , para encus
brit nueliro deleyre, Iu-
crecia 4 que fientes amis
ga,tornaste loca depla<
zer? dexamelo, no melo
defpedaces ¢ ni le traba-
jes {us micmbros con tus
peladosbragos: dexame
gozar delo que es mio,
no meocupes mi plazer,

Cali, Pues mi {cfiora, y
glotia mia : i mi vida
quicres , noceffetu fuane
canto : no f{ea de peor
condicion mi prefencia
con-que tt alegras, que
mi aulencia que tefatiga,

Meli. Qus quicres qud
cante amor mio 2 como
cantarc? quetudeffeo era
clque regiamif{on, y ha-
ziafonar micanto, pues
feguida tu venida defa-

arccio el deflco, deftena
plofec el tono de mi voz,
y pues tu feflor ercselde=




Act
chadodecorcetiay buena
crianga , como - mandas
a milengua hablar,yno
a tus manos que cften
quedas ? porque no olui-
daseftas manas ? manda-
las cftar foffegadas, y de-
xar {u enojofo vfo,y
conuer{acionincompor-
table : cata Angel mio,
queaflicomo me esagra-
dable tu vifta foffegada,
meescnojofo tu riguro-
fo trato : tus honeftas
burlas me dan plazer,

tas deshoneftas manos

me fatigan , quando pai-
fan de la razon : dexa
eftar mis ropas en fulu-
gar,yfi quicresver, fi cs
el habito de Pncmu de

feda, 6 de pafio, paraque .

me tocas en Ja camifa?
pues cicrto es de lienco:
holguemos, y burlemos
deotros mil modos, que
yote moftrate no mede-
ftcoces ni maltrates co-
o fueles, que provecho
tetrae danar mis veltidu-
43

DIixNEVEIESME,

effes,Monfieny y [e mirosr de
la courtoific & d bonnefiert,
pomnqioy commandey, vous
ama lan 7gue de pari s Iy
neM pasa vos mains de sare
vefler | ponvquoy eft-ce que
vous wonbliey, pas ces fa=
gonis de faire | commandes,
leur qet'elfes foiens paﬁgﬂ'ﬂ
o qae&'..s sabfliennent de
fes fd{dﬂe#ﬁ'; attions ¢r de
fes infupportables confims
mesy fownenes vous mon bl
JAnge que tout ainfi que ie
prens plaifir a vous voir ¢oy
@ paifible delamefme forre,
le viganreux tyaitement que
vous me faites me defplaiff,
vos ienx bonnefles m’appora
tent du plasfir , vos deshori-
neftes mains me donnent de
Pennuy quad elles pafent pay
deld lz vaifon , lasffey lé
mes havdes enlewr place, &
J wous defivex voir , i £hg-
bit de deffus efl de foye ow
de dr:rp posurquey tomchez,
Vous 4 M cbam:f 2pnis qu'ik
eft affeuré qu'elleoft faite de
1ille : Refosyffons nows ¢
paffonsletemps, nons entiea
tenans g millg sugres ches




fes que de vous monitveray,
we me harcelex_ point & ne
it mial trarees, pone Comme
oiss arede cwjﬁirw quel
prafirelt-ce que il vous re-
srendra asand vous anrez,
yompsy mes vestemens?

Cali. Madame, Celuy qu;
vewt manger f'aiﬁ'mfﬂ_y offe
premierement les plumes,

Luc. te puiffe mouriv, ff
i¢ les entens dosantage:Ceft
la vie vie ¢ de dive que
#em ay toutes les ensies du
monde , & qur:"fefur de la
fafchenfepour fefasve priev?
maintenant nainenant le
Evuit eftappasfe,ilsront en
que faire de perfmne ponr
lezaccovders Tele ferors rour
aufsi bien, fi ces beftes de
gargons parloient a moy quel
quefois ledonr; mats ils at-
tendent queseles aille cher-
cher.

Meli, Fonlex-vous Mon-
fiear , que 1e comma de 4
Lucrece daprorter dequoy
faire collarion?

Cal.lene veux point d'an-
tve collation que de tepsr
woffrecorps @ woftrebean

: La CELESTINIE‘_

Cali, Sciiora el que quie~
re comer cl aue, quitale
primetolas plumas,

Luc. Mala 'landre me
mate , {i maslos efcuchos
vida esclta? que me clie
yo dechaziendo de den«
tera, y clla efquinandofe,
porque la rueguen? Ya,
ya , apaziguado es e}
raydo , no huvi¢ron me«
nefter despartidores: pe-
ro tambien me lo haria
yo ,fieftos necios de fus
criados me hablaffen en-
tredia: peroefperan, que
lostengo de yra bufcar.

Meli, Sefior mio, quic-
res que mandea Lucrecia
tracralguna colaciong

C4li. No ay otra cola=
cion parami, (i no tener
tu cuerpo,y belleza en
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mi po&er:comcr, v be-
uer , donde quicra fe da
por dincrozen cada tiem-

po fe pucde auer , y qual--

quicralo puede alcancar:
pero nolo no védible, lo
que en toda la tierra no
ay ygual que en efte huer-
to , como mandas | qae
{e me paffe ningun mo-
Mentogque no goze,

Iuc, Ya me duele 2 mi
lacabeca de efcuchar, y
no a clios de hablar, nt
losbracos dererocar: ni
las bocas de befar. An-

dar, yacallan i tres me
parece quc va lavencida,

Cdli, Iamas querria fe-
flora que amaneciefle, fe-
gun la gloria y defcan{o
que mi {entido recibede
lanoble conuerfacion de
tus delicados miembros,

Mels. Senor 4 yo foy la
que gozo, yo la que ga-
no : tu fenor ¢l que me
hazes con tu  vifitacion
{pcomparable mezced,

téen ma puiflance | quelqhe
part que ce fosr on donpe «
boive G & manger par de
Pargent , omen baille e ton=
tes fufoms s e rowr le mon=
de en peut awviv: Maes 1o%
pas toust ce qui me e verd
pas, ce que en taur Pyminers
sew’y & vien de paveil que
cequi ¢ft en ce davding cori=
nient. eft-ce que vous voules,
qie e [om Ve minwre [ans
en 5(:3;_).11’_?

Luc, Lateste e fuit def-
14 mal deles efconrer, < non
pai & enx de parler ny lemr
bras de s'ontre embraffer, ny
leur bouches de fe baifer:
Vailaquils fe sarfens ie cvoy
que Cefl powr la svasfiine
foss q'elie et waincué.

Cali. Te vondvois que ik
mass le jonr me vins , tans
mes fens regoinent de jgye &
deplaifir par le noble atton=
chement de wos membres de-
licars,

Meli. Geft may, Monfiesr,
quienvegis du plaifiy , C'eft
quz ay du profit y ¢efl wous
Monfeur,quime faires gv g
honngur de g yeniy vifirer.




Sof, Efi-ce «nfi zarne.
MMENS 5 THfIANS o que Vous
vened, pewr faive peur 2
cenx qur ne Vous vedvutent

ot ? Mats 1¢ voies prote=
Sreque fivous m'enfSiex ai-

sendu, Ie vous feross may=

cher comme vous meritics,

Cali. C'eft Sofia velxy (%

s farrduwbroar permesie?,
moy d'aller & luy de penr
gwonnelersé, iln'y a g’ vn
perit page awec luy, donney,
Moy prompreimest Mon man-
tean qui eft defJons vous.

Meli. Trifte & inforeanee
ouse se fuss ,n'allex point 12
Jans vofire cwirace , Yepye-
ey, vos armes.

Cali. M.d.eme,ce que ne
fait pas “cfpee G le mantean
@ lecourage, lacwivace , le
cafque & la cosiardife ne le
fevapas. ;

Sof. Vous venenes, donc?
arrendey, moy-, peut efire
Vous Veney pour erporrer
dela lame | & vous vous
yetowrneres, tondus,

Cali. Laiffex, may pour
Femonrde Diew , Madsme

car Peiballeef mifes

La Corastineg

Sof. Adli vellacos rufias
nes , veniades & aflom-
brar losque no ostemen?
pues yo os juro que fi cf-
perades , que yo os hizies
rayr como mereciades,

C#/i. Sefora, Sofia ¢
aquel queda vozces, dexa-
me yraverlo, no lo ma~
ten, que no cfta fino vn
pagezico con el , dame
prefto mi capa,que cfta
debaxode ti.

Meli, O trifte de mivene
tura : no vayas alla fin
tus cora¢as :tornatea ar
mar,

Cali, Senora lo que no
haze efpada y capa,y
coracon,no lo hazenco-
ragzs,y capacete,y cos
vardia,

Sof Auntotnays? efpe-
rad quica venis por lana
bolucreis trasquilados,

Cali.Dexame por Dios’
{efiora ,que pusltacitacl
slcala, L
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eli, O defdi cha.dayo
y COMA Vas tan tezio |y
con tanta priefla defar-
mado , a2 metertc entre
quica no conoces ?'Lu-
crecia ven prefto aca,
que ¢s ydo Califto 4 vn
ruydo , echemos le fus
coragas pot la pared, que
lequedan aca,

Tri. Tentelciior o ba-
xes \,dm{on ,que 00 cra
fino Tralo ¢l C0jO, y-0-
tros vellacos, que patfa-
wan vozeando, qie ya fe
torndn Tente, tepte (el
fior conlas manos¢n la
clcala,

Cali. O valame finta

Maria mutrcuioy con-

fe Imn.
Ty, Llegate prefto So-

fia ;qoc el trifte de nue~

ftro amo escaydo dil ef-
cala, y no habla,nifebul-
o; .
Sof.Seior , fefor. A
cffotra puerta, tan muer-
to es como mi aguclo: 6
ran defuentura,
Luc, Efcucha 4 elcucha

Meli, O mil beurenfe que
e [uis, <& comme vous vous
en allex, vifle & anec vie
telle prompritude vous sester
ﬁm AVInes enly e ce que yous
e connoi [[e5, poim? Lucrece
vien ‘vifiemenr Califfe eff
party Jiettons luy [a cuivace
qureff demenrecicypar defs
[ le smur,

Tri, Aivefles vous Mon=
fremr, ils 5 en font alle3 ce
Jloit Tiafon le beitenx &
antves gdynemens qui paf=

fesét en fuifant brait, &7 S en
[ont envalles,, car Sofie sen
rewient | téney ferme Fef=
chelle “nfanfmr , ancc les
”?,Hﬂf,

Cali. Que'Sainte Mavie
foitenmon aide ie fuis mort,
confefSion.

Tri. Vien toft Soffe, noftre
piwnve Maiflre eft rombe de
Pefehelleen bas & ne parle
point & ne fe vemué points

Sof. Maonfienr , Monfienrs
frappex dcefieantre porte, il
e} aufSi bien mort que mon
ayen!, & le zrand malbewr,

Luc, Efcautez, efcontey, ik

Kk




Meli, Q'efl-cel que i'en-
s, mfrubeuqae:'fﬂ;i:'?

Trl. 0 won Seignewy , &t
102 bien eft mort mon pau-
wie Maflre eft vont brifé o
mort m ::'}'Jearmﬁ’ fdﬁs Cot=
fefSuon: Sofie vamaffe cefle
cernelle anceces pierres | &
les veioints anec Lz tefle de
noftre Maifire infortunté o

somy malbewvenx 6 fin pre-

cipitee,

Mcli, 0 mFﬁméJf’ queie
[fuis qiieft-ce [a 2 sque peut
efive ce cruel snconuenient
que s\rmms y-Lwscrece aide
moy & monter pai deffus le
w5 ic verray mon ffli-
ELion , antrement ie yewpli-
2ayde crislamaifonde men
pere mon bien. <7 anon con-
tentement foue S'enefl allé en
fumce ,ma ioye eff perdué,
magltee s vy

Luc. Tviflan, que dis-u
O CEUY (4. Eﬂ cela, 2P oHT=
quoy plesretn ainfi fi fort?

Tri Leplenre dema gran-
de affliction ie pleure mes
Lrandes dos'enys mon Mai-

La Crrestinsg
:Y aly bien dumalbon?

gran mal cs efte,
Meli, Que ¢s elto que
msohmargs{emi
Ty, O mi fefor, y mi
bien mucrto , mi {ciior
defpenado:6 trifte muer-
te {in confiflion | coge
Sofia effos f{efos deflos
cantos , juntalos con la
cabeca del defdichado
de nueftro amo, O dia
aziago : 6 arrcbatado

fin,

Meli.. O defconfolada
de mi, que ¢s efto? que
puede fer tan afpero a-
contecimiento como 0y~
go ? ayudame a fubit Lu-
cretia por eftas paredes,
veré midolor, fino hidi=
recon alaridosla cafade
mi padresmi bien'y pla-
zer todo es' ydo en humo,
mialegria es perdida, ¢o-
fumiofe migloria, .

Luc. Triftan que dizemi
amor, que es cfto que
lliorastan (in mefura?

1 72. Lloro migran mal;
lloro mi muchos dolo-
res, cayo mi {enor Cali-
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fto del efcala ;y es muer-
to, fucabega cita en tres
pattes fin conftﬂlon pe-
recio, Difelo a la trilte,
y nucna amiga,que nocl-
pere mas. {u penado ama-
dar:tomata Solia deffos
ples llcuemos el cuctpo
de nueitro muy quer:do
amo , donde no padezca
fu honra detrimento,
aundue fca mucrto - en
eltelugar, vaya con no-
fotros llanto ; acompa-
nenos la foledad: figanos
defconfuclo ,  viltanos
trifteza , cubranos:luto,
ydolorofaxerga,

Meii. O la mas de las
triftes trifte , tan-poco
tiempo poﬂlydo <. pla-
zer ,tan prefto venido el
dolor.

L. Sefiora, no tafgiies

tw cara , ni mecfles tus
cabellos , agora en pla-
zer,agora entrifteza?que
plancta huuo que tan
prefto contrario {u ope-
facion ? que poce cora-

DIXNEVFIESME. 4
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flrecfi tombi de Pefchelle &
eft mort, [ 1efle en trois pie=
ces y il eff movt [ans confefe
fion , dunne, ces noumelles iz
la pavure & nonuelle amie,
quelle w'artende plus fon
chetif amant , prend le So-=-
Jie par. les pieds , portans:
le corps de mofive Marflye
bien aimé enlaen o fombon=
nenr ne foit point intéve[Séy
encore qie'il aye fini en ce lrest,
que les [lewrs moss accompas
gnent , que la [olitude nows
tienng compagnie, quele def=
confot.mons [uine, ¢ -quela
trifteffe mous enivonnc, que
le dueil nons conuie, ¢o s
ferge donlonvenfe , nous re=
welle.

Meli. 0 la plus trifle des
trifiesianoiy ed fipemdeteps
& de plafir, & la don= s
lewr venué ayfSi toflt

Luc. Madame nenous av=
vachex point le vifuge ne
Vous tires, point vos chenenx,
amjotird buy nous anons dm
plaifir  demain delatyiftef~
[= quelle planette y a=il en 4t
maende qui aye fi (wlitement

Kk
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changé a”aph ation que Cefl

anoiy feu de conrage que ce-
la2 lene, vous pour ‘amony
de Dien, que vors ne foyes
pds tronuee P'ﬂ” “onin‘ pere a
v ljess i [ou, conmenx ; car
Yo /ffrr Appercenes Md-
dame; Madamenem’enter=
dex voits pats yme pevdeR pas
Crurdpe | efforcez, vous de
Sesffriv 7 peine "puis que
Vvowiauey, enlabardseffe de
prendre voflve plaifiv,
Meli.'Entendstu ce que
césgm";.m; dﬁ’rﬂ Suils por=
tent mon_plaifiv mort jie ne
puwisplus viure pourquy off
cequeie n'ay pas ewd dwan-
taze de: plufir 5 powrg: oy
way~ie pas poffedé vn Pm:
long tewnps la gloive 'Jmm =
wois entre les mains y
¥els ingyats ) iamais vous ne
Yenex, iamais en Conpiff.ns
ce du bien, five w'eft lovs que
Vous. €% Yeney en ausiv fan=
Ite

Luc.Conrage efforcez wous
carle a'esf’ﬁ'omaemfemrﬂm
grand posr vous, fi on vons
trouncit dedans le iavdm,
gne leplaific grevons anes,

0 mir-

La CrrestTins

cones elte ? levanta por
Dios no feas hallada de
ta padre entan fofpecho-
{o lugar, que feras fenti-
da : Seiiora , f{ehotano
meoyes ? no ke 'amottez-
cas por Dios:ten esfuer-
o’ para fufrir la pena,
pues tunilte ofadia para
el plazer,

Meli. Oyeslo queaquel=
los ‘mocos van hablap-
do ? muerta llcuan ‘mi”
alegria?no es tiempo de
viuif : COMO N goze mMas
del gozo? como tuuc en
tan poco la gIor!a que cn-
tre mis manos tuue? 6
ingratos ‘mortales , ja-*
mas conoaceys vueftros
bicaes fino' quando del-
los careceys, )

Lyuc, Auviuate , aviua,
quemayor mengua fcra
hallarteen el huerto, que
plazer fentifte con la ve= |
nida, ni pena con ver, que
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€8 mucrto: ¢ntremos €n
la camara, acoltarichas,
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ende [avenné ¢ quele rejz

[entament que vous ancy, de

Namaré a to padre, y ﬁn- famort: entrons cn la cham<

g:"emos otro mal: pucs
efteno cs para {e poder
encubrir,

ARGV MENTO
del 20. A&fo.

Verecia llamad

la puerta de la

camara de Ple-
berio. Preguntale Ple-
berio lo que quiere.
Lucrecia le da pricfa
quevayaa ver {u hija
Melibea, Leuantado
Pleberio,vaalacama-
ra de Melibea, confue-
Lia, preguntandole,

bie ¢ vous voms mettye

A
a Ii# ,8’en donneray aduis
P wﬂrt’ pere, & nous diyens
qgue cefl i antre mal pwis
que ceftuy~ci ne [e pent dif
fimulers

ARGVMENT’
du zo, A&e.

Verece frappe & la

L porte de la chaim-
= brede Plebere: Ple-
bereluy demande ce que:le
Veut , Lucrece le hafte
d'aller woir fa flie Me-
libee , Plebere s'eftant le-
wé conrt a la chambre de
Melibee: ilI'a confole luy
demandant quel mal elle
a. Melibee feint anoitg

Kk 3
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mal ay coesr © Melibee
ensoye fon Pere querir
guefque: inflrumens de
Miufique: Elle mote anec
Lucrecea~yne tomr , elle
yenyoye d' aurour. de foy
- Lucrece , elleferme la
porte apres elle , fon pere
~yient aw bas de la towr,
pelibee luy defconuve
toute affaivecommeelle
sefloiz paffeeyalafinelle
felai (Jeromber du baut de

la toyr en bas.

que mal tiene. Fings
Melibea, dolordel co-
racon. Embia Melibea
a fu padre por algu-
nos inftrumientos mu-
ficos: fubeella , y Lu-
crecia en vna torre:
embiade {ia Lucrecia.
Cierratrasfi lapuerta,
Llegafe fu padre alpie
delatorre, defcubrele
Melibearodo el nego-
cio que auia paffado:
en fin dexafe caer de
la torre abaxo,




Pleberio. Lucrecia Melibea,

Plelerio,

N Vequieres Lu-
)/ crecia ? que
AW quicrestd pre-
i furofa ,.y con
tanta importunidad , y
poco fofliego ? que es lo
que mi hija ha {entido?
que mal ran atrebatado
puede {er que no aya yo
tiecmpo de me veftir, ni
me des aun efpacio ame
levantar,

Luc. Senor apreflurate
mucho, fila quieres ver
viua que nifumal conoz-
co defuerte: ni A clla ya
dedesfigurada,

Pleb, Vamos prefto an-

B O R

Plebere,Lucrece,Melibee

Plebere,
L Ve te fant-il
Y Lucrece ¢ que
S wewx-tts en i
y grand bafle ?

anec tant d'smportunité , &

fipen develafche? quel iral

ma file aveffentr? quelle ma-
ladie pest cfive [i [ondaine
quejenaye pasle temps de
me vefliv , & encor quetune
me donnes pas le lofir de
w’habilley,

Luc, Monfienr bafles vous
prompremens (i vous defives,
lavoiren vie, car iene co~
gnois vienen fon mal, tant il
eff vehement ,wy en ellc tant
elleeft desfignree.

Pleb, A llons promprement

Kk 4
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allex 12, paffe deuant , banf-
€% cetre portiere, €5 ouures,
. cefte feneflye, afin quede puif~
fe plus claremét yemarquer
fes aitions; Qu'ef e la ma
fille, quelle donlear & m -
badie anes; vousd quellenon-
weanté cft-ce L1 2 quel pen de
Courageest-ce cy, R egardey,
moy ie [uis voste pere,
}«‘axﬂ'&mow de Diex p:zrfe:'
a moy , donney, moy raifon
de voftre ms!.td:e s 4fin que
Lony remedie promprement,
new'ernioyey, point [urla fin
de mes iows an [pulchre,
Yous [canes, queien’ay point
dantrebien que vous 5 on-
) €%, V05, Yenx clatys voyans
& me regardes,

Meli, Ah! la doulenr que
de reffens.

Pleb. .Qwﬂfpfm eftre Iz
dosleur gm foit pareille 2
celle que i’y de vows voir
danguir ¢ voftre mere perd le
ingement quard on luy parle
de voflre maladic , elle ne
peut veniv vous vifiier tant
elleeft affligee efforce vous
prenex conrage faitesen fors
i que vous puifSicR veniv

LA Csx

ESTINE

da alla , entra adelante,
alca effa antepuerta |y
abre bien cffa ventana,
porque le pueda ver el
gefto conclaridad, Que
¢s cfto hijamia, que do-
lor, y {eotimiento es el
tuyo?que noucdadeselta?
que poco esfucrco s clte,
mitame, que foy ta pa-
dr¢ 2 hablame por Dios,
dimelarazon detu do~
lor, porque prefto feare-
mediado, Do quicras ems
biarme con trifte poftris
meria al {cpulchro , ya
fabes que no tengo otro
bien finoa ti, abre effos
alegres ojos, y mirame,

Meli, Ay dc!of.

Pfeb.'%e dolot puede
fer , que yguale con vet
yoel tuyo ? tu mddre clta
finfefo enoyrtu mal,no
puede vedic a verte de
tarbada cﬂrucrga auiua
tucoragon arreziate, de
manera que pucdas tn
conmigo yr a vifitar 3
clla ; dime alma mia la



Acte VINGTIESME.

caufa de tu fentimicn-
to?

Meli, Perecio mi reme-
dio.

Pleb. Hija mia bien a-
mada,y querida del vie-
jo padre por Dios no te
ponga defelperacion el
cruel tormento defta tu
enfermedad , y paflion,

aelos flacos coraconcs
el dolor los arguye. Si
tu me cyentas tu mal,Jue-
go {era remediado, que
ni faltaran medicinas, ui
Medicos , ni firuientes,
para bufcar tufalud,ago-
ra copfifta en yeruas,; 6
copiedras, 6 en palabrag
6 efté {ecreta en cuerpo
de animales, Puesnome
fatigues mas,no me ator-
mentes : no me hagas {a-
lir de {efo, y dime que
fientes?

Meli. Voamortal llaga
en medio del coracon,
ave no me confiente ha-
blar: no es ygual dlos o«
tzos males menciter esz
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auec moy la vifiter's Mon
cany dies moy la caufe de
yoltrenaladie.

Meli. 1l Wy 2 plus de rea

wede potr w0y

teb. Pechere fille, bien
aimee d’yn pere ancienn’en=
trey, pas en defefpoir poay les
craciles doulenrs de voftve
ta -'-(m’r'e', car la doslens s at-
tache anx canys fobles, f
vous we donnes, raifon de
vifive wal en y apportera
awfSs toft le remede , car les
medicamens: ne manqucyong
point ny les medecines , ny
les feruitenrs pour vous ve=
mettie en fanté | ot que cela
confiflee:s berbes oy en pier-
res, ouquelle [oit cachee an
dedans des entrailles des
animaux. Ne me donney, pas
donc d'anantage de pesne,ng
m'afflices, pas d'anantage,
ne me faites [ortiv bars dw is-
gement o diucs mqy ce qui
vous fuit mal,

Mecli. Vne playe mortelle
que i'ay au milien du cenr,
qui neme donne pas le loifiy
de parler avous :. Ce w'esF
pas ve mal paresl anx ane
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tres: 11 fantbe tiver pour le
guevir | pavce quil eft ata=
ché an plus profond diceluy,
Pleb, Vous anes, debonne
heure les incommodires, de la
yiedlleffe ¢ La enneffe n’arme
ordinaivement que plaifir &
pafferemps fuit L1 melancho-
lie: Jeuew, vous de li allons
prendre Paiy frass de la ma-
¥ine , Vous vous vefienyrex
anec voftre meve, voftre pei-
ne s'allegeva: prenty garde
que ff vous banniffex le plai-
fir yqwil v’y a chofe de plus
contraive avoffre mal,
Meli. A llons 14 os il vous
plaiva Monfieur ,montons sy
baut dy lozis  afin que e
puiffe de Lz prendre plaifiy
4 voir les Nanirves, peut effre
que mon mal quelque pes
S’ amoindyiva,
Plcb, Montons ¢ Lucre-
ce viendra quant & pous,
Meli.Faites venir s’ vous
plaift mon peve des inflrn-
mens de cordes qui mefacent
paffer monmal , on en chan-
tant on en ioiant de forte que
encer que [es efforts vedos-

blem d'vn cofic, de Laninre

La CRELESTING

facarlo , parafer curado,
quecitacnlo masfecre
to del.

Pleb, Temprane cobraf-
telos {entimientos de la
vejez : la mocedad toda
{uelefer plazer, y alegria,
y enemiga decnojo. Le-
uantate de ahi: vamos a
ver los frefcos ayres de
laribera, y alegrartehas
con ta madre delcanfa-
ratu pena. Catafihuyes
del plazar noay cofamas
contraria a tumal,

Meli, Vamos donde
mandares , fubamos fe-
nor,alaaceteaalta: por-
que defdealli goze de la
deleytofa vifta delos na-
uios : por ventura aflo-
xara algo micongoxa.

Pleb, Subamos, Lucre-
ci# con nofottos,

els. Mas fi & ti place,
padremio , manda traer
algun \inftrumento de
cucrdascon que fufra mi
dolor, 6 tafiendo, 6 can-
.mdo , de manera, que
aunque aquex¢. por vna



ActE
pattela fuerca de {uacci-
dente, mitigarlohan por
otra los dulces {ones, y
alegrearmonia,

pleb, Effo hija mia, luc-
go cs hecho, yo lo voya
mandaraparejar.,

Meis, Lucrecia, amiga
mia , muy a'to cscltorya
me pela por dexar la
compaiita de mi padte;
baxaicl, ydile, que fe
pareal pie delatorre,que
lequiero dezir vna pala-
bra quefe meoluido que
hablaffe 3 mi madre,

Luc, Yavoy fefiora,

Me'i. De todos foy de-
xada ,bien fc ha endere-
cado la manera de mi
morir , algun aliuio fien-
to, en ver que tan prefto

eremos juntos yo ,y a-
quel mi querido,y ama-
do Califto, Quicro cer-
rar la puerta, porque nin-
guno {ubaa me eftoruar
mi mucrte, 6 10 me im-
pida la parrida : no me
atajen ¢l camino, port ¢l
gualen breacticmpo po-

VINGTIESME,
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le fon; & lewr baymonie [es

ddmcr'ﬂ- Ca

Pleb. Cel.seft tout anfSi roft
fait mafile,le vay donner or-
dre quel'onen face venir,

Mcli. d1’amze Lucrete,
celaest bien bant iay dnre-
grevde laiffer Lv compagnie
de mon peve : defcendsvers
luy & dy lny quil S arreste
anbas de la 1ouryIe lwy veux
dire yne parole que i’ay o=
bliee, <fin quil aille dive &
wma mere,

Luc. Iem’y en vay Mada«
me.

Meli. Ie fuis delaiffee de
tout le monde , ’ay vne belle
occafion de me faive mourir,
Ie fens quelque allegement,

e voir que nows [erons bien
toft enfemblemon bien asmé,
Califie & moy: Levenx fer=
mer la porte , afin que per=
fonne ne monte poyr n'after
lemoyen deme diner lamore
ou de m’empef-her mon de=
part, afin que l'on ne me cona
pe le chemin, par lequel ie
veux; aller vifiser en bief et
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zmmf huy  ce f{y gat m’esk
vens voir la nuict paffee,
Tout eff arviné camme ic lg
defirois, Panray affe3 de
temps pour fure entendre a
Monfienr Plebere | la canfe
de marefolution 4 la morts
Te fass vn grand torve & fes
blancs cheneux ; Poffence
grandemens [ vieille[Je , Ie
le luffe en grande [olitnde,
& poféle cas que ma mort
anangaft la fin des iours &
mes bien aimes, parens , qui
eft-ce qui me f{azt pas qu'il
yena en de plus cruels en-
wers lewrsperesPruffia Roy
de Bytinie , [ns ancune vai-
fon fans eftre tonrmemé de
dowlenr conmie ie fuss y don-
malamortdfon propre pere:
Prolomce Royd'Egipie, tua
fonpere , [amere & fes fre~
ves, [« femme pour ioteyr d'v-
negarces Orefles en fit au=
tant & fa meve Clytemneftra:
Neyon le cruel Emperenr &
fait ther pour fon fenl plaifiy
Ja mere Agripine, ceax Lz
Jont conlpables , cenx [ font
Vrayement parricides | non
Bty ciar fiicle jlige

La CEuBEsTINE

dre vificar en ¢fte dia al

ae me vifito la paffada
noche:todo {e ha hecho
i mi voluntad , buen
ticmpoterne para contar
4 Pleberio mi fefior la
caufa de miya acordado
fin, Gran f(inrazon ha-
goa fus canas,gran ofen.
{24 {u vejez, gran fati-
galeacarreo con mi fal.
ta , en gran foledad le
dexo. Y cafo que pormi
morir, mis queridos pas
dres fus dias diminuyels
fea , quien duda que no
aya auwido -atros mas
crucles contra fus pa-
dres, Profia Reyde Biti-
nia {in ninguna razon,
no aquexandole penaco,
mo a mi, mato’a [u pro-
pio padre Prolomeo Rey
de Egypto 4 {u padre,y
madre , y hermanos , y
muger porgozar d¢ ¥na
manceba. Oreltes A {u
madre Cliteneftra. El
crnel EmperadorNero &
fu madre Agripina por
{o!o {u placer la hizo ma-

tat, ERos {on dignosde



AcrTE
ailpa: cltosfon verdade-
ros parricidas,que no yos
que fidoy pena con, mi
muerte , purgo la pena
que de f{u dolot me pue-
dé ponce. Otros muchos
crueles huuo , que mata-
ron hijos , 'y hermanos,
debaxo de cuyos yerros
el 'mio no ‘parece tan
grande. Filipo Rey de
Macedonia: + Herodes
Rey de Iudear Conltan-
tino Emperador de Ro-
ma ¢ Laodice Reyna de
Capadocia : Medea la
nigromanticas 1 T'odos
eltos mataronchijos que-
ridos, y amados fin. nin-
guoa ‘razow{ quedando
fus: ‘perfonas =& faluo,

' Finalmente® me  ocur<

reaquella gran crucldad
de Phraates Rey de los
Parthos | que porque no
quedaffe {uceflordefpues
del, mato a Orode{u vie-
jopadre, y dfuwnico hi-

jo, y treynta hermanos.

'\ {yos,  Eftos fueron de-

liGos dignos de culpa-
bleculpa : que guardan.

VINGTIES ME,
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auecma wort , Te fonffre iz
peine gue la dowlenr que ie
leur donne pouryot mevitey,
1l y a e plufenrs anres
bavbaves ¢5 inbumains qui
o7t enfanglanté leays mains
dedans le [ang de leurs enw
fans & de lénrs freves 4 ma
fante en comparaifon de leur
erveny ne femblera pas figy -
de: Philippe R oy de Mace=
doper Herode R oydes 1uifs:
Conftantin EmperesydeR o=
me: Laodice Reyne de Ca=
padoce s Medee [« Sarcieres
Tows cenx laont mis 4 mort
lewrs faworis  bien aime?
[ans ancune yaifon lewrs per-
fonnes effans en [aiviesé : En
Sinlagrad cruauré de®hraa~
tes: Roy des Parthes feyepre=
fente 4 ma memoire  lequel
afinqu’il ne demenrvafl apres
luy ancun . [uncceffenr occit
Oyude fon peve ancien chays
cé.d annces , & fon wniques
fils & trente freves qw'il a
uoit: Ces crimes [ont dignes.
d'effre remarques, powy leir
hovreur, pour garvder de dan=
gerlewrs perfonnes  ils fais
foent af[afiiner lesrs predes




ceffenys lenrs fucceffenrs &
lears freves : 11 ef? conftant
qencor que tour cela fuft
ainfi 5 Ieneles dewois pas
imiter en ce quils ot fait de
mal wais 16 wen pesx plus,
& way plus la force de me
contenir. Toy Sesgneuy qui
et tefmoin de mes paroles,
t# Cognois mon ampwiffance,
4 vous on quelle gefne <5 ca-
prinité et reduite ma volon-
té , combien font mes fensef-
Prﬁdel’mof;rfpmj]};w de
ce Canallier infortuné , qus
m'oflecelwi queie porte ames
parens qui font en vie.

Pleb: Mftﬁﬂemé'ﬁ;fr,qﬁe
faites wous [crle? que me
voules, vous dive , vouley,
Vous que ie monte 1,
Meli.Ne vous mette foint
t’ﬂ_‘ﬂfl‘uf mon Peye, &7 neveus
trawailfes, poine de weniy i
onie fuss: Car vous empef-
chersez ce prefent difconrs
qtieie vous veux faire; Vous
feves bien toft afflige de la
mort de voflre wuique fille:
Mon bexre et venué | maon
vepas &% proche , ¢ vofire
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do {us perfonas de peli-
gro, matauan fus mayo-
res , y decendientes , y

‘hermanos. Verdad s,

que zunquetodo clto affl
{ea, noaniadcimitarles,
en lo que mal hizicron:
perono-es mascn mi mas
no:ny he fuerca para re«
{iftir: ta fcnor quedcml
hablaeres tcﬁrgo, ves mi
poco poder : ves, quan
cautiva tengo mi liber-
tad , quan prefos mis fen-;
tidos detan poderofo a=
motdelmuerto Cavalle-

\ ro,quepriuacl quetengo
| con los viuos padres,

Pleb. Hija Melibea, que
hazes fola? que es tuvo-
luntad dezirme ? quicres
que fubaalla?

Meli.Padre mio, no pu-
gnes , i trabajes | por
venir adonde yo -cftoy:
quecltoraatiasla prefen-
tchabla que te quiero ha-
zer. Laftimado {eras bre-
uemente con la muerte
de tu vnica hija : mifin
esllegado, llegado es mi
defcanfo,y tu paflion:lles



Acre
gado esmialivio,y tu pe-
na:llegada ¢s miacopa-
nada hora ,ytutiépode
foledad:no auras (hora-
do padre) menclter in-
ftrumentos para aplacar
midolor, y no campanas
para fepultat mi cuerpo:
fi me elcuchas (in lagri-
mas oyras la caufa defel-
perada,de mi forcada,y
alegre partida,nola in-
terrumpas con lloro, ni
palabras, fino quedaras
| mas quexofoennofaber,
| porguememato, qucdo-
lorofo por verme muer-
| ta:ningunacola me pre-
guntes, nirefpondas mas
deloguedemigradode-
rirte quificre , porque
quando ¢l coracon cfta
embargado de paflion,
eftan cerrados los oydos
|2l confejo y en tal tiem~
po las fructuofas pala-
' bras, enlugar de aman-

ar, acrecientan la fana.
Oye, padre vicjo , mis
vltimas palabras,y (i co-
{Mo yoefpero las recibes,
00 culpagas. mi yerro,

|

YViNcTIESME,
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tourment arviné: Mon 4{1?3.. >
geance eff ceitaine y &5 vofire
peine anfSi,Ceff heure main
tenant que Yanray dela ci-
pagnie, & le temps efl vens
de wvoftre [olitnde : Vous
w'anves, que faive mon pere
honorable d'inflramens pouy
adonciv ma doulenr § maws
bien des doulonrenfes cloches
pour enteryey moncoifs , &

[ vsus pownes fans plenver
me donner audience , vous
orre3, la canfe defifperee , de
monigyenx voyage queie [uss
contraimede fare | ne Lin=
terrompex, point par plewrs &
difconrs | parceque le regree
quevous anviex dsgnorer fus
iet pour lequel seme tné vous
fera plus cruel que Le donlenr
que vous yeffentires; de me
voir morte:Ne ne demandes,
chofe quelconque ny me rcﬂ
pondes antre chafe que ce que
debon giéyie vondray vous
diez Car quand le canr et
comblé de pafSion | les oreilles
Jone bosschees a tontes [ortes
de confesls ; Ceft a cet benre
que les bonmes remonStrances
aliew d'amalir angmentont




W e conyroux, efconrer, mor e
7€ ANCIEN Wes deruieres pas
yoles 3 Et fi comme 1¢ croy
vous les. vecemey, vous ne
blafmeres, pas s  fame:
Vous Voyex &I\ yous [gancy
bienles wvijies gr les donlon=
venx reffentimens de tontela
ville , vous aues entendw le
fonde ces cloches, ces voix
confufes du pensple + ces bur-
lemés dechiens ce binitdar-
mes , <’ cflmoy qui [uis canfe
decela + Tay fait porter le
ducil ce ianrd’ buy 2 quafi 14
plus gvande part dela No-
blefJe decetseville , Telaiffe
plufiens [eruitenrs fins D 1
e, ay ofté pluficars ven=
tes, penfios & wumofnes 2 des
panures bonrenx:le [wis cay-
fe que lesmorss one en leny
compagnie Lhomme le plas
i fait dumaende | I'ay def-
robé anx viunansle patvon de
toute gentilleffe, deioliesin-
uentions de proprietes, del’c-
loquence , de grace an mar-
cher, de conrtoifie de vertm,
@ ie [wis canfe que L+ terve
poffede aniourd’buy le corps
dw plws nople &rdn plus par=

La CeresTINGE

Bienves,v oyesefte tris
fie,y dotorofo fentimiés
to quetodalaciudad has
zerbien oylteefteclamor
decampanas eftealarido
degentcs: cfteantlido de
canes , clte eltrepito de
armas, dctodocfto foy
yo caufa, Yo cubrt de lu-
to, y xergas en clie dia
cali la mayor parte dela
ciudadana Caualleriazyo
dexe muchos firvientes
defcubiertos de[efior: yo
quite muchas raciones , y
limofnas i pobres |y en-
ucrgoncantes : yo fuy o-
cifion | que los muertos
tunicfén compahia del
mds acabado hombre
que cn gracias nacio1yo
quite d los viuos el de-
chado de gentileza : de
inuenciencs galanas, de
atawios, y bordaduras,de
habla , de andar , de cot-
tefia , de virtud @ y fuy
caufa, que la tierra gona
fin tiempo el mas noble
cuerpo, y mas frefca ju-
uentud , que al mundo
eradenueltra edad cris

da
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yporqueeltaras efpanta-
do conel fonido de mis
po acoftumbrados deli-
£0S , thuicro mas acla-
rarel hecho.Muchosdias
fon paflados padre mio,
€ penaga pot amor devn
Cauallero quede lamauna
Califto, ¢! gual ta bien
conocifte » aflimifmo a
{us padres,y claro lina~
ge ,fus virtudes | y bon-
dad i todos eran mani~
fieftas., Eratantafupena
deamor , y tan poco €l
lugar para hablarme,que
delcubrio fu paflion a
vna aftuta, y fagaz mu-
ger, quellamanan Cele-
ftina: laqualde {u parte
venida, ami, {aco mife-
creto amor de mi pecho:
defcubriaella lo c'l a mi
gherida madre encabria:
tuuo manera,como gano
miquerer,Ordeno como
fu defleo,y el mio bunicf-
feefe&o: fi el mucho me

_amaua , no viuio engana-

do. Concerto el trifte
concierto de la dulee, y
defdichadaesccucion de

Vino?is sue W

fairieune homme que ay

eveé de-naffve frecle ; & pa
Ce que vous vos trongerey
tont offonné donyy parler de
WIS CHIMES tnosys, Be Uenx
yous dommey & entendre I'af-
feive-plus claivement : 1y«
long temps mon pere , que
reflais amosenfed vn Cana~
bier 3 nomé Califle , que vous
asies, bien cognen , aufSs bien
que fon peve,de noble vace fes
Vertus € bonnes conditions
eflsient connués d'vn chacums
Vamonr q'il me portoit effors
fi grand <5 avost fi pew de
mayen de parlerd moy qu'sd
prit vefolstion de defconnyir
J# paffion & vre fermme fine
& pradente gueonappelloit
Celefine , Lequelle wint en
per[onne four me tirer dm
profond de mon caeur amosy
que se by portois , ie lay, de-
cla ay ce que Vanois dedans
Pinsersenr ,ce que se celois &
s meve bsé aimee s elletyou~
ua linvientso de metire en ef=
feét fon defir & lemicn , &
s'il me portoir de Puffeltion
il D enefloit pas trompé: il fe
difoofe deinertreen executiop

Ll




ﬁm\ & m'ﬁmb’e def-
Wil Ly VAIRCHE de fw a=
moyr ¢ luy donnay fen-
tree en vofire ?‘f.i.-:fﬁu yil a
rempu les murs de vofie
fardin anecdescfeiellesyila
Jait brefche 2 mon chafte def-
faain: Pay pevdu wa virgi-
mité mous anons pyis noffre
plafir pre[que v moss ensec=
loppes, daus cet exvenr deli-
ciews o & comme la nwic}
pafféeil-venair i Pacconflus
!!lr"’c’,z;ﬁﬂ Yetosr, &5 comme
par fortune variable ilefloir
preflde s'en aller comme il
lesmnrs
bien bagrs:, la nuict bicn wh-
fenve , Lefchelle fuble | les
feruitenys quiil' anoit en [
Compagnie mal adyoits four
cete affaive , & luy def
cendant »: frnmc?:ef powr cos-
vii 4y brat g“ei 01 EHLEH-
doitenls y#€ anec fes ferui-
teurs ik allost de ff orande
voident qu’il ne wayoir paine
fr:c’,u»zha,es ne prenant poisit

swde comme 1l alloit, il wt
be pied 2 ymide il tom'a , &
pav certe trif) edmme 2 er-
gelle denenyarefjprdué def-

I .
a0l Ge cowjinme,

B La Cetresrtine

Vencidade
{u amor dile entrada en
tu cala , quebranto con
elcalas las paredes detu

{u votuntad :

huerto , quebranto mi
cafto propofito, perdimi
virginidad. Del qual de-
feytolo yerro de amot
gozamos cafi vo mes: y
como cfta paffada noche
vinic(le | fegun era aco=
ftumbrado, a la buclea
de {u venida , como de
fortuna mudable eftus
uicffe dl‘pua‘.r}o v ordes
nado, fegun fu deforde-
nada LO{AUDI'(. , como las
patredes cran altas,lano-
che efcura , la efcala del-
gada, los firnicntes que
traya no dicftros en

aquel genero de fer uh:lo,
y el b‘maua prefurofo 2
ver varaydo quecon fus
criados fonava en lacalle
con el gran impetu que
Hewnava ,no vido bienlos
pafos, pufo el pic en va<
zio, y cayo,y de la trifte
Layda {us mas cfcddidos
fcfos quedaron  reparti-

dos porlas Picdras, y pa=
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redes: cortaron las hadas
{us hilos: cortarenle fin
confcllion {u vida : cor-
taron'mi efperanca, cor-
varon migloria, cortard
micompania, Pues que
crucldad feria,padre mio
muriendo el defpehado,
que vinicfle yo penada?
fu mucrte combida i la
mia, Combidame, yes
‘i‘uuca,qﬁr {ca prdtolln
dilacion; mucltrame que
he de fer defpefiada por
feguille en todo: no di-
gan por mi: A muertos,
ya ydos. Y afli conten-
tarlche en la muerte, pues
notooc tiempo-en la vi-
da, O mi amor y feior
Califto,clperameyavoy,
detente , fi me elperas.
Nomeincufes latardan-
caque hago, dando efta
vitima cuenta a mi viejo
padre, pues le deuo mu-
cho mas, O padre mio
muy amado ruegote , {i
amor en cfta paffada y
penofa vidame has teni-
do, que fean Ju-ﬂas nuc-
flras {cpulturas , juntas

ViNE€TIES ME.

fus les pierves @ coll

murs : les Parques luy o
rranché le fil ;7l luy ont ofté
I« vie fans confefSion i/ ont
rayy mon efperance y ¥ls
' ont prinee dena gloive g ils
mont enlené macompagnie,
domcques quelle cruanté fe-
roit-ce mon pere que e Vef=
cuffe toufiosrs langonveme
apres luy ,qui eft mort preces
pité.Samort appellela imrens
ne,elle w’y consiey & ceneff
force de partiv [ans vetaydes
ment : elle me confeslle qucie
me dois precipiter powr s
miter en totes chofes | Ie nie
defire pas quel’ondifedemay
les morts s'en st defiapartis,
elle ne s'en fonuicnt plur &
avfliieluy defive plaive ala
mort, Puis gue ie 14y pas e’
letemps envie, 0 men armomy.
¢ mon Seignenr Califle ! at=
tendez moy Jie m'envay,are:
reflex vous i vows m’attens=:
dez, , ne me blafmes point i
e yosis fais tarder | ie vends
m:{m;mr la drm:rre fois de
ce-qui ot paffé & mon peve
ancien 3 Puifqwe je luy [uis
ﬁ;ﬁ;{{icrﬁf d anatage ub:’fn-re’

T




Der peve fe vous prie
Yous 13 aned, aymee en ceite
chetifue & miferablevie , de
nious faive mettre en v mef-
wire cerr.’ucéf,gr.ze Uom me face
GI" YR EnterTement poky ness
denx s e vous ferois quelque
difconrs confulareive dewant
mon 4gresble depare quer'ay
pris & colligé dedins ces
linres Ancions, que powr ¢f-
claicir ¢ illuminer d awan-
tage mon eniendement vous
e faifiex live , fi cen’eff que
ma mewaire offufqrie par la
grande dowlenr , aye -"mﬂe'
efchapper 1 & mefine parce
que se yoy que les laynies que
ie ne [pauvois voir | vous
tombent de voflre face we-
nevable; R ecammander, moy
bienamachere & bien ay-
snee wiere | faites Loy as

long le vecit du fubier gui

m'a mey 3 me. donner Is
wrt oy de fwis tres aife
gi'elle et point dcy pre-
fente s Prenex won pere
wenerable la vecompence de
woffre vicillefe s en laquel-
Ye Lon 4 de la trifteffe ponr
¥ Jong temps § verensy,

La CerestTING

nos hagan nueftras obfe-
quias. Algunasconfola-,
torias palabras te diria
antesde miagradablefin
cu{cgidas A facadas de
aquellos antiguos libros
que por mas aclarar mi
ingenio me mandauas
leer:fino que yala dana-
damemoriacon la gran
turbacion me las ha per-
dido: y aun porque veo
tos  lagrimas mal fu-
fridas decender por tu'
arrugada faz, Saludame
a mi cara, yamada ma-
dre, Sepa de ti larga-
mente la trilte razon,
porque muero : gran
plazer lleno de no ver-
la prefente. Toma pa-
dre vicjo los dowes de
ta vejez , que en largos
dias triftezas {e f{ufren,
Recibe las arras de tu
fenctud antigua , recibe
allitu amada hija. Gran
dolorileuo demi,mayer
deti, muy mayor de mi
vicja madre, Dios quede
contigo , ycan cllaidel
ofrezco mi anima: pop



Actes
tu en cobro efte CUErpo
que alla baxa,

VINGTIES MR,

les arvesde vos viesll
nces  recewes s bag

Jive fille bien aimee s Le poya

te w5 grand regret powr
may, ‘pour vous danantage,
G encor plus par ma viedle
mere. Dien demenre afeg
vows OF asec elle: Ie luy
effre mon ame y & Vous rea
commande ce co ps qmi dt’f-

cendivbas,

DR R B

ARGVMENTO
del 21. Ak,

Leberio torna 2

{u camara , con

grandiffimo llan-
to, pregutale Alifafu
muger lacanfade ran
fubito mal , cuentale
la muerte de fu hija
Melibea , moftrando-
le el cuerpo della, to-
do hecho pedacos, y
haziendo {u lanto,
«concluye, '

ARGVMENT
du 21, Ac”tc.

Lebeve retonrne 4 [«
2% chambre amec ‘;r_rff-
des I amentarions,
Alife [a fermme lay demi -
dele fwictd ~vamal fitof}
arriueil luy faitreoirde
lamorede [4 fille Meliboe
luy monftrant [on corps
rout brife € continuant
[esvegrersil fait fin,




'VINGT ET VN
A C T E.

Alifc, Plcbere,

Alife,

ﬂ;.; O, ¥ aney-tins,

“?,Q Monfiesylebe;e?

P/ posruny - crve;
‘fvm.- arfs fifore giem, ef’aff

endoyme [ans [entimer de
fafcherieque ragyfrje A’ en-
senflve que nofive fillé
analade maintenant que ven-
tens vos cris & gemiffe-
mens , les vegress que vous
o awes, pas dcconftumé de firi-
ze , vos plaintes & loveffen-
siment de la fufcherie que
Yous prenez, ont penettre ff
andni dedans mon ame,m’ont

".d'\

frapé ibienan'cawr , ont ff

bien eroublé mes jfnsqwrex-
te douleny precedente m'a
guitsec, ypmel fuir paffer yn

VIGESIMOG
PRIMO ACTO.

Alifa, Pleberio,

Alifas

Vees efto fe-
y nor Pleberio?
porque so tus
fucrres. alafi~
dos?fin {efo eftauaador-
midadcl pefar que huue,
quando oy dczir , que
{entia dolot nueftra hija,
Agora oyendotus gemis
dos y tus vozes tao alvas,
tus quexas no acoftom-
bradas , ta llanto, y con-
goxadetanto fentimico-
to, en tal manera peney
traronmis entranas , en
tal ‘mancra trafpaffaron
mi coracon: afli auivas
ron mis turbados fens
tidos, queclya recchidg




Acte ViIinGE
pefar alance de 1 : var
dolor{acadotro,vn fen-
timiento otro, Dimelas
canfas detus quexas, por-
que maldizesta hoorada
vejez : porque pides la
muerie: porque arrancas
tas blacos cabellos? por-
que hieres tu honrada ca-
ra? esalgun mal de Meli-
bea? por Dios gue melo
digas .porqueﬁ ella pena,
no quiero yo viuir,

Pleb, Ay, ay amada mu-
ger,nucitrobientodoes
perdido , no queramos
mas vigir , y porque el
incogitado dolor te de
mas pena todo junte fin
penfatlo @ porque mas
prefto vayas al {epulcro,
porque no [lore yo folo
la perdida dolorida de
entrambos, vesallilaque
tu parilte,y yo engendré
hechapedacos. La caufa
{upedella,y maslahefa-
bido por eftenfo deftafu
trifte firuicnte : aymda-
me i llorar nueftraalle-

gada poltrimeria,O gen-

ET YNIESME,
wnive mal | vie 41798
chafle yn autres con1e3 1
le f;brcr de woflveafflibiion,
;m: qet *elle C.ffvf- VoS mm—
diffex vofbve honorable wies'=
/ rﬂe‘paarqssy Your ﬁm hais
1e% lamort s ponrquey vous
vous aryachez vos blics ches
seux, ponvquoy vows defchi=
rex voflre venerable. fuce?
eff=1l arviue a;ur!me mal &
Melibee, dites e moy se youx
prie; car fi elle Langnitic ne

- veux plus vinve,

Plch: Helas , belas , ma
chere femme tont noflie biew
efl perdat ne visons plas &,
afinque cetreimpronifte dow=
leur venmé tout & conp Wous
frapeplus vivement #u canr,
fansy [onger, <fin quevous
defiendie, promptement an
fepnlchre  afin que fenliene
regretee [a donlonrenfe perte
de tows lesdewnx : vodlacello
que wous aney, enfantee s,
celleques’ay engendyée tonte
par pseces ey fconle fuict do
par elle, et encar plus anlong
de cetre rwﬁe(}:[em *me,ss-
dex may i p 'esver moffve deys

niere fin y 0 afSiflans qui tﬂ_a
Saih s w




¢ plantes, 6 Mef-
&5 mes dmis prenes,
PAVE anecmoy ay reffentimes
de mon affliéton: 6 ma fille
&5 towt mon bien ce me [eroit
e cruanté fiierefloisenvie
npYes voss , mes 60, ans
ncriteient plwfloft le cercuesl
gt non pasles 20, que vous
wieyy Pordrede movrir  efté
pereerty par la triffeffe qui
Voms preffoit , & mes blancs
Thesenx [ortis posr asoir dy
Weplaifir, ce fevost bien plu-
floff 4 voms deflre enlenty,
gueceite blonde cheutlure gue
#evois prefente , *ay bienle
plus fort de ma vie 3 paffer:
L'ay [whict de me plaindre
de lamore ie Iny veproche-
vay [ondeley , €& letemps
gmelleme Lai[Jera spres vous
e ce monde : quie mmes ionrs
JnsfJent puis que voflrecom-
pagnie m’a eflé offce, O ma
femme lenuey vous de deffus
elle y & Silvonsvefle quel-
wque pen de vie employey, 14
wuecimoy en trifies lomentae
tionsyen [anglots, & en fouf-
pirs. 5 € ff par cas fortuit
gfie cfpris repofe auec le

La CsrusrIine

tesquevenis 4 midoler;
bamigos y fchores ayu=
dadme a feotic mi pena.
O mi hija, y mi biétodot
crueldad feria, que viva
yo febre ti: Mas dignos
eran'mis {efentaanos de
la fepultura quetus veyn-
te, Turbofe laorden del
morir, conlatrifteza que
teaquexaua: O mis canas
falidas para auer pefats
mejor gozara de yofo-
eras latierraquedeaquel-
los rubios cabellos que
prefentes veo : fucrés
dias me fobran pata vis
vir: quexarmehe de la
muerte ? incofarle he fa
dilacid? quanto tiépo me
dexare folo defpues deti
falteme la vida, pues me
falto tir agradable com-
pafila. O muger mia, le-
uantatede {obreella: yfi
alguna vida tequeda, ga-
ftzla conmigo en triftes
gemidos, cn quebranta-
miento, y fofpirar: y &
por calo tu efpiritu repo~
{a concl fuyo,fiya has
dexado cftavida de dos




AcTe VINGTY BT VYNIESMEq

for, porque quififte que
lo paffaflc yo todo 2 cn
cfto teneys ventaja las
hembras a los varones,
que puedegrandolor fa-
catos del mundo fin lo
fentic, 6 alomenos per-
deys cl fentido , que es
parte del defcanfo, O
duro coracon de padre,
como no te quicbras
de dolor? que ya que-
das fin tu amada here-
dera. Para quica cdifi-
que torres @ para quicn
adqueri honras ? para
quicn plantearboles para
quicn fabrique nasios? O
tierra dura como me o~
flicnes ? adonde haila-
ra abrigo mi defcon-
{olada vejez 2 O forta-
na variable , miniftray
mayordoma de lostem-
porales bienes : por-
queno executaftetucruel
ira , tus mudables on-
das en aquello que a ti
es {ugeto?porque no def-
truyite mi patrimonio?
porque no aflolalte mis
grandes hergdamicntos?

Jren, & fi Le rrificffe Vi
ﬁ-rff artir bars de ce tmona
puurauoy spey, Yous voul
gue seportafle el positeses
afJlict155 2 yous femmes vous
aued cet aduantage que les
bommes w'ont pas qisl ne
faut qwvne grade afflittion
posr vons emporter , oy Vogg
perdes ponr le majnsie fena
toment qui e(?‘ vne grande
partie du yepos, O dur coiiy
de pese, pouy quey ne Voss yi-
pes vous pas de doslewy, puis
quie vous w'ane plus d'beria
teve | pour quitfl-ce que i ay
bafly des chafleans?ponr qui
ay~ie acquis des bonnenrs?
panr aui ay-ie planté des ara
bres ? powr qui ay-je fait faia
ve des maives € 0 terve impi=
toyable peniquey me ﬁ'l_‘rql'-
Hey, vokS 5 ot cfice qrei dma
rayrocozrs en ma vieilleffe2

0 fo.cune wconflanse qui dis
Siribue & difpefe des biens
temporels , pourquoy n'asiex,
vous pas  employé woftre
cruclle fureny, yos ondes 4=
viables contre ce qui depend
de voftre dominarion | ponr=
Ui anes vous pas deflrug



Atrimoine ¢ que 1’aney,
Wvoiis mis le few a ma maifon?
pourquey 1aney vous pas
YHiné wes grands beritages,
quencwe LufSiex vous cette
plante verdsyante [ur la-
quelle vous nanies point de
droit ? que ne me donniey,
Vous fortune inceytaine vne
trifle icuneffe, & du plaifi
Jurla finde mon aage? Cor-
dre w'euft pas eflé troublé,
Zew([e bien micwx fupporté
VoS vades attaques &8 pio=
ens efforts en la force de
\ ' mes ans ,que [ur 1 fin de
wmes iours , 0 vie pleine d’an-
goiffes & demiferes :6 mon-
de monder plufieurs ont dir de
wy infinité dechofes, pli-
fewrs fe fone dementes, de
parler de tes qualitex , Uon
tient des difcours de céqu’on
aony dive detoy: I'en feray
fevecit miferable que 1 fuis,
comme perfonne qui I'aura
experimenié, come celuy qui
acefti malbesrenx an vendre
@ alachapter & 14 foiretri-
peafe, comme celuy qui inf-
ques & certe hewre a celé res

fallacienfes propriese ; posy

La CerresTINGE

dexaras me aquellgflor-
da planta, en quicn ta
poder no tenias ; dieras
me fortuna fuGuola tri-
ftela mocedad con vejez
alegre, no perairtieras la
orden. Mejor f{ufriera
perfecuciones de tus en-
ganos enla rezia,y\robu-
ftaedad , que no la flaca
poftrimeria, O vida de
congoxas llena: demife-
rias acompanada. O mi-
do, mundo: muchos mu-
chos en tus calidades mes
ticronla mano: diuerfas
cofas por oydas de td
contaron : yo por trifte
experiencia lo contare,
como a quien las ventas,
y compras de tu enganos
{a feriano profperamens=
te fucedierd: como aquel
que mucho ha hafta ago-
ra callado tus falfas pro-
piedades , por no encen~
dercon odio ta ira: por=
que no me fecaffes fin\
tiempo efta flor, que elte
dia echalte de tu poder;
pucs agora fin temor,
como quicn 10 ticneque




AcTe VINGT ET YNIESME,

perder :’_'como aquel a
quien tu' compaiiia es ya
enojofa caminare como
camina €l pobre, quefin
temor de los civiles {al-
teadores, vacantando en
alta voz : yo penfava en
mimas tierna edad | que
eras, y etan tus hechos
regidos por alguna’ or-
den: agora viito el pro,
y lacontrade tusbonan-
cas, me pareces v labe-
rinto de errores , vo de-
fierto elpantable : vna
morada de ficras, juego
de hombres que andan
en corro : laguna llena
de cieno , region: llena
de efpinas; monte alto,
campo pedregofo; prado
lleno de ferpicates | re-
gion llena de efpinas,
fuente de cuydados, rio
de lagrimas, mar demi-
{crias , trabajo fin pro-
uecho , dalce poncona,
vana efperanca , falla
alegria , verdadero do-
lor , cenalbos mundo
fallo con el manjar de
gus deleytes : y al mejog

Ly qm’ [ans crainte des vo-

-

wadionffer poine & ¥

la hsine «fin quetu ne me)
fes point deffecier hovsde [~
sa certe fleur queceiourd’ i uy
Buin’ias

1L | IALS Wi 0=
narie :m:—-u.:--er;z_‘;_[:w.\ crainte
Come celwy qus w'a qwe pmf;e
comnecelwy dqme 14 compa=
anie defia defplaift yve plus
grie defia defplaift,ve plus

BE 0155 .'!'u’ v paiire voya-

lenys publics chante d force
devoix ie peirfois en ma ies=
neffe quc t te gosner nois, G
quees futs cfloient regis
par quelque ovdre : Mass
ayant vecoms le pour @& le
coniraire de tes dowcenis, i#
me [rinbleseftve wn labyrine
te d grremwys, ynefpunnanta=
ble defert, wn receptacle de
befles yanif[antes , vae rvude
wiontagne, Vi chap pierreniky
yaprévemplide [erpens,une
comtvee pleine defpines , vne
fomtaine de [oucis , o fleuse
de larmes , vne mer de mife=
165 5 du travail [ans profity
wne douce poifn, yne vaine
efperance § v plaufir trom=
pear» vie vrayedoulenr ;1%
novs amorces monde troms

{



cecle gouff de res plai-
Jrs @ lors que nons fommes
A anitage embaraffes twnows
defeonnves I'bamegen | nons
ne le Poustons eniter | car 9
nows ds charmé | O3 endsrimi
nos fens, T promees besn-
coup G netiens reenitn nevus
veictres afin que news me fe
puiffions demander que %
#ows faces iomyr de tes fanf
fes promeffes. Noms comrons
a bride abattué g5 fans suge-
wefit piy les champs de tes
wices , 14 nows defconnres
Tembufche quiid nons me pon-
stons vecwler arviere, Plu-
fessrs 1 ant abandomné, powr-
ce que fi promprement iwles
quities,3s fe diront bien bew-
veux lovs qw'ils verramt lare-
compenfe que t dommes & ce
paswre vicillard powr payew
ment de tant de fermices, Tu
noss credes les yewx , G 4 la
scfie te nems appligmes en
Tiniment Phuile de confola=
gion tw fars mal & tonr le
monde, afin gue nul mifersm
Uleferetronne [eul en aduer-
fieé: difans que et vo foula-
gement aux malhewreux i

La'CrresTing

fabar nos defcubres &
anzuclo, nelo podemos
huyt , que nos tiene ya
cacadas las voluntades.
Prometes mucho , nada
cumples: echas nos deti,
porque no te podamos
pedir , que mantengas
tus vanos prometimicn=
tos, Corremos por los
prados derus vicios muy
defcuydados i rienda
fuelta , defcubres nos la
celada , quando ya no
ay lugar deboluer. Mu-
chos te dexaron conte-
mor de tu arrcbatado
dexar, bienauenturados
fe Namaran , quando
vean ¢] galardon quea
chte trifte vicjo has daw
do , en pago de ran lar-
go fcruicio. Quicbras
nos ¢l ojo , y yntas nos
con cenfuclo el calco,
hazes mal 2 todos, por-
que ningun srifte, {c hal-
le {olo en ninguna ad-
uerfidad, Diziendo, que

es alinio a los mileros

€omo yo ., teper compa-

Zeros cn 12 pena : pugs




AcTs VINGT ET YNIESME,

defconfolado vicjo, que
folo eftoy. Yo fuy la-
flimado , fin auer ygual
compaiero de femejan=
te dolot : aunque mas
en mi fatigada memo-
ris- rebucluo prefentes,
y pafiados , que i n.qutl-
la feucridad y paciencia
de Panlo Eniilio me ¥i-
nicre A cadfolar con per-
dida dedos hijos muer-
tos eaficte dias, dizien-
do, que fu animofidad
obré , que confolaffe al
pucblo Romano y no
el pucblo 4 ¢l | no me
fatisfaze , que otros le
quedauan dadosen ado-
pcion. Que compaiita
me ternan cn midolor
aquel Perictes Capitan
Acenienfe, ni el fuerte
Xenophon? pues {us per-
didas fueron de hijos
aufentes de {us tierras:
ni fue mucho no mudag
fu frente | y tenerla fe-
zena: y.el otro refpon-
der al menfagero | que
Yas eriftes albricias dela
muerte de {u hijo le've-

me ie fuis d’ancir m _
malbewr de ls compaznie,
mais ie [uis [enl mallewreax
de ma compagnie;ie fuis &f=
ﬂi{{:f de ce qie en i doleny
se w'ay point de femblable:
Encer que dediis ma memei=
re tanie tronblee ie fuce ye-
cherche tane de cenx de Var-
tiquiré, que parmy les bom-
wes de woflre fiecle. Que fiir
cherche dedans ceste grande
fewevite & patience de Panl
Emille, de Laconfolat Bn pour
La poree q'il fis de fes denx
Sils en fept somrs ;me faifant
pavsiftre Lz grandeny de [ou
courage en ce qu'il confoloit
le peaple Romain, anlien de
recenoir ¢ofolatis de par luy,
i ne fuis pas [atisfait 2 car
il luy envefloit dantres ado-
ptifs , quelle compaznie me
tiendront en waon afflicton:
Pericles ce Capitaine Atke-
nien ¢ le valenreyx Xeno=
phon? puis que les pertesqu’ils
snt Fait et de lenrs enfans
bars de leur pays | ils n'ene
rent posnt beanconp difficul-
1€ & changer lenr vifage ponr
fembler ioyens , & cer antre




7 ﬂ)m:d:t an :m"Ume'

qui ponr latrifterecompenfe
wid veseit deander de la
wort de fon fils, done il luy
porrose nouuelles qu'sl ne Sen
affligeast pas , sliny vefpor=
dic qu'slo’en efloit point faf~
cié , tomt cela ef? bien d:ffe=
¥ oA aennn hal y ENCOY Midins
K ponrias tw pas dire que
wous awons efié femblables
e perte, cer A naxagoras &
MY, T quenous Y05 Vil A=
mzmem & que ze
seSponde 4 ma fille bien ai-
e, oo qi’sl fit a fon fils ymi-
que , quand sl dir puis que
i€ [sismortel , ie fgavors bien
que celuy que Fengendrons
deasit monrivs Pavce quema

file Melibee s°eft tuee de fm

5

vesl o

" boy gré demant mes yeux,

pour L grande tfu.ﬂ Loy ﬂ”f’*"'
monr luy faifoit fonfriz,
Pattre fut tué enlbenne goer
re, 0 perte incomparable , 6
ieillavd miferable: Car tane

plusie cherchede confolation,

ie troune moins de raifon
powr meconfoler 2 Que file
Prophete & Roy Danid , ne
be vanlue pas plewver fon fils

La CsresrINE

nia a pedir que no récis
btiﬂctlpt‘na que ¢l no
fentia pefar 1 que tode
efto,bien difercnre ¢s &
mi mal. Pucs menos po-
dras dezic, mundo lle-
no de males , que fuy-
mos femejantcs en pets
dida aque¢l Anaxagoras,
Y yo ,que feamos yguas
les en {entic , y que rel=
ponda yo , muerta mi
amada ]11:3. lo quecla
fuvnico h.Jo , que dizo:
Como yo faeflc mortal,
{abia que auia demorir,
el que yo engendrata,
porque mi Mclibea ma=
to i fi milma de fu vo-
luntad aote mis ojos
con fu gran fatiga de
amor , que ke aquexava,
Al otro matatonle en
muy licita batalla, O
incomparable perdida, a
laftimado viejo , que
quanto mas bufco con-
{uelas, menos razon hal-
lo, parameconfolar:que
fi el Profera Rey Dauid
al hijo que enfermo llo-
raua , muerto mno quilg



Acte VineT
Norar,diziendo, que era

"cafi lesura llorar lo ir-

recu pemb!c: quedanan-
le otros muchos con que
fO]d;zﬂ‘C rl! “:!{’;1. Y yo
no lloro trifte 4 ella
mucrta , pero la caufa
delaltrada de {u morir,
Agora perdere contigo
mi defdichada bija los
niedos y temores que
cada dia me efpavore-
cian , fola tu muerte cs
la que'a mi me haze fe-
guro de folpecha, ue
hare, quando entteentu
camara , y retraymien-
to, yla halle fola * que
hare; d¢ que no me rel-
pondas, fitellamo,quicn
me podracubrir lagran
falta que ta me hazes?
ninguno perdio lo que
y0 f.l dia deoy , aunque
algo conforme parezca
ala fuerte animofidad de
Lambas de Auria, Da-
que de Jos Ginouceffes,
que a {u hijo herido con
fus bracos , defdela nao
echo en la mar : porque
todas eftas fon muertes

ET VNIESME,
decedé y leguel ol anoit _
quand il eflvit malade difant”
gue Cefloit comme fu!re de
pfmrﬁr ce qui we [e pounoie
pemeveconuver il Iy en yes
floit plufienrs pour vemedicr
acette playe, Et moy ienela
lewve pas movte | mais le
malbeny defeftreux. qui Lz
fait monvir , Ie perdray
maiitenant aunec vous ma
miferable ﬁ!’!e la crainte &
fr}frm que ranois tous les
iours , ¢’eft vofive fesle more
qui m fﬂf tout fonpgon , que
fevay-ie quand 7emtreray
dedans voftre chambre ¢
'wjhe cabiner ¢ & qrmnd
ie La trowneray tonte fenle,que
feray-ie quand vous ne me
vefpondyes, phs quand e vous
appelieray quime ponvrayc-
compenfer de la grand perte
que e fazs devous y il W'y a
bowme qui perde ce que an=
nma‘bm ie perds = Encor
quele grad conrage de Lan-
bas d'Orie, Duc des Geng=
wots  femble anoir quelque
Conformité amec mon male
benr ,qui ictta avec fes bras
dedanslamer fom propre fils:




F 1.
BE0e quctontes les moyes de
ette forte que fi elles vous
offent la wieil eff neceffaive
que ce foit anec Vhonneny:
Mais monde flattesy guel ye-
mede donnes 1y
leffe caffee , pourquoy veux
ri que ie demenve anec toy,
[iRiique teyeconnais tes trom-
revies, tesdacs tes liens , tes
veths | defquelles tu te fers
pour fefcher wos fushles voli-
te%, pus quewa file cfbmoy-
1e5 qui eft=ce , qui eff=ce; i
me tiendya defoymass com-
pagnie  qus eff-ce qui me fe-
ra pafjer da_wcemrz-:r ff :'e;'ff
demes ans, O amonr , amopr
FMals 18 Way Cren que-ts
enffes le ponmoiv de faire
monrey cowx qui [ont fons ta
domination, enma few:ffrp
tnm .mo:r b!([\’e y Pay pafsé
par le bean miliew de 1es
flammes | posrquey m’as tu
F ling temps: acvew pour en
ot vieillefJe me faire payer
aif 'ong la peine de w’anviy
fuy: Te penfoss bieneftre de-
lixré de res liens , quand

A i vieil-

Peus atraine Paage de qua-
YAme Ans o qm;:;;.f;’ ig e v

CrrLesTINGE

que fi roban la vida, €8

torcado de cumplir con
la fama. Pero qmen fou.-
¢o a mi hija morir fino ~
Ja tuutcim.ca de amor?
Pues mundo ha!aguero,
que remedio das a2 mi
£ itigada vejez? comome
:mja\‘ qucd"zr en i,
copociendo tus F.z!f'zs,
tas Jazos, tus cadenas, y
redes , con que pefcas
nueftras flacas volunte-
des ? muerta. mi hija,
quicn acompafiara mi
def: acompanada mora-
da ¢ quicn ternaen res
galos mis anos que ca-
ducan ? O amor ,amor,
que 1o penfe , que tea
nias fucrga, ni poder de
matar 4 tus fugetm. He-
rida fue de ti mit juuen-
tud , por medio de tus
brafas pafle : como me
falialte , para me-dar la
paga de la hayda en mi
vejez 2 bien penfe, que
de tus lazes me auia li=
brado , quando los qua-
rensa aflos togue, quan=
do fuy contento con mi
conjus

[
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conjugal  compaiera,
quando me vi con el fru-
to que me cortafte el dia
de oy.No penfe, queto-
mauas cn los hijos la vé-
ganca de los padres: ni
{e,fihicres con hierro, ni
fi quemas con fuego: fa-
na dexas la ropa, y lafti-
mas el coracon. Hazes
?uefco amen ,y hermo-
o les parezca, Quien te
dio tanto poder? quicn
te pufonombre , que no
teconuicnefiamor fuef-
{es amarias a tus firnicn-
tes : filos amaffes , noles
darias pena, {i alegres vi-
wvicflen ,no fe matarian,
como agora mi amada
hija, Dime, en que para-
ron tus firnientes, y fus
miniftros ? y la falfa al-
cahucta Celeftina ? mu-
rio amanos de los mas
ficles compainerosquecl-
la para fu {eruvicio em-
pongofiado jamas hallo.
Ellos murieron degolla-
dos Califto defpenado:
mi trifte hija quifo to-
mar la milma muerte,

doint aucc wa coningale co

pagnie, quardieme vis asec
le fruit que ce jonrd buy tn
m’as emporté , 1e n'esffe pas
penfé que 1w euffes vangé
les fautes des peres [ar les
enfans : Iewe [gay pas fien
frappes amec le fer , onfi tu
brufles awec le fes:T wne fas

point de tort aux babirs,

mats tu bleffes le cawr | 14
les vens amonyenx des laids
< difformes, de forte qisls
lewy femblent bessex,qusefl-
ce qus £ donné v tel pon=
woir ¢ qui t'a donné le nom
qui e 'appartient pas, fitn
effo1s amonr tw aimerois cenx
qui te fernent, fitn les aimois
11 ne lewr donnevois pas de
peine, s'ils viuoient contens,
ils ne [¢ thereient pas comme
maintenant & fair ma fille
bien aimee, que font devensus
tes vaffaux & [whiets ¢ Et
la fanfle maquerelie Celefiie
weelle a efié tnee par les
plus loyanus amss que iamais
elle 4 ewen fon detefiable fer
uice , ls font morts executey,
< Califleprecipité ;ma mi=
[erable fille & vouln monriy
Mm




,r-ﬁxgon ;Jam es furuve,

Ceftioygui és t‘mff dg tone
celst 201 £t donné v mom
de dowcesy @5 tu rends de
rudes: cr efiranges cffects:
tu ne vecompenfe pascfrale
wient v chacun : Cette by
eft inique qui weft. pas ¢f=
gale & rout le monde , ton ny
eff plaifant & 14 frequenta-
tion dangerenfe, Cenx Lt font
bien-henrewx que tsn’as pas
cognen osmde qui tu whis poas
fait deflat, Quelques vuns
t'ont app elle Die:, Jicn .’._,f"_c_* 9
pas cdment dl fo font alufez,
confidereque Dictivetne fies
cenx qu ilacrees,
tweres ceux quifone 1 ta fui=
fe', ennems de toure vaifin tu
zecompenfes beaucoup mienx
cenx qui me te font point de
feruiceis[qaes 2 ceque tu les
ayes ewpefired, dedans la
deulowrenfe dance: Enncnry
deres amis, amydetes enne-
ms,pour quelle veifonte gou=
#ernes-tu [ansordre & ac-
cord : On te vepr ﬁ?-!é’;‘#.»-
Sle y panure € ienne on te
peint va arcen main afin de
tiver & dyoit y mass tes adbes

o At toy

LaaCrsreysmineg

por feguirie: cfto todo
canfas: dulce nombre te
dicron , amargos he-

choshazes: No das ygua-

les galardones: iniqua cs
laley ,queatodos ygual
no ¢s: alegra ta fonido,
ent n‘lczcmnato BICI‘]—
aventurados los que no
conocifte : 6 de les que
no te cuarafte, Dios te
Hamarow otros , no fe
con quecrrorde fu fenti-
do , traydos, Cata. que
Dias no mata los que
Crig : ra matas los quc te
figuen :enemigo detoda
razon ,a los que minos
tefirnen das mayoresdo-
nes, haftatenctlos metis
des cu tu congosofa
danca, Enemigo deami-
gos amigo de cnemigos:
porque ""]"’LS{InDrdtn
ni. concierro, Cicgo te
pintan , pobre,y moco:
ponente va arco enla
mano : con que tires &

tiento : mas ciegos fon

tus miniftros, que jamas
fient€, niveen ¢l defabri«

do galarden que fc faca
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detn*fernicio, Tu fucgo
es:de ardienteizayo,que
jamasthaze fefial dollega,
Lalciia quegaltarulama
don almasy yvidasdeha-
manascriataras: lasqua-
les: fon tantas , que de
quicn comencahpueda,a
penas.meocurze: no fo-
lo de Chriftianos , mas
de Gentiles, y Indios:y
todocn pago de bucnos
{eruicios. Que diras de
aquel Macias de nucliro
ticmpo , ‘como, acabo
amando ; de cuyo trifte
fin tufuyltela canfa?Que
hizo por ti Paris?que
Elena? quehizo Clytem-
neltraque Bgiftor? todo
el mundo lo f{abe: puesa
Saphio, Ariadna,a Lean-
dro que pago les difte?
hafta Dauid ,y Salomon
no quiflifte dexar fin pe-
na: por tu amiftad San-
fon pago lo que merecio,
por creerfe de quien tu
le forcafte , a darle fe,
Y otros muchos que ca-
lo, poraue tengo harto
quc contar en mi mal,

Fans Cx cexxidle f3 fuite fo

bien plas asenglezsy car ils
e defconsivent vy ng S'ap=
ergomtentiiamass delydon
lowreufe vecompenfe gie Lon

\ad tan feruice : Ceft vivef=

clasy ardant que tonfen qu
ue Laiffe ancune marque’en
quelque part qu’sl paffe; le
bois qui [¢ byn [le duton fonce
fontdesames; Gvles yiggdes
cieatures humaines;lefquels
Jes fovten telle quansiti-4u'%
feine il ne awe. fonmieni s
.o Commenceryfon[ethe
Jement des Chreflions | \wriss
des' Gentils & Luif sy tole
gtla posy vecompene delewrs
boys fevdices s -Qresdirasin
dece Macias de noflyesemps
Comne il motrut e aimant,
2t fus canfe de fa deplovable
moxtSque it a pognt.f it pouy
tay Patisé, Elene quey ® qu'a
fait Clytemnefire? que drvas
tud Egifforytoint le mondele
[¢ait, quellerecompenfedunc
as-ts doné a S apho d Aria=
dne a Leadye? infques 4 Da=
uid & Salomon | quetui’'as
pas voulu efire exempts de
donleny; S amfon pour £'cfire
Mm 2




W La Cirest,
wiré filelle , & recen le
chaftiment qu'il meviroie,
parce qusl s’eft fié a celle 4
aqwi tu-las forcé de donner [
foy: U'obmets plufiesrs au-
sreschafes,parce gue mo mal
ane donne offex, d'affaives. le
ane plains du made, parce que
sl m’aeflené de L2 forte parce
que fi ie n'enfJe point vefcn,je
w'enfJe point engendré Deli-
bee , w'eftams point nécien’y
@x[[e point mis ms affeétion,
me asmant point ie n'aw ots
ancun [ubiet de me plaindre
& de me tourmenter fur la
Prdemavie : O ma douce
compagne s ma fillebrifee,
powr quellevaifonn’ as-tw pas
Youls que ie r'empefchaffe
de mourir, quen’as-1u ew pi-
tidetachere & bien aimee
mere? pourquoy Les-1% mon=
Preeficrmelle & Pendroit de
2om pere ancien: Posrquoy
m'as=t4 laifSé triffe & fenl en

seste valee de miferes

F I
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Del mundo me quexo,

porqueaffime crio : por-
que no me dando vida,
no engendrara en el 4
Melibea: no nacida , no
amara ; amando ceffa-
ra miquexa , § del-
confolada  poftrimeria,
O mt companera bue-
na, y mi hija defpe-
dacada, porque vo qui-
fite que «ftoruafle tu
muerte , porque 110 hunis
{te laitima de tu querida
y amada madre? porque
te moltrafte tan croel
conta'vicjo padre ? por=
que me desafte penado?
porque medexalte triftey
{olo. In haclacrymarum
valle?

N.

.
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CONCLVTE EL AVTOR APLI-
cando la obra alpropofito porque, -

la acabo.

Aqueftos amantes , huygamos (udanga,
Amemos 2 aquel que efpinas,y lanca,,
Acotes , y clanos fu fangre vertieron,
Los fal{os [udios {u faz efcupieron,
Vinagrecon hiel fue {u potacion,
Porquenosllcue con el buen ladron,
Bedos que a fus fantos lados puficron,

P Ves aqui vemos quan mal fenecicron,

No dudes , niayas verguencalefor,
Narrar lo laciuo que aqui fete mueftra

aefiendo difcreto veras , que es lamueftra
Pordondefevendela honeftalabor. ;
De nueftravil maffa con tal lameder
Conficnte cofquillas de alto confejo,
Con motes, y trufas del tiempo mas yiejo,
Efcritas a bueleas le ponen {abor,

Y affi no meiuzgues por effo liniano
Mas antes zelofo de limpio viuir,
Zclofo deamar,tencr, y (eruir,
Alaltofefor , y Dios {oberano,
Porende i vieres tarbadami mano,

{2




Turbias con clatas'mezclandorazoncs: -
Dexa lasburlas ques paja, y grangangs, = 3
Sacando muy limpio deptrellas elgrane.

El correttordela imprez,%ri al Le&tor.

Laharpa deOr feo vdu‘:e qrmot}la,
Forcaualas pu dras vARSYY fon,
Abrirlos palaciosdel trifte Pluton,

Las rapidas agoasparas lashazias)
Niauebolava , nibruto pacia,

Ella aflentava enlos muros Tebanos
Laspicdras , ytroga fin fuerca de manos
Scgun la dulcura conque fetadia,

-Traﬁme, b, dP!icaI.. :

Pues mucho mas puedetu ‘lenguahazcr
Lc&ot con 2 obraqueaqui tereficro,

Queci vii coracon mas daro que azero,
Bienla lcymdo harasliquefcer, Vb ohns
Haras al que ama); atar ynoquetér; 5

Haras oo (eredits peﬁado,

Al quees fin auifo haras avifadog !

Afli queno estanto lampicdrasfmduu. :

'Prof gwe.

No d:bu‘ ) ‘acomxca mano o o
D:Neaio , niPlauto jvarones prudentes,
Tambie los enganos defalfos firuientes,
Y malas mugeresen metxo Romano,

F



Cratinoy Mcnandro y Magnes anciane,
Efta matcria [upicron apenas

Pintar en ftylo primero de Atenas,
Como clte poctacn fu Caltellano,

Dize el modo que fe ha de tener leyendo
efta T'ragicomedia,

Siamas, y quicres & mucha atencion,
Leyendo a Califto, mouerlos oyentes, -
Cunpleque fepas hablar entre dientes,

A vezes con gozo, ¢fperanca y paflion:
A vezesayrado con gran turbacion,
Fingeleyendo mil artes y modos,
Preguntay refponde por boca detodos,
Llorandoy riendo en tiempo y {azon.

Declara on [ecreto que el autor encubiio en
los metros que puﬁa al primz’pia
del libro.

Niquieremi plama , ni mandarazon,
nequede la fama deaqueflte gran hombre,
Nifudigna gloria,nifuclaro nombre,
Cubierto de oluido por nueltraocafion.
Porendejuntemosdecada renglon
D¢ fus onze coplaslalettra primera,
Las quales defcubren por fabia manera
‘Sunombre , futierra, fuclara nacion,
LAVS DEQ,

’










